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איבערזעצט פון רוסיש דורך 


נגהום י.י 


: אין דער זעקסטער ראָטע האָבען די פאַרנאַכטיגע איבוננען שוין 
געהאַלטען ביים סוף, און די אינגערע אָפיצערען האָבען אַלץ אָפּטער 
און אומגעדולדינער געקוקט אויף די זיינערס. סמען האָט פּראַקטיש 
געלערענט דאָס ТУ‏ פון נאַרניזאָן-דיענסט. איבער דעם גאַנצען 
פּלאַץ זיינען געשטאַנען סאָלדאַטען גרופּענװוייז; אַרום די בוימער, 
װאָס האָבען איינגעראמט די שאָססע, אַרום די גימנאַסטישע מאַשינען, 
לעבען דער טיר פון דער ראָטע-שול, ביי די ציעליסטענדערס. מען 
האָט זיך געדאַדפט פארשטעלען, אַז דאָס זיינען פּאָסטען, אַזױ װי צום 
ביײישפּיעל, דער פּאָסט ביי דעם פּולווער-קעלער, ביי דער פאָהן, אין 
װאַכט-הױז, ביי דעם געלט-קאַסטען. צווישען זיי זיינען אומגענאנגען 
די פאַנאַנדערפיהרער און האָבען געשטעלט װעכטער; עס אין פאָר- 
געקומען во‏ ואַכט-איבערבייטונג; די אונטעראָפיצערען האָבען 
אַרומגעקוקט די פּאָסטען און אױיסגעפּרואווט די קענטענישען פון זייערע 
סאָלדאַטען, באַמיהענדיג זיך מיט שפּיצלאַך צו אױיסנאַרען ביי דעם וועכ- 
טער זיין ביקס, 1% צווינגען איהם אַראָפּצוגעהן פון אָרט, אָדער אַרײנ- 
שמוגלען איהם אויף היטען עפּעס אַ זאַך, מעהרסטענס דאָס אייגענע 
היטעל,. די אַלט-געדינטע סאָלדאַטען, װאָס האָבען בעסער געוואוסט 
די орви ум‏ קאַזואיסטיק, האָבען אין אַזעלכע פאַלען 
געענטפערט מים אַ געקינסטעלט-בייזען טאָן: ,נעה אַװעק! איך 
האָב קיין רעכט ניט קיינעם אָפּצונעבען די ביקס, אויסער, אַז איך 5у\\‏ 
באַקומען אַ באַפעל? פון קייזער אַליין". נאָר די יוננע האָבען זיך גע- 
פּלאָנטערט.. זיי האָבען ניט געקאָנט אָפּטיילען К‏ שפּאַס, אַ ביישפּיעל, 
פון די ווירקליכע פאָדערונגען פון דיענסט און פלענען אַרינפאַלען 
דאָס אין דעם און דאָס אין יענעם עקסטרים, 

— כליעבניקאָוו! טייפעל קרומהענדיגער, — האָט געשריען 
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דער קליינינקער, קיילעכדינער און פלינקער יעפרייטאָר שאפּאוואלענקג, 
און אין זיין שטימע האָבען זיך געהערט ליידען פון אַ הערשער. -- 
איך האָב דאָך דיך געלערענט, געלערענט, דעם נאַר! וועמעס באַפעהל 
האָסט דו איצטער אויסגעפיהרט? דעם אַרעסטירטענס? א, זאָל 
דיך!... ענטפער, צוליעב БМ‏ ביזט דו אַװעקגעשטעלט געװאָרען 
אוים'ן פּאָסט. 

אין דער דריטער אָפּטײלונג איז פאָרגעקומען אַן ערנסטער טומעל, 
דער יונגער סאָלדאט מוכאַמעדזשינאָוו, אַ טאָטער, װאָס האָט קוים 
פאַרשטאַנען און גערעדט רוסיש, איז אינגאַנצען אַראָפּנעפיהרט געואָ- 
רען פון וועג דורך די אָנשטעלען פון זיינע ווירקליכע און ניט ווירקלי- 
כע בעאַמטע. ער ПК‏ מיט אַמאָל וילד געװאָרען, נענומען דרי 
ביקס אויף דער האַנט, און אויף אַלע רייד און באַפעהלען האָט ער גע- 
ענטפערט מיט אַן ענטשלאָסענעם טאָן : 

— איך 5 דערשטעכען ! 

— װואַרט... נאַר דו... — האָט איהם אייננערעדט דער אונטער- 
אָפיצער באָביליעוו --- ווער נין איך דען ? איך בין דאָך דיין ואַכט- 
שטעלער, איז דאך.., 

— איך װועל דערשטעכען ! -- האָט נעשריען דער טאָטער רער- 
שראָקען און בייז, און מיט אוינען, אָנגעגאָסענע מיט בלוט האָט ער 
נערוועז געשטעקט דעם שפּיז אין יעדערען, ЗУМ‏ עס האָט זיך צו איהם 
דערנעהנטערט. אַרום איהם האָבען זיך אַרומגעקליבען סאָלדאַטען, 
וועלכע זיינען געווען צופרידען מיט דער לעכערליכער געשעהעניש און 
דעם קליינעם אֶפּרוה, 

דער ראָטנער, קאַפּיטאן סליווא, איז אַװעקגענאַנגען צו פאַנאַנדער- 
קלייבען די זאַך. אין דער צייט, װאָס ער האָט זיך געשלעפּט מיט זיין 
פוילער גאַנג, איינגעהויקערט ММ‏ נאָכשלעפּענדיג די פיס, זיינען זיך, 
אויפ'ן צווייטען עק פּלאַץ, די אינגערע אָפיצערען צוזאַמענגעקומען 
שמועסען און רויכערען. זיי זיינען муз‏ דריי; דער פּאָרוטשיק 
וויעטקין --- אַ פּליכיגער מאַן מיט גרויסע װאָנסען, פון אַ יאָהר דריי 
און דרייסיג, אַ פרעהליכער, אַ באַרעדעװודיגער, אַ זינגער און אַ שיכור, 
דער פּאָדדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָוו, וועלכער האָט נאָר דאָס צווייטע יאֶהר 
געדיענט אין פּאֶלֶק און דער פּאָדפּראַפּאָרשטשיק לבאָוו, אַ יונגער, 
שלאַנקער אינגעל מיט כיטרע צערטליךנאַרישע ПМК‏ און מיט אַן 
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אויבינען שמייכעל אויף די דיקע, נאַאיווע ליפּען, — אינגאַנצען אַזױ 
וי אַן אָנגעפילטער מיט אַלטע אָפיצערישע וויצען. 

-- אַ שויינעריי, --- האָט וויעטקין געזאָגט, אַ קוק טוענדיג 
אויף זיין מעלכיאָנערענעם זייגער און בייז В‏ קנאַק טוענדיג מיט'ן רע- 
קעל,---צו וועלכען טייפעל האַלט ער נאָך ביז איצט די ראָטע 4 טורין | 

— איהר װאָלט דאָס איהם ערקלערען, פּאַװעל פּאַװליטש, --- 
האָט איהם מיט אַ כיטרען געזיכט געראַטען 1522 | 

— צום טייװועל, . נעהט ערקלערט איהם אַלֵיין, איבערהויפּט-- 
װאָס? איבערהויפּט -- איז דאָך דאָס אַלץ אומזיסט, אַלעמאָל היצען 
זיי זיך פאַר אַ סמאָטר,. און אַלעמאָל זאַלצען זיי איבער. סען צו" 
רייסט דעם סאָלדאַט, מען פאַרמאַטערט, מען פאַרשטויסט איהם, און 
אויפ'ן סמאָטר БУМ‏ ער שטעהן, װי אַ קלאָץ, איהר ווייסט БУТ‏ צו- 
255‚ ווען צוויי ראָטע-פיהרער האָבען у‏ צואווערטעלט, וועמעס אַ 
סאָלדאַט рум‏ מעהר ברויט אויפעסען. זיי האָבען ביידע אויסגעקליבען 
די גרעסטע פרעסער. דאָס געװועט איז Муз‏ א גרויסע. האָט איין 
סאָלדאַט אויפגעגעסען זיבען פונט און אין אָפּנעפאַלען, מעהר קאָן ער 
ניט. דער ראָטנער נלייך צום פעלדפעבעל?: דו, אַזױנער און אַזױנער, 
װאָס האָסט דו מיך אונטערגעפיהרט ? און דער פעלדפעבעל מאַכט 
נאָר אום מיט די אוינען : ,אַזױ, אַז איך קען ניט וויסען, וואשע בלאַ- 
האָראָדיע, װאָס מיט איהם האָט געטראָפען. אין דער פריה האָט מען 
געמאַכט אַ לעפערטיציע -- אַכט פונט האָט ער אַרײננעקנאַקט אין 
איין אָטעם..." אַזױ זיינען אויך אונזערע... מען רעפּעטירט пк‏ אַ 
טאָלק און אויפ'ן סמאָטר בלייבט מען שטעקען אין בלאָטע. 

— נעכטען... — לבאָוו האָט מיט אַמאָל אַרױסנגעשטסען א גע- 
לעכטער. — נעכטען האָט מען שוין אין אַלע ראָטעס געענדינט די אי- 
בונגען, איך געה צו מיין קווארטיר, אַזײיגער אַכט, שוין яма‏ פינסטער. 
ТК‏ גיב К‏ קוק, אין דער עלפטער ראָטע לערענט מען סיגנאַלען. אין 
כאָר. ‏ ציעל-זיך-אָן, ביזידער-ברוסט, טרעף!" פרעג איך ביי דעם 
פּאָרוטשיק אַנדרוסעװויטש: -- БАМ‏ איז דאָס ביי אייך ביז איצט УР‏ 
אַ מוזיק ? — און ער זאָגט: -- דאָס זיינען מיר אַזױ װוי הינט, מיר 
בילען אויף דער לבנה, 

-- עס האָט אַלץ דערעסען. קוקאַ ! — האָט אַ זאָג געטאָן וויעט- 
ГР‏ און 8 РУ‏ געטאָן. וװאַרט נאָר, Зум‏ פּאָהרט דאָס -- יע. 
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בעק-אַגאַמאָלאָוו, --- האָט דער ווייטזיכטיגער לבאָוו באַשלאָסען. --- 
וי שעהן ער זיצט. 

— זעהר שעהן, --- האָט ראָמאַשאָוו איינגעשטימט. --- לויט מיין 
מיינונג, רייט ער בעסער וי יעדער קאַװאַלעריסט. אִ-אָדאָ! ער האָט 
אָנגעהויבען о УМО‏ בעק קאָקעטירט, 

אויפ'ן שאָסע איז לאַננזאַם געפאָהרען רייטענדיג אַן אָפיצער 
אין ווייסע האַנדשוה און אין אַ מונדיר פון אַן אַדיוטאַנט. אונטער 
איהם איז נעווען אַ הויכער, לאַנגער פערד פון נאָלדענער פאַרב מיט אַ 
קורצען עק, לויט דער ענגלישער מאָדע. דער פערר האָט זיך געהיצט, 
אומגעמאַכט מיט ВУЛ‏ הויכען האַלז אומגעדולדינ, און געטאַנצט אויף 
די דינע פיס, 

--- פּאַװעל פּאַוליטש, איז דאָס אמת, אַז ער איז אַ געבאָרענער 
טשערקעס ? — האָט ראָמאַשאָוו געפרעגט ביי וויעטקינען. 

--- איך דענק, אַז אמת. אָפטמאָל, טאַקע, ניבען זיך אָן אַרמענער 
אַלס טשערקעסען און לעזגינער, נאָר РУЗ‏ אין אַלגעמײן דאַכט д”‏ 
זאָגט ניט קיין ליגען. נאָר זעהט, װוי ער איז אויפ'ן פערד ; 

МАМИ ---‏ איך װעל איהם אַ געשריי טאָן --- האָט לבאָוו געזאָגט, 

ער האָט צונעלענט די הענט צום מויל וי אַ טרובע און האָט אָנ- 
געהויבען שרייען מיט אַ פאַרשטיקטער שטימע אַזױ, אַז דער ראָטנער 
זאָל ניט הערען. 

— פּאָרוטשיק אַגאַמאַלאָוו! בעק! 

דער אָפיצער, װאָס пм‏ געפאָהרען רייטענדיג, האָט אָנגעצוינען 
דעם צוים, האָט זיך אָפּנעשטעלט אויף אַ רנע און האָט זִיךְ א קעהר 
געטאָן אויף רעכטס, נאַכדעם האָט ער אויסגעקירעוועט דעם פערד אין 
דער זעלבער ריכטוננ, און, עטװאָס איינבויגענדיג זיך אין זאָטעל, האָט 
ער געצוואוננען דעם פערד מיט איין אָנגעשטרענגטער באַװענונג 
איבערצושפּרינגען אַ גראַבען, און מיט אַן איינגעהאַלטענעם גאַלאָפּ 
пк.‏ ער צונעשפּרונגען צו די אָפיצערען. 

ער איז געווען קלענער פון מיטעלען וואוקס,אַ טרוקענער,אָדער- 
דינער און זעהר אַ שטאַרקער. זיין געזיכט, מיט אַן איינגעפאַלענעם 
שטערען אויף צוריק, מיט אַ דינער, הויקערדיגער נאָז און ענטשלאָסענע, 
שטאַרקע ליפּען איז געווען מעכטיג און שעהן, און האָט נאָך ביז איצט 


ניט פאַרלאָרען די כאַראַקטעריסטישע אַריענטאַלישע בלייבקייט -- 
טונקעלע און אַ מאַטע צו דער זעלבער צייט, 

--- װאָס מאַכסט דו, בעק, — האָט געזאָגט וויעטקין. פאַר וועמען 
האָסטו זיך דאָס דאָרטען אויסגעחנ'ט ? מיידלאַך ? 

בעק-אַגאַמאַלאָוו האָט געדריקט די אָפיצערען די הענט, נידעריג 
און אומפאָרזיכטיג אַרונטערבויגענדיג זיך פון דעם זאָטעל, ער האָט 
אַ שמייכעל געטאָן, און עס האָט זיך געדאַכט, אַז זיינע צונויפגעדריקטע ‚ 
ווייסע ציינער װאַרפען אַן אָפּשײן אויף דעם גאַנצען אונטערשטען 
טייל פון זיין געזיכט און אויף די קליינע שװאַרצע נעצערטעלטע 
װאָנצען. 

— דאָרט זיינען געגאַנגען צוויי שעהנינקע אירישע מיידלאַך. 
נאָר Эмм‏ אַרט דאָס ФТ‏ איך האָב ניט אַכטונג געגעבען. 

— מיר ווייסען, װי שלעכט איהר שפּיעלט אין דאַמקעס! -- 
האָט וויעטקין מיט'ן קאָפּ אַ מאַך געטאָן. 

— הערט, מיינע הערען, --- האָט לבאָוו אָנגעהויבען צו ריידען 
און האָט זיך ווידער פאָראויס צולאַכט;---ווייסט איהר, װאָס גענעראַל 
דאָכטוראָוו האָט געזאָנט וועגען די אינפאַנטעריע אַדיוטאַנטען ? דאָס 
באַציהט זיך אויף דיר, בעק. אַז זיי זיינען די דרייסטעסטע רייטער 
אויף דער וועלט. 

-- לייג ניט, פענדריק ! -- האָט בעק-אַנאַמאַלאָוו נעזאָגט. ער 
האָט אַ שטויס געטאָן דעם פערד און האָט זיך געמאַכט, אַז ער וויל 
אַרױפפאָהרען אויף דעם פּאַדדפּראַפּאָרשטשיק. 

— איך שווער דיר! ביי זיי, ביי אַלעמען, זאָגט ער, זיינען ניט 
פערד, נאָר עפּעס גיטאַרעס, הינקעדיגע, קרומאוינגיגע און איבערגעטרונ- 
קענע. אָבער ניסט דו איהם אַ באַפּעהל --- פליהט ער זיך, וואוהין עס 
קומט אויס. אַ פּלױט איז אַ פּלױיט, אַ גראבען — איז אַ גראבען. ער 
שפּרינגט אַריבער Зум»‏ שטרויכען. די צוים איינגעלאָזען, די פיס 
אין דער לופטען, דאָס Зуи‏ צום טייפעל! העלדישע רייטער! 

— װאָס הערט זיך נייעס, בעק ? — האָט וויעטקין געפרענט. 

БИМ —‏ נייעס ? ניטאָ קיין נייעס. ИМ‏ נאָר װאָס האָט דער פּאֶל- 
קאָווניק געטראָפען אין נלוב דעם פּאַדדפּאָלקאָװניק ליעק. ער האָט 
זיך אויף איהם אַזױ צושריען, אַז אויף דעם קלױיסטער-פּלאַץ БМП‏ זיך 
געהערט пк‏ ליעק אין שכור וי דרי שלאַנג, קאָן טאטע-מאַמע ניט 
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אַרױיסרײדען, ‏ שטעהט ער אויפ'ן אָרט און שאַקעלט זיך, די הענט אויף 
הינטער פאַרלייגט. און שולגאוויטש ניט אַזױ $ רעווע אויף איהם: 
,ווען איהר רעדט מיט דעם פּאָלקאָווניק, זייט אַזױ גוט די הענט ГВК‏ 
הינטען ניט האַלטען ?" און די דיענערשאַפט איז דאָרט אויך געווען. 

— שטאַרק פאַרשרויפט געװאָרען! — האָט געזאָנט ויעטקין 
מיט אַ שמייכעל --- ניט אַ איראָנישען און ניט אַ צופרידענעם. — אין 
דער פיערטער ראָטע האָט ער נעכטען, זאָגט מען, נעשריען: ,װאָס 
שטופּט איהר מיר דאָס נעזעץ אין נאָז אַריײין? איך -- בין פאַר אייך 
דאָס געזעץ, און מעהר קיינע רייד ! איך בין דאָ אַ קייזער און א נאָט!" 

לבאָוו האָט זיך פּלוצלונג ווידער צולאַכט פון זיינע געדאַנקען. 

— און אָט איז נאָך, מיינע הערען, געווען אַ צופאַל מיט Бут‏ 
אַדיוטאַנט פון נדער פּאָלְק... 

— פאַרשטאָפּט דעם מוי?, לבאָוו, — האָט איהם וויעטקין ערנסט 
באמערקט. — ЛУ‏ וי עס האָט אייך דורכגעריסען היינט. 

— עס איז דאָ אויך נאָך אַ נייעס, -- האָט בעקאַגאַמאַלאָ 
טאָרטגעזעצט, — ער האָט ווידער אומנעקעהרט דעם פערד מיט'ן פאָ- 
רענט צו לבאָוו'ן און שפּאַסענדיג גענומען פאָהרען אויף איהם. דער 
פערד האָט אומנעמאַכט מיט'ן קאָפּ און געכראָפּעט, פאַנאַנדערווארפענ- 
דינ שוים ארום Л‏ — עס איז דאָ נאָך м‏ נייעס. דער פּאַלקאָװניק 
פאָדערט פון די אָפיצערען אין אַלע ראָטעס, 1% מען זאָל זיך לערנען 
האַקען טיט דעם שוװוערד דעם נולם. אין דער נייענטער ראָטע האָט ער 
В‏ קעלט אָנגעטריבען, אַז к‏ שרעק. יעפּיפאַנאָו'ן האָט ער אַװעק- 
נעזעצט אונטער אַרעסט דערפאַר, װאָס דער МУ‏ איז ניט אָננע- 
שאַרפט געווען,.. Эмм‏ ציטערסט דו, פענדריק! -- האָט פּלוצלוננ 
בעק-אַגאַמאַלאָוו אַ נעשריי געטאָן אויף דעם פּאַדדפּראַפּאָרשטשיק. --- 
געוואוין זיך צו. וועסט דאָך אַליין װוען עס איז זיין אַן אַדיוטאַנט. 
וװועסט זיצען אויפ'ן פערד, וי אַ געבראָטענער שפּאַץ אויף к‏ טעלער. 

--- נו, דו, אַזיאַט! געה אַװעק מיט דיין גע'פּגר'טער נבלה, — 
האָט זיך לבאָוו געוועהרט פון דעם פערדס קאָפּ. — האָסט געהערט, 
| בעק, װוי אין נדער פּאָלק האָט אַן אַדיוטאַנט געקויפט אַ פערד פון צירק ? 
איז ער אויף איהם אַרױסגעפאָהרען צו אַ סמאָטר, און מיט אַמאָל האָט 
דער פערד פאַר דעם קאָמאַנדיר אַליין גענומען פּאַראַדירען מיט אַ 
הישפּאַנישען טראָט. ווייסט ИМ‏ די פיס אין דער הויך און אַזױי 
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פון זייט צו זייט,. ער האָט זיך אַריינגעשניטען, ענדליך, אין דער פאָ- 
דערשטער ראָטע — к‏ טומעל, К‏ געשריי, אַ סקאַנדאַל. און דער чув‏ 
--- קיין אויפמערקואַמקײט, אַרבײט זיך אַזױ מיט א הישפּאַנישען 
טראָט. דאן האָט דער קאָמאַנדיר געמאַכט פון די הענט אַ טרובע -- 
אָט אַזױ, אָט — ПМ‏ שרייט  ;‏ פּאָרוטשיק, מיט БУТ‏ זעלבען טראָט 
אין הױיפּטװאַכט אויף איינאונצװאַנציג טעג, מאַ--רש!.." 

У —‏ קליינינקייטען, — האָט זיך וויעטקין פאַרקרימט, — הער 
אויס, בעק, דו האָסט אונז ווירקליך מיט דער האַקערײ אַ מתנה אונ- 
טערנעטראָנען. װאָס הייסט דאָס ? рум‏ שוין נאָר קיין פרייע צייט 
ניט בלייבען? אט האָט מען אונז אויך נעכטען די פאַרזעהעניש 
געבראַכט, 

ער האָט אָנגעוויזען אויף דעם מיטען פּלאַץ, וואו עס איז געשטאַ- 
נען אַ גולם, אויסגעמאַכט פון רייהע ליים, װאָס האָט מיט זיך פאָרנע*. 
שטעלט עפּעס אַן עהנליכקייט צו אַ מענשליכער פיגור, נאָר пк‏ הענט 
און פיס, 

און װאָס איהר ? איהר האָט געהאַקט? -- האָט בעק-אַגאַמאַלאָון 
געפרעגט מיט נייגעריגקייט. --- ראָמאַשאָוו, איהר האָט ניט געפּרובירט? 

--- ניין >“ 

--- אויך מיר ! איך על זיך טאַקע אָנהויבען מיט נאַרישקייטען 
צו פאַרנעמען, — ВКП‏ וויעטקין בייז געמורמעלט. --- ווען האָב איך 
דאָס צייט אויף דעם. פון ניין אין דער פריה ביז זעקס פאַרנאכט 
ЭБУ‏ דו נאָר, 1% דו שטאַרצסט דאָ. קוים צייט אויף אָפּצופרעסען 
און בראַנפען א טרונק ИМИ‏ איך בין זיי, דאנק ом‏ ניט קיין אינגעל, 

— מאָדנער מענש איינער, אַן אפיצער דאַרף דאָך קענען גע- 
ברויכען דעם שווערד. 

‚БКИ 1 —‏ פרעגט זיך ? אויף מלחמה ? ביי איצטינען ווייט- 
שיסענדיג געוועהר Бум‏ מען דיך אויף הונדערט טריט אויך ניט צו- 
לאָזען, צו וועלכען טייפע? דאַרף איך דיין שווערד? איך בין ניט 
קיין קאַװאַלעריסט,. און БУМ‏ זיך פאָדערען, װעל איך שוין בעסער נע- 
מען די ביקס און מיט БУТ‏ הענטעל -- באַץ, באַץ, איבער די קעפּ. דאָס 
איז ריכטיגער. 

— נו גוט, אָבער אין אַ פרידליכער צייט ? млм‏ צופאַלען 
קענען דען פּאַסירען. אַ בונט. אַ טומעל, אָדער נאָך ואֶם... 
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— איז װאָס ? צו װאָס איז דאַ ווידער דער чуму‏ איך װעל 
זיך דאָך ניט פאַרנעמען מיט שװאַרצער אַרבײט, האַקען מענשען די 
קעפּ. ראַ---טאַ, פּלי ! און אַן ענדע. | 

בעק-אַגאַמאַלאָוו האָט נעמאַכט אַן אונצופרידענעם פּנים. 

У —‏ דו רעדסט דאָס אַלץ נאַרישקײטען, פּאַװע? פּאַווליטש. 
ניין, דו ענטפער ערנסט. אט געהסטו ערנעץ שפּאַצירען צי אין 
טעאַטער, אָדער, לאָמיר זאָנען, דיך האָט אין אַ רעסטאָראַן באַליידיגט 
עפּעס אַ ציווילער... נאָך עקסטרימער, דיר װועט $ ציווילער מאַן -уз‏ 
בען אַ פּאַטש,. װאָס װועסט דו טאָן ? 

וויעטקין האָט אויפגעהויבען די אַקסלען אין דער הויך און האָט 
מיט פאַראַכט פאַרפּרעסט די ליפּען. 

-- נ---נו! ערשטענס, БУМ‏ מיך קיינער ניט М‏ קלאַפּ טאָן, ווייל 
מען שלאָנט נאָר יענעם, וועלכער האָט מורא, אַז מען ВУ‏ איהם שלאָ- 
גען,. און צווייטענס... נו, װאָס זאָל איך טאָן? איך על אין איהם, 
באַץ, פון אַ רעװאָלוער. 

— און אויב דער רעװאָלוער איז אין דער היים פאַרבליבען — 
האָט לבאָוו געפרעגט, 

— נו, צום РУБ"‏ נו, װעל איך אַריבערפאָהרען נאָך איהם. 
אָט איז נארישקייטען,. עס האָט דאָך פּאַסירט, אַז מען האָט באַליידיגט 
איינעם К‏ קאָרנעט אין קאַפּע-שאַנטאַן אין ער אַריבערגעפּאָהרען 
אַהיים, געבראכט אַ רעװאָלװער און האָט אַװעקגעלײיגט БУВУ‏ אַ צוויי 
פוינעל. און נאָר !.. 

בעק-אַנאַמאַלאָוו האָט מיט פאַרדראָס אַ מאַך געטאָן מיט'ן קאָפּ. 

— איך ווייס. געהערט. דאָך, האָט דאָס געריכט אויסגעפונען, 
אַן ער האָט דאָס געטאָן מיט אַ פאָראויס באַטראַכטער פאַרבערייטונג, 
און האָט איהם פאַראורטיילט. איז װאָס אין דעם גוטעס ? ניין, איך, 
אויב ער װאָלט מיך באַליידינט ЧУЧ‏ אַ קלאַפּ געטאָן... 

ער האָט ניט דערענדינט, נאָר ער האָט אַזױ צונויפגעדריקט אין 
во‏ פויסט זיין קליינע האַנט, װאָס האָט געהאַלטען דעם צוים אַז זי האָט 
אָנגעהויבען צו ציטערען, לבאָוו האָט פּלוצלונג זיך אָנגעהויבען צו 
טרייסלען, און האָט אַרױסגעשאָסען אַ געלעכטער. 

— ווידער ! — האָט איהם שטרענג באַמערקט וויעטקין. 

— מיינע הערען... חאַ-חאַ-חאַ... אין מ-ער פּאָלק איז געווען אַ 
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צופאַל,. דער פּאָד-פּראַפּאָרשטשיק קראַוזע האָט אין קלוב פאַרפֿיהרט 
אַ סקאַנדאַל. דער מאַן װאָס האָט דאָרט געהאַלטען דעם בופעט האט 
איהם דאַן געכאַפּט פאַר'ן עפּאלעט און האָט איהם כמעט אָפּגערימען. 
האָט קראַוזע אַרױסגעכאַפּט אַ רעװאָלװער — איינס ИХ‏ איהם אין קאָפּ! 
אויפ'ן אָרט! דאָ האָט זיך איהם נאָך עפּעס אַן אַדװאָקאַטע?ל אונטער- 
געדרעהט, האָט ער איהם אויך---באַך! נו, פאַרשטעהט זיך, אלע זיינען 
זיך צולאָפען. ПХ‏ דאַן איז קראַוזע רוהיג אַװעק צו זיך אין לאַגער, 
אויף דער ערשטער ליניע, צו דער פאָהן, דער וועכטער רופט איהם 
אָפּ: ЧУ",‏ געהט דאָס?. -- ,פּאַָדיפּראַפּאָרשטשיק קראַוזע צו 
שטאַרבען אונטער דער פּאָהן!" ער האָט זיך געלעגט און דורבגע- 
שאָסען זיך די האַנט,. שפּעטער האָט איהם דאָס געריכט פרייגע- 
שפּראָכען. 

— אַ העלד ! --- האָט זיך אָפּגערופען בעק-אַגאַמאַלאָוו. 

עס האָט זיך אָנגעהויבען דער געוועהנליכער געשפּרעך, װאָס איז 
באַליעבט ביי די יונגע אפיצערען, УМ‏ די אונערװאַרטע בלוטיגע 
געריכטען אויפ'ן אָרט, און װוי די אַלע צופאַלען פלענען במעט אַלעמאָל 
דורכגעהן אומבאַשטראָפט. אין אַ קליין שטעדטעלע охл‏ זיך א 
שיכורער קארנעט אַריינגעשניטען מיט в‏ שווערד אין האַנט אין א גע- 
זעלשאַפט פון אידען, ביי וועלכע ער האָט נאָך פאָראויס , צוטראָגען 
די פּסח'דיגע סוכה",. אין ОМИ МУР‏ אַ פּאַדדפּאָרוטשיק אין טאַנץ-זאַל 
צוהאַקט אויף טויט אַ סטודענט דערפאַר, װאָס יענער האָט איהם מיט'} 
עלענבויגען אַ שטויס געטאָן ביי דעם בופעט. אין БУВУ‏ אַ גרויסער 
שטאָדט; — אין מאָסקװע, צי אין פּעטערבורג, --- האָט אַן אָפיצער 
דערשאָסען ,וי אַ הונט" אַ ציווילען, וועלכער האָט РК‏ אַ רעסטאָראַן 
איהם געמאַכט אַ באַמערקונג, 1% אַנשטענדיגע מענשען פאַרפאָלגען 
ניט אומבאַקענטע פרויען. 

ראָמאַשאָװו, וועלכער האָט ביז איצט געשווינען, האָט זיך מיט 
אַמאָל, רויט ווערענדיג פון צוטומעלטקייט, אֶהן אַ באַדערפניש פאד" 
ריכטענדיג די ברילען און אִפַּהוסטענדיג זיך, אַריינגעמישט אין דעם 
נעשפּרעך : 

--- און איך, מיינע הערען, אָט װאָס איך 2УМ‏ זאָנען פון מיין זייט. 
דעם בופעטשיק, הייסט דאָס, רעכען איך ניט... יע... נאָר אַ ציווילען.. 
וי זאָגט מען דאָס ?... יע... נו, אויב ער איז 15 אַנשטענדיגער מענש, 


13 


אַן אַדעלינער ИК‏ אַזױ ווייטער... איז פאַרװאָס זאָל איך אויף איהם, 8 
אומבאַװאַפענטען, אָנפאַלען מיט אַ שװוערד ? פאַר ОМИ‏ זאָל איך פון 
איהם ניט פאָדערען באַפרידיגונגג? סיר זיינען דאָך פאָרט מענשען 
קולטורעלע, אַזױ צו זאָגען... 

У —‏ נאַרישקײטען רעדט איהר, ראָמאַשאָו, — האָט איהם 
וויעטקין איבערגעשלאָגען. — איהר БУМ‏ פאָדערען באַפרידיגונג, און 
ער Бум‏ זאָגען: ניין, ע--ע ע... איך, פאַרשטעהט איהר, אין אֵל- 
געמיין ע... אַנערקענען ניט קיין דועל, איך בין א געגנער פון בלזט- 
פאַרגיסונג... און אויסער БУТ‏ האָבען מיר דאָך פרידענס געריכט.." 
אָט, און געהט אַרום דאן К‏ גאַנצען לעבען מיט אַ געפּאַטשטען פּנים. 

בעק-אַנאַמאַלאָוו האָט זיך ברייט צושמייבעלט מיט זיין зубу‏ 
דיגען שמייכעל. 

— װאָס ? אַהאַ! ביזט איינשטימיג מיט מיר? איך זאָג דאָך 
דיר, וויעטקין : לערען Ч‏ שניידען. ביי אונז אויף פאַװקאַז לערנען 
זיך אַלע פון קינדווייז אָן. ‏ אויף ריטער, אויף געשאַכטענע שעפּסען, 
אויף װאַסער... 

— און אויף מענשען ? --- האָט לבאָוו אַריינגעשטעלט. 

ПК —‏ אויף מענשען, -- האָט בעק-אַנאַמאַלאָוו רוהיג געעגט" 
פערט. --- און נאָך וי שניירט מען! מיט איין קלאַפּ צוהאַקט מען № 
מענשען פון אַקסעל ביז דעם זייט, אין דער קרים. אָט דאָס אין ‏ 
קלאַפּ,. אַז ניט, איז ניט כדאי צו מיאוס מאַכען זיך. 

--- און דו, ‚РУЗ‏ קענסט אַזױ ? 

בעק-אַגאַמאַלאָוו האָט מיט באַדױערונג אָפּנעזיפצט. 

— ניין, איך קאָן ניט. אַ יונגען באַראַן אויף דער העלפט וע 
איך איבערשניידען,.. איך האָב געפּדואװופט אפילו א געשאַכטענע 
קאַלב... אָבער אַ מענשען, ווייזט אויס, ניין... איך װעל ניט קאָנען ; 
דעם קאָפּ װעל ТК‏ אַראָפּנעמען צום טייפעל, דאָס ווייס איך, אָבער 
אַזױ, אויף אין דער קרים... ניין. סיין פאָטער פלענט דאָס לייכט 
טאָן. 

— אַ נו, מיינע הערען, לאָמיר געהן פּרובען, --- האָט לבאָוו געזאָגט 
מיט א בעטענדער שטימע און אויפנעשטראהלטע мк‏ -- בעק, 
ליבינקער, זיי אַזױ נוט, לֹאָמִיר געהן. : 

די אָפיצערען זיינען צוגעגאַנגען צו דעם ליימענעם גולם. דעו 
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ערשטער האָט נעפּרובט וויעמקין,. צוגעבענדיג אַ ווילדען אויסדרוס 
זיין גוטען, איינפאַכען פּנים, האָט ער מיט דעם גאַנצען כח, מיט אַ 
האַסטיגער אומנעלונגענער באַוועגונג אַ קלאַפּ געטאָן איבער די ליים. 
צו דער זעלבער צייט האָט ער אונווילענדיג אַרױסגעלאָזט פון האַלן 
דעם כאַראַקטעריסטישען קלאַנג — כריאַס ! --- װוי די קצבים, ווען זי 
האַקען פלייש. דאָס קלינגעל איז אַריין אין די ליים אויף в‏ פערטעל 
אַרשין און וויעטקין האָט איהם קוים אַרױסגעשלעפּט פון דאָרטען. 

— שלעכט, -- האָט שאָקלענדיג מיט'ן קאָפּ, בעק-אַנאַמאַלאָ 
באַמערקט. --- איהר, ראָמאַשאָןן.... 

ראָמאַשאָוו האָט אַרױסגעצױגען דעם שװוערד ПВ‏ שייד און האָט 
פארריכט מיט דער האַנט די ברילען. ער אין уму‏ פון מיטעלען 
וואוקס, עטװאָס דאַר, און כאָטש ער איז געווען לויט זיין געבוי גענונ 
שטאַרק, אָבער פון גרויס שעמעוודיגקייט איז ער געווען אונגעשיקט. 
כּאָכטען אויף שווערדען האָט ער אין שולע נאָך אויך ניט געקאַנט, און 
פאַר אַנדערהאַלבען יאָהר דיענסט האָט ער אינגאַנצען פאַרגעסען די 
דאָזיגע קונסט. אויפהויבענדיג איבער'ן קאָפּ דאָס געוועהר, האָט ער 
צו דער זעלבער צייט אינסטינקטיוו אויסגעשטרעקט פאָראויס די לינקע 
האַנט. 

--- די האַנט! — האָט בעק-אַנאַמאַלאָוו אַ געשריי געטאָן. 

אָבער עס איז שוין געווען צו שפּעט. דער שפּיץ פון שווערד האָט 
נאָר לייכט א קריץ געטאָן די ליים. ראָמאַשאָוו, וועלכער האָט ערווארט 
אַ גרעסערען װידערשטאַנד, האָט פאַרלאָרען דאָס גלייכגעוויכט און האָט 
זיך אַ УИ‏ געטאָן. דאָס קלינגעל פון АМ‏ אָנשלאָנענדיג זיך אֶָן 
זיין אויסגעשטרעקטער האַנט, האָט אַראָפּגעריסען в‏ שטיקע? הויט פון 
זיין ציינ-פיננער עס האָט אַ שפּריץ געטאָן בלוט. 

-- עך! אָט זעהט איהר! -- האָט בייז $ נעשריי נעטאָן בעק- 
אַנאַמאַלאָוו, אַראָפּקריכענדיג פוֹן פערד. --- אַזױ קאָן מען דאָך זיך די 
האַנט אויך אָפּהאַקען,. טאָר מען זיך דען אַזױ באַנעהן מיט נעוועהר ? 
נאָר גאָרנישט, קלייניגקייטען, פאַרבינדט נאָר שטאַרקער מיט'ן טיכעל, 
שילערין. האַלט צו דעם פערד, פענדריק,. אֶט, זעהט. די הױפּט 
זאַך פון קלאַפּ пм‏ ניט אין אַקסעל, ניט אין ארעם, נאָר אָט דאָ, אין 
דעם צוזאַמענבויג ПВ‏ דער האַנט. ער האָט געמאכט עטליכע שנעלע 
רונדע באַוועגונגען מיט דער רעכטער האַנט, און דאָס קלינגעל פון דעם 
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שוװוערד איבער זיין קאָפּ איז פאַרװאַנדעלט נגעװאָרען אין אַ בלאַנקענ- 
דער ראָד. — איצטער קוקט: די לינקע האַנט נעם איך вк‏ צוריק, 
הינטער'ן פּלייצע. ווען איהר גיט אַ סקלאַפּ, -- שלאָגט ניט ПМ‏ האַקט 
ניט די זאַך, נאָר שניידט, אַזױ "м‏ מען זענט, און ציהט דעם שווערד 
אויף צוריק... איהר פאַרשטעהט 4 און אויסער БУТ‏ געדענקט גוט: 
די פלאַכקייט פון БУТ‏ שווערד דאַרף אומבאַדינגט זיין אָנגעבויגען צו 
דער פלאַכקייט פון דעם קלאַפּ, אומבאַדיננט,. דורך דעם ווערט דער 
ווינקעל שאַרפער. אָט זעהט. 

בעק-אַנאַמאַלאָוו איז אָפּגענאַנגען צוויי טריט פון דעם ליימענעם 
גולם, האָט זיך אייננעגעסען אין איהם מיט אַ שאַרפען ציעלענדען בליק, 
און מיט אַמאָל, אַ בלאַנק טוענדינ מיט БУТ‏ שווערד הויך אין דער לופט, 
האָט ‚лу‏ מיט שרעקליכער אומבאַמערקזאַמער באַװעגונג, אין גאַנצען 
פאַלענדיג פאָראויס, געגעבען אַ בליץ שנעלען קלאַפּ. ראָמאַשאָװו האָט 
נאָר געהערט וי גרילצענד האָט אַ פייף געטאָן די צושניטענע לופט, 
און באַלד איז די אויבערשטע העלפט פון נולם ווייך און שווער אַראָפּ- 
געפאַלען אויף דער ערד. די פּלאַכקײט פון דעם שניט אין געוען 
גלאַט, אַזױ וי געפּאָלירט. 

Ям —‏ טייפעל?ל! אָט דאָס הייסט אַ קלאַפּ! האָט אויסנעשריען 
דער ענטציקטער לבאָוו. --- בעק, טייערער, זיי אַזױ גוט, נאָך אַמאָל, 

— אַנו, בעק, נאָך, --- האָט וויעטקין נגעבעטען. 

נאָר בעק-אַנאַמאַלאָוו, אַזױ וי מורא האָבענדיג צו קאַליע מאַכען 
דעם געבראַכטען עפעקט, האָט שמייכלענדיג אַריינגעליינט דעם שווערד 
אין שייד. ער האָט שווער געאָטעמט, ПХ‏ איז אין דער מינוט, מיט ברייט 
געעפענטע צורייצטע אוינען, מיט זיין הויקערדינער נאָז און צונויפ- 
געדריקטע ציינער, איננאַנצען עהנליך געווען צו אַ שלעכטען און 
שטאָלצען רויב-פויגעל. 

-- וואָס איז דאָס ? איז דאָס דען אַ שניידען, --- האָט ער נע- 
זאָגט מיט געקינסטעלטען פאַראַכט, -- מיין פאָטער אויף קאַװקאַז 
צו זעכציג יאָהר פלעגט איבערהאַקען אַ פערד דעם האַלן 
אויף דער העלפט,. מען דאַרף, קינדער מיינע, שטענדינ איבען 
זיך. ביי אונז טהוט מען אַזױ : מען שטעלט РУ‏ אַ דינעם רוט אין 
א צװאַנג און מען האַקט, אָדער מען לאָזט К‏ דינעם שטראָם װאַסער 
פון אויבען און מען האַקט איבער דאָס װאַסער,. אויב פון קלאַפּ װוע- 
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רען ניט קיין שפּריצען, הייסט דאָס, אַז דער קלאַפּ איז געווען אַ ריכ- 
м’ В‏ לבאוו, איצטער דן; 

צו וויעטקינען איז מיט אַ דערשראָקענעם פּנים צוגענאַנגען דער 
אונטער-אָפיצער באָבילאָוו. 

— ואַשע בלאַהאָראָדיע... ‏ דער פּאַלקאָווניק פאָהָרט ! 

--- סמירנאָ | (אויפמערקוזאַמקײיט) -- האָט אויסגעצויגען שטרענג 
און אויפנגערענט אַ געשריי געטאָן קאַפּיטאַן סליוואַ פון דעם אַנדער 
умов РУ‏ די אָפיצערען זיינען זיך איילענדיג צוגעגאַנגען צו זייערע 
אָפּטײלונגען. 

אַ גרויסער שווערער קאַרעט איז לאַננזאַם אַראָפּנעפאָהרען פון 
שאססיי אויפ'ן פּלאַץ און האָט זיך אָפּנעשטעלט. פון איהם איז פון 
איין זייט שווער אַרױסנעקראָכען, איינבוינענדיג דעם נאַנצען װאָגען 
אויף אַ זייט, דער פּאָלקאָווניק, און פון דער צווייטער זייט איז לייבט ‏ 
אַרױסגעשפּרונגען דער פּאָלק-אַדיוטאַנט שטאַבס-קאַפּיטאַן פיאָדאָראָןן- 
סקי, — אַ הויכער, אױיסגעפּוצטער אָפיצער. 

--- זדאָראָואָ, זעקסטע ! -- האָט זיך דערהערט די פעטע רוהיגע 
שטים פון פּאָלקאָוניק. די סאַָלדאַטען האָבען הויך נאָר ניט איינ- 
שטימינ געענטפערט אויף זיין באַנריסונג. די אָפיצערען האָבען צו- 
געלענט די הענט צו די דאשיקעס פון די היטלען. 

— איך בעט פאָרטצוזעצען די איבונגען, — האָט געזאָנגט דער 
פּאָלקאָווניק און איז צונעגאַנגען צו דער נעהנטסטער אָפּטײילנג. 

דער פּאָלקאָווניק שולגאָװויטש איז געווען זעהר ניט נוט געשטימט. 
ער איז אַרומגעגאַנגען די אָפּטיילונגען, פאָרגעלענט די סאָלדאַטען פּראַגען 
פון גאַרניזאָןדדיענסט און פון צייט צו צייט פלענט ער זיך זידלען 
מיט דער זעלטענער העלדישער געשיקטקייט, װאָס איז איינענשאַפטליך 
נאָר צו די אַלטע פראָנט-דיענער,. די סאַלדאַטען פלענט אַזױ וי היפּ- 
נאָטיזירען דער דורכדרינגענדער עקשן'דיגער בליק פון זיינע אַלְטע, 
בלייכע, אָפּנעבליאַקירטע שטרעננע אוינען, און זיי פלעגען קוקען אויף 
איהם ניט פּינטלענדיג, קוים אָטעמענדיג און פלענען זיך אין שרעק 
אויסציהען מיט דעם גאַנצען קערפּער. דער פּאָלקאָוװניק איז געווען 
אַ ריזיגער, דיקער, אנזיכטיגער אַלטער מאַן. זיין פליישיגעס געזיכט, 
זעהר אַ ברייטס פון די זייטען, איז שמעלער נעװאָרען פון אויבען, און 
פון אונטען איז עס איבערגעגאַנגען אין м‏ געדיכטער, ברייטער }72 
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בערנער באָרד, אויף אַזא אופן האָט זיין געזיכט געהאַט די פאָרם 
פון в‏ גרויסען שווערען ראָמב. די ברעמען זיינע זיינען געווען גרויע, 
געדיכטע און גרויזאַמע. ריירען פלגעט ער ניט העכערענדיג דעם טאָן 


נאַר יעדער קלאַנג פון זיין אויסערגעוועהנליכער, באַרימטער שטים,--- 


דורך וועלכער ער האָט געמאַכט זיין דיענסט-קאָריערע, פלענט דייטליך 
. געהערט ווערען אין די ווייטסטע ערטער פון БУТ‏ ברייטען פּלאַץ און 
אפילו אויפ'ן שאָסע. 

АЯ —‏ ווער ביזטו? — האָט קורץ געפרעגט דער פּאָלקאָווניק, 
פּלוצלונג שטעהן בלייבענדינ ביי דעם יוננען סאָלדאַט שאַראַפּוטצינאָוו, 
וועלכער איז געשטאַנען לעבען גימנאַסטישען פּלױט. 

— דער פאַלדאָט פון זעקסטער ראָטע שאַראַפּוטצינאָוו, וואשע 
װיסאָקאָבלאַהאָראָדיע ! --- האָט פלייסיג און הייזעריג אַ געשריי גע- 
טאָן דער טאָטער, 

— נאַר, איך פרעג ביי דיר, אויף וועלכען פּאָסט האָט מען דיך 
אויסגעריבט ? 

דער סאָלדאַט, פאַרלירענדיג זיך פון דעם געשריי און פון דעם 
קאָמאַנדירס בייזען אויסזעהן, האָט נעשווינען און נאָר געפּינטעלט 
מיט די אויגען-דעקלאַך. 

— נינו ? — האָט שולנאָוויטש זיין שטימע געהעכערט. 

— וועלכער מאַן איז אַ וועכטער... אומבאַרירט... — האָט דער 
טאָטער אָנגעהויבען צו פּלאַפּלען אין דער וועלט אַרין, — איך קען 
ניט וויסען, ואַשע װיסאָקאָבלאַזאָראָדיע, --- האָט ער פּלוצלונג דער- 
ענדיגט שטי? און ענטשלאָסען, 

-уз קאָמאַנדירס דיקע געזיכט איז רויט געװאָרען מיט א‎ БУТ 
דיכטער ציגעל-פאַרב רויטקייט און זיינע געדיכטע ברעמען האָבען זיך‎ 
און האָט בייז געפרעגט:‎ ТТ אַנגערוקט. ער האָט זיך אומנעקערט אַרום‎ 

— ווער איז דאָ דער אינגערער אָפיצער ? 

ראמאשאוו האָט זיך אַרױסגערוקט פאָראויס און צונעלענט די 
האַנט צום היטעל : 

— איך, הער פּאָלקאָווניק, 

— אדא | פּאַדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָוו. גוט, ווייזט אויס, לערנט 
איהר די מענשען. די קניה צוזאמען ! -- האָט שולנאָוויטש אַ רעווע גע- 
имо‏ אוױיסשטאַרצענדיג די אויגען. -- וי שטעהט איהר דאָס אין דער 
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אנוועזענהייט פון אייער פּאָלקאָװוניק 4 קאַפּיטאַן סליווא, איך מאך 
אייך אויפמערקזאַם, אַז אייער סובאַלטערן-אָפיצער קען זיך ניט האַלטען 
ре‏ דער אנוועזענהייט פון נאַטשאַלסטװאָ, ביים ערפילען זיינע 
דיענסט-פליכטען... דו, הינטישע נשמה, -- האָט זיך שולנאַװיטש 
К‏ קעהר געטאָן צו שאַראַפּוטצינאָוו ן, --- УМ‏ איז דיין פּאָלק-קאָמאַנ- 
דיר ? : 

— איך קען ניט וויסען, --- ЭП‏ אומעטיג, נאָר שנעל און פעסט 
געענטפערט דער טאָטער. 

— או !... איך פרעג דיך: ווער איז דיין קאָמאַנדיר פון פּאָלק ? 
Зум‏ בין איך? פאַרשטעהסט, איך, איך, איך, איך, איך איך !... -- 
און שולגאָװיטש האָט עטליבע מאָל מיט'ן גאַנצען כח אַ קלאַפּ געטאָן 
זיך מיט'ן האַנט אין ברוסט, 

— איך קען ניט וויסען. 

— .,..---האָט זיך דער פּאָלקאָװוניק אויסנעזידעלט מיט אַ לאַן- 
גען, אין צװאַנציג ווערטער, פאַרפּלאָנטערטען צינישען זאַץ. -- קאַ- 
פּיטאַן סליוואַ, זייט אַזױ גוט אַװעקשטעלען Бут‏ הונט אונטער ביקס 
אין פולער אַמוניציע. זאָל ער צופוילט ווערען, דער לומפּ, אונטער'ן 
ביקס. איהר, פּאָדפּאָרוטשיק, קלערט מעהר וועגען ווייבערשע עקען, 
איידער וועגען דיענסט... װאַלסען טאַנצט איהר, פּאָל-דע-קאָקס לייענט 
איהר... װאָס ПХ‏ דאָס פאַר אַ סאָלדאַט, לויט אייער מיינונג? -- 
האָט ער אַ שטויס געטאָן מיט'ן פינגער שאַראַפּוטצינאָוו'ן אין די לי- 
פּען. — דאָס איז אַ שאַנד, אַ בזיון, אַן עקעל, אָבער ניט קיין סאָלדאַט! 
די פאַמיליע פון זיין פּאָלקאָווניק БУМ‏ ער ניט.. איך ודוואונדער 
זיך אויף אייך, פּאַדפּאָרוטשיק !... 

ראָמאַשאָוו האָט געקוקט אויף דאָס גרויע, רויטע, צורייצטע גע- 
זיכט און האָט געפיהלט, אז פון באַליידיגונג און אויפרעגונג שלאָגט 
ביי איהם דאָס האַרץ און ס'ווערט איהם פינסטער פאַר די אוינען.. 
און מיט אמאָל, כמעט אומגעריכט פאַר זיך אַליין, האָט ער פאַרשטיקט 
— אַרױיסגערעדט : 

--- דאָס איז אַ טאָטער, הער פּאָלקאָווניק. ער פאַרשטעהט נאָך- 
נישט אויף רוסיש, און אויסער דעם,.. 

ביי שולגאַוויטש'ן איז אויגענבליקליך בלייך נגעװאָרען ראָס גע- 
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זיכט. די אַראָפּנעהאַנגענע באַקען האָבען אָנגעהויבען צו שפּרינגען 
און די אוינען זיינען געװאָרען פּוסט און שרעקליף. _ 

— װאָס ? ! — האָט ער אַ רעווע געטאָן מיט אַזאַ אומנאַטירליך 
הילכיקער שטימע, אַז די אידישע איננלאַך, БМ‏ זיינען געזעסען אַרום 
שאָסע אויף & פּלױט, האָבען זיך אַ שאָט געטאָן, "М‏ פױינעלאַך, אין 
אַלֶע זייטען. — װאָס? ריידען? שוויי-יי-גען! אַ יונגער שנעק, א פּראַ- 
פּאָרשטשיק ערלויבט זיך... פּאָרוטשיק פּיאָדאָראָווסקי, לאָזט וויסען 
אין היינטינען באַפעל ווענען דעם, אַז איך באַשטראָף דעם פּאָדפּאַ- 
רוטשיק ראָמאַשאָוו מיט הויזארעסט אויף פיער מעת-לעת פֿאַר 
ניט פארשטעהן די מיליטער-דיסציפּלין,. און קאַפּיטאַן סליוואַ'ן ניב 
ТК‏ אַ שטרעננען אויסרייד, В‏ ניט קענען איינפלאַנצען ביי די אינ- 
גערע אָפיצערען די אמת'ע באַנריפען וועגען דיענסט-פליכטען. 

דער אַדיוטאַנט האָט מיט אַן אַכטענדען און גלייכגילטיגען Уз‏ 
זיכט אָפּנענעבען סאלוט. סליווא, אַן איינגעהויקערטער, их‏ געשטאַ- 
נען מיט אַ הילצערנעם, נאָרנישט אויפדריקענדען פּנים, און האָט די 
גאַנצע צייט געהאַלטען זיין ציטערענדע האַנט ביים דאַשיק פון היטעל. 

— שעמט זיך, קאַפּיטאַן סליווא, — האָט נעבורטשעט שולגאָ- 
וויטש, ביסלעכווייז באַרוהיגענדיג лм‏ --- איינער פון די בעסטע אֶפּו- 
צערען פון פּאָלק, אַן אַלטער דיענער --- און צולאָזט אַזױ די יונגװאַרג. 
שניידט זיי די לייב, מושטירט זיי אֶהן שעהמעריי. ניטאָ מיט זיי װאָס 
צערעמאָניען זיך. ניט קיין מיידלאַך, זיי וועלען ניט צואווייקט ווערען. 

ער האָט זיך האסטיג אומנעדרעהט און אין דער באַנלייטוננ פון 
זיין אַדיוטאַנט איז ער אַװעקגענאַנגען צום קאָרעט. און ביז ПОМ‏ 
ער האָט זיך נגעזעצט, ביז мм‏ די קאָרעם האָט זיך פאַרקירעװועט 
אויפ'ן שאָסע און איז פאַרשוואונדען אַהינטער דער געביידע פון ראָטע- 
שול, האָט אויפ'ן פּלאַץ נעהערשט אַ ציטערינע, פאַרוואונדערטע שטיל- 
קייט. 

ЛУ —‏ טאַטינקע! -- האָט מיט פאַראַכט, טרוקען און אומ- 
פריינדליך געזאָנט סליווא אין עטליכע מינוטען אַרום, ווען די אָפיצע- 
רען זיינען זיך צוגאַנגען אַהים. -- עס האָט אייך אָבער אַ שלעם 
געטאָן צו ריידען, איהר װאָלט כאָטש געשטאנען און געשווינען, אויבּ 
נאָט האָט אייך נעשטראָפתט. איצט האָב איך צוליעב אייך אין באַפעה? 
אַן אויסרייד. און צו וועלכען טייפעל האָט מען אייך קיר אין ראָטע 
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! איהר זייט מיר אַזױ נויטיג, װי א הונט אַ פינפטע פוס‎ ЗОРУ 
זויגען דאַרפט איהר נאָך, און ניט...‎ 
ער האָט ניט דעררעדט, מיד אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט, און‎ 

אומקערענדיג זיך מיט דער פּלייצע צו דעם יונגען אָפיצער, אינגאנצען 
איינגעהויקערט און אָפּגעלאָזען, האָט ער זיך אַװעקגעשלעפּט אַהיים 
אין זיין קויטיגער, אַלטער וואוינונג פון אַן אַלטען בֿחור. ראָמאַשאָװו 
האָט איהם נאָכגעקוקט אַהינטער, אויף р‏ פאַרטרויערטער, שמאָלער 
און לאַנגער פּלײצע, און ער האָט פּלוצלונג דערפיהלט, אַז אין זיין 
האַרץ, דורך БУТ‏ פאַרדרוס פון דער ערשט באקומענער באַליידיגונג 
און עפענטליכען בזיון, װעקט זיך אויף אַ מיטגעפיה? צו דעם דאָזיגען 
עלענדען, פאַרגרעבט געװאָרענעם מענשען, וועלכען קיינער ליעבט ניט 
און ביי וועלכען עס זיינען נאָר פאַרבליבען אויף דער וועלט צויי 
זאַכען, צו וועלכע ער איז צוגעבונדען: די שעהנקייט פון זיין ראָטע 
און סטראֵי און די אַלטעגליכע איינזאַמע שכרות אין די אָווענטען--- 
,ביז'ן קישען", װי די אַלטע שכורים פון рокв‏ פלעגען זיך אים- 
דריקען. 

און אַזױ וי ביי ראָמאַשאָוו'ן איז געווען עטװאָס אַ לעכערליכע, 
נאַאיווע געוואוינהייט, БМ ПХ ОКМ‏ אייגענשאַפטליך זעהר יונגע 
מענשען, — צו טראַכטען ווענען זיך ум м‏ א צווייטער פּערזאָן, 
מיט די ווערטער ПВ‏ אַ באַנאַלען ראָמאַן, האָט ער איצטער אויך אינעףי 
ליך אַרױסגערעדט : 

זיינע נוטע, אויסדרוקספולע אויגען האָבען זיך פאַרצויגען מיט 
אַ װאָלקען פון אומעט.... 
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די סאַלדאַטען זיינען זיך צוגאַננען קאָמפּאַניעסװײיז אויף זייערע 
וואוינונגען. דער פּלאַץ אין ליידיג געװאָרען. ראָמאַשאָװ "К‏ אַ 
ביסעל צייט געשטאַנען אין אומבאַשלאָסענהײט אויפ'ן שאָסע. שוין 
ניט צום ערשטען מאָל פאַר די אָנדערטהאַלבען МАМ”‏ פון זיין דיענסט 
האָט ער געפיהלט דעם פולען באַוואוסטזיין פון זיין עלענדקייט, פאַר- 
לאָרענקייט צווישען פרעמדע, אומפריינדליכע אָדער גלייכגילטינע 
מענשען — דער בענקענדער געפיהל פון אומבאַוואוסטקייט, וואו אַהינ- 
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צוטאָן דעם היינטינען умы‏ די געדאַנקען ווענען זיין וואוינונג, 
וועגען אָפיצערען-קלוב זיינען איהם געווען עקעלהאַפט. אין קלוב אין 
איצט ליידיג ; געוויס שפּיעלען דאָרטען צוויי פּאַדפּראַפּאָרשטשיקעס 
אויף אַ שלעכטען, קליינעם ביליאַױד, טרינקען ביער, רויכערען און 
איבער יעדער קויל שווערען זיי ГОЛУ‏ זידלען זיך ; אין די צימערען 
הערט זיך אַן אַלטער גערוך פון שלעכטען רעסטאָראַן-מיטאָג --- או- 
מעטינ!... 

,איך 5УМ‏ נעהן אויפ'ן װאָקזאַל", האָט אַ קלער געטאָן ראָמאַי 
שאָוו. נאָר באַלד האָט ער אַ בליק געטאָן אויף זיינע קאַלאָשען און איז 
רויט געװאָרען פון שטעכינען בזיון. דאָס זיינען געווען שווערע נומענע 
קאַלאָשען, אָנדערטהאלבען פערטעל? די טיפקייט, אויסנעשמירטע ביז 
אויבען מיט געדיכטער, טוינינער שואַרצער קויט. אַזױנע קאַלאָשען 
האָבען געטראָנען אַלע אָפיצערען אין פּאָלק. נאָכדעם האָט ער אַ קוק 
געטאָן אויף זיין рули‏ װאָס איז געווען ארומגעשניטען צוליעב דער 
װויט, ביז די קניה, מיט די העננענדע פרענז פון אונטען און מיט די פאַ- 
נאַנדערגעצוינענע, פעטע קנעפּעלילעכער און האָט אַ זיפץ געטאָן. פאָרו- 
גע ואָך, ум‏ ער איז דורכגענאנגען איבער דער פּלאַטפאָרם, ווען דער 
שנעל-צונ איז דורכגעגאַננען, האָט ער באַמערקט אַ הויכע, שלאַנקע, 
זעהר שעהנע דאַמע אין узами‏ קליידער וועלכע איז געשטאַנען אין 
טיר פון װאַנאָן פון ערשטען קלאַס. זי איז געווען אֶהן אַ הוט, נאָר 
ראָמאַשאָוו האָט צייט ЭМП‏ שנע? און דייטליך צו באַמערקען איהר 
דינע, ריכטיגע נאָז, זעלטען שעהנע קליינע УМЕ ММ‏ ליפּען און שלענ- 
געלדיגע, שװואַרצע האָר, וועלכע האָבען זיך פון דעם גלייכען טייל אין 
מיטען קאָפּ אַראָפּנעלאָזען אראָפּ די באַקען, פאַרדעקענדיג די שלייפען, 
די עקען ברעמען און די אויערען. אַהינטער איהר, אַרויסקוקענדיג 
אַהינטער איהר פּלייצע, איז נעשמאַנען м‏ געוויקסינעד יוננער מאַן 
אין אַ העלען אנצוג, מיט אַ שטאַלצען געזיכט און מיט װאָנצעס ארויף 
וי ביי БУТ‏ קעניג ווילהעלם, איננאַנצען עטװאָס עהנליך אויף וויל- 
העלמען. די דאַמע האָט אויך געקוקט אויף ראָמאַשאָװ'ן, און, װי איהם 
האָט זיך אויסגעוויזען, מיט אויפמערקזאַמקייט, און דורכנעהענדיג 
פארביי איהר, האָט דער פּאָדפּאָרוטשיק געקלערט, לויט זיין געוואוינ- 
הייט  :;‏ די אוינען פון דער שעהנער, אומבאַקאַנטער פרוי האָבען זיך 
מיט פאַרנענינען אָפּנעשטעלט אויף דער שלאַנקער, דינער в‏ פון 
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דעם יונגען אָפּיצער". נאָר ДУМ‏ אָפּגעהענדיג צעהן טריט, האָט וֹאַי 
ИМХО‏ זיך אומגעקוקט צוריק, צו טרעפען נאָך אַ מאָל דעם בליק ПВ‏ 
דער שעהנער דאמע, האָט ער דערזעהן, אַז זי ПХ‏ איהר באַנלייטער 
לאַכען שטאַרק, קוקענדיג איהם אַהינטער. דאַן האָט ראָמאַשאָװ מיט 
אַמאָל, מיט אַן אויסערגעוועהנליכער קלאָרקייט, און אַזױ װוי פון דער 
זייט, זיך פאָרגעשטעלט זיך אַליין, УМУ‏ קאַלאָשען, זיין שינעל, זיין 
בלייכע געזיכט, קורצזיכטינקייט, זיין געוועהנליכע פאַרלאָרענקייט און 
אומגעשיקטקייט. ער האָט זיך דערמאָנט זיין ערשט דורכגעטראַכטען 
שעהנעם זאַץ און ער איז שטאַרק רויט געװאָרען, ביז שאַרפען װעחטאָנ, 
פון אומערטרענליכער שאַנד. און אפילו איצט, נעהענדינ אַלֵיין אין 
דער האַלב-טונקעלקייט פון Бут‏ פריהלינג-אָווענט, אין ער וידער, 
נאָך אַ מאָל רויט געװאָרען פון שאַנד פאַר דעם פאַרגאַנגענעם בזיון. 

— ניין, БИМ‏ אויפ'ן װאָקואַל, — האָט שטיל מיט ביטערער 
האָפנונגסלאָזינקײיט געזאָגט ראָמאַשאָוו. --- איך ווע? זיך דורכנעהן אַ 
ביסעל, און נאָכדעם „ОПХ‏ 

עס איז געווען אָנהויב אַפּריל. דער אַווענט איז פינסטערער נֹט- 
װאָרען אומבאַמערקט ГЛЕБ‏ אויג. די בוימער, БМ‏ האָבען אייננע- 
ראמט דעם שאָסע, די ווייסע, נידערינע הייזלאַך מיט די ליימענע ד}- 
כער ביי דער זייט פון ум‏ די פינורען פון די זעלטענע דורכגעהער,--- 
אַלץ איז РАМУ‏ געװאָרען, האָט פאַרלאָרען די פאַרבען און רי פּער- 
ספּעקטיװוו; אַלע געגענשטאַנדען זיינען פאַרואַנדעלט געװאָרען м‏ 
פלאַכע, УЗАМИ‏ סילועטען, נאָר זייערע ליניען זיינען מיט א הער- 
ליכער דייטליכקייט געשטאַנען אין דער טונקעלער לופט. אין מערב 
זייט, הינטער'ן שטאָדט האָט געברענט דער אונטערנאננ. און אַזױ 
וי אין МЮ‏ פון אַ צוהיצטען, מיט שיטערען נאָלד ברענענדינען וואול- 
קאַן, האָבען זיך אַראָפּנעלאָזען שווערע, נגרויע װואָלקענס און האָבען 
זיך גערויטעלט В‏ בלוטיג-רויטע, ברוסטינענע און פיאַלעטעווע 
פייערען. און איבער דעם ואולקאַן האָט זיך אויפגעהויבען אין 
דער הויך, וי אַ קופּאָל, גרינענדיג מיט בירוזאַ און אַקװאַמאַרען, דער 
שטילער אַװענטדינער, פריהלינגדיגער הימעל, 

לאַנגזאַם נגעהענדיג איבער'ן שאָסע, און קוים שלעפּענדינ די פיס 
אין די נגרויסע קאַלאָשען, האָט ראָמאַשאָוו, ניט אַראָפּנעמענדיג דעם 
בליק, געקוקט אויף דעם צויבערליכען פייער. און אַזױ וי אַלעמאָל, 
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פון קינדהייט ОКП ИМ‏ זיך איהם פאָרגעשטעלט אין דעם אַװענט- 
דיגען העלען אונטערגאַנג, עפּעס в‏ געחיימניספול ליכטינ לעבען. ‘И‏ 
וי ווייט, ווייט הינטער די װאָלקענס, הינטער'ן האָריזאָנט האָט גע- 
ברענט מיט אַן אומזיכטבארער זון אַ וואונדערליכע בלענדענד-העחלינע 
שטאָדט, אַ פּאַרשטעלטע פון די אויגען מיט די װאָלקענס, װאָס ויינען 
דיירכגעדרונגען מיט אַן אינערליכען פייער. דאָרטען האָבען געפינקעלט 
מיט אַן אומערטרעגליכען גלאַנץ דער ברוק פון גאָלדענע שטיינער, עס 
האָבען זיך געהויבען זאָנדערבאַרע קופּאָלען און טורעמס מיט פּורפּורנע 
דעכער, עס האָבען געבלאַנקט בדיליאַנטען אין די פענסטער אוו עס 
האָבען נעציטערט אין דער לופט העלע, פיעלפאַרבינע פלאַגען. אין 
עס האָט זיך געדוכט, אַז אין דער ווייטער טרוימעריגער שטאָדט לעבען 
צופריז ענע, באַגײיסטערטע מענשען, דאָס גאַנצע לעכבען פון וועיבכע 
איז עהנליך אויף זיסע מוזיק, ביי וועלכע די פאַרטואכטקייט אפילו, 
אפילו דער אומעט זיינען צויבערליך צאַרט און הערליך. זיי געהען 
אום איבער שיינענדינע פּלעצער, איבער שאָטענפולע נערטענער, צווי- 
שען בלומען און שפּריצברונימער, זיי געהען נאָטעהנליכבע, ליכטינע, 
В‏ מיט אומכאַשרײיבליכער פרייד, ניט וויסענדיג קיין צוימען אין נליק 
און פאַרלאַנגען, ניט פאַרדונקעלטע, ניט מיט טרויער, ניט מיט שאַנד 
און ניט מיט זאָרנען... 

און מיט אַמאָל האָט זיך ראָמאַשאָװ'ן פאָרנגעשטעלט די ניט לאַנג 


פּאָרגעקומענע סצענע אויפ'ן פּלאַץ, די גראָבע געשרייען פון דעם פֹּאֲפָּ". 


קאַװוניק, דאָס געפיה? פון דער איבערגעלעבטער באַליידיגונג, ראָס גע" 
פיה? פון К‏ שניידענדער און צו דער זעלבער צייט איננעלשער שע- 
מעוודינקייט פאַר די סאָלדאַטען, ערגער פון אַלץ איז געווען "зв‏ 
איהם דאָס, װאָס אויף איהם האָט מען געשריען פּונקט אַזױ, װי ער 
פלענט ווען עס איז שרייען אויף די שוויינענדינע עדות פון זיין היינ- 
טינער שאנד, און אין БУТ‏ געדאַנק איז געווען עפּעס אַזױנס, װאָס האָט 
פאַרניכטעט דעם אונטערשייד פון זייער לאַנע, עפּעס אַזױנס, וֹאָס 
האָט ערנידערינט זיין אָפיצערישען, און, װי איהם האָט זיך געדוכט, 
אויך זיין מענשליכען ווערט, 

און אין איהם האָבען זיך, וי ביי אַ אינגעל, -- אין איהם איז Я‏ 
ווירקליך פיעל אינגעלשעס פאַרבליבען, --- 7252 אויפגעהויבען נקמה? 
דורשטיגע, פאַנטאַסטישע, פאַר'שיכור'ענדע טרוימען: הענאַרישקיי? 
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в יי‎ Зы 


טען! דאָס נאַנצע לעבען איז פאַר מיר !", האָט ראָמאַשאָוו געטראַכט, 
און אין באַנײסטערוננ פון זיינע אייגענע געדאַנקען, האָט ער גענומען 
טרעטען מוטינער און אָנגעהויבען צו אָטעמען טיפער.---אָט, אויף צו 
להכעיס זיי אַלעמען, װעל איך זיך מאָרגען פון אין דער פריה אֶן נעמען 
צו די ביכער, איך 2УМ‏ זיך צוגרייטען און אָנקומען אין אַקאַדעמיע. 
אַרבײט! אָ, מיט אַרבײט קאָן מען אויספיהרען אַלץ, װאָס דוֹ ווילסט 
נאָר. נאָר נעמען זיך אין די הענט. איך על לערנען אויף אויסוועניג,. 
м‏ אַ וואַהנזיניגער... און אָט, אונערװואַרט פאַר אַלֶעמען, װע? איך 
גלענצענד אויסהאַלטען БУТ‏ עקזאַמען. און דאַן וועלען געוויס אַלֶע 
זאָנען: пк,‏ װאָס איז דאָ דער חידוש אין דעם ? סיר זיינען נאָך 
פאָראויס געווען אין דעם איבערציינט. אַזאַ פעהינער, ליעבער, טאַ- 
לאַנטפולער יונגער מאַן." 

און ראָמאַשאָוו האָט זיך זעהר לעבעדינ דערזעהן אלס $ נעלע- 
רענטען אָפיצער פון גענעראַל-שטאַב, וועלכער גיט זעהר גרויסע האָפ- 
נונגען... זיין נאָמען איז פאַרשריבען אין דער אַקאַדעמיע אויף אַ נאָל- 
דענעם ברעט. די פּראָפּעסאָרען זאָגען איהם פאָר אַ גלענצענדע צו- 
קונפט, לענען איהם УМЕ‏ צו פאַרבלייבען אין דער אַקאַדעמיע. נאָר 
ניין ! ער ОПУ‏ אין סטראִי. מען דאַרף דאָך איבערקומען דעם סראָק 
פון קאָמאַנדעװען מיט דער ראָטע. און אומבאַדינגט אין איינענעם 
פּאָלק,. אָט קומט ער צופאָהרען אַהער -- אַ פיינער, איינפאַכער, 
אויפנגעהאַלטענער, קאָרעקטער און חוצפּה'דינ העפליכער, וי יענע אֶפי- 
צערען פון גענעראַל-שטאַב, וועלכע ער האָט געזעהן פאַראַיאָהרען אויף 
די מאַנעװורעס. ПВ‏ דער אפיצערען געזעלשאַפט ווייכט ער. די גראָבע 
אַרמעאישע געוואוינהייטען, פאַמיליאַריטעט, קאָרטען, שכרות — 
ניין, דאָס איז ניט פאַר איהם : ער געדענקט, אַז דאָ איז נאָר אַ סטאַנ- 
ציע אויף דעם וועג פון זיין ווייטערדיגער קאַדריערע און רוהם. 

אָט האָבען זיך אָנגעהויבען די מאַנעװורען. אַ גרויסע צוויי-זיי- 
טינע שלאַכט. דער פּאָלקאָװניק שולנאָוויטש פאַרשטעהט ניט די דיס- 
פּאָזיציע. ער פּלאָנטערט זיך, שרייט אויף די מענשען און לויפט אַרום 
אַליין — דער קאָמאַנדיר פון קאָרפּוס האָט איהם שוין צוויי מאָל גע- 
מאכט, דורך זיין אַדיוטאַנט, אַ באַמערקונג, ,נו, קאַפּיטאַן, העלפט 
אַרױס!"--ווענדט ער זיך צו ראָמאַשאָװ'ן. , איהר ווייסט, אויס אַלטעד 
נוטפריינדשאַפט,. איהר געדענקט, כע-כע-כע, "м‏ מיר האָבען זיך מיט 
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אייך געקריעגט. זייט שוין אַזױ גוט," דאָס געזיכט אַ פאַרשעמטע, № 
בעטענדע. נאָר ראָמאַשאָוו, העפליך סאַלוטירענדיג און עטװאָס צו- 
בויגענדיג זיך פאָראויס אין זאָטעל, ענטפערט מיט אַ רוהיגען, שטאָלצען 
אויסזעהן: , ענטשולדיגט, הער פּאָלקאָוװניק... דאָס איז אייער פליכט 
צו אָנפּיהרען די באַועגונגען פון ФВ‏ מיין זאַך ПК‏ — אויפצו- 
נעמען די באַכעלען און אויספיהרען זיי,,," און פון קאָרפּוס-קאָמאַנדיר 
פליהט שוין דערוויי? דער דריטער שליח מיט אַ נייעם אויסרייד. 

דער גלענצענדער אָפיצער פון גענעראַל-שטאַב, ראָמאַשאָו, געהט 
ТЭК‏ העכער און העכער אויף דעם Зум‏ פון זיין דיענסט-קאַריערע... 
אָט האָט זיך צופלאַקערט אַ בונט פון אַרבײטער אין אַ גרויסער איי- 
זעןדפאַבריק. מען האָט שנעל ארויסנעפאָדערט ראָמאַשאָװ'ס ראָטע. 
אַ נאַכט. דער פלאַם פון אַ שרפה, אַ גרויסער וואיענדיגער עולם, עס 
פליהען שטיינער... ‏ דער שלאַנקער, שעהנער קאַפּיטאַן געהט БУ“‏ 
פאָראויס דער ראָטע,. דאָס איז ראָמאַשאָוו. , ברידערלאַך, --- ווענדט 
ער זיך צו די אַרבײטער, — איך ווארען אייך דעם דריטען און לעצ- 
טען מאָל, אַז איך על שיסען !",,. נגעשרייען, פייפעריי, אַ נעלעב- 
טער.,. אַ שטיין פאַלט ראָמאַשאָװו'ן אין פּלייצע, נאָר זיין העלדישער, 
עהרליכער פּנים בלייבט רוהינ. ער קערט זיך אום אַהינטער, צו די סאָל- 
דאַטען, ביי וועלכע די אויגען ברענען מיט כעס, ווייל מען האָט באַ- 
לייריגט זייער פאַרגעטערטען נאַטשאַלניק. ,נלייך אויפ'ן עולם א 
שאָס פון דער ראָטע. ראָטאַיאַ, פּלִי!..." הונדערט שאָסען ניכען 
זיך צונויף אין איינעם. & דעווע פון שרעק. צעהנדליגע טויטע און 
פאַרוואונדעטע װאַלגערען זיך אין איין קופּע... די איבערינע לויפען 
אין אומאָרדנונג, אַנדערע שטעלען זיך אויף די קניה, בעטענדיג 
רחמים,. דער בונט ПК‏ אייננעשטילט. ראָמאַשאָװ'ן ערװואַרט פאָר- 
אויס К‏ דאַנק פון זיין נאַטשאַלסטװאָ און אַ באַלױנונג פאַר זיין מוס- 
טערהאַפטער העלדישקייט, 

און דאָרטען איז אַ מלחמה, ניין, ביז דעם קריעג Бум‏ ראָמאַשאָװו 
בעסער פאַהרען ВХ‏ מיליטערישער שפּיאָן אין דייטשלאַנד, ער БУМ‏ זיך 
אויסלערנען דייטש ביז דער העכסטער פאָלקאָמענהייט און рум‏ אַװעק- 
פּאָהרען, װאָס פאַר אַן אויסערגעוועהנליך פרעהענדע דרייסטקייט! 
אַליין, אין נאַנצען אַלַיין, מיט אַ דייטשען פּאַספּאָרט אין טאַש, מיט א 
שפּיעל-קאַסטען הינטער די פּלײצעס; אומבאַרינגט מיט אַ שפּיעל- 
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קאַסטען. געהט ער פון שטאָדט צו שטאָדט, דרעהט דאָס הענטעל, 
קלייבען פענינס, פאַרשטעלט ЧМ‏ פאַר אַ נאַר, און צו דער זעלבער 
צייט נעמט ער שטילערהייד אַראָפּ די פּלאַנען פון פעסטוננען, שפּייז- 
אוצרות, קאַזאַרמעס און לאַגערען. אַרום איז די אייבינע געטאַהר, די 
אייגענע רעגירונג האָט זיך אָפּגעקערט פון איהם, ער איז אויסער די 
געזעצען. рум‏ זיך איינגעבען צו קריגען וויכטינע мути‏ --האָט ער 
געלט, טשינען, אַ הויכע געזעלשאַפטליכע לאַגע, באַריהמטקײט, ניט 
БУМ —‏ מען איהם שיסען, к их‏ געריכט, אֶהן קיינע פאָרמאַליטעטען, 
אין אַ פריהמאָרגען ערגעץ אין אַ קאַנאַװע. אָט לייגט מען איהם פאָר, 
אויס מיטפיהל, צו פאַרבינדען די אויגען מיט אַ ווייסען טיכעל, נאָר лу‏ 
מיט שטאָלץ, שליידערט עס אויף דער ערד,. ‏ אפשר דענקט איהר, אַז 
אַן אמת'ער אָפיצער האָט מורא אַ קוק צו טאָן דעם טויט אין פּנים ?" 
דער אַלטער פּאָלקאָװוניק זאָגט איהם מיט מיטגעפיה?: , הערט אויס, 
איהר זייט נאָך יונג, מיין זוהן איז אויך אין זעלבען עלטער, װאָס איהר. 
רופט אָן אייער נאָמען. זאָנט נאָר אייער נאַציאָנאַליטעט און מיר 
וועלען אייך פאַרבייטען די טויט-שטראָף אויף געפענגניס." נאָר ראָ- 
מאַשאָוו שלאָגט איהם איבער מיט קאַלטער העפליכקייט: рыл,‏ איז 
אַלץ אומזיסט, פּאָלקאָווניק, איך דאַנק אייך. טוט אייער פליכט'; 
און נאָכדעם ווענדט ער זיך צום ווזװואָד שיסער: 3 סאָלדאַטען, -- 
זאָגט ער מיט אַ פעסטער שטימע, פאַרשטעהט זיך אויף רייטש, -- 
ТТХ,‏ בעט אייך טאָן מיר, אַלס חבר, № געפעלינקייט: ציעלט זיך 
נלייך אין האַרץ!" דער ווייכהערצינער לייטענאַנט, קוים באַהאַלטענ- 
דיג די טרערען, מאַכט מיט אַ ווייסען טיכעל, אַ זאַלפ... 

דאָס בילד איז אַזױ לעבעדיג און דייטליך אַרױסנעקומען אין זיין 
געדאַנק, אַז ראָמאַשאָװ, װאָס ПХ‏ שוין אַ לאַנגע צייט געגאַנגען מיט 
שנעלע, נרויסע טריט און האָט טיף געאָטעמט, האָט פּלוצלונג אָנגע- 
הויבען צו ציטערען, און איז אין שרעק שטעהן געבליבען אויפ'ן אָרט, 
מיט קאָנוואולסיוו צונויפגעדריקטע פויסטען און מיט א קלאַפּענדען 
האַרץ,. נאָר באַלד האָט ער שלאַף און שולדיג в‏ שמייכע? געטאָן צו 
זיך אַלײין אין דער פינסטער און אַן איינגעהויקערטער האָט ער פאָרט- 
געזעצט БУТ‏ וועג. 

נאָר באַלד האָבען איהם שנעלע, וי אַ שטראָם, אומבאַזיענבאַרע 
טרוימען мути‏ באַהערשט. עס האָט זיך אָנגעהויבען 1% איינגע"- 
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עקשנ'טער, בלוטינער קריעג מיט פּרייסען און עסטרייך. אַ ריזינע 
שלאַכטפעלר, קערפּערס, גראַנאַטען, בלוט, טױט! דאָס אין אַ גע- 
נעראַלע שלאַכט, װאָס דאַרף ענטשיידען דעם שיקזאַל פון קריענ. עס 
קומען אונטער די לעצטע רעזערווען, מען ערװואַרט פון מינוט צו מינוט 
די ערשיינונג פון אַ רוסישער מחנה אַהינטער דעם פיינד,. מען דאַרף 
אויסהאַלטען דעם שרעקליכען דרוק ПВ‏ דעם פיינד, מען דאַרף זיך האַל- 
טע;, עס מענ זיין װאָס עס װויל זיך, און דער שרעקליכסטער פייער, 
די ווילדעסטע אָנשטרעננונגען פון דעם שונא זיינען אָנגעוװוענדט אויף 
דעם קערענסקי פּאָלק. די סאָלדאַטען שלאָנען זיך וי לייבען, זיי האָ- 
בען קיין איינמאָל ניט אַ ציטער געטאָן, כאָטש זייערע רייהען צושמעל- 
צען זיך יעדע סעקונדע אונטער'ן האָנעל פון דעם שונא'ס קוילען. № 
היסטאָרישער מאָמענט, אֶנהאַלטען זיך נאָך אַ מינוט, צוויי --- און 
דער זיעג БУМ‏ אַרױסגעריסען ווערען פון דעם געננער. чм)‏ פּאָל- 
קאווניק שולגאַוויטש איז צוטומעלט: ער איז דרייסט, אֶהן צווייפעל, 
נאָר זיינע נערווען האַלטען ניט אויס דעם שרעק. ער פאַרמאַכט די 
ПУЛИ‏ ווערט פאַרציטערט און בלייך... אָט האָט איהר שוין נעגעבען $ 
צייכען דעם טרובאַטש, ער זאָל שפּיעלען דעם ריקצוג-סיגנאַל, נאָר אין 
דער פעקונדע פליהט אַרױס פון הינטער'ן בערנע? אויף אַ פאַרשוימטען 
אַראַבער פערד דער נאַטשאַלניק פון דיוויזיע שטאַב, פּאָלקאַװניק 
ראַמאַשאָװ, , פּאַלקאָווניק, איהר זאָלְט ניט װאַנען אָפּצוטרעטען! 
דאָ ווערט ענטשידען דער שיקזאַל פון רוסלאַנד!.."' שלגאוויטש 
ווערט אַן אָנגעצונדענער, ! פּאָלקאָווניק, דאָ קאָמאַנדעװע א י {, 
און איך בין פאַראַנטװאָרטליך פאַר נאָט און פאַר'ן קיסר! איך קאָן 
ניט האַלטען דעם פּאָלק מען זאָל איהם צושיסען! טרובאַטש, ריק- 
МУ‏ |„ נאָר ראָמאַשאָוו האָט שוין אַרױסגעכאַפּט פון БУТ‏ טרובאַטשס 
הענט דעם האָרן. , קינדער, פאָראויס! דער קיסר און דאָס פאָטער- 
לאַנד קוקען אויף אונז! אורא!" Лом‏ מיט אַן ערשיטערענדען געי 
שריי האָבען זיך די סאַלדאַטען אַ ями‏ געטאָן פאָראויס נאָך ראָמאַ- 
שאָוו'ן,. אַלץ האָט זיך צונויפנעמישט, איינגעהילט געװאָרען אין רויף 
| און האָט זיך אַװעקגעקײקעלט אין אַן אָפּנרונד, דעם פיינדס רייהען 
האָבען אַ ציטער געטאָן און טרעטען вк‏ אין אומאָרדנונג. און הינ- 
טער זיי, ווייט הינטער די בערנ, בלאנקען שוין די שפּיזען פון דער 
אַנקומענער רוסישער קאָלאָנע. ,אורא, ברידער, $ זיעג !.,* 
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ראָמאַשאָוו, וועלכער איז שוין ניט געגאַנגען, נאָר געלאָפען, לע- 
בעדיג זשעסטיקולירענדיג, האָט זיך אָפּגעשטעלט און איז קוים געקומען 
צו זיך איבער זיין רוקען, איבער די הענט און די פיס, אונטער די 
קליידער איבער'ן נאַקעטען לייב, זיינען, דוכט זיך, אומנעלאָפען עמי- 
צענס קאַלטע פיננער; די האָר אויפ'ן קאָפּ האָבען זיך אויפגעשטעלט 
און טרערען פון בענייסטערונג האָבען איהם נעשניטען אין די אויגען. ער 
האָט אַליין ניט באַמערקט, и‏ ער איז דערנאַנגען ביז צו лип РУ‏ און 
איצטער, אויפכאַפּענדיג זיך פו זיינע ברענענדינע טרוימען, האָט ער 
מיט באַוואונדערונג נעקוקט אויף די גוט באַקאַנטע טויערען, אויף דעם 
שיטערען פרוכט-נאָרטען אַהינטער זיי און אויף דער קליינינקער נע- 
ביידע אין דער טיפעניש פון נאָרטען, 

— דאָך, װאָס פאַר אַ נאַרישקייטען עס קריכען אין קאָפּ! -- 
האָט ער פאַרשעמט געמורמעלט צו זיך ДУХ‏ און זיין קאָפּ איז ארייני 
געזונקען אין די אויפנעהויבענע אַקסלען. 
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קומענדיג צו זיך, האָט זיך ראָמאַשאָוו, װוי ער איז געווען אין 
ОКВ‏ ניט אַראָפּנעמענדיג אפילו דאָס היטעל, געלעגט אויפ'ן вуз‏ 
און איז לאַנג נעלעגען, ניט באַווענענדיג זיך, טעמפּ צוקוקענדיג זיך צו 
דער סטעליע. איהם האָט ЛУМ‏ געטאָן דער קאָפּ און עס האָט געבראָ- 
כען דער רוקען, און אין דער נשמה איז געווען אַזאַ פּוסטקײט, פּונקט 
"м‏ דאָרטען װאָלטען קיינמאָל ניט געבאָרען ווערען קיין געדאַנקען, 
קיין עראינערוננגען און קיינע נעפיהלען; עס האָט זיף ניט געפיהלט 
אפילו ניט קיין בייזקייט, ניט קיין אומעט, נאָר עס ПМ‏ איינפאַך גע- 
לענען עפּעס גרויסעס, פינסטערעס און נגלייכגילטיגעס. 

| הינטער'ן פענסטער האָט זיך Ум‏ געלאַָשען דער אומעטיגער, 
צאַרטער און נרינליכער אַפּריל-אָװוענט. אין פאָרהויז האָט זיך שטיל 
גע'עסק'ט דער דיענער, פאָרזיכטיג קלאַפּענדיג מיט אַ מעטאַלענער 
זאך. 

— אָט איז מאָדנע, — האָט פאַר Ч"‏ גערעדט ראָמאַשאָװ;: -- 
איך האָב ערגעץ געלייענט, אַז К‏ מענש קאָן איין רנע ניט לעבען ניט 
טראַכטענדיג. און אָט ליג איך און טראַכט ניט פון קיין זאך. אין 
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דאָס אַזױ ? ניין, איך האָב דאָך ערשט געטראַכט פון דעם, אַז איך 
טראַכט גאָרנישט, --- הייסט דאָס, אַז עס האָט זיך דאָך עפּעס אַ רעדעל 
אין מאַרך געדרעהט. און אָט איצטער איבעררעכען איך זיך, הייסט 
דאָס, 1% איך טראכט דאָך ווידער... | 

און ער האָט זיך אַזױ לאַנג פאַנאַנדערגעקליבען אין די נורנע, 
פאַרפּלאָנטערטע געדאַנקען, ביזן װאַנען איהם אין דאָס געװאָרען 
פיזיש עקעלהאַפט: פּונקט וי ביי איהם אונטער'ן שאַרבען האָט 
זיך צושוואומען אַ גרויע, קויטינע שפּינװועב, פון וועלכער מען האָט 
זיך אין קיין פאַל ניט געקאָנט באַפרײען. ער האָט אויפגעהויבען Бут‏ 
קאָפּ פון קישען ПХ‏ האָט אַ געשריי געטאָן ; 

הײינאַן !... 

אין פאָרהויז האָט עפּעס אַ קלאַפּ געטאָן און זיך אַוװעקנעקײ- 
קעלט, ווייזט אויס, דער סאַמאָװאַר קוימען. אין צימער האָט זיך 
אַריינגעריסען דער דיענער, אַזױ שנעל און 95 אַזא גערויש האָט ער 
אויפנעמאַכט און פאַרמאַכט די טיר, פּונקט וי מען װאָלט זיך יאָגען 
נאָך איהם פון הינטען. 

— איך, װאַשע בלאַגאָראָדיע, --- האָט היינאַן אַ געשריי געטאָן 
מיט אַ צושראָקענער שטימע. 

— פון פּאָרוטשיק ניקאָלאַיעוו איז קיינער ניט געווען ? 

— געוויס ניט, ואַשע בלאַנאָראָדיע, --- האָט אַ נעשריי נעטאָן 
ДП‏ 

צווישען דעם אָפיצער און דעם דיענער האָבען זיך שוין לאַנג 
טיינגעשטעלט איינפאַכע, פאַרטרויליכע און זאָגאַר עטװאָס ליעבליך" 
פאַמיליאַרע באַציהוננען. נאָר ווען ביי זיי פלענט דערגעהן צו 5% 
ציעלע ענטפערס, װוי, צום ביישפּיעל, ,געוויס „ИХ‏ ,נעוויס ניט", 
,איך ווינש אייך געזונט" און , איך קען ניט „ДУБ‏ פלענט זיי היינאן 
ניט ווילענדיג אויסשרייען מיט דעם הילצערנעם, אומנאַטירליכען, אומ- 
זיניגען געשריי, מיט וועלכען עס ריידען אַלֶע מאָל די סאָלדאַטען מיט 
די אָפיצערען אין סטראִי. דאָס איז געווען אַ געוואוינהייט, БМ‏ האָט 
זיך איינגענעסען אין איהם פון די ערשטע טעג פון זיין דיענען, 
און וועלכע, ווייזט אויס, װעט איהם פאַרבלײבען אויפן уха‏ 
לעבען. 

היינאן איז געווען א טשערעמיס און לויט'ן רעליגיאָן אַ געצענ 
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ЛУЖУ‏ דאָס לעצטע האָט זעהר הנאה געטאָן ראָמאַשאָװו'ן. אין פּאָלק 
אי צווישען די אָפיצערען געווען פאַרשפּרײט К‏ גאַנץ נאַאיווע, קינ- 
דע ישע לעכערליכע שפּיעל: צו לערנען די דיענער פאַרשידענע, זאָנ- 
דערבאַרע, אויסערגעוועהנליכע זאַכען. וויעטקין, צום ביישפּיעל, ווען 
צו איהם פלענען קומען געסט, זיינע חברים, פלענט געוועהנליך פרע- 
;ען זיין דיענער, דעם מאָלדאַװאַנין: ,װאָס, בוזעסקול, אין נאָך 
ביי אונז אין קעלער פאַרבליבען שאַמפּאַניער ?" און בוזעסקול פלעגט 
אויף דעת גאַנץ ערנסט ענטפערען: ,נעוויס ניט, УМ‏ בלאַנאָראָדיע, 
זיי האָבען נעכטען די לעצטע טוץ אויסגעטרונקען !" — דער צווייטער 
אָפיצער, פּאָדפּאָרוטשיק יעפּיפאַנאָוו, פלעגט ליעב האָבען 1% שטעלען 
זיין דיענער פאַרדרעהטע, איהם אַלֵיין קוים פאַרשטענדליכע פראגען: 
,װאָס פאַר אַ מיינונג, מיין פריינד, האָסטו וועגען דאָס אויפלעבען ив‏ 
דעם מאָנאַרכישען мик‏ אין דער איצטיגער פראַנקרייך?. -- און 
דער דיענער, ניט אַ קרים טוענדיג זיך, פלענט ענטפערען: --- ул,‏ 
אַזױ, ואשע בלאַנאָראָדיע, דאָס קומט אויס זעהר נוט", דער פּאָרו- 
טשיק באָבעטינסקי האָט געלערענט זיין דיענער דעם קאַטעכיזיס, או 
יענער פלענט גלייך ענטפערען אויף די וואונדערליכסטע, אָפּנעריסענע 
פראַגען,. ,פאַר װאָס איז דאָס וויכטיג, דריטענס $“ — ,דאָס איז, 
דריטענס, ניט וויכטיג", אָדער:---,װאָס פאַר אַ מיינונג האָט וועגען דעם 
די הייליגע קירכע ?" --- , די הייליגע קירכע שווייגט צו וועגען דעם". 
ביי איהם פלענט דער דיענער אויך דעקלאַמירען מיט אונזיניגע זשעס- 
טען פּימענס מאָנאָלאָג ИВ‏ , באָריס גאָדונאָוו". עס איז אויך געווען 
פאַרשפּרײיט די מאָדע צו צוויננען די דיענער ריידען פראנצויויש: 
,באָנזשור, מאָסיע, באָנן ניואיט, מוסיע, וואוליי, וואו דיו טע" און נאָך 
אַזױנס. דאָס אַלץ פלעגט מען צוקלערען פון לאַננווייליגקייט, ив‏ 
שמאָלקייט פון דעם פאַרשלאָסענעם לעבען, און פון דער אבוועזענהייט 
פון אנדערע אינטערעסען, אויסער דיענסט. 

ראָמאַשאָוו פלעגט אָפט ריידען מיט היינאַנ'ען ווענען זיינע גע- 
טער, פון וועלכע דער טשערעמיס אַליין האָט געהאַט גנאַנץ טונקעלע 
און קליינע באַנריפען און אויך, איבערהויפּט פון דעם, וי אַזױ ער 
האָט נעשװאָרען טרייהייט דער מלוכה און פאַטערלאַנד,. און איינ- 
געשװואָרען האָט מען איהם ווירקליך אַרינינעל. אין דער צייט, ווען די 
ווערטער פון דער שבועה האָט געלעזען צו די פּראַװאָסלאַװנע — דער 
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גלח, צו די קאַטױלישע -- דער קסיאָנדז, צו די אידען — דער רב, 
צו די פּראָטעסטאַנטען, אויס מאַנגעל אין אַ פּאַסטאָר — דער קאַפּי- 
טאַן דיץ, און צו די מאַכמעדאַנער — דער פּאָרוטשיק בעקאַנאמאָלאָו, 
איז מיט היינאנען פאָרגעקומען גאָר אַן אַנדער געשיכטע. דער אַדיו- 
טאַנט פון פּאֶלְק האָט צונעטראַנען איהם און זיינע צוויי לאַנדסלײט 
און נלויבענס גענאָסען צו שטיקלאַך ברויט מיט זאַלץ אויף דער שפּיץ 
פון שווערד, און יענע, ניט אָנריהרענדיג דעם ברויט מיט די הענט, 
האָבען עס גענומען מיט'ן מוי? און נלייך אויפ'ן אָרט אויפגענעסען. 
דער סימבאלישער זין פון דער צערעמאָניע איז געווען, דוכט זיך, אַזאַ; 
אָט האָב איך גענעסען ברויט און זאַלץ אויף דער דיענסט ביי מיין 
נייעם באַלעבאָס; זאָל מיך דער אייזען באַשטראָפען, אויב איך וועל 
זיין אומטריי, היינאַן האָט, ווייזט אויס, נעשטאָלצירט מיט דעם און 
פלענט נערן זיך אויף דעם דערמאָנען. און אַזױ וי סיט יעדען מאָל 
225 ער אַריינכרענגען אין זיין דערצעהלונג נייע פּינקטליכקייטען, 
אין ענדליך פון דעם געװאָרען עפּעס אַן אומזינינ-אומגלויבליכע און 
באמת לעכערליכע געשיכטע, וועלכע פלעגט פאַרוויילען ראָמאַשאָװו'ן 
און די פּאַדפּאָרוטשיקעס, ОМИ‏ פלעגען צו איהם קומען. 

הײינאַן האָט געדענקט, אַז דער פּאָרוטשיק װעט איצטער אויך אֶנ- 
הויבען מיט איהם דעם געוועהנליכען געשפּרעך ווענען נעטער, וועגען 
איינשווערען און איז דעריבער געשטאַנען און כיטרע געשמייכעלט. 
נאָר ראָמאַשאָוו האָט איהם מיד געזאָגט : 

— נו, גוט... נעה זיך דיר... 

— דעם נייעם סורטוק צונרייטען דיר, װאַשע בלאַגאָראָדיע ? --- 
האָט באַזאָרגט געפרעגט היינאן. 

ראָמאַשאָװוו האָט געשוויגען און זיך געוואקעלט. איהם האָט זיך 
געװאָלט Уи‏ --- יע, נאָכדעם --- ניין, נאָכדעם ווידער -- יע. ער 
האָט טיף, קינדעריש עטליכע מאָל אַ זיפץ נעטאָן און טרויעריג גע- 
ענטפערט : 
: ר Па‏ היינאן,.. צו װאָס,,.. זאָל זי גאט העכפען.. זיב ברה 
דער, דעם פאַמאַװאַר ИХ‏ נאָכדעם וועסטו אַריכערלויפען РМ‏ קלוב נאָך 
אָווענטברויט. צו ЭМ‏ שוין! 

5УМ ВУИ,‏ איך אויף צו להכעיס ניט נעהן,.--האָט ער איינגע"- 
עקשנ'ט, נאָר אָנמעכטיג געטראַכט, -- עס איז אוממעגליך אַלע טאָג 
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צו דערעסען מענשען און דערצו איז מען מיט מיר, דוכט זיך, ניט 1%- 
פרידען". 

אין געדאַנק ביי איהם איז דער באַשלוס געווען פעסט, נאָר ערגעץ 
אין דער טיפעניש באַהאַלטען אין דער זעל, כמעט ניט אַריינדרינגענדיג 
אין זיין באַוואוסטזיין, האָט זיך באווענט אַן איבערצייגונג, אַז ער ву‏ 
היינט, אַזױ וי נעכטען און אַזױ װוי ער פפּענט דאָס טאָן אַלע טאָג, זינט 
די לעצטע דריי מאָנאַטען, פאָהרט גערן צו די ניקאָלאַיעווס. יעדען טאָג, 
אַוועקגעהענדיג פון זיי צוועלף אַזייגער ביינאכט, פלעגט ער מיט אַ 
כעס אויף זיין אייגענער כאַראַקטערלאָזיגקײט, געבען זיך אַן עהרען- 
װאָרט דורכצולאָזען אַ ואָך אָדער צוויי, און אפשר נאָר אויפהערען 
געהן צו זיי. און ביז װאַנען ער איז נעגאַנגען צו זיך, ביז װאַנען ער 
האָט זיך געלעגט אין בעט, ביז װאַנען ער פלענט איינשלאָטען, פלעגט 
ער אַלץ גלויבען, 1% איהם БУМ‏ זיין לייכט װאָרט צו האלטען. נאָר 
עס פלענט דורכגעהן די נאַכט, לאַנגזאַם און העסליך פלעגט זיך שלעפּען 
דער טאָג, פלעגט אָנקוומען דער А ДУМ‏ איהם פלענט ווידער קרענק- 
ליך, אֶהן אַן אָפּהאַלט ציהען אין דעם ‚Бул‏ ליכטיגען הויז, אין די 
היימליכע צימערען צו די דאָזיגע רוהיגע און פרעהליכע מענשען און 
איבערהויפּט צו דעם זיסען צויבער פון פרויען-שעהנקייט, צערטליכ- 
קייט און קאָקעטערײי. 

ראַמאָשאָוו האָט זיך געזעצט אויפ'ן בעט. עס איז שוין געװאָרען 
פינסטער, נאָר ער האָט נאָך РОК‏ ניט געזעהן זיין צימער, אֶה, וי איהם 
האָט דערעסען צו זעהן אַלטעגליך די זעלבינע אָרימע זאַכען פון זיין 
,אויסשטאַטונג". דער לאָמפּ מיט אַ ראָזעווען קאָלפּאַק אין דער פאָרם 
פון אַ טולפּאַן אויף זיין קליינינקען שרייבטיש, לעבען דעם קיילעכ- 
דיגען, שנעל קלאַפּענדען וועקזייגער און טינטער אין דער פאָרם פון אַ 
מאָפּס-הונט; אויף דער ואַנט, איבער דער לענג פון בעט, א װאָלענער 
טעפּיך, מיט דעם געשטאלט פון א טינער אויף איהם, און א רייטענדען 
אַדאַבֿ מיט אַ שפּיו; אַ שיטערינקע עטזשערקע מיט ביכער אין איין 
ווינקעל, און אין צווייטען ווינקע? אַ פאַנטאַסטישער סילועט פון אַ 
װיאָלגאנטשעל שייד; אויף דום איינצינען פענסטער א שטרויענער 
פּאָרהאַנג צונויפגעדרעהט אין אַ טרובע, אַרום טיר אַ ליילאַך, װאָס 
פֿאַרדעקט БУТ‏ הענגער מיט קליידער; ביי יעדען ניט פאַרהייראאטען 
אָפיצער, ביי יעדען פּאַדפּאָרוטשיק זיינען געווען פּונקט אַזױנע זאַבען, 
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מיט דער אויסנאַם פון אַ װיאָלאנטשעל; איהר האָט ראָמאַשאָװ גע- 
נומען פון דעם פּאָלק אָרקעסטער, וואו זי אין גאָר ניט נוציג געווען, 
נאָר ניט אויסלערנענדיג אַפילן די מאַזשאַרנע גאַמען, האָט ער פאַר- 
װאָרפען זי און די מוזיק נאָך מיט אַ יאֶהר צוריק. 

אַ יאֶהר מיט עפּעס צוריק, האָט ראָמאַשאָוו מיט פאַרגעניגען און 
שטאָלץ, אַרויסגעהענדיג פון מיליטערישער שול, איינגעקויפט די אַלע 
זאכען. אַן איינענע וואוינונג, איינענע זאַכען, רי מעגליכקייט צו 
קויפען, צו אויסקלייבען לויט'ן אייגענעם פאַרלאַנג, — דאָס УК‏ האָט 
אָנגעפילט מיט שטאָלצער פרייר דאָס האַרץ פון БУТ‏ צװאַנציג יאָה- 
ריגען אינגעל, וועלכער איז נאָך נעכטען ערשט געזעסען אויפ'ן שול- 
בענקעל, און וועלכער איז געגאַנגען צו דעם טיי און צום אָנבייסען אין 
סטר;:., צוזאַמען מיט די חברים. און וויפיעל האָפנונגען און פּלענער 
זיינען געעוון דאַן, Ум‏ עס זיינען געקויפט געװאָרען די דאָזיגע קלענ- 
ליכע לוקסוס-זאַכען! װאָס פאַר אַ שטרענגע פּראָנראַם אין לעבען ער 
האָט אָנגעצייכענט. אין די ערשטע УМУ‏ יאָהר — אַ גרינדליכע באַ- 
קאַנטשאַפט מיט דער קלאַסישער ליטעראַטור, סיסטעמאַטיש לערנען 
די פראַנצויזישע און דייטשע שפּראַך ПХ‏ מוזיק. אין לעצטען יאָהר 
— זיך צונגרייטען צו דער אַקאַדעמיע. מען האָט געמוזט נאָכפאָלנען 
דאָס געזעלשאַפטליכע לעבען, ליטעראַטור און בילדונג, און צוליעב דעם 
האָט ראָמאַשאָו אויסנעשויבען אַ צייטונג און & פאָנאַט- 
ליכען פּאָפּולערען זשורנאַל. צוליעב זעלבסטבילדונג ОКП‏ ער גע" 
קויפט : פּסיכאָלאָניע, --- פון וואונדט, פּיזיאָלאָגיע, --- פון לואיס און 
,זעלבסטאַרבייט" --- פון סמיילס... 

און אָט לינען שוין די ביכער ניין מאָנאַטען אויף 15 עטאַזשערקע 
און היינאַן פאַרגעסט אַראָפּצוקערען פון זיי די שטויב. די צייטונגען, 
נאָך ניט פאַנאנדערגענומענע, װאַלגערען זיךף אונטער'ן שרייבטיש, 
דעם זשורנאַלֿ שיקט מען מעהר ניט אַרױס, ווייל דאָס געלט איז אוֹיף 
ווייטער ניט אַרײנגעטראָגען געװאָרען, און דער פּאָדפּאָרוטשיק ראָ- 
מאַשאָוו אַלֵיין טרינקט פיעל בדאנפען אין קלוב, און האָט אַ דויערענדע, 
קויטינע און לאַננוויילינע פאַרהעלטניט טיט № פאָלקם-פרוי, צוזאַמעו 
סמייט וועלכער ער נָאַרט ВЫ‏ איהר שווינדזוכטינען, אייפערזיכטיגען д‏ 
ОУ"‏ אין שטאָס און אַלץ אָפטער און אָפטער блум‏ איהם איבער- 
דריסיג דער דיענסט, די חברים און דאָס אייגענע לעבען. 
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— ענטשולדיג, װאַשע בלאַנאָראָריע! --- האָט אַ נגעשריי געטאָן 
דער דיענער, פּלוצלונג סמיט אַ גערויש אַרוסשפּרינגענדיג פוֹן פאָר- 
הויז. נאָר באַלד האָט ער אָנגעהויבען צו ריידען מיט נאָר אַן אַנדערען, 
איינפאַכען און גוטמוטיגען טאָן : 

— איך האָב פאַרגעסען צו ДУ‏ דיר איז פון דער מיירעל פּע- 
טערסאָן אַ בריוו געקומען. דער דיענער האָט געבראַכט, געהייסען דיר 
אַן ענטפער שרייבען. 

ראָמאַשאָוו, א קרים טוענדיג זיך, האָט אויפגעריסען דעם לאַנגען, 
שמאָלען, ראָזאָװוען קאָנװערט, אויפ'ן ווינקעל פון וועלכען עס איז נע- 
פלויגען אַ טויב מיט אַ בריוו אין מויל. 

— צינד אָן דעם לאָמפּ, — האָט ער באַפוילען זיין דיענער, 

— ליעבער, טייערער, װאָנסענדיגער זשאָרזשיק, --- האָט ראָמאַ-. 
שאָוו געלעזען די איהם גוט באַקענטע אומציכטינע שורות, װאָס קייק- 
לען זיך אַראָפּ צו, אין דער נידער. --- דו ביזט ביי אונז שוין ניט געווען' 
© גאַנצע ЛМ‏ און איך האָב נאָךְ דיר אַזױ געבענקט, אַז איך האָב אִפּ- 
געוויינט די פאָריגע נאַכט. געדענק נאָר, אַז אויב דו ווילסט פון מיר 
לאַכען, װע? איך БУТ‏ פאַרראָט ניט אַריבערטראָגען. איין שלונג АВ‏ 
פלעשעלע מיט מאָרפי, און איך УМ‏ אויף אייבינ אויפהערען צו ליידען, 
און דיך БУМ‏ דער געוויסען אויפעסען. קום אומבאַדינגט היינט האַלב 
אַכט אין אָװענט. ע ר Бум‏ ניט זיין צו הויז, ער Бум‏ זיין אויף די 
טאַקטישע איבוננען און איך 5УМ‏ דיך שטאַרק, שטאַרק, שטאַרק אויס- 
קושען, װוי איך װעל נאָר קאָנען. קום-זשע. איך קוש דיך אַ מילי- 
אַרד מאָל, אין גאַנצען דיין ראַאיסאַ. 


«В‏ ס---ליעבע, געדענקסטו די ДУМУ‏ די שטאַרקע, 
פון בוים איבער פליסענדען טייך? 
דו האָסט מיר געשענקט דיינע ברענענדע קושען 
און כ,האָב זיי געטיילט מיט דיר נלייך. 
Я >)‏ 
פּ. В‏ ס.--איהר דאַרפט אומבאַדינגט, אומבאַדינגט זיין אין 
קלוב אויפ'ן אָווענט דעם קומענדינען שבת. איך 952 אייך איין פאָר- 
אויס אויף דער דריטער קאַדריל, 
5 6. 
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און ענדליך, גאָר פון אונטען, אויף דער פערטער זייט, איז געווען 
צוגעשריבען : 

,דאָ האָב איך אַ קוש געטאָן !" 

פון БУТ‏ בריוו האָט געשמעקט מיט באַקאַנטען פּערפום — פּער- 
זישע סירען. די טראָפּענס פון דעם פּערפיום זיינען אין געלע פלעקען 
פאַרטריקענט נגעװאָרען וואו ניט וואו אוים'ן פּאַפּיר; און אונטער 
זיי זיינען העלע בוכשטאַבען זיך צושוואומען אין פאַרשיידענע זייטען. 
דער פּריקרער ריח צוזאַמען מיט דעם באַנאַל-שפּיעלענדען טאָן פון דעם 
בריוו, צוזאַמען מיט דעם. אויפ'ן געדאַנק אַרויפגעקומענעם רױיטהאָריגען, 
קליינעם און ליגנערישען געזיכט, האָט מיט אַמאָל אויפנגעהויבען אין 
ראָמאַשאָװו'ן אַן אומערטרעגליכען עקעל, ער האָט סיט אַ בייזען 
פאַרגניגען צוריסען דעם בריוו אויף העלפט, נאָכדעם צונויפנעלייגט 
איהם און צוריסען אויף פיער שטיק, און נאָךְ, און נאָך, און ווען, 
ענדליך, איהם איז שווער געווען מיט די הענט צו רייסען, האָט ער אַ 
װאָרף געטאָן די שטיקלאַך אונטער'ן טיש, שטאַרק צונויפרריקענריג 
און אויסשטעלענדיג די ציינער. : 

ראָמאַשאָוו האָט נאָך אין דער סעקונדע צייט געהאַט, לױט 
זיין געוואוינהייט, א טראַכט צו טאָן בילדליך ווענען זיך אַליין אין 
דער צווייטער פּערזאָן : 

,און ער האָט זיך צולאַכט מיט אַ ביטערען, פאַראַכטענדען גע- 
לעכטער". 

און דאָך האָט ער אין דער זעלבער מינוט פּאַרשטאַנען, אַז ער 
וועט אומבאַדינגט נעהן צו די ניקאָלאַיעווס. ,נאָר דאָס איז שוין דאָס 
לעצטע מאָל!" -- האָט ער געפּרואװט אָפּנאַרען זיך אַליין. און מיט 
אַמאָל איז ער געװאָרען פרעהליך און רוהיג : 

--- היינאן, אָנטאָן זיך. 

ער האָט זיך מיט אומנעדולר אייננעװואַשען, אָננעטאָן דעם נייעם 
סורטוק, אננעדופטעט אַ ריינעם נאָזדטיכעל מיט בלומען-אָדעקאָלאָן. 
נאָר ум‏ ער, אין גאַנצען אַן אָנגעטאָנענער, האָט זיך געקליבען אַרױס- 
צוגעהן, האָט איהם היינאַן פּלוצלונג אָפּנעשטעלט. 

— װאַשע בלאַנאָראָדיע! — האָט דער טשערעמין געזאָגט מית 
אַן אויסערגעוועהנליך ווייכען און בעטענדינען טאָן, און האָט 2% 
הויבען צו טאַנצען אויפ'ן אָרט. ער פלעגט אַלע מאָל אַזױ טאַנצען, 
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ווען ער פלעגט זיין אויפגערעגט אָדער צוטומעלט פון װאָס ניט МК‏ : 
ער האָט אַרױסגערוקט, דאָס איינע, דאָס די צווייטע ПОР‏ פאָראניס, 
געצוקט מיט די אַקסלען, אויסגעצויגען און געגקייכט БУТ‏ האַלז און 
גערוועז באַװוענט מיט די פינגער פון די שאר הענט. 

— װאָס דאַרפטסטו נאָך ? 

| -- ואַשע בלאַנאָראָדיע, איך 2991 דיר, זיי אַזױ גוט, זעהר בעטען. 

שענק מיר דעם ווייפען הער. 

— װאָס איז ? וועלכער ווייסער הער ? 

-- אָט, וועלכען דו האָסט געהייסען אַרױסװאַרפען. אָט דער, אָט. 

ער האָט געצייגט מיט'ן פיננער הינטער'ן אויווען, אוואו עס איז 
געשטאַנען אויף דער ערד פּושקינ'ס ביוסט, О"‏ ראָמאַשאָוו האָט 
אַמאָל געקויפט ביי אַן אַרומגעהענדען פּעדלער. דער דאָזיגער ביוסט, 
וועלכער האָט, אנב, פאָרגעשטעלט, 0 קוקענדיג אויף т‏ 
אויפשריפט, אַן אַלטען אידישען מעקלער, און ניט דעם גרויסען 
רוסישען דיכטער, ИХ‏ געווען אַזױ העסליך געאַרבײיט, אַזױ פאַרזעסען 
מיט פליגען און האָט אַזױ אָנגעבלענדט ראָמאַשאָװו'ן די אויגען, אַז ער 
האָט, ווירקליך פאַרזאָגט די טעג היינאנען אַרױסװאַרפען איהם אין 
דרויסען. ' 

— צו װאָס דאַרפסטו איהם ? — האָט דער פּאָדפּאָרוטשיק גע- 
פרעגט לאַכענדיג. --- נו נעם איהם, טו м‏ געפעליגקייט, נעם. איך בין 
זעהר צופרידען. איך דאַרף ניט. נאָר אויף װאָס דאַרפסטו איהם ? 

היינאן האָט געשוויגען און איבערגעטראָטען ПЕ‏ איין פוס אויף 
דער צווייטער, 

--- נו יע, גוט, זאָל דיר גאָט העלפען,---האָט ראָמאַשאָוו געזאָגט.--- 
אָבער ווייסטו чум‏ דאָס איז ? : 

היינאן האָט צערטליך און צוטומעלט געשמייכעלט, און האָט נאָך 
מעהר וי פריהער גענומען טאַנצען. 

— איך ניט ווייס... — און ער האָט מיט'ן אַרבע? אָפּנעװישט 
די ליפּען. 

— דו ווייסט ניט --- טאָ ווייס. דאָס איז פּושקין. אַלעקסאַנדר 
סערגעאיטש פּושקין. האָסט פאַרשטאַנען? זאָג נאָך מיר אַלעקסאַנד- 
סערגעאיטש, 

— בעסיעוו, — האָט באַשלאָסען נאָכגעזאָגט היינאן. 
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— בעסיעוו ? נו זאָל זיין בעסיעוו, --- האָט ראָמאַשאָוו איינגע- 
שטימט. -- נאָר איך נעה. אויב מען װעט קומען פוֹן די פּעטערסאָנס, 
זאָלסטו זאָגען, אַז דער פּאָדפּאָרוטשיק אין אַװעקגעגאַנגען -- און 
וואוהין ווייסטו ניט. האָסט פאַרשטאַנען? און אוב עפּעס ועגען 
פּאֶלְק געשעפטען, זאָלסטו גלייך לויפען נאָך סיר אין פּאָרוטשיק ניקאָ- 
לאַיעווס וואוינונג. זיי נעזונד, אַלטער !.. נעם МВ‏ קלוב מיין אַװענד- 
ברויט און קענסט איהם אויפעסען. 

ער האָט פריינדליך אַ קלאַפּ געטאָן אין רוקען דעם טשערעמיס, 
וועלכער האָט 528 ענטפער שטיל געשמייכעלט, ברייט, צופרידען און 
פאַמיליאַר. 
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אין דרויסען אין געשטאַנען איננאַנצען אַ שווארצע אונדורכזיכ- 
טינע נאכט אַזױ, אז פון אֶנהוֹיב אין ראָמאַשאָװו'ן אויסגעקומען, וי 
א בלינדען, צו טאפּען דעם ЗУМ‏ פאָראויס. זיינע פיס און די ריזינע 
קאַלאַשען, זיינען טיף גענאַנגען אין דעם געדיכטען קויט און אַרויסגע- 
קראָכען פון דאָרטען מיט אַ פייפעריי און קװואַטשען. אָפּטמאָל, פלענט 
זיך איינע פון די קאַלאָשען אַרײנזױינען אַזױ טיף, אַז ПВ‏ איהר פלענט 
זיך אַרויפנעמען די פוס, און דאַן פלעגט ראָמאַשאָװו'ן אויסקומען, באַ- 
לאונסירענדיג אויף איין פוס, אויסצוזוכען מיט דער צווייטער פוס אין 
דער פינסטער די פאַרזונקענע קאַלאָש. 

דאָס שטעדטעל איז אַזױ וי אױיסגעשטאָרבען, אַפילו הינט האָבען 
ניט געבולען. פון די פענסטער פון די נידערינע ווייסע הייזער האָט זיך 
וואו ניט וואו אין נעבעלדיגע, גלייכע פּאַסען גענאָסען ליכט און זיך 
געליינט אויף דער געל-ברוינער ערד. נאָר פון די נאַסע, קלעפּינע פּלוי* 
טען ביי וועלכע ראָמאַשאָוו האָט זיך די גאַנצע צייט געהאַלטען, פון 
דער פייכטער קאָרע פון די בוימער, פון די קויט אויף דעם וועג, האָט 
געשמעקט מיט עפּעס פריהליננדינעס, שטאַרקעס, גליקליכעס, מיט 
עפּעט, ואס האָט אונזיניג און פרעהליך גערייצט. אַפילו דער שטאַר- 
קער ווינט, װאָס האָט זיך האסטיג Мау‏ איבער די נאַסען האָט 
געבלטזען פריהליננריג ניט נלייך, אָפּגעריסען, אַזױ וי ציטערענדיג, 
פּלאָנטערענדיג זיך און שטיפענדיג. 
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כאַר דעם הויז, וואו די ניקאָלאיעווס האָבען געוואוינט, האָט ТТ‏ 
דער פּאָדפּאָרוטשיק אָפּנעשטעלט, אַ וויילע װאַקלענדיג זיך . די קליינע 
פענסטער זיינען נעווען פאַרצויגען מיט געדיכט געוועבטע ברוינע פאָר- 
האַנגלאַך, נאָר הינטער זיי האָט זיך געפיהלט אַ קליינע העלע ליכט. 
אין איין אָרט האָט זיך דער פאָרהאַנג פאַרבויגען, שאַפענדיג № לאַנגען 
שמאָלען שפּאַלט. ראָמאַשאָו איז צונעפאַלען מיט'ן קאָפּ צום גלאָן, 
אויפרענענדיג זיך און באַמיהענדיג זיך אָטעמען װאָס שטילער, אַזױ 
וי מען װאָלט איהם געקענט דערהערען אין צימער, 
| ער האָט דערזעהן דאָס געזיכט און די אַקסלען МВ‏ אַלעקסאַנדרא 
פּיעטראָוונא, וועלכע איז טיף און עטװאָס איינגעהויקערט געזעסען אויף 
דעם באַקענטען דיוואן פון גרינעם ריפּס. פון דער פּאָזע, פון די לייכטע 
קערפּער באַוענוננען, פון БУТ‏ נידעריג אַראָפּנעלאָזענעם קאָפּ אין קענ- 
טיג ДУМУ‏ אַז זי איז פאַרנומען מיט האַנט אַרבײט. 

אָט האָט זי זיך פּלוצלונג אויסנעגלייכט, אויפנגעהויבען דעם קאָפּ 
אין דער הויך און טיף אָפּגעזיפצט... איהרע ליפּען באַװענען זיך.. 
,װאָס זאָגט זי ? — טראַכט ММУМОМЯ‏ — אָט — האָט זי אַ שמייכעל 
געטאָן. וי מאָדנע דאָס איז --- קוקען דורכ'ן פענסטער אויף אַ ריירענ- 
דינען מענשען און ניט הערען איהם!" 

דער שמייכע? איז פּלוצלונג פארשוואונדען פון אַלעקסאנדרא 
פּיעטראָװנאַס געזיכט און דער שטערען האָט זיך פארקנייטשט. ווידער 
האַסטיג, מיט אַ פאַר'עקשנ'טען אויסדרוק, האָבען זיך די ליפּען גענו- 
מען באַוועגען און מיט אַמאֶָל чу‏ אַ שמייכעל אַ שטיפערישער אַ 
אָפּלאַכענדיגער. אָט האָט זי К‏ מאַך געטאָן מיט'ן קאָפּ לאַנגזאַם, אויף 
ניט. ,עס קאָן זיין דאָס איז ווענען מיר?", האָט ראָמאַשאָוו אַ טראַכט 
געטאָן. מיט עפּעס שטילעס, ריינעס און רוהינעס, האָט אויף איהם גע- 
וועהעט פון דער יונגער פרוי, אויף וועלכער ער האָט איצטער געקולט, 
אַזױ וי אויף אַן אָנגעצייכענטען, לעבעדיגען לאַנג באַקענטען בילד. , שו- 
ראטשקא !* האָט ער שטי? און צאַרט אַרױסגערעדט, 

אַלעקסאַנדראַ פּיעטראָוונאַ האָט אויפגעהויבען דאָס געזיכט פון 
דער אַרבײיט און האָט ру‏ מיט אַ צוטראָגענעם אויסדרוק № קעהר 
געטאָן זיך צום פענסטער. ראָמאַשאָװ'ן האָט זיך אויסנעדוכט, אַז זי 
קוקט איהם גלייך אין די אוינען. ביי איהם האָט פון שרעק פאַר" 
קוועטשט און קאַלט געװאָרען דאָס האַרץ און ער אין האסטיג 
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אָפּנעשפּרונגען הינטער'ן װאַנט. אויף א מינוט איז ער געװאָרען ניט ביי- 
ЛУ‏ ער איז שוין גרייט געווען אומצוקערען זיך אַהיים, נאָר ער האָט 
זיך נעשטאַרקט און איז דורכ'ן פערטע? אַרײנגעגאַנגען אין קיך. אין 
דער צייט, װאָס ניקאָלאַיעווס דינער האָט פון איהם אַראָפּנענומען די 
קויטיגע קאַלאָשען, און האָט איהם אָפּנערײיניגט מיט אַ קיך שמאַטע 
די שטיוועל, ווען ער האָט מיט'ן נאָז טיכעל אָפּנעװישט די פאַרשוויצטע 
פון װאַרימקײט ברילען, צוטראָגענדיג זיי האַרט צו די קורצזיכטינע 
אויגען, האָט זיך פון נאַסטצימער דערהערט אַלעקסאַנדראַ פּיעטראָװ- 
נאַס שטים : 

— סטעפּאַן, דאָס האָט מען נעבראַכט אַ באַפעהל ? 

,דאָס טוט זי אַבזיכטליך' — האָס אַ טראַכט געטאָן אַזױ וי 
שטראָפענדיג זיך דער פּאָרוטשיק, --- זי ווייס ЛАТ‏ אַז איך קום אַלֶע 
מאָל אין דער צייט !" 

— ניין, דאָס בין איך, אַלעקסאַנדראַ פּיעטראָװנאַ!, — האָט ער 
אַ געשריי געטאָן אין טיר מיט אַ פאַלשען טאָן. 

— א, ראמאטשקא, נו, געהט אַרײן. װאָס זייט איהר דאָרטען 
נעבליבען שמעקען 4 װאָלאָדיאא, דאָס איז ראָמאַשאָוו נעקומען, 

ראָמאַשאָוו איז אַרײיננגענאַנגען, אַ צוטומעלטער, אַן איינגעהוי- 
קערטער און אֶהן אַן אורזאך רייבענדיג רי הענט. 

— איך שטעל זיך פאָר, וי איך האָב אייך דערעסען, אַלעקסאַנדרא 
פּיעטראָװנאַ. 

ער האָט דאָס געזאָנט, דענקענדיג, אַז דאָס БУМ‏ ביי איהם אַרױס- 
קומען פרעהליך און פריי, נאָר אַרויסגעקומען איז דאָס ניט נוט, און וי 
איהם האָט זיך געדוכט, שטאַרק אומנאַטירליך. 

— ווידער נאַרישקייטען! -- האָט אַלעקסאַנדראַ פּיעטראָװנאַ 
אַ געשריי געטאָן, — זעצט זיך, לאָמיר טרינקען טעה. 

קוקענדיג איהם אין די אוינען אויפמערקזאם און קלאָר,, האָט זי, 
וי געוועהנליךף, ענערניש סיט איהר קליינער, װאַרימער און 
ווייכער האַנט, געדריקט זיין קאַלטע האַנט. 

ניקאָלאַיעוו איז געזעסען מיט'ן רוקען צו זיי, ביים טיש, װאָס איז 
פאַרװואָרפען געווען מיט ביכער, אַטלאַסען און צייכנונגען. אין сут‏ 
ЗАМ,‏ האָט ער בֿאַדאַרפט האַלטען עקזאַמען אין דער אַקאַדעמיע פון דעט 
גענעראל שטאַב, און ער האָט זיך דעם נאַנצען чпу‏ האַרטנעקיג, אֶהן 
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אַן אָפּרוה נגעגרייט צו איהט. דאָט גיז שוין געווען דער דריטער עקזאַ- 
מען, ווייל צוויי יאָהר נאָכאַנאַנד איז ער דורכגעפאַלען. 

ניט אָפּקערענדיג זיך אויף צוריק, און קוקענדיג אין דעם אָפּענעם 
בוך, װאָס איז פאַר איהם נעלענען. ניקאָלאַיעװ האָט איבער זין 
אַקסע? אויסגעצוינען ראָמאַשאָװו'ן די האַנט און האָט ВИА‏ מיט אַ 
רוהיגער געדיכטער שטימע : ו 

| --- גוטען אַװענד, יורי אַלעקטעאיטש, קיין נייעס איז ניטאָ? 

שוראטשקא ! גיב איהם טעה. ענטשולדיגט שוין מיר. איך בין 
פאַרנומען. 

,געוויס בין ТМ‏ אומזיסט געקומען, — האָט ווידער מיט פאַר- 
צווייפלוננ ראָמאַשאָוו נעטראכט. — ИХ‏ װאָס פאַר אַ )95 איך בין!" 

— ניין, װאָס פאר אַ נייעס... דער צענטאַװר האָט אין קלוב 
שטאַרק נעזידעלט דעם פּאָדפּאָלקאָוװניק ЛУ‏ יענער איז געווען אינ- 
נאַנצען שיכור, זאָגט מען. אומעטום אין די ראָטעס פאָדערט מען ;4 
קערנען זיך אויף דעם ליימענעם גולט. יעפּיפאַנאָװו'ן האָט ער אַרײנ- 
געקאַטעװעט אונטער אַרעסט. 

ЗУ —‏ — האָט צוטראַנען איבערגעפרעגט ניקאָלאַיעװ, --- אַזױ 
גאָר ? 

--- מיר איז אויך אַריינגעפליגען -- אויף פיער מעת לעת... מיט 
איין װאָרט, אַלטע נייעסען. 

ראָמאַשאָװו'ן האָט זיך געדוכט, אַז די שטימע ביי איהם איז ניט 
М‏ נאַטירליכע, אַ פאַרשטיקטע, פּונקט וי אין האַלן איז עפּעס ביי 
איהם געבליבען שטעקען. ,וי קלעגליך, מסתמא, איך ПУ!‏ אויס !' — 
האָט ער אַ טראַכט געטאָן, נאָר ער האָט זיך באַלד באַרוהינט מיט דעם 
מיטעל, וועלכען שעמעוודיגע מענשען געברויכען. , דאָס איז דאָך אַלע 
מאָל אַזױ, УМ‏ דו פאַרשעמסט ЛМ‏ מיינסטו אַז אַלע זעהען דאָס, МХ‏ 
אין דער ווירקליכקייט זעהסטו דאָס נאָר אַליין, און די איבערינע ניט". 

ער האָט זיך נעזעצט אויף אַ שטו? נלייך מיט שוראטשקען, וועלכע 
האָט שנעל בלאנקענדיג מיט דאָס פּרענטעל, נעשטריקט עפּעס אַ האפט. 
זי איז קיינמאָל ניט געזעסען אֶהן אַרבײט און אַלֶע טישטוכער, סאַל- 
פעטקעס, צודעקען און פאָרהאַנגלאַך זיינען געווען אויסגעשטריקט מיט 
איהרע פינגער, 
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ראָמאַשאָוו האָט פאָרזיכטיג אָנגענומען מיט'ן פינגער דאָס פאָדים, 
װאָס האָט זיך געצויגען פון קנייכעל? צו איהר האַנט און האָט נעפרעגט: 

— וי רופט זיך די שטריקונג ? | 

--- גיפּיור. איהר פרעגט דאָס שוין צום צעהנטען מאָל, 

שוראָטשקאַ האָט פּלוצלונג האַסטיג, אויפמערקזאַם אַ קוק געטאָן 
אויפ'ן פּאַדפּאָרוטשיק און האָט אויך אַזױ האַסטיג אַראָפּנעלאָזען די 
אויגען צו דער שטריקונג. נאָר 1252 האָט זי זיי װוידער אויפנגעהויבען 
און האָט זיך צולאַכט, 

— יע, עס מאַכט ניט אויס ,יורי אַלעקיעאיטש, איהר БУМ‏ זיך 
אָפּרוהען און זיצען אַ וויילע. ,פאַרריכט זיך !", וי מען קאָמאַנדע- 
Бум‏ ביי אייך. 

ראָמאַשאָוו האָט אָפּנעזיפצט און האָט БМР‏ אַ קוק געטאָן אויף 
ניקאָלאַיעוװ'ס שטאַרקען האַלז, БИМ‏ האָט זיך געבלייכט פון קאָלנער 
115 זיין גרויער טוזשורקע. 

גליקליך איז וולאדימיר יעפימיטש, -- האָט ער געזאָגט, — 
אָט זומער рум‏ ער פאָהרען אין פּעטערבורג... װועט אַריין אין אַקאַ- 
דעמיע- - 

— נו, דאָס דאַרף מען נאָך זעהן! -- האָט רייצענדיג זיך שױ 
ראָטשקאַ אַ זאָג געטאָן אין מאַנס "М --- ЮУ‏ מאָל מיט שאַנד זיך 
אומנעקערט אין פּאָלֶק, איצט איז שוין צום לעצטען. 

ניקאָלאַיעוו האָט זיך אומנעקוקט. זיין קרינערישער און נוטער 
פּנים מיט פּוכיגע װאָנסען איז רויט געװאָרען, און די גרויסע דונקעלע, 
אַקסענע אוינען האָבען בייז אַ בלאַנק געטאָן. 

— פּלאַפּעל ניט קיין נאַרישקייטען ! איך האָב געזאָגט: איך 
װועל אויסהאַלטען, — און װעל אויסהאַלטען. — ער האָט שטאַרק $ 
קלאַפּ געטאָן מיט דער זייט פון האַנט אָן טיש.---דו זיצט נאָר און קאַר- 
קעסט, איך האָב РАМУ‏ .| .. 

— איך האָב געזאָנט! -- האָט איהם זיין ווייב איבערגעקרימט, 
און האָט их‏ װוי ער, м‏ קלאַפּ געטאָן מיט איהר קליינער האַנט אָן 
Лор‏ — נאָר דו זאָג מיר בעסער, וועלכע באַדינגונגען באַפרידינען 
די שלאַכט-אָרדנונג м ПЕ‏ מיליטערישער אָפּטײלונג? איהר וייסט, 
— האָט זי קלוג און פרעהליך מיט די אויגען ראָמאַשאָו'ן געשמייי 
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כעלט. — איך ווייס דאָך טאַקטיק בעסער איידער עֹר. дз‏ דו, ווא- 
לאָדיאַ, אָפיצער פון גענעראַלישטאַב, -- וועלכע באַדינגונגען ? 

— נאַרישקײיטען, שוראָטשקאַ, לאָז ‚ВЫ‏ — האָט ניקאָלאַיעוו אומ- 
צופרידען געמורמעלט. נאָר פּלוצלונג האָט ער זיך צוזאמען מיט דעם 
שטול? אומגעקערט צו דער ווייב, און אין זיינע ברייט געעפענטע, שעהנע 
און נאַרישעװאַטע אוינען האָט זיך באַװויזען אַ צומישטע אומבאַהאָפֿ- _ 
פענקייט, כמעט אַ שרעק. 

— װאַרט אויס, מיידעלע, איך געדענק דאָך ווירקליך ניט. א 
קריעגס אָרדנונג? אַ קריענס פּראָנט דאַרף זיין נעבויט אזױי, 1% 
ער זאָל װאָס ווענינער פאַרלירען פייער, און נאָכדעם, עס זאָל אויך 
זיין באַקװועם צו קאָמאַנדעװען... נאָכדעם... װאַרט אויס... 

— פאַר אויפװואַרטען צאָהלט מען געלט, -- האָט איהם מיט 
א פרייד איבערגעריסען שוראָטשקאַ... און זי האָט שנע? אָנגעהויבען 
צו ריידען, װוי אַן ערשטע שילערין, אַראָפּלאָזענדיג די אוינ-דעקלאך און 
וויגענדיג זיך : 

-- די שלאַכט-אַרדנונג דאַרף באַפרידינען די פאָלגענדע 
באַדינגונגען : קעהרזאמקייט, באַוועגליכקייט, בוינזאמקייט און באַ- 
קוועמליכקייט צו קאָמאַנדעװען, צונעפּאַסטקײט צו דער גענענד; זי 
דאַרף ОКМ‏ וועניגער ליידען פון פייער, דאַרף זיך לייכט צונויפנעמען 
און פאַנאַנדערנעמען און שנעל פאַרװאַנדעלט ווערען אין אַ מאַרשי 
רונגס-אָרדנוננ. נאָר ! 

זי האָט געעפענט די אויגען, מיט מיה אָפּגעאָטעמט און, אומ- 
קערענדיג איהר לאַכענדען באַוועגליכען פּנים צו ראָמאַשאָװו'ן, האָט זי 
געפרעגט : 

— גוט ? 

— צום טייפעל, ОКМ‏ פאַר אַ זכרון ! — האָט עס מיט קנאה נאָר 
מיט ענטציקונג ניקאָלאַיעזּו ארויסגערעדט, פארטיפענדיג זיך אין 
Ул”‏ ביכלאַך. 

--- מיר טוען דאָך אַלץ צוזאַמען, — האָט שוראָטשקאַ אויסגעי 
טייטשט, --- איך װאָלט כאָטש שוין געקאָנט אוױיסהאַלטען דעם עקזא" 
ДУБ‏ איבערהױפּט... — זי האָט אַ מאַך געטאָן אין דער לופט מיט 
דעם שטריק פּרענטעל, -- איבערהויפּט -- איז די סיטעם. лм‏ 
סיסטעם, --- דאָס ПК‏ מיין ערפינדונג, איז מיין גרויסקייט. אַלע טינ 
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געהען מיר דורך אַ שטיקעל מאַטעמאַטיק, אַ שטיקעל פון די מיליטערי- 
שע לימודים,---אָט אַרטילעריע, ווירקליך, ניט זיך מיר ניט: דורכאויס 
עפּעס אָפּשײליכע פאָרמולען, איבערהויפּט אין באַליסטיק, -- נאָב- 
דעם אַ שטיקעלע פון די נעזעצען. נאָכדעם, אין אַ טאָג אַרום, ביידע 
שפּראַכען, און איבער א טאָג געאָנראַפיע מיט געשיכטע. 

— און רוסיש ? — האָט ראָמאַשאָװו ВМХ‏ העפליכקייט געפרעגט. 

ЗБ —‏ דאָס איז גאָרנישט. דאָס אויסליינען נאָך גראָט'ן 
האָבען מיר שוין בייגעקומען. און די אויפזאַצען — ПХ‏ 157 באַ- 
וואוסט וועלכע: אַלע יאָהר די זעלבע: "גםט/261 0214 “Рага расеш,‏ 
די כאַראַקטעריסטיק פון אָניעגִין אין צוזאַמענהאַנג מיט זיין עפּאָכע"... 

און מיט אַמאָל, אינגאַנצען אויפלעבענדיג זיך, און אָפּנעמענדיג 
פון פּאַדפּאָרוטשיק'ס האַנט די פאָדים, אַזױ װוי צוליעב דעם, אַז קיין 
זאֵך זאָל איהם ניט פארנעמען, האָט זי זיך ליידענשאַפטליך צורערט 
וועגען דעם װאָס האָט מיט זיך פאָרגעשטעלט איהר גאַנצען אינטערעס, 
די ВУИ‏ זאַךְ פון איהר איצטיגען לעבען. 

— איך קען ניט, איך קען ניט פאַרבלייבען, ראָמאָטשקאַ! 
יפאַרשטעהט מיך! פאַרבלייבען דאָ, הייסט אַראָפּלאָזען זיך, ווערען 
אַ פּאָלק-דאַמע, נגעהן אויף אייערע ווילדע אָווענטען, רכילות טרייבען, 
אינטרינירען און אויפגערעגט זיין פון פאַרשיעדענע געהאַלטען, רייזע- 
קאָסטען... צוליעב גראָשענס ! בררר... איינאָרדנען מיט די פריינדינס, 
כסדר די באַנאַלע , באַלען", שפּיעלען אין ווינט. אט זאָגט איהר, 
אַז אויך ביי אונז איז היימליך. אָבער К В‏ קוק, נאָט אין הימעל, 
אויף די קליינבירנערליכע צופרידענקייט ! אֶָט די דאָזינע פיל'ע און 
גיפּיורען --- איך האָב זיי דאָך אַלֵיין געשטריקט, דאָס קלייד, — 
איך האָב עס אַליין איבערגעמאַכט, דער עקעלהאַפּטער, האָרינער טע- 
В‏ פון שטיקלאַך... דאָס איז דאָך אַלץ אבשייליך, אבשייליך, אב- 
שייליך, אִבשייליך! פֿאַרשטעהט, מיין ליעבער ראָמאָטשקא, אַז 
איך דאַרף געזעלשאַפט, די גרויסע ווירקליכע נעזעלשאַפט, די וועלט, 
מוזיק, נעאַכטקײט, איידעלע חניפה, קלונע געשפּרעך פיהרער,. איהר 
ווייסט, װאָלאָדיאַ, БУМ‏ קיין פּולװער ניט אויסקלעהרען, נאָר ער איז 
אַן עהרליכער, דרייסטער און ארבייטזאמער מענש. זאָל ער 
נאָר דורכגעהן אין גענעראַל-שטאַב, און -- ТК‏ שווער אייך -- ער 
БУМ‏ מאַכען אַ נלענצענדע קאַריערע. איך ווייס שפּראַכען און зум‏ 
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זיך קענען האַלטען אין אַ געזעלשאַפט, וועלכע עס זאָל ניט זיין. אין 
מיר איז דאָ --- איך ווייס ניט וי אויסצודריקען דאָס, — אַזאַ בוינ- 
זאַמקײט אין דער נשמה. אַז איך על זיך אומעטום קענען געפינען, צו 
אַלץ קענען צופּאַסען ЛИ‏ און ענדליך, ראָמאָטשקא, גיט אויף מיר א בליק 
גיט К‏ בליק אויפמערקזאַם. בין איך דען שוין ניט אַזױ אינטערע- 
סאַנט אַלס מענש, און ניט שעהן אַלס פרוי 18 איך זאָל דאָס נאנצע 
לעבען דאַרפען זייערען אין דער אבשייליכער לֹאֶךְ, אין דעם שמוצינען - 
שטעדטעל, װאָס איז ניט באַצייכענט אויף קיין געאָגראַפישער מאַפּע! 
= און זי у,‏ פאַרשטעלענדיג דאָס געזיכט מיט'ן טיכעל, האָט 
זיך פּלוצלונג צואוויינט מיט שלעכטע, עגאָאיסטישע, שטאָלצע טרערען. 

דער מאַן, ט באַאומרוהינטער, מיט א צוטראָגענעם פאַרלאָרענעם 
אויסזעהן איז באַלד צו איהר צוגעלאָפען. 752 שוראטשקא האָט ?"$ 
שוין באַרוהיגט און האָט אַראָפּגענומען דאָס טיכעל פון די אוינען, 
קיין טרערען זיינען מעהר ניט געווען, כאָטש איהרע אויגען האָבען נאָך 
געבלאַנקט מיט אַ שלעכטען, ליידענשאַפטליכען פייערע? : 

— ענטפערט, שװער-באַוועגליכער ראמאטשקא, בין איך пух‏ 
אָדער ניט ? אויב אַ פרוי בעט ט קאָמפּלימענט, — איז עס העכסט 
ניט-יהעפליך ניט צו ענטפערען איהר. 

— שוראטשקא, נו װוי איז דיר ניט מיאוס, — האָט זיך ניקאָ- 
לאַיעוו פאַרנינפטיג אָפּנערופען פון זיין אָרט, 

ראמאשאוו האָט מיט ליידען פאַרשעמט אַ שמייכעל געטהאָן און 
האָט געענטפערט מיט אַ קוים, קוים ציטערענדיגע שטימע, ערנסט ИК‏ 
אומעטיג : 

-- זעהר שעהן !... 

שוראטשקא האָט שטאַרק פאַרמאַכט די אוינען און האָט שטיפע- 
ריש אַ טרייסעל געטאָן מיט'ן קאָפּ, אַזױ אַז די פאַנאַנדערגעפאַלענע 
האָר האָבען אָנגעהויבען צו שפּרינגען ביי איהר אויפ'ן שטערען. 

— ראמאטשקא, ОК‏ פאַר אַ לעכערליכער מענש איהר זייט } — 
האָט זי אויסגעזוננען מיט אַ דינער, קינדערשער שטימע. 

און דער פּאַדפּאָרוטשיק, רויט ווערענדיג, האָט וי נעוועהנליך 
פּאַר זיך א טראַכט געטאָן : , זיין האַרץ איז אֶהן רחמנות צובראָכען 
געװאָרען"... 

אַלע האָבען געשוויגען. שוראטשקא האָט ЗУМ‏ אומגעמאַכט 
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מיט'ן פּרענטעל. װלאַדימיר יעפימיטש, וועלכער האָט איבערזעצט 
אויף דייטש פון טוססען און לאנגעשטעדט'ס בוך, האָט עפּעס געמור- 
מעלט אונטער'ן נאָז. עס האָט זיך געהערט, וי עס האָט צונעקנאַקט 
און געשיפּעט דער פייער פון לאָמפּ, װאָס אין געווען אייננעדעקט 
אין אַ געלען זיידענעם אַבאַזשור, אין דער פאָרם ПВ‏ אַ נעצעלט. רא- 
מאַשאָוו האָט װויעדער אָנגענומען די פאָדים און שטילערהייד, אַלֵיין 
קוים באַמערקענדינ, האָט ער זי געצויגען פון דער יונגער פרוי'ס הענד. 
ער האָט געפיהלט אַן איידעלען, צאַרטען פאַרגעניגען, פיהלענדינ וי 
שוראָטשקאַ'ס הענט האָבען זיך אומבאַוואוסטזיניג געוועהרט געגען זיי" 
У)‏ פאָרזיכטיגע אָנשטרענגונגען. עס האָט זיך געדאַכט, אַז א געהיימער, 
פאַרבינדענדער און אויפרענענדער שטראָם פליסט איבער דער פאָדים. 
צו דערזעלבער צייט האָט ער פון דער זייט, אומבאַמערקט, נאָר אֶהן 
אויפהער, געקוקט אויף איהר אַרונטערגעבויגענעם קאָפּ און האָט גע- 
טראַכט, קוים-קוים שאָקלענדיג מיט די ליפּען, אַרױסזאָגענדיג אינערליך 
אין זיך די ווערטער אין אַ שוייגענדער שטילקייט, פּונקט וי ער 
װאָלט געפיהרט מיט שוראטשקא'ן אַן אינטימען, געפיהלפולען גע- 
שפּרעך : 

וי דרייסט זי האָט געפרעגט : 'צי בין איך שעהן?' אֶה, דו 
ביזט הערליך, געליעבטע! אָט זיץ איך און קוק אויף דיר -- װאָס 
פאַר № נליק! הער אויס: איך 2ум‏ דיר דערצעהלען וי שעהן 
דו ביזט. הער : ביי דיר איז אַ בלייך, שווארץ-חנ'עוודיג געזיכט; אַ 
ליידענשאַפטליכעס געזיכט ; און אויף איהם זיינען רויטע, ברענענדיגע 
לײ"פּען — אֶה, װוי זיי דאַרפען קענען קושען ! -- און אַרומגעריננעלטע 
מיט אַ געלבליכען שאָטען... ווען דו קוקסט נלייך, זיינען די ווייסלאַך 
פון דיינע אויגען עטװאָס בלוי, און אין דיינע גרויסע שװאַרצאַפּלען 
איז אַ אומדייטליכע טיפע בלויקייט. דו ביזט ניט קיין ברונעטין, 
נאָר אין דיר איז עפּעס דאָ ציניינערישעס. נאָר דערפאַר זיינען דיינע 
האָר אַזױ פיין און דין און געהען זיך צונויף פון הינטען אין אַ קנויל 
אַזױ פּינקטליך און נאַאיוו, אַז עס ווילט זיך אָנריהרען זיי שטילער- 
הייט מיט די פינגער. דו ביזט אַ קליינינקע, אַ גרינגע און איך װאָלט 
דיך אויפגעהויבען אויף די הענט וי אַ קינד. נאָר דו ביזט א בויגזאַמע 
און в‏ שטאַרקע, ביי דיר איז אַ ברוסט וי ביי אַ מיידעל. דו ביוט 
אין УЗО‏ אַ שטורמישע און באַוועגליכע. אויף דעם לינקען אויער ביי 
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-דיר אונטען איז א קליינער געבורטס-צייכען, וי אַ שפּור פון אַן אוי- 
רינגע? — דאָס איז הערפיך !"* / 

— איהר האָט ניט געלייענט אין די צייטוננען УМ‏ די вк‏ 
צערענס דועל? — האָט פּלוצלונג שוראטשקא געפרעגט. 

ראָמאַשאָוו האָט זיך אױיפנעכאַפּט און האָט קוים אָפּנעקערט די 
אויגען פון איהר. 

— ניין, איך האָב ניט געלעזען, נאָר נעהערט. װאָס אין? 

— גע,וים, איהר, געוועהנליך, לעזט נאָר ניט. ווירקליך, יורי אַלעק- 
סעאיטש. איהר לאָזט זיך ВЫ‏ נאָך מיר נאָך, איז אַרױסנעקומען עפּעס 
אַן אונזיניגעס. איך פאַרשטעה : דועלען צווישען אָפיצערען пк‏ א 
נויטינע און קלונע זאך — שוראָטשקאַ האָט צונעדריקט איהר שטרי- 
קעריי צו דער ברוסט --- נאָר צו װאָס אזא אונטאקטישקייט? באַטראַכט 
נאָר: איין פּאָרוטשיק האָט באליידינט БУТ‏ צווייטען. אַ שווערע בא- 
ליידינונג און די נגעזעלשאפט פון אָפיצערען האָט באַשטימט $ דועל. 
נאָר ווייטער געהען שוין נאַרישקייטען. די באַדינגוננען זיינען --- וי 
טויט שטאָרף. פופצעהן טריט דיסטאַנץ און שלאָנען זיך ביז אַ “учи‏ 
רער וואונד... אויב ביידע געגנער שטעהען נאָך אויף די פיס — הויבט 
זיך ווידער | די שיסעריי... אָבער דאָס איז דאָך К‏ שלאכט ИМЯ‏ דאָס 
איז דאָך... איך ווייס ניט װאָס! נאָר ווארט, אַקאָרשט, דאָס זיינען 
נאָך בלימעלאַך. צום אָרט פון דועל קומען צו פאָהרען אַלע אָפיצערען 
פון פּאָלק, אפילו די פּאָלק דאַמען, ПХ‏ אין די שטרויכען Тулу‏ באַהאַלט 
זיך אַפילו אויך אַ פאַטאָגראַףּ. נאָר דאָס איז דאָך К‏ שרעק, ראָמאַשאָוו. 
און דער אופגליקליכער פּאַדפּאָרוטשיק, פענדריק, וי װאָלאָדיא זאָגט, 
אַזױ וי איהר, און דערצו נאָך, דער באַליידינטער און ניט דער באַלײי- 
דיגער באַקומט נאָכ'ן דריטען שאָס в‏ שרעקליכע וואונד אין בויך און 
צו דער נאַכט שטאַרבט ער אין ליידען. און ביי איהם, לאָזט זיך אויס, 
איז געווען אַן אַלטע מוטער און אַ שוועסטער א אַלטע מיידעל, װאָס האָ- 
בען מיט איהם געלעבט, אַזױ וי ביי אונזער מיכינען.. יע, הערט 
זשע אויס ; צוליעב װאָס, וועמען איז דאָס נויטיג געווען צו מאַכען פון 
דעם דועל אַזאַ בלוטינע בוף-פארשטעלונג? און באמערקט 153 דערצו, 
דאָס איז אין דער ערשטער צייט, באלד וי די דועלען זיינען ערלויבט 
געװאָרען. און גלויבט מיר, גלויבט!--האָט שוראָטשקאַ א געשריי געטאָן. 
גלאַנצענריג מים די ברענענדינע אויגען : — באלד וועלען די סענטי- 
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מענטאַלע געגנער פון אַפיצערישע דועלען --- אֶה, איך קאָן די פאַראַכטע 
ליבעראַלע פייגלינגען ! — באַלד וועלען זיי אָנהויבען צו גװאַלדעװוען : 
אַך, באַרבאַריזם ! אך, אַן איבערבלייבעניש פון ווילדע צייטען! 
אך, אַ ברודערמאָרד !.., 

— וי עס ווייזט אויס, זייט איהר בלוטדורשטיג, אַלעקסאַנדראַ 
פּעטראָוונא! -- האָט ראָמאַשאָוו אַריינגעשטעלט. 

— ניט בלוטדורשטיג, ניין ! האָט זי שניידענד געענטפערט --- 
איך בין в‏ מיטפיהלענדע. איך װעל אַ פלינעלע, װאָס קיצעלט סיר 
דעם האַלז, אַראָפּנעמען און זיך באַמיהען ניט אָנטאָן איהם קיין װעהטאָג. 
נאָר פּרואווט פאַרשטעהן, ראָמאַשאָוו, דאָ ПМ‏ דאָך איינפאכע לאָניק. 
צוליעב װאָס זיינען אָפיצערען ? צוליעב קריעג ? װאָס פאָדערט זיך 
פריהער פון РЭ‏ אין מלחמה? דרייסטקייט, שטאָלץ און פעהיגקייט ניט 
אַ פּינטע? צו טאָן מיט'ן ам‏ פאַר דעם טויט. וואו קענען זיך די 
דאָזיגע זאַכען קלאָרער אַרױסצײינגען אין דער פרידליכער צייט? אין 
דועלען און נאָר. דאכט זיך,קלאָר. און טאַקע ניט פאַר די פראַנצוי- 
זישע אָפיצערען זיינען נויטיג דועלען, --- וויי? דער באַגריף פון עהרע 
און נאָך אַ פאַרגרעסערטער, איז אין בלוט ביי יעדען פראַנצויז, --- ניט 
די דייטשע אָפיצערען --- ווייל דייטשען זיינען פון געבאָרען אֶן אַנ- 
שטענדיג און דיסציפּלינירט, --- נאָל אונז, אונז, אונז! דאַן וועלען ביי 
פוונז אין דער אָפיצערישער נעזעלשאַפט ניט זיין קיין שווינדלער, וי 
אַרטשאַקאָווסקי, אָדער שטענדיגע שכורים, אַזױ וי אייער נאַזאַנסקי; 
דאַן וועלען פון זיך אַליין פארשווינדען די פריינדשוויינעריי, די פאַמי- 
ליאַרע נבול פֹּה אין קלוב כּאַר דער דינערשאַפט, אייער געגענזייטיגע 
זידלעריי און דאָס לאָזען אין קאָפּ איינער דעם צווייטען מיט אַ פלאַש, 
אין דער האָפנונג דאָך ניט צו טרעפען, נאָר פאַרבייװואַרפען. דאַן БУМ‏ 
איהר אונטער די ПМК‏ אַזױ ניט באַרײידען איינער דעם צווייטען. ביי 
אַן אָפיצער דאַרף יעדעס װאָרט זיין געוואויגען. אַן אָפיצער --- דאָס איז 
דער מוסטער פון אױפנעהאַלטענקײט. און וידער, װואָס זיינען דאָס 
פאַר אַ צערטליכקייטען: די שרעק פאַר'ן שאָס! אייער פּראָפעסיע 
איז צו ריזיקירען מיט'ן לעבען. אך, נאָר צו װאָס ! 

זי האָט קאַפּריזנע איבערגעריסען איהרע רייד און האָט מיט 
בייזקייט איננאַנצען פאַרטיפט זיך אין דער אַרבײט. עס איז ווידער 
שטיל געװאָרען. 
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— שוראָטשקט, וי זעצש מען 9728 אויף דייטש--, סאָפּערניק", 
— האָט ניקאָלאַיעוו געפרעגט אויפהויבענדיג БУТ‏ קאָפּ פון דעם בוך. 

— , פאָפּערניק,,?---שוראָטשקאַ האָט פאַרטראַכטערהײט אַ ריהר 
געטאָן מיט'ן פּרענטעל דעם טייל פון איהרע ווייכע האָר — אַנו, זאָג 
דעם גאַנצען זאַץ. 

-- דאָ איז נעזאָגט געװאָרען,.. באַלד, באַלד... } אונזער אויסלענ- 
דישער געגנער. 

,נגעבענבוהלער". — האָט באַלד שוראָטשקאַ איבערזעצט. 

אונזער", האָט שטיל ראָמאַשאָוו נאָכגעזאָגט, פאַרטרוימט קוקענ- 
דיג אויף דעם פייער פון לאָמפּ. ---, ווען איהר רעגט עפּעס אויף — האָט 
ער געטראַכט, -- פליהען ביי איהר די ווערטער אַרױס אַזױ האַסטיג, 
הילכיג און דייטליך, אַזױ וי שרויט שיט זיך איף א זילבערנעם. 
טאַץ". אונזער — װאָס פאַר № לעכערליך װאָרט דאָס איז... אונזער, 
אונזער, אונזער... 

— װאָס רעדט איהר ראָס שטיל, ראָמאַטשקאַ ? — האָט פּלוצ- 
לונג שטרענג אַלעקסאַנדראַ פּיעטראָונאַ געפרעגט. — איהר БЭК!‏ ניט / 
װאַגען צו ריידען אויסען וועג אין מיין אַנועזענהייט. 

ער האָט געשמייבעלט מיט אַ צוטראָגענעם שמייכעל, 

— איך רייד ניט אויסען ווענ.. איך האָב РЭ‏ נאָכגעזאָגט פאַר 
זיך: אונזער, אונזער. װאָס פאַר אַ לעכערליך װאָרט... 

БКИ —‏ פאַר אַ נאַרישקײיטען... אונזער ? פאַר װאָס пк‏ לעכער- 
ליך? 

-- פאַרשטעהט איהר... — איהם איז שווער געווען צו ערקלערען 
זיין געדאַנק. — אויב מען זאָגט איבער לאַנג איין און דעם זעלבען 
װאָרט און מען טראַכט זיך אַריין אין איהם, פאַרלירט עס דעם זין און 
БЛУМ‏ אַזאַ... װי זאָל איך אייך זאָנען... 

ЛХ ---‏ איך ווייס, איך ווייס ! — האָט איילענדיג און פרעהליף 
שוראָטשקאַ איהם איבערגעשלאָנען. -- אָבער איצטער איז דאָס ניט 
אַזױ לייכט צו טאָן װי אין דער קינדהייט, --- 18 וי דאָס איז געווען 
פרעהליך. 

— יע, יע, טאַקע אין קינדהייט. יע. 

--- געוויס, איך געדענק דאָס זעהר גוט. איך געדענק אפילו דאָס 
װאָרט, וועלכעס האָט מיך איבערהױיפּט געוואונדערט: ,קען זיין". 
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איך פלעג זיך אַלץ אומוויגען מיט פאַרמאַכטע אוינען און איבערזאָנען 
ПУР,‏ זיין, ПУР‏ זיין". און פּלוצלונג פלעג איך אינגאַנצען פאַרגעסען, 
װאָס דאָס הייסט. איך פלעג זיך באַמיהען און דאָך ניט קענען דער- 
מאָנען. מיר פלעגט זיך אַלץ דוכטען, אַז דאָס איזן עפּעס $ ברוין- 
רויטליכער פלעק מיט צוויי עקעלאך. елок‏ 

ראָמאַשאָוו ОКП‏ אויף איהר צערטליך אַ קוק געטאָן. 

— ווי מאָדנע דאָס איז, אַז ביי אונז איז די זעלבע געדאַנקען. — 
האָט ער שטיל נעזאָגט. און , אונזער", פארשטעהט איהר, איז עפּעס 
אַ הויכעס אַ הויכעס, עפּעס אַ דאַרעס מים אַ ניפט שנאָבע?: אַזױי 
т‏ אַ לאַנגער, דינער אינזעקט און זעהר אַ שלעכטער. 

— אונזער ?--שוראָטשקאַ האָט אויפנעהויבען דעם קאָפּ און האָט 
געקוקט אין דער ווייטעניש אין вул‏ פינסטערען ווינקעל פון צימער, 
באַמיהענדיג זיך פאָרצושטעלען זיך דאָס, וועגען ОКМ‏ ראָמאַשאָוו האָט 
גערעדט. — ניין װאַרט: דאָס אין עפּעס אַ גרינעס, א שארפעס. 
נו יע, נו יע, געוויס אַן אינזעקט! אַזױ וי אַ גריל, נאָר אבשייליכער און 
«ЛУЛУ‏ פו, װאָס פאַר אַ נאַראָנים מיר זיינען, ראָמאַטשקאַ. 

— און אָט טרעפט זיך נאָך, — האָט געהיימניספו? אָנגעהויבען 
ראָמאַשאָװוו, — און אין קינדהייט פלענט דאָס טאַקע זיין דייטליכער, 
איך זאָנ אַרױס עפּעס אַ ואָרט און באַמיה זיך צו פאַנאנדערציהען 
דאָס ווארט לענגער. איך ציה פאַנאַנדער אונענדליך יעדעס בוכשטאַב? 
און פּלוצלונג אין איין מאָמענט ווערט מיר אַזױ סמאָדנע, אַזױ וי ром‏ 
אַרום איז פאַרשוואונדען, און דאַן קומט מיר פאָר וואונדערליף, װאָס 
איך רייד, װאָס איך לעב און װאָס איך טראַכט. 

— אֶה, איך ווייס דאָס אויך — האָט שוראטשקאַ פרעהליך אונ- 

טערגעכאַפּט. --- נאָר ניט אַזױ. איך פלענ איינהאַלטען דעם אָטעם 
ביז די כחות פלענען סטייען און טראַכטען: אָט אָטעם איך ניט, און 
איצטער אָטעם איך נאָך אויך ניט, און אָט, און אָט... ПХ‏ דאַן פלענט 
ווערען עפּעס מאָדנע. איף פלענ פיהלען, וי פאַרביי מיר נגעהט דורך 
די צייט. ניין, דאָס ИК‏ ניט דאָס: אפשר, ПК‏ גאָר קיין צייט ניט 
געווען. דאָס קען מען ניט ערקלערען. 

ראָמאַשאָוו האָט אויף איהר געקוקט מיט ענטציקטע אויגען און 
האָט נאָכגעזאָגט מיט א פאַרשטיקטער, נליקליכער און שטילער שטימע. 
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м —‏ יע... דאָס קען מען נים ערקלערען. דאָס איז מאָדנע. 
דאָס איז אומבאַנרייפליך. 

— נו, אָבער, הערען פּסיכאָלאָגען אָדער וי אַנדערש, גענוג, שוין 
צייט צו עסען אַוענד-ברויט, — האָט ניקאָלאַיעוו געזאָגט אויפהויבענ- 
דיג זיך פון שטול?. פון לאַנג זיצען זיינען ביי איהם. פאַרגאַנגען די 
פיס און ס'האָט אָנגעהויבען пум‏ צו טאָן דער רוקען. אויסציהענדיג 
זיך אין זיין נאַנצען וואוקס, האָט ער שטאַרק אַ ציה נעטאָן די הענט 
אין דער הויך און אויסגעבוינען די ברוסט, און זיין נאַנצער גרויסער, 
מוסקולדינער קערפּער האָט К‏ קנאַק געטאָן אין די סוסטאַוװען פון דער 
קרעפטיגער באַװעגוננ. 

אין קליינעם, אָבער שענעם עס-צימער, װאָס РК‏ העל באלויכטען 
געווען מיט к‏ פּאָרצעלײענעם מאַטווייסען הענג-לאָמפּ, איז געווען 
געגרייט אַ קאַלטער פאַרבייסענס. УКР‏ האָט ניט געטרונקען, 
נאָר פאַר ראָמאַשאָוו'ן ПМ‏ געשטאַנען אַ גראַפינטשיק בראַנפען. צו- 
נויפנעמענדיג איהר ליעבליכעס געזיכט אין אַן עקעל אויסדריקענדער 
מינע, האָט שוראָטשקאַ געפרעגט, אַזױ וי זי פלעגט אָפּט פרענען: 

— איהר קענט זיך דאָך, פסתמא, אֶהן דער עקעלהאַפטינקייט 
ניט באַנעהן ? 

ראָמאַשאָװו האָט וי אַ שולדיגער א שמייכע? געטאָן און פון צו- 
מישטקייט האָט ער זיך Павлу‏ מיט דאָס בראַנטען ИХ‏ פאַרהוסט 
זיך. 

--- וי איז אייך ניט מיאוס — האָט באלעהרענד באַמערקט די 
באַלעבאָסטע. איהר קענט )15 ניט טרינקען, און אויך... איך פאַר- 
שטעה, אייער געליעבטען נאַזאַנסקין אין דאָס ערלויבט, ער איז 
שוין אַן אָפּנעדאַװענטער, אָבער איהר צוליעב װאָס? אַזאַ יוננער, 
וואוילער, פעהינער אינגעל און אָהן שנאַפּס זעצט ער זיך ניט צום טיש. 
נו, צוליעב װאָס ? דאָס מאַכט אייך УЗВ‏ קאַליע דער נאַזאַנסקי. 

איהר מאַן, Бим‏ האָט אין דער זעלבער צייט געלעזען דעם ערשט 
געבראַכטען באַפּעהל, האָט מיט אַ מאָל א געשריי געטאָן : 

ЛМ --‏ יע: נאזאַנסקי באַקומט אורלויב אויף א מאָנאַט, צוליעב 
היימישע אַנגעלעגענהייטען. טידד-יו-או! דאָס הייסט ער האָט שוין 
пути‏ אָנגעהויבען שיכור'ען איהר, יורי אַלֶעקסעאיטש, האָט דאָך 
איהם געוויס געזעהן ? װאָס, ער טרינקט שוין וויעדער? 
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ראָמאַשאָוו האָט אַ צוטומעלטער אומנעמאַכט מיט די אוינענ- 
דעקלאַך. 

— ניין, איך האָב ניט באַמערקט. און וידער, קאָן זיין, ער 
טרינקט... 

— אייער נאַזאַנסקי איז אבשייליך ! — האָט מיט כעס, מיט 1х‏ 
אייננעהאַלטענער, נידעריגער שטימע שוראָטשקאַ נעזאָגט. — אויב 
פון מיר װאָלט דאָס געווען אָפּהענניג, װאָלט איך די דאָזינע מענשען 
שיסען, אַזױ וי משוגע'נע הינט. УЛМ‏ אָפיצערען זיינען א שאַנד 
פאַר'ן פֹּאֶלְק. העסליך. 

באַלד נאָך אַווענט-ברויט האָט ניקאָלאַיעוו, וועלכער האָט -узуз‏ 
סען אַזױ פיעל און פלייסיג, פּונקט אַזױ, וי ער האָט זיך פאַרנומען 
מיט זיין בילדונג, האָט אָנגעהויבען צו גענעצען ПХ‏ האָט ענדליך Ув»‏ 
הערציג באַמערקט : 

— מיינע העררן, װאָס װאָלט זיין, ווען מען זאָל געהן אויף אַ 
וויילע שלאָפען ? ,אַ שלאָף טאָן", װי מען פלענט זאָנען אין די אַלטע, 
גוטע ראָמאַנען. 

— דאָס איז ווירקליך אַזױ, װולאַדימיר יעפימיטש, -- האָט ראָ- 
מאַשאָוו אונטערגעכאַפּט מיט אַ, וי איהם אַליין האָט אויסנעוויזען, צו- 
איילענדינער נאָכגעבענדער ברייטקייט. צו דער זעלבער צייט, אוים- 
שטעהענדיג פון טיש, האָט ער טרויעריג געטראַכט: у’,‏ מיט מיר 
צערעמאָניעט מען זיך ניט ! און צוליעב װאָס אָבער קריך איך?" 

ביי איהם איז געווען אַזאַ איינדרוק, אַזױ װוי ניקאָלאַיעוו טרייבט 
איהם מיט פאַרגענינען אַרױס פון שטוב. נאָר דאָך, זעגענענדיג זיך 
מיט איהם אבזיכטליך פריהער וי מיט שוראָטשקא'ן, האָט ער מיט 
פאַרגעניגען געטראַכט, אַז 9555 Бум‏ ער דערפיהלען דעם שטאַרקען 
און צערטליכען דרוק ПВ‏ אַ ליעבער פרויען-האַנט. וועגען דעם פלעגט 
ער יעדעס מאָל אַוועקגעהענדיג טראַכטען. און ווען דער מאָמענט איז 
אָנגעקומען, איז ער אויף אַזױ פיעל מיט'ן נאַנצען נפש פאַרטאָן געווען 
אין דעם צויבערליכען מאָמענט, אַז ער האָט ניט געהערט וי שו- 
ראָטשקאַ האָט איהם געזאָגט : 

— איהר זעהט, פאַרגעסט ТАК‏ ניט. דאָ איז מען מיט אייך 
אַלעמאָל צופרידען. איידער שיכור'ן מיט אייער נאַזאַנסקין, זיצט 
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д. = 


בעסער ביי אונז. נאָר גערענקט: מיר צערעמאָניען זיך ניט מיט 
אייך. 

ער האָט געהערט די װוערטער און האָט זיי ערשט פאַרשטאַ- 
נען, ווען ער איז געווען שוין אין דרויסען. 

— יע, מיט מיר צערעמאָניעט מען ЧМ‏ ניט. — האָט ער שטיל 
געזאָגט מיט אַ ביטערער באַליידיגונג, צו וועלכער עס זיינען אַזױ קרענק- 
ליך גענויגט אַלע יונגע זעלבסטווירדיגע מענשען פון זיין עלטער. 
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ראָמאַשאָוו איז אַרױס אויפ'ן РЭ‏ די נאַכט "м‏ געװאָרען 
אַזױ װי נאָך געדיכטער, Ч“)‏ שװאַרצער און ואַרימער. דער פֹּאַ- 
רוטשיק איז טאַפענדיגערהייט געגאַנגען לעבען פּלױט, האַלטענריב ‏ 
זיך אָן איהם מיט די הענט, און האָט געװואַרט ביז װאַנען די אויגען 
וועלען זיך צונעוואוינען צום חושך. אין דערזעלבער צייט האָט זיך 
די טיךר פון ניקאָלאַיעװו'ס קיך געעפענט, אַרױסװאַרפענדיג אויף א 
וויילע אין דער פינסטערניש א גרויסען שטראָם געלען נעבעלדיגען 
ליכט. עסיצער האָט זיך געשלעפּט אין די קויט און ראָמאַשאָוו האָט 
דערהערט די בייזע שטימע פון ניקאָלאַיעוו'ס ריענער, סטעפּאַן : 

-- געהט און געהט יעדען טאָג. און צו װאָס געהט ער; דער 
טייוועל ווייס איהם !... 

און דעם צווייטען סאָלדאַטס שטימע, וװאָס איז דעם פּאָדפּאָרן- 
טשיק געווען אומבאַקאַנט, האָט גלייכגילטיג, צוזאמען מיט א לאַנגען 
פוילען גענעץ, געענטפערט : 

— געשעפטען, ברודער דו סיינער... דאָס אין אַלץ פון צו- 
פיע? גוטקייט. נו, זיי געזונט, סטעפּאַן. 

ראָמאַשאָוו האָט זיך צונעקלעפּט צום פּלױט. פון שניידענדעױ 
שאַנד איז ער רוֹיט געװאָרען, ניט קוקענדיג אויף דער פינסטערניש. 
זיין קערפּער БЫЛ‏ זיך באַדעקט סמיט שווייס, און אַזױ װוי טויזענטער 
נאָדלען האָבען געשטאָכען די הויט אויף זיינע פיס און אויף זיין רוקען. 
,געוויס ! אפילו די דיענער לאַכען". האָט ער א טראכט געטאָן מיט 
פאַרצווייפלונג. ער האָט זיך באַלד דערמאָנט | דעם גאַנצען היינ- 
טיגען געשפּרעך, און אין פאַרשידענע ווערטער, אין דעם טאָן פון די 
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זאַצען, אין די בליקען, מיט וועלכע די בעלי בתים האָבען Ч‏ דורכ- 
געװואָרפען, האָט ער מיט אַמאָל דערזעהן פיעל קלייניגקייטען, וועלכע 
ער האָט פריהער ניט באַמערקט, וועלכע, װוי איהם האָט זיך געדוכט, 
זיינען געווען אַ РМО‏ פון פאַראַכטונג, שפּאָט און אונפריינדליכ- 
קייט צו דעם דערעסענדען גאַסט. 

— װאָס פאַר אַ שאַנד, װאָס פאַר אַ שאַנד! — האָט דער פֹּאַ- 
רוטשיק געמורמעלט, ניט ריהרענדיג זיך פון אָרט. — קומען צו דעם, 
אַז מען זאָל דיך קוים פאַרליידען, ווען АТ‏ קומסט... ניין, גענוג ! איצ- 
טער ווייס איך גוט, אַז עס איז שוין גענוג, 

אין ניקאָלאַיעװו'ס גאַסט-צימער האָט זיך דער פייער פאַרלאָשען. 
,אָט זיינען זיי שוין אין שלאָף-צימער", --- האָט ראָמאַשאָוו געטראַכט 
און ער האָט זיך אויסערגעוועהנליך קלאָר פאָרגעשטעלט, וי די ניקאָ- 
לאַיעווס, לעגענדיג זיך שלאָפען, טוען זיך אויס איינער פאַר'ן צוויי- 
טען מיט דער געוואוינהייט און אומפאַרשעמטקייט פון לאַנג פאַר- 
הייראַטע מענשען און ריידען וועגען איהם. זי, אין איין אונטער- 
קליידעל, פאַרקאַמט פאַר'ן שפּינעל די האָר אויף דער נאַכט, װולאַדימיר 
יעפימיטש זיצט אין אונטערוועש אויפ'ן בעט, נעמט אַראָפּ די Зуи‏ 
און, רויט ווערענדיג פון אָנשטרעננונג, רעדט ער בייז ИК‏ שלאָפענ- 
דיג: , דו ווייסט, שוראָטשקא, מיר האָט דיין ראָמאַשאָוו דערעסען אָט 
ביז דאַנען. איך וואונדער БИМ ЛИ‏ דו פארנעמסט זיך מיט איהם ?" 
און שוראָטשקאַ, ניט אַרױסלאָזענדיג די שפּילקעס פון מויל, און ניט 
אומקערענדיג ДИ‏ ענטפערט איהם אין שפּינע? מיט אַן אומצופרי- 
דענעם טאָן: Чу,‏ איז נאָר ניט מיינער, נאָר דיינער 1" 

עס איז אַריבער נאָך פינף מינוט, ביז ПОМ‏ ראָמאַשאָו, געמאַ- 
טערט פון זיינע ביטערע געדאַנקען, האָט באַשלאָסען צו געהן וויי- 
טער. פאַרביי БУТ‏ גאַנצען לאַנגען פּלױט, װאָס האָט אָפּנעצוימט )> 
קאָלאַיעוו'ס הויז, איז ער דורכנעגאַנגען גנב'ענענדיג זיך, פאָרזיכטינ, 
אַרוױסשלעפּענדיג די РВ‏ פון קויט, נלייך װוי מען װאָלְט איהם גע" 
קאָנט דערהערען און כאַפּען אין עפּעס ניט גוטעס. ועהן אהיים האָט 
זיך איהם ניט געװאָלט: ס'איז איהם געווען סומנע און עקעלהאפט 
צו דערמאַנען זיך אפילו אָן זיין שמאָלען, לאַנגען, איינפענסטערדיגען 
צימער מיט די אַלע זאַכען, וועלכע האָבען איהם ביז עקעל דערעסען. 
;אָט, אויף צו לה כ עיס אי ה ר, װעל איך געהן צו נאזאנסקיץ 
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--האָט ער פּלוצלונג באַשלאָסען, און האָט באלד דערפיהלט אין דעם 
עפּעס אַ נקמה-צופרידענחייט. --- זי האָט מיר אויסגערעדט פאַר מיין 
פריינדשאַפט צו נאַזאַנסקין, װעל איך אבזיכטליך נעהן! און גאָך !" 

אויפהויבענדיג די אוינען צום הימע? און שטאַרק צודריקענדיג 
די האַנט צום ברוסט, האָט ער מיט היץ פאַר זיך געזאָגט: , איך שווער, 
איך שווער, אַז צום לעצטען מאָל בין איך דאָס געווען ביי זיי. ‏ איך 
װוי? מעהר ניט פיהלען אַזאַ ערנידערונג. איך שווער !" 

און באַלד האָט ער, לויט זיין שטייגער, צוגעגעבען אין געדאַנק : 

,זיינע אויסדרוקספולע שװאַרצע мк‏ האָבען געברענט מיט 
ענטשלאָסענהייט און פאַראַכטונג !" 

יכאָטש די אויגען זיינע זיינען געווען ניט שװואַרצע, נאָר גאָר נע- 

וועהנליכע, אין к‏ גרינעם רעמעלען. 

נאַזאַנסקי האָט פאַרנומען אַ צימער ביי זיינעם אַ זזבר, פּאָרוטשיק 
РУ‏ דער זעגרזשעט איז געווען איינער פון די געוועהנליכע פּאָ-. 
רוטשיקעס אין דער גאַנצער רוסישער אַרמײי, ניט קוקענדיג אויף זיין 
גוטער דיענסט ПХ‏ אויף זיין אַנטײלנעמען אין דער טערקישער קאמ- 
УВ‏ עפּעס אויף א פאַטאַלען און אומבאַגרייפליכען שטיינער эх‏ 
איהם ניט געגאַנגען אין טשינען. ער איז געווען | אלמן מיט פיער 
קליינע קינדער, ПХ‏ דאָך איז ער װוי עס איז אויסגעקומען מיט זיין אַכט 
אוןדפערצינ-רובעלדיגער געהאַלט. ער פלעגט פאַרנעמען גרויסע וואוי- 
נונגען, און פלענט זיי צימערווייז אָפּנעבען צו די ניט-פארהייראַטע 
אָפיצערֹען; געהאַלטען קעסטניקעס, געהאָדעװעט חיהנער М‏ אינדי- 
קעס און האָט געקאָנט אויסערגעוועהנליך ביליג ПМ‏ אין צייט איינ- 
קויפען האָלץ,. די קינדער זיינע פלעגט ער אַליין באָדען אין קאָריטעס, 
ער פלענט זיי אַליין היילען פון זיין היימישער אַפּטײק און פלעגט 
אַליין נייהען פאַר זיי אויף דער נייה-מאַשינקע לייבעלאך, הױיזעלאַך 
און העמדעלאַך, נאָך פאַר זיין חתונה האָט זעגרזשעט, וי פיעלע אַנ- 
דערע ניט-פאַרהייראַטע אָפיצערען, געקראָנען א РУП‏ צו ווייבערשע 
האַנט-אַרבײט, איצטער אָבער האָט איהם די נויט געצוואוננען צו פאַר- 
נעמען זיך מיט דעם. שלעכטע צינגער פלענען אויף איהם זאָנען, 
אַז ער שיקט ערגעץ ВК‏ אין געהיים זיין אַרבײט צום פאַרקויפען. 

נאָר די אַלע קליינע ווירטשאַפטליכע הוצאות האָבען זעגרזשעט'ן 
וועניג געהאָלפען. זיינע עופות פלעגען אױיסשטאַרבען פון פאַרשידענע 
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קראַנקהייטען, די צימערען זיינען געשטאַנען ליידיג, די קעסטניקעס 
פַלעגען זיך זידלען פאַר שלעכטע קעסט און פלענען ניט צאָהלען קיין 
נעלט, און פּעריאָדיש, אַמאָל פיער אין יאָהר, האָט מען געקאָנט 
זעהן, װי דער דאַרער, לאַנגער, באָרדיגער זעגרזשעט, מיט к‏ פאָרלאָ- 
רענעם און פאַרשװויצטען פּנים, טראָגט זיך אַרום איבער'ן שטאָדט, אין 
דער האָפּנונג צו איבערכאַפּען וואו ניט איז אַ ביסעל געלט; דערביי 
פלענט זיין פלאַכע היטע? זיצען מיט'ן דאַשעק אָן אַ זייט, און די פאַר- 
צייטיגע ניקאָלאַיעװער שינעל, וועלכע איז געווען גענעהט נאָך פאַר'ן 
קריעג, האָט געציטערט און געפאָכט אַהינטער זיינע אַקסלען וי פליגלען, 

איצטער האָט אין זיינע צימערען געברענט פייער, און צוגעהענדיג 
צו אַ פענסטער האָט ראָמאַשאָוו דערזעהן זעגרזשעט'ן אַליין. ער אין 
געזעסען ביי דעם קיילעכדיגען טיש אונטער'ן הענג-לאָמפּ און, נידעריג 
אַראָפּבױנענדיג זיין פּליכעװאַטען ВКР‏ און פאַרהאָרעװעטען, צוקנייטש- 
טען, שטילען פּנים, האָט ער מיט רויטען בוים-װאָל אויסנענעהט עפּעס 
א לייווענטענע געסטקע, ווייזט אויס, אַ הערצע? פאַר א קליינרוסישער 
העמדעל. ראָמאַשאָװו האָט אַ קלאַפּ געטאָן אין שויב. זעגרזשעט 
האָט אַ ציטער געטאָן, אַװעקגעלײנט די אַרבײט אָן אַ זייט ИМ‏ איז צו- 
גענאַנגען צום פענסטער. 

— דאָס בין איך, אַדאַם איװאַניטש. עפענט אַקאָרשט אויף אַ 
וויילע, — האָט ראָמאַשאָוו געזאָנט. 

זענרזשעט ПК‏ אַרויפגעקראָכען אויפ'ן פענסטער-ברעט ПК‏ האָט 
דורכגערוקט אין פענסטער-טירעל זיין הוילען שטערען און דאָס אויף 
איין זייט פארוואלנערטע, שיטערע בערדעל. 

— דאָס זייט איהר, פּאָדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָװ? Оки‏ אין? 

-- נאַזאַנסקי איז אין דער היים ? 

--- אין דער היים, אין דער היים. אָבער גאָט מיינער, -- 
זֶענרזשעט'ס באָרד האָט אָנגעהויבען צו ציטערען אין פענסטער-טירעפ, 
— ער דרעהט מיר К‏ קאָפּ, אייער נאזאנסקי. דעם צווייטען מאָנאַט, 
אַז מען שיקט איהם מיטאָגען, און ער זאָגט אַלץ צו אָפּצוצאַהלען. וען 
ער האָט זיך אַריינגעקליבען, האָב איך איהם שטאַרק געבעטען, אום 
אויסצומיידען מיספאַרשטענדניסען... 

--- יע, יע... דאָס איז ווירקליך... — האָט איהם ראָמאַשאָװו אַ צו" 


סראָגענער איבערגעשלאָגען. --- נאָר, זאָגט מיר, וואו איז ער? קאָן מען 
איהם זעהן ? 

— איך רענק, אַז מען קאָן... ער געהט אַרום אַלץ איבער'ן צימער. 
— זעגרזשעט האָט זיך אַ וויילע צוגעהערט. — אָט געהט ער איצטער 
אויך. איהר פאַרשטעהט, איך האָב איהם אויסדריקליך געזאָגט: אום 
אויסצומיידען מיספאַרשטענדניסען, ММ‏ איינשטעלען, אַז דאָס 
באַצאָהלט... 

— ענטשולדיגט, אַדאַם איװאָניטש, איך װע? באַלד... — האָט 
איהם ראָמאַשאָוו איבערגעריסען. — אויב איהר БУМ‏ ערלויבען, װעל 
- איך פאַרגעהן אַ צווייטען מאָל. זעהר К‏ נויטינע זאַך.. 
| ער איז דורכגעגאַננען ווייטער און האָט זיך פאַרקערט אַרום ראָנ. 
אין דער טיפעניש פון גערטענדעל, האָט ביי נאזאנסקי'ן נעברענט 
פייער. איין פענסטער איז УМУ‏ איננאַנצען ДУБЫ‏ נאַזאַנסקי אַליין, 
אֶהן אַ סורטוק, אין אַן אונטערשטער העמד, אַן אָפּנעשפּילעטע ביים 
קראַנען, איז גענאַנגען מיט שנעלע טריט ГЛ‏ און צוריק איבער'ן צי- 
מער ; זיין ווייסע פיגור און גאַלדהאָריִנער קאָפּ האָבען נעבלאַנקט אין 
די דורכזיכטען פון פענסטער און ווידער זיך באַהאַלטען אַהינטער די 
צווישענװענטלאַך. ראָמאַשאָװו איז אַריבערגעקראָכען דעם פּלויט פון 
נערטענדעל און האָט איהם אָפּנערופען. 

— ווער איז דאָס?---האָט רוהינ, גלייך װוי ער װאָלט דאָס ערווארט, 
נעפרעגט נאזאנסקי, אַרויסרוקענדיג זיך אין דרויסען איבער'ן פענסטער- 
ברעטעק. --- אָ, דאָס זייט איהר, נעאָרגי אַלעקסעאיטש ? װאַרט אויס, 
דורך דער טיר БУМ‏ אייך זיין ווייט--אין פענסטער, קריכט אין ув‏ 
סטער. גיט אייער האַנט, 

דער צימער ביי נאַזאַנסקי איז נאָך אַן אָרימערער м‏ ביי ראָמאַ- 
שאָוו'ן. איבער דער לענג פון צימער איז נעשטאַנען א שמאָלינקע, 
נירעריגע, אין גאַנצען צובויגענע בעט, אַזאַ מאָגערע, פּונקט װי אויף 
איהרע אייזענדלאַך װאָלט נאָר געלעגען איין קאָלדרע ; ביי דער צוויי- 
טער װאַנט--אַן איינפאַכער, ניט געפאַרבטער טיש, און צוויי פּראָסטע 
בענקלאַך. אין איינעם פון די ווינקלען אין צימער איז געווען צונע- 
שלאָגען м‏ שמאָלער הילצערנער אַלמער. צופוסען פון דער вуз‏ איז 
געשטאַנען אַ ברוינער, לעדערנער רייזע-טאַש, אין נאַנצען א פאַרקלעפּ- 
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טער מיט אייזענבאַהן פּאַפּיילאך. אויפער רעם, ניט רעכענענדיג דעם 
לאָמפּ, איז אין צימער קיין Чт‏ ניט געווען. 

БИМ —‏ מאַכט איהר, מיין טייערער ? -- האָט נאזאנסקי גע- 
פרעגט, שטאַרק דריקענדיג און טרייסלענדיג ראָמאַשאָוו'ס האַנט און 
קוקענדיג איהם נלייך אין די אוינען מיט זיינע פאַרטראַכטע, הערליכע 
בלויע אוינען. — זעצט זיך שוין בעסער אָט דאָ אויף דער בעט. איהר 
האָט ЗУЛУ‏ איך האָב געגעבען אַ מעלדונג, אַז איך בין קראַנק ? 

— יע, ערשט האָט מיר וועגען דעם ניקאָלאַיעוו געזאָגט, 

ראָמאַשאָוו האָט זיך ווידער דערמאָנט אָן די שרעקליכע ווערטער 
פון דעם דיענער סטעפּאַן, און זיין געזיכט האָט זיך פאַרקרימט אויס 
מיטלייד. 

— א, איהר זייט געווען ביי ניקאָלאַיעװ'ן ? --- האָט מיט אוים- 
לעבונג און אינטערעס נאזאנסקי געפרענט. — איהר זייט אָפט ביי זיי? 

עפּעס אן אומדייטליכער אינסטינקט פון פאָרויכטיגקייט, װועל- 
כער איז אַרױסגערופען געװאָרען דורך דעם אומגעוועהנליכען טאָן פון 
דער פראַנע, האָט געצוואוננען ראָמאַשאָוו'ן צו ליינען, און ער האָט 
אומאַכטענדיג געענטעפרט : 

— ניין, גאָר ניט אָפט. אַזױ זיך, צופעליג פאַרבייגעגאַנגען. 

נאַזאַנסקי, וועלכער איז אומגעגאַננען הין און צוריק рту“‏ 
צימער, האָט זיך אָפּנעשטעלט ביי דעם אַלמערעל און האָט איהם גע- 
עפענט. דאָרטען איז אויף אַ פּאָליצע געשטאַנען אַ גראפין בראנפען, 
ПК‏ עס איז געלענען אַן עפּעל, צושניטען אויף נלייכע, דינע שטיקלאַך. 
שטעהענדיג מיט'ן רוקען צום נאַסט, האָט ער איילענדיג זיך אָנגעגאָסען 
אַ קעלעשאָק און אויסנעטרונקען. ראָמאַשאָו האָט געזעהן, װי ביי 
איהם האָט קאָנוואולסיוו אַ ציטער געטאָן דער רוקען אונטער דעם דינעם 
לייווענטענעם העמדעל, 

— ווילט איהר, אפשר ? --- האָט נאַזאַנסקי פאָרגעלענט, אנוויי- 
זענדינ אויף דעם אַלמער. -- דאָס פאַרבייסענס איז ניט קיין רייכע, 
נאָר אויב איהר זייט הונגערינ, קאָן מען מאַכען אַ פיינקוכען. סען 
קאָן אויס'פּועל'ן דאָס ביי אַדאַמ'ן, דעם ערשטען מעגשען. 

— אַ דאַנק,. איך װועל שפּעטער. : 

נאַזאַנסקי איז זיך דורכגעגאַנגען איבער'ן צימער, פאַררוקענדיג 
די הענט אין די קעשענעס. דורכגעהענדיג דעם צימער צוויי מאָל, האָט 


53 


אי сана‏ יי יי 


ער אָנגעהויבען צו ריידען, אַזױ וי פֿאָרטזעצענדיג דעם ערשט איבער- 
געריסענעם געשפּרעך : 

-- יע. אָט אַזױ ПО‏ איך אַלץ און טראַכט. און, ווייסט איהר, 
ראָמאַשאָו: איך בין נליקליך. אין פּאָלק וועלען מאָרנען אַלע זאָגען, 
אַז ביי מיר איז אַ שכרות-קראנקהייט. נאָר װאָס, דאָס איז כמעט ריב- 
טינ, אָבער דאָס איז ניט אינגאַנצען אַזױ. איך בין איצטער גליקליך, 
אָבער נאָר ניט קראַנק און איך לייד ניט. אין אַ געוועהנליכער צייט אין. 
מיין פאַרשטאַנד, מיין ווילען געדריקט. איך ניס זיך צונויף דאן מיט 
דער הונגעריגער, פייגער סביבה, און איך בין באנאל, לאַנגווייליג פאַר 
זיך אַליין, פארנינפטינ און אויסגערעכענט. איך האַס, צום ביישפּיעל, 
מיליטער-דיענסט, --- נאָר איך דיען. פאַרװאָס דיען איך? דער טיי- 
5УВ‏ ווייס, צו װאָס ! וויי? מיר האָט מען פון קינדווייז אָן איינגע- 
שמועסט און איצטער אויך אַלע אַרום זאָגען, אַז די הױיפּט זאַך אין 
לעבען איז --- דיענען, זיין זאַט און געקליירט, און פילאָסאָפיע, זאַ- 
גען זיי, איז אַ נאַרישקײט, דאָס איז נוט פאַר יענעם וועמען די מאַ- 
מינקע האָט געלאָזען אַ ירושה, ЗУМ ПХ‏ עס האָט ניט װאָס צו טאָן. 
און אָט טו איך זאַכען, צו וועלכע מיין האַרץ לינט נאָר ניט, איך פיהר 
אויס, БУХ‏ מורא פאַר דאָס לעבען, באַפעהלען, וועלכע זיינען ' 
מיר דוכט זיך צייטענווייז, גרויזאַם, און צייטענווייז --- אומזיניג. מיין 
עקזיסטענץ איז איינזייטיג, וי דער פּלױט און גרוי, װי פאָלראַטען-גע- 
װאַנט. איך БМ‏ צו פאַרטראַכטען זיך, און ניט נאָר װאָס ריידען 
הויך וועגען ליעבע, ווענען שעהנקייט, וועגען מיינע באַציהונגען у‏ 
דער מענשהייט, וועגען דער נאַטור, וועגען גלייכהייט און גליק ЛВ‏ 
מענשען, וועגען פּאָעזיע, וועגען גאָט. זיי לאַכען: כאַ-כאַ-כא-כא, 
דאָס איז אַלץ פילאָסאָפּיע! עס איז לעכערליך, ווילר און אומערלויבט 
פאַר אַן אָפיצער פון דער אַרמײי-אינפאַנטעריע צו טראַכטען וועגען 
הויכע מאַטעריען. דאָס איז פילאָסאָפיע, צו אַל די שװאַרציאָהרען, איז 
דאָס במילא נאַרישקייט און אומזינינע, אומווירדינע פּלאַפּלערײ. 

— אָבער דאָס איז דאָך די ВИЛ‏ זאַך אין לעבען, — האָט פאַר- 
טראַכטערהײיט ראָמאַשאָוו אַרױסגערעדט, 

— און אָט קומט אָן פאַר מיר די צייט, וועלכער זיי האָבען אַזאַ 
גרויזאַמען נאָמען געגעבען, -- האָט, ניט הערענדיג איהם, נאַזאַנסקי 
פּאָרטגעזעצט. ער ПК‏ אַלץ אומגענאַנגען РИ‏ און צוריק און פון צייט 
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צו צייט געמאכט איבערצייגענרע זשעסטען, ווענדענדיג זיך, אָבער 
ניט צו ראָמאַשאָוו ן, נאָר צו די צוויי געגענזייטיגע ווינקלען, צו וועלכע 
ער פלענט צוגעהן. — דאָס איז די צייט פון מיין פרייהייט, ראָמאַשאָװ, 
פרייהייט פון ЭБУ‏ ווילען און פאַרשטאַנד! איך לעב דאַן, קאָן זיין, 
מיט א מאָדנעם, נאָר מיט אַ טיפען, וואונדערבאַרען, אינערליכען לע- 
בען. סיט אַזאַ פולען לעבען! אַלץ, ОКМ‏ איך האָב געזעהן, УМ‏ 
װאָס איך האָב געלעזען אָדער געהערט, --- אַלְץ ווערט אין מיר אויפ- 
געלעבט, РОК‏ באַקומט אַן אויסערנעוועהנליך העלען ליכט און אַ טיפען 
אומערשעפּליכען זין. דאַן איז מיין זכרון אַזױ, װי אַ מוזעאום פון 
זעלטענע ערפינדוננען. איהר פאַרשטעהט--איך בין ראָטשילד! איך 
ВУ)‏ דאָס ערשטע, ОМИ‏ קומט מיר ЯМУ‏ אוים'ן געדאַנק, ПМ‏ טראַבט 
וועגען דעם לאַנג, דורכדריננענד, מיט & גענוס. ווענען פּערזאָנען, 
באַגעגענישען, כאַראַקטערען, וועגען ביכער, וועגען פרויען, — אַך, 
איבערהויפּט וועגען פרויען און פרויען-ליעבע ! ווען עס איז טראַכט 
איך וועגען די אַװעקגעגאַנגענע גרויסע מענשען, וועגען די קדושים פון 
דער בילדונג, וועגען די חכמים און העלדען און וועגען זייערע וואונ- 
דערליכע וװוערטער, איך גלויב ניט אין נאָט, ראָמאַשאָוו, נאָר ווען עס 
איז טואַכט איך ווענען די היילינע צדקים, ווענען די װאָס האָבען צו- 
ליעב גאָט געליטען,און איך באניי אין מיין געדאַנק די הייליגע, איינ- 
155 ערהאַבענע תפלות. איך האָב זיך דאָך, מיין טייערער, געלערענט 
אין דער סעמינאַר, און מיין זכרון איז אַ מורא'דיגער. טראַכט איך 
ЗУМ РЭ‏ דעם און עס טרעפט זיך, אַז איך הויב | מיט אַמאָל אַזױ 
דורכצופיהלען א פרעמדע פרייד אָדער אַ פרעמדען אומעט, אָדער אַן 
אומשטערבליכע שעהנקייט ПВ‏ עפּעס אַ טאַט, ПХ‏ איך געה, אָט אַזױ, 
אַליין... און וויין---ליידענשאַפטליך, הייס וויין איך... 

ראָמאַשאָװוו איז פּאַמעלאַך אויפגעשטאַנען פון בעט און האָט זיך 
געזעצט מיט זיי פיס אויף דעם אָפענעם פענסטער אַזױ, אַז זיינע פיס 
און דער רוקען האָבען זיך אָנגעשפּאַרט אָן די זייטען פון דער ראַם. פון 
דאַנען, פון דעם באַלױכטענעם צימער, האָט זיך געדוכט, אַז די נאַכט 
איז נאָך פינסטערער, Ч)‏ טיפער און чм)‏ געהיימניספולער. דעח 
װואַרימער, איבערגעהאַקטער, נאָר שטילער ווינט האָט געוויגט פוֹן אונ- 
טער'ן פענסטער די שװאַכע בלעטער פון די נידריגע שטריכען. 
און אין דער ווייכער לופט, װאָס איז פול געווען מיט מאָדנע פריהליננ" 
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אַראָמאַטען, אין דער שטילקייט, פינסטערקייט, אין די פאַרגרעסערט- 
קלאָרע און, דוכט УБЕ" ЛМ‏ שטערען --- האָט זיך געפיהלט א גע- 
היימע, ליידענשאַפטליכע אירונג. עס האָט זיך געפיהלט א דורשט 
נאָך מוטערליכקייט און די ברייטע תאוה ПБ‏ דער ערד, געוויקסען, 
בוימער --- פון דער גאַנצער וועלט, 

און נאזאנסקי איז אַלץ אומגענאַננען איבער'ן צימער, און האָט 
גערעדט, ניט קוקענדיג אויף ראָמאַשאָװו'ן, אַזױ וי ער װאָלט זיך גע- 
ווענדט צו די УМ‏ און צו די ווינקלען פון צימער : 

— דער געדאַנק אין די שטונדען לויפט אַזױ קאַפּריזנע, אַזױ פיעל 
פאַרביג און אַזױ אומגעריכט,. דער פאַרשטאַנד ווערט שאַרף און уп‏ 
די פאַנטאַזיע — אַזױ װי אַ שטראָם! אַלע געגענשטאַנדען און פּער- 
БИМ ДУ‏ איך А‏ אַרױס, שטעהען פאַר מיר אַזױ בולט און אַזוױ 
הערליך-קלאָר, אַזױ וי איך װאָלט זיי געזעהן אין אַן אבסקור-קאמער,. 
איך ווייס, איך ווייס, מיין ליעבער, אַז דאָס איז אַ פאַרשאַרפונג פון די 
געפיהלען, אַז אָט די גאַנצע גייסטינע באַלױיכטונג--וועה--איז ניט 
קיין אַנדער זאַך, וי די פיזיאָלאָנישע ווירקונג פון אַלקאָהאָל אויף דער 
נערווען-סיסטעם. צום אֶנהויב, ווען איך האָב צום ערשטען מאָל דער- 
פיהלט דעם וואונדערליכען שוואונג ПЕ‏ אינערליכען לעבען, האָב ЧМ‏ 
געמיינט, אַז דאָס איז די באַנייסטערונג אַליין. נאָר ניין: אין דעם 
איז ניטאָ קיין האָר שאַפענדעס, אפילו קיין האָר איינגעשטעלטעם. ראָס 
איז איינפאַך אַ קרענקליכער פּראָצעס. דאָס זיינען איינפאַך מאָמענ- 
טאַנע צופלופסען, וועלכע עסען אויס די דעק אַלץ מעהר און מעהר. 
יע. אָבער דאָך איז מיר די משונעת זיס, און... צום טייוועל די רע- 
טענדע שפּאָרזאַסקײיט ИК‏ צוזאַמען מיט איהר, די נאַרישע האָפננונג 
אָפּצולעבען הונדערט און צעהן יאָהר און אַריין אין די צייטונגט-כרט- 
ניקעס אַלס אַ זעלטענער ביישפּיעל МВ‏ לאַנג לעבען. איך בין נליקליך 
— און 1957 

נאַזאַנסקי איז ווידער צונענאַנגען צום אַלמער, און אויסטרינקענ- 
דיג, האָט ער פּינקטליך צונעמאַכט די טירלאַך. ראָמאַשאָוו איז פויל, 
כמעט אומבאַמערקבאַר אויפגעשטאַנען ПХ‏ האָט געטאָן דאָס זעלבע. 

— וועגען װאָס האָט איהר דאָס נעטראַכט ביז מיין קומען, ואַ- 
סילי ניליטש ? — האָט ער געפרעגט, זעצענדיג זיך, װוי פריהער, אוים'ן 
פענסטער-ברעט. 
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נאָר נאַזאַנסקי האָט כמעט ניט נעהערט זיין פראַגע. 

— װאָס, צום ביישפּיעל, פאַר אַ גענוס עס איז צו טרוימען -у\1‏ 
גען פרויען !;--האָט ער אויסגעשריען, דערגעהענדיג ביז דעם ווייטערען 
БУРЛА‏ און ווענדענדיג זיך צו דעם ווינקעל מיט К‏ ברייטען איבערציי- 
מענדען זשעסט. --- ניין, עס איז ניט שמוציג צו טראַכטען. װאָס איז? 
קיינמאָל דאַרף מען ניט מאַכען אַ מענשען, אפילו אין די געדאַנקען, 
פאַר אַן אנטיילנעמער פון שלעכטעס, ניט נאָר פון שמוץ. איך טראכט 
אָפט ווענען די צאַרטע, ריינע, שעהנע פרויען, וועגען זייערע ליכטינע 
טרוימען און הערליכע שמייכלען. איך טראַכט ווענען יונגע אומשול- 
דיגע מוטערס, וועגען געליעבטע, װאָס געהען צום טויט צוליעב ליעבע; 
וועגען די שעהנע, אומשולדיגע, שטאָלצע מיידלאך מיט ווייס-שנייאיגע 
זעלען, וועלכע ווייסען פון ТОК‏ און שרעקען זיך ניט פאַר קיין ЛУ!‏ 
ניטאָ אַזױנע פרויען. ניין איך בין דאָך אומגערעכט. געויס, ראָ- 
מאַשאָוו, זיינען דאָ אַזױנע פרויען, נאָר איך מיט אייך וועלען זיי קיינ- 
מאָל ניט זעהן. איהר, קען זיין, БУМ‏ זיי נאָך זעהן, אָבער איך --- ניט. 

ער איז איצט געשטאַנען פאַר ראָמאַשאָװו'ן און האָט ВПК‏ געקוקט 
גלייך אין געזיכט. אָבער Ч“)‏ דעם טרוימערישען אויסדרוק פון זיינע 
אוינען, לויט דעם אומבאַשטימטען שמייכעל, װאָס האָט געבלאָנדזשעט 
אַרום זיינע ליפּען, איז געווען קענטיג, אַז ער זעהט ניט זיין מיטשפּרע- 
כער. נאָך קיינמאָל האָט נאַזאַנסקי'ס געזיכט, אפילו אין זיינע בע- 
סערע, ניכטערע מינוטען זיך ניט געדוכט ראָמאַשאָװו'ן אַזױ שעהן און 
אינטערעסאַנט. די נאָלדענע האָר זיינען אין גאַנצע, נרויסע קרייזלאַך 
געפאלען אַרום זיין הויכען ריינעם שטערען, די געדיכטע, פיערעקיגע 
רויטע узор‏ באָרד איז נעלעגען װאַלענמעסיג אַזױי וי גאָפרירט, 
און זיין נאַנצער מאַסיווער, שעהנער קאָפּ מיט № בלױזען האַלן 
נאָבעל נעצייכענט איז МУЗ‏ עהנליך צו БУТ‏ קאָפּ פון איינעם 
פון יענע גריכישע חכמים, וועמעס הערליכע ביוסטען ראָמאַשאָח 
האָט ערנעץ געזעהן אויף גראַװוירען. די УЧР‏ עטװאָס 
פייכטע, בלויע אוינען האָבען נעקוקט באַלעבט, קלוג און עניוות'ריג. 
און אויך דער פאַרב פון דעם שעהנעם, ריכטיגען פּנים איז געווען הער- 
ליך אין זיין צאַרטען ראָזעווען טאָן, נאָר זעהר אַ געניטע אויג װאָלט 
געקאָנט איינזעהן אין דער דאָזיגער פרישקייט און פולקייט פון די 
ליניען א רעזולטאַט פון אַלקאָהאָלישער בלוט-ענטצינדונג. 
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— ליעבע ! צו אַ פרוי ! װאָס פאַר אַן אָפּנרונד פון געהיימניסען! 
װאָס פאַר אַ גענוס און װאָס פאַר אַ שאַרפע, זיסע ליידען !---האָט מיט 
אַמאָל נאַזאַנסקי אויסגעשריען. ער האָט זיך אין אויפרעגונג געכאַפּט 
מיט די הענט פאַר די האָר, און האָט זיך ווידער אַ לאָז געטאָן צום ווינ- 
УР‏ נאָר דערנעהענדיג ביז'ן ווינקעל, האָט ער זיך אָפּנעשטעלט, אומ- 
געקערט זיך מיט'ן געזיכט צו ראָפּאַשאָוו'ן און זיך פרעהליך צולאַכט. _ 
דער פּאָדפּאָרוטשיק האָט איהם אומרוהיג נאָכגעקוקט. 

— איך האָב זיך דערמאָנט אָן אַ לעכערליכער געשיכטע, — האָט 
נצזאנסקי גוטמוטיג און איינפאַך אָנגעהויבען צו ריידען. --- ЛУ‏ וי 
די געדאַנקען שפּרינגען ביי מיר ! איך בין אַמאָל געזעסען אין ריאַזאַן 
אויף דער סטאַנציע , אָקאַ" און האָב געװואַרט אויף דעם דאַמפער. צו 
װואַרטען איז אויסגעקומען עפּעס אַרום אַ מעת-לעת --- דאָס איז געווען 
אין דער צייט פון БУТ‏ פריהליננ-אויסגוס — און איך, איהר פאַר- 
שטעהט דאָך געוויס, האָב זיך אויסגעפלאָכטען אַ נעסט אין בופעט, 
דאָרט, אין בופעט, איז געשטאַנען אַ מיידעל פון אַ יאָהר אַכצעהן, 
אַזאַ, ББ‏ איהר, אין פּאָקען-גריבלאך, ניט קיין שעהנע, אָבער אזא 
פרעהליכע, שװואַרצאױיניקע, מיט אַ וואונדערליכען שמייכע?ל און סופ 55 
סוף זעהר א ליעבליכע. און סיר זיינען נאָר דריי געווען אויף דער 
סטאַנציע: זי, איך און אַ קליינינקער, ווייסליכער טעלעגראַפיסטעל. 
יע, עס איז אויך געווען דאָרט איהר פאָטער, ווייסט איהר, אזא רויטע, 
גרויע מאָרדע, אַזױ וי ביי אן אַלטען און ווילדען מעדעליאַנער הונט. 
נאָר דער פאָטער איז געווען אַזױ װוי הינטער די קוליסען. ער פלענט 
אַרױסגעהן אויף אַ מינוט, און אַלץ נענעצען ПК‏ קראַצען זיך דאָס בויך 
אונטער דער װעסט; אויף קיין פאַל ניט קאָנענדיג די אוינען אוים- 
קלעפּען. נאַכדעם פלעגט ער װוידער אַװעקנעהן שלאָפען. נאָר דער 
טעלעגראַפיסטעל פלעגט קומען שטענדיג. ТК‏ געדענק, ער פלענט 
זיך אָנלעגען מיט די עלענבויגענס אויפ'ן בופעט און שוייגען. און 
אויך זי שווייגט, קוקט אין פענסטער אויף דעם אויסגוס. און אָט 
מיט אַמאָל הויבט דער יונגער מאַן אָן צו זינגען, ריידענריג ; 

ליעבע, װאָס איז אַזױנס ? 
װאָס איז אַזױנס ליעבע? 

אַ ניטיערדישער געפיהפ, 

װאָס רעגם אויף אונזער 45125 
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און ווידער אַנשווינען געװאָרען. און אין פינף מינוט אַרום ווידער: 
, ליעבע װאָס איז אַזױנס, װאָס איז אַזױנס ליעבע ? 1...“ ווייסט איהר, 
מיט אַזא געוועהנליכען, געוועהנליכען מאַטיוועל. ОР"‏ אויס, זיי 
װאָבען דאָס ביידע געהערט אין אַן אָפּערעטקע אָדער פון עסטראַדע... 
נאָך, מסתמא, אבזיכטליך, אין שטאָדט צודפוס גענאַננען. יע. זיי 
פעלעגען אַ זינג טאָן און ווידער אַנשויגען ווערען. נאָכדעם פלענט זי, 
וי אומבאַמערקט, אַלְץ קוקענדיג אין פענסטערעל, פאַרגעסען מיט אַמאָל 
די האַנט אויפ'ן בופעט און ער פלעגט זי נעמען אין זיין האַנט און 
איבערקלייבען м‏ פינגער נאָך אַ פיננער. און װידער: , ליעבע װאָס 
איז אַזױנס ?.., אין דרויסען איז פריהלינג, דער טייך צוגאָסען, אַ מאַ- 
טערניש. און זיי אַ קיילעכדינען מעת-לעת אַזױ. דאַן האָט מיר ‏ די 
ליעבע" גענוג דערעסען, און איצטער, ווייסט איהר, ПХ‏ דאָס אַזױ 
ריהרענד צו עראינערען זיך. זיי האָבען вх ямы ЛИТ‏ אופן זיך, 
מסתמא, געליעבט פאַר מיר א װאָכען צוויי און נאָךְ מיר, קאָן זיין, א 
גאַנצען מאָנאַט. און נאָר שפּעטער ערשט האָב איך דערפיהלט, װאָס 
פאַר м‏ גליק דאָס М ПХ‏ אַ שטראַל ליכט אין זייער אָרימען, שמאָלען- 
שמאָלען לעבען, װאָס איז נאָך באַגרענעצט מעהר איידער אונזער אונ- 
זינינער לעבען -- „м‏ נאָך הונדערט סאָל מעהר! דאָך... 
װאַרט אויס, ראָמאַשאָו. די געדאַנקען פּלאָנטערען זיך ביי מיר. צו 
װאָס רייד ТК‏ דאָס פון דעם טעלעגראַפיסט ? 

נאַזאַנסקי איז ווידער צוגענאַנגען צום אַלמער, אָבער ער האָט 
ניט געטרונקען, נאָר אומקערענדיג זיך מיט'ן רוקען צו ראָמאַשאָװ'ן, 
האָט ער אין לייד געריבען דעם שטערען און שטאַרק נעדריקט די 
שלייפען מים די פינגער פון דער רעכטער האַנט. און אין דער ראָ- 
זיגער נערוועזער באַווענונג איז געווען עפּעס רחמנות'דינעס, אוממעכ- 
טיגעט און ערנידעריגענדעס. 

— איהר האָט נגערעדט וועגען פרויען-ליעבע, Ум‏ אָפּגרונד, 
וועגען געהיימניס, וועגען פרייד, --- האָט איהם ראָמאַשאָוו דערמאָנט. 

— ליעבע, יע ! — האָט נאַזאַנסקי אויסגעשריען מיט אַן ערהאַ- 
בענער באַגייסטערטער שטימע. ער האָט איסנעטרונקען אַ גלעזעל, 
זיך אָפּגעקערט מיט אָנגעצונדענע אוינען פון אַלמער און האָט שנעל 
אויסגעווישט די ליפען מיט'ן אַרבע? פון העמד. — ליעבע! ум‏ 
פאַרשטעהט זי ! פון איהר האָט מען געמאַכט אַ טעמאַ פאַר שמוציגע 
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אָפּערעטקעם, “КБ‏ ניט אַנשטענדיגע בילדער, פאר אבשייליכע ווערט" 
לאַך, פאַר העסליכע, העסליכע ליעדלאַך. דאָס האָבען מיר, אָפיצערען, 
געמאַכט. ביי מיר איז דאָ נעכטען געווען דיץ. ער איז געזעסען אוים'ן 
זעלבען אָרט, וואו איהר זיצט איצטער. ער האָט זיך געשפּיעלט מיט 


! זיין גאָלדענעם פּענסנע און גערעדט פון פרויען. ראָמאַשאָו, מיין 


טייערער, אויב חיות, צום ביישפּיעל, הינט, װאָלטען געקאָנט ריידען 


М‏ מענשען, און איינע פון זיי װאָלט געהערט נעכטען דיצ'ן, שווער 


איך ביי גאָט, אַז ער װאָלט אַװעק פון צימער פאַר שאַנד,. איהר ווייסט 
--ער איז אַ גנוטער מענש און אַלע זיינען מיר גוטע, ראָמאַשאָו; קיין 
שלעכטע מענשען איז ניטאָ, נאָר ער שעמט זיך צו ריידען אַנדערש 
וועגען פרויען. ער שעמט Ч"‏ אויס מורא צו פאַרלירען זיין רענאָמע 
פון אַ ציניקער, אױיסגעלאַסענעם און זיגער. דאָס "К‏ עפּעס אַן אַלְגע-. 
מיינע נאַרערײי, עפּעס אַ געמאַכטע מענערישע העלרישקייט. עפּעס אַ 
באַריהמערישע פאַראַכטונג צו דער פרוי. און דאָס ТЭМ‏ קומט ПВ‏ דעם, 
װאָס פּאַר דער מעהרהייט איז אין דער ליעבע, אין דער באַהערשונג פון 
פּרוי, איהר פאַרשטעהט, אין דער ענדליכער באַהערשונג פון דער פרוי, 
— באַהאלטען עפּעס געמיין-בעסטיאַלישעס, עפּעס עגאָאיסטישעס, 
נאָר פאַר זיך, עפּעס אַ געהיים-נידערינעס, תאוה'דיגעס און מיאוס'עס, 
---צום טייפע? ! איך קאָן דאָס ניט אויסדריקען. און טאַקע דערפאַר 
איז ביי דער מעהרהייט באַלְד נאָכ'ן באַהערשונג קומט קאַלטקײט, 
עקעל און האַס. און דערינער האָבען מענשען אָפּנעגעבען פאַר ליעבע 
די נאכט, אַזױ וי פאַר גנבה און מערדעריי... דאָ, מיין טייערער, האָט 
די נאַטור באַשאַפען פאַר די מענשען עפּעס К‏ פּאַסטקע מיט $ רייץ 
און אַ שטריק. 

— דאָס איז ריכטיג, האָט שטיל און אומעטיג איינגעשטימט 
ראָמאַשאָוו. 

--- ניין, דאָס איז ניט אמת ! — האָט הויך אַ געשריי געטאָן נאַ- 
זאַנסקי. --- איך זאָג אייך--ניט אמת. די נאַטור האָט דאָ, װי אומע- 
טום, אַלץ געניאַל איינגעאָרדענט. אט דאָס ПХ‏ דאָך טאַקי די מעשה. 
װואָס פאַר БУТ‏ פּאָרוטשיק דיץ געהט נאָךְ ליעבע זאַטקײט, און עקעפ, 
און פאַר דאַנטע איז די גאַנצע ליעבע, — הערליכקייט, צויבער, פריה- 
לינג ! ניין, ניין, מיינט ניט ; איך רייד וועגען ליעבע אין דעם פּשוט- 
סטען, קערפּערליכען זין. נאָר זי איז דער גור? פון אויסדערוועהלטע. 
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אָט איז אייך в‏ ביישפיעל: אַלע מענשען האָבען אַ מזיקאַלישען 
אויער, נאָר ביי מיליאָנען איז М лу‏ ביי אַ פיש, אָדער װי ביי דעם 
שטאַבס-קאַפּיטאַן װאַסילטשענקאָ, נאָר איינער פון דעם מיליאָן — 
איז בעטהאָוען. אַזױ אין אין אַלץ: אין פּאֶעזי, אין מאַלערײ, אין 
חכמה... אויך ליעבע האָט איהרע הויכקייטען, וועלכע זיינען צונענ- 
גליך נאָר איינעם פון מיליאָנען. 

ער איז צונענאַנגען צום פענסטער, האָט זיך צוגעשפּאַרט צום 
ווינקעל פון װאַנט, לעבען ראָמאַשאָוו'ן, און פאַרטראַכטערהײט, קוקענ- 
דיג אין דער װאַרימער פינסטערניש פון דער פריהלינג נאַכט, האָט ער 
אָנגעהויבען צו ריידען מיט אַ ציטערענדער, טיפער און באַגײיסטערטער 
שטימע : 

— אֶה, װוי מיר קאָנען ניט שעצען איהרע צאַרטע און אומבאַ- 
גרייפליכע הערליכקייטען, מיר — געמיינע, פוילע, ניט ווייטזיכטיגע. 
פאַרשטעהט איהר סיך, ОВ‏ פאַרשידענאַרטינער גליק און -чу‏ 
בערליכע ליידען זיינען פאַרבאָרגען אין דער ניט געטיילטער, האָפנונגס- 
чу‏ ליעבע ? ווען איך בין געווען אינגער, האָט אין מיר נעלעבט 
אַ טרוים: איינליעבען זיך אין אַן אומנרייכבאַרער, אויסערגעוועהנ- 
ליכער פרוי, ИХ‏ ווייסט איהר, מיט וועלכער ביי מיר рум‏ קיינמאָל 
ניט קאָנען זיין קיין געמיינשאַפטליכעס. איינליעבען ТТ!‏ און דאָס 
גאַנצע לעבען, אַלע געדאַנקען ווידמען איהר. אַלְץ איינס; פאַרדינגען 
זיך פאר א טאָג-אַרבײטער, אָנקומען פאַר אַ לאקיי, פאַר אַ קוטשער -- 
איבערטאָן זיך, קליגען זיך, כדי כאָטש נאָר איינמאָל אין МАМ‏ זעהן 
זי צופעליג, אַ קוש טאָן די שפּורען פון איהרע פיס אויף די טרעפּ, 
כדי — אֶה, װאָס פאַר К‏ משוגע'נער פאַרנענינען ! — איינמאָל אין 
לעבען צוריהרען זיך 1% איהרע קליידער. 

— און ענדיגען מיט ואַהנזיניגקייט, — האָט פאַראומערט גע- 
זאָגט ראָמאַשאָוו. 

— אך, מיין ליענער, איז דאָס דען ניט אַלץ איינס! -- האָט 
מיט פייער נעענטפערט נאזאנסקי און האָט ווידער נערוועז גענומען 
שפּאַנען איבער'ן צימער. --- עס קאָן זיין — ווער ווייס, --- ערשט דאַן 
Бум‏ איהר אריינטרעטען אין דעם צויבערליכען, נליקליכען לעבען. נו, 
גוט: איהר וװועט אַראָפּ ме‏ זינען אויס װאונדערליכער אומבאַ- 
גרייפליכער ליעבע און דער פּאָרוטשיק דיץ БУМ‏ אַראָפּ פון זינען פון 
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פּראָגרעסיוען פּאַראַליטש און פון אַ העסליכער קרענק. װאָס איז בעסער? 
נאָר באַטראַכט אָבער, װאָס פאַר אַ גליק עס איז צו שטעהן אַ גאַנצע 
נאַכט אויף דער צווייטער זייט גאַס און קוקען אין פענסטער פון דער 
פאַרנעטערטער פרוי. אָט אין עס באַלױכטען פון אינוועניג, אוים'ן 
פאָרהאַנגע? באַװענט זיך אַ שאָטען. איז דאָס זי, אפשר 4 װאָס טוט 
זי ? װאָס טראַכט זי ? פאַרלאָשען די ליכט. שלאָף פריעדליך, מיין 
בּרייד, מיין געליעבטע !... און דער טאָג איז שוין פו? — דאָס איז שוין 
א זיעג! טעג, מאָנאַטען, יאָהרען --- אָפּנעבען די גאַנצע קרעפטען פון 
זרפינדונג ИК‏ האַרטנעקיגקייט, און אָט -- אַ גרויסע, זינענמישענדע 
פרייד : ביי דיר אין האַנט איז איהר טאשענטיכעל, אַ פּאַפּירעל ПВ‏ אַ 
צוקערע?, אַן אָנגעװאָרענע אַפישע. זי ווייס ניט קיין ЧТ‏ פון דיר, זי 
Бум‏ פון דיר קיינמאָל ניט הערען, איהרע אויגען פאַלען אויף דיר, 
ניט באַמערקענדיג דיך, אָבער דו ביזט שטענדיג דער, דו אַן אימער 
ליעבענדער, אַן אימער גרייטער אָפּצונעבען פאַר איהר --- ניין, װאָס 
755 איהר --- פאַר איהר פאַרלאַנג, פאַר איהר מאַן אָדער געליעבטען, 
פאַר איהר באַליעבטען הינטעל — אַוװעקגעבען אי דאָס לעבען, אי רי 
עהרע, און Ум‏ װאָס עס איז נאָר מעגליך אַוועקצוגעבען! ראָמאַשאָו, 
פון אַזאַ פרייד ווייסען во‏ די שעהנע און די זיעגער, 

--- אֶה, וי דאָס איז ריכטיג. װוי גוט ПМ‏ דאָס אַלץ, װאָס איהר 
ואָגט! -- האָט אַ געשריי געטאָן דער אויפגערענטער ראָמאַשאָו. 
ער איז שוין לאַנג אויפגעשטאַנען פון פענסטער ברעט, און, אַזױ וי 
נאזאנסקי, אומגעגאַנגען איבער דעם שמאָלען, לאַנגען צימער, יעדע 
וויילע אָנשטויסענדיג זיך אויף איהם און אָפּשטעלענדיג זיך. — װאָס 
785 אַ געדאַנקען קומען אייך אין קאָפּ! איך ум‏ אייך דערצעהלען 
פון זיך זעלבסט. М‏ בין געווען פאַרליעבט אין איין... פרוי. דאָס 
איז געווען ניט דאָ, ניט דאָ, נאָר אין מאָסקווע... איך בין געווען... אַ 
יונקער. נאָר זי האָט ניט געוואוסט פון БУТ‏ און מיר פלענט זיין 
אַ גרויסער פאַרגעניגען צו זיצען לעבען איהר, און ווען זי פלענט 
עפּעס אַרבײיטען, אָננעמען די БУКВ‏ און פּאַמעליך ציהען צו זיך. 
דאָס גאָר. זי פלעגט דאָס ניט באַמערקען, גאָר ניט באַמערקען, און * 
ביי מיר פלענט זיך פון גליק דרעהען דער קאָפּ, 

--- יע, יע, איך פאַרשטעה, — האָט נאַזאַנסקי געשאָקעלט מיטץ 
קאָפּ, פרעהליך און צערטליף שמייכלענדיג, -- איך פאַרשטעה дук‏ 
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דאָס איז אַזױ вом‏ דראָט, אַזױ װי אַן עלעקטרישער שטראָם? יע? 
עפּעס אַן איידעלער, צאַרטער צוזאַמענבונד? אךְ, מיין ליעבער, דאָס 
לעבען איז אַזױ הערליך !... : 

נאַזאַנסקי איז אַנטשויגען געװאָרען, נגעריהרט פון זיינע געדאַנ- 
קען, און זיינע אויגען, פול ווערענריג מיט טרערען, האָבען узлу‏ 
צו בלאַנקען. ראָמאַשאָװ'ן האָט אויך אַרוסגענומען עפּעס אַן אונ- 
דייטליכער ווייכער רחמנות-געפיה?, און אַ ביסע? אַ היסטערישע 
ווייכקייט. די געפיהלען האָבען זיך באַצױנען אין אַ גלייכער מאָס 
אי צו נאַזאַנסקין, אי צו איהם זעלבסט. 

— וואסילי ניליטש, איך וואונדער ТТ‏ אויף אייך — האָט 
ער געזאָגט, אָננעמענדיג נאַזאַנסקין פאַר ביידע הענט און שטאַרק 
דריקענדיג זיי. — איהר זייט דאָך אַזאַ טאַלאַנטפולער, פיהלענדער, 
ברייטער מענש און אֶט... איהר פאַרניכט Ч‏ אַבזיכטליך... אֶה ניין, 
ניין, איך М‏ 0 צו זאָנען אייך מוסר,.. איך אַלֵיין... נאָר װאָס 
װאָלט זיין, ווען איהר װאָלט באַגעגענען אין לעבען אַ פרוי, וועלכע 
װאָלט אייך קענען אָפּשאַצען און וועלכע װאָלט ווערט געווען צו האָבען 
אייך? איך טראַכט אָפט פון БУМ‏ |... 

נאַזאַנסקי ПК‏ שטעהן געבליבען און לאַנג געקוקט אין אָפענעם 
פענסטער. 

— אַ פרוי... — האָט ער פאַרטראכטערהייד אַרױסגערעדט. -- 
יע! איך װעל אייך דערצעהלען -- האָט ער פּלוצלונג ענטשלאָסען 
אַ געשריי געטאָן. -- איך האָב זיך אין לעבען איין איינציגען מאָלּ 
באַגעגענט סיט אַ וואונדערליכער, אויסערגעוועהנליכער פרוי, מיט אַ 
מיידעל... נאָר איהר ווייסט, וי דאָס איז דאָרטען ביי היינע: у},‏ 
האָט פאַרדיענט ליעבע און ער האָט איהר ליעב געהאט, נאָר ער 
האָט ניט פאַרדיענט "р‏ ליעבע און זי האָט איהם ניט ליעב געהאט". 
זי האָט ТО‏ אויפגעהערט צו ליעבען דערפאַר ווייל איך טרינק... ווי- 
דער ווייס איך ניט, קען זיין איך טרינק דערפאַר, 2 זי האָט מיך 
אויפגעהערט צו ליעבען. זי... זי איז דאָ אויך ניטאָ... דאָס אין גע- 
ווען שוין לאַנג. איהר ווייסט דאָך, איך האָב געדיענט פריהער דריי 
יאָהר, נאָכדעם בין איך געווען פיער мл‏ אין רעזערוו און נאָכדעם 
מיט דריי יאָהר צוריק בין איך וויעדער אַרײן אין פּאָלק. צווישען 
אונז איז ניט געווען קיין ראָמאַן,. איננאַנצען צעהן-פופצעהן באַגעגע- 
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נישען, פינם זעקס אינטימע נעשפּרעכען. אָבער -- האָט איהר ווען 
עס пк‏ געטראַכט рум‏ דער צויבערענדער הערשאַפט פון פאַרגאַנ- 
גענהייט ? אט אַזױ ПВ‏ אין די אומשולריגע קלייניגקייטען מיין 
גאַנצער רייכטום. ТК‏ האָב איהר ליעב נאָךְ ביז איצט. БЛУМ‏ אויף 
ראָמאַשאוו... איהר ВУ‏ דאָס ווערט. איך װעל אייך דורכלעזען איהר 
איינציגען בריעף — דעם ערשטען און דעם לעצטען — װאָס זי האָט - 
מיר נעשריבען. 

ער האָט זיך נעזעצט אויף די שפּיץ פינגער פאַר דעם רייזע- 
טאַש און האָט У‏ גענומען איבערװואַרפען זיינע פּאַפּירען. אין דער 
זעלבער צייט האָט ער אויך פאָרטגעזעצט : 

— קען זיין, אַז זי האָט קיינמאָל קיינעם ניט נעליעבט, אויסער 
זיך אַליין, אין איהר איז אַן אבגרונט פון הערשזיכטינקייט, עפּעס 
אַ שלעכטע און שטאַלצע קראַפט. און צו דערזעלבער צייט איז זי 
אַזאַ גוטע, פרעהליכע, אונענדליך-ליעבע; אַזױ װוי צוויי מענשען זיי- 
נען אין איהר : איינער מיט אַ טרוקענעם ענאָאיסטישען פאַרשטאַנד, 
און דער צווייטער --- פיט К‏ צאַרט, ליידענשאַפטליך הארץ. БМ‏ איז 
דער בריעף, לעזט, ראָמאַשאוו. וואָס פון אויבען, דאָס איז איבעריג.--- 
נאַזאַנסקי האָט פאַרבוינט עטליכע שורות פון אויבען. --- אָט פון דאַ- 
נען לעזט. 

אַזױ וי עפּעס פון דער זייט װאָלט אַ קלאַפּ נעטאָן ראָמאַשאװ'ן 
אין קאָפּ, און דער נאַנצער צימער װאָלט זיך אַ ויעג געטאָן פאַר 
זיינע אויגען. דער בריף איז געווען געשריבען מיט אַ גרויסער, נער- 
וועזער, דינער האַנדשריפט, װאָס האָט געקענט באַלאַנגען נאָר צו 
איין אַלעקסאַנדראַ פּעטראָוונא --- אויף אַזױיפיעל אייגענאַרטיג, ניט- 
ריכטיג און שעהן איז די האַנטשריפט געווען. ראָמאַשאָװו, װאָס פלענט 
פון איהר אֶפּט באַקומען בריוועלאַך מיט איינלאַדונגען אויף מיטאָג, 
אָדער אויף в‏ קאָרטעןך-שפּיעל, װאָלט נעקענט דערקענען די האַנט- 
שריפט צווישען טויזענד אַנדערע בריעף. 

ИК,‏ ביטער, און שווער ПМ‏ דאָס אויסצוריידען, — האָט 
ער נעלייענט פון אונטער נאַזאַנסקי'ס האַנט, -- נאָר איהר אַלײן 
האָט געטאָן אַלץ, צו ברענגען אונזער באַקאַנטשאַפט צו אַזא טרויעריגער 
ענדע. מעהר פון אַלץ אין לעבען שעם איך זיך פאַר & ליגען, װאָס 
שטאַמט פון פייגהייט און שװאַכקייט, און דעריבער ум‏ איך אייך 
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ניט אָנהויבען צו נארען,. איך האָב אייך געליעבט און איך ליעב 
אייך נאָך איצט אויך, און איך ווייס, אַז סיר Бум‏ ניט שנעל און 
לייכט זיין אַוװועקצוגעהן פון דעם נעפיה?. נאָר סוף 25 סוף וועל 
איך דאָך איהם באַזיענען. וװאָס װאָלט געװוען, ווען איך װאלט 
אַנדערש באַגעהן זיך? אין מיר, באמת, װאָלט קלעקען כחות און 
זעלבסטאָפּפערונג צו זיין א פיהרערין, אַ ניאַנקע, אַ באַרמהאַרציגע 
שוועספטער ביי אייך, װילענסלאָזיגען, אָפּגעלאָזענעם און גייסטיג-פוי- 
לענדען מענשען. נאָר איך БЫЛ‏ די רחמנות-געפיהלען און דאָס שטענ- 
דינע ערנידעריגענדע פאַרנעבונג און איך м‏ ניט, № א י ה ר 
זאָלט זיי אין מיר אויפוועקען,. איך М‏ ניט אַז א י ה ר זאָלט 
זיך שפּייזען מיט רחמנות-געפיה? און מיט הינטישער איבערגעבענ- 
הייט. און זיין אַנדערס קענט איהר נים -- ניט קוקענדינ אויף אייער 
פאַרשטאַנד און שעהנער נשמה. זאָנט מיר עהרליך, אויפריכטינ, — 
УП"‏ קענט דאָך ניט ? Ло‏ װאַסילי ניליטש, אויב איהר װאָלט נאָר 
געקענט ! אויב! צו אייך שטרעבט מיין גאנצעס האַרץ, אַלֶע מיינע 
פאַרלאַנגען, — איך ליעב אייף, נאָר איהר האָט מיך אַלֵיין ניט 
געװאָלט. צוליעב אַ געליעבטען מענשען קען מען דֹאֶךְּ איבערקעהרען 
די גאַנצע וועלט, און איך האָב פון אייך נעבעטען אַזױ ЗУМ‏ איהר 
קענט ניט ? 

זייט נעזונד. איך קוש אייך אין שטערען.. װי אַ פאַרשטאָך- 
בענעם, ווייל? איהר זייט פאַר מיר געשטאָרבען. איך ראט אייך צו 
פארניכטען דעם בריעף. ניט צוליעב דעם, וייל איך האָב פאַר 
עפּעס מורא, נאָר דערפאַר, וויי? סיט דער צייט װעט דער בריעף 
זיין פאַר אייך אַ קװאַל פון בענקשאַפט און שווערע עראינערונגען. נאָך 
אַמאָל ЗМ‏ איך אייך. ... 

— ווייטער איז אייך ניט אינטערעסאַנט, -- האָט נאַזאַנסקי 
געזאָגט אַרויסנעמענדיג ИВ‏ ראָמאַשאָוו'ס האַנט דעם בריוו, — דאָס 
איז געווען איהר איינצינער בריוו צוֹ מיר. 

— װואָס איז נאָך דעם געווען? — האָט קוים נעפרענט ראָמאַ- 
שאָוו. 

— נאָך דע ? נאָך דעם האָבען מיר זיך מעהר ניט געזעהן. 
זי... זי איז אָפּגעפאָהרען ערגעץ און האָט, דאכט זיך, חתונה געהאַט 
פאר... איינעם 1% אינזשינער. נאָר דאָס איז ניט וויכטיג. 
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— און קיינמאָל קומט איהר ניט צו אַלעקסאַנדראַ פּעטראָונאַ ? 

די דאָזינע ווערטער האָט ראָמאַשאָװו אַרױסגערעדט גאָר שטיל, 
גאָר ביידע אָפיצערען האָבען אַ ציטער געטאָן פון זיי און האָבען ניט 
געקענט אָפּנעמען די אוינען איינער פון צווייטען. אי די עטליכע 
סעקונדען האָבען זיך צווישען זיי אַזױ װוי פאַנאַנדער גערוקט אַלֶע 
צאַמען פון דער מענשליכער קלוגקייט, פאַרשטעלטקייט און אומ- 
דורכדרינגליכקייט, און זיי האָבען פריי געלעזען איינעד דעם צווייטען 
אין האַרצען,. זיי האָבען מים אַמאָל פאַרשטאַנען הונדערטער זאַכען, 
וועלכע זיי האָבען ביז איצטער באַהאַלטען ביי זיך, און דער גאַנצער 
היינטינער געשפּרעך זייערער האָט פּלוצלונג אָננענומען עפּעס אַ באַ- 
זונדערען, טיעפען, טראַגישען זין. 

м —‏ און איהד אוי? -- האָט שטיל, מיט אַן אויסדרוק 
פון װאַהנזיניגען שרעק אין די אויגען, ענדליך נאַזאַנסקי אַרוױסגערעדט. 
נאָר ער איז באַלד צו זיך געקומען, און מיט אַ געמאַכטען געלעכטער 
האָט ער אַ געשריי געטאָן: 

— פע, װאָס פאַר אַ מיספארשטענדניס! פיר האָבען זיךף מיט 
אייך נאָר דערווייטערט פון דער טעמאַ. דער בריוו, וועלכען איך 
האָב אייך ДУГИ‏ איז געווען געשריבען מיט הונדערט יאֶהר צוריק, 
און די פרוי לעבט איצטער ערגעץ ווייט, דאַכט זיך, אַהינטער קאַװ- 
קאַז... און אַזױ, ביי װאָס האָבען מיר זיך אָפּגעשטעלט ? 

— מיר איז צייט אַהיים צו געהן, ואַסילי ניליטש. עס איז 
שפּעט, — האָט ראָמאַשאװו МУ‏ אויפשטעהענריג. 

נאַזאַנסקי האָט איהם ניט אָפּגעהאַלטען. ОУН‏ האָבען זיי 
זיך ניט קאַלט און ניט טרוקען, נאָר אַזױ וי זיי װאָלטען זיך געשעמט 
איינער פאַר'ן צווייטען. ראָמאַשטװו איז איצטער געווען נאָך מעהר 
איבערצייגט, אַז דער בריוו איז געווען פון שוראָטשקען, געהענדינ 
אַהיים, האָט ער די уз‏ צייט געטראַכט פון דעם בריוו, און ער 
האָט אַליין ניט געקענט פאַרשטעהן, װאָס פאַר געפיהלען דאָס האָט 
אין איהם אויפגעװועקט. דאָס איז УМУ‏ וי אַן אייפערזיכטיגע קנאה 
צו נאַזאַנסקין, --- אַן אייפערזוכט צו דער פאַרנאַנגענהײט, און עפּעס 
אַ צופרידענער, שלעכטער מיטנעפיהל צו ניקאָלאַיעו ן, נאָר אין 
דערזעלבער צייט אויך עפּעס & נייע האָפענונג, --- אַן אומרייטליכע, 
נעבעלדינע, אָבער זיסע און רייצענדע. אַזױ װוי דער בריוו ואָלט 
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איהם אויך געגעבען אין האַנט עפּעס אַ געהיימניספולען, אומבאַמערק- 
טען פאָדים, װאָס ציהט זיך אין דער צוקונפט. 

דער ווינד איז שטיל געװאָרען. 

די נאַכט איז געווען פול מיט טיעפער שטילקייט און די פינסטער- 
ניש ПМ‏ געווען אַ סאַמעטענע און װאַרימע. נאָר דאָס געהיימע, 
שאַפּענדע לעבען האָט זיך געפיהלט אין דער שלאָפלאָזער לופט, אין 
דער רוהיגקייט פון די אומבאַמערקטע בוימער, אין דעם גערוך פון 
דער ערד. ראָמאַשאָו ПХ‏ גענאַנגען ניט זעהענדיג דעם ועג און 
איהם האָט זיך אַלץ פאָרגעשטעלט, אַז אָט אָט Бум‏ עמיצער, א 
שטאַרקער, מעכטיגער און צאַרטער, איהם אַן אָטעם טאָן אין פּנים 
מיט אַ הייסען אָטעם. און נעווען איז ביי איהם אוֹיף דֶער נשמה 
אַן אייפערזיכטינער אומעט נאָך זיינע פריהערדינע, קינדערישע, אַזױנע 
העלע, פאַרגאַנגענע פריהלינגען ; עס איז געווען אַ שטילע, שמערצלאָזע 
קנאה צו זיין ריינער, צאַרטער פאַרגאַנגענהײט.., 

קומענדינג צו זיך, האָט ער געטראָפען אַ צוייטען בריוו פון 
ראַאיסאַ אַלעקסאַנדראָוונאַ פּעטערסאָן. זי האָט אין אַן אונזיניגען 
הויכען 295 געשריבען ум‏ דער ניעדערטרעכטיגער פאַלשקייט, 
УМ‏ דעם, װאָס זי פאַרשטעהט אַלץ, און וועגען יענע שרעקען פון 
ראַכע, אויף וועלכע עס איז פעהיג & צובראָכען פרויען"האַרץ. 

,איך ווייס װאָס איך דאַרף איצטער טאָן! — האָט זי געשרי- 
193 אין בריוו. --- אויב נאָר איך װועל ניט שטאַרבען פון שווינדזוכט 
פון אייער נידערטרעכטיגער אויפפיהרונג, איז, גלויבט מיר, אַז איך 
װועל אייך גוט באַצאָהלען. עס קען זיין, איהר טראַכט, אַז קיינער 
вм‏ ניט וואו איהר זיינם יעדען אַווענד? בלינדער! אױך די 
ווענט האָבען אויערען. סיר пм‏ באַװאוסט יעדער אייער טראָט. 
נאָר, אַלץ איינס, מיט אייער אויסזעהן און באַרעדעװודינקייט, װועט 
איהר זיך ד אַ ר ט ע { ГР‏ זאַך ניט דערשלאָנען, אויסער דעם, 
װאָס נ. БУМ‏ אייך אַרױסװאַרפען הינטער טיר אַזױ װי אַ הינטעל. 
און פיט מיר ראָט איך אייך צו זיין פאָרזיכטיגער. איך בין ניט פון 
יענע פרויען, וועלכע זיינען מוחל באַליידיגונגען. 


איך קען באַהערשען דעם קינזשאַל, 
און אין קאַװקאַז בין איך געבאָרען! ! ! 
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פריהער אייערע און איצטער קיינעמס 
פ ראַאיסאַ.* 
20 — אומבאַדינגט זייט שבת אין קלוב. מיר דאַרפען זיף 
דורכשמועסען, איך לאָז פאַר אייך דעם דריטען קאַדריל. --- ר. פּ,* 
מיט נארישקייט, אוױיסגעדראָשענקייט, פּראַװינציעלער בלאָטע 
און רכילות האָט אַן אָטעם נעטאָן אויף ראָמאַשאװו/ן פון דעם דאָזינען 
שלעכטגעשריבענעם נאַרישען בריוו. און איהם האָט זיך געדאַכט, אַז 
ער זעלבסט איז אויסנעשמירט פון די פיס ביז דעם קאָפּ אין שווערען 
שמוץ, װאָס אויף ОП‏ האָבען טרויפגעליינט די באַציהוננען מיט דער 
פרוי, וועלכע ער ליעבט ניט, -- די באַציהונגען, Оки‏ האָבען זיף 
געצויגען שוין כמעט К‏ האַלב יאָהר. ער האָט זיך געליינט אין вуз‏ 
в‏ שלעכטנעשטימטער, אַזױ וי אַ צונעדריקטער מיט דעם גאַנצען 
היינטיגען טאָג, און МУ‏ איינשלאפענדיג האָט ער געטראַכט וועגען 
זיך מיט די ווערטער, וועלכע ער האָט היינט נעהערט פון נאַזאַנסקין : 
УЛ,‏ געדאַנקען זיינען געווען גרוי, װוי סאַלדאַטען-געוואנט". 
ער איז אַנטשלאַפען געװאָרען שנעל, מיט אַ שװוערען שלאָף. 
„МХ‏ וי עס פלעגט טיט איהם אימער פּאַסירען אין דער לעצטער צייט 
נאָך גרויסע ערגערנישען, האָט ער זיך געזעהן אין חלום Бы‏ אַ אינ- 
געל. עס איז ניט געווען קיין МОХ‏ קיין בענקשאַפט, קיין איינפאַרביג- 
קייט פון לעבען; אין קערפּער האָט זיך געפיהלט א מונטערקייט, 
דער נייסט муз пк‏ ליכטיג און ריין און האָט געשפּיעלט מיט 
אונזיניגער פרייד. און די נאַנצע וועלט איז געווען ליכטיג און ריין, 
און אין דער וועלט האָבען די ליעבע, באַקאַנטע מאָסקווער נאסען נע- 
פינקעלט מיט דעם הערליכען שיין, וועלכען מען קען זעהן נאָר אין 
חלום. נאָר ערנעץ אויף'ן ברעג פון דער יובעלדינער וועלט, ווייט 
אויפ'ן האָריזאָנט, איז פאַרבליבען אַ פינסטערער, שלעכטססאַנזאַנענ- 
דער פלעק : דאָרטען האָט זיך צוגעטוליעט א נרוי, אומעטיג שטעדטעפ, 
מיט דעם שווערען, לאַנגווייליגען דיענסט, מיט ראָטנע שולען, מיט 
שכרות אין קלוב, מיט שוועריגקייטען און מיט אַן עקעלהאַפטען ראָמאַן, 
מיט בענקשאַפט און עלענדקייט. דאָס נאַנצע לעבען האָט געקלונגען 
און געשיינט מיט פרייד, נאָר דער פינסטערער פיינדליכער פלעק 
האָט נעהיים, וי אַ שװאַרצער גייסט, נאָכגעשפּירט ראָמאַשאָװ ן און 
געװאַרט אויף זיין צייט. און אַליין, דער קליינינקער ראָמאַשאו, 
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דער ריינער, זאָרנלאָזער, אומשולדיגער, --- האָט ליידענשאפטליך גע- 
Эл‏ אויף זיין עלטערען דאָבעלנעננער, װאָס געהט אַװעק און ווערט 
צושוואומען אין דער בייזער פינסטערניש. | 

אין מיטען דער נאַכט האָט ער זיך אױפגעכאַפּט און באַמערקט, 
אַז זיין קישען איז פייכט פון טרערען. ער האָט זיי ניט געקענט 
מיט איינמאָל איינהאַלטען, און זיי האָבען נאָך לאַנג אַראָפּנעפליסט 
פון זיינע באַקען אין װאַרימע, נאַסע, האסטינע שטראָמען. 


6. 


מיט דער אויסנאַם פון ניט פיעלע עהרנייצינע קאַריעריסטען, 
האָבען אַלֶע אָפיצערען נעטראָנען דעם דיענסט, וי אַן אומאַנגענעמע, 
געצוואונגענע אַרבײט, מאַטערענדיג זיך און ניט ליעבענדינ איהם. די 
יונגע אָפיצערען פלענען, װוי חדר-איננלעך, זיך פאַרשפּעטינען צו 
די איבוננען, און פלענען שטילערחיים אַנטליפען פון זיי, ווען זיי 
פלענען וויסען, אַז דאָס БУМ‏ זיי גלאַט אַראָפּ. די ראָטנע קאָמאַנדי- 
רען, 65 מעהרסטען מענשען מיט גרויסע פאַמיליען, פאַרזונקענע אין 
די היימישע קריענערייען און אין די ראָמאַנען פון זייערע וייבער, 
צוגעדריקטע פון דער שווערער נויט, און פון לעבען איבער דרי מיטלען, 
האָבען געקרעכצט אונטער דער לאַסט פון די אונמעסינע אויסנאבען 
און וועקסלען. זיי האָבען געליינט אַ לאַטע אויף אַ לאַטע, כאַפּענדיג 
נעלט אין איין אָרט, צו פאַרשטעקען אַ חוב אין צווייטען אָרט. פיעלע 
פון זיי פלענען זיך װאַגען, — אָפּטמאָל ву?‏ זייערע ווייבער'ס באַ- 
פעה?, --- צו נעמען פון די ראָטנע געלט, אָדער פון די נעלט װאָס 
האָט געקומט די סאָלדאַטען אַלס 112 פאַר פרייער אַרבײט; מאַנכע 
פלעגען מאָנאַטען, אָדער יאָהרען לאַנג פאַרהאַלטען די געלט-בריעף, 
װאָס פלעגען אָנקומען די סאָלדאַטען, וועלכע זיי, די ראָטנע קאָמאַנ- 
דירען, האָבען נעהאַט רעכט צו עפענען. אייניגע האָבען מעהר ניט 
געלעבט װוי נאָר פון קאָרטען-שפּיע?, איינינע פלעגען שפּיעלען 
ניט ריין, פון דעם האָט מען געוואוסט, נאָר געקוקט װוי דורך די 
פינגער. דערצו האָבען אַלֶע שטצרק נעטרונקען אין קלוב, אין ЭБУ»‏ 
איינער ביי דעם צווייטען, און אַנדערע, אַזױ וי סליווא, --- אַלֵיין. 

אויף אַזאַ אופן האָבען די אפיצערען קיין צייט ניט געהאט 
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ערנסט צו באַציהען זיך צו זייערע פליכטען,. געוועהנליך, פלעגט דעם 
גאַנצען מעכאַניזם פון דער ראָטע ברענגען אין באַועגונג און רעגולי- 
רען דער פעלדפעבעל,. ער פלעגט אויך פיהרען די קאַנצעלאַריע רעכע- 
נונגען, און פלעגט האַלטען דעם ראָטנעם קאָמאַנדיר, אומבאַ- 
מערקט אָבער שטאַרק, אין זיינע אָדערדיגע, פיעל-נעניטע הענט. צו 
דעם דיענסט פלעגען די ראָטנע קאָמאַנדירען געהן מיט דעמזעלביגען 
עקעל, װוי די נידערינע אָפיצערען, און זיי פלעגען געבען אַ פּאָרציע די 
יונגע נאָר, כדי אויפצוהאַלטען זייער פּרעסטיוש אָדער גלאַט צו- 
ליעב היילע שנעונות פון מאַכט-דורשט. 

די באַטאַליאָנע קאָמאַנדירען פלענען גאָרנישט טאָן, דערהויפּט 
ווינטער-צייט. עס זיינען פאַראן אין דער אַרמעע צוויי улик‏ אי- 
בערגאַנגס-טשינען — דער באטאַליאָנער און בריגאַדנער קאָמאַנדיר : 
זיי געפינען זיך אַלעמאָל אין אַן אומבאַשטיסטער, װירקונגסלאָזער לאַ- 
גע. זומער קומט זיי דאָך אויס צו מאַכען באַטאַליאָנע איבונגען, אַן 
אנטייל נעמען אין די РОМВ‏ און דיװויזיאָןדאיבונגען, און טראָגען די 
שװוערינקייטען פון די פאַנעוורעס . אין דער פרייער צייט פלענען זיי 
זיצען אין קלוב, און פלעגען מיט פלייס לעזען דעם , אינוואליד" און 
קרינען זיך УМ‏ טשינען, שפּיעלען אין קאָרטען און נערן ערלויבען 
די אינגערע אפיצערען צו מכבד זיין זיי. זיי פלענען איינאָרדנען ביי 
זיך אין דער היים אווענדען און פלענען זיך באַמיהען חתונה צו 
מאַכען זייערע טעכטער. 

אָבער פאַר די גרויסע , סמאָטרען פלענען זיך אַלע אָנשטרעננען 
און ציהען איינער דעם צווייטען. דאַן פלענען זיי ניט ויסען פון 
רוה, уу‏ מיט איבערינע שטונדען ארבייט און מיט אָנגע- 
שטרענגטער אָבער אומנוצינער ענערגי דאָס, װאָס איז געווען דורכגע- 
לאָזט. מיט די כחות פון די סאָלדאַטען האָט מען זיך ניט גערעכענט, 
שטאַרק מאַטערענדיג זיי. די ראָטנע קאָמאַנדירען האָבען געשניטען די 
אינגערע אָפיצערען, די אינגערע אָפיצערען האָבען זיך אומנאַטירליך 
און העסליך געזידעלט, די אונטעראָפיצערען, הייזעריגע פון זידלעריי, 
כּלעגען זיך שטאַרק שלאָגען, שלאָגען פלעגען אָבער ניט נאָר די אונ- 
טעראָפיצערען אַליין. 
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УЛИК‏ טעג זיינען געװען ווירקליכע אַדבייטס-טעג, און ועגען 
דער זונטאנ-רוה, מיט איבעריגע שטונדען פון שלאָף, פלעגט טרוימען 
דער גאַנצער פּאָלֶק, אָנהויבענדיג פון БУТ‏ קאָמאַנדיר ביז דעם לעצטען 
פאַרשמאַכטען, אָפּגעריסענעם דיענער. 

אין דעם פריהלינג האָט מען זיך אין פּאָלק שטאַרק צונענרייט 
צו דעם מאַײפּאַראַד. עס איז באַוואוסט געווען בטשטימט, אַז דעם 
סמאָטר БУМ‏ מאַכען דער קאַרפּוס קאָמאַנדיר, К‏ שטרענגער קריענס- 
גענעראל, װאָס איז באַוואוסט אין דער וועלטס קריענ-ליטעראַטור מיט 
זיינע שריפטען וועגען БУТ‏ קריעג פון די קאַרליסטען און וועגען 
דעם פראַנצויזיש-דייטשען קריענ פון 1879 יאָהר, אין וועלכען ער 
האָט אַן אַנטײ? גענומען אַלס אַ פרייוויליגער. 

נאָך אַ ברייטערע באַוואוסטקייט האָבען געהאָט זיינע באַפעהלען, 
וועלכע זיינען געשריבען געווען אין סואװאָראָוו'ס גייסט. די פאַר- 
שולדינטע אפיצערען פלענגט ער אין די באַפעהלען אויסריידען מיט 
שאַרפען און גראָבען סאַרקאַזם, אַז די אָפיצערען האָבען פאה 
דעם מורא געהאַט מעהר איידער פאַר אַלע דיסציפּלינירענדע שטראָפען. 
דעריבער איז אין די ראָטעס שוין צוויי װואָכען אָנגענאַנגען אַ פיבער- 
האַפטע, שנעלע אַרבײיט, און אויף דעם זונטאנדינען טאָג האָבען גע- 
װואַרט מיט דעם זעלבער אומגעדולד די פאַרמאַטערטע אפיצערען אַזױ 
װוי די געיאָגטע, ווילד געװאָרענע סאָלדאַטען. 

נאָר פאַר ראָמאַשאװ'ן, אַ דאַנק דעם אַרעסט, ПХ‏ פאַרפאַלען 
געװאָרען די уз‏ הערליכקייט פון דעם זיסען אֶפּרוה. ‏ ער איז 
אויפגעשטאַנען זעהר פריה, און וי ער האָט זיך ניט בצמיהט, האָט 
ער ניט געקענט נאָכדעם איינשלאָפען. ער האָט זיך פוי? אָנגעטאָן, 
מיט ЗУРУ‏ טיי געטרונקען און פאַר עפּעס אָננעשריען אויף היינאנען, 
וועלכער איז װוי אימער געווען פרעהליך, באַווענליך און אומנעלומפּערט 
וי אַ יונגער הינטעל, 

אין אַ גרויען פאַנאַנדערגעשפּילעטען רעקעל האָט זיך ראָמאַשאוו 
| אומנגעדרעהט איבער זיין קליינעם צימער, אנריהרענדיג מיט די פיס 
די פיסלאַך פון כעט און מיט די עלענבויגענס די שאַקלענדינע שטוי- 
בינע עטאַזשערקע. צום ערשטען מאָל פאַר די אָנדערטהאַלבען 
יאָהר, — און דאָס נאָך אויך אַ דאַנק אַ צופאַל, — איז ער געבליבען 
איינער Эк‏ מיט זיך. פריהער האָט איהם געשטערט אין דעם דעו 
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דיענסט, די УМХ‏ אין קלוב, קאָרטען-שפּיעל, די באציהוננען מיט 
פּעטערסאָן, די אווענטען ביי ניקאַלאַיעו'ן. ‏ וען עס איז, Ум‏ עס 
פלענט זיך טרעמען אַ פרייע שטונדע, פלענט ראָמאַשאָוו, אויס לאַנג- 
וויילינקייט, אַרבײיטלאָזיגקײיט, ВМХ‏ מורא פאַר זיך אַליין, 2729 לויפען 
אין קלוב, צו באַקענטע אָדער נאָר אויפ'ן ‚Ома‏ ביזן עס פלענט זיך 
שטענדינ ענדיגען מיט אַ טרינקעריי. איצטער אָבער, האָט ער מיט 
א בענקשאַפט געטראַכט, אַז פאָראויס איז נאָך א גאַנצער טאָג עלענד- 
קייט, און אין קאָפּ זיינען געקראָכען ТОК‏ אַזױנע מאָדנע, אומבא- 
קוועמליכע, נוצלאָזע געדאַנקען . 
אין שטאָדט האָט מען אָנגעהויבען צו קליננען אין קלויסטער 
צו דער שפּעטינער תפילה. דורך דעם צוייענדינען פענסטער, װאָס 
איז נאָך ניט געווען אַרויסגענומען, האָבען זיך צו ראָמאַשאָוו'ז דער- 
טראָגען ציטערדיגע קלאַנגען, אַזױ וי איינער װאָלט דעם צווייטען 
גענאָרען, פריהליננדינע, צויבערליף-:אומעטיגע. באַלד, הינטער דעם 
פענסטער, האָט זיך אָנגעהויבען דער סאָד, וואו עס האָבען געוואַקסען 
פיעל קאַרשען-בוימער, אַלע ווייסע פון בליהוננ, קיילעכדינע, געקריי- 
זעלטע, אַזױ װי א סטאַדע שניי-ווייסע שעפּסען, אַזױ װי א געזעל- 
שאַפט פון מיידלאך אין ווייסע קליידער. צווישען זיי, דאָ און דאָרט, 
האָבען זיך נעהויבען שלאַנקע, נלייכע טאָפּאָל-בױמער, מיט צוייגען 
אויסגעשטרעקט װי צו אַ תפילה, אין דער הויך צום הימעל, און 
ברייט האָבען פאַנאַנדערגעװאָרפען זייערע מעכטיגע קיילעכדינע >в‏ 
צען די אַלטע קאַשטאַנען-בוימער ; די בוימער זיינען נאָך געווען פּוסט 
און האָבען געהאַט הוילע צווייגען, נאָר, אומבאַפערקט פאַר דעם אויג, 
האָבען זיי שוין אָנגעהויבען צו גרינען מיט דער ערשטער, פּוכיגער, 
פרעהליכער גרינקייט. דער פּריהמאָרגען איז געווען צ קלאָרער, העלער 
און פייכטער. די בוימער האָבען שטיל?ל געציטערט און האָבען זיך 
לאַננזאַם געוויעגט. ‏ עס האָט ТР‏ געפיהלט, 1% צווישען זיי לויפט 
אום אַ צערטליכער, קיהלער ווינטעל און שטיפט, ПМ‏ שפּיעלט, און 
קושט זיי, איינבויגענדינ ניעדעריג די בליהוננען. 
פון פענסטער אויף רעכטס האָט זיך נעזעהן דורכ'ן טיער אַ 
טיי? פון דער שווארצער, קויטינער м‏ מיט עמיצענס אַ פּלױט 
פון יענעם זייט. אין דער לעננ פון דעם פּלױיט, פורזיכטיג טרעטענדינ 
מיט די פיס אויף טרוקענע ערטער, זיינען לאַנגזאַם דורכגעגאַנגען 
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מענשען. , ביי זיי איז נאָך אַ גאַנצער טאָג פאָראויס, — האָט ראָמאַ- 
שאָוו געטראַכט, נאָכקוקענדיג זיי מיט קנאה, -- דעריבער איילען 
זיי זיך ניט. & גאַנצער פרייער טאָן !" | 

און פּלוצלונג האָט זיך איהם אומנעדולדיג, ליידענשאַפטליך, 
ביז טרערען, פאַרװאָלט באַלד אָנטאָן זיך און אַװעקנעהן פון צימער. 
איהם האָט געצוינען ניט אין ор‏ װוי אַלע מאָל, נאָר פּראָסט אוים'ן 
גאס, אויף דער לופט. ער האָט פריהער, ווייזט אויס, ניט געוואוסט 
דעם ווערט פון פרייהייט, און איצטער האָט ער זיך אַליין נעוואונדערט 
וויפיעל גליק עס קען זיך באַהאַלטען אין דער איינפאַכער מעגליכקייט 
פון געהן, וואוהין מען „м‏ פאַרקירעווען זיך אין דעם ערשטען געסעל, 
אַרוסגעהן אויף'ן פּלאַץ, פאַרגעהן אין קלויפטער און טאָן דאָס, ניט 
מורא האָבענדיג, ניט טראכטענדינ ווענען די פאָלנען פון דעם. די 
ראָזינע מעגליכקייט האָט זיך איהם פּלוצלונג פאָרגעשטעלט אַלס גרוי- 
פער פּייערטאָג פון דער נשמה. 

צו דער זעלבער צייט האָט ער זיך דערמאַנט, וי אין דער קינר- 
הייט, נאָך איידער ער איז געגאַננען אין מיליטער-שול?ל, פלענט איהם 
זיין מוטער באַשטראָפען מיט דעם, ОКМ‏ זי פלענט איהם צובינדען 
פאַר'ן פוס מים אַ דינער פאָדים צום בעט, און פלעגט אַלײן אַװעק- 
געהן. און דער קליינער ראָמאַשאָוו פלענט אונטערטעניג זיצען אַזױ 
שטונדען לאַנג. אַזױ פלענט ער זיך אויף איין סעקונדע ניט פאַרטראַכ- 
טען צו אַװעקלויפען פון הויז אויף אַ גאַנצען טאָג, כאָטש ער פלעגט 
צוליעב דעם זיך דאַרפען אַראָפּלאָזען פון פענסטער פון צווייטען שטאָק 
איבער דער ואַסער-רינע; вм‏ פאַרשווינדענדיג אויף אַזאַ אופן, 
פלענט ער זיך פאַרשלעפּען אויף вул‏ אַנדער ру‏ מאָסקווע, נאָכגעהענ- 
דיג в‏ לויה, אָדער נאָך מיליטער-מוזיק; ער פלעגט דרייסט גנב'ענען 
ביי דער מוטער צוקער, איינגעמאַכטס און פּאַפּיראָסען פאַר די על- 
טערע חברים, נאָר די פאָדים ! — די פּאָדים פלענט אויף איהם מאַכען 
אַ מאָדנע, היפּנאָטיזירענדע ווירקוננ. ער פלעגט מורא האָבען אֶנצוצי" 
הען די פּאָדים עטװאָס שטאַרקער, אַז זי זאָל ניט פּלאַצען. אין Бут‏ 
איז ניט געווען קיין שרעק פאַר באַשטראָפט צו ווערען, און געוויס, 
ניט די עהרליכקייט און חרטה, נאָר טאַקע אַ היפּנאָז, עפּעס עהנליכעס 
צו אבערנלויבישען שרעק פאַר דרי מעכטינע, אומבאַגרייפליכע טאַ- 
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טען פון דערװאַקסענע, עפּעס עהנליכעס צום שרעק פון א ווולדען 
מענשען פאַר די מאַגישע צייכענס פון שאַמאַן. 

—% אָט זיץ איך איצטער, וי אַ חדר-איננעל, װי אַ אינגעל‎ ПХ, 
געבונדען פאַר'ן פוס, — האָט ראָמאַשאװו געטראַכט, אַרומשלעפּענדיג‎ 
זיך איבער'ן צימער, --- די טיר איז אָפען, מיר © זיך נעהן וואוהין‎ 
אויף א‎ РТ ריידען, לאַכען — און איך‎ ‚М איך וויל, טאָן װאָס איך‎ 
פֿאָדים. דאָס זיץ איך, איך, דאָס בין א יך! נאָר דאָס האָט ע ר‎ 
דאָך באַשלאָסען, אַז איך דאַרף זיצען. איך האָב 157 מיין צושטי-‎ 
מוננ ניט געגעבען.‎ 

-- איך! — ראָמאַשאװו איז שטעהן געבְליבען אין טיטען צי- 
מער, און מיט צושפּרײיטע פיס און אַראָפּגעלאָזענעם קאָפּ, האָט עה 
זיך שטאַרק פאַרקלערט. -- איך! איך! איך! -- האָט ער פּלוצ- 
לונג אויסגעשריען ВО АП‏ באוואונדערונג, נלייך וי ער װאָלט 
צום ערשטען מאָל ערשט פאַרשטאַנען דעם דאָזיגען קורצען װאָרט. =- 
ווער שטעהט עס דאָ און קוקט אַראָפּ אויף דעם שװאַרצען שפּאַלט 
פון $29 דאָס בין -- א י ך!. אֶה, װי מאָדנע!.. א - יי ך, -- 
האָט ער געצויגען לאַנגזאַם, אַריינדרינענדיג מיט דעם גאַנצען געדאַנק 
אין דעם קלאַנג. 

ער האָט צוטראָגען אַ שמייכעל געטאָן, נאָר ער איז באַלד ערנסט 
געװאָרען און איז בלייך געװאָרען פון געדאנקען-אָנשטרענגונג. עהנ- 
ליכעס פלעגט מיט איהם ניט זעלטען פּאַסירען פאַר די לעצטע פינף- 
זעקס יאָהר, אַזױ וי דאָס פּאַסירט מיט אַלע יוננע לייט אין דער 
צייט ווען זייער גייסט ווערט רייף. אַן איינפאכע זאַך, אַ װאָרט, אַן 
אַלגעמײן באַוואוסטער זאַץ, די באַדייטונג פון וועלכען ער האָט שוין 
לאַנג מעכאַניש געוואוסט, באַקומט פּלוצלונג, א דאַנק אַ צופעלינער, אינ- 
נערליכער באַלײיכטונג, אַ טיפען פילאָזאָפישען זין, און דאַן האָט זיך 
איהם געדאַכט, אַז ער הערט דאָס צום ערשטען מאָל, אַז ער האָט 
דאָס אַליין ענטדעקט. ער האָט נאָך אפילו געדענקט, וי אַזױ ד אַ ס 
האָט מיט איהם פּאַסירט צום ערשטען מאָל. דאָס אין געווען אין 
קלאָס אויף דער לעקציע פון רעליניאָן. דער поз‏ האָט דערצעהלט 
דעם משל וועגען די אַרבייטער, וועלכע האָבען אריבערגעשלעפּט שטיי- 
נער. איינער האָט פון אָנאַפנג אַריכערגעטראַנען די קליינע שטיינער 
און נאָכדעם די גרויסע, און די לעצטע שטיינער האָט ער שוין ניט 
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געקענט אַריבערשלעפּען; דער צווייטער האָט געטאָן פאַרקערט, און 
האָט זיין אַרבייט זעהר גוט געענדיגט. Е‏ ראָמאַשאָװו'ן האָט זִיך 
פּלוצלונג געעפענט אַ נאַנצער אָפּנרונט פון פּראַקטישען פאַרשטאַנד. 
װאָס איז באַהאַלטען אין דעם איינפאַכען משל, וועלכען ער האָט )34% 
געוואוסט און פאַרשטאַנען פון זינט ער האָט אָנגעהויבען לעזען. דאָס 
זעלבע האָט מיט איהם פּאַסירט אין ניכען מיט דעם באַוואוסטען 
גליײיכװאָרט: , זיעבען מאָל מעסט -- און איינמאָל שנייר אִפּ", און 
עפּעס אין איין גליקליכען איינזיכטספולען מאָמענט האָט ער אַלץ 
אין איהם פאַרשטאַנען: פאַרנונפט, ווייטויכטיגקייט, פאָרזיכטינע 
שפּאָרזאַמקײט, אויסגערעכנטקייט. в‏ ריעזיגע לעבענסגעניטקייט איז 
געווען איינגעשלאָסען אין די דאָזיגע פינף-זעקס ווערטער, און איצ- 
טער האָט איהם אויך אַזױ איבערראשט און ערשיטערט דער אומגע- 
ריכט-קלאָרער באַוואוסטזיין פון זיין אינדיװידואַליטעט... 

,א י ך -- דאָס איז אינערליך -- האָט ראָמאַשאָ;ו געטראַכט, — 
און דאָס איבערינע --- пы‏ נ י ט א 'ף. אָט דער צימער, די 
נאַס, די בוימער, דער הימעל, דער פּאָלק-קאָמאַנדיר, דער פּאָרוטשיקן 
אנדרופעוויטש, דער דיענסט, די פאָהן, די סאָלדאַטען — דאָס איז 
אלץ ניט ЛУК‏ ניין, ניין -- דאָס איז ניט א י ך. אָט זיינען 
מיינע УЛ‏ און פיס, — ראָמאַשאָוו האָט מיט באַוואונדערונג באַ- 
קוקט זיינע הענט, צוטראַנענדיג זיי נאָהנט צום געזיכט, אַזױ וי ער 
װאָלט זיי צום ערשטען מאָל געזעהן. --- ניין, דאָס איז אַלץ -- ניט 
א י ך. און אָט УМ‏ איך זיך אַ вор‏ טאָן פאַר דער האַנט... יע, אָט 
אַזױ... דאָס אין ЛК‏ איך זעה די האַנט, הב זי אויף אין 
דער הויך --- דאָס בין א י ך. דאָס, װאָס איך טראַכט איצטער -- 
איז ТК‏ י ד. און אױב איך על וועלען געהן -- דאָס איז 
א יך. און אָט האָב איך 17 אָפּנעשטעלט -- דאָס איז א י ך. 

אֶה, װי מאָדנע דאָס איז, װי איינפאַך, װוי וואונדערבאַר. קען 
זיין, אַז ביי אַלעמען איז דאָ דער א י דּ? ИХ‏ קען זיין, אַז ניט 
יביי אַלעמען ? קען זיין ביי קיינעם ניט, אויסער מיר? און װאָס -- 
איז יע דאָ? אָט שטעהען פאַר מיר הונדערט סאָלדאַטען, איך שריי 
צו זיי ;: , די אויגען רעכטס !" און די הונדערט מענשען, פון וועלכע 
ביי יערען איז דאָ אַן איינענער ЛК‏ און וועלכע זעהען אין מיר 
עפּעס אַ פרעמדעס, זייטיגעס, אַ ‏ ני ט - א יך, -- זיי אַלע קעהרען 
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אום די קעפּ אויף רעכטס. נאָר איך טייל זיי נים ВЫ‏ איינעם פון 
צווייטען, זיי זיינען — די מאַסע. און ביי דעם פּאַלקאַװניק שולנא- 
וויטש, ТУР‏ זיין, בין איך, און וויעטקין, און לבאָוו, און אַלע פּאָרוטשי- 
קעס און קאַפּיטאַנען — אלע צונויפגענאָסען צוזאַמען אין איין פּנים, 
און מיר זיינען איהם אויך אַזױ פרעמד און ער טיילט אונז ניט эм‏ 
איינעם פון צווייטען ?" : 

די טיר האָט אַ קלאַפּ געטאָן און אין צימער איז אַריינגעשפּרונגען 
היינאַן. ‏ װאַקלענדיג זיך פון איין פוס אויף דער צווייטער און $ 
הענדיג מיט די אַקסלען און אונטערטאַנצענדיג, האָט ער אויסגעשריען 
אין א געבראַָכענער שפּראַך : 

— ואַשע בלאנאראדיאַ ! בופעטשיק מעהר ניט געבען פּאַפּו- 
ראָסען. ער זאָנט פּאַרוטשיק סקריאַבין ניט געהייסען דיר געבען באָרג. 

ЛМ —‏ טייפע? ! -- האָט זיך ביי ראָמאַשאָוו'ן אַרױסגעריסען, — 
נו, נעה, נעה זיך דיר, װוי װע? איך דאָס זיין אָהן פּאַפּיראָסען ?... נו, 
РЭ‏ איינס, קענסט געהן, הײינאַן ! 

,ווענען װאָס האָב איך דאָס איצטער געטואַכט ?" — האָט זיך 
זעלבסט ראָמאַשאָוו געפרענגט, בלייבענדיג אַליין. ער האָט אָנגעוואָ- 
רען די פעדים פון זיינע געדאַנקען, און ПВ‏ אומנעוואוינהייט צו דענ- 
קען נאָכאַנאַנד, האָט ער זיי ניט געקענט געפינען. -- УМ‏ װאָס 
האָב איך דאָס איצטער געטראכט? зум‏ עפּעס ויכטינעס און 
נויטיגעס,.. װאַרט, מען דאַרף זיך דערמאָנען... איך זיז אַרעסטירט... 
אין גאַס געהען מענשען... קינדווייז האָט מיך די מאַמע צונעבונדען... 
מ י ך צונגעבונדען... יע, יע.. ביי ВУЛ‏ סאָלדאַט -- איז אויך | 
ЛУК‏ פּאָלקאָווניק שולנאָוויטש... איך ЭМП‏ זיך דערמאָנט... נו איצ- 
טער ווייטער, ווייטער...ײ 

,איך זיץ אין צימער,. ניט אַ פאַרשפּאַרטער. איך ויל, נאָר 
איך װאַג ניט אַרוסצוגעהן. פאַר װאָס װאַג איך ניט? בין איך דען 
אַ פאַרברעכען באַנאַנגען? א גנבה ? אַ מערדעריי? ניין; ריידענ- 
דיג מיט אַ צווייטען, זייטינען מענשען האָב איך ניט געהאלטען די 
פיס אין איינעם, און האָב עפּעס געזאָגט. קען זיין, איך האָב יע נע- 
דאַרפט האַלטען די פיס אין איינעם ! פאַרװאָס? איז דאָס דען וויכ- 
טיג? איז דען דאָס די הויפּט זאַך אין לעכבען? мм‏ וועלען דורכ- 
געהן 12 צװאַנציג-דרייסיג МАМ‏ — איין סעקונדע ПВ‏ דער צייט, 
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Ок‏ איז געווען ביז מיר און Бум‏ זיין נאֶךְ מיר. — איין סעקונדע. 
מיין איך БУМ‏ אויסגעלאָשען ווערען וי אַ לאָמפּ, ביי וועלכען 
מען האָט פאַרדרעהט דאָס קנויטעל. נאָר БУЛ‏ לאָמפּ Бум‏ מען אָנ- 
צינדען נאָכאַמאָל, אָבער א י ך וװעל שוין ניט זיין. און עס וועלען 
ניט זיין ניט דער צימער, ניט דער הימעל, ניט דער פּאָלק, ניט די מי- 
ליטער, ניט די שטערען, ניט דער ערדיקונעל, ניט מיינע הענט און 
В‏ דערפאד, М‏ א יך װעל „ТЫ‏ 

, יע, יע... דאָס איז אַזױ... נו, גוט,.. װאַרט, מען דאַרף ביסלעכ- 
ווייז... נו, ווייטער... איך על ניט Дм‏ עס אין געווען פינסטער, 
האָט עמיצער אָנגעצונדען מיין לעבען, און האָט עס באַלד פאַרלאָשען, 
און עס пк‏ ווידער פינסטער געװאָרען אויף שטענדינ, אויף אייביס 
אייביג... ПК‏ װאָס האָב איך נעטאָן אין דער קליינער רגע ? געהאַלטען 
די הענט אוױיסגעצוינען אַראָפּ, די פיס צוזאַמען, אומגעמאַנט מיט эт‏ 
נעזעל אַראָפּ מאַרשירענדינ און נעשריען מיט'ן גאַנצען האלן: ‏ אוים'ן 
אַקסעל !" געזידעלט זיך און בייז געווארען איבער אַן איבערגעקערטען 
ביקס הענטעל, געציטערט אין דער אַנוועזענהייט פון הורערטער מענ- 
שען... פאַרװאָס? די דאָזיגע גייסטער, װאָס וועלען שטאַרבען צוזאַמען 
מיט מיין איך, האָבען מיך נעצוואונגען צו טאָן הונדערטער נוצ- 
לאָזע, אומאַננענעמע זאַכען, און פאַר דעם האָכען זיי מ י ך באַלײ- 
דינט און УТУ‏ ך וְוָן! פאר װאָס האָט ויך ראָס מ יי '| 
א יך אונטערגענעבען צו די גייסטער? 

ראָמאַשאָוו האָט זיך געזעצט צום טיש, זיך אָנגעלעהנט אויף 
איהם און צונויפגעדריקט רעם קאָפּ מיט זיינע הענט. ער האָט קוים 
איינגעהאַלטען די, АВЕ‏ איהם אומגעוועהנליכע, שוועבענדיגע געדאַנקען. 

,הם... האָסטו פאַרגעסעןן? דאָס פאַטערלאַנד? דאָס וויענעלע? 
די קברים פון די עלטערען? די מזבחות ? און דער מיליטער-סאַלוט 
מיט דער דיסציפּלין ? ווער וועט פאַרהיטען דיין פאָטערלאנד, אויב 
אין איהם וועלען זיך אַרײינרײיסען פרעמדע שונאים ?... יע, אָבער איך 
װועל שטאַרבען, און עס бум‏ ניט זיין מעהר ניט קיין פאָטערלאַנד, 
ניט קיין פיינד, ניט קיין עהרע. זיי לעבען ביז װאַנען עס לעבט מיין 
באוואוסטזיין. זאָל אָבער פאַרשװוינדען דאָס פאטערלאַנד, די עהרע, 
און דער מונדיר און די אַלֶע הויכע ווערטער, БУМ‏ מיין א י ך בלייבען 
אומבאַריהרט. ווייזט אויס, № ס יי ן אי ך אז דאָך פאָרט 
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וויכטינער איידער אַלע באַנריפען פון פליכט, עהרע און ליעבע? эк‏ 
דיען איך און פּלוצלונג БУМ‏ מ יין СП ЧК‏ איך װיל ניט! 
р‏ --- ניט מיין א י ך, נאָר מעהר... דער נאַנצער מיליאָן א י ך, 
פון וועלכע די אַרמײי איז צוזאַמענגעשטעלט, ניין--נאָך מעחר, -- אַלֶע 
א י ך, װאָס באַזעצען דעם ערד-קוגעל, וועלען מיט אַמאָל זאָנען : איך 
װוי? ניט! און דאַן БУМ‏ גלייך מלחמה ווערען אַן אוממעגליכע זאך, 
און קיינמאָל, קיינמאָל וועלען מעהר ניט זיין , דאָפּעל די רייהען !" און < 
האַלב אויף רעכטס !" --- וויי? אין вул‏ װעט מעהר קיין באַדערפניש 
ניט Др‏ יע, יע, יע! דאָס איז ריכטיג, דאָס איז ריכטינ! -- האָט 
אָנגעהויבען שרייען אין ראָמאַשאָװו'ן אַ צופרידענע שטימע. -- די 
נאַנצע מיליטערישע העלדישקייט, די דיסציפּלין, די טשינען, די עהרע 
פו! מונדיר, און די נאַנצע מיליטערישע בילדונג — אַלץ האַלט זיך נאָף 
אויף דעם, װאָס דרי מענשהייט װוי? ניט, אָדער קען ניט, אָדער װאַגט 
ניט צו זאָנען: , איך 2 ניט !" 

,און װאָס איז אַזױנס די קלוג צוזאַמענגעשטעלטע געביידע פון 
דער מיליטערישער אַרבײט? נאָרנישט, К‏ פּוץ, אַ געביידע, װאָס הענגט 
אין דער לופט, ОКМ‏ איז באַנגרינדעט ניט אויף די דריי קורצע ווער- 
טערלאַך ТВ,‏ ווי? ניט", נאָר אויף דעם, ЭМ‏ די דאָזיגע דריי ווער- 
טער זיינען נאָך ביז БУХ‏ ניט אַרױסגערעדט געװאָרען. מיין א י ף 
БУМ‏ דאָך קיינמאָל ניט זאָגען: ,איך ויל ניט עסען, איך יל ניט 
אָטעמען, איך וויל ניט זעהן". און אויב מען рум‏ פאָרלייגען שטאַר- 
בען, װאָלט ער אומבאַדינגט, אומבאַדיננט זאָנען: ,איך יל ניט". 
ПК‏ װאָס איז דאַן מלחמה מיט איהרע אומפאַרמײדליכע טויטען, און 
די גאַנצע מיליטער-קונסט, װאָס לערענט בעסערע מיטלען, וי אַזױ צו 
טויטען? אַ бум‏ פעהלער? אַ פאַרבלענדעניש?" 

,ניין, דו װאַרט, װאַרט,.. ווייזם אויס איך האָב אַלֵיין אַן אירטום. 
עס קען 157 ניט זיין, אַז איך זאָל ניט האָבען קיין אירטום, װאָרים דער 
איךְ М‏ ניט" איז אַזױ פּראָסט, אַזױ נאַטירליך, אַז עס דאַרף צָריין 
אין קאָפּ יעדען איינעם. נו, גוט; לאָמיר זיך פאַנאַנדערקלײבען. 
מיר וועלען זיך פאָרשטעלען, אַז מאָרנען, לֵאָמיר זאָגען אַז אין דער 
סעקונדע איז דער דאָזיגער געדאַנק ТУК‏ אַלעמען אין זינען: 
די רוסען, דייטשען, ענגלענדער, יאַפּאָנעזער... און אָט איז שוין מעהר 
ניטאָ קיין מלחמה, ניטאָ קיין אָפיצערען אוֹן סאָלדאַטען און אַלע זיי- 
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נען זיך צוגאַנגען БУЛ‏ איז װאָס БУМ‏ ? יע, װאָס БУМ‏ דאן 
זיין? איך ווייס, שולגאָוויטש Бум‏ מיר אויף דעם ענטפערען: דאַן 
Бум‏ מען קומען צו אונז אומגעריכטערהייט, מען װועט ביי אונז אָפּנע- 
מען די ערד און די הייזעד, מען БУМ‏ צוטרעטען אונזערע פעלרער, מען 
БУ‏ אַוועקפיהרען אונזערע ווייבער און שוועסטער. און די בונטאָוו- 
שטשיקעס $ סאַציאַליסטען, רעװאַלוציאָנערעןן? אָבער ניין---דאָסן 
איז ניט ריכטיג. ווער Брум‏ דאַן געהן מיט געווער און גװאַלט-טאַטען? 
קיינער ניט, איז װאָס БУМ‏ פּאַסירען ? אָדער, קען זיין, אַלע וועלען 
דאַן שלום מאַכען ? מען БУМ‏ נאָכגעבען איינער דעם צווייטען? מען 
БУМ‏ זיך צוטיילען? 172 Ч рум‏ איבערבעטען? פיין גאָט, װאָס 
Бум‏ דאָס זַיין ?* 

ראָמאַשאָװו, $ פאַרנומענער מיט זיינע נעדאַנקען, האָט ניט באַ- 
מערקט וי היינאַן איז צוגעגאַנגען צו איהם פון הינטען און האָט 
אויסנעשטרעקט די האַנט איבער זיין אַקקעל. ראָמאַשאָוו האָט עטװאָס 
אַ ציטער געטאָן און אַ געשריי געטאָן פון שרעק : 

— װואָס דאַרפסטו, טייפעל!? 

היינאַן האָט אַװעקגעלענט אויפ'ן טיש א בוינעם פּאַפּירענעם 
פּעקעל, 

— דיר! — האָט ער פאַמיליאַר און צערטליך געזאָגט, און ראַ- 
כאַשאָוו האָט דערפיהלט, אַז ער שמייכעלט איהם פריינדליף אַהינ- 
טער'ן רוקען. --- דיר פּאַפּיראָסען. רויכער! 

ראָמאַשאָוו ИМП‏ א קוק געטאָן אויפ'ן פּעקעל. אויף איהם איז 
געווען אָנגעדרוקט : פּאַפּיראָסען , טרובאַטש", פּרייז 3 קאָפּ 20 שטיק. 

— װאָס איז דאָס ? צוליעב имп — ОМИ‏ ער פאַרוואונדערט 
געפרעגט. — וואו האָסטו דאָס גענומען ? 

— איך ПУ‏ דיר פּאַפּיראָסען ניטאָ,. געקויפט פאַר מיין געלט. 
רויכער, זיי גוט, רויכער. נאָר ניט. איך שענק דיר. 


הײינאַן האָט זיך פאַרשעמט און איז האַסטיג אַרױסגעלאָפען ИВ‏ 


Чуб‏ שטאַרק אַ קלאַפּ טוענדיג סיט דער טיר. דער פּאָדפּאָרוטשיק 
האָט פאררויכערט אַ פּאַפּיראָס. אין צימער האָט אָנגעהויבען צו שמע- 
קען מיט טריפװואַקס און געברענטע פעדערען. 

;אֶה, ליענער! -- האָט דער געריהרטער ראָמאַשאָוו אַ טראַכט 
נעטאָן. — איך בין אויף איהם בייז, איך שריי, איך צווינג איהם ביי- 
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נאכט אַראָפּנעמען פון מיר ניט נאָר די שטיווע?, נאָר אויך די זאָקען} 
און די הויזען. און ער האָט מיר אָט געקויפט פּאַפּיראָסען פאַר זיינע 
קלעגליכע לעצטע סאָלדאַטסקע גראַשענס. ,רויכער, זיי אַזױי גוט!" 
פאַר װאָס איז דאָס ? 

ער איז ווידער אױיפנעשטאַנען און פארלעגענדיג די הענט אַהינ- 
טער'ן רוקען, האָט ער גענומען אומגעהן איבער'ן צימער. 

,9 זיינען זיי הונדערט מענשען אין אונזער ראָטע,. און יעדער. 
פון זיי אין в‏ מענש מיט געדאַנקען, מיט געפיהלען, מיט זיינעם ${ 
אייגענעם כאַראַקטער, מיט לעבען געניטקייט. מיט פּערזענליכע סימ 
פּאַטיען און אַנטיפּאַטיען. ווייס איך УМ‏ זיי עפּעס? ניין -- 
גאָרנישט, אויסער זייערע געזיכטער. אֶט זיינען זי פון רעכטען פלאַנג; 
סאָלטיס, ריאַבאַשאַפּקאַ, וועדעניעיעוו, יענאַכאָ, יאשצישישין.. 
גרויע, איינטאָניגע געזיכטער... װאָס האָב איך געטאָן אויף צו בריינגען 
אין באַריהרונג מיין נשמה מיט זייער נשמה, מ יי ן אי ך מיט 
זייער איך? גאָרנישט" 

ראָמאַשאָוו האָט זיך דערמאַנט אָן אַ פייכטען שפּעטיגען הערבסט- 
אַװענט. עטליכע אָפיצערען און צוזאַמען מיט זיי אויך ראָמאַשאָו 
זיינען געזעסען אין קלוב און געטרונקען בראנפען, ערשט עס איז אריינ- 
געלאָפען דער פעלדפעבעל ПВ‏ דער 9טער ראָטע их‏ אַ פאַרסאָפּעטער 
האָט ער אַ געשריי געטאָן צו זיין ראָטנעם קאָמאַנדיר ; 

— וואַשע װויסאָקאָ בלאַנאָראָדיע ! מען האָט די Ул‏ געבראַכט 
צוטרייבען !... 

יע, טאַקע נגעבראַכט צוטרייבען. זיי זיינען געשטאַנען вм‏ 
הויף אין איין קופּע, אונטער'ן רעגען, אַזױ וי אַ סטאַדע צושראַקענע 
און אונטערטעניגע חיות, און האָבען געקוקט אומפארטרויליך פון אונ- 
טער'ן שטערען. נאָר ביי אַלעמען זיינען געווען באַזונדערע פּנים'ער. 
עס קען זיין, דאָס האָט זיך נעדוכט אַזױ, ווייל זייערע קליידער זיינען 
УМУ‏ פאַרשידענאַרטיג. , דער, אָט, איז געוויס געווען в‏ שמיער, -- 
האָט דאַן ראָמאַשאָוו געטראַכט, דורכנגעהענדיג פאַרביי און איינקוקענ- 
דיג זיך אין די געזיכטער, --- און דער, ווייזט אויס, איז אַ פרעהליכער 
און איז אַ מייסטער צו שפּיעלען אויף דער האַרמאַניע. דער --- איז ניט 
קיין פּראָסטער, אַ ריהרעוודינער, אַ דורכנגעטריבענער יונג, מיט אַ שנע- 
לער, גלאַטער שפּראַך---צי איז ער ניט УМУ‏ אמאָל אַ דיענער אין № 
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רעסטאָראַן?" עס איז אויך קענטיג געווען, אז מען האָט זיי געבראבכט 
צוטרייבען. אַז נאָך מיט עטליכע טעג צוריק האָבען זיי די ווייבער און 
די קינדער מיט געשריי און געוויין באַנלײט און אַז זיי אַליין האָבען זיך 
געשטאַרקט ניט צו וויינען... נאָר עס איז אַריבער א יאָהר און אָט שטע- 
הען זיי אין в‏ לאַנגער, טויטער רייהע--נרויע, דערשלאָגענע, הילצערנע 
---ס УТОК‏ ט ע ן! זיי האָבען ניט געװאָלט געהן. ז ייער איך האָט 
ניט געוואָ 7לט. Г‏ נאָט, וואו זיינען דאָס די אורזאכען ИВ‏ 
דער שרעקליכער מיספארשטענדניס? ואו איז דער אֶנהוֹיב פון דעם 
קניפּע?? אָדער דאָס אַלץ ПИ‏ די זעלבע, וי דער באוואוסטער שוי- 
שפּיעל מיט דעם האָהן ? מען בוינט איין БУТ‏ האָהנס קאָפּ צום В‏ 
---ווארפט ער זיך,. נאָר מען פיהרט דורך מיט קרייד К‏ פּאַס ביי איהם 
איבער די נאָז און נאָכדעם. ווייטער איבער'ן טיש, און ער טראַכט שוין, 
אַז מען האָט איהם צונעבונדען, און זיצט, ניט אַ ריהר טוענדיג זיך, 
מיט אױפנעשטאַרצטע אוינען און אַן אומנאַטירליכען שרעק. 

ראָמאַשאָוו איז צונעגאַנגען צו דער בעט און האָט זיך אַװעקנע- 
לעגט. 

,װאָס בלייבט מיר איצט צו טאָן אויף אַזא אופן ? — האָט ער 
ערנסט, כמעט בייז, געפרענט ביי זיך אַליין --- יע, װאָס זאָל איך טאָן? 
אוועק פון דיענסט ? אָבער, װאָס ווייסטו'? װאָס קענסטו טאָן? אין 
אָנפאַנג איז געווען פּאַנסיאָן, נאָכדעם מיליטער שול, נאָכדעם זיין 
איינגעשלאָסען אין אָפיצערישעס לעבען... האָסטו געוואוסט פון קאמף? 
פון נויט ? ניין, דו האָסט נעלעבט אויף אַלעם פאַרטיגען, דענקענדיג, 
וי אַ שילערין, אַז פראַנצויזישע קוילעטשען ואַקסען אויף בוימער, 
פּרואוו זיך אַקאָרשט אַוועקגעהן,. מען БУМ‏ דיך פאַרפיהרען, דו וועסט 
ווערען אַ שיכור, דו װעסט פאַלען ביי דעם ערשטען טראָט פון № 
זעלבסטשטענדינען לעבען. װואַרט. ווער ПВ‏ די אָפיצערען, וועמען דו 
קענסט, איז אַװעק פרייוויליג פון דיענסט? קיינער ניט. זיי אַלע 
. האַלטען זיך ביים דיענסט, וויי?ל זיי טויגען מעהר ערנעץ ניט, זיי 
ווייסען נאָרנישט. ИХ‏ אויב זיי געהען אוועק, געהען זיי אום אין אַ 
פאַרשמאָלצען מיליטערישען חיטעל., , אייע 2№ באָנטע... אַ נאָבעלעױ 
רוסישער אָפּיצער... קאָמפרענע וואו.,." אך, װאָס זאָל איך ИМО‏ װאָס 
זאל איך טאָן וײ 
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— אַרעסטאַנט! אַרעסטאַנט! -- האָט אונטער'ן פענסטער גע" 
הילכט אַ קלאָרע פרויען-שטימע. 

ראָמאַשאָוו איז אויפנעשפּרוננען פון בעט און איז צוגעלאָפען צום 
פענסטער. אין דרויסען ПХ‏ געשטאַנען שוראָטשקאַ.. פאַרשטעלענדיג 
מיט די הענט די אויגען פון ליכט, איז זי נאָהענט צוגעפאַלען מיט איהף 
לאַכעדיגען вов‏ צו דער שויב און האָט נגערעדט זינגענדיג : 

— גידיט דעם אַדאָרימען געפאַננענעם.. 

ראָמאַשאָוו האָט ЧИ‏ גענומען פאַר דאָס הענטעל פון פענסטער 
נאָר ער האָט זיך דערמאַנט, אַז דאָס צווייענדיגע פענסטער איז נאָך ניט 
אַרוױיסגענומען. דאַן האָט лу‏ פו? מיט פרעהליכער ענטשלאָסענהייט, 
מיט די גאַנצע כחות אַ ציה געטאָן צו זיך די דאַם פון פענסטער. רי 
ВЫ‏ האָט זיך מיט אַ קנאַק פאַנאַנדערגעעפענט, באַשיטענדיג ראָמאַ- 
שאָוו'ס קאָפּ מיט שטיקלאך ואַפּנע און טרוקענע לַיים. די פרישע 
לופט, אָנגעפילְט מיט צאַרטען, פרעהליכען דופט פון ווייסע בלומען, 
האָט זיך וי אַ שטראָם אַריינגעריסען אין צימער. 

,אָט אַזױ ! אָט אַזױ דאַרף מען זוכען אַן אויסנאַנג 1" האָט אין 
ראָמאַשאָוו'ס זעל געשריען אַ לאַכענדיגע, יובעלדינע שטימע, 

— ראָמאָטשקאַ! משונע'נער! вым‏ טוט איהר? 

ער האָט אָנגענומען איהר האַנט, װאָס זי האָט אויסנעשטרעקט 
דורכ'ן פענסטער און האָט ЭРК‏ דרייסט א קוש געטאָן, אָנפאַנגס פון 
אויבען, נאָכדעם פון אונטען, אין צוזאַמענבױיג, אין דעם קיילעכדיגען 
אויסשניט איבער די קנעפּלאַך פון הענטשקע. ער האָט דאָס פריהער 
קיינמאָל ניט נעטאָן, נאָר זי האָט באַוואוסטלאָז, אַזױ װוי אונטערגעבענ- 
דיג זיך דעם שטראָם פון יענער ערהאבענער דרייסטקייט, װאָס האָט 
אַזױ פּלוצלונג אין איהם אויפנעברויזט, זיך ניט נעווערט פון זיינע קו- 
שען, און האָט נאָר געקוקט אויף איהם סיט אַ צומישטער באַוואונדע- 
רונג, שמייכלענדיג. 

— אַלעקסאַנדראַ פּעטראָװונאַ | וי זאָל איך אייך דאַנקען ? ליעבע! 

— ראָמאָטשקאַ, ОМИ‏ איז דאָס מיט אייך ? װאָס האָט איהד זיך 
אַזױ דערפרעהט -- האָט זי געזאָגט לאַכענדינ, נאָר РЭК‏ דורכדרינ- 
נענד און נייגעריג קוקענדיג אויף ראָמאַשאָװ'ן. — ביי אייך בלאנקען 
די אויגען. Оли‏ אויס, איך האָב אייך קוילעטשען געבראכט, וי 1% 
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אַרעסטאַנט... ביי אונז איז היינט וואונדערבצרע עפּעל-קוילעטשען, 
זיסע... סטעפּאן, טֿראָגט צו דאָס קוישעל. 

ער ОКП‏ נאָך РЭК‏ געקוקט אויף איהם מיט שיינענדע, פאַרליעבטע 
אויגען, ניט אַרױסלאָזענדיג איהר האַנט פון זיינער, --- זי האָט זוף 
ווידער ניט געווערט פון דעם, — און איילענדיג געזאָנט : 

— אך, ווען איהר װאָלט נאָר וויסען, פון װאָס איך האָב -уз‏ 
טראַכט היינט דעם גאַנצען פריהמאָרגען.. ווען איהר װאָלט נאָר 
וויסען... נאָר וועגען דעם שפּעטער... 

— יע, שפּעטער.;.. אָט געהט מיין מאַן און באַפעלער... לאָזט 
в‏ די האַנט. װאָס פאַר אַ וואונדערליכער איהר זייט היינט, יורץ 
אַלעקסעאיטש, איהר זייט נאָר שעהנער געװאָרען. 

צום פענסטער איז צונענאַנגען ניקאָלאַיעוו. ער איז געווען אומ- 
צופרידען און האָט זיך ניט איברינס ליעבליך באַגריסט מיט ראָמאַ-. 
שאָוו'ן. 

— נעה, שוראָטשקא, געה, — האָט ער צונעאיילט זיין ווייב. --- 
דאָס איז דאָך, נאָט ווייס װאָס דאָס איז, איהר זייט, ווירקליך, ביידע 
משונעים, ‏ עס БУМ‏ דערגעהן צום קאָמאַנדיר---איז װאָס БУМ‏ דערפון 
אַרױיסקומען. ער איז דאָך אַרעסטירט. זייט געזונט, ראָמאַשאָוו. קומט 
אַריין. 

— קומט אַרין, יורי אַלעקסעאיטש, --- האָט נאָכגעזאָגט אויך 
שוראָטשקאַ, זי איז אַװעק פון פענסטער, נאָר זי האָט זיך באַלד אומ- 
געקערט און האָט געזאָגט שנעל, שטילערהייט : 

— הערט אויס, ראַמאָטשקאַ : ניין, ווירקליך, פאַרגעסט אונז ניט. 
דער איינציגער מענש ביי מיר, מיט וועמען איך פיה? זיך וי מיט $ 
פריינד — זייט איהר. איהר הערט? נאָר נים вами‏ אָצושטעלען 
אויף מיר אַזױנע שעפּסענע ДУХ‏ אויב אַזױ, װויל? איך אייך ניט אִנ- 
קוקען. זיים אַזױ גוט, ראמאטשקט, ניט ОРУТ‏ קיין זאַך УМ‏ זיך, 
איהר זייט גאָר קיין מאַנסביל ניט אויך. 
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אום האַלב פיער איז צו ראָמאַשאָװו'ן געקומען צופאָהרען דער 
אַדיוטאַנט פון פּאָלק, פּאָרוטשיק פעאָדאָראָווסקי, דאָס איז געווען א 
הויכער און, "м‏ די דאַמען פון פּאָלק פלעגען זיך אויסדריקען, אַן אנ- 
זיכטיגער יונגער מאַן. מיט קאַלטע אויגען און מיט לאַנגע װאָנסען. ער 
פלעגט זיך האַלטען אָנגעצוינען-העפליך, נאָר שטרענג אפיציעל מיט 
די יונגע אָפּיצערען. ער אין מיט קיינעם ניט געווען באַפריינדעט און 
האָט געהאַט אַ הויכע מיינונג ווענען זיין דיענסטילאַגע. די ראָטנע 
קאָמאַנדירען פלעגען איהם חנפ'ענען. 

אריינקומענדיג אין צימער, האָט ער מיט א לויפענדינען בליק ארומ" 
געקוקט די אָרימע אױיסשטאַטונג פון ראָמאַשאָוו'ס צימער,. דער פּאָך- 
פּאָרוטשיק, וועלכער איז געלעגען אויפ'ן בעט, איז האַסטיג אויפגע- 
שפּרונגען און, רויט ווערענדיג, האָט ער איילענדיג גענומען פצַר- 
שפילען די קנעפּלאַך ПВ‏ זיין ראָק. 

— איך בין ביי אייך לויט דעם באַפעל פון פּאָלקאָווֹניק, --- האָט 
פּעאָדאָראָווסקי געזאָגט מיט № טרוקענעם טאָן, — באַמיהט זיך אֶנ- 
צוטאָן זיך און פאָהרען מיט מיר. 

— ענטשולדינט... איך װעל באַלד,.. די פאָרם פון די קליידער 
דאַרף זיין אַ געוועהנליכע ? ענטשולדיגט, איך בין אָגעטאָן היימליך. 

— עס מאַכט ניט אויס, ניט שרעקט זיך. אַ סורטוק. סמיט אייער 
ערלויבניש, מעג איך זיך צוזעצען? 

ЛК --‏ ענטשולריגט, איך בעט אייף. פילייכט ווילט איהר טיי? 
— האָט זיך ראָמאַשאָוו גענומען איילען. 

-- ניין, אַ РЖ‏ איך בעט אייך, эмм‏ שנעלער. 

ניט אַראָפּנעמענדיג דאָס מאַנטע? און די האַנדשוה, האָט ער זיך 
צוגעזעצט אויף אַ שטול, און ביז װאַנען ראָמאַשאָװו האָט זיך איילענדיג, 
אויפגערענטערהיים ПХ‏ שעמענדיג זיך פאַר זיין ניט איבריגס ריינער 
העמד, אָנגעטאָן, ПХ‏ ער די УЗ‏ צייט געזעסען גלייך און אומבאַ- 
וועגליך, מיט אַ שטיינערנעם געזיכט, האַלטענדיג די הענט אויף דאָס 
הענטעל פון שווערר. 

— איהר БВУ‏ ניט, צוליעב װאָס רופט מען מיך ? 

דער אַדיוטאַנט האָט אַ ציה געטאָן מיט די אַקסלען. 
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в --‏ מאָדנע פראַגע. פון ММ‏ זאָל איך וויסען? אייך их‏ 
דאָס, אֶהן צווייפעל, מעהר באַוואוסט, װוי מיר... פאַרטינ ? איך ראָט 
אייך דעם רימען פון שווערד דורכצוציהען אונטער'ן עפּאָלעט און ניט 
פון אויבען. איהר ווייסט, וי דער פּאָלקאָוװוניק האָט דאָס ניט ליעב. 
אָט אַזױ... נו, לְאָמִיר פאָהרען. 

ביים ЧУТЬ‏ איז געשטאַנען אַ קארעט נעשפּאַנט מיט אַ -уз кв‏ 
וויקסיגע, אָפּנעפּאַשעװעטע פּאָלקאָװוע פערד. די אָפיצערען האָבען זיך 
געזעצט און אַװעקגעפאָהרען. אויס העפליכקייט, האָט זיך ראָמאַשאָװו 
די УЗ‏ צייט געמיהט צו האַלטען זיך אָן א זייט אַזױ, אַז ער זאָל ניט 
ענג מאַכען דעם אדיוטאַנט, ПХ‏ יענער האָט זיך געמאַכט, 1% ער באַ- 
מערקט דאָס גאָר ניט. אין ЗУМ‏ האָבען זיי באַנגעגענט וועטקינ'ען. ער 
האָט געסאַליוטירט דעם אַדיוטאַנט, נאָר באַלד אַהינטער זיין פּלייצע 
האָט ער געמאַכט ראָמאַשאָװ'ן אַ באַזונדער'ן הומאָריסטישען זשעסט, 
וועלכער האָט געזאָלט הייסען: ה,װאָס, ברודער, מען האָט דיך אַועק- 
געשלעפּט צום משפּט?" און נאָך אָפֿיצערען האָבען זיי באַגעגענט. 
איינינע פון זיי האָבען אויפמערקזאַם, אַנדערע מיט באַוואונדערוננ, 
און איינינע מיט שפּאָם — געקוקט אויף ראָמאַשאָװו'ן,. און ער האָט 
זיך ניט ווילענדיג איינגעהויקערט אונטער זייערע בליקען. 

פּאָלקאָווניק שולנאָװויטש האָט ניט באַלד אויפנענומען ראָמאַ= 
שאָוו'ן: ביי איהם איז עמיצער געווען אין קאַבינעט. עס איז אויסנע- 
קומען צו װאַרטען אין דעט האַלב-פינסטערען פאָרצימער, וואו עס האָט 
געשמעקט מיט עפּעל, מיט נאַפטאַלין, מיט פרישע פאַרב און מיט נאָך 
עפּעס באַזונדערעס, ניט אומאַנגענעמעס, מיט װאָס עס שמעקען די 
קליידער און די זאַכען אין בע? הבית'ישע פּינקטליכע דייטשע פאַמי- 
ליען. אין פאָרצימער ОКП‏ ראָמאַשאָוו עטליכע מאָל אַ קוק געטאָן אויף 
זיך אין שפּיגעל, וועלכע איז געווען איינגעפאַסט אין к‏ העלע ראַם, 
און יעדער פאָל האָט זיך איהם זיין נגעזיכט אַרױסנגעוויזען עקעלהאַפט 
בלייך, ניט שעהן און אומנאַטירליך, דער סורטוק — צו אַלט, און די 
עפּאָלעטען ניט פריש. 

אָנפאַנגס האָט זיך ИВ‏ קצבינעט דערטראָנען נאָר דער פאַרטויב- 
טער איינטאָנינער קלאַנג פון פּאָלקאָװוניקס באַס. די ווערטער האָט ער 
ניט געקענט הערען, אָבער נאָך די כעס'דיגע אינטאָנאַציעס האָט מען 
געקענט פאַרשטעהן, אַז דער פּאָלקאָווניק בייזערט זיך אויף עמיצען 
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האַרטנעקיג און איינגעשפּאַרט. דאָס האָט געדויערט א מינוט פינף. 
נאָך דעם איז שולגאָוויטש פּלוצלונג אַנשװיגען געװאָרען. עס האָט זיך 
געלאָזט הערען עמיצענס ציטערינע, בעטענדיגע שטימע, און באַלד, 
נאָך אַ קליינער פּאַוזע, האָט ראָמאַשאָוו קלאָר דערהערט די ווערטער, 
וועלכע זיינען ארױיסגעזאָגט געװאָרען מיט נאוה, פאַרדראָס און פאר- 
אַכטונג: : 

ЭМ —‏ דרעהט איהר אַ קאָפּ? קינדער? Зам м‏ שפּייען 
2 איך אויף אייערע קינדער! איידער צו אָנהאָבען קינדער, האָט 
איהר באַדאַרפט אַ טראַכט טאָן, מיט БМ‏ צו נעהרען זיי. рим‏ ? 
אַהאַ,. איצטער --- ענטשולדיגם, הערר פּאָלקאָוװניק. דער הערר -55в‏ 
קאָװוניק איז אין אייערע געשעפטען גאָר ניט שולדיג. איהר, קאַפּיטאַן, 
זאלט וויסען, אַז אויב דער הערר פּאָלקאָווניק БУМ‏ אייך ניט איבערגע- 
בען צום געריכט, על איך מיט דעם באַנעהן אַ פארברעכען גענע! 
דיענסט. װאָדאָס ? שוייגט, זייט אַזױ גוט! ניט א פעהלער, чм)‏ 
א פאַרברעכען! אייער אָרט איז ניט אין פּאָלק, נאָר איהר ווייסט 
אַליין — וואו! װאָס ? 

און װוידער האָט אָנגעהויבען צו דרינדזען א ציטעריגע, בעטענדינע 
שטימע, אַזאַ קלעגליכע, אַז עס האָט זיך געדוכט, דאָס אין איהר אין 
: גאָר קיין מענשליכעס ניטאָ. ‏ גאָט מיינער, װאָס איז דאָס ?" — האט 
אַ טראַכט געטאָן ראָמאַשאָוו, וועלכער האָט זיך אַזױ וי צוגעקלעפּט צו 
דער שפּיגעל, נגלייך קוקענדיג אויף זיין איינענעם בלייכען פּנים און ניט 
זעהענדיג איהם, פיהלענדינ, אַז זיין האַרץ האָט זיך קרענקליך גענומען 
װאַרפען און ציטערען. --- ро,‏ גאָט, вым‏ פאר к‏ שרעק !" 

די רחמנות'דיגע שטימע האָט גערעדט גאַנץ לאַנג. ענדליך האָט 
זיך ווידער צוקייקעלט БУТ‏ פּאָלקאָווניקס טיטער באַס, נאָר איצטער שוין 
אַ רוהיגערער, אַ ווייכערער, אַזױ וי שולנאָוויטש האָט שוין באַװי 
זען אויסצוגיסען זיין כעס און געשריי, און צופרידענשטעלען זיין נקמה 
דורשט אין דעם צוזעהן פון פרעמדער ערנידערונג. 

ער האָט גערעדט אָפּנעהאַקט : 

— גוט, צום לעצטען מאָל. נאָר נעדענקט, דאָס איז דאָס לעצטע 
מאָל. איהר הערט? פאַרשרייבט דאָס אויף אייער רויטען שיכורץן 
נאָז. אויב איך על נאָך אַמאָל דערהערען, אַז איהר טרינקט... װאָס? 
גוט, גוט, איך ווייס אייערע צוזאָגען. די ראָטע זאָלט איהר מיר צו- 


91 


נרייטען צום סמאָטר. דאָס איז ביי אייך ניט קיין ראָטע, נֹאָר № ב... 
אין М К‏ אַרום װוע? איך אַליין קומען און זעהן... נו, און איצטער 
האָט איהר מיין עצה. ערשטענס, רייניגט זיך ВХ‏ מיט די סאָלדאַטען 
געלדער און סיט די רעכענונגען. איהר הערט? чмо‏ זאָל דאָס 
זיין נעטאָן ! װאָס? און מיר ОМИ ПХ‏ פאַר אַ דאנה ? איהר Ув‏ 
כאָטש... און ווייטער, קאַפּיטאַן, פאַרהאַלט איך אייך ניט. איך האָב 
די עהרע צו זעגענען זיך מיט אייך. 

עמיצער האָט אויף די שפּיצען פינגער, סקריפּענדיג מיט די שטי- 
„ЗУМ‏ גענומען געהן צום אַרױסנאַנג. נאָר 1253 האָט איהם אָפּגעשטעלט 
דעם БРОМЫРОМВ‏ שטימע, וועלכע איז געװאָרען צופיעל ביין, כְרי זי 
זאָל זיך ניט אַרױפװײיזען פאַר געקינסטעלט, 


— וואַרט נאָר אויף, קום אַהער, ТТ‏ שװאַרציאָהר איינער. וועסט 
מסתמא לויפען צו די אידעלאַך? הא ?4 ועקסלאך אונטערשרייבען? 
עך, דו נאַר, נאַר, נאַרישער קאָפּ, װאָס דו ביזט... נאַ דיר שוין, אַ טיי- 
פעל ריר אין לעבער, איינס, צוויי... . איינס, צוויי,,. דר"י.... הריר 
הונדערט. מעהר קען איך ניט. וועסט אַועקגעבען УМ‏ דו וועסט קע- 
נען. פו, טייפעל, װאָס טוט איהר דאָס, קאַפּיטאן ! — האָט דער פַּאֶל- 
קאָווניק אָנגעהויבען 1 ליאַרמען, Том‏ העכערענדיג און העכערענדינ 
זיין שטימע. --- איהר זאָלט זיך ניט ПМ‏ טאָן דאָס קיינמאָל! דאָס 
איז נירעריג. נו, КЮ‏ מאַרש, מאַרש. איך האָב די עהרע !... 

אין פאָרצימער איז אַריין אינגאַנצען אַ רויטער, מיט טראָפּענס 
שווייס אויף דער נאָז און אויף די שלייפען, מיט אַ צודרעהטען, צו" 
טומעלטען געזיכט, דער קאַפּיטאַן סװעטאָװידאָוו. זיין רעכטע האַנט 
איז געווען ביי איהם אין קעשענע און האָט קרעמפּהאפט געקנאַקט מיט 
די נייאינקע פּאַפּירלאַך. דערזעהענדיג ראָמאַשאָװ'ן, האָט ער אָנגע- 
הויבען צו טרעטען שנעל מיט זיינע פיס, אומנאַטירליך-פּאַיאַציש אָנ- 
געהויבען צו לאַכען און האָט זיך איינגעשצעמעט מיט זיין פייכטער, 
הייסער, ציטערינער האַנט אין דעם פּאַדפּאָרוטשיקס האַנט. УЛ‏ אוי- 
גען זיינען אָנגעשטרענגט און פאַרשעמט אַרומגעלאָפען און צו דער זעל- 
בער צייט אַרופגעטאַפּט ראָמאַשאָװ'ן ;: האָט ער געהערט, אָדער ניט? 

— בייז וי אַ טיגער ! --- האָט ער פריינדליף און פאַרשעמטער- 
הייט געמורמעלט, אָנווייזענדיג אויף דעם קאַבינעט. --- נאָר, גאָרנישט! 
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--- סװעטלאַװידאָוו האָט זיך שנע? און נערוועז איבערגע'צלמ'ט צויי 
מאָל. — גאָרנישט. א РОТ‏ דיר, נאָט, אַ דאַנק דיר, נאָט, 

— באָנדאַרענקאָ | — האָט פון הינטער'ן װאַנט אַ געשריי געמאָן 
דער קאָמאַנדיר, און זיין ריזיגע שטימע האָט אָנגעפילט דעם גאַנצען 
הויז, און די דינע ווענטלאַך פון פאָרצימער, האָט Ч‏ געדוכט, האָבען 
אָנגעהויבען ציטערען. ער האָט קיינמאָל ניט געברויכט קיין גלעקעפ, 
פאַרלאָזענדיג זיך אויף זיין אויסערגעוועהנליכען האַלז, באָנדאַרענקאָ! 
ווער איז נאָך דאָרטען? вуз‏ אַריינקומען! 

— וי אַ שלאַנג ! — האָט אַ מורמעל נעטאָן סװועטלאַװידאָוו מיט 
אַ קרומען שמייכעל?, --- זייט געזונט, פּאָרוטשיק. ‏ איך ווינש אייך אַ 
גרינגע היץ. 

פון טיר האָט זיך אַרױסגעדרעהט דער דיענער, א כאַראַקטעריס- 
טישער דיענער פון אַ קאָמאַנדיר, מיט אַ וואויל-חוצפּה'דיגען פּנים ИХ‏ 
מיט אויליגען טיי? אויף דער זייט פון קאָפּ, אין ווייסע פאָדימנע האַנד- 
שוה. מיט אַ טאָן פון עהרפורכט און צו דערזעלבער צייט חוצפה'דינ, 
עטװאָס נאָך פאַרזשמורענדיג די אויגען, האָט ער געזאָגט צום פֹּאַ- 
רוטשיק, קוקענדיג גלייך אויף איהם: | 

--- דער װיסאָקאָבלאַגאָראָדיע בעט אייך. 

ער האָט געעפענט די טיר אין קאַבינעט, שטעהענריג מיט אַ זייט, 
און אַליין גענומען טרעטען צוריק, נגעבענדיג דעם פּאַדפּאָרוטשיק דעם 
ЗУМ‏ ראָמאַשאָוו איז אַרײינגעגאַנגען. 

פּאָלקאָוװוניק שולגאָוויטש איז געזעסען ביים טיש אין דעם לינקען 
ווינקעל פון אריינגאַנג, ער איז געווען געקליידט אין א גרויען ראָק, 
פון וועלכען עס האָט זיך אַרוסגעזעהן אויסגעצייכענטע, בלאַנקענדע 
ум‏ די פליישיגע רויטע הענט זיינען געלעגען אויף די הענטלאך ИБ‏ 
הילצערנעם שטול. זיין מגושמ'דיגער אַלטער פּנים, מיט אַ גרויער, 
קורצער באַרשט האָר אויפ'ן קאָפּ און גרויע פאַרשפּיצטע באָרד, איז גע- 
ווען בייז און קאַלט. די פאַרבלאָזע העלע אויגען האָבען געקוקט פיינד" 
ליך. אויף דעם פּאָרוטשיקס נייג האָט ער קורץ אַ שאָקע? געטאָן מיט'ן 
קאָפּ. ראָמאַשאָוו האָט פּלוצלונג באַמערקט ביי איהם אין אויער א 
זילבערנעם אויערינגעל אין דער פאָרם פון в‏ האַלבער לבנה מיט № 
קרייץ, ПК‏ האָט אַ טראַכט געטאָן: ,אָט דעם אויערינגע? האָב איך 
דאָך פריהער ניט געזעהן". 
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— ניט גוט, — האָט דער קאָמאַנדיר אָנגעהויבען מיט אַ 113- 
מענדינען ‚ока‏ וועלכער איז אַרױיסגעקומען, װוי עס האָט זיך געדוכט, 
פון דער טיפעניש פון זיין בויך, און האָט געמאַכט אַ לאַנגע פּאַוזע. --- 
מיאוס ! -- האָט ער פאָרטגעזעצט, העכערענדיג ру‏ שטים. — איהר 
דיענט ערשט אַזאַ קורצע צייט, און איהר הויבט שוין אָן צו דרעהען 
מיט'ן עק. איך האָב פיעל גרונד צו זיין מיט אייך אוסצופרידען. איך בעט 
אייך, װאָס הייסט דאָס? דער קאָמאַנדיר ПБ‏ פּאֶלְק מאַכט איהם & 
באַמערקונג, און ЛУ‏ דער אומנליקליכער פּראַפּאָרשטשיק, דער פענדריק 
--ערלויבט זיך צו ענטפערען עפּעס אַ נאַרישקײט. אבשייליך! -- 
האָט מיט אַמאָל דער פּאָלקאָװוניק אַ געשריי געטאָן אַזױ הויך, אַז ראָ- 
НИКО‏ האָט אַ ציטער געטאָן. — אונזינינ! סקאַנדאַליעז! 

ראָמאַשאָוו האָט אַ ברוגז'ער געקוקט 5| אַ זייט, ПХ‏ איהם האָט 
זיך געדוכט, אַז קיין קראַפט אין דער וועלט рум‏ ניט קענען צווינגען 
איהם אָפּנעמען די אוינען און א קוק טאָן אין פּנים דעם פּאָלקאָווניק. 
,וואו איז מיין א י ך? — האָט זיך שפּאָטיש דורכנעטראָגען ביי איהם 
אַ געדאַנק. -- אָט דאַרפסטו שטעהן אויסגעצוינען און שוויינען". 

— מיט וועלכע ווענען דאָס איז צו מיר דערנאַנגען, 2ум‏ איך אייך 
ניט איבערגעבען, נאָר מיר איז גוט באַוואוסט, אַז איהר טרינקט. דאָס 
איז אבשייליך. אַ יונג אינגעל, אַ געלבמויליגער קליינער פוינע?, װאָס 
איז ערשט אַרויס פון שול, --- און טרינקט זיך אָן אין קלוב וי דער לעצ- 
טער שוסטער-געזעל. איך, מיין ליעבער, ווייס אַלץ; פון מיר קען זיך 
קיין זאַך ניט באַהאַלטען. מיר ИМ‏ פיעלעס באַוואוסט, ווענען װאָס 
איהר זייט נאָר ניט חושד אפילו. מילא, אויב איהר ווילט זיך אַראָפּ- 
קייקלען אַראָפּ פון אַ משופּע'דינער פלאַכקייט --- איז אייער ווילען. 
אָבער איז ам!‏ אייך צום לעצטען מאָל: פען הויבט אָן מיט אַ נלע- 
זעל, נאָכדעם מיט א צווייטען, און נאָכדעם ענדיגט מען אַזױי, דאָס 
לעבען אונטער אַ פּלױט ערגעץ. נעמט זיך דאָס אין קאָפּ אַרײן. און 
אויסער БУТ‏ זאָלט איהר וויסען: פיר זיינען געדולדיג, אָבער им‏ 
אַ מלאך'ס נעדולד קען דאָך פּלאַצען.. זעהט, ניט דערפיהרט מיך 
ביז'ן סוף. איהר זייט איינער, ПХ‏ די געזעלשאפט ПВ‏ אָפיצערען --- 
איז אַ уз‏ משפּחה. הייסט דאָס, קען מען אַלע מאָל, דאָס... פאַר'ן 
РУ‏ און אַרױס פון קאָמפּאַניע. 

,איך שטעה, איך שווייג, — האָט מיט בענקשאַפט געטראַכט 
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ראָמאַשאָוו גלייך קוקענדיג אויף דעם אויערינגע? אין דעם פּאָלקאָווניקס 
אויער, — און איך האָב גאָר באַדאַרפט זאָגען, אַז איך אַלֵיין האַלט 
ניט טייער די דאָזינע משפּחה, און אַז איך בין גרייט כאָטש שוין אַרױס- 
רייסען זיך פון איהר. זאָגען? 2ум‏ איך דען װאַנען ?" — דאָס האַרץ 
האָט ביי ראָמאַשאָװו'ן ווידער א ציטער געטאָן און גענומען שלאָגען. 
ער האָט אפילו געטאָן אַ מאַכטלאָזע באַוועגונג מיט די ליפּען און דער- 
שלונגען דאָס שפּייעכטס, אָבער ער איז געבליבען וי פאָראויס אום" _ 
באַוועגליך. 

— יע, און אין אַלגעמײן אייער אויפפיהרונג... — האָט שולנאָ- 
וויטש פארטנעזעצט אין אַ האַרטען טאָן. — ОХ‏ אין פאָרינען мп‏ 
צום ביישפּיעל, האָט איהר געבעטען אורלויב, ניט אָפּדיענענדיג נאָך 
אפילו קיין פולען ЛАМ‏ איהר האָט עפּעס גערעדט УМ‏ דער קרענק 
פון אייער מוטער, באַוויזען דאָרטען פון איהר עפּעס א בריוועל... פאַר- 
שטעהט איהר, איך וואג ניט, יע, ТК‏ וואג ניט ניט צו גלויבען מיינעם 
אַן אָפיצער. אויב איהר זאָנט — די מוטער, זאָל זיין מוטער. "к‏ 
װאָס, אַלֶעס פּאַסירט. אָבער ווייסט איהר --- דאָס אַלץ, איינס צו איינס 
און, פאַרשטעהט איהר... 

ראָמאַשאָוו האָט שוין לאַנג נעפיהלט וי ביי איהם, אָנפאַנגס 
אומבאַמערקט, און БМ‏ ווייטער ТОМ‏ שטאַרקער און שטאַרקעו, האָט 
אָנגעהויבען צו טרייסלען זיך די קניה פון דער רעכטער פוס. ענדליך 
איז די דאָזינע נערוועזע בעווענונג געװאָרען אַזױ שטאַרק, אַז ביי איהם 
האָט גענומען ציטערען דער גאַנצער קערפּער. דאָס אין געווען זעהר 
ניט אַנגענעם און ראָמאַשאָוו האָט מיט פאַרדראָס געטראכט, אַז שול- 
נאָוויטש קען אָננעמען דאָס ציטערען אַלס אן אויסדרוק פון שרעק 
פאַר איהם. נאָר ווען דער פּאָלקאָווניק האָט גענומען ריידען וועגען 
זיין מוטער, האָט זיך דאָס בלוט, אין אַ הייסען פארשיכור'ענדען 
שטראָם, אַ װאָרף געטאָן אין קאָפּ ראָמאַשאָוו'ן, און דאָס ציטערען האָט 
אוינענבליקליך אויפנעהערט. צום ערשטען мо‏ האָט ער אויפגעהוי- 
בען די אוינען און האָט גלייך א קוק געטאָן אויף שולנאָוויטש'ן מיט 
האס, מיט אַן עקשנות'דינען און חוצפּה'דיגען אויסדרוק, װאָס האָט 
מיט אַמאָל פאַרניכטעט דעם ריזינען מרחק, וועלכער טיילט вм‏ דעם 
קליינעם אונטערטאַן פון דעם גרויזאַמען הערשער. אין у Ух‏ 
מער איז פּלוצלונג אַזױ װוי פינסטער געװאָרען, פּונקט װוי אין איהם האָ- 
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כען זיך פאַרצויגען די פאָרהאנגען. БУТ‏ קאָמאַנדירס געדיכטע שטימע 
איז אַריײינגעפאַלען אין עפּעס 8 קלאַנגלאָזע טיפעניש. עס אין ענט- 
שטאַנען 8 узко‏ פון אימה'דיגער פינסטערניש און שטילקייט -- 
ПХ‏ געדאַנקען, אֶהן ווילען, п‏ קיינע אויסערליכע איינדרוקען, כמעט 
им‏ באַוואוסטזיין, אויסער איין שרעקליכער איבערצייגונג, אַז אָט, די 
מינוט, БУМ‏ נעשעהן עפּעס אונזיניגעס, װאָס מען קען ניט באזייטיגען, 
עפּעס שרעקליכעס. עפּעס אַזױ װי אַ מאָדנע פרעמדע שטימע האָט 
אויסערליך געמורמעלט ראָמאַשאָװ'ן אין אױער: ,9552 װעל איך 
איהם אַ קלאפ טאָן", און ראָמאַשאָוו האָט לאַנגזאם איבערגעפיהרט 
די ПУХ‏ אויף זיין גרויסען פליישיגען אַלטען פּנים... 

נאָכדעם, אַזױ װוי אין שלאָף, האָט ער דערזעהן, נאָר ניט פאַר- 
שטעהענדיג דאָס, אַז אין שולנאָוויטש'עס אויגען האָבען, בייטענדיג 
זיך, אָפּנעשפּינעלט זיך פאַרוואונדערונג, שרעק, אויפרענונג, רחמנות... 
די װאַהנזיניגע אומפאַרמײידליכע כװאַליע, װאָס האָט אַזױ גרויזאַם און 
סטיכיש פאַרכאַפּט ראָמאַשאָװו'ן, איז פּלוצלונג אָנגעפאַלען, צונאַננען 
און אָפּנעשוואומען ערגעץ ווייט. ראָמאַשאָו, אַזױ וי פון שלאָף אוים- 
כאַפּענדיג זיך, האָט טיף ПМ‏ שטאַרק אָפּנעאָטעמט,. אַלץ ИХ‏ מיט 
אמאָל אין זיינע אוינען געװאָרען איינפאַך און געוועהנליך. שולנאָ- 
וויטש האָט אַ צוטומעלטער איהם אָנגעציינט א שטול און האָט צו איהם 
נערעדט מיט אן אומערװאַרטעטער פּראָסטער צערטליכקייט : 

АВ —‏ טייפעל,.. וי שנעל איהר באַליידינגט זיך... זעצט זיך שוין, 
דער שד זאָל אייך נעמען ! נו, יע... אַלע זייט איהר אַזױ,. איהר קוקט 
אויף מיר, װוי אויף в‏ חיה. ער שרייט, הייסט דאָס, דער אַלְטער כריין, 
אֶהן אַ טאָלק, אֶהן אַ ДУ‏ דער טייפעל זאָל איהם נעמען. און איך--- 
אין זיין געריכטער שטימע האָבען אָנגעהויבען ציטערען די װאַרימע 
אויפגערעגטע נאָטען --- און איך, איך שווער אייך, מיין ליעבער, האָב 
אייך אַלעמען ליעב, מיינע קינדער. вым‏ דען, דענקט איהר, אַז איך 
לֵייד ניט פאַר אייך? איך קרענק ניט? ЛУ‏ מיינע העררן, מיינע 
העררן, איהר פארשטעהט מיך ניט. נו, גוט, נו, איך האָב זיך צורעדט 
און איבערגעכאַפּט די מאָס — דאַרף מען שוין פאַר דעם אויף דעם 
אַלטען אין כעס זיין? ע-עך, יונגװאַרג. נו -- שלום. געענדינט. 
די האַנט גיט און קומט מיטאָג עסען. 

ראָמאַשאָװו האָט זיך שוויינענדיג פאַרניינט, און האָט שווייגענ- 
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דיג געדריקט די אויסגעשטרעקטע האנט, די גרויסע, פּוכיגע און קאַלטע 
ОП‏ דאָס געפיה? פון באַליידינוננ איז ביי איהם שוין פאַרשוואונ- 
דען, נאָר גרינגער האָט ער זיך ניט נעפיהלט. נאָך די היינטיגע 
פּריהמאַרגענדיגע, שטאַלצע און וויכטיגע געדאַנקען, האָט ער זיך איצט 
געפיהלט װי אַ קליינער, קלעגליכער, בלייכער חדר-איננעל, וי א שע- 
מעוודיגער, פאַרװואַרפענער אינגעל, און אַזא איבערנאַנג איז געווען פֿאַר 
איהם מיאוס. און דעריבער, געהענדיג אין עס-צימער, הינטער דעם 
פּאָלקאָווניק, האָט ער געטראַכט פאַר זיך, לויט р‏ שטענדינער גע- 
וואוינהייט, №" וועגען עמיצען אַנדערש : 

,פינסטערע רעיונות האָבען גנעמאַבכט קנייטשען זיין שטערען!" 

שולגאָוויטש האָט ניט געהאַט קיין קינדער. צום טיש איז ארויס- 
געגאַנגען זיין פרוי, אַ דיקע, גרויסע, ערנסטע און שוויינענדיגע דאַמע 
אֶהן אַ האַלז מיט עטליכע גיידערס. ניט קוקענדיג אויף די פּענסנע, װאָס 
זי האָט געטראָנען און אויף איהר שטאָלצען בליק, איז איהר פּנים נע- 
ווען אַ פּראָסטער און האָט געמאַכט דעם איינדרוק, אַזױ וי מען װאָלט 
איהם איילענדיג מיט אַ זייט, אויסגעבאקט פון טויג מיט ראָזשינקעס 
אנשטאט אוינען. באַלד נאָך איהר, ОБ‏ שאַרענדיג מיט די פיס, האָט 
זיך אַרײנגעשלעפּט דעם פּאָלקאָווניקס אַלטע מוטער, א קליינע, טויבע, 
אָבער זעהר אַ מונטערע, גיפטיגע --- און עהרעננייצינע אַלטע פרוי, 
דורכדרינגענד און пм‏ צערעמאָניעס קוקענדיג אויף ראָמאַשאָװו'ן פון 
אונטען אַרױף, דורך די ברילען, האָט זי איהם אויסגעשטרעקט נלייך 
צו די ליפּען איהר קליינע דונקעלע, איננאַנצען צוקנייטשטע האנט. נאָכ- 
БУТ‏ האָט זי זיך געווענדט צום פּאַלקאָווניק און האָט געפרעגט מיט אַזאַ 
טאָן, אַזױ וי קיינער, אויסער זיי ביידען, װאָלט אין עס-צימער ניט 
געווען : 

— ווער איז דאָס ? איך געדענק עפּעס ניט. 

שולגאָוויטש האָט צונויפגעלייגט ביידע הענט, וי אַ טרובע, אַרום 
מוי? און האָט אַריינגעשריען דער אַלטער גלייך אין אוער אַריין : 

— פּאָדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָוו, מאַמאַ. אַן אויסגעצייכענטער 
אָפיצער, אַ העלדישער... פון קאַדעטען-קאָרפּוס. 

ЛК --‏ יע! -- האָט ער זיך פּלוצלונג אַ כאַפּ געטאָן. — איהר, 
פּאַדפּאָרוטשיק, זייט דאָך, דוכט זיך, אונזערער, אַ פּענזער ? 

ИИ —‏ הערר פּאַלקאָװוניק, אַ פּענזער. 
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— נו יע, נו יע... איך האָב זיך איצט דערמאָנט. מיר זיינען דאָך 
לאָנדסלײט מיט אייך. פון נאַראָװוטשאַטער אויעזד, דוכט זיך ? 

— אַזױ, פון נאַראָווטשאַטער. | 

— נו יע. װוי אַזױ האָב איך דאָס געקענט פאַרנעסען? נאַראָוו- 
טשאַטער --- און מיר זיינען אינסאַרער. — מאַמאַ | — האָט ער ווידער 
א טרוכע געטאָן דער אַלטער אין אויער, --- דער פּאָדפּאָרוטשיק ראַָ- 
מאַשאָוו пм‏ אונזערער, אַ פּענזער! פון נאַראָװטשאַט, אַ לאַנדסמאַן! 

-- אַזא! — די אַלטע האָט ОВ‏ באַדייטענד אַ פיהר געטאָן 
מיט די ברעמען. --- אַזױ, אַזױ, אַזױ,. דאָס טראַכט איך טאַקע,. הייסט 
‚БУ‏ קומט אויס, אַז איהר זייט סערניי פּעטראָװיטש שישקינ'ס אַ זוהן? 

— מאַמאַ ! איהר האָט אַ טעות געהאט! דעם פּאָדפּאָרוטשיקס 
פאמיליע איז ראָמאַשאָוו, ניט שישקין ! 

— אט, אט, א... זאָג איך דאָך... סערגיי פּעטראָװיטש'ן האָב 
איך ניט געקענט... געהערט מעהר ניט. лов‏ פּעטראָװיטש'ן, יענעם 
האָב איך אפילו זעהר אָפט געזעהן. זייערע גיטער זיינען געװוען ניט 
נוייט פון אונזערע. זעהר, זעהר אַנגענעם, יונגער מאַן.. МАУ‏ פיין 
פון אייער זייט. 

— נו, זי האָט שוין גענומען סקריפּען, די אַלטע, --- האָט דער 
פּאָלקאָווניק ВУ:‏ שטיל מיט К‏ פּראָסטער נוטמוטיגקיים. -- זיצט, 
פּאַדפּאָרוטשיק... פּאָרוטשיק פיאָדאָרעווסקי! — האָט ער א געשריי 
נעטאָן אין טיר, — ענדיגט דאָרטען און קומט טרינקען שנאַפּס |... 

אין עס-צימער зулу пм‏ אַריינגעקומען דער אדיוטאַנט, וװעל- 
כער האָט, לויט דעם איינגעפיהרטען מנהג, שטענדיג מיטאָג געגעסען 
ביי דעם פּאָלקאָווניק. ווייך און פריי קלינגענדיג מיט די שפּאָרען, אין 
ער צונעגאַנגען צו אַ באַזונדער מאיאָליקאַווען טישעל מיט פארבייסענס, 
האָט זיך אָנגעגאָסען בראנפען און, ניט איילענדיג זיך, האָט ער אויס- 
געטרונקען ММ‏ פארביסען. ראָמאַשאָװו האָט דערפיהלט צו איהם קנאה 
און א לעכערליכען קליינליכען עהר-געפיהל, 

— און איהר ? -- האָט שולנאָוויטש געפרענט, — איהר טרינקט 
ניט? 

— ניין,4 איך דאנק אייך ЛПУ‏ סיר ווילט Ч‏ עפעס ניט. -- 
וט ראָמאַשאָוו געענטפערט מיט אַ הייזעריגער שטימע און האָט זיך 
אויט;עהוסט. 
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— זעהר וואויל. דאָס ИХ‏ די בעסטע ЛЬ‏ איך ווינש אייך פאָר" 
אויס אויך אַזױ. 

דער מיטאָג איז געווען א ПУЛЬ‏ און $ נעשמאַקער,. עס איז 
קענטיג געווען, 1% דער פּאָלקאַווניק און די פּאָלקאָווניצע האָבען זִיך 
איבערגעגעבען צו דער אומשולדינער ליידענשאַפּט — גוט אָפּצועסען 
מען האָט דערלאַנגט אַ שמעקעדינען ВМ‏ פון יונגע קרייטיכער און גרינ* 
סען, אַ געבראָטענעם לעשטש מיט קאַשע, אַ גוט אָפּגעקאָרמעטע שטוי 
Зуб уха‏ און שפּאַרגעל. אויפ'ן טיש זיינען געשטאַנען דריי פלע- 
שער --- מיט רויטען און ווייסען וויין און מיט מאדערא — אמת, שוין 
אָנגעהויבענע און פאַרשטעקטע מיט זילבערנע פיגורען פּראָבקעס, --- 
אָבער טייערע, פון נוטע אויסלענדישע פירמען. דער פּאָלקאָוװוניק,--- 
אַזױ וי זיין כעס װאָלט געווירקט אויף זיין אפּעטיט, האָט געגעסען 
פיט אַ באַזונדער РУП‏ און אַזױ שעהן, אַז אויף איהם איז געווען אַנגע-- 
נעם צו קוקען. ער האָט די נאַנצע צייט ליעבליך און פּראָסט געשפּאַסט. 
ум‏ מען האָט דערלאַנגט די שפּאַרגעל, האָט ЛУ‏ טיפער פאַרשטעקענדינ 
אַהינטער'ן קאָלנער די ווייסע סאלפעטקע, פרעהליך אַרױסגעזאָגט: 

— ווען איך װאָלט זיין אַ קעניג, װאָלט איך שטענדיג נעגעסען 
שפּאַרנעל, 

נאָר פריהער, ביי די פיש, האָט ער ניט געקענט איינזיצען און 
האָט אַ געשריי געטאָן אויף ראָמאַשאָוו'ן מיט אַ הערשענדען טאָן : 

--- פּאָרוטשיק, זייט אַזױ גוט, לייגט ВМ‏ דאָס מעסער אָן אַ זייט. 
פיש און קאטלעטען עסט מען אויסשליסליך מיט'ן נאָפּעל, ניט גוט. 
אַן אָפיצער דאַרף קענען עסען. יעדער אָפיצער קען זיין אייננעלאַדען 
צו דעם אלערהעכסטען טיש. איהר זאָלט דאָס נעדענקען. 

ראָמאַשאָװוו איז געזעסען ביים טיש אַ געדריקטער, ניט וויסענדיג 
וואו אַהינצוטאָן די הענט, מעהרסטענס האַלטענדיג זיי אונטער'ן טיש 
און פאַרפלעכטענדיג אין צעפּ די פרענז פון טישטוך. ער האָט זיך שוין 
לאַנג אָפּגעוואױנט פון אַ גנוטער היימישער אױיסשטאַטונג, פון אַנ- 
שטענדיגע, באַקװעמע הויז-געשיר און פון אַן אָרדנונג ביים טיש. און 
די גאַנצע צייט האָט איהם געמאַטערט איין געדאַנק: ,דאָס איז דאָך 
עקעלהאַפט, דאָס איז אַזאַ שװואַכקײט, פייגהייט פון מיין זייט, װאָס 
איך האָב ניט געקענט, ניט געװאַגט צו ענטזאַנען זיך פון דעם ערני- 
דעריגענדען מיטאָג. נו, אָט װועל איך זיך באַלד אויפהויבען, זיך אַלע- 
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מען פאַרנייגען און אַװעקנעהן. זאָלען זיי טראַכטען, װאָס זיי ווילען. 
ער ויעט דאָך מיך ניט אויפעסען? ער Бум‏ דאָך ביי מיר ניט אָפּנעף 
מען מיין נשמה, מיינע געדאַנקען, מיין באַואוסטזיין? װעל איך 
דען אַװעקגעהן ??" און ווידער האָט лу‏ מיט אַ קלאַפּענדען האַרץ, 
כלייך ווערענדיג פון אינערליכער אויפרעגונג, געפיהלט, אַז ער איז דאָס 
גיט אימשטאַנד צו טאָן 

עס איז געװאָרען УМХ‏ ווען מען האָט דערלאַנגט קאַװע. די 
רויט-קרומע שטראלען פון דער זון האָבען זיך אַרײינגעריסען אין די 
פענסטער און האָבען זיך אָפּנעשפּינעלט װי העלע קופּערנע פלעקען 
אויף די דונקעלע אָבאִיעס, אויפ'ן טישטוך, אויפ'ן קריסטאָל און 
אויף די געזיכטער פון די מענשען. אַלע זיינען שטי? נעװאָרען אין 
דעם אומעטינען צויבער פון דער אַווענד-שטונדע. 

— ווען איך בין נאָך געווען אַ פּראַפּאָרטשיק, — האָט שולנא- 
וויטש אָנגעהויבען צו ריידען, --- איז ביי אונז געווען א קאָמאַנדיר 
פון ברינאדע, גענעראַל פּאָפאַנאָ, ‏ אַזא ליעבער אלטיטשקער, & 
שלאַכט-אָפיצער, אָבער ПВ‏ די קאַנטאָניסטען. איך געדענק, ער פלעגט 
אויף אַ סמאָטר צונעהן צום באַראַבאַנשטשיק, — ער האָט שרעקליף 
ליענ געהאט דעם באַראַבאַן, --- פלעגט צוגעהן און זאָנען : , אַנו, ברוּ- 
דערל, שפּיע? מיר БУМ‏ עפּעס מעלאַנכאָלישעס". יע. איז דער נע- 
נעראַל, ווען ביי איהם פלענען זיך צונויפקלייבען געסט, פלענט אַלַע 
מאָל אַװעקגעהן פּונקט עלף. פלעגט ער זיך וװענדען צו די געסט 
און פלעגט זאָגען: ,נו, מיינע הערען, עסט, טרינקט, פרעהט זיך, 
און איך על געהן אין די אָרעמס פון נעפּטון." פלענט מען איהם 
זאָגען: ПБ,‏ מאָרפיי, מיינט איהר?? — пу,‏ אַלְץ איינס, עס 
איז פון איין מינעראלאָניע"... אַזױ בין איך איצטער, מיינע הע- 
רען, — שולנאוויטש האָט זיך אויפגעהויבען און אַװעקנעלײינט אויפ'ן 
שטול-ווענטע? זיין סאַלפעטקע, --- איך Па‏ אויף אין נעפּטנ'ס 
אָרעמס. איהר זייט פריי, מיינע הערען. 

די אָפיצערען זיינען אויפגעשטאַנען און האָבען זיך אויסגעצוינען. 
,אַן איראָנישער, ביטערער שמייכעל האָט זיך באַװויזען אויף זיינע 
ליפּען", האָט ראָמאַשאָוו אַ טראַכט געטאָן; נאָר אַ טראַכט געטאָן 
בלויז, וויי? דאָס געזיכט ПК‏ ביי איהם אין דער מינוט געווען קלעג- 
ליך, בלייך און ניט שעהן. 
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ווידער איז ראָמאַשאָוו אַװעק אַהיים, פיהלענדינ זיךף עלענר 
און פאַרלאָרען ‏ אין БУВУ‏ אַ פרעמדען, פינסטערען און פינך- 
ליכען אָרט. ויעדער האָט אין מערבזייט, אין די גרוי-רויטליכע, 
שווער-אָנגעליינטע װאָלקענס געברענט דער רויט"ברושטינענער זוֹ- 
אונטערגאַנג, און װיעדער האָט זיך ראָמאַשאָװו'ן געדאַכט, אַז ווייט, 
הינטער דעם האָריזאָנט, הינטער די הייזער און פעלדער, ליגט м‏ פאַנ- 
טאַסטישע שטאָדט מיט № לעבען פול שעהנקיים און גליק. 

אויף די נאַסען איז שנעל פינסטער געװאָרען. איבער דעם שאָסיי 
זיינען מיט געשרייען געלאָפען אידישע קינדערלאך. ערגעץ ям‏ 
די פּריזבעס, ביי די טויערען און טירען, אין די סעדער, האָט געקלונ- 
19 אַ פרויען געלעכטער, געקלונגען אֶהן אַן אויפהער, רייצענד, מיט 
עפּעס אַ הייסען- פרעהליכען ציטער, װוי ער קליננט נאָר אין אֶנהוֹיב 
פריהלינג. און צוזאַמען מיט דער שטילער, פאַרטדאַכטער בענקשאַפט 
זיינען אין ראָמאַשאָוו'ס זעעל געבאָרען געװאָרען מאָדנע עראינערונגען 
און כאַדױערונגען וועגען דעם קיין מאָל ניט געוועזענעם גליק, וועגען 
די פאַרשוואונדענע, הערליכע פריהלינגען, און אין האַרץ האָט זיף 
אויפגעוועקט אַן אומדייטליכער זיסער פאָרנגעפיה? פון דער קומענדיגער 
ליעבע... 

м‏ ער איז געקומען אַהיים, האָט ער היינאַנען געטראָפען אין 
זיין פינסטערען צימערעל פאַר דעם ביוסט АВ‏ פּושקינ'ען. דער נרוי- 
סער פּאֶעט איז נעווען אינגאַנצען אויסגעשמירט מיט אויל, און דאָס 
ליכט, װאָס האָט לעבען איהם געברענט, האָט געװאָרפען גלאַנצינע 
פלעקען אויף דער נאָז, אויף די גראָע ליפּען און אויף דעם אָדערדיגען 
האַלז. היינאַן אַליין, זיצענדיג, אויף טערקיש, אויף די דריי ברעטלאַך, 
װאָס האָבען איהם פאַרביטען אַ בעט, האָט זיך אומגעווינט אַהין און 
אַהער, און האָט זינגענדיג געמורמעלט עפּעס $ ציהענדינען מאָנאָ- 
טאָנעם ניגון. 

ИИ ---‏ — האָט איהם ראָמאַשאָװו אָפּגערופען. 

דער דיענער האָט אַ ציטער געטאָן, און אויפשפּרינגענדינ פון 
בעט, האָט ער זיך אויסגעצוינען. אויף זיין געזיכט האָבען זיך אִפַּ- 
געשפּיגעלט שרעק און צומישטקייט. 

— אַללאַ? — האָט איהם ראָמאַשאָװו פריינדליך געפרעגט. 

דער אינגעלשער מוי? פון דעם טשערעמיס האָט זיך אינגאנצען 
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אויסגעצויגען אין אַ לאַנגען שמייכעל, פון וועלכען זיינע אויסגעציו" 
כענטע ווייסע ציינער האָבען אָנגעהויבען צו גלאַנצען ביי דעם פייער 
פון ליכט. 

— אללא, УИ‏ בלאַהאראָדיע. 

— נו, נו, נו... זיץ זיך, זיץ. — ראָמאַשאָוו האָט צערטליך № 
גלעט נעטאָן דעם РО --- ЛДУ‏ איינס, היינאַן, ביי דיר אַללאַ, ביי 
מיר אַללאַ. איין אַללאַ, ברודערקע, ביי אַלֶע מענשען. 

,אַ וואוילער היינאן, — האָט דער פּאָרוטשיק אַ טראַכט געטאָן, 
געהענדיג אין צימער. --- און אָט, דאָך װאַג איך ניט צו דריקען איהם 
די האנט. יע, ПР ТК‏ נים, м ТК‏ ניט. Пк‏ טײיפעל!. 6 
Бум‏ דאַרפען פון היינט “| אַלֵיין זיך אוױיסטאָן און אָנטאָן,. עס РК‏ 
אַ שוויינעריי צו УМХ‏ אַ צווייטען מענשען צו טאָן דאָס אנשטאט 
זיך," 

אין דעם אַװוענט איז ער ניט אַװעק אין קלוב, נאָר ער האָט 
שרויסגענומען פון קאסטען אַ דיקע העפט, װאָס איז געווען פאַרשריבען 
פיט א קליינער, ניט-נלייכער האנטשריפט, און האָט געשריבען ביז 
טיעף אין דער נאכט. דאָס ПХ‏ נעווען די דריטע ערצעהלונג װאָס 
ראָמאַשאָוו האָט פאַרפאסט אונטער'ן נאָמען ,דער לעצטער גרויזא- 
מער דעביוט". דער פּאַדפּאָרוטשיק האָט זיך ок‏ געשעמט מיט 
זיין ?יטעראָרישער אַרבײט, און פאַר קיינעם אין דער וועלט װאָלט ער 
זיך ווענען БУТ‏ ניט מודה זיין. 


8. 


די קאַזאַרמעס פאַר'ן פֹּאֶלֶק האָט מען ערשט אָנגעהויבען צו 
בויען אויפ'ן РУ‏ פון שטעדטעל, הינטער דער אייזענבאן. און ביז 
ужи‏ די געביידעס זיינען נאָךְ ניט געווען פאַרענדינט, ик‏ דע" 
גאַנצער рома‏ מיט אלע אַנשטאַלטען זיינע געווען צושטעלט ПМ‏ 
פּריװואטע וואוינונגען,. דער אָפיצערען-קלוב האָט פאַרנומען אַ קליינעם 
איײינשטאָקינען הויז, װאָס האָט געהאט די פאָרם פון אַ :4 די לאַנ 
גע לאַננע זייט, ОКМ‏ האָט זיך געצויגען צום נאָס, האָט פאַרנומע' 
דעם טאנץדזאל און דעם גאַסט-צימער, און די קורצע זייט, ואס די 
זיך געצוינגען אין דער טיפעניש פון קויטיגען ‚АМА‏ האָבען פאַרנומען--- 
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דער עס-צימער, די קיך און די ,נומערען" פאַר דורכפאָהרער. די צוויי 
זייטען זיינען געווען פארבונדען מיט א פאַרפּלאָנטערטען, שמאָלען 
קאָרידאָר, װאָס האָט זיך געצויגען ניט גלייך און האָט נעשאַפען קליי" 
נע צימערלאַך, וועלכע האָבען געדיענט אַלס בופעט, א ביליאַרדען 
קאָרטעןדצימער, פאָר-צימער און פרויען-טואַלעט. אַזױ וי די אַלע 
צימערען, אויסער דעם עס-צימער, זיינען ניט געווען באַלעבט און 
פלענען קיינמאָל ניט אויסגעלופטערט ווערען, פלעגט אין זיי שטעהן א 
פייכטליכע, זויערע לופט, צו וועלכער עס האָט זיך צוגעמישט & באַ- 
זונדער גערוך פון דער אַלטער מאַטעריע, מיט וועלכער די מעבע? אין 
געווען באַשלאָנען. 
| ראָמאַשאָוו איז געקומען אין קלוב אום נייען אוהר אַווענם. פינף 
זעקס ניט פאַרהייראַטע אפיצערען זיינען זיך שוין צוזאמעננעקומען 
אויפ'ן УИ‏ נאָר די דאַמען זיינען זיך נאָך ניט צונויפנגעפאהרען. РТ‏ 
האָבען פון שטענדיג אָן איבערגעשטייגט איינע דער צווייטער אין - 
טע מאַניערען, און פאַר к‏ דאַמע איז געווען א חרפּה צו קומען איינע 
פון די ערשטע אויפ'ן באַל. די מוזיקאַנטען זיינען שוין נעזעסען אויף 
זייערע ערטער אין דער נלעזערנער גאַלערעע, װאָס איז געווען צוזא- 
מענגעבונדען מיט דעם 251 דורך איין פיעל-שויבינען פענסטער. אין 
זאל, я‏ די ум‏ צוישען די פענסטער האָבען נע" 
ברענט דריי-רעהרינע לאָמפּען, און ЙЕ‏ באַלקען האָט זיך אַראָפּנעלאַ- 
זען א העננ-לייכטער מיט קריסטאָלענע הענגלאַך. אַ דאַנק דער העלער 
באַלײיכטונג, האָט דער גרויסער צימער מיט הוילע וענט, געקלעפט 
מיט ווייסע אָבאָיעס, מיט טוליענע פאָרהעננלעך אויף די פענסטער, 
אויסגעזעהן באַזונדערס פּוסט. 
אין ביליאַרד-צימער האָבען צוויי באַטאַליאָנע אַדיטאַנטען, פּאַ- 
רוטשיק РУЗ‏ אנאמאלאָוו און פּאָרוטשיק אליזאר, וועלכען אלע פלענע! 
וופען גראַף אֶלִיזאַר, געשפּיעלט אין פינף קוילען אויף ביער,. ом‏ 
ואר -- אַ לאַננער, דינער, גלאָט פאַרקאַמטער, אָנגעשמירטער יונגער 
זקן, מיט К‏ הוילען נאָר צוקנייטשטען געזיכט, האָט די גאַנצע צייט 
געשאָטען מיט ביליארד-װערטלאַך. בעק-אנאמאַלאָו האָט די גאַנצע 
ציים פאַרשפּיעלט און איז געווען Па‏ אויף זייער שפּיעלען האָט 
געקוקט, זיצענדיג אויפ'ן פענסטער-ברעט, דער שטאַבס-קאַפּיטאַן לעש" 
טשענקא, אַן אומעטיגער מענש פון אַ יאָהר פינף-און-פערציג, וועלכער 
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פלעגט נאָר מיט РУ‏ אויסזעהן אַליין אָנוועהען אַן אומעט : אלץ אין 
זיין געזיכט און זיין פיגור אין געהאנגען אַראָפּ מיט אַן 
אויסדרוק פון האָפנוננסלאָזער מעלאַנכאָליע. עס אין נעז 
האַננען אַראָפּ, אַזױ וי в‏ סטרוק פעפער, № לאַננע, פלו- 
שינע, רויטע און וייכע נאָז; אַראָפּגעהאַנגען זיינען אויך 
וי צוויי דינע, גרויליכע פעדים, די װאָנסען; די ברעמען האָבען זיך 
אַראָפּגעלאָזען אין דער ניעדער, צונעבענדינ זיין вов‏ אַ שטענדינ- 
וויינענדיגען אויסדרוק ; אפילו זיין אַלטער סורטוק איז אַראָפּגעהאַנגען 
פון זיינע אַקסלען און איינגעפאַלענער ברוסט וי אויף אַ העננער. 
לעשטשענקאָ האָט קיין זאָך ניט געטרונקען, ניט געשפּיעלט אין קאָר- 
טען און אפילו ניט גערויכערט. נאָר ער האָט געהאט אַ מאָדנעם 
אומפאַרשטענדליכען פאַרגעניגען צו שטאַרצען אין קאָרטען- אָדער אין 
ביליאַרד-צימער אַהינטער די רוקענס ПВ‏ די שפּיעלער, אָדער אין עס- 
צימער, ווען דאָרטען פלעגט מען שטאַרק שכור'ן. נאַנצע שטונדען 
פלענט ער דאָרט אָפּזיצען אַ שווייגענדיגער, 18 אומעטינער, ניט אויס- 
ריידענדיג קיין װאָרט. РМ‏ פּאָלק זיינען צו דעם אַלֶע געוואוינט גע- 
װאָרען, און קיין קאָרטען-שפּיעל, קיין הוליאַנקע האָט זיך ניט נע- 
קלעפּט ווען דאָרט פלעגט ניט זיין דער שוויינעדיגער לעשטשענקאָ. 

באַגריסענדיג זיך מיט די דריי אפיצערען, האָט זיך ראָמאַשאָװ 
געזעצט גלייך לעבען לעשטשענקא, וועלכער האָט זיך העפליך אָפּנע- 
רוקט | אַ זייט, ער האָט אָפּנעזיפצט און $ קוק געטאָן אויף דעם 
יונגען אָפיצער מיט אומעטיגע, איבערגעגעבענע, הינטישע אויגען. 

— װאָס מאַכט מאַריאַ װיקטאָראָװנאַ ? — האָט ראָמאַשאָוו גע- 
פרענט מיט אַ פרייער און אַבזיכטליך הויכער שטימע, װוי מען רעדט 
געוועהנליך מיט טויבע אָדער שלעכט באַגרייפענדע מענשען, און וי 
אַלֶע אין פּאָלק, אפילן די פּאַדפּאָרוטשיקעס, האָבען גערערט מיט לעש- 
טשענקאָ. 

— אַ דאַנק, מיין טייערער, --- האָט מיט אַ שווערען זיפץ געענט- 
פערט לעשטשענקאָ. --- געוויס זיינען ביי איהר נערווען... אַזאַ צייט 
איז איצטער. 

--- און פאַרװאָס זייט איהר ניט צוזאמען מיט דער פרוי ? אָדער, 
מאַריאַ װיקטאָראָװנאַ, קען זיין, קלייבט זיך נאָר ניט צו זיין דאָ היינט ? 

— ניין, וי דען? זי װעט זיין, מיין טייערער. Ак)‏ פאַר- 
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שטעהט איהר, אין קאַרעט ИМ‏ ניטאָ קיין "הס " ר עטאר 
אַלעקסאַנדראָונאַ האָבען צוזאַמען גענומען אַ קאַרעט, נו, 59, געהיימ- 
איהר, מיין טייערער, זאָנען זיי צו מיר: , ביי א איז ען ערמון- 
קויטיגע, דו וועסט אונז די קליידער איבערפיהרען". זי אין א 

— קרואַזע אין מיטען! אַ דינער שניט. נעם 8" чую"‏ א 
פון ביליאַרדיזאַק, בעק! --- האָט אֶליזאַר אַ געשריי געטאָן. לאַפּלעריי, 

— אַפריהער מאַך די קויל, און נאָכדעם 2УМ‏ איף אַרױסנ; באט 
האָט זיך בעק-דאגאמאלאָוו а‏ אָפּנערופען. לעשטשענקאָ -צרענענ- 
נומען אין מויל די שפּיצען פון זיינע װאָנסען און האָט זיי 155 


\ 
טערהייט א "р‏ געטאָן. אל 
— איך האָב צו אייך א ביטע, טייערער יורי нь к 'КУОРУЯВ‏ 
האָט ער געזאָגט, בעטענדיג און אֶפּשטעלענר'ג וי — *) פאַר א 
דאָך היינט דער אָנפיהרער פון די טענץ? 


ע קליינע 
— יע, דער טייפע? זאָל זיי נעמען. איך בין אֶנעשטע | 


װאָרען,. איך האָב זיך געדרעהט, געדרעהט פאַר דעם פאַלק-אַרי, אוסט, 
איך האָב געװאָלט אָנשרייבען אַ ראַפּאָרט אַז איך בין א דער 
מיט איהם קען מען עפּעס מאַכען? , ברענגט, זאָנט (ר, $ у‏ רא- 
ПБ‏ אַ דאָקטאָר". ון אַר- 

— אָט М‏ איך אייך טאַקע בעטען, מיין טייערער, -- ОП‏ פלענען 
טשענקאָ פאָרטגעזעצט מיט אַ ליעבליכער שטימע, -- ЧАТЫ‏ פֹּאֶלּק- 
איין אַזױ, אַז זי זאל ניט זיצען. ווייסט איחר, איך בעט 1 קפונליכע 


אַ חבר. אַז ז י ריי- 
— מאַריא װיקטאָראָוונאַ ? האָט איהם 
— 19 יע, איך בעט אייך. У‏ ריזינע 


-- № געלער דופּלעט אין ווינקע? -- האָט בעק-אנאמ; אין דעם 
זאָגט. איהם איז געווען ניט בעקוועם צו שפּילען איבער:ר, היימיש 
הויכען וואוקס, און ער האָט זיך נעדאַרפט אויסציהען מיט רויטע און 
אויפ'ן ביליאַרד. פון אָנשטרענגונג איז זיין вв‏ רויט געוויי אייניגע 
אויפ'ן שטערן האָבען זיך אויפגעבלאָזען צוויי אָדערען 21$ בלה. 
— זשאַמאַאיס! — האָט, רייצענדיג дм‏ מיט אַ זיייוען דאָס, 
געזאָגט אֶליזאַר. — דאָס бум‏ איך שוין אפילו ניט у‏ זוליטען גע" 
אגאמאלאָוו'ס שִטעקען האָט זיך מיט אַ טרוקענעם ий‏ 0 
: . 
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פלעגט נאָר פאַן איבער'ן קויל, נאָר די קויל האָט זיך ניט געריהרט ИВ‏ 
זיין געזיכו 

אויסדרוק ?ס! -- האָט צופרידען אַ געשריי געטאָן אַליזאַר און האָט 
האַנגען אַר| צו טאַנצען אַרום ביליאַרד. — ווען דו שלאָפסט, כראָ- 
שיגע, רוי נשמה, מיינע? 

וי צוויי דיזאלאוו האָט אַ קלאַפּ געטאָן מיט'ן גראָבען שפּיץ שטעקען 
אַראָפּגעלאערו. 

וויינענדיר און דו זאָלסט ניט װאַגען ריידען אונטער'ן האַנט מיר! -- 
ИВ‏ ור אַ געשריי געטאָן, גלאַנצענדיג מיט די שװאַרצע אויגען. -- 
כעשטשענ" אויפהערען 1 שפּיעלען ! 

מען און ; שריי ניט, מיין נשמה, דו БУМ‏ זיך איבערפיהרען דיין בלוט. 
אומפאַרש, ראמאַשאָװ'ן איז צונעלאָפען איינער פון די דיענער, װאָס 
ביפואַר--,?"טאַנען אין פאָרהויז, כדי אױיסצוטאָן די אױבערמאַנטלען 


דאַמען, 
צימער, }1 


פפענט - װאַשע בלאַהאָראָדיע ! אַ דאַמע בעט אייך אין זאַל. 

1 ר ארמ זײנען זיך שוין דורכנעגאַנגען הין און צוריק דריי דאַמען, 

װאָרען ויינען ערשט געקומען, --- אַלע דריי --- ניט יונגע. די עלטסטע 

'", די פיוי פון דעם אָפּיצער װאָס פיהרט די װירטשאַפּט פון 
אַננא איװואַנאָוונאַ מיגונאָווא, האָט זיך געווענדעט צו ראָמאַ- 

אט ГМ,‏ 4 קאָקעטישען טאָן מיט אַריסטאַקראַטישער ערנסטקייט, 

רוקט אָן אַ מיט'ן קאָפּ... 

יונגען אָפיצַאדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָוו, הייסט די מוזיקאַנטען אױסשפּיע 

א ניט צום טאַנצען, נאָר צום הערען. 
פרענט טייר פאָלג אייך,. — ראָמאַשאָװו האָט זיך $ נייג געטאָן און 
געוועה;5י8נגען צו דעם מוזיקאַנטען-פענסטער. — זיסערמאַן, — האָט 


усы‏ אין מטריי געטאָן צו БУТ‏ עלטסטען אין אָרקעסטער, --- שפּיעל 


טשענק הערען! 
דעם אָפּענעם פענסטער ив‏ דער גאַלערעע האָבען אַ הילך 


פערט руб‏ ערשטע קלאַנגען פון דער אַװערטור , דאָס לעבען פּאַר'ן קעד 

איז איצטקאיז РКО‏ צו זיי האָבען זיך די פלאַמען ИВ‏ די ליכט גענומען 
|| {.יף און אַראָפּ. 

מאַריאַ {,, ומען זיינען זיך ביסלעכווייז צונויפגעפאָהרען. - פריהער, מיט 
АЯ‏ ריעק האָט ראָמאַשאָוו שרעקליך ליעב געהאַט די מינוטען פאַר 
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דעם באל, ווער ער, לויט זיינע פליכטען פון אַ דיריזשאָר, פלענט דאַר- 
פען באַגעגענען אין פאָרהוֹין די אַריינקומענדע דאַמען. וי געהיימ" 
ניספול און הערליך האָבען זיי איהם אויסגעויזען, ווען ערמונ- 
מערטע פון ליכט און מוזיק און ערװואַרטונג פון טענץ, פלעגען זיי אין א 
פרעהליכער איילעניש אַראָפּנעמען פון זיך די היטעלאך, פוטערס און 
מאַנטלען,. צוזאַמען מיט פרויען געלעכטער און הילכיגער פּלאַפּלערײ, 
פלעגט דער ענגער פאַרצימער זיך אָנפילען מיט אַ גערוך פון פראָסט, 
פּערפיום, פּודעו און לייקענע האנדשוה, --- מיט דעם טיף אויפרענענ- 
דען גערוך פון שעהנע פרויען פאַר И сока к‏ גלאַנציג און פאַרליעבט 
האָבען איהם אויסגעוויזען זייערע אוינען אין די שפּיגלען, פאַר וועלכע 
זיי פלענען אויף שנע? גוט מאַכען זייערע האָר. װאָס פאַר א מזיק 
האָט געקלונגען אין דעם שארך פון זייערע קליידער. װאָס 155 אַ 
צאַרטקײט האָט זיך געפיהלט אין דער באַריהרונג פון זייערע קליינע 
הענט, פון учу"‏ טיכלאך און פעכער !... 

איצט איז דער צויבער אַריבער, און ראָמאַשאָװו האָט געוואוסט, 
אַז אויף אַלֶע МО‏ איצט האָט ער פאַרשטאַנען, אַז פיע? פון דער 
באַצויבערונג איז גענומען געװאָרען פון די פראַנצויזישע שלעכטע ראָ- 
מאַנען, אין וועלכע עס באַשרייבט זיך אימער, "М‏ נוסטאַוו און אַר- 
מאַן, קומענדיג אויף אַ באַל אין דער רוסישער געזאנדשאַפט, פלענען 
דורכגעהן דורכ'ן וועסטיביול,.. ער האָט אויך געוואוסט, אַז די פּאֶלק- 
דאַמען טראָגען יאָהרען-ווייז די , שיקארנע" קלייר, מאַכענדיג קלענליכע 
אָנשטרעננוננען צו באַנײיען עס צו יעדען גרויסען באַל, ПХ‏ אַז ז י ריי- 
נינען די האַנדשוה מיט בענזין. לעכערליך АМ‏ פּרעטענציעז האָט איהם 
אויסגעוויזען РУП ЧУ"‏ צו אַלערלײ האלזטיכלאַך, שפּיצען, уз":‏ 
קינסטליכע שטיינער, צו פעדערען און 1% סטיינגעס; אין рут‏ 
האָט זיך אַרױסגעויזען עפּעס хм‏ שמאטעדיגער, געשמאַקלאָזער, הויימיש 
נעמאַכטער לוקסוס. זיי האָבען געברויכט פעטע פארבען רויטע און 
ווייסע, נאָר אַזױ ניט קינסטלעריש, און נאַאיװורפּראָסט; ביי אייניגע 
פלעגען פון די דאָזינע מיטלען, די פּנימ'ער ווערען שרעקעדוג בלוי. 
אָבער אומאַנגענעמער פון ток‏ איז פאַר ראָמאַשאָוו'ן געווען דאָס, 
װאָס ער, וי אַלֶע אין פּאֶלק, האָט געוואוסט די הינטער-קוליטען נע- 
שיכטעס פון יעדער ‚ока‏ פון יעדעס קלייד און כמעט פון יעדען קאָ- 
קעטישען זאַץ; ער האָט נעוואוסט, אַז אַהינטער זיי האָבען זיך באַ- 
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האלטען : אָרעמקייט, אָנשטרענגונג, רכילות, גענענזייטיגער האַס, אַ 
מאַכטלאָזע פּראַװינציעלישע שפּיע? אין אַריסטאָקדאַטיזם, ИК‏ לאַנג- 
ווייליגע, געמיינע באַציהונגען... 

עס זיינען אָנגעקומען דער קאפּיטאן טאַלמאַן מים זין פרוי! 
ביידע זעהר הויכע, פעסט געבױיטע; זי -- אַ צאַרטע, פּוכינע בלאָנ- 
דינקע, ער — מיט אַ דונקעלען גזלנ'ישען פּנים, מיט א שטענדינען 
הוסט און הייזעריגער שטימע, ראָמאַשאָוו האָט שוין פאָראויס נע- 
וואוסט, אַז באַלד БУМ‏ טאַלמאַן זאָנען זיין געוועהנליכען זאַץ, און, 
ווירקליך,,. אַרומלויפענדיג מיט זיינע ציניינערישע אויגען, האָט זיך 
פאלמאַן צו איהם נעװוענדעט מיט א הייזערינער שטימע: 

— װאָס, פּאָדפּאָרוטשיק, אין קאָרטען-צימער שפּיעלט מען שוין? 

--- ניין נאָך. אַלֶע זיינען אין עס-צימער, 

— ניין נאָך? ווייסטו, סאַנעטשקא, איך על דאָס... איך װוע? 
נעהן אין עס-צימער דורכקוקען די צייטונג , אינװאַליד". איהר, ליע- 
בער ראָמאַשאָוו, זעהט איהר דאָ צו, נו מיט עפּעס.... אַ קאַדרילכעל, 

15 דעם איז אין פאַרצימער אַריינגעפלוינען די פאַמילִיע לי- 
קאַטשאָװו, — אַ נאַנצע פאַמיליע פון שעהנינקע, לאַכעדינע, פאַרצויגען 
ריידענדינע פריילינס, צוזאַמען ВО‏ זייער מוטער. זייער מוטער 
УМУ ПХ‏ אַ קליינע, לעבעדינע פרוי, וועלכע האָט צו פערציג п"‏ 
אונערמידליך געטאַנצט, און האָט שטענדינ נעבאָרען קינדער --- , צוויל 
שען דער צווייטער און דער דריטער קאַדריל', — וי דער פּאָלק- 
וויצלינג, אַרטשאַקאָווסקי, פלענט וועגען איהר זאָנען. 

די פריילינס, לאַכענדיג און איבערשלאַנענדיג איינע די צווייטע, 
זיינען אַלֶע אָנגעפאַלען אויף ראָמאַשאָװו'ן. 

— פאַר װאָס זייט איהר צו אונז ניט אריינגעקומען $ 

--- שלעכטער, שלעכטער! 

-— ניט קיין גוטער, ניט קיין נוטער ! 

-— שלעכטער, שלעכטער ! 

-— איך לאַד אייך איין אויף דער ערשטער קאַדריל. 

--- מאַדאַמען ! מאַדאַמען ! — האָט ראָמאַשאָוו געזאָגט, אֶהן זיין 
ווילען פאָרשטעלענדיג מיט זיך אַ העפליכען קאַװאַלער און נויגענדיג 
זיך אין אַלע זייטען. 

צו דער זעלבער צייט האָט ער צופעליג אַ קוק געטאָן אויף דער 
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אריינגאַנג טיר און האָט אַהינטער איהר נלאָז דערזעהן דאָס בלייכע, 
געזיכט מיט נראָבע ליפּען פון ראַאיסא אַלעקסאַנדראָװנאַ פּעטערסאָן, 
אונטער אַ ווייסען טוך איבער'ן היטעלע. ראָמאַשאָוו איז שנעל, װי $ 
рул‏ אַריין אין גאַסט-:צימער, נאָר וי קורץ די ум‏ איז ניט געווען 
און וי דער פּאָרוטשיק האָט זיך ניט געמיהט איינצוריידען, אַז ראַאיסאַ 
האָט איהם ניט באַמערקט, האָט ער דאָך געפיה?ט אן אומרוחיגקייט ; 
אין דעם אויסדרוק פון זיין געליעבטערס קליינע אוינען האָט זיך איחם 
געדוכט עפּעס אַ נייע, אומרוהינע, אומרחמנות'דיגע, בייזע און איבער- 
уулу‏ דראָהונג. 

ער איז אַריין אין עס-צימער. דאָרטען איז שוין געווען פיעל 
מענשען . כמעט אַלע ערטער ביי דעם לאַנגען טיש זיינען געווען פאַר- 
נומען; דער בלליער טאַבאַק-רױיך האָט זיך געוויגט אין דער לופט. 
עס האָט געשמעקט מיט צוגעברענטע פּוטער פון קיך. צוויי אָדער דריי 
גרופּען אָפיצערען האָבען זיך שוין גענומען אויסטרינקען און פאר- 
בייסען. ЗУМ‏ ניט ווער האָט געלייענט אַ צייטונג. דער געדיכטער, 
פאַרשידענפאַרביגער גערויש פון די שטימען האָט זיך צוזאַמענגעגאָסען 
מיט דער קלצפּעריי פון מעסער, מיט דעם קנאַקען МВ‏ ביליארד-קוגעל 
און דעם גערויש פון קיך-טיר, אין די פיס האָט געצוינען אַ קעלט פון 
פּאָרהויז. 

ראָמאַשאָוו האָט אויסגעזוכט דעם פּאַרוטשיק באבעטינסקי און 
איז צוגעגאַנגען צו איהם. באבעטינסקי איז געשטאַנען לעבען טיש, 
אַרייננערוקט די הענט אין די קעשענעס פון די הויזען, ווינענדיג זיךף 
אויף די שפּיצען פון די פינגער און אויף די זוילען און פארמאכענדיג 
די אויגען פון דעם פּאַפּיראָסען רויך. ראָמאַשאָוו האָט איהם אָננע- 
ריהרט ביי דעם אַרבע?: 

-- װאָס ? — האָט ער זיך אַ МЛУР‏ נעטאָן, און אַרויסנעמענדיג 
איין האַנט פון קעשענע, האָט ער אַ דרעה געטאָן זיין לאַנגען רויטען 
„РММ‏ קרום אָנשטעלענדיג אויף איהם די אוינען און אויפהויבענדינ 
אין דער הויך דעם עלענבוינען. --- אַיאַ! דאָס זייט איהר ? זעהר אַנ- 
גענעם. 
= ער פלעגט אימער ריידען מיט אַ געבראָכענער שפּראַך, מיינענדיג 
אַז ער מאַכט מיט דעם м)‏ דער גאָלדענער יוגענד פון גװאַרדיע. ער 
האָט ווענען זיך גנעהאט א הויכע מיינונג, און האָט זיך געהאַלטען פאַר 
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© מבין אויף פערד און פרויען, פאַר אַ נוטען טענצער און דערצו פאַר 
א שעהנעם, וועלטליכען, נאָר, ניט קוקענדיג אויף р)‏ פיער-און-צװאַנ- 
ציג יאָהריגען עלטער, — פאַר אֵן אָפּגעלעבטען און ענטוישטען מענ- 
ДУХ‏ דערפאַר פלענט ער שטענדיג האַלטען זיינע שולטערען בילדליך 
אויפגעהויבען אין דער лия‏ גערעדט אַ שלעכטען פראנצויזיש, געגאַנגען 
מיט אָפּנעשװאַכטע טריט, און ריידענדיג, פלעגט ער שטענדיג מאכען 
מידע זשעסטען. 

— פּיאְטר פאַדעאיטש, ליעבער, איך בעט אייך, דיריזשירט УХ‏ 
טער פאַר מיר, --- האָט ראָמאַשאָוו נעבעטען. 

— מע, מאָן אַמי! באבעטינסקי האָט אויפנעהויבען אין דער 
הויך זיינע ברעמען און די אַקסלען און האָט אָנגעשטעלט נאַרישע 
МК‏ --- אָבער..,. מיין פריינד! צוליעב װאָס, פורגוא 4 ווירקליך, 
איהר האָט מיך... װוי זאָגט מען דאָס ?... איהר וואונדערט ДЭ‏ ! 

— מיין טייערער, איך בעט אייך... 

— װאַרט אויס.., ערשטענס, ПИ‏ פאַמיליאַריטעטען. װאָס אין 
דאָס --- מיין טייערער און אַזױ ווייטער... 

— נו, איך בעט אייך, ЗОВ‏ פאַדעאיטש. סיר טוט וועה דער 
קאָפּ,.,. און די האַלז... איך קען אויף קיין 255 ניט, 

ראָמאַשאָוו האָט לאַננ און איבערצייגענד געבעטען זיין חבר,. ענד- 
ליך האָט ער באַשלאָסען צו אונטער'חנפ'ענען איהם. 

— קיינער אין פּאָלְק קאָן דאָך ניט אַזױ שעהן און אַזױ פיעלזייטיג 
אָנפיהרען די טענץ, וי ПОВ‏ פאַדעאיטש ; און אויסער דעם האָט 
Ум‏ דעם געבעטען אַ דאַמע... 


מעלאַנכאָלישען געזיכט. --- אַ דאַמע ? מיין פריינד, אין מיינע יאָהרען... 
ער האָט זיך צולאַכט מיט К‏ געמאַכטער פאַרביטערטקייט און ענטוי- 
שוננ. — װאָפ К ПХ‏ פרוי ? כאַ-כאַ-כא... יון יענינם! נו, גוט, זאָל 
זיין אַזױ, איך 2УМ‏ איינשטימען,.. איף בין איינשטימיג. 

און מיט דערזעלבער ענטוישטער שטימע האָט ער פּלוצלונג צוגע- 
געבען: 

— מאָן שער אַמי, און צי האָט איהר ניט... וי הייסט דאָס,.. דריי 
רובעל ? 

— צום באַדױערען! — ОКП‏ ראָמאַשאָוו אָפּנעזיפצט, 
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— און איין רובעל ? 

— ממ !... 

— דעזאַגרעאַבל... מען קאָן גאָרנישט מאַכען. נו, לאָמיר געהן 
אויב אַזױ טרינקען בראנפען. 

— צום באַדױערען, באָרגט מען מיר ניט אויך, ПОВ‏ פאדעאיטש. 

— יע, м‏ פּאָוור אַנפאַן !... אָלץ איינס לאָמיר געהן. — כאבעטינ- 
סקי האָט מיט דער האַנט געמאַכט אַ ברייטען זשעסט פון נרויסמוטיג- 
קייט. --- איך באַגריס אייך. 

אין עס-צימער איז דער געשפּרעך דערווייל געװאָרען העכעו, 
און צו דער זעלבער צייט אינטערעסאַנטער פּאַר די אַנװעזענדע. מען 
האָט גערעדט ум‏ די אַפיצערישע דועלען, וועלכע זיינען ערשט 
דאַן ערלויבט געװאָרען, און די מיינוננען זיינען געווען פאַרשידענאַרטיג. 

מעהר פון אַלעמען האָט געפיהרט דעם געשפּרעך דער פּאָרוטשיק. 
ארטשאקאָווסקי---אַ נאַנץ פארדעכטיגטע פּערזענליכקייט--שיער ניט אַ 
שולער. וועגען איהם פלעגט מען שטילערהייט דערצעהלען, אַז נאך 
איידער זיין אָנקומען אין פּאָלק, ווען ער איז )15 געווען אין רעזערוו, 
האָט ער געדיענט אַלס אויפועהער אויף אַ פּאָסט-סטאַנציע ПХ‏ איז 
געווען גע'משפּט דערפאר, װאָס ער האָט מיט м‏ קלאַפּ פון זיין פויכט 
דער'הרג'ט עפּעס אַ פוהרמאַן. 

— דאָס איז אין נװאַרדיע גוט אַ דוע? — פאַר די אַלערלײי לע- 
דיג געהער און פינעל-מינעלניקעס, -- האָט גראָב גערעדט אַרטשאַ- 
קאָווסקי, --- אָבער ביי אונז... נו, גוט, איך בין ניט קיין פאַמיליע-מאַן... 
לאָמיר זאָגען, איך מיט װאַסיל װאַסיליטש ליפּסקי האָבען זיך אָנגע- 
טרונקען אין קלוב און איך, באַטרונקענערהייט, בין איהם פאַרפאָהרען 
אין אויער. װאָס דאַרפען מיר טאָן ? אויב ער Бум‏ ניט וועלען שי" 
סען זיך מיט מיר, דאַרף ער אַרױס פון פּאָלק ; פרענט זיך, װאָס וועלען 
זיינע קינדער פרעסען? און געהט ער מיט מיר אויף אַ דועל, --- Рут‏ 
איך איהם אַרין אַ קויל אין בויך, און ווידער האָבען די קינדער ניט 
וואס צו בייסען... ס'איז м Ром‏ נאַרישקײט, 

--- דו װאַרט אויס... האָב צייט, — האָט איהם איבערגעשלאָגען 
דער אַלטער באַטרונקענער פּאָדפּאָלקאָװניק ליעך, האַלטענדיג אין איין 
האנט דאָס נלעזעל, און מיט דער צווייטער האנט מאכענדיג שװאַכע 
באַוועגונגען אין דער לופט. --- דו פאַרשטעהסט, ВХ"‏ עס הייסט עהרע 
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; פון דעם מונדיר ?... דאָס איז, ברודערל, אַזֹא זאַך... די עהרע, יע... 
אָט געדענק איך, איז אַזאַ 255 געווען ביי אונז אין טיומרעקער פּאָלק 
אין 1862טען יאָהר. 

— )1 ווייסט איהר, אַלע מעשיות קען מען ניט אויסהערען, — 
האָט איהם ארטשאקאווסקי איבערגעשלאָגען, --- איהר БУМ‏ נאָך עפּעם 
דערצטף?ען, װאָס עס האָט פּאַסירט איך ווייס ווען... פאַר דעם 426 
פמאאבעצלי'ס צייטען. 

АТ ---‏ ברודער'ל... וי געװאַנט דו ביזט.,. דו ביזט נאָך К‏ אינ- 
געל, און איך... עס האָט פּאַסירט, זאָג איך, МХ‏ פאַל... 

= — נאָר בלוט קאָן אָפּװאַשען דעם פלעק פון באַליידיגוננ, --- האָט 

זיך מיט אַן אויפגעבלאָזענעם טאָן אַריינגעמישט באָבעטינסקי און 
האָט וי אַ האָהן אויפנעהויבען די אַקסלען. 

— דאָס... ביי אונז איז געווען אַ פּאַדפּראַפּאָרשטיק סאלוכאַ, -- 
ЭМИ‏ זיך ליעך נעמיהט 1% פאָרטזעצען. | 

צום טיש איז צונעקומען, אַרוסגעהענדיג פון בופעט, דער פיהרער 
15 דער ערשטער ראָטע, קאַפּיטאַן אָסאַדרטשי. 

— איך הער, אַז ביי אייך געהט דאָ דער געשפּרעך וועגען דועלען. 
אינטערעסאַנט צו הערען. — האָט ער אַרױסגערעדט מים к‏ געדיכטען 
בויומענדיגען ‚ока‏ פאַרדעקענדיג אַלֶע שטימען. --- װאָס מאַכט איהר, 
הערר פּאָלקאָווניק. БМ‏ מאַכט איהר, מיינע העררן. 

м --‏ קאלאס ЛЕ‏ ראדאס, -- האָט איהם ליעך צערטליך באַ- 
גריסט. — דאָס... זעץ זיך לעבען מיר, מאָנומענט דו איינער... בראנפען 
וועסטו טרינקען מיט מיר ? 

— נעוויס, — האָט אויף אַ נידערינער אָקטאַװע אָסאַדטשי גע- 
ענטפערט. 

אָט דער אָפיצער פלעגט אַלעמאָל מאַכען אַ מאָדנעם אויפרע" 
גענדען איינדרוך אויף ראָמאַשאָװ'ן, אויפוועקענדיג אין איהם א נע- 
פיה?, װאָס איז געווען עהנליך צו שרעק און נייגערינקייט. אָסאַדטשי, 
אַזױ װוי דער РОМЕРОМВ‏ שולגאָװויטש, איז געווען באריהמט, ניט נאָר 
אין פּאָלק, נאָר אין דער נאַנצער דיוויזיע, מיט זיין אויסערגעוועהנלי- 
כער, גרויסער און שעהנער שטימע, און אויך מיט זיין הויכען וואוקס 
АМ‏ מורא'דיגער פיזישער קראַפט. ער איז אויך באריהמט געווען מיט 
זיין אויסגעצייכענטען קענען דעם דיענסט. איהם פלענט מען אָפּטמאָל 
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איבערפיהרען פון איין ראָטע אין דער צווייטער,--צוליעב די נוצען 
פון דיענסט,--און ער פלעגט אין אַ צייט ПВ‏ אַ האַלב чм‏ מאַכען 
פון דער צולאָזענסטער, ערגסטער קאָמאַנדע עפּעס אַזױנס, װאָס איז עהנ- 
ליך געווען, לויט איהר דיסציפּלין און ערפילונגס-קראַפט אויף אַ 
מאַשין, ОМИ‏ איז דורכגעדרונגען מיט אַ ציטער פאַר איהר באַפעלער. 
זיין צויבער און מאַכט זיינען נאָך אומפאַרשטענדליכער געווען פאַר 
זיינע חברים, וויי? ער האָט זיך נים נאָר קיינמאָל ניט געשלאָגען, נאָר 
אפילו זעלטען БУТИ‏ זיך, בלויזן אין אַן אויסנאַמס-פאַל. ראַָ- 
מאַשאָוו פלענט אַלֶע מאָל פיהלען אין זיין שעהנעם פּנים, די בלייב- 
קייט, פון וועלכער איז נאָך קענטיגער נעווען פון זיינע שווארצע, במעט 
בלויע האָר, עפּעס אָנגעשטרענגטעס, אויפגעהאלטענעס, עפּעס אַזױנס, 
װאָס איז איינענשאַפטליך ניט אַ מענשען, נאָר אַ גרויסער שטאַרקער 
חיה, אָפּטמאָל אומבאַמערקט נאַכקוקענדינ איהם פון דערווייטענס, . 
פלענט זיך ראָמאַשאָװוו פאָרשטעלען, וי אַזױ עס זעהט אויס דער דאָזי- 
גער מענש, ווען ער איז אין כעס, און טראַכטענדיג פון דעם, פלעגט 
ער בלייך ווערען פון שרעק און צונויפדריקען די פינגער. איצטער 
אויך, האָט Лу‏ ניט אָפּרייסענדיג זיך, געקוקט, װוי דער זעלבסטאיבער- 
ציינטער, שטאַרקער מאַן האָט זיך רוהיג געזעצט אויף א צוגערוקטען 
שטול ביי דער װאַנט. 

אסאַדטשי האָט אַ טרונק נגעטאָן בראנפען, פאַרביסען מיט רע- 
טאַך ИК‏ האָט נלייכגילטיג געפרעגט : 

— נו, און אַזױ, איז װאָס איז די רעזיומע פון דער געעהרטער 
פאַרזאַמלוננ ? 

— דאָס... ברודער'?, איך דערצעה? איצטער. ביי אונז האָט פּאַי 
סירט אַזאַ צופאַל, УМ‏ איך האָב געדיענט אין טיומרעקער פּאֶלְק. "кв‏ 
רוטשיק פאָןזאָן האָט אויך אַמאָל אַזױ אין קלוב... 

נאָר איהם האָט איבערגעשלאָגען ליפסקי, אַ פערצינ-יאָהריגער 
שטאַבס-קאַפּיטאַן, וועלכער, ניט קוקענדיג אויף זיינע יאָהרען, האָט זיך 
געהאַלטען אין דער געזעלשאַפט ПВ‏ די אָפיצערען, к "м‏ לץ און האָט 
געהאָט אַ מאָדנעם לעכערליכען טאָן פון אַ צולאָזענעם, נאָר ביי אַלעמען 
געליעבטען קאָמישען, אינגעל, 

— ערלויבט מיר, הערר קאַפּיטאַן, איך РМ ЗУМ‏ קורץ. אֶט זאָגט 
פּאָרוטשיק ארטשאַקאָווסקי, אַז אַ דועל אין אַ נאַרישקײט. , מען דאַרף, 
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וי ביי אונז אין שול, --- געגעבען צוויי מאָל איבער'ן פּאַטילניצע און 
קוויט,, נאַכדעם האָט דעבאַטירט דער פּאָרוטשיק באָבעטינסקי, 
וועלכער האָט געפאָדערט בלוט. נאָכדעם האָט זיך דער הערר פּאָלקאָוו- 
ניק אומזיסט געמיהט 1% דערצעהלען א וויץ, --- פון זיין פריהערדינען 
לעבען, און האָט איהם נאָך ביז איצט, דוכט זיך, ניט דערצעהלט. און 
ווידער, אין רעכטען אֶנהוֹיב פון געשפּרעך, האָט דער פּאָדפּאָרוטשיק 
מיכין אַרױסנעזאָגט זיין אייגענע מיינונג, נאָר צוליעב זיין שװואַכער 
שטים און זיין אומשולדינער שעמעוודיגקייט איז די מיינונג ניט אויס- 
געהערט געװאָרען. 

פּאַדפּאָרוטשיק מיכין, אַ קליינינקער, שװואַכברוסטיגער יוננערמאַן, 
מיט К‏ טונקעלען געשטופּעלטען, געזיכט אין זומער-שפּרינקלאַך, אויף 
וועלכען עס האָבען ציטעריג, כמעט דערשראָקען געקוקט צוויי צאַרטע 
טונקעלע אויגען, איז פּלוצלונג רויט געװאָרען ביז טרערען. 

— איך האָב בלויז, מיינע העררן... איך, מיינע העררן, האָב, קען 
זיין, אַ טעות, --- האָט ער אָנגעהויבען ריידען שטאַמלענדיג און צו- 
מישט, פיהרענדיג מיט די הענט איבער זיין גלאַטען געזיכט. — נאָר 
לויט מיין מיינונג, דאָס הייסט, מיר דוכט... אַז אין יעדען איינציגען 
פאַל דאַרף מען זיך באַזונדער פאַרנאַנדערקלייבען. אַן אַנדערש מאָל 
איז אַ דוע? נוצינ, דאָס איז אומבאַדינגט, און יעדער איינער ПВ‏ אונו, 
БУЛ БУМ‏ אַרוסגעהן אויף אַ דועל. אומבאַדינגט. אָבער, אַן אַנ- 
דערש מאָל, ווייסט איהר, דאָס... קען זיין, אַז די העכסטע עהרע באַ- 
שטעהט אין דעם, אַז מען זאָל... דאָס... אומבאַדינגט מוחל זיין... נו, 
איך ווייס ניט, װאָס נאָך פאַר אַ צופאַלען עס קאָנען פּאַסירען... אָט... 

ЛУ —‏ איהר דעקאַדענט איװאַנאָװיטש, — האָט צו איהם מיט'ן 
האַנט אַ מאַך געטאָן אַרטשאַקאָווסקי, — & שמאַטקע דאַרפט איהר 
Уи‏ — דאָס, אָבער לאָזט מיר נאָר, ברידערלאַך, אַרױסזאָגען זיך. 

און באַלד, פאַרדעקענדיג מיט דעם מעכטינען קלאַנג פון זיין 
שטימע די אַלֶע איבערינע שטימען, האָט אָסאַדטשי אָנגעהויבען צו 
ריידען : 

-- אַ דועל, מיינע העררן, דאַרף זיך אומבאַדינגט ענדיגען מיט 
אַ שווערען סוף, אויב ניט איז דאָס אַן אַבסורד! אויב ניט איז דאָס 
נאָר נאַרישע רחמנות, שװאַכקײיט און אַ קאָמעדיע. פופציג טריט 
דיסטאנץ און צו איין שאָס. אייך זאָג איך: פון דעם קומט אַרױס 
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נאָר באַנאַליטעט, אויסגעדראַשענקייט, אָט אַזױ м‏ יענע פראַנצויזישע 
דועלען, וועגען וועלכע מיר לייענען אין די צייטונגען. געקומען, אויס. 
געשאָסען פון די פּיסטאָלעטען, און 183 דעם שרייבם מען אין די 
צייטונגען БУТ‏ פּראָטאָקאָל פון דוע?: , די דועל האָט זיך, צום גליק, 
גוט געענדיגט. די пулу‏ האָבען געשאָסען, ניט אָנטוענדיג איינער 
דעם צווייטען קיין שאָדען, אָבער אַרױסוייזענדיג גרויס העלדישקייט. 
ביים אָנבייסען האָבען זיך די ניט לאַנג בעפאָר געוועזענע שונאים 
געדריקט פרידליך די הענט". אַזאַ דועל, מיינע העררן, איז אַ נאַריש- 
קייט. און קיינע פאַרבעסערוננען װעט דאָס אין אונזער געזעלשאַפט 
ניט ארײיינטראָגען. 

איהם האָבען אין איין מאָל געענטפערט עטליכע שטימען. ליעך, 
וועלכער האָט אין צייט פון רעדען ניט איינמאָל זיך געפּרואװוט צו 
פאַרענדינען זיין ערצעהלונג, האָט געווען ווידער אָנגעהויבען: ,און 
אָט, דאָס, איך, ברידער מיינע... הערט-זשע אויס, מיינע יונגע פערד- 
לאַךְּ". נאָר איהם האָט מען ניט געהערט, און ער, ארומלויפענריג מיט 
די אוינען פון איין אָפיצער צום צווייטען האָט נעזוכט אַ מיטפיהלענדען 
בליק. פון איהם האָבען זיך אַלע אָפּגעקערט, זייענדיג הינגעריסען פון 
דעם געשפּרעך, און ער האָט טרויעריג אומגעמאַכט מיט זיין שווער גע- 
װאָרענעם קאָפּ. ענדליך האָבען זיך זיינע אוינען באגעגענט מיט ראָמאַ- 
שאָוו'ס. דער יונגער אָפיצער האָט אויס פּראַקטיק געוואוסט, 11 שווער 
עס איז איבערצולעבען улих‏ מינוטען, ווען די ווערטער, פיע? מאָל 
װידערהאָלטע, בלייבען אַזױ הענגען אֶהן | אויפהאַלט אין דער לופט, 
און ווען к‏ שטעכיגע שאַנד צווינגט האַרטנעקיג און האַפנונגסלאָז צו 
אומקערען זיך צו זיי. ‏ און דעריבער האָט ער זיך ניט אוועקגעדרעהט 
ПВ‏ פּאַדפּאָלקאָווניק, און יענער, $ דערפרעהטער, האָט איהם м‏ שלעפּ 
געטאָן פאַר'ן אַרבעל צומישט. 

--- דאָס... הער כאָטש דו מיך אויס, פּראַפּאָר, — האָט ליעך פאַר- 
זאָרגטערהייט געזאָגט, — זעץ ДМ‏ טרינק בראַנפען.. זיי זיינען, 
ברודער'ל מיינער, אַלֶע.... --- ליעך האָט ЧЕМУ‏ אַ ЛО‏ געטאָן מיט 
דער האַנט אויף די אָפיצערען, װאָס האָבען זיך געשפּאַרט. — МКП‏ 
МЫ‏ האַװו, און קיין געניטקייט האָבען זיי ניט. איך האָב געװאָלט 
דערצעהלען, װאָס פאַר אַ צופאל ביי אונז איז געווען... 

האַלטענדיג מיט איין האַנט דאָס גלעזעל, און מאַכענדיג מיט דער 
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פרייער האַנט אַזױ, װוי ער װאָלט געדיריזשירט מיט В‏ כאָר, און שאָק- 
לענדיג מיט דעם אַראָפּגעלאָזענעם קאָפּ, האָט ליעך אָנגעהויבען צו 
דערצעהלען איינעם פון זיינע אונצעהליגע וויצען, מיט וועלכע ער איז 
געווען אָנגעשטאָפּט, װי אַ וואורשט מיט לעבער, און וועלכע ער האָט 
קיינמאָל ניט געקאָנט דערפיהרען ביז'ן МО‏ א דאַנק די אונצעהלינגע באַ- 
מערקונגען, זייטיגע װערטלאַך, פאַרגלייכונגען און רעטענישען. דער 
איצטינער וויץ זיינען איז באַשטאַנען אין דעם, וואָס איין אָפיצעף 
האָט פאָרגעלענט דעם צווייטען --- דאָס ИХ‏ פאָרגעקומען, פאַרשטעהט 
זיך, מיט גאָר אַ לאַנגער צייט צוריק, --- אַן אַמעריקאַנער דועל. אַלס 
א גור? האָט זיי געדיענט דאָס א ו ם אָדער ג ר אַ ד ЯМ‏ אַ רובעל 
פּאַפּיר. נאָר עמיצער פון זיי --- עס איז שווער געווען צו פאַרשטעהן 
ווער, — פּאָד-זװאָן אָדער סאלוכא, האָט אָפּנעטאָן אַ שווינדע?: ,אַזױ, 
ברודער'? דו מיינער, ער האָט גענומען און צונויפגעקלעפּט צוויי פּאַי 
פּירלאַך צוזאַמען, און עס איז אויסנעקומען, אַז אויף איין זייט גראָר 
און אויף דער צווייטער אום. האָבען זיי אַנגעהויבען, ברודער'? דו 
מיינער, צו ציהען דעם נור?... זאָנט דער צו יענעם... 

נאָר אויך צו דעם מאָל האָט דער פּאָדפּאָלקאָווניק, ווי נעוועהנליך 
ניט געענדיגט זיין וויץ, ווייל אין בופעט איז שפּיעלענדיג אַרייננע- 
שוואומען ראַאיסאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ פּעטערסאָן. שטעהענדיג אין 
טיר פון עס-צימער, נאָר ניט אַריינגעהענדיג אין איהם (װאָס איז, אין 


אַלגעמיין, ניט אָנגענומען), האָט זי אַ געשריי געטאָן מיט אַ קאַפּריזנעם. 


פרעהליכען קול'כעל, אַזױ װי עס שרייען צולאָזענע, נאָר ביי אַלעמען 
באַליעבטע מיידלאַָך : 

— מיינע העררן, ОКМ‏ איז דאָס אַזױנס! די דאַמען זיינען זיך 
שוין לאַנג צונויפגעפאָהרען, ПХ‏ איהר זיצט דאָ און טרינקט! סיר ווי- 
לען טאַנצען ! 

צוויי-דריי ум‏ אָפיצערען זיינען אויפנעשטאַנען צו נעהן אין 
זאַל. די איבערינע זיינען געבליבען זיצען, רויכערען און ריידען, ניט 
שענקענדיג р‏ אויפמערקזאַמקייט דער קאָקעטישער דאמע; 
נאָר דער אַלטער ליעך איז מיט זייטינע קליינע טריט УМУ‏ צו 
איהר, און, צונויפלייגענדיג די הענט וי אַ קרייץ, און פאַרגיקענדינ 
זיך אויפ'ן ברוסט אַ נלעזעל שנאַפּס, האָט ער אויסגעשריען מיט אַ 
שיכור'ער געריהרטקייט : 
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— געטליכע ! און װי ערלויבט דאָס נאטשאלסטוא, אַז אַזאַ 
שעהנהייט זאָל עקזיסטירען ! דאָס הענטעלע !... אַ קוש טאָן |... 

— יורי אַלעקסעאיטש, — האָט פּעטערסאָן איהר פּלאַפּלערײ 
פאָרטגעזעצט, --- איהר זייט דאַכט זיך אויף היינט באַשטימט? ניטאָ 
װאָס צו ריידען, אַ גוטער דיריזשאָר | 

— מיל פּאַרדאָן, סאַדאַם. סע МО‏ פאָט! דאָס איז מיין שולר, 
— האָט באָבעטינסקי אויסגעשריען, צולויפענדיג צו איהר. אין גאַנג 
האָט ער бу‏ געשאַרט מיט די פיס, געבאַלאַנסירט מיט'ן קערפּער, 
און אומנעמאַכט מיט די אַראָפּנעלאָזענע הענט מיט אַזאַ אויסזעהן, וי 
דאָס װאָלטען געווען פאָרבאַרייטונגס вв‏ פון עפּעס אַ פרעהליכען 
באַלעטען טאַנץ, — אייער האַנט. װאָטר дур‏ מאַדאַם. אין זאַל, 
מיינע העררן, אין זאַל! 

ער איז אַװעק אונטער'ן האַנט מיט פּעטערסאָן, הויך פאַרװאַר" _ 
פענדיג דעם קאָפּ, און באַלד האָט זיך שוין פון אַנדער צימער דערטראָ- 
גען זיין שטימע --- ПВ‏ אַ גרויסאַרטינען דיריזשאָר, װי ער האָט גע- 
מיינט. 

--- מאָסיע, לאַדעט איין די דאַמען אויף אַ װאַלס! ДУРУ"‏ 
אַ װאַלס ! 

ЛУ —‏ ברודער'? דו מיינער, — האָט ליעך מיט באַדױערונג 
אַראָפּנעלאָזען דעם קאָפּ. — אויך דו ביזט אַזאַ פעפער, וי זיי אַלע. 
דאָס.. ИМЕЙ ЧИ‏ אויס, פּראַפּאָרשטשיק.. ‏ דו האָסט געהערט 
ЦУМ‏ מאָלטקע? װענען דעם נרויסען שוייגער, פעלדמאַרשאַל.. 
„Ом“‏ און דעם סטראטעג מאָלטקע ? 

— הער פּאָלקאָװוניק, ווירקליך... 

— און דו, ניט דרעה זיך אום... דער מש? איז אַ קורצער... דער 
גרויסער שווייגער פלעגט באַזוכען אַלע אָפיצערישע קלובען, און ווען 
ער פלענט עסען מיטאָג, פלענט ער... דאָס... אַװעקלײנען פאַר זיך 
אויפ'ן טיש אַ טייסטער צן אָנגעשלאָגענעם, ברודער'ל מיינער, מיט 
גאָלד. אין געדאַנק ביי זיך האָט ער באַשלאָסען אָפּצוגעבען דעם טייס- 
טער יענעם אָפיצער, ИВ‏ וועלכען ער Бум‏ כאָטש איינמאָל הערען אין 
קלוב В‏ װאָרט צו דער זאַך. נאָר דער אַלטער איז אַזױ געשטאָרבען, 
אָפּלעבענדיג אויף דער וועלט הונדערט סיט ניינציג יאָהר, און זיין 
טייסטער איז, ברודער'ל דו מיינער, געבליבען גאַנץ, װאָס? האָסט 
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צוקנאַקט דעם נוס ? נו, איצטער נעה זיך דיר, ברודער'?, געה, נעה, 
דו יונגער שפּאַץ... שפּרינג אַביסעל... 


אין זאַל, וועלכער האָט אינגאַנצען געציטערט, װי עס האָט זיך 
געדוכט, פון די פאַרטויבענדע װאַלס-קלאַנגען, האָבען זיך געדרעהט 
צוויי ЛАВ‏ באָבעטינסקי, אָנשטעלענדיג די עלענבוינענס וי פליגלען, 
האָט שנעל געשאַרט מיט די פיס אַרום דער דיקער טאַלמאַ'ן, וועלכע 
האָט געטאַנצט מיט דער ערהאַבענער רוהינקייט פון א שטיינערנעם 
מאָנומענט. דער געװויקסינער אַרטשאַקאָווסקי האָט געדרעהט אַרום 
זיך די קליינע, רויטליכע ליקאַטשאָואַ, די אינגערע, עטװאָס צובויגענ- 
דיג זיך צו איהר און קוקענדיג אויף איהרע האָר. ניט מאַכענ- 
דיג קיינע мВ‏ האָט ער פויל און נאַכלעסינ נעמאַכט מיט רי 
פיס, װי מען טאַנצט געוועהנליך מיט קינדער,. די פופצעהן איבערינע 
דאַמען זיינען געזעסען אַרום די ווענט אין פולער איינזאַמקייט און 
האָבען זיך געפלייסט צו מאַכען אַזאַ איינדרוק, אַז דאָס אַרט זיי נאָר- 
ניט. וי עס פלענט אַלַע מאָל פאָרקומען אויף די פּאָלק-פאַרזאַמלונגען, 
איז קאַװאַליערען געווען פיער מאָל ווענינער וי דאַמען, און דער אָנ- 
הויב פון דעם אַווענט האָט נעשיינט צו זיין לאַנגווייליג. 

פּעטערסאָן, וועלכער האָט נאָר ВМ‏ געעפענט БУТ‏ באַל, װאָס דאָס 
איז געווען דער הויפּט-שטאָלץ פון די דאַמען, איז איצט אַװעק מיט דעם 
דינעם, שלאַנקען ПУ ЛПК‏ האָט געהאַלטען איהר האַנט, אַזױ וי אַ צו- 
געקנעפּעלטע צו זיין לינקען זײיט; זי האָט זיך אָנגעשפּאַרט אויף איהר 
אַנדער האַנט, וועלכע איז געלענען אויף זיין אַקסעל און דעם קאָפּ 
אויסגעדרעהט אויף צוריק אין אַן אומנאַטירליכער בילדליכער פּאָזע. 
ענדיגענדיג דעם טור, האָט זי זיך אבזיכטליך נעזעצט ניט ווייט פון 
ראָמאַשאָװו'ן, וועלכער איז געשטאַנען ניט ווייט פון טיר פון דעם 
פרויען-צימער. זי האָט זיך שנעל נעפאָכט מיט דעם פעכער, און 
קוקענדיג אויף אַליזאַר'ן, וועלכער האָט זיך צו איהר צונעבוינען, ВЫП‏ זי 
גערערט מיט אַ זינגענדיגער ליידענשאַפטליכקייט : 

— ניין, אָבער זאָנט מיר, גראַף, פאַר БМ‏ איז דאָס מיר שטענדיג 
אַזױ הייס ? איך בעט אייך, זאָגט מיר. 

אַלִיזאַר האָט זיך האַלב פאַרנויגט, אַ קלונג געטאָן מיט די שפּאָרע! 
און א פיהר געטאָן מיט דער האַנט איבער די װאָנסען אין ביידע זייטען. 
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— מיין האַרענטע, דאָס БУМ‏ אייך אפילו מאַרטין זעדעקא אַלײן 
ניט זאָגען. 

און אַזױ װי אין דער זעלבער צייט האָט אֶליזאַר געקוקט אויף 
איהר פלאַכע דעקאָלטע, האָט זי אָנגעהויבען ОБ‏ און אומנאַטירליך 
טיף צו אָטעמען. 

Лк —‏ ביי מיר איז узы‏ מאָל אַ געהעכערטע טעמפּעראַטור! — 
האָט פאָרטגעזעצט ראַאיסא אַלעקסאַנדראָונא, אנווייזענדיג מיט אַ 
שמייכעל, אַז הינטער איהרע ווערטער באַהאַלט זיך עפּעס אַ באַזונדע- 
רער ניט פיינער מיין. — ביי מיר אין דאָס אַזאַ הייסער "уврую‏ ‚ 
ראַמענט !.. 

אלִיזאַר האָט קורץ און אומדייטליך אָנגעהויבען צו הירזשען. 

ראָמאַשאָוו איז געשטאַנען, געקוקט אין דער קרים אויף פּעטער- 
סאָן און נעטראַכט מיט עקע?: ,אֶה, М‏ אבשייליך זי איז." און פון 
דעם געדאַנק Ум‏ דער פריהערדיגער פיזישער נאָהנטקייט מיט דער 
פרוי, איז ביי איהם געווען אַזאַ געפיהל, אַזױ װוי ער װאָלט זיך ניט 
געוואַשען און ניט אומגעביטען קיין ШУ‏ עטליכע מאַנאַטען. 

м —‏ איהר לאַכט נאָר ניט, САМАЯ‏ איהר ווייסט ניט, 
אַז מיין מוטער איז אַ גריכין ! 

-- זי רעדט אַזױ העסליך, — האָט ראָמאַשאָװו געטראַכט,‎ ПК, 
מאָדנע, װוי איך האָב דאָס ניט באַמערקט. זי רעדט אַזױ, פּונקט וי‎ 
נאָן: , מיין‎ РК ביי איהר איז אַ כראָנישער קאַטער אָדער אַ פּאָליפּ‎ 
מוטער איז אַ גריכין".‎ 

צו דער זעלבער צייט האָט זיך פּעטערסאָן אַ קער געטאָן צו ראָ- 
מאַשאָװו'ן, און האָט פרעך א קוק געטאָן אויף איהם מיט האַלב פאַר- 
זשמורעטע אויגען. 

ראָמאַשאָוו האָט לויט זיין נעוואוינהייט אַ טראַכט געטאָן : 

,זיין געזיכט איז געװאָרען אומדורכדרינגבאַר, װי $ מאַסקע". 

— װאָס מאַכט איהר, יורי אַלעקסעאיטש $ װאַרום געהט איהר 
גיט 1% באַגריסען זיך? — האָט ראַאיסאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ גענומען 
זינגען. 

ראָמאַשאָוו איז צוגעגאַנגען. יי האָט איהם שטאַרך א דריק גע- 
טאָן די האַנט, קוקענדיג אויף איהם מיט בייזע אויגען, וועלכע זיינען 
געװאָרען אויסערגעוועהנליך קליין און שאַרף. 
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— איך האָב פאַר אייך געלאָזען די דריטע קאַדריל, וי איהר האָט 
געבעטען. איך האָף, אַז איהר האָט ניט פאַרנעסען ? 

ראָמאַשאָוו האָט זיך אַ נויג געטאָן. 

— וי אומהעפליך איהר זייט, — האָט זיך אַלץ פּעטערסאָן גע- 
ЮР‏ — איהר האָט באַדאַרכט זאָנען: אנשאנטע, מאַדאַם, -- 
אַנשאַנטע, מאַדאַם, — האָט ראָמאַשאָוו דערהערט. — גראַף, זאָגט 
דעם אמת, ער איז אָנגעבלאָזען וי אַ זאק ? 

— געוויס... איך געדענק, — האָט געמורמעלט ראָמאַשאָו. — 
איך דאַנק אייך פאַר דער עהרע. 

באָבעטינסקי האָט ווענינ מיטגעווירקט, אַז דער אַווענט זאָל באַ- 
לעבט זיין. ער האָט נעדיריזשירט מיט אַ מידען און ענטוישטען אויס- 
זעהן, אַזױ וי ער װאָלט ערפילט עפּעס אַ פליכט, װאָס איז ЧПУ!‏ וויכ- 
טיג פאַר אַלעמען, און וועלכע האָט ВЛ‏ שטאַרק דערעסען. נאָר 
פאַר דער דריטער קאַדריל האָט ער אויפנעלעבט, און פליהענדיג אי- 
בער'ן זאַל, װוי אויף גליטשערס איבער אייז, האָט ער מיט שנעלע גלי- 
טשיגע טריט הויך אויסגעשריען : | 

— קאַררי?---מאָנסטר ! קאַװאַליע, אַנגאַזשע МИ‏ דאם ! 

ראָמאַשאָוו מיט ראַאיסאַ אַלעקסאַנדראָוונא האָבען זיך געשטעלט 
ניט ווייט פון מוזיקאַנטען-פענסטער, האָבענדיג אנטקענען זיך מיכינ'ען 
און לעשטשענקאָ'ס ווייב, וועלכע האָט קוים דערגרייכט צו די שול- 
טערען פון איהר קאַװאַליער. צו דער דריטער קאַדריל זיינען צוגעקו- 
מען טענצער, אַזױ אַז די פּאָרען זיינען געשטאַנען אין דער לענג און 
אין דער ברייט פון זאַל. אי די אי יענע איז אויסגעקומען צו טאַנצען, 
בייטענדיג ЛИ‏ און דעריבער האָט מען יעדע פיגור געשפּיעלט צו צוויי 
מאָל. 

,מען דאַרף אַלץ קלאָר מאַכען און מאַכען 1% ענדע, — האָט גע- 
טראַכט ראָמאַשאָוו, אַ פאַרטױיבטער פון די באַראַבאַןדקלעפּ און פון די 
קופּערנע קלאַנגען, װאָס האָבען זיך געריסען פון פענסטער. --- , נענונ!" 
---, אויף זיין געזיכט איז געלענען אן אומצושטערבארע ענטשלאָ- 
סענקייט". 

ביי די פּאָלק-דיריזשאָרען זיינען שוין פון לאַנג אָן איינגעשטעלט 
באַזונדערע איינפאלען און שפּאַסען. אַזױ, אַז אין דער דריטער קאַדריל 
האָט מען אַלע מאָל געפונען פאַר נויטיג צו פּלאָנטערען די פינורען, 


120 


און מאַכען כלומרשט ניט בכיוון, פרעהליכע פעהלערען, וועלכע פלעגען 
אַלע מאָל אויפהויבען אַ טומעל און אַ געלעכטער. און באָבעטינסקי, 
אָנהויבענדיג די קאַדרי? פון דער צווייטער פיגור, פלעגט צווינגען די קאַ- 
װאַליערען דורכגעהן м‏ סאָלאָ, און באַלד, אַזױ М‏ כאַפּענדיג זיך אויף 
БУТ‏ פעהלער, אומקערען זֵיי צוריק צו די דאַמען, אָדער ער פלעגט מאכען 
אַ גראַנדיראָנד, און צופּלאָנטערענדיג איהם, פלענט ער צוויננען די 
קאַװאַליערען אויפצוזוכען זייערע דאַמען. 

— מעדאַם, אַװאַנסע,.. ענטשולדיגט, ריקוליע ! קאַואליע, סאָלאָ! 
פּאַרדאָן, צוריק, באַלאַנסע אוועק мм‏ דאַם. צוריק! 

ראַאיסא אַלעקסאַנדראָוונא האָט דערוויי? גערערט מיט א 

גיפטינען טאָן שטיקענדינ זיך פון כעס, נאָר מאַכענדיג אַזאַ שמייכעל, 
אַזױ װוי דער געשפּרעך װאָלט זיך געפיהרט וועגען זעהר פרעהליכע און 
אַנגענעמע זאַכען : 
= — איך ум‏ ניט ערלויבען אַזױ זיך צו באַגעהן מיט מיר. איהר 
הערט ? איך בין אייך ניט עפּעס אַ מיידעלע. יע. אַנשטענדיגע מענ- 
שען פיהרען זיך ניט אויף אַזױ. יע. 

— לאָמיר ניט זיין בייז, ראַאיסאַ אַלעקסאַנדראָװונא, — האָט 
איהר ווייך און איבערצייגענד געבעטען ראָמאַשאָוו. 

--- אֶה, צופיעל עהרע --- בייז זיין! איך קאָן נאָר פאראכטען 
ЛУК‏ אָבער אויסלאַכען זיך פון מיר ווע? איך קיינעם ניט ערלויבען. 
פאַר ВАМ‏ האָט איהר זיך ניט באַמיהט 1% ענטפערען אויף מיין בריוו? 

— אָבער אייער בריוו האָט מיר אין דער היים ניט געטראָפען. 
איך שווער אייך. 

-- כאַ ! איהר דרעהט מיר אַ קאָפּ! פּונקט וי איך ווייס ניט, 
וואוהין איהר געהט... נאָר זייט זיכער... 


-- קאַװאַליע, אַן אַװאַן ! ראָן דע קאַװאַליע א האָש! לינקס, 
לינקס ! לינקס, מיינע העררן! лу‏ זיי פאַרשטעהען גאָר ניט. פּליו 
דע-ליאַיװי, מעסיע, — האָט באָבעטינסקי געשריען, שלעפּענדיג די 
טענצער אין אַ שנעלען קאַראַהאָד און פאַרצווייפעלט טופּענדיג מיט 
די פיס, 

— איך ווייס אַלע אינטריגעס МВ‏ דער פרוי, פון דער ליליפּוטקע, 
— האָט ראַאיסאַ פאָרטגעזעצט, ווען ראָמאַשאָוו האָט זיך אומגעקערט 
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אויפ'ן אָרט. — אָבער אומזיסט טראַכט זי ווענען זיך אַזױ פיעל! דאָס 
װאָס זי איז א טאָכטער פון № גנב אַ נאָטאַריאוס... 

ТК —‏ װאָלט אייך בעטען, ניט אויסדריקען זיך אַזױ אין פיין 
אנוועזענהייט УМ‏ מיינע באַקאַנטע.---האָט איהר ראָמאַשאָוו שטרענג 
אָפּנעשטעלט. 

דאָ איז פאָרגעקומען אַ העסליכע סצענע. פּעטערסאָן האָט שטאַרק 
גענומען זידלען שוראָטשקע'ן. זי האָט שוין גאָר פאַרגעסען אויף די 
געמאַכטע שמייכלען, און אין גאַנצען אין פלעקען, האָט זי זיך געמיהט 
צו איבערשטייגען די מוזיק מיט איהר שטימע. ראָמאַשאָו אין ביז 
טרערען רויט געװאָרען פון אֶהנמעכטינקייט און פארלענענהייט, 
און אויס װועהטאָג פאַר דער באַליידיגטער שוראָטשקא, און איבער דעם, 
װאָס איהם איז ניט געלונגען א װאָרט אַריינצושטעלען איבער די פאַר- 
טויבענרע קלאַנגען פון קאַדריל, און, איבערהויפּט, ИВ‏ דעם, װאָס אויף 
זיי האָט מען שוין גענומען קוקען. 

— יע, יע, איהר פאָטער איז אַ גנב, זי האָט ניט װאָס אויפצו- 
הויבען די נאָז ! — האָט פּעטערסאָן געשריען. — זאָגט נאָר, זי נע- 
גליזישרט אונז. מיר ווייסען וועגען איהר אויך עפּעס װאָס! יע! 

— איך ВУЗ‏ אייך, — האָט ראָמאַשאָוו געפּלאַפּעלט. 

--- װאַרט נאָר אויס! איהר און זי БУМ‏ נאָךְ דערועהן מיינע 
נעגע?ל, איך 2УМ‏ אויפעפענען די אוינען דעם נאַר, ניקאָלאַיעװ'ן, 
וועלכען זי קאָן ניט אַרײנשטופּען אין אַקאַדרעמיע שוין צייט דריי ЛП‏ 
און װוי אַזױ זאָל ער МР‏ אָנקומען אַהין, אַז ער זעהט ניט װאָס עס 
טוט זיך ביי איהם אונטער'ן נאָז. און אַ פיינער פאַרעהרער איז ביי 
איהר !... | 

— מאַזורקאַ זשענעראַל! פּראָמענאַר! -- האָט באָבעטינסקי 
געשריען, טראָגענדיג זיך איבער'ן זאָל אינגאַנצען אן איינגעבויגענער 
פאָראויס אין דער פּאָזע פון אַ פליהענדיגען מלאך. 

די די? האָט קענומען ציטערען און ריטמיש באַוועגען זיך אונטער 
דער שווערער טופּערײי, און אין טאַקט צו דער מאַזורקע האָבען אָנגע- 
הויבען צו קלינגען די הענגלאך אויף דער לוסטרע, שפּילענדיג מיט 
פאַרשידענפאַרביגע פייערלאַך, און מעסיג האָבען זיך גענומען וויגען די 
טױל-פאָרהאַננלאַך אויף די פענסטער. 

--- פאַר װאָס זאָלען מיר זיך ניט שיידען פרירליך און שטיל 4 -- 
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האָט עניות'דיג נגעפרענט ראָמאַשאָוו. אין האַרצען האָט ראָמאַשאָװו גע- 
פיהלט, אַז די דאָזיגע פרוי זעצט אין איהם אַריין, אויסער עקעל, עפּעס 
אַ קליינליכען, נידערינען אָבער אונזינבאַרען געפיהל פון פייגהייט. -- 
איהר ליעבט מיך ניט מעהר... לאָמיר זיך געזעגענען װוי גוטע פריינד. 

— אדא, איהר ווילט טיר די ציינער פאַרריידען? ניט באַאומרוהיגט 
лу‏ מיין ליעבער, איך בין ניט פון יענע, וועלכע מען װאַרפט אַװעק. 
איך װאַרף אַלֵיין אַװעק, ווען איך וויל. נאָר איך קאָן זיך ניט אָנוואונ- 
דערען גענוג אויף אייער נידערטרעכטינקייט... | 

— לאָמיר שנעלער ענדיגען,---האָט אומגעדולריג, מיט אַ פאַרטויב- 
טער שטימע, צונויפפּרעסענדיג די ציינער, אַרױסגערערדט ראָמאַשאָװ. 

— אַנטראַקט פינף מינוט. קאַװאַליע, אָקקיופּע м‏ דאַם. — האָט 
דער דיריזשאָר אַ געשריי געטאָן. 

— יע, УМ‏ איך װעל נאָר וועלען. איהר האָט מיך נידערטרעכ- 
טיג אױיסנענאַרט. איך האָב געאָפּפערט מיט אַלץ פאַר אייך, איך האָב 
אייך אַועקנענגעבען אַלץ, װאָס אַן עהרליכע פרוי קאָן אַװעקגעבען... 
איך האָב ניט געװאַגט אַ קוק צו טאָן אין די אויגען מיין מאן, вк‏ דעם 
אידעאַלען, הערליכען מענשען. צוליעב אייך האָב איך פארנעסען די 
פליכטען ПВ‏ אַ פרוי און מוטער. אֶה, פאַר װאָס בין איך ניט געבליבען 
געטריי צו איהם ! 

--- לאָמיך זאָגען !... -- ראָמאַשאָװו האָט זיך ניט געקאָנט צוריק- 
האַלטען פון אַ שמייכעל. איהרע אונצעהלינע ראָמאַנען מיט אַלע 
יונגע אָפיצערען, וועלכע פלענען קומען צופאָהרען דיענען, זיינען זעהר 
גום באַוואוסט געווען БУТ‏ גאַנצען פּאָלק, אַזױ וי אלע ליעבעס:נע- 
שיכטען, וועלכע האָבען פּאַסירט ביי אַלע פינף און זיעבעציג „вы‏ 
צערען מיט זייערע פרויען און פאַרװאַנדטע. איהם האָבען זיך איצ- 
טער דערמאָנט די אויסדרוקען, װוי: , מיין נאַר", , דער פאַראַכטעה 
מענש", דער אָקס, וועלכער שטאַרצט אימער", און נאָך ניט וועניגער 
שטאַרקע אויסדרוקען, וועלכע זי פלענט איינטיילען איהר מאַן מינדליך 
און אין די בריוו. 

-- א, איהר האָט 143 די חוצפּה צו לאַכען ! גוט! — האָט זיך 
ראַאיסאַ אָנגעצונדען. — מיר דאַרפּען אָנהויבען ! — האָט זי זיך נע- 
כאַפּט, און, אָנגעמענדיג פאַר דער האַנט איהר קאַװאַליער, האָט זי 
שנעל גענומען טרעטען פאָראויס, גראַציעז וויגענדיג דעם קערפּער их‏ 
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אָנגעשטרענגט שמייכלענדיג. ווען זיי האָבען געענדיגםט די פיגור, 
האָט איהר געזיכט ווידער אָנגענומען אַ בייזען אויסדרוק, אַזױ װי ביי 
אַ בייזען אינזעקט", האָט ראָמאַשאָוו אַ קלער געטאָן. 

— איך װעל דאָס אייך ניט פאַרגעבען. איהר הערט! קיינמאָ? 
ניט! איך וייס, פֿאַר װאָס איהר ווילט אַזױ נידערטרעכטיג אַװעק- 
געהן פון מיר. איז ניין; עס БУМ‏ ניט אַרױסקומען דאָס, װאָס איהר 
האָט פאַרקלערט. עס БУМ‏ ניט זיין, ניט זיין, ניט זיין! אנשטאט 
צו קומען און זאָגען מיר עהרליף, נלייך, אַז איהר ליעבט מיך ניט מעהר, 
געפינט איהר פאַר כעסער צו אויסנארען מיך, און באַנוצען זיך מיט 
מיר אלס אַ פרוי, אַ נקבה.,. אַזױ ЛИ‏ טאָמער БУМ‏ 17 דאָרטען ניט 
איינגעבען. כא-כאיכא !... 

— נו, גוט, לאָמיר ריידען קלאָר. — האָט מיט אַן איינגעהאַלטע- 
נעם כעס ראָמאַשאָוו גענומען ריידען. ער איז נאָך בלייכער געװאָרען, 
און האָט געביסען די ליפּען. — איהר האָט דאָס אַלֵיין נעװאָלט. יע, 
דאָס אין אמת : איך האָב אייך ניט ליעב. 

-- אך! וי באַליידינענד דאָס איז פאַר מיר ! 

— און איך האָב אייך קיינמאָל ניט געליעבט, פּונקט אַזױ, № 
איהר 195 מיר האָבען ביידע געשפּיעלט עפּעס אַן אָבשייליכען ליגנע- 
רישען און קויטיגען שפּיעל, עפּעס אַ באַנאַלען פארס. איך האָב אייך 
זעהר גוט פאַרשטאַנען, ראַאיסאַ אַלעקסאַנדואָוונא. איהר דאַרפט ניט 
קיין צאַרטקײט, קיין ליעבע, קיין צוגעבונדענקייט. איהר זייט צו 
рр‏ און נישטיג ЗЫ‏ דעם. וייל, -- ראָמאַשאָװ'ן זיינען אַרױת 
אויפ'ן זינען נאַזאַנסקי'ס ווערטער --- ליעבען קאָנען נאָר אויסדער- 
וועהלטע, נאָר אויסגעאיידעלטע נאַטורען ! 

— כאַ, דאָס זייט איהר, מסתמא, 15 אויסדערוועהלטע נאַטור ? 

און װוידער האָט אָנגעהויבען צו דונערען די מוזיק. ראָמאַשאָו 
האָט מיט האָס געקוקט אין פענסטער אויף דעם שרייענדיגען р‏ 
פּערנעם טראָמנאָן, וועלכער האָט סיט א וילדער נלייכנילטינקייט 
אַרױסגעשפּײט אין זאַל רעווענדיגע, כריפּענדיגע קלאַננען. העסליך 
איז איהם געווען אויך דער סאָלדאַט, װאָס האָט געשפּיעלט, אֶנבלאָ- 
זענדיג די באַקען, אויסשטעלענדיג די גלעזערנע אויגען און ווערענדינ 
בלוי פון אָנשטרענגונג. 

— לאָמיר Ч‏ ניט קריעגען. עס קאָן זיין, אַז איך פאַרדיען ניט 
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рр‏ אמת'ע ליעבע. נאָר ניט דאָס איז די זאַך. די 157 איז, װאָס 
אייך, מיט אייערע שמאָלע פּראָװוינציעלע בליקען און פּראָװינציעלער 
עהרגייצינייט, איז אומבאַדינגט נויטיג, אַן עסיצער זאָל אייך 
,אַרומרינגלען", אַז אַנדערע זאָלען דאָס זעהן. אָדער, איהר מיינט, אַז 
איך האָב ניט פאַרשטאַנען БУТ‏ זין ПЕ‏ אייער פאַמיליצריטעט מיט מיר 
אויף די אַווענטען, דעם אינטימען און באַפעלענדען טאָן, אין דער 
צייט, УМ‏ אויף אונז האָבען געקוקט זייטיגע מענשען ? יע, יע. אומר 
באַדינגט, אַז זיי זאָלען זעהן. אויב ניט, האָט פאַר אייך די גאַנצע 
שפּיעל קיין זין ניט. איהר האָט ניט געדאַרפט פון מיר קיין ליעבע, 
נאָר איהר האָט געװאָלט, אַז אַלע זאָלען אייך זעהן אן איבעריגען מאָל 
קאָמפּראָמענטירט. 

— צוליעב דעם װאָלט איך זיך דאָך נעקאָנט אויסקלייבען עמיצען 
אַ בעסערען און אַן אינטערעסאַנטערען פון אייך, — האָט מיט 6 אויפ- 
געבלאָזענעם שטאָלץ געענטפערט פּעטערסאָן. 

— זייט רוהינ, מיט דעם Бум‏ איהר מיך ניט אַ שטאָך טאָן. יע, 
איך זאָג אייך נאָך в‏ מאָל: איהר דאַרפט נאָר, 18 מען זאָל עמיצען 
האלטען פאַר אייערען אַ קנעכט, פאַר אַ נייעם קנעכט פון אייער צוי" 
בער. די צייט געהט און קנעכט ווערען אַלץ וועניגער. און אום ניט 
צו פארלירען דעם לעצטען זיפצער, ברעננגט איהר א קאַלטע און ליי- 
דענשאַפטלאָזע פאַר אַ קרבן אייערע פאַמיליען פליכטען און נעטריו- 
קייט צום מאַן. 

— ניין, איהר бум‏ נאָךְ הערען פון מיר! -- האָט בייז (К‏ 
פיעלבאַדייטענד ראַאיסאַ ארויסגעמורמעלט. 

דורך דעם זאַל, אָפּשפּרינגענדיג ПВ‏ די טאַנצענדע פּאַרלאַך, אי 
צו זיי צוגעגאַנגען ראַאיסאַ'ס מאַן, קאַפּיטאַן פּעטערסאָן. דאָס אין 
уму)‏ אַ דאַרער, שווינדזיכטיגער מענש, מיט אַ פּליכעװאַטען געלבען 
שאַרבען און שװואַרצע אוינען --- פייכטליך-צערטליכע, נאָר מיט אַ באַ- 
האַלטענעם בייזען פייערע?ל,. וװוענען איהם האָט מען געזאָגט, 1$ ער 
איז פאַרליעבט אין זיין פרוי, פאַרליעבט אויף אַזױ פיעל, אַז ער האָט 
געפיהרט אַ זיסע, צערטליכע און פאַלשע פריינדשאפט מיט אַלע איהרע 
נאָכגעהער. עס איז אויך געווען באַוואוסט, אַז ער פלעגט זיי באצאָה- 
15 מיט האָס און אַלֶערלײי דיענסט-אומאַנגענעמליכקייטען, "и‏ נאָר 
זיי פלעגען מיט פרייד אַװעקנעהן פון זיין פרוי. 
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ער האָט נאָך פון דערווייטענס אומנאַטירליך געשמייבעלט מיט 
זיינע צוגעקלעפּטע צום מויל בלויע ליפּען. 

— דו טאַנצסט, ראַיעטשקאַ ? БК‏ מאַכט איהר, טייערער זשאָרײ 
זשיק. װאָס זעהט מען דאָס אייך עפּעס ניט? סיר האָבען זיך, ווירק- 
ליך, אַזױ צונעוואוינט, אַז אונז איז אומעטיג אֶהן אייך. 

— אַזױ זיך... РОК‏ אַרבײט, -- האָט ראָמאַשאָוו געמורמעלט, 

— מיר ווייסען אייער אַרבײט, — האָט איהם פּעטערסאָן к‏ מאַך 
געטאָן מיט'ן פינגער און האָט ТТ‏ צולאַכט, אַזױ װי ער װאָלט זִיך 
צוקוויטשעט. נאָר זיינע שװאַרצע אויגען מיט די געלע וייסלאף 
זיינען פאַרזאָרגט אַריבערנעלאָפען פון זיין פרויס געזיכט אויף ראָ- 
מאַשאָוו'ן. 

— און איך, דעם ЛОХ‏ זאָגענדיג, האָב נעמיינט, אַז איהר האָט 
זיך צוקריעגט. איך זעה, אַז איהר היצט זיך УМ‏ עפּעס. Ох"‏ אין 
דאָס דאָרטען ביי אייך ? 

ראָמאַשאָוו האָט אַ צוטומעלטער געשוויגען, קוקענדיג אויף פּע- 
טערסאָנ'ס דאַרען, אָדערדיגען האַלז. נאָר ראַאיסאַ האָט געזאָגט מיט 
יענער חוצפּה'דינער איבערציינטקייט, װאָס זי פלעגט שטענדיג אַרויס- 
ווייזען אין לייגען : 

--- יורי אַלעקסעאיטש פילאָזאָפירט אלץ. ער р‏ 15 טענץ 
האָבען שוין זייערס אָפּגעלעבט, און אַז טאַנצען איז נאַריש און לע- 
כערליך. 

— און אַליין טאַנצט ער, — האָט פּעטערסאָן באמערקט מיט א 
גיפטיגער גוטמוטיגקייט. --- נו, טאַנצט, קינדערלאך מיינע, טאנצט, 
איך שטער אייך ניט. 

וי נאָר ער איז אַװעק, האָט ראַאיסא מיט אַ פאַלשער געריהרט- 
קייט געזאָגט : 

— און אָט דעם הייליגען, אויסערגעוועהנליכען מענשען האָב איך 
גענאַרט! און צוליעב װועמען! אֶה, ווען ער װאָלט נאָר וויסען, ווען 
ער װאָלט נאָר וויסען... 
= — מאַזורקאַ זשענעראַל! -- האָט באָבעטינסקי אַ געשריי געטאָן. 

--- קאַװאַליערען כאַפּען אויס די דאַמען. 

פון די צוהיצטע קערפּער-באַװעגונגען און פון דעם שטויב, װאָס 
האָט זיך אויפגעהויבען פון דער דיל, РК‏ אין זאַל געװאָרען שטיקענר, 
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און די פּלאַמען פון די ליכט זיינען פאַרװאַנדעלט נגעװאָרען אין געלע 
נעבעלדינע פלעקען. איצטער האָבען פיעלע פּאָרלאַך געטאַנצט, АХ‏ 
אַזױ וי עס איז געווען УМ‏ אָרט, האָט זיך יערעס פּאָרעל געטאַנצט 
אויף אַ באַנרענעצטען פּלאַץ; די טענצער האָבען זיך געשטופּט און גע- 
שטויסען איינער דעם צווייטען. די פינור, װאָס דער דיריזשאָר האָט 
פארגעליינט, איז באַשטאַנען אין דעם, װאָס דער פרייער קאַװאַליער 
האָט נאָכנעפאָלגט אַ טאַנצענדע פּאָרעל. דרעהענדיג זיך אַרום איהר, 
און מאַכענדיג צו דערזעלבער צייט די פּאַ פון מאַזורקע, װאָס פלעגט 
אַרויסקומען לעכערליך אין אומזיניג, פלענט ער זיך באַמיהען צו דערהי- 
טען БУТ‏ מאָמענט, ווען די ראַמע פלעגט זיך צו איהם אומקערען מיט'ן 
БВ‏ ; און דאן פלעגט ער האַסטיג К‏ קלאַפּ טאָן מיט די הענט, און דאָס 
פלענט הייסען, אַז ער האָט געוואונען די דאַמע. נאָר דער אַנדער קאַ- 
װאַליער פלעגט איהם זעהן שטערען אין דעם, און פלעגט דרעהען און 
צופּען זיין דאַמע אין אַלע ДУБ‏ פון דער פינור פלעגט אין זאַל 
אַלע מאָל אַרויסקומען אַן אומנעלומפּערטע ניט שעהנע איילעניש און 
געלויף. 

— אַקטריסע ! -- האָט ראָמאַשאָוו כריפּענדיג געמורמעלט, צו- 
בוינענדיג זיך נאָהנט צו ראַאיסאַ, — סיר איז לעכערליך און קלעגליך 
צו אויסהערען אייך ! 

— איהר זייט, דוכט ייך, באטרונקען! -- האָט ראַאיסאט מיט 
יעקעל אויסגעשריען, װאַרפענדינ אייף ראָמאַשאָװו'ן א בליק, מיט וועל- 
כען די העלדינס ПВ‏ אַ ראָמאַן מעסטען вк‏ די מערדער פון קאָפּ ביז די 
{פיס. 

— ניין, זאָגט מיר, פאַר װאָס האָט איהר מיך אויסגענארט ?--- 
האָט בייז געשריען ראָמאַשאָוו. --- איהר האָט זיך מיר אָפּגעגעבען 
בלויז צוליעב דעם, איך זאָל ПВ‏ אייך ניט אַװעקגעהן. אֶה, Ум‏ איהר 
װאָלט דאָס געטאָן אויס ליעכע, אָדער בלויז אויס ליידענשאַפט. איך 
װאָלט דאָס פאַרשטאַנען. 78 דאָס איז דאָך ביי אייך ПБ‏ איין 
צולאָזענקייט, פון נידעריגען אייטעל. שרעקט אייך דען ניט דער גע- 
דאַנק, װוי אָבשייליך מיר זיינען געווען, געהערענדיג איינער דעם אַנ- 
דערען אֶהן ליעבע, אויס פאַננוויילינקיים, צום צייטפארטריי- 
בען, ‏ שהן נײנעסנקייט. אפיל נאָד. אַזט ?.. װי ידי הרהטו" 
סטען קנאַקען יום-טוב צייט ניסלאַך: פאַרשטעהט, אַז דאָס 
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איז ערגער פאַר דעם, ווען א פרוי גיט זיך אִפּ פאַר געלט. דאָר- 
טען איז די נויט, דער נסיון... פאַרשטעהט, אַז מיר איז מיאוס און 
עקעלהאַפט צו טראַכטען וועגען דער אש װאָס האָט נאָר 
קיין ענטשולריגונג ניט! 

מיט אַ קאַלטען שווייס אויפ'ן שטערען און מיט אויסגעלאָשענע, 
לאַננווייליגע אויגען האָטס ער נעקוקט אויף די טאַנצענדע. ОХ‏ אין 
דורכנעשוואומען, ניט קוקענדיג אויף איהר קאַװאַליער, קוים פיהרענדיג 
מיט די פיס, מיט אומבאַוועגליכע שולטערען און באַליידינטען אויס- 
ДП‏ די ערהאַבענע טאַלמאַן, און מיט איהר---דער פרעהליכער יעפּי- 
פאַנאָוו, װאָס האָט געשפּרונגען "м‏ אַ באָק,. אט איז די קליינע ליקאַ- 
МИМО‏ איננאצנצען אַ רויטליכע, מיט נלאַנצענדינע אױנעלאַך, מיט 
אַן אויסגעבלויזטען, אומשולדיגען, מיידעלשען האַלז. ПХ ИХ‏ אֶליזאַר 
אויף די דינע פיס, גלייכע און שלאַנקע, װי די פיסלאַך פון אַ צירקעל. 
ראָמאַשאָוו האָט געקוקט און געפיהלט אַ קאָפּ װעהטאָג און אַ לוסט 
צו וויינען. און לעבען איהם האָט ראאיסא, № בלייכע פון כעס, גע- 
רעדט מיט אַ פאַרגרעפערטען טעאַטראַלישען סאַרקאַזם : 

— אויסגעצייכענט ! אַן אינפאַנטעריע אָפיצער אין דער ראָלע 
פון יוסף הצדיק ! 

— געוויס, געוויס אין דער ראָלע, --- האָט זיך ראָמאַשאָװ אָנגע- 
צונדען. --- איך ווייס אַליין, אַז דאָס איז לעכערליך און באַנאַל,. נאָר 
ТК‏ שעם זיך ניט צו באַדױערען מיין פאַרלירענע ריינקייט, איינ- 
פאַכע פיזישע ריינקייט. סיר זיינען ביירע מיט'ן נוטען ווילען אַריינגע- 
קראָכען אין אַ מיסט-גרוב, און איך פיהל, אַז איצטער על איך קיינמאָל 
ניט ВИ‏ ליעב צו האָבען מיט אַ ריינער, פרישער ליעבע. און אין דעם 
איז די שולדיגע--איהר ! איהר הערט, איהר, איהר, איהר! איהר 
זייט עלטער און געניטער פון מיר, איהר האָט שוין גענוג געניטקייט אין 
ליעבע זאַכען. 

פּעטערסאָן האָט זיך סמיט אַ שטאָלצער בייזקייט אויפגעהויבען פון 
ВЫ‏ 

— גענוג ! — האָט זי געזאָגט סיט & דראַמאַטישען טאָן.---איהר 
האָט Ч‏ דערשלאָגען צו דאָס, ОМИ‏ איהר האָט געװאָלט. איך האַס 
אייך. איך האָף, אַז פון היינט אָן БУМ‏ איהר אויפהערען צו באַזוכען 
אונזער הויז, וואו מען האָט אייך אויפגענומען וי אַן אייגענעם מיט 
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עסען און טרינקען, נאָר איהר האָט זיך אַרױסנעויזען פאַר | אויס" 
וואורף. ווי פאַרדראָסיג מיר איז, ОМИ‏ איך קאָן דאָס אַלץ ניט דער" 
צעהלען מיין מאַן. ער איז אַ הייליגער מענש, איך טו תפילה צו איהם, 
אָבער אויפדעקען איהם אַלץ, װאָלט דאָס געהייסען — ערמאַרדען איהם. 
אָבער גלויבט מיר, אַז ער װאָלט געקאָנט נעמען ראַכע פאַר אַ באַלי- 
דינטער, הילפלאָזער פרוי. 

ראָמאַשאָװו איז געשטאַנען קעגען איהר און האָט זיך קרענקליך 
געקרימט, קוקענדיג דורך די ברילען אויף איהר גרויסען, דינעם, פאַר- 
וועלקטען מויל, װאָס איז געווען אויסגעקרימט פאר כעס. פון פענ- 
סטער האָבען זיך דערטראָגען די באַטױבענדע קלאַנגען פון מוזיק. מיט 
א האַרטנעקיגער רעגעלמעסינקייט האָט געהוסט דער טראָמבאָן, און די 
קלעפּ פון דעם טערקישען פּױק האָבען ראָמאַשאָװו'ן געלעכערט דעם 
קאָפּ. ער ЮМИ‏ געהערט רצאאיסאַ'ס ווערטער, נאָר ער האָט זיי ניט 
פאַרשטאַנען. איהם האָט זיך געדוכט, אַז איהרע ווערטער, גלייך וי 
דער פּויק, שלאָגען איהם אין קאָפּ אַריין, און ערשיטערען זיין מאַרך. 

ראַאיסא האָט מיט אַ קנאַק צונויפנעלייגט דעם פעכער. 

— אֶה, נידערטרעכטינער לומפ ! -- האָט זי טראַניש אַרויסגע- 
מורמעלט און איז האַסטיג אַװעק דורכ'ן זאָל אין צימער פון די פרויען, 

אַלץ איז געווען געענדיגט, אָבער ראָמאַשאָוו האָט ניט נעפיהלט דרי 
ערװואַרטע באַפרידיגונג, און פון זיין נשמה איז ניט אַראָפּגעפאַלען 
פּלוצלונג, װי ער האָט זיך פאָרנעשטעלט, די קויטינע שווערע משא. 
ניין, איצטער האָט ער נעפיהלט, אַז ער האָט ניט גוט געטאָן, אונעהר- 
ליך און פייג, אַרױפּװאַרפענדיג די גייסטיגע שולד אויף אַ באַגרענעצ- 
טער, קלענליכער פרוי, און ער האָט זיך פאָרנגעשטעלט איהר פאַרבי- 
טערונג, פאַרלאָרענקײיט און מאַכטלאָזען כעס, און ער האָט זיך פאָר- 
געשטעלט איהרע ביטערע טרעהרען און געשװאָלענע, רויטע уз“‏ 
דאָרטען אין צימער פון די פרויען. 

,איך פאַל, איך פאֵל, — האָט ער געטראכט מיט אַן 2УРУ‏ --- װאָס 
איז דאָס פאַר אַ לעבען ! עפּעס אן ענג, גרויעס און קויטינס. אֶט די 
אומנוציגע, אױסגעלאַסענע פאַרהעלטניס, שיכרות, בענקשאַפט, מער- 
דערליכע איינפאַרביגקייט פון דעם דיענסט, און כאָטש איין לעבעדיג 
װאָרט, כאָטש איין מאָמענט פון ריינער פרייד. ביכער, מוזיק, בילרונג 
— וואו איז вым‏ אַלֶץ ?* 
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ער איז ווידער אַװעק אין עס-צימער. דאָרטען האָבען אָסאַדטשי 
און ראָמאַשאָוו'ס חבר, וועטקין, באַנלײט אונטער די הענט צו דער 
אַרױיסגאַנגיטיר דעם באַטרונקענעם ליעך, וועלכער האָט שװאַך און 
הילפלאָז געמאַכט מיט'ן קאָפּ און פאַרזיכערט אַלעמען, אַז ער איז אֵן 
אַרכיערעי. ХОЧУ‏ האָט מיט אַן ערנסטען געזיכט גערעדט אויף 
אַ נידעריגער ברומענדיגער אָקטאַװע, וי $ דיאַק : 

--בענש סמיך, היילינער הערשער. די צייט ПБ‏ תפילה איז שוין 
געקומען... 

װאָס נעהנטער דער טאַנץ-אַװענט האָט זיך געהאלטען ביים ענדי- 
גען, איז אין עס-צימער אַלץ טומעלדינער נעװאָרען. די לופט איז אַזױ 
אָנגעפילט געװאָרען מיט טאַבאַקדרױך, אַז די װאָס זיינען דאָרט געזע- 
סען, האָבען БМР‏ געקאָנט זעהן איינער דעם צווייטען. אין איין ווינ- 
קעל האָט מען געזוננען, ביים פענסטער האָט מען דערצעהלט שמוצינש 
וויצען, וועלכע האָבען געדיענט אַלס אַ געריכט ביי אַלֶע מיטאָנען און 
אָווענט-ברויטען. 

— ניין, ניין, ערלויבט מיר, מיינע העררן, אָט װעל איך אייך 
דערצעהלען, -- האָט געשריען אַרטשאַקאָווסקי. --- קומט אַמאָל צונעהן 
К‏ סאָלדאַט צו אַ פּויער. און ביי דעם פּױער איז אַ שעהנע וייב! 
טראַכט זיך דער סאָלדאַט : וי זאָל איך מיר דאָס... 

און קוים האָט ער געענדיגט, האָט אָנגעהויבען װאַסילי װאַסיליטש 
ליפּסקי, וועלכער האָט זיין צייט ערװוארט מיט אומנעדולר. 

— ניין, װאָס איז דאָס, מיינע העררן !... אָט איך ווייס אַ וויץ. 

און ער האָט נאָך ניט צייט געהאַט צו ענדיגען, וי דער פאָלגענדער 
פלענט זיך שוין איילען מיט זיין דערצעהלונג. 

— און אָט דאָס אויך, מיינע העררן,. די !15 איז פאָרגעקומען 
אין אָדעס, און דערצו... 

אַלע וויצען זיינען געווען שלעכטע, שמוצינע און ניט שארפזיניגע, 
און, וי עס פּצסירט שטענדיג, האָט אַ געלעכטער ארויסגערופען בלויז 
а‏ דערצעהלער, ОКМ‏ איז געווען מעהר אייננעגלויבט אין זיך און 
מעהר ציניש, 

וועטקין, װאָס האָט זיך אומגעקערט פון דרויסען, וואו ער האָט 
אַריינגעזעצט ליעכ'ן אין אַ קאַרעט, האָט איינגעלאַדען ראָמאַשאָװ'ן 
צום טיש : 
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— זעצט זיך נאָר, זשאָרזשינקאַ.. מיר וועלען ווייזען, װאָס מיחץ 
קענען. איך בין היינט רייך, וי אַ איד. נעכטען האָב איך געוואונען און 
היינט ЗУМ‏ איך ווידער האַלטען דעם באַנק. 

ראָמאַשאָוו'ן האָט געצוינען צו דורכריידען זיך פריינדליך, צו 
אויסגיסען פאַר עמיצען זיין בענקשאַפט און זײַן עקע? צום לעבען. 
טרינקענדיג א גלעזעל נאָך אַ גלעזעל, האָט ער געקוקט אויף וועטקינ'ען 
מיט בעטענדיגע אוינען און האָט גערעדט סים אַן איבערציינענדער, 
װאַרימער, ציטערדיגער שטימע: 


— מיר אַלע, פּאַװעל פּאַווליטש, אַלע האָבען פאַרגעסען, אַז עס 
איז דאָ אַן אַנדער לעבען. ערגעץ, איך ווייס ניט וואו, לעבען נאָר, 
גאָר אַנדערע מענשען, ИХ‏ דאָס לעבען זייערס איז אזא פולעס, אַזא 
פרעהליכעס און עכטעס. ערגעץ קעמפען מענשען, ЛУЧ"?‏ ליעבען אַזױ 
שטאַרק און ברייט... פיין פריינד, ו ו י לעבען מיר! וי לעבען 
מיר ! 
— יע, ברודער, װאָס זאָל מען ריידען, דאָס לעבען, --- האָט מיר 
געענטפערט פּאַװעל פּאַװליטש. --- נאָר, אין אַלגעמײן... איז דאָס, 
ברודער, נאַטור-פילאָזאָפּיע און ענערגעטיק. הער נאָר, טייערער, װאָס 
איז דאָס פאַר אַ זאַך ענערגעטיק ? 
— אֶה, װאָס טוען מיר! — ВЫП‏ זיך ВУЗа‏ געהיצט, -- 
היינט שיכור'ען מיר זיך אָן — און מאָרגען אין ראָטע --- איינס, צוויי, 
לינקס, רעכטס -- אין אַװענט ווייטער טרינקען און איבערמאָרגען 
ווידער אין ראָטע. איז דען דאָס גאַנצע לעבען אין דעם ? ניין, באַ- 
טראַכט זיך נאָר — דאָס נאַנצע, גאַנצע לעבען ! 
וועטקין האָט אויף איהם אַ קוק געטאָן מיט מוטנע אויגען, אַזױ 
וי עפּעס דורך אַ הייטע?, האָט אַ שלוקערץ געטאָן, און האָט פּלוצלונג 
גענומען זינגען מיט אַ דינעם, ציטערדיגען טענאָר: 
אין שטילקייט נעלעבט, 
אין וועלדעל געלעבט, 
דאָס שפּינדעל געדרעהט... 
"ВИ —‏ אויף אַלץ, מיין מלאך, און היט דאָס געזונט, 
און מיט'ן נאַנצען האַרץ 
דאָס שפּינדעלע געליעבט. 
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לאָמיר נעהן שפּילען, ראָמאַשעװיטש-דאָמאַשעװוסקי. איך װעל דיר 
לייהען אַ צעהנערעל. 

, קיינעם איז דאָס ניט פאַרשטענדליך. איך האָב ניט קיין נאָהנ- 
טען מענשען", האָט פאַרזאָרגט ראָמאַשאָװ к‏ טראכט געטאָן. אויף 
אַ וויילע האָט זיך ראָמאַשאָוו דערמאַנט אָן שוראָטשקאַ'ן -- אַזאַ 
שטאַרקע, שטאָלצע און שעהנע, און איהם האָט ליירענשאַפטליך, זיס 
און האָפנונגסלאָז אַ דריק נעטאָן דאָס האַרץ. 

ער איז ביז טאָג געבליבען אין קלוב, נעקוקט וי מען שפּיעלט אין 
שטאָס און אַלֵיין אויך 5| М‏ גענומען, אָבער אֶהן פאַרגעניגען, אֶהן 
אינטערעס. איינמאָל האָט ער געזעהן, װי ארטשאַקאָווסקי, וועלכער 
האָט פאַרנומען אַ באַזונדער טישעל מיט צוויי פּאָדפּראַפּאָרשטשיקעס, 
האָט אומנעלומפּערט איבערגעדרעהט די קאָרטען, אַרױסװאַרפענדיג פון 
טעשעל צו זיך "МУ‏ קאָרטען אויף איין מאָל. ראָמאַשאָו האָט זיך 
געװאָלט אַריינמישען, מאַכען אַ באַמערקונג, נאָר ער האָט זיך באַלך 
אָפּנעשטעלט און גלייבנילטיג אַ טראַכט געטאָן: ЛУ,‏ עס "М‏ אַלץ 
איינס. איך װעל מיט דעם קיין זאַך ניט בעסער מאַכען". 

וועטקין, וועלכער האָט זיינע מיליאָנען פאַרשפּיעלט אין פינף מי- 
נוט, איז נעזעסען אויפ'ן שטול און געשלאָפען אַ בלייכער, מיט אַן אָפַּע- 
נעם מוי?,. לעבען ראָמאַשאָוו'ן האָט פאַרטרויערט נגעקוקט אויף דער 
שפּיעל לעשטשענקאָ, און עס איז שווער געווען צו פאַרשטעהן, װאָס 
פאַר אַ קראַפט צוויננגט איהם צו זיצען דאָ שטונדענלאַננ מיט אַזאַ 
פאַרטרויערטען «БВ‏ עס האָט אָנגעהויבען צו ווערען טאָג. די אָנ- 
געשמעלצטע ליכט האָבען געברענט מיט געלע, לאַנגע פלאַמען און 
האָבען געפּינטעלט. די געזיכטער פון די אפיצערען, װאָס האָבען גע- 
שפּיעלט, זיינען געווען בלייך און אױיסגעמאַטערט. און ראָמאַשאָו 
האָט אַלץ געקוקט אויף די קאָרטען, אויף די קופּעס זילבער און פּאַ- 
פּירלאַך, אויף БУМ‏ גרינעם געװאַנט, װאָס איז געווען פאַרשריבען מיט 
קרייד, און אין гм‏ שווער געװאָרענעם, פאַרנעבעלטען קאָפּ האָבען 
געשוועבט דיזעלביגע געדאַנקען: וענען זיין פאַלען און וועגען רער 
אומריינקייט פון לאַנגװוייליגען, איינפאַרביגען לעבען. 
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עס איז געווען אַ גאָלדענער, נאָר אַ קאַלטער---ווירקליך פריהליננ- 
דיגער פריהמאָרנען. די נלומען האָבען געבליהט. 

ראָמאַשאָוו, וועלכער האָט זיך נאָך ביז איצט ניט אויסגעלערענט 
צו באַקעמפען זיין יוננען שלאָף, האָט, װוי געוועהנליך, פאַרשפּעטיגט 
צו די פֿריהמאָרגענדינע איבונגען, און מיט БУТ‏ אומאַנגענעמען נע- 
פיה? פון שאַנד און פֿאַרזאָרגטקײיט, איז ער צוגעגאַנגען צום פּלאַץ,- 
яв‏ וועלכען עס האָט זיך געלערענט זיין ראָטע. אין די געפיהלען 
איז געווען פיע? ערנידערונג פאַר אַ יונגען אֶפיצִיר, און דער ראָטנער, 
קאַפּיטאַן סליווא, האָט זיי ВРУ:‏ מאַכען נאָך שאַרפער און באַ- 
ליירינענדער. 

דער מאַן האָט מיט זיך פאָרגעשטעלט אַ שווערען און אַ גראָבען 
שארבען פון דער פריהערדינער מיליטערישער דיסציפּלין מיט שמיי- 
סעריי, קליינליכער פאָרמאַליסטיק, מאַרשירונג אין דריי טעמפּען און 
פויסטען-געריכט. אפילו אין פּאָלק, וועלכער איז, אַ דצנק БУТ‏ פּראַ- 
ווינציעלען, ווילדען לעבען, געווען ניט איבעריג הומאַניסטיש, פלענט 
ער דיענען אַלס וואונדערליכע אנדענקונג פון דער ווילרער מיליטערי- 
שער אַלטערטימליכקייט, און וועגען איהם פלעגט מען דערצעהלען פילע 
אומגלויבליכע וויצען. אַלץ װאָס איז געווען אַהינטער'ן גרענעץ ИБ‏ 
סטראִי, געזעץ און ראָטע, און װאָס ער האָט טיט פאַראַכטונג גערופען 
נאַרישקײטען, האָט פאַר איהם ניט עקזיסטירט. שלעפּענדיג זיין 
שווערען דיענסט-יאָך, האָט ער אין זיין גאַנצען לעבען ניט דורכנע- 
לייענט קיין בוך און קיין צייטונג, אויסער, אפשר, די אפיציעלע אִפּי 
טיילונג פון דעם , אינװאַליד". ‏ די אַלע פאַרוויילונגען, וי טענץ, 
ספּעקטאַקלען און אַזױ ווייטער, פלענגט ער פאַראַכטען מיט זיין גאַנצען 
נפש, און עס זיינען ניט געווען אַזױנע קויטיגע און שלעכטע אויסדרו- 
קען, װאָס ער זאָל ניט ПУХ‏ צו זיי פון זיין סאָלדאַטען ווערטערבוך. 
מען האָט פון איהם דערצעהלט --- און דאָס האָט געקאָנט זיין אמת 
אויך, --- אַז אין איין וואונדערליכער פריהלינג-נאכט, ум‏ ער איז גע- 
זעסען ביי זיין אָפּענעם פענסטער און דורכגעקוקט די רעכענונגס-ביכער 
פון דער ראָטע, האָט אין די שטרויכען לעבען איהם גענומען זיננען אַ 
נאַכטינאַל. סליוואַ האָט זיך צוגעהערט, צוגעהערט -- און מיט אַמאָ 
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אַ געשריי געטאָן צו זיין ריענער: ,זאַכאַרטשוק! טרייב РУМВ‏ מיט 
אַ שטיין דעם פויגעל. ער שטערט'.. 

אָט דער אָפּגעלאָזענער מענש, איז געווען שרעקליך שטרענג צו די 
סאָלדאַטען, און האָט ניט נאָר ערלויבט די אונטער-אָפיצערען צו שלאָ- 
נען זיי. נאָר פלעגט זיי אַליין שלאָגען ביז בלוט, אַזױ, אַז דער שולדי- 
גער פלעגט פאַלען פון די פיס אונטער זיינע קלעפּ. דערפאַר אָבער איז 
ער צו די באדערפנישען פון א סאָלדאַט געווען זעהר אויפמערקזאַם : 
געלט פלענט ער ניט פארהאלטען און יעדען טאָג פלעגט ער פּערזענליך 
אַכטונג געבען אויף דעם קעסעל, וואו עס פלענט זיך קאָכען עסען פאַר 
דער ראָטע. בלויז אין דער פינפטער ראָטע האָבען די סאַלדאַטען אויס" 
געזעהן זאַטער און פרעהליכער וי ביי איהם. 

אויף די יונגע אָפיצערען פלענט זיך סליוואַ בייזערען, געברויבענ- 
דיג דערביי אונהעפליכע, בייסענדע אויסדרוקען, 1$ וועלכע זיין איינ- 
געבאָרענער כאָכלישער הומאָר פלעגט צוגעבען אַ באַזונדערע גיפטיג- 
קייט, ДУМ‏ צום ביישפּיעל, אין דער צייט פון די איבונגען פלעגט זיך 
№ סובאַלטערך-אָפיצער מאַרשירענדיג אַראָפּאַשלאָנען פון טאַקט, פלענט 
געֶר, עטװאָס שטאַמלענדיג, לויט זיין געוואוינהייט, אנהויבען צו שרייען: 

— אט, איך ב-בעט אייך,. די גאַנצע ראָטע, דער ט-טייפעל זאָל זי 
נעמען, געהט ניט פוס אין פוס. בלוין דער איין פּיפּאָדפּאָרוטשיק 
געהט צום טאַקט. 

אַן אַנדערש מאָל, אויסזידלענדיג מיט שלעכטע ווערטער די גאַנצע 
ראָטע, פלעגט ער שנעל אָבער גיפטיג צוגעבען : 

— אזאויסער די ה-הערען אָפיצערען און דעם פּאָדפּאָרוטשיק. 

נאָר באַזונדערס שטרענג און האַרט איז ער געווען אין דער אַנגע" 
לעגענהייט, ווען דער אינגערער אָפיצער פלעגט זיך פאַרשפּעטינען אין 
ראָטע, און אָפּטער וי אַלע, פלענט דאָס אויף זיך פיהלען ראָמאַשאָוו. 
נאָך פון ווייטענס באַמערקענדיג דעם פּאָדפּאָרוטשיק, פלעגט סליווא 
באפעהלען דער ראָטע: ,סמירנא" (אויפמערקזאַם), אַזױ װי ער 
װאָלט איינאָרדנען דעם שולדיגען אַן איראָניש-עהרענהאַפטען קבלת- 
פּנים, און אַליין, אומבאוועגליך, מיט'ן זייגער אין דער האנט, נאָכקוקען 
!| וי ראָמאַשאָוו, װאַקלענדיג זיך פון בזיון, און פּלאָנטערענדינ זיך № 
דער שווערד, פלעגט לאַנג ניט געפינען זיין אָרט. אַן אַנדערש מאָל 
פלעגט ער מיט אַ בייזער העפליכקייט פרעגען, ניט קימערענדיג זיך, 
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װאָס איהם פלעגען הערען די סאָלדאַטען { ,איך דענק, פּאַדפּארוטשיק, 
איהר рум‏ אונז ערלויבען פאָרטצוזעצען ?" אַ צווייטען מאָל פלעגט ער 
זיך אָנפרעגען מיט к‏ העפליכער באזארגטקייט, נאָר אַבזיכטליך הויך, 
וועגען דעם, וי דער פּאָדפּאָרוטשיק האָט געשלאָפען און װאָס ער האט 
נעזעהן אין חלום. און נאָר אָפּטוענדיג איינעם פון די דאָזיגע שפּיצ- 
לאַך, פלעגט ער אָפּפיהרען ראָמאַשאַוען אָן דער זייט און, קוקענדיג 
אויף איהם מיט זיינע קיילעכדיגע פיש-אוינען, פלעגט ער איהם מאַכען 
אַ שטרענגע באַמערקוננ. : 

ЭВ ЛУ,‏ איינס שוין ! — האָט ראָמאַשאָוו אין פאַרצווייפלונג 
о‏ געטראַכט, צוגעהענדיג צו דער ראָטע. — אי דאָ שלעכט, אי דאָרטען 
שלעכט, — РЭК‏ איינס. פאַרפאלען מיין לעבען!" 

דער ראָטנער, פּאָרוטשיק וועטקין, לבאָוו און דער פעלרפעבעל 
זיינען געשטאַנען אין מיטען פּלאַץ, ПИ‏ זיי אַלע צוזאַמען האָבען זיך 
אומנעקוקט אויף ראָסאַשאָווען. די פאַלדאַטען האָבען אויך אַ קעהר 
געטאָן צו איהם די קעפּ. אין דער מינוט האָט ראָמאַשאָוו זיך פאָר- 
געשטעלט זיך אַליין א פארשעמטען, נעהענדיג מיט ניט געשיקטע טריט 
אונטער אלעמענס אָנגעװוענדטע בליקען, -- און איהם איז געװאָרען 
נאָך אומאַנגענעהמער. 

;נאָר אפשר איז דאָס נאָר ניט אַזוי שענדליך ? -- האָט ער זיך 
געפּרובט טרייסטען אין געדאַנק, לויט דער געוואוינהייט פון אַלע "ух‏ 
מעוודיגע מענשען. — אפשר דאכט זיך דאָס בלויז מיר אַליין, אז עס 
ПХ‏ שענדליך, און פאַר די איברינע пк‏ דאָס, ווירקליך, אַלץ איינס, 
נו, אָט שטעל איך זיך פאָר אַז ניט איך האָב פאַרשפּעטיגט, נאָר לבאָוו, 
צון איך שטעה ВМХ‏ ארט און זעה וי ער קומט, נו, איז ОКИ‏ איז דאָ 
אומגעוועהנליך ? קבאָוו --- וי לבאָוו.,. אַלץ איז קליינינקייטען, -- 
האָט ער ענדליך באַשלאָסען און האָט זיך מיט אַמאָל באַרוהיגט. — 
לאָמיר זאָגען, עס איז טאַקע ניט אַנגענעם... אָבער ניט א מאָנאַט וועט 
זיך דאָס ציהען, ניט אַ ואָך, און אַפילו ניט אַ טאָג. און דאָס גאַנצע 
לעבען איז אַזױ קורץ, אַז РОМ‏ ווערט פארגעסען." 

געגען זיין געוואוינהייט, האָט סליווא דאָס מאָל ניט געלעגט 
אַפילו אויף איהם קיין אויפמערקזאַמקײיט, און האָט ניט אָפּגעטאָן איי- 
БУ)‏ פון די שפּיצלאַך. נאָר ווען ראָמאַשאָוו האט זיך אָפּנעשטעלט & 
טראט פון איהם, העפליך סאַלוטירענדיג מיט דער האַנט ביי דעם היטעל, 
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און צונויפרוקענדיג די פיס, האָט ער року:‏ געבענדיג ראָמאַשאַוען 
זיינע פינגער, וועלכע זיינען עהנליך געווען צו АЛЬ‏ קאַלטע וואורשטלאַך: 

--- איך בעט אייך, איהר זאָלט געדענקען, אַז אייער פליכט איז צו 
זיין אין ראָטע פינף מינוט איידער עס קומט דער עלטערער סובאַלטער'ץ- 
אָפּיצער און צעהן מינוט פריהער װוי עס קומט דער ראָטנער. 

— ענטשולדיגט, הער קאַפּיטאַן, -- האָט מיט אַ הילצערנער 
שטים ראָמאַשאָוו נעענטפערט. 

— אָט האָט איהר, שולדינ !... איהר שלאָפט אַלץ, אין שלאָף 
קען מען קיין פוטער ניט נייהען. איך בעט די הערען אָפיצערען נעהן 
צו זייערע אֶפּטיילוננען. 

די נאַנצע ראָטע איז טיילווייז געווען צואװואָרפען אוים'ן פּלאַץ, 
מען האָט קאָמפּאַניעסװײז נעמאַכט די פריהמאָרגענדיגע גימנאַסטיק. 
די סאָלראַטען זיינען געשטאַנען רייהענווייז אַ טראט איינער פון דעם 
צווייטען, מיט צוקנעפּעלטע רעק אום צו פאַרלייכטערען די באַווענוננען. 
דער פלינקער אונטער-אַָפיצער באָבילאָוו פון ראָמאַשאָווס האַלב ראָטע 
מיט עהרפורכט קוקענדיג אויף דעם אָפיצער, האָט באַפױלען מיט & 
הילכיגער שטימע, אויסציהענדיג פאָראויס די אונטערשטע ליפ און מאַ- 
כענדיג קרומע אוינען : 

— אויפהויבען זיך אויף די שפּיצען פינגער און צוריק צוזעצען 
ЛУ‏ די הענט אויף די זייטען! 

און נאָכדעם האָט ער גענומען ציהען מיט אַ נידרינער שטימע : 

— הויב אִ-אָ-אָן ! 

— איינס ! — האָבען די סאָלדאַטען אין זעלבען טאָן צוגעזונגען 
און האָבען זיך לאַנגזאַם נענומען צוזעצען אויף די שפּיצען פינגער, און 
באָביליאָוו אויך, זיצענדיג אויף די שפּיצען פינגער, האָט אויסגעמאָסטען 
די רייהע סאָלדאַטען מיט אַ שטרענגען העלדישען בליק. 

און דערכיי האָט דער קליינינקער און באווענליכער יעפּרייטאָר 
פעראַשטאַן אויסגעשריען מיט א דינער, שניידענדער שטימע, װאָס 
פלעגט זיך איבעררייסען וי ביי אַ יונגען העהנדעל : 

— איבונגען מיט דעם רעכטען און לינקען פוס, אַרוסשטעלען 
די באַטרעפענדע האַנט! הױב || איינס:צויי, איינס:-צוויי! — 
און צעהן יונגע, געזונטע שטימען האָבען פלייסיג געשריען : депо‏ האַו, 
האַו, האַו! 
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— שטעה! -- האָט פעראַשטאַן אויסגעשריען. -- לאַפּשין! 
װאָס מאַכסטו זיך דאָרטען צום נאַר! מאַכסט מיט די פויסטען, וי 
אַ ריאַזאַנער פּויערטע מיט דער ווילקע : כאָו, כאָו!.. 152 פריי די 
באַוועגונגען, צום טייוועל | 

נאָכדעם האָבען די אונטער-אָפיצערען מיט אַ געאיילטען טראט 
פאַנאַנדערגעפיהרט די קאָמטפאַניעס צו די מאַשינען, וועלכע זיינען -у:‏ 
שטאַנען אויף אַלע עקען פון פּלאַץ. פּאָדפּראַפּאָרשטשיק לבאָוו, אַ 
שטאַרקער, באַווענליכער אינגע? און אַן אויסגעצייכענטער נימנאַסט, ‏ 
האָט שנע? אַראָפּנענומען פון זיך דעם אוױיבערמאַנטעל און דעם ראָק, 
און בלייבענדינ אין איין בלויען ציצענעם העמדעל, пм‏ ער דער ער- 
שטער צונעלאַפען צו די קלעצער, שטעלענדיג זיך מיט די הענט אויף 
זייערע שפּיצען, האָט ער זיך אַ מאָל דריי פאַנאַנדערגעװויגט, און מאַ- 
כענדיג אין דער לופט אַ ראָד מיט זיין קערפּער, האָט ער זיך מיט קראפט 
אָפּנעשטױקען פון זיין אָרט,. דורכגעפלויגען, אַנדערטהאַלבען קלאַם- 
טער פאָראויס און איבערדרעהענדיג זיך אין דער לופטען, האָט ער זיך 
פלינק, װוי אַ קאַץ, צונעזעצט אויף דער ערד. 

— פּאַדפּראַפּאָרשטשיק 11852 איהר מאַכט ווידער קונצען ! — 
האָס אויף איהם מיט א נעמאַכטער שטרענקייט סליווא м‏ געשריי גע- 
טאָן,. דער אַלטער , בורבאָן" האָט טיף אין האַרצען געפיהלט א שװאַכ- 
קייט צו דעם פּאָדפּראַפּאָרשטשיק, ווי צו אַ גוטען אָפיצער און אַ נוטען 
קענער פון די מיליטערישע רעגלען. — ווייזט דאָס, װאָס עס פאָדערט זיך 
לויט די רענלען. דאָ איז ניט קיין יום טוב'דינער באלאגאַן. 

--- גוט, הער קאַפּיטאַן ! --- האָט לבאָוו פרעהליך אַ געשריי נע- 
טאָן. — איך הער, נאָר ТК‏ פאָלג ניט, — האָט ער ראָמאַשאַוען צו- 
געוואונקען. 

די פיערטע אֶפּטײילונג האָט זיך געאיבט אויף אן אנגעבויגענעם 
לייטער,. די סאָלדאַטען פלענען איינער נאָכ'ן צווייטען צונעהן, זיך 
אָנהאַלטען פאַר דער טרעפּ, און אנציהענדיג די מוסקולען, פלענען זיי 
אויף די הענט קריכען אין דער הויך, דער אונטער-אַפיצער שאַפּאַ- 
װאַלענקאָ איז געשטאַנען אונטען און געמאכט באמערקוננען : 

-- ניט מאַך מיט די פיס ! די נעזלאף אין דער הויך! 

עס איז געקומען צו דעם סאָלדאַט כליעבניקאָוו, פון וועלכען уз‏ 
אין ראָטע פלעגען לאַכען. אָפּטמאָל, קוקענדיג אויף איהם, פלענט זיך 
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ראָמאַשאָוו וואונדערען, וי אַזױ מען האָט אזא געקענט צונעמען פאר 
אַ סאָלדאַט אָט БУЛ‏ קלעגליכען, פארהונגערטען מענשען, כמעט א קאר- 
ליק, מיט אַ קויטיגען פּנים אֶהן האָר, וי אַ פויסט די גרויס. און ווען 
דער פּאָרוטשיק פלעגט זיך באַגענענען מיט זיינע אומזינינע אויגען, 
אין וועלכע עס איז איין מאָל פאַר אַלע מאָל, פון געבורטסטאָג אֶן, 
פאַרגליווערט געװאָרען א טעמפּער, אונטערטענינער שרעק, טלענט ער 
אין האַרצען האָבען עפּעס אַ מאָדנעם געפיה?, װאָס איז עהנליך נעווען 
צו אומעט און געוויסען-ליידען. 

כלעבניקאָוו איז געהאַנגען אויף די הענט, אַן אָבשייליכער, אומי 
געלומפּערטער, וי אַ געהאַנגענער. 

— ציח ЛУ‏ הונט איינער, ציחה 11 ! — האָט דער אונטער-אַָפיצער 
געשריען. --- נו, אין דער הויך ! 

כלעבניקאָוו האָט זיך אָנגעשטריינגט אויפצוהויבען זיך, אָבער ער 
האָט נאָר הילפלאָז געװאָרפען די פיס, און זיך אומגעװוינט פון איין 
זייט אויף דער צווייטער. אויף אַ רנע האָט ער אַ קער ג עטאָן אָן א 
זייט און אַראָפּ זיין קליינעם פּנים, אויף וועלכען עס האָט קלענליף 
און העסליך געשטאַרצט זיין פאַרריסענע שמוציגע Им)‏ און פּלוצלונג, 
אַראָפּרייסענדיג זיך פון דער טרעפּ, ПХ‏ ער אַראָפּנעפאַלען װוי א זאַק 
אויף דער ערד. 

— אַ--אַ ! דו ווילסט ניט מאַכען קיין גימנאַסטישע איבוננען ! 
— האָט דער אונטער-אָפיצער גענומען שרייען -- דו, נידערטרעכ זי" 
גער, פיהרסט מיר איבער מיין נאַנצע קאָמפּאַניע! איך 2У\‏ דיר!.. 

— שאַפּאָװאַלענקאָ, זאָלסט זיך ניט װאַגען צו שלאָנען ! — האט 
ראָמאַשאָוו в‏ געשריי געטאָן אַן אויפנעפלאַמטער. פון כעס און באַ- 
ליידיגונג. --- זאָלסט דאָס קיינמאָל ניט ВМ‏ צו טאָן ! --- האָט ער 
в‏ געשריי געטאָן, צולויפענדיג צו דעם אונטער-אַפיצער און אָננעמענ- 
דיג איהם פאַר'ן אַקסעל, 

שאַפּאָוואלענקאָ ЭМП‏ זיך אויסגעצוינען וי אַ סטרונע און צונע" 
לעגט די האַנט צום РУБЛ‏ אין זיינע אויגען, וועלכע זיינען פּלוצלוננ 
געװאָרען זינלאָז וי ביי М‏ סאָלדאַט, БКИ‏ געציטערט א קוים באַמערק- 
באַרער אָפּלאַכענדער שמייכעל. 


— איך הער, וואַשע בלאַהאָראָדיע. אָבער ערלויבט מיר צו זאָגען 
אייך: עס איז נאָר קיין מעגליכקייט ניטאָ מיט איהם.. 
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כלעבניקאָוו איז געשטאַנען דערביי אַן איינגעהויקערטער; ער 
האָט טעמפּ געקוקט אויף БУТ‏ אָפיצער און האָט מיט דער זיים פון 
האַנט געווישט די נאָז. מיט אַ געפיה? פון שאַרפען נוצלאָזען מיט- 
לייד, האָט זיך ראָמאַשאָוו פון איהם אָפּגעקערט און איז אַװעק 1$ 
דער דריטער אָפּטײלונג. 
נאָך דער גימנאַסטיק, ווען מען האָט געגעבען די סאָלדאַטען צעהן 
מינומען רוה, זיינען זיך די אָפּיצערען ווידער צונויפגעקומען אויפ'ן 
מיטען פּלאַץ. דער נעשפּרעך האָט זיך געפיהרט װענען דעם מאַ 
פּאַראַד װאָס דאַרף פאָרקומען. 
— אָט קענסטו טאַקע טרעפען, אַוואו דו וועסט זיך אָנרייסען ! -- 
האָט געזאָגט סליווא, פיהרענדיג מיט די הענט און אויסנלאַצענדיג 
זיינע ואַסערדיגע אויגען. — דאָס הייסט, איך 2ум‏ אייך זאָגען: 
יעדער גענערא? האָט זיך זיין פאַנטאַזיע. איך געדענק ביי אונז ЭХ‏ 
געווען אַ קאָמאַנדיר פון קאָרפּוס דער גענעראַל לייטענאַנט לװאָװיטש.. 
ער איז געווען אַמאָל עפּעס | אינזשעניר. איז פאַר איהם זיינען מיר 
געווען פארנומען בלויז מיט אַרומנראָבען זיך. די רעגלען, איבוננען, 
מאַרשירונגען --- אַלץ אָן אַ זייט,. פון פריה ביז נאַכט נאָר געבויט 
פּאַרשיעדענע שוץ-גריבער, דער טייוועל? זאָל т‏ נעמען! זומער лв‏ 
ערד, און ווינטער ПБ‏ שניי. ‏ דער נאַנצער פּאָלק איז אַרומגענאַנגען 
אייננעשמירט פון קאָפּ ביז די פיס אין ליים דער קאָמאַנדיר פון דער 
צעהנטער ראָטע, קאַפּיטאַן אַלײניקאָוו, אַ ליכטיגער גן עדן איהם, האָט 
באַקומען אַן אַרדען דערפאַר, װאָס ער האָט אין צוויי ПУХ‏ צייט אויס- 
געבויט דאָרטען עפּעס אַ ליונעט, צו אַ באַרבעט. 
— | --- האָט לבאָוו אַריינגעשטעלט К‏ װאָרט. 
ММ —‏ נאָכדעם — דאָס דאַרפט איהר שוין געדענקען, פּאַװעל 
פּאַװוליטש — װוי מיר פלעגען שיסען פאַר דעם גענעראל אַראַנאָנסקי. 
-- א ? — האָט זיך וועטקין צולאַכט, 
— װאָס איז דאָס געווען אַזױנס? — האָט ראָמאַשאָו К‏ פרעג 
געטאן. 
סליווא האָט מיט פאַראַכטונג אַ מאך געטאָן מיט דער האנט. 
— דאָס איז אַזױנס, ОМ‏ ביי אונז איז נאָר אין זינען געווען וי 
צו לערנען זיך שיסען. מען האָט אַזױ אַלעמען דעם קאָפּ פאַרשלאָנען ! 
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דעם צייג-פינגער פלעגען מיר רופען שאָס-פינגער; און אַנשטאַט דעם 
רעכטען אויג — איז уму‏ דאָס ציעל-אויג. 

--- און געדענקט איהר, אַפאַנאַסי קיריליטש, וי מיר האָבען די 
טעאָריע געלערענט ? — האָט וועטקין געזאָגט. — טראַיעקטאָריע, דער 
װאַציע... איך שווער אייך, איך האָב אַלֵיין גאָרנישט פאַרשטאַנען. 
פלעגסט ווען זאָגען דעם פאָלדאַט;: נעם די ביקס און קוק אין רעהר 
ДВ‏ װאָס זעהסטו ? , איך שטעל זיך פאָר אַ ליניע, וועלכע הייסט 
די אַקס פון דער רעהר, אָבער דערפאַר פלעגט מען שיסען. איה 
נעדענקט, אַפאַנאסי קירילאָוויטש ? 

— נו, געוויס. פאַר גוט שיסען их‏ אונזער דיוויזיע באַשריבען 
געווען אין אויסלענדישע צייטונגען. צעהן פּראָצענט העכער וי אויסגע- 
צייכענט — אָט האָט איהר. אָבער אױיסנאַרען פלעגען מיר, טאַטינ- 
קעס מיינע ! פון איין פּאָלק אין אַ צווייטען פלעגט מען לייהען גוטע 
שיסער. אָדער, עס פלעגט טרעפען אַז די ראָטע שיסט פאַר זיך, און 
ИВ‏ דער זייט פלעגען שיסען די אינגערע אָפיצערען פון זייערע רעװאָל- 
ווערען. איין ראָטע האָט זיך אַזױ אויסנעצייכענט, אַז מען האָט אָנ- 
געהויבען צעהלען, האָט זיך אױיסנעלאָזען, אַז איין ציעלדברעט МХ‏ דאָ 
מיט פינף קוילען מעהר איידער מען האָט אַרױסגעלאָזען. הונדערט 
МИ‏ פינף פּראָצענטען, נאָך גוט, װאָס דעם פעלדפעבעל האָט געלוננען 
צו פאַרקלעפּען. 

— און פאַר סלעסאַראָווען געדעגקט איהר די שרייבער-הימנאַס- 
טיק? 

— וי זאָל איך ניט געדענקען ! אָט וואו זי זיצט ביי מיר. מען 
האָט באלעטען געטאַנצט. און וועניג נאָך זיינען געווען גענעראַלען, 
דער שד זאָל זיי צורייסען ! נאָר דאָס אַלץ, מיינע הערען, איז נאַריש- 
קייטען אין פאַרגלייך מיט דעם, װאָס ПК‏ איצטער! אַךְ, איך בעט 
אייך זעהר, דער פאַלדאָט איז דאָך אייערער א ברודער, דאַרף מען חומאַ- 
ניטעט! שמייסען דאַרף מען איהם, БУТ‏ לומפּ! Л‏ די ענטוויקלונג 
פון גייסטינע פעהיגקייטען, שנעלקייט און באַדענקונג. אַז דו ווייסט 
גאָר ניט, װאָס צו לערנען БУТ‏ סאָלדאַט. אֶט, האָט ער אַ נייעם שפּי- 
צעל אױסגעטראַכט, אַן אַטאַקע דורך און דורך. 

-- יע, דאָס איז ניט קיין שאַקאָלאַד! — האָט מיטפיהלענר 
וועטקין אַ מאַך געטאָן מיט'ן קאָפּ, 
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— דו שטעהסט וי אַ נאַר, און אויף דיר פליהען מיט זייער גאַנ- 
צער שנעלקייט קאַזאַקען. און דורך און דורך. אָבער, נו, פּרוב נאָר 
זיך אָפּקערען, — איז באַלד אַ באַפּעהל: ‏ דער קאַפּיטאַן אַזאַ און 
אַזאַ האָט УЗИ‏ נערװען; זאָל ער געדענקען, אַז קיינער צווינגט 
איהם ניט מיט גװאַלד צו ריענען". 

— אַ כיטרער אלטיטשקער, --- האָט וועטקין געזאָגט. — ער 
האָט אין ק---ער פּאָלק אַזאַ זאך אָפּנעטאָן. ער האָט פאַרפיהרט די 
ראָטע אין אַ גרויסער בלאָטע און הייסט דעם אָפיצער באַפעהלען 
לייג זיך!" ער האָט זיך געקווענקעלט, און ОКП‏ פאָרט באַפוילען 
לייג זיך !" די סאָלדאַטען האָבען זיך פאַרלאָרען, מיינענדינ, אַז זיי 
האָבען ניט ва‏ דערהערט. און דער גענעראַל האָט פאַר אַלעמען אין 
רי אויגען גענומען זידלען דעם קאָמאַנדיר; ,וי פיהרט איהר דאָס די 
ראָטע! נעצערטעלטע לייט! האָבען מורא די הענט איינצושמוצען! 
אויב זיי האָבען מורא דאָ צו ליינען זיך אין $ בלאָטע, איז וי אַזױ 
וועט איהר זיי אין קריענ-צייט אויפהויבען ווען זיי וועלען אונטער'ן 
שונא'ס פייער ליעגען ערגעץ אין к‏ גראָבען? ניט סאָלדאַטען זיינען 
ביי אייך --- נאָר ווייבער. און דער קאָמאַנדיר אויך! אין הויפּט- 
װאַכט !" 

— שטאַרק געזאָגט ! — האָט וועטקין באַמערקט, 

— און װאָס פאַר אַ נוץ איז אין דעם. זיי פאַרשעמען דעם קאָי 
מאַדניר פאַר די סאָלדאַטען אין די אוינען, און נאָכדעם ריידען זיי פון 
דיסציפלין, БАМ‏ פאַר $ דיסציפּלין איז דאָס, צום טייווע?? און אַ 
קלאַפּ טאָן איהם, БУТ‏ מנוב?, טאָרסטו ניט. ניין.. איך בעט אייך 
זעהר, ער איז דאָך אַ פּערזענליכקייט, ער אין אַ מענש! ניײן, אין 
פריהערדיגע צייטען זיינען קיין פּערזענליכקייטען ניט געווען, און נע- 
שמיסען האָט מען זיי, די בהמות, וויפיעל מען האָט געקענט, Ч АХ‏ 
האָבן מיר דאַן БУЛ‏ סעװואַסטאָפּאָל, די איטאַליענישע קאָמפּאַניע און 
נאָך אַזױנע זאַכען. כיך, טעג מען אַפילו פון דיענסט באַזייטינען, דאָך, 
ווען דער אויסוואורף האָט דאָס פּאַרדיענט, װעל איך איהם פאַרפאָהרען 
אַוואו מען דאַרף! דאָס пм‏ אמת. 

---שלאָגען אַ סאָלדאַט איז אומעהרליך, — האָט ראָמאַשאָוו, װאָס 
האָט געשוויגען די גאַנצע צייט, געענטפערט. --- מען טאָר ניט שלאָגען 
8 מענשען, ווען יענער, ניט נאָר װאָס ער טאָר דיר ניט צוריקגעבען, 
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נאָר ער האָט אַפילו קיין רעכט ניט די האנט אויפצוהויבען צום פּנים 
אום צו וועהרען זיך. ער װאָגט אַפילו ניט דעם קאָפּ אַ בויג טאָן. דאָס 
איז מיאוס ! 

סליווא האָט זיך פאַראַכטענד פאַרקרימט, און אויסשטעלענדיג 
פאָראויס די אונטערשטע ליפ אונטער זיינע קורצע, גרוי ווערענדינע 
װאָנסען, האָט ער פון קאָפּ ביז די פיס אָנגעקוקט ראָמאַשאָוען. 

— װואָדאָדאָדס 4 — האָט ער אַרױסגעזאָגט מיט $ טאָן פון העכס- 
טער פאַראַכטונג. 

ראָמאַשאָוו איז 2523 געװאָרען. איהם איז געװאָרען קאַלט אין 
ברוסט און אין בויך, און דאָס האַרץ האָט אָנגעהויבען צו שלאגען אַזױ 
וי אין גאַנצען קערפּער מיט אַמאָל. 

— איך האָב געזאָגט, אַן דאָס אין ניט שעהן. און איך זאָג דאָס 
נאָך אַמאָל. אָט װאָס, — האָט ער ПХ‏ אַ צוזאַמענהאַנג, אָבער ענט- 
שלאָסען געזאָגט. 

— זאָגט נאָר, איך בע-ע-ט אייך! — האָט סליווא אויף אַ דינער 
שטימע אויסגעזונגען. — מיר האָבען געזעהן אַזױנע איירעלע לייט, 
זייט רוהיג. אין אַ ЧА‏ אַרום, אויב מען БУМ‏ אייך נאָר פון פּאֶלק 
ניט אַרױסשמײסען, БУМ‏ איהר אַליין קנאַקען די סאָלדאַטען, װי מען 
דאַרף. ניט ערגער פון מיר. 

ראָמאַשאָוו האָט נלייך אויף איהם М‏ קוק געטאָן מיט האַס, און 
האָט געזאָגט שטיל: 

— אויב איהר БУМ‏ שלאָנען די פאָלדאַטען, 2УМ‏ איך ווענען דעם 
מעלדען דעם פּאָלקאָווניק. 

— װאָדאָדס ? — האָט סליווא נרויזאם א געשריי געטאָן, נאָר ער 
איז געבליבען אין מיטען. --- זאָל זיין גענוג וועגען נארישקייטען, --- 
האָט ער טרוקען אַרױסגערעדט. -- איהר, פּאַדפּאָרוטשיק, זייט נאָך 
צו יונג צו לערנען אַלטע קריעגס אָפיצערען, וועלכע האָבען אָפּנגעדיענט 
מיט עהרע פינף און צװאַנצינ МАМ‏ דעם קיסר. איך בעט די הערען 
אָפיצערען צו געהן אין דער ראָטנער שול, — האָט ער בייז געענדיגט. 

ער האָט זיך מיט'ן רוקען אומנעקערט צו די אָפיצערען. 

— איהר האָט זיך נויטיג געדאַרפט אַריינמישען, --- האָט פריעד- 
ליך געזאָנט וועטקין, געהענדיג צוזאַמען מיט ראָמאַשאַוען. — איהר 
זעהט דאָך אַליין, אַז ער איז ניט קיין זיסער מענש. איהר קענט נאך 
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איהם ניט אַזױ И‏ איך УР‏ איהם. ער бум‏ אייך אַזױנע ואכען אַרינ- 
ДУМ‏ אַז איהר БУМ‏ ניט וויסען וואו אַהינצוטאָן ЛУ‏ און БУМ‏ איהר 
איהם ענטטערען, БУМ‏ ער אייך פאַרזעצען אונטער אַרעסט. 

— אָבער הערט נאָר, פּאַװעל פּאַװוליטש, דאָס איז דאָך ניט קיין 
דיענסט, דאָס איז דאָך ווילדער פאַנאַטיזם! -- האָט מיט טרערען 
אין שטים ראָמאַשאָוו אויסגעשריען. — זיי, די אַלטע פּויקען-פעלען 
לאַכען דאָך ПВ‏ אונז! זיי האַלטען אונטער אַבזיכטליך РК‏ רִי באַ- 
ציחונגען צווישען די אפּיצערען, גראָבקייט. טעמפּקײט און עפּעס & מין 
צינישע העלדישקייט, 

— נו יע, געוויס, אַזױ, — קאָט וועטקין נלייכגילטיג צונענעבען 
און האָט אַ געניץ געטאָן. און ראָמאַשאָוו האָט מיט היץ פאָרטגעזעצט: 

И --‏ ווער דאַרף דאָס די גראָבקייטען, די געשרייען? און איך 
האָב נאָר, נאָר אַנדערש БМ‏ געהאָפט צו געפינען ווען איך בין געװאָרען 
אַן אָפיצער. קיינמאָל װעל איך ניט פאַרגעסען דעם ערשטען איינדרוק, 
דריי טעג ערשט בין איך נגעווען אין פּאָלק, ווען הער אַרטשאַקאָווסקי 
האָט מיך באַליידיגט. ביי אַ נעשפּרעך אין קלוב האָב איך איהם אָנ- 
גערופען פּאָרוטשיק, ווייל ער מיך האָט גערופען פּאָדפּאָרוטשיק. און 
ער, כאָטש ער איז געזעסען גלייך לעבען מיר, און מיר האָבען צוזאַמען 
ביער געטרונקען, האָט אויף מיר גענומען שרייען: , ערשטענס בין 
איך אייך ניט פּאָרוטשיק, נאָר הער פּאָרוטשיק, און צוייטענס.. 
צווייטענס, זייט אַזױ גוט און שטעלט זיך אויף, ווען אַן עלטערער 
טשין מאַכט אייך אַ באַמערקונג!" און איך האָב זיך אויפגעהויבען 
און געשטאַנען פאַר איהם אַזױ וי אַ באַשפּייטער, ביז װאַנען פּאָדפּאָל- 
קאַװוניק לעך האָט איהם ניט געבעטען אויפהערען. ניין, ניין, זאָגט 
מיר נאָרנישט, פּאַװעל פּאַװוליטש. מיר האָט דאָס אַלץ אַזױ דערעסען!.. 
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אין דער ראָטנער שול איז מען נגעווען פאַרנומען מיט ,ווערטעה 
איבונגען".. אין אַן ענגען צימער אויף בענקלאך, װאָס זיינען צוזאַ- 
מענגעשטעלט געווען אין א פיער"ווינקעל זיינען געזעסען די סאָלדאַ- 
טען פון דער דריטער אפּטײילונג. אין מיטען פון דעם פיער-ווינקעל, 
איז אומנענאַנגען אַהין און צוריק דער יעפּרייטאָר סעראַשטאַן. דערביי 
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נאך אין אַזאַ פיער-ווינקעל איז אומגענאַנגען אַהין און צוריק אַן אַנ- 
דער אונטער אָפיצער פון דער האַלבער ראָטע, שאַפּטװאַלענקאָ. 

— באַנדארענקאָ ! — האָט מיט אַ הילכיגער שטימע פעראָשטאַן 
אַ נעשריי געטאָן. | 

באנדארענקא, В‏ קלאַפּ טוענדיג מיט ביידע פיס אֶן דיל, איז שנעל 
און גלייך אויפגעשפּרונגען, װוי אַ הילצערנע ליאַלקע. 

— אויב דו, צום ביישפּיעל, באנדארענקא, שטעהסט מיט אַ ביקס, 
און אַ בעאַמטער געהט צו און פרעגט ביי דיר;: ,װאָס איז ביי דיר 
אין האַנט, באנדארענקאָ ?" װאָס דאַרפסטו דאַן ענטפערען ? 

— אַ ביקס, פעטער ? — טרעפט באנדארענקאָ. 

— דו לייגסט ! אין דאָס דען אַ ביקס? דו האָסט נאָך באַ- 
דאַרפט זאָנען װי מען זאָנט אין דאָרף: אַ האַנט-שיסער. אין דער 
היים איז דאָס געווען К‏ ביקס, און דאָ --- הייסט דאָס איינפאַך: א 
קליינמאָסיגע, שנעלשיסענדע אינפאַנטעריע-ביקס פון בערדאַנס סיס- 
טעם, נומער צוויי, מיט אַ באַװועגליכען שלאָס. эй‏ איבער, הונט דו 
איינער. 

באנדארענקאָ זאָנט Эр‏ איבער די ווערטער, וועלכע ער האָט 
פריהער אויך, מסתמא, געוואוסט. 

-- זעץ 1177 -- גיט סעראַשטאַן גנעדיג אַ באַפעהל. — און У‏ 
ליעב Эмм‏ איז זי דיר נעגעבען געװאָרען? אויף דער פראַגע ву\‏ 
מיר ענטפערען... --- ער קוקט אַרום מיט שטרעננע МХ‏ זיינע אונ- 
טערטאַנען איינצינווייז, --- שעווטשוק ! 

שעווטשוק הויבט זיך אויף מיט אַ בייזען אויסזעהן און ענטפערט 
вм‏ מיט אַ פאַרטויבטען באַס, לאַננזאַם אין נאָז, און איבעררייי 
סענדינ די זאַצען, אַזױ װי ער װאָלט )18 יעדען ואַץ שטעלען אַן 
אָפּשטעל-צייכען : 

— זי איז מיר נענעבען געװאָרען צוליעב דעם, אַז איך 5м‏ זיך 
אין פרידליכער ציים סמיט איהר איבען. און אין קריעג-צייט צו פאַר- 
טיידיגען דעם טראָן און דאָס פאַטערלאַנד פון שונאים. --- ער איז 
אַנטשװיגען געװאָרען, און אַ ציה טוענדיג מיט דער נאָזן האָט ער צִו- 
געגעבען : --- וי אינערליכע, אַזױ אויסערליכע. 

— אַזױ. דו ווייסט גוט, שעווטשוק, נאָר דו צוציהסט. א סאָפֿי 
דאַט דאַרף РК‏ זיך האָבען פרעהליכקייט וי אַן אָדלער. זעץ זיך. 
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איצטער זאָג דו אָוועטשקין : וועמען רופען מיר אויסערליכע שונאים? 

דער פלינקער אוועטשקין פון אַריאָלער גובערניע, אין рурум‏ 
שטימע עס הערט זיך די זיסליכע גלאַטקײט ПВ‏ אַ געוועזענעם אָנגע- 
שטעלטען אין אַ קליינער קראָם, ענטפערט вы‏ שנעל און קאָקעטיש, 
װאַרגענדיג זיך פון פאַרגעניגען : 

— אויפערליכע שונאים --- רופען מיר אָן У‏ מלוכות מיט 
וועלכע אונז קומט אויס צו פיהרען קריעג. פראַנצויזען, דייטשען, אי- 
טאַליענער, טערקען, אייראָפּײער... 

— גענוג, — אונטערברעכט איהם פֿעראַשטאַן, — דאָס איז שוין 
אין די מיליטער-רענלען ניטאָ. זעץ זיך, אוועטשקין. און איצטער 
Бум‏ מיר זאָגען... אַרכיפּאָוו ! וועמען רופען מיר אָן אינערליכע 
שונאים ? 

די לעצטע צוויי ווערטער רעדט ער אַרױס באַזונדער הויך און 

ווירדיג, אַזױ וי ער װאָלט זיי אונטערגעשטראָכען, און װאַרפט № 
פיעל באַדיימענדען בליק אין דער זייט פון БУМ‏ פרייוויליגען מאַרקוסאָן. 

דער ניט פלינקער, געשטופּעלטער אַרכיפּאָוו שווייגט, קוקענדיג 
אין פענסטער, אַ זאַכליכער, קלוגער, און געשיקטער בחור אויסער'ן 
דיענסט, האַלט ער זיך אין דער צייט ПВ‏ די איבונגען װי אַ פאָלשטענ- 
דיגערך אידיאָט, ווייזט אויס, דאָס קומט אַרױס פון דעם, װאָס זיין 
געזונטער פאַרשטאַנד, װאָס איז געוואוינט צו בעאָבאַכטען און באַ- 
טראַטכען די איינפאַכע און קלאָרע ערשיינוננען פֿון דאָרפישען לעבען, 
קען ניט כאַפּען קיין צוזאַמענהאַנג צווישען די , ווערטער-איבונגען", 
װאָס מען לערענט איהם ПХ‏ צווישען ווירקליכען לעבען. דעריבער 
פאַרשטעהט ער ניט ПК‏ קען ניט אויסלערנען די איינפאַכסטע זאַכען, 
צו דער גרויסער פאַרוואונדערונג און גרויסען פאַרדראָס פון זיין אפּ- 
טיילונגס-בעטמטען. 

— נדנו ! לאַנג װעל איך אויף דיר װאַרטען, ביז װאַנען דו וועסט 
זיך אויסקלייבען ? — הוינט אָן סעראַשטאן בייז ווערען. 

-- אינערליכע שונאים... שונאים... 

--- 17 ווייסט ניט ? -- האָט סעראשטאַן נרויזאם א געשריי נע- 
טאָן, ПК‏ האָט, Ч‏ געווען געלאָזען צו אַרכיפּאַווען, נאָר א קוק טוענדינ 
אויף דעם УЗВ‏ האָט ער בלויז אַ טרייסעל געטאָן מיט'ן קאָפּ און 
האָט אָנגעשטעלט אויף אַרכיפּאָװען שרעקליכע אויגען. — נו, הער. 
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אינערליכע שונאים זיינען די אַלֶע, וועלכע שטעלען זיך געגען געזעץ. 
צום ביישפּיעל, ווער ?... -- ער טרעפט זיך מיט אַוועטשקינס זוכענדע 
אויגען. — זאָג דו, אוועטשקין. | ' 

אָוועטשקין שפּרינגט אויף און שרייט פרעהליך אויס * 

— בונטאַװושטשיקעס, סטודענטען, פערד-גנבים, זשידעס און 
פּאָליאַקען. 

דערביי, גלייך פאַרנעמט זיך שאַפּאָװאַלענקאָ מיט זיין אָפּטײילונג. 
אַרומגעהענדיג צווישען די בענקלאַך, שטעלט ער מיט א דינער, זינ- 
גענדיגער שטימע פאַרשידענע פראַגען, לויט דעם ביכעלע, װאָס ער 
האַלט אין האַנט. 

— סאָלטיס, ОКМ‏ איז אַזױנס & וועכטער ? 

סאלטיס, אַ ליטווין װאַרגענדינ זיך און אויסשטעלענדיג די 
אוינען פון אנשטרעננונג, שרייט אויס : 

— אַ וועכטער, --- איז אַ פּערזאָן אַן אונרירבאַרע. 

— 13 יע, אַזױ, ИМ‏ נאָך װאָס ? 

— אַ וועכטער --- איז אַ סאָלדאַט, וועלכער איז אַװעקגעשטעלט 
געװאָרען אויף עפעס אַ פּאָסט מיט אַ ביקס אין דער האַנט. 

— ריכטינ,. איך זעה, סאלטיס, אַז דו הויבסט שוין אָן צו ווערען 
פלייסינ. און צוליב װאָס ביזטו אַװעקנעשטעלט געװאָרען אויפ'ן 
פּאָסט, פּאַכאָרוקאָוו ? 

— אום ניט צו שלאָפען, ניט דרימלען, ניט רויכערען און פון 
קיינעם ניט נעמען קיינע זאַכען אָדער מתנות. 

? סאַלוט‎ им -- 

— און סאַלוטירען וי געהערינ איז די דורכפאהרענדע אפיצערען. 

--- אַזױ.. זעץ זיך. 

שאַפּאָוואלענקאַ האָט שוין לאַנג באַמערקט דעם איראָנישען שמיי- 
595 אויף דעם פרייוויליגענס געזיכט, און דעריבער שרייט ער אויס 
מיט אַ באַזונדער שטרענגקייט. 

--- פרייווילינער! ווער הויבט זיך דאָס אַזױ אויף? м‏ א 
העכערער בעאַמטער רופט, דאַרף מען זיך אויפשטעלען שנעל, האַסטיג 
וי א ספּרוזשינע. ואָס איז м‏ פֹאָהן ? м‏ 

דער פרייוויליגער פאָקין, מיט א צייכען פון אוניווערסיטעט- 
בילדונג אויפ'ן ברוסט, שטעהט פאַר דעם אונטער-אפיצער אין אַן 


146 


עהרפוכטיגער פּאָזע. נאָר זיינע יונגע, גרויע ПМК‏ פינקלען פון 
פרעהליכען געלעכטער. 

-- אַ פאָהן איז אַ היילינע מיליטערישע טוך, אונטער וועלכער... 

— איהר לייגט! — אונטערברעכט איהם בייז שאַפּאָוואלענקאָ 
און קלאַפּט זיך מיט'ן ביכעל איבער'ן האַנט. 

— ניין, איך זאָג ריכטיג, --- זאָגט פעסט און רוהיג פאָקין. 

— װאָאָס ? ! אויב אַ העכערער בעאַמטער זאָגט ניין, איז ניין! - 

--- ניט ЭК‏ אַ קוק אין די רענלען. 

УМ —‏ איך בין אַן אונטער-אָפיצער ווייס איך די רענלען בעסער 
פון אייך. זעהט נאָר! יעדער פרייווילינער זאָגט זיך אַ מיינונג. איך 
וועל זיך, אפשר, אַליין אויך אָנגעבען אין דער יונקער שול לערנען זיך? 
פון УР ХМ‏ איהר דאָס וויסען ? пк омм‏ אַזױנס 8 טוך? אַ 
טוכע! אָבער ניט К‏ טוך. אַ היילינע סמיליטערישע טוכע, אַזױ וי 
אַ הייליג בילד. 

— שאַפּאָװאַלענקאָ, קריעג זיך ניט, — מישט זיך אַריין ראָמאַ- 
שאָוו. — געה אָן מיט דיין אַרבײט. 

— איך УП‏ ואַשע בלאַהאָראָדיע ! --- ציהט זיך אויס שאַפּאָ- 
װאַלענקאָ. --- ערלויבט מיר אָבער צו זאָנען אייך, אַז דער פרייוויליגער 
חכּמ'עט זיך. 

— גוט, גוט, ווייטער ! 

--- איך הער, װאַשבראָדיע... כלעבניקאָוו, УМ‏ איז ביי אונז דער 
קאָמאַנדיר פון קאָרפּוס ? 

מיט צוטומעלטע אויגען קוקט כלעבניקאָוו אויף דעם אונטער- 
אפיצער. פון זיין אָפענעם מוי? רייסט זיך אַרױס, אַזױ м‏ ביי אַ 
הייזערינער קראה, אַן איינציגער שיפענדינער Кор‏ 

— ריהר זיך ! --- שרייט אויף איהם בייז דער אונטער-אַפיצער. 

— זיין... 

— נו,... און װאָס ווייטער ? 

ראָמאַשאָװו, וועלכער האָט זיך אין דער מינוט אָפּנעקערט אָן אַ 
זייט, הערט וי שאַפּאָװאַלענקאָ ניט צו מיט א שטילערער שטימע : 

— װאַרט נאָר, איך װעל דיך שוין שפּעטער אַ גלעט טאָן! -- 
און אַזױ М‏ ראָמאַשאָוו ניט זיך אין דעם БУРНО‏ & דרעה צו איהס, 
רעדט ער אַרויס הויך און גלייכגילטיג. 
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--- זיין הויך עקסעלענץ... נו, כלעבניקאָוו, זאָג שוין ווייטער!... 

--- זיין,.. אינפאַנטעריע... לײיטענאַנט.. --- מורמעלט דער- 
שראָקען כלעבניקאָוו, | 

— אַדאַזאַ ! — כריפּעט, פאַרדריקענדינ די ציין, שאַפּאָוואלענקאָ. 
— נו, װאָס זאָל איך מיט דיר, כלעבניקאָוו, טאָן ? איך מאַטער זיך 
און מאַטער זיך מיט דיר, 1% דו ביזט ла‏ װי אַ קעמעל, מעהר ניט, 
אַז הערנער פעהלען דיר лы‏ קיין פליים גאָר,. זאָלסט מיר שטעהן 
אַזױ װוי אַ שטיק האָלץ ביז'ן סוף. און נאָך מיטאג ועסטו קומען צו 
מיר, װועל איך דיך לערנען באַזונדער. גרעטשענקאָ, УМ‏ איז ביי אונז 
דער קאָמאַנדיר פון קאָרפּוס ? 

ром זיין מאָרגען, איבערמאָרגען.‎ Бум אַזױ איז היינט, אַזױ‎ ПМ, 
לעבען. — האָט ראָמאַשאָוו געטראַכט,‎ ПВ мо די זעלבע זאֶךְ ביז'ן‎ 
אַלץ און‎ Пули" -- אַרומגעהענדיג פון אפּטײלונג צו אַפּטײלונג.‎ 
"...| אַועקגעהן ?... אומעטיג‎ 

10 די ,ווערטער-איבוננען" האָבען זיך די סאַָלדאַטען אויפ'ן 
הויף פאַרנומען מיט ביקס איבונגען. אין איין אפּטײלונג האָבען זיך 
די סאָלדאַטען געציעלט אין אַ שפּינעל, די צווייטע, — האָט מיט 
שראָט געשאָסען אין אַ ציעל-ברעט, די דריטע -- האָט זִיךְ געקליבען 
צו שיסען אנשטעלענדיג די ביקסען מיט אַ מאַשין. אין דער צווייטער 
אפּטײלונג האָט דער פּאַדפּראַפּאָרשטשיק לבאָוו איבער'ן גאַנצען פּלאַץ 
געשריען מיט זיין פרעהליכען, הילבינען טענאָר : 

— נלייך... קאַָלאָנענװייז... שיסען... איינס, צוויי ! ראָטע... -- 
ער האָט אָפּגעצױגען דעם לעצטען קלאַנג, געמאַכט אַן אָפּשטעל און 
נאָכדעם האַסטיג צוגעגעבען : 

1528 — 

די ביקסען האָבען געקנאַקט, און לבאָוו פרעהליך קאקעטירענדינ 
מיט זיין שטימע האָט ווידער געשריען : 

--- צו די פי-אי-ס ! 

סליווא איז אַרומנעגאַנגען ПВ‏ קאָמפּאַניע צו קאָמפּאַניע אַן איינ- 
געהויקערטער, אַ גלייכנילטינער און געמאַכט גראבע באַמערקוננען : 

— נעם צו דיין בויך! ВМ‏ שטעהסטו וי אַ טראָגעדיגע פרוי ! 
וי האלסטו די ביקס ? — ביזט דאָך ניט קיין דיאַקאָן מיט אַ ליכט ? 
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װאָס האַלטסטו אָפען דעם מוי?, קאַרטאַשאָו ? ווילסט קאַשע? ואו 
ПК‏ דאָס קנעפּעל?? פעלדפעבעל, שטע? אַװעק שפּעטער קאַרטאַשאָוען 
אויף в‏ שטונדע אונטער'ן ביקס. דו טויגעניכטס! וי האָסטו צו- 
נויפגעוויקעלט דיין מאַנטע?ל? ניט קיין אֶנהויב, ניט קיין סוף. נאַר! 

נאָך די ביקס איבונגען האָבען די סאָלדאַטען צוזאַמענגעשטעלט 
די ביקסען און האָבען זיך געלייגט לעבען זיי אויף די יונגע פריהלינדיגע 
גרעזלאַך, וועלכע זיינען שוין ערטערווייז געווען איינגעטראָטען. עס איז 
געווען вым‏ און Буй‏ די לופט האָט געשמעקט מיט יונגע בלעטער . 
פון די טאפּאל-בוימער, וועלכע זיינען געוואקסען ביי די ברעגען פון 
שאָסײי. וועטקין איז ווידער צונעגאַנגען צו ראָמאַשאָוען. 

— גיט אַ שפּיי אויף דעם, יורי אַלעקסעאיטש. — האָט ער גע- 
זאָגט ראָמאַשאַווען, נעמענדיג איהם פאַר דער ММП‏ --- לוינט זיך 
דען ? אט מיר וועלען ענדיגען, וועלען מיר אַועקנעהן אין קלוב, מיר 
וועלען נעמען 1% ביסלאַך, און אַלְץ Бум‏ אַריבער. האַ ? | 

— מיר איז אומעטיג, ליעבער פּאַװעל פּאַװוליטש, — האָט ראָמאַ- 
שאָוו מיט בענקשאַפט אַרוסגערעדט. 

ВМ —‏ זאָלען מיר ריידען, עס איז ניט פרעהלאַך, — האָט וועט- 
קין געזאָגט. --- אָבער וי אַנדערש ? מען דאַרף דאָך די מענשען לער- 
נען,. און טאָמער פּלוצלונג אַ מלחמה ? 

— סיידען אַ מלחמה ? — האָט אומעטיג ראָמאַשאָװ צוגע- 
שטימט. --- אָבער צוליב װאָס אַ קריעג ? קען זיין, 18 דאָס איז נאָר 
אַן אַלגעמײינער פעהלער, אַן אַלוװעלטליכער װאַנזין ? איז דען נאַטיר- 
ליך צו הרנ'ענען ? 

-- ע--ע, איהר ВРУ)‏ זיך שוין צו פילאָזאָפיע. צו וועלכען טיי- 
וועל? און אויב אויף אונז וועלען פּלוצלונג אָנפאַלען די דייטשען ? 
ווער рум‏ פאַרטיידיגען רוסלאַנד? 

— איך ווייס דאָך גאָרנישט און איך זאָג נאָרנישט, — האָט 
קורץ און אומעטיג געענטפערט ראָמאַשאָװו. --- איך ווייס גאָר, גאָרנישט. 
נאָר אָט, צום ביישפּיעל דער נאָרד-אַמעריקאַנער קריעג אָדער די בורען, 
און די גװועריליאַסען פאַר נאַפּאָלעאָנען, אין די שואַנען אין דער צייט 
פון דער רעװאָלוציע... מען האָט זיך געשלאָנען, ווען עס איז אויסגע- 
קומען ! פּראָטסע ערד-אַרבכייטער, פּאַסטוכער... 

— דאָס זיינען די בורען... ЛУ‏ האָט איהר צוגעגליכען... דאָס איז 
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שוין אַ צעהנטע זאַך. און ביי מיר קומט ‚БУК‏ אויב מען טראַכט אַזױ, 
איז שוין בעסער ניט צו דיענען. און אין אַלגעמײן, אין אונזער פאַך 
ПХ‏ ניט ערלויבט צו קלעהרען. די פראַגע אין נאָר: וואו וועלען מיר 
זיך אַהינטאָן, ווען מיר וועלען ניט דיענען ? צו װאָס טויגען מיר, אַז 
מיר ווייסען בלויז --רעכטס, לינקס --- און מעהר קיין זאַך. שטאַרבען 
קאָנען מיר, דאָס איז אמת. און מיר וועלען שטאַרבען, דער ум"‏ 
זאל אונז דערװואַרגען, ווען מען бум‏ פאָדערען. וייניגסטענס ניט 
אומזיסט ברויט גענעסען. אַזױ אין דאָס הער פילאָזאָף. לאָמיר 
געהן ביידע שפּעטער אין קלוב. 

— לאָמיר געהן, — האָט ראָאַמשאָװו גלייכגילטיג צוגעשטימט. — 
אייגענטליך איז אַ שוויינעריי אַלע טאָג אַזױ צו פאַרברייננען די צייט. 
און איהר זאָגט ריכטיג, אַז אויב אַזױ דיינקען, אין בעסער שוין ניט 
ריענען. 

ריידענדיג זיינען זיי אַרומגענאַנגען אַהין און צוריק лук‏ 
פּלאַץ, און האָבען זיך אָפּנעשטעלט לעבען דער פערטער אפּטײלונג. די 
סאַלדאַטען זיינען נעזעסען און געלענען אויף דער ערד אַרום די 1$- 
זאַמענגעשטעלטע ביקסען. איינינע האָבען געגעסען ברויט, וועלכען 
זי סאַלדאַטען קייען געוועהנליך אַ נאַנצען טאָנ, פון פריה ביז ביי- 
נאַכט, ביי אַלע אַנגעלעגענהייטען. אויף די מושטירוננען, אין דער 
צייט פון אִפּרוה אויף די מאַנעװורען, אין קירכע און, אַפילן, פאַר אַ 
קערפּער-שטראָף. 

ראָמאַשאָװוו האָט דערהערט וי עמיצענס אַ גלייכגילטינע שטימע 
האָט גערופען : 

— כלעבניקאָוו, כלעבניקאָוו !... 

— הא? -- האָט זיך אָנגעכמורעט אָפּנערופען כלעבניקאָוו, 

--- װאָס האָסטו געטאָן אין דער היים ? 

— געאַרבייט, — האָט כלעבניקאוו אַ שלאָפעדינער געענטפערט. 

ВМ —‏ געאַרבײט, נאַרישער קאָפּ Фут‏ 

— אַלץ,. די ערד געאַקערט, די בהמות צונעזעהן... 
ОМ — :‏ האָסטו זִיך צוגעבונדען צו איהם ? --- מישט זיך אריין 
אן אַלטנעדיענטער סאַלדאָט, פעטער שפּיניאָוו. — פארשטעחט זיך, 
װאָס ער האָט נעטאָן: קליינע קינדער די ברוסט גענעבען. 

ראָמאַשאָוו האָט פאַרביינעהענדיג א קוק געטאָן אויף כלעבני" 
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קאָוו'ס גרויען, קלעגליכען הוילען פּנים, ИХ‏ איהם איז געװאָרען קרענק- 
ליך און אומעטיג אויפ'ן האַרצען. 

— צום ביקס ! — האָט סליוואַ פון מיטען פּלאַץ א נגעשריי נע- 
טאָן, — הערען אָפיצערען, אויף אייערע ערטער } 

עס האָבען אָנגעהויבען צו קלאַפּען די ביקסען, פאַרטשעפּענדיגֿ 
זיך א שפּיז אָן К‏ שפּיז. די סאָלדאַטען, שנעל פארריכטענדיג די 
קליידער, האָבען זיך געשטעלט אויף זייערע ערטער. 

— שטעלט זיך אויס גלייך! -- האָט סליווא נעקאָמאַנדעװעט. 
— אויפמערקזאַם | 

און נאָכדעם, צוגעהענדיג נעהנטער צו דער ראָטע, האָט ער זי- 
גענדיג אויסגעשריען : 

— ביקס איבוננען, באַזונדער טיילענווייז, ציילען הויך... ראָטע 
סאַדאַדלוט ! 

— איינס ! — האָבען אַ רעווע געטאָן די סאַלדאַטען און האָבען 
קורץ אַ הויב געטאָן די ביקסען אין דער הויך. 

סליווא איז לאַנגזאַם דורכנגענאַנגען פאַרביי דער ראָטע, מאַכענדיגֿ 
סורצע באַמערקוננעןן: мур,‏ איבער מעהר דאָס הענטעל", ,העכער 
רעם שפּיז", , דאָס הענטע? צו ЛМ‏ נאָכדעם האָט ער זיך ווידער 
אַװעקגעשטעלט פאַר דער ראָטע און אויסגעשריען : 

— מאַ-אַך... צוויי ! 

— צוויי ! --- האָבען די סאָלדאַטען אַ געשריי געטאָן. 

און мути‏ איז סליווא אַרומגעגאַננען נאָכקוקען די ריכטינקייט 
און די ריינקייט פון דער אינונג. 

נאָך די ביקס איבוננען, זיינען פאָרגעקומען чм)‏ פאַרשידענע 
איבונגען. ראָמאַשאָוו האָט נעטאָן אױטאָמאַטיש אַלץ, װאָס לויט 
דעם געזעץ האָט ЧМ‏ געפאָדערט, )75 ביי איהם זיינען ניט אַרױס פון 
זינען וועטקינס אויבערפלעכליך אַרױסגעזאָגטע ווערטער: ,אוב 
מען דענקט אַזױ, איז ניטאָ װאָס צו דיענען; דאַרף מען אַװעק פון 
דיענסט". און די אַלֶע חכמות פון די מיליטערישע רעגלען: 
שנעלקייט פון אומקערען זיך, העלדישקייט פון די ביקס איבונגען, 
שטאַרק אַוװעקשטעלען די פוס פמאַרשירענדינ, און צוזאַמען מיט דעם 
די אַלע טאַקטיקען, פאַרטיפיקאציעס, אויף וועלכע ער האָט אַװעק- 
געגעבעז נגיין בעסטע יאָהרען פון זיין לעבען, און וועלכע האָבען גע- 
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דאַרפט פאַרנעמען זיינע איברינע יאָהרען, און וועלכע האָבען איהם 
ערשט ניט לאַנג אויסגעזעהן אַזױ וויכטיג און קלוג, — ראָס אַלץ האָט 
זיך ВАК‏ איצט באַװיזען לאַנגווייליג, אומנאַטירליך, אויסגעטראכט, 
צװעקלאָז און אומנוציג; עס האָט איהם אויסנעזעהן װוי עפּעס װאָס 
БР‏ אַרױס פון אַלועלטליכער זעלבסטנאַרעריי, װוי עפּעס װאָס 
עס איז עהנליך אויף א אונזיניגען חלום, 

ווען די איבוננען האָבען זיך געענדיגט, איז ער מיט וועטקינען 
РУМХ‏ אין קלוב און דאָרטען האָבען זיי באַנאַנד אויסגעטרונקען זעהר 
פיע? שנאַפּס. ראָמאַשאָוו, פאַרלירענדיג, כמעט, דאָס באַוואוסט- 
זיין, האָט זיך נעקושט מיט וועטקינען, און האָט ביי איהם אויפ'ן אַק- 
סעל געוויינט מיט הויכע, היסטערישע טרעהרען, באַקלאָגענדיג זיך 
אויף דער פּוסטקייט און לאַננווייליגקייט פון לעבען, אויף דאָס, װאָס 
קיינער פארשטעהט איהם ניט און אויף דאָס, װאָס , איינע & פרוי" 
ליעבט איהם ניט — און ווער זי איז — דאָס װעט קיינער קיינמאָלֿ 
ניט וויסען. וועטקין האָט געקנאַקט אַ נלעזעל? נאָך אַ גלעזע?, און נאָר 
צייטענוויין פלענט ער אַרױפרײדען מיט К‏ פאַראַכטענדער מיטלייד: 

— איינס איז שלעכט, ראָמאַשאָוו, װאָס איהר קענט ניט טרינ- 
קען. איהר האָט אויסגעטרונקען אַ גלעזעל און שוין פאַרזויערט -уз‏ 
װאָרען. 

נאָך דעם האָט ער פּלוצלונג אַ קלאַפּ געטאָן מיט דער האַנט אין 
טיש, און גרויזאם אויסגעשריען : 

— און бум‏ מען הייסען שטאַרבען --- וועלען מיר שטאַרבען ! 

— וועלען מיר שטאַרבען, — האָט ראָמאַשאָוו טרויעריג געענט- 
פערט. --- װאָס איז שטאַרבען? עס איז נאַרישקייטען -- דאָס 
שטאַרבען... מיין נשמה טוט מיר וועה... 

ראָאַמשאָוו האָט ניט געוואוסט וי אַזױ ער איז נגעקומען אַהיים און 
ЧУ‏ האָט איהם אַװעקגעלײיגט אין בעט. איהם האָט זיך פאָרגעשטעלט, 
אַז ער שווימט אין אַ געדיכטען בלויען נעבעל, אין וועלכען עס זיינען 
צושאָטען מיליאַרדען, --- מיליאַרדען מיקראָסקאָפּישע פונקען. דער 
נעבעל האָט זיך לאַננזאַם געװויגט ПХ ЯМЫ‏ אַראָפּ, אויפהויבענדיג 
און אַראָפּלאָזענדיג אין זיינע באַוועגונגען ראָמאַשאָווס קערפּער. און 
פון די ריטמישע באַװענוננען און הוידעריי, איז דעם פּאָדפּאָרוטשיקס 
האַרץ שוואך געװאָרען, פאַרשטאָרבען און זיך געמאַטערט אין Бут‏ 
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העסליכען, אויפרייצענדען נעפיה? פון איבעל. דער קאָפּ האָט איהם 
אויסגעזעהן שטאַרק נעשװאָלען, און אין קאָפּ האָט עמיצענס פאַרפאָל- 
גענדע אומ'רחמנות'דיגע שטימע געשריען, פאַרשאַפענדיג ראָמאַשאָ- 
ווען אַ שרעקליכען װעהטאָג : 

— מאַך איינס !... ЧО‏ צוויי !.. 


12 


דער טאָג פון דעם 19098 אַפּרי? ги‏ געווען פאַר ראָמאַשאַװען _ 
זעהר א טומעלדיגער און м‏ מאָדנער. אַ זייגער пух‏ אין דער פריה, 
ווען דער פּאָדפּאָרוטשיק איז נאָך אין вуз‏ געלעגען, איז געקומען סטע- 
פּאַן, ניקאָלאַיעװוס דיענער, מיט א בריוו פזן אלעקסאַנדרא פּעטראָוונא. 

,ליעבער ראָמאַטשקא, — האָט ח געשדיבען, -- ТМ‏ װאָלט ניט 
זיין פאַרוואונדערט, ווען איך װאָלט ЧИ‏ דערוואוסט, אַז איהר האָט 
פאַרגעסען, אַז היינט איז אונזער ביידענס פעבורטסטאנ. אין אֶט, 
דערמאָן איך אייך וועגען דעם. ני ט קוק ע נ דיג אויף 
קיין זא דך, ויל איך אייך דאָך זעהן! אָבער ניט קומש צו נעהן 
בייטאָג גראַטולירען מיך, נאָר פינף אַזיינער, סיר וועלען אַלע פאָהרען 
אין דוביעטשנע. 

אייער א. 3" 
דער בריוו האָט געציטערט אין ראָמאַשאָווס הענט, ווען פר האָט 
איהם געלייענט. שוין אַ ЛАМ УЗ‏ אַז ער האָט ניט געזעהן שו 
ראָטשקעס ליבען, צייטענווייז צערטליכען, אָפּלאַכענדען, פריינדליב- 
אויפמערקזאַמען פּנים, ניט געפיהלט אויף זיך איהר צאַרטען, מעכטי- 
גען צויבער. היינט!" -- האָט שינערליך אין איהם עפּעס פרעהלאַך 
געשעפּטשעט, 

— היינט ! — האָט הויך אַ נעשריי געטאָן ראָמאַשאָװו, ПК‏ איז 
אַ באָרוויסער אַראָפּגעשפּרונגען פון בעט. — היינאן, איינוואַשען זיך! 

הײינאַן איז אַריינגעקומען. 

— ואַשאַ בלאַהאָראָדיא, דער דיענער שטעהט דאָרטען. ער 
פרענט ;: וועסט שרייבען אַן ענטפער ? 

-- אַזױ גאָר! — ראָמאַשאָוו האָט אויסגעגלאַצט די אוינען их‏ 
האָט זיך צוגעזעצט. --- ... מען האָט איהם באַדאַרפט עפּעס געבען, און 
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איך האָב גאָרנישט. — ער האָט א קוק געטאָן אויף היינאַנען. 

היינאן האָט ברייט ИК‏ פרעהלאַך אַ שמייכעל געטאָן. 

— איך אויך נאָר ניט !... דיר גיט, מיר ניט. ע, װאָס איז. זי 
וועט אַזױ נעהן. 

אין ראָמאַשאָווס זינען האָט זיך באַלד כאַװויזען אַ שװואַרצע פריה- 
לינגס-נאַכט, קויט, אַ נאַסער, גליטשיגער פּלױט אין וועלכען ער האַלט 
זיך אָן, פון דער פינסטערניש סטעפּאַנס גלייכגילטיגע שטימע: ,ער 
געהט און געהט יעדען טאָנ..." ער האָט זיך אויך דערמאָנט אין זיינע 
אייגענע בזיונות. אֶה, וויפיעל צוקונפטינע פאַרגעניגענס װאָלט ער 
איצט אָפּנעגעבען פאַר אַ צװואַנציג קאָפּקענער מטבעה, פאַר איין צװאַנ- 
צינ קאָפּקענער מטבעה! 

ראָמאַשאָוו האָט נערוועז אַ פיר נעטאָן מיט דער האַנט איבער'ן 
פּנים און האָט זאָגאַר אַ קרעכץ געטאָן פון אויפרעגונג. 

— היינאַן, — האָט ער שטיל געזאָגט קוקענדינ אויף דעו טיר,--- 
היינאַן, דו געה זאָג איהם, אַז דער פּאָדפּאָרוטשיק БУМ‏ איהם פאַרנאַכט 
אומבאַדינגט געבען אויף ביער. דוֹ הערסט: אוסבאַדינגט. 

ראָמאַשאָוו האָט איצטער איבערנגעלעבט אַ שאַרפען געלד-קריזיס, 
אומעטום האָט מען איהם אויפגעהערט צו באָרגען: אין בופעט, אין 
אָפיצערען-קראם.,. ער האָט נאָר געקענט נעמען מיטאנ און אַװענט- 
ברויט אין קלוב, אָבער אֶהן שנאַפּס און פאַרבייסענס. ער האָט אַפילן 
ניט געהאט קיין טיי און קיין צוקער. ביי איהם איז צופעליג געבלי- 
בען אַ גרויסע בלעך קאַװוע. ואָמאַשאָוו פּלעגט העלדיש טרינקען די 
קאַװע אֶהן צוֹקער יעדען פריהמאָרנען, און נאָךְ איהם, מיט דער זעלי 
בער אונטערטענינקייט צום שיקואַל, פלענט די קאַװע דערטרינקען 
היינאַן. 

אויך איצטער, מיט עקעל טרינקענדיג די שװאַרצע, שטאַרקע, 
ביטערע בורדע, האָט זיך דער פּאַדפּאָרוטשיק שטאַרק פאַרקלערט אויף 
זיין לאַנע. 

,הא... ערשטענס, וי БАР‏ מען אֶהן м‏ געשאַנק? קאָנפעקטען, 
אָדער האַנדשוה ? איך ווייס אָבער ניט װאָס פאַר אַ נומער זי טראָגט. 
קאָנפעקטען ? בעסער פון אַלץ װאָלט געווען פּערפיום : די קאָן- 
פעקטען זיינען ММ‏ שרעקליכע... אַ פאָכער? הם!... יע, נעוויס, איז 
בעסער פּערפיום. זי האָט ליעב עסם-בוקע, נאָכדעם, — 182 אויס- 
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גאַבען אויף דעם פּיקניק: אַ קאַרעט אַהין און צוריק, לאָמִיר זאָגען, 
— פינף, אויף ביער סטעפּאַנען --- איין רובע?! יע, הער פּאָדפּאָרוט- 
שיק ראָמאַשאָװו, אֶהן אַ צעהנערעל Вум‏ איהר זיך ניט באַגעהן". 

און ער האָט נענומען איבערקלייבען אין זינען אַלע זיינע רעסוד- 
סען. געהאַלט? ערשט נעכטען האָט ער זיך אונטערגעשריבען אין 
בוך: ,די רעכענונג שטימט. פּאָדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָו". זיין גאַנ" 
טע געהאלט, פלענט פאַרהאַלטען ווערען אויף פאַרשידענע חובות Им‏ 
אויף וועקסלען צאָהלונגען ; דעם פּאַדפּאָרוטשיק פלענט ניט איבער" - 
בלייבען קיין קאָפּיקע. אפשר בעטען פאָראויס? דעם מיטעל האָט 
ער שוין געפּרואװט אַמאָל דרייסיג און אַלע מאָל п“‏ ערפאָלג. דער 
קאַסיר איז געווען שטאַבס-קאַפּיטאַן דאָראַשענקאָ, К‏ מענש אן אומע- 
טיגער און אַ בייזער, איבערהויפּט צו эл‏ אין דעם טערקישען 
קריעג איז ער נעווען פאַרוואונדעט, נאָר אין м‏ העכסט אומבאקוועמען 
און אומעהרענהאפטען אָרט --- אין פּיאַטע. די שטענדיגע אַפּלאַכע- 
נישען און דאָס וויצלען זיך איבער זיין וואונד (וועלכע ער האָט 7“ 
באַקומען, ניט אַנטלויפענדיג, נאָר אומקערענדינ זיך קאָמאַנדעווען צו 
זיין אָפּטײלונג אַן אַננגריף.) האָבען פון איהם געמאַכט דאָס, אַז אַװעק: 
געהענדיג אויף מלחמה אַלס $ פרעהליכער פּראַפּאָרשטשיק, האָט ער 
זיך אומנגעקערט פון קריעג א ניפטינער בייזער היפּאַכאָנדריק,. ניין, 
דאָראָשענקאָ Бум‏ קיין געלט ניט נעבען, איבערהויפּט נאָך דעם פּאָד- 
פּאָרוטשיק, וועלכער שרייבט זיך אונטער שוין צייט דריטען מאָנאַט : 
,די רעכענונג שטימט". 

,נאָר לאָמיר ניט זיין אומעטינ ! --- זאָנט צו זיך אַליין ראָמאַשאָוו. 
— לאָמיר איבערקלייבען אין זינען אַלֶע אָפיצערען, Мом‏ אָנהויבען 
פון די ראָטע-קאָמאַנדירען. о"?‏ דער эмм‏ די ערשטע ראָטע -- 
אָסאַדטשי", 

פאַר ראָמאַשאַוען איז אויפנעשטאַנען דער וואונדערבאר שעהנער 
פּנים פון אָסאַרטשי, מיט זיין שווערען בליק, "М‏ ביי אַ חיה. ;ניין -- 
ווער עס איז -- אָבער ניט ער. נאָר ניט ער. די צווייטע ראָטע -- 
טאַלמאַן,. ליעבער טאַלמאַן: ער לייהט אַליין אייביג אומעטום ר|- 
בעלווייז, אַפילו ביי די פּאַדפּראַפּאָרשטשיקעס. רוטינסקי ?" 

ראָמאַשאָוו ЭМП‏ זיך פאַרקלערט. א שטיפערישער, אינגעלישער 
געדאַנק איז איהם אַריין אין קאָפּ; געהן און בעטען ביי דעם פֹּאֲל 
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קאָווניק 2 Тм,‏ שטעל זיך פאָר! ער וװועט, געוויס, פריהער בלייבען 
שטעהן פון שרעק, נאָכדעם БУМ‏ ער פאַרציטערט ווערען פון בייזקייט, 
און БУМ‏ ענדליך אויסשיסען וי פון 86 קאַנאָנע: װאַיאָס? м‏ 
אייינען 51 

דער פּאַדפּאָרוטשיק האָט זיך צולאַכּט. , ניין, אַלץ איינס, עס װועט 
זיך שוין צוטראַכטען עפּעס! א טאָג װאָס האָט זיך אָנגעהויבען т‏ 
פרעהלאַך, קען זיך נאָך פאַרענדיגען שלעכט. עס אין אומבאַגרייפ- 
ליך, אָבעד עס פיהלט זיך אַלע מאָל ערנעץ טיף, אַהינטער БУТ‏ פאַר" 
שטאַנד. 

קאַפּיטאַן דיואווערנוא ? ניין, דיואווערנוא איז אַ קאַרנער, — 
און האָט מיך ניט ליעב, איך ווייס דאָס... 

אַזױ האָט ער אין זינען איבערגערעכענט 8לע ראָטנע קאָמאַנדירען 
און האָט מיט אַזיפץ נענומען דערמאָנען די איברינע אינגערע אִפי- 
צערען. ער האָט נאָך ניט אָנגעװאָרען זיין גלויבען אין ערפאָלג, נאָר 
דאָך האָט ער שוין אָנגעהויבען אומרוהיג צו װערען; ערשט פֹּלצַ- 
לונג האָט איהם א בליץ געטאָן אין נעדאַנק א נאָמען  ;‏ פּאַדפּאָלקאָװ- 
ניק ראַפּאַלסקי !" 

— ראַפאַלסקי ! און איך האָב זיך דעם קאָפּ נעבראָכען! я‏ 
נאַן! דעם ראָק, די האַנדשוה און דעם אױיבערמאַנטעל -- שנעל! 

פאַדפּאָלקאַװוניק ראַפאַלסקי, דער קאָמאַנדיר פון דעם 4טען באַ- 
טאַליאָן, איז געווען א מאָדנער אַלטער בחור, וועלכען מען פלענט אין 
פּאָלק, אין אַ שפּאַס, און, פאַרשטעהט У‏ אונטער די אויגען, רופען 
פּאָלקאָװוניק ברעם. ער פלענט צו קיינעם פון זיינע חברים ניט אַריין- 
געהן, אָפּקומענדיג נאָר מיט אָפיציעלע וויזיטען ПОВ‏ און נייייאָהר; 
און צו דעם דיענסט האָט ער זיך באַצױנען אַזױ נאַכלעסיג, אַז ער 
פלעגט שטענדיג קריגען באַמערקונגען אין די באפעהלען, זיין גאַנצע 
צייט, די ук‏ זאָרנען пк‏ די ניט אויסגענוצטע פעהינקייט פון זיין 
האַרץ צו ליעבע און צונעבונדענקייט, פלענט ער אָפּנעבען זיינע ליעבע 
חיות, — ДУМЕ‏ פישען ИМ‏ פיערמיסיגע, פון וועלכע ער האָט געהאַט 
אַ נרויסע, אָרנינעלע קאָלעקציע. די פּאָלק-דאַמען, טיה אין האַרצען 
באַליידיגט פון זיין ניט אויפמערקזאַמקייט צו זיי, פלענען זאָגען, אַז 
זיי פאַרשטעהען נים װי קען מען דאָס זיין ביי ראַפאָלסקין: הַאֶך, 
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אָס איז דאָך אַזאא שרעק, די חיות ! און דערצו, ענטשולדיגט, דאָס 
א 8 
אַלֶע זיינע אָפּנעשפּאָרטע א פלענגט ער אויסנעבען אויף 
זיינע חיות. דער דאָזינער מאָדנער מענש האָט באַגרענעצט זיינע באַ- 
דערפנישען ביז צום נויטיגסטען: געטראָנען אַ ראָק און אן ;;ויבעף 
מאַנטעל, גאָט ווייס פון ווען Дм‏ שלאָפען פלענט ער װי ВУ‏ מאַכט 
זיך, און עסען פַלעגט ער פון קעסעל אין דער 15טער ראָטע, און פלעגט 
פאַר דאָס געקעכץ אין ראָטע אַרײנטראָגען אַ סומע געלט מעהר וי אַ 
היבשע. נאָר די חברים, איבערהויפּט די אינגערע אָפיצערען, פלעגט 
ער זעלטען ווען אָפּזאָגען אין אַ נמלות חסד, ווען ער פלענט נאָר האָבען 
געלט. מען דאַרף צוגעבען, אַז אָפּגעבען איהם דאָס געלט צוריק, האָט 
זיך גערעכענט פאַר ניט שעהן, דערויף אין ער דאָך עפּעס אַ מאָדנער 
מענש, דער פּאַָלקאָווניק ברעם. 
די אויסגעלאַסענע פּראַפּאַָרשטשיקעס, אַזױ וי לבאָוו, געהענדיג 
צו איהם אנטלייהען צוויי רובע?, פלענען אַזױ זאָגען: , איך געה & 
קוק טהאָן דעם טיערגארטען". דאָס איז געווען אַ טיר צו דעם האַר 
און טאש פון דעם אַלטען בחור. , איװאן אַנטאָניטש, צי האָט איהר 
עפּעס נייע חיה'לאַך? ווייזט, איך ВУЗ‏ אייך, איהר דערצעהלט -У\\‏ 
גען זיי אַזױ אינטערעסאַנט... 
ראָמאַשאָוו פלענט אויך ניט זעלטען זיין ביי איהם, נאָר דערוויילע 
пе‏ נעלט אַבזיכטען : ער האָט, ווירקליך, ליעב געהאט חיות מיט אַ 
באַזונדער, צאַרטער און ליידענשאַפטליכער ליעבע. אין מאַסקווע, ווען 
ער איז געווען א שילער, און נאָכדעם אַ יונקער, פלעגט ער מיט מעהר 
חשק געהן אין צירק איידער אין טעאַטער, און נאָך מעהר גערן פלעגט 
ער געהן אין זאָאָלאָגישען גאָרטען און אין אַלע טיערגערטענער. דעױ 
טרוים פון זיין קינדהייט איז געווען צו האָבען אַ הונט, אַ סענבערנאָר; 
איצטער האָט ער אין געהיים געטרוימט ווענען דעם אַמט פון א באַ- 
טאַליאָן אַדיוטאַנט, כדי צו האָבען אַ פערד, נאָר די ביירע זאַכען אין 
| ניט באַשערט געווען ערפילט צו װוערען: קינדווייז -- איבער דער 
אָרעמקייט, אין וועלכער זיין פאַמיליע האָט נעלעבט, און פאַר אַן *— 
יוטאַנט האָט מען איהם קוים געקענט באַשטימען, ווייל ער האָט ניט 
געהאט , קיין אָנזיכטיגע פיגור". 
ער איז אַרױס פון амп‏ די װאַרימע פריהלינג לופט האָט געי 
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צערטעלט זיינע באַקען,. די ערד, ואָס האָט זיך ניט לאַנג אויסגע- 
טריקענט פון רענען, האָט זיך אַנגענעם געוויגט אונטער זיינע פיס. 
פון אַהינטער די פּלױטען זיינען געדיכט און נידריג אַראָפּגעהאַנגען אין 
Бы‏ ווייסע און בלויליך-רויטע קעפּלאַך פון די פריהלינגס בלומען. 
עפּעס האָט זיך פּלוצלונג מיט אַן אומגעוועהנליכער קראַפט פאַרבריי" 
טערט אין ראָמאַשאָווס ברוסט, אַזױ וי ער װאָלט זיך נעגרייט צו 
פליהען. אַרומקוקענדיג זיך, און זעהענדיג, אַז אויף דער נאָס РИ‏ קיי- 
נער мо‏ האָט ער פון טאַש אַרױסגענומען שוראָטשקאס בריוו, דורכ- 
געלייענט איהם, און זיך פעסט צוגעדריקט מיט די ליפּען צו איהר אונ- 
טערשריפט. 

— ליעבער הימע?! פיעבע בוימער! -- האָט ער שטיל נע- 
שעפּטשעט מיט פייכטע אויגען. 

פּאָלקאָווניק ברעם האָט געוואוינט אין דער טיפעניש פון הויף, 
ОБ‏ איז געווען אַרומגעצאַמט מיט אַ הויכען נרינעם צאַם. אויפ'ץ 
טירעל איז געווען אַ קורצע אויפשריפט: м пм,‏ קלונג ניט אַרױף. 
הינט! !? ראָמאַשאָװו האָט אָנגעקלונגען. פון פערטעל ИХ‏ אַרױס 
א פוילער, פאַרשלאָפענער דיענער. 

— דער פּאָלקאָװוניק איז אין דער היים ? 

— געהט אַרין, װאַשע בלאַהאָראָריע. 

— דו ПУ‏ זאָג אָן פאָראויס. 

— עס מאַכט ניט אויס, געהט אַרײן אַזױ, -- דער דיענער האָט 
שלאָפעדיגערהייד К‏ קראַץ געטאָן די זייט. --- זיי האָבען ניט ליעם 
צום ביישפּיעל, אַז מען זאָל КОМ‏ פאָראויס. 

ראָמאַשאָוו איז אַװעק צום הויז מיט אַ שמאָלען рум‏ אויסגע- 
זעצט פון צינעל, פון אַהינטער דעם ראָג זיינען אַרױסגעשפּרוננען צוויי 
גרויסע קורצאויערדינע הינט פון מייז-קאָליר איינער פון זיי האָט 
הויך, אָבער נוטמוטיג אָנגעהויבען צו בילען. ראָמאַשאָוו האָט איהם 
אַ קנאַק געטאָן מיט די פינגער, און דער БЛЯ‏ האָט זיך גענומען װאַרפען 
אויף די פאָדערשטע פיס רעכטס און לינקס, און האָט גענומען נאֶךְ 
העכער בילען. דער צוייטער הונט איז געגאַנגען אַהינטער Бут‏ 
פּאַדפּאָרוטשיק, און אויסציהענדיג דעם קאָפּ, האָט ער אַרומגע- 
שמעקט זיין אויבער-מאַנטעל,. ווייטער אין הויף אין אויף דעם 
גרינעם גראָז געשטאַנען к‏ קליינער אייזעל. ער האָט פרידליך 
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געדרימעלט אונטער דער פריהליננס זון פּינטלענדיג מיט די א" 
גען און באַועגענדיג די אויערען פון פאַרגעניגען. דערביי זיינען אויף 
אַרומגענאַנגען היהנער, און אַלערלײ פאַרביגע העהנער, ענטלאַך, כי- 
נעזישע גענז מיט אָנגעװאַקסענענעם פלייש ям‏ די שנאָבלען; עס 
האָבען געשריען קייזער-היהנער, און דער הערליכער אינדיק, פאַנאַנ- 
דערלאָזענדיג דעם עק, און קריצענדיג מיט די פליגעל די ערד, האָט 
זיך שטאָלץ און תאוה'דיג געדרעהט אַרום די דינהאַלזיגע אינדיטש' 
קעס,. ביי דער קאָרעטע איז געלעגען מיט אַ זייט אויף דער ערד א 
ריעזינגער יארקשירער ראָזאָווער חזיר. 

פּאַלקאָווניק ברעם, אין אַ שווערדישען רימענעם אױיבערמאַנטעל 
איז געשטאַנען ביים פענסטער מיט דעם רוקען צו דער טיר, און האָט 
ניט באַמערקט М‏ ראָמאַשאָוו איז אַריינגעקומען,. ער איז געווען פאַר- 
נומען מיט БУТ‏ גלעזערנעם אַקװאַריום, אַריינלענענדיג אין איהם די 
האַנט ביז'ן עלענבויגען, ראָמאַשאָוו האָט זיך געדאַרפט צוויי מאָל 
הויך אויסהוסטען, איידער ברעם האָט אומנעקערט צו איהם זיין דאַי 
רען פאַרװאַקסענעם, לאַנגען ВВ‏ מיט אלטע ביינערנע ברילען אויף 
די אויגען. 

— אַזאַ, פּאָדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָװו! איך Вуз‏ אייך, איך בעט 
אייך... — האָט ראפאלסקי פריינדליך געזאָגט. — ענטשולדיגט, איך 
גיב אייך ניט די האַנט -- א נאַסע. און איך, װוי איהר זעהט, שטעל 
איין, װי מען זאָגט דאָס, אַ נייעם סיפאָן,. איך האָב דעם פריהערדיגען 
געמאַכט אַביסע? איינפאַכער, איז אַרוױיסגעקומען זעהר גוט. איהר 
ווילט טיי ? 

— איך דאַנק אייך זעהר. איך האָב שוין געטרונקען. איך בין 
געקומען, הער פּאָלקאָװוניק... 

— איהר האָט געהערט: עס געהען אַרום קלאַנגען, אַז דעם פּאָלְק 
Бум‏ מען איבערפיהרען אין אַן אַנדער שטאָדט, — האָט ראַפאַלסקי 
געזאָגט, אַזױ וי ער װאָלט פאָרטנעזעצט אן ערשט איבערגעריסע- 
נעם געשפּרעך. — איהר פאַרשטעהט, איך בין, וי מען זאָנגט דאָס, אין 
פאַרצווייפלונג. שטעלט זיך נאָר פאָר, װוי אַזױ על איך דאָס איבער- 
פיהרען מיינע פישען ? № העלפט פון זיי וועלען דאָך אויסשטאַרבען ! 
און רער אַקװאַריום ? די גלעזער -- גיט נאָר РОК‏ אַ קוק — זיינען 
אַנדערטהאַלבען קלאַפטער די לענג. ЛК‏ טאַטינקע ! — איז ער פּלוצ- 
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לונג איבערנענאַנגען צו אַן אַנדער лы‏ --- אוי װאָס פאַר אַן אַקװאַ- 
ריום איך האָב געזעהן אין סעװאַסטאָפּאָל! װאַסער קאַסטענס, װי 
מען זאָגט דאָס... איך שווער אייך, אָט וי דער צימער די גרויס, 
שטיינערנע, מיט פליסיגען ים-װואַסער. עלעקטריציטעט. דו שטעהסט 
און קוקסט פון אויבען װי די פישען לעבען. וייס-פישען, וװאַל- 
פישען, סקאטען, ים-העהנער — אַך, ליעבענקע מיינע ! אָדער, וי מען 
זאָגט דאָס, № ים-קאָטער שטעלט זיך פאָר אַ קיילעכדיגען בלין, 1$ 
אַרשין אָנדערטהאַלבען אין דיאַמעטר, און באַװעגט מיט די ברעגען 
אַזױ רעגעלמעסיג, און פון הינטען, פאַרשטעהט איהר, אַן РУ‏ אַ פייל, 
איך בין צוויי ПУХ‏ געשטאַנען... װאָס לאַכט איהר ? 

— ענטשולדיגט... איך האָב ערשט באַמערקט, -- אַז ביי אייך 
אויפ'ן אַקסעל זיצט & ווייסע „О‏ 

— אַך, דו שטיפערין ! וואו האָסטו זיך דאָס פאַרקליבען ! --- ראַ- 
פאַלסקי האָט М‏ קער געטאָן ВХР БУТ‏ און האָט מיט די ליפּען אַרױס- 
געגעבען אַן אויסערגעוועהנליך דינעם קלאַנג, װאָס איז עהנליך געווען 
צו מייז פּישטשעריי. דאָס קליינע, ווייסע, רויטאוינינע חיה'לע האָט 
זיך אַראָפּגעלאָזען צו איהם ביז'ן פּנים, און ציטערענדיג מיט'ן גאַנצען 
קערפּערעל, האָט זיך דאָס מייזע? גענומען שטופּען מיט'ן קעפּע? אין 
דעם מענשענס באָרד און מויל. 

— וי זיי УР‏ אייך! -- האָט ראָמאַשאָוו געזאָגט. 

— יעג,, זיי קענען -- ראַפאַלסקי האָט אָפּנעזיפצט ПМ‏ אַ שאָ- 
קעל געטאָן מיט'ן קאָפּ. — אָבער די ПУХ‏ איז װאָס מיר קענען זיי ניט. 
מענשען האָבען אויסגעדרעפירט אַ חונט, צוגעפּאַסט, װוי מען זאָגט 
א פערד, היימיג נעמאַכט К‏ קאַץ, און װאָס זיינען דאָס פאַר К‏ וועזענס 
— דאָס ווילען מיר אַפילו ניט וויסען,. אַן אַנדער נעלערטער ויד- 
מעט, װי מען זאָנט דאָס, זיין גאַנצען לעבען, דער טייוועל זאָל איהם 
נעמען, אויף צו פאַרטייטשען אַ נאַרישען אוראַלטען װאָרט, און האָט 
דערפאַר אַזאַ כבוד, אַז לעבעדיגערהייט מאַכט מען איהם פאַר אַ היי- 
ליגען. און דאָ... נעמט כאָטש אָט די זעלבע הינט. עס לעבען מיט 
אונז, זייט ביי זייט, לעבעדינע, דענקענדע, קלונע חיות און כאָטש איין 
פּראָפּעסאָר װאָלט זיך נעבען די מיה צו פאַרנעמען זיך מיט זייער פּסי- 
כאַלאָגיע ! 
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— אפשר זיינען דאָ אַזױנע ביכער, נאָר מיר ווייסען ניט פון זיי, 
— האָט אונדרייסט ראָמאַשאָוו באמערקט. 

— כיכער ? הם... געוויס זיינען דאָ ПХ‏ זעהר גרויסע. אט 
זעהט, ביי מיר אין דאָ אַ גאַנצע ביבליאָטעק. — דער פּאָדפּאָלקאָווניק 
האָט מיט דער האַנט אָנגעוויזען אויף א רייהע אַלָמערס מיט ביכער 
אַרום די ווענט. --- זיי שרייבען קלוג און דורכדרינגענד. ווייסען זעהר 
פיעל, БМ‏ פאַר אַ מאַשינען, װאָס פאַר אַ שאַרפזיניגע מיטלען. נאָר דאָס 
איז РЭК‏ ניט דאָס, גאָר ניט דאָס, ПВ‏ װאָס איך רייד. קיינער פון זיי,. 
וי מען זאָנט דאָס, האָט זיך ניט דערטראַכט צו שטעלען פאַר זיך אן 
אויפנאַבע --- נאָכקוקען כאָטש איין טאָג נאָך א קאץ אָדער אַ הונט. 
ЭК‏ נעם און קוק זיך צו : װוי לעבט אַ הונט, װאָס ער טראַכט, וי אַזױ 
ער קלינט זיך, װוי ער ליידט און "М‏ ער פרעהט זיך, אָט הערט: м‏ 
האָב נעזעהן װאָס די קלאָאונעס קרינען אַרױס АВ‏ חיות. מערקווירדיג! 
שטעלט זיך פאָר, היפּנאָז, װי מען זאָגט דאָס, אמת'ער, ניט געקינס- 
טעלטער היפּנאָז ! װאָס איין קלאָאון האָט מיר באַװיזען אין קיעוו, 
אין אַ גאַסט הויז, איז דאָס וואונדערבאַר, איינפאַך אומנלויביג. באַ- 
טראַכט נאָר — אַ קלאָאון ! און װאָס װאָלט זיין, м‏ מיט דעם 
Эм‏ זיךף פאַרנומען א ערנסטער נאטור-פאָרשער, אַ באַװאַפענ- 
טער מיט װויסענשאַפט, מיט זייערע אויסגעצייכענטע קענטניסען איינ' 
צואָרדנען עקספּערימענטען, מיט זייערע וויסענשאפטליבע מיטלען. ‚м‏ 
װאָס פאַר וואונדערבאַרע זאַכען מיר װאָלטען זיך דערוואוסט וועגען 
די גייסטיגע פעהינקייטען פון א הונט, וועגען זיין כאַראַקטער, און ווער 
ווייס )1% וועגען װאָס! אַ גאַנצע וועלט, אַ ריזיגע, אינטערעסאַנטע 
וועלט. נו, וי איהר ווילט זיך, איך צום ביישפּיעל, בין איבערצייגט, 
אַז הינט האָבען זיך זייער שפּראַך, און м‏ מען זאָגט דאָס, אַ גאַנץ 
רייכע שפּראך. 

— איז פאַר װאָס האָט איהר זיך ביז איצטער מיט דעם ניט 
פאַרנומען, пм‏ אַנטאָניטש? האָט ראָמאַשאָוו געפרעגט. --- דאָס 
איז דאָך אַזױ איינפאך | 

ראפאלסקי האָט זיך גיפטיג צולאַכט. 

— טאַקע דערפאַר... כעדכע-כע, --- ווייל דאָס איז איינפאך. 
טאַקע דערפאַר,. אַ שטריק איז אַ פּראָסטע שטריק. פאַר איהם, ער- 
שטענס, איז װאָס אַזױנס אַ הונט? אַ קרייצבייניגע, מילכזויגענדע, 
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רויבערישע חיה פון דער הונט משפּחה און אַזױ ווייטער. דאָס их‏ 


РЭВ.‏ ריכטיג. ניין, אָבער דו נעה צו צו אַ הונט װי צו אַ מענשען, וי 
| צו אַ קינד, וי צו אַ דענקענדען ДУМ‏ ווירקליך, זיי, מיט זייער ווי- 


סענשאַפטליכען שטאָלץ, זיינען ניט ווייט פון פּױער, וועלכער דענקט, 
אַז ביי אַ הונט, וי מען זאָגט דאָס, ПХ‏ אַנשטאט אַ נשמה — אַ דאַמף. 

ער איז אַנטשויגען געװאָרען, און בייז קרעכצענדיג, האָט ער זיך 
גענומען צו דעם גומענעם טרייבעל, וועלכען ער האָט צוגעשטעלט צו 
דעם דעק פון אַקװאַריום. ראָמאַשאָװ האָט Ч"‏ אָנגענומען Эр‏ 
דרייסטקייט. 

--- איװואַן אַנטאָניטש, איך האָב צו אייך אַ גרויסע ביטע... 

— געלט ? 

— ווירקליך, מיר אין ניט אַנגענעהם צו בעאומרוהיגען אייך. 
נאָר איך דאַרף ניט פיע?, אַ רובעל צעהן. גיך אָפּגעבען, זאָג איך ניט 
ко‏ 

איװאַן אַנטאָניטש האָט אַרױסגענומען די הענט פון װאַסער און 
האָט זיי אויסגעווישט מיט אַ האַנדטוך, 

ПУХ —‏ קאָן איך. מעהר קאָן איך ניט, אָבער צעהן קאָן איך 
מיט'ן גרעסטען פאַרגענינען. איהר דאַרפט דאָס, מסתמא, אויף נאַ- 
רישקייטען ? נו, נו, נו, איך שפּאַס. קומט. 

ער האָט איהם אַוועקנעפיהרט נאָך זיך, איבער זיין נאַנצע וואוי- 
נונג, װאָס איז באַשטאַנען פון פינף-זעקס צימערען. אין זיי אין ניט 
געווען קיין הויז געשיער, АХ‏ נים קיין פאָרהאַנגען. די לופט איז געווען 
אָנגעפיהלט מיט אַ שאַרפען גערויך פון קליינע חיות. דער 29 איז 
געווען שמוציג אויף אַזױ פיעל, אַז די פיס האָבען זיך געגליטשט. 

אין УЗВ‏ װינקעלאַך זיינען געווען איינגעאָרדענט גריבלאַך און 
וואוינונגען, װאָס האָבען אויסנעזעהן װוי ביײידעלאַך, אָפּנעהאַקטע בוי- 
מער און פעסער אֶהן דעקען. אין צוויי צימערען זיינען געשטאַנען 
צווייגינע בוימער --- איינער פאַר פוינלאַך, און דער צווייטער --- פאַר 
מאַרדערס און וועווערקעס, מיט געקינסטעלטע לעכער און נעסטען. 
אין БУТ‏ וי די וואוינונגען זיינען געווען צונעפּאַסט, האָט זיך נעפיהלט 
אַ זאָרגפולע האַנט און אַ ליעבשאַפט צו חיות, און אויך אַ גרויסע אויפ- 
מערקזאמקייט. 

ЧА —‏ זעהט די חיה ? -- ראַפאַלסקי האָט מיט'ן פינגער אָנ- 
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געוויזען אויף אַ קליין גריבעל אַרומגעצאַמט מיט שטעכיגען и‏ א 
פון לאָך, וי אַ גלאָז די גרויס, האָבען געפינקעלט צוויי העלע שװאַרצע, - "" 5 
פּינטעלאַך.---דאָס איז די רויבערישסטע חיה, ИЯ‏ װי זאָגט מען ראָס, .5 
ווילדסטע חיה אויף דער וועלט. אַ טכויר. ניין, מיינט ניט, גענען איהם 
זיינען די אַלֶע לייבען און טינערס--שטילע קעלבלאַך. דער לייב האָט 
אויפגעגעסען זיין פּוד פלייש און געהט אַװעס,.--קוקט גוטמוטיג \* די 
שאַקאַלען עסען אויף דאָס איבריגע. און דער ליעבליכער אויסוואורף, 
ווען ער פּאַרקלײבט זיך אין אַ היהנער שטייג, Бум‏ ער איין הוהן ניט 
אױיסענלאָזען — אומבאַדינגט Бум‏ ער דורכבייסען ביי יעדערער, אָט 
דאָ, פון הינטען דעם מאַרך. אַנדערש Бум‏ ער זיך ניט באַרוהיגען. און 
דערצו איז ער די ווילדסטע אונהיימליכסטע חיה. אוי גזלן דו! 

ער האָט אַרײינגערוקט די האַנט הינטערן צאַם; פון דעם קיי- 
לעכדיגען טירעל האָט זיך באַלד באַוויזען אַ קליין, צורייצט קעפּעל, 
מיט אַן אָפּענעם מויל, אין וועלכען עס האָבען געלויכטען ווייסע שאַרפע 
ציינדלאַך. דער טכויר פלעגט זיך שנעל באַווייזען און זיך צוריק באַ- 
האַלטען, באַגלייטענדיג דאָס מיט קלאַנגען, װאָס זיינען עהנליך געווען 
צו אַ בייזען הוסט. 

— איהר זעהט װאָס ער אין? און איך גיב איהם דאָך עסען, 
שוין אַ גאַנץ יאֶהר !... 

דער פּאָדפּאָלקאָווניק האָט, ווייזט אויס, נאָר פאַרגעסען וועגען 
רעם, װאָס ראָמאַשאָװו האָט ביי איהם געבעטען. ער האָט איהם אומ' 
געפיהרט פון גריבע? צו גריבע? און באַװויזען זיינע ליעבלינגען, ריי- 
דענדיג וועגען זיי מיט אַזאַ באַגייסטערונג און צאַרטקײט, און מיט 
אַזאַ באַנריף וועגען זייערע כאַראַקטערען, אַזױ וי ער װאָלט ריידען 
וועגען זיינע גוטע באַקענטע. און ווירקליך, וי פאַר אַ ליעבהאָבער, 
וועלכער וואוינט )15 דערצו אין אַ קליין פאַרװאָרפען שטעדטעל, האָט 
ער געהאַט אַ Ума‏ גרויסע קאָלעקציע : ווייסע מייז, קעניגלאַך, ים- 
חזרים'לאַך, איגלען, פעלר-מייז, עטליפּע ניפטינע שלאַנגען אין גלע- 
זערנע קאַסטענס, עטליכע סאָרטען יאַשטשערקעס, צוויי מאַלפּעס, אַ 
שװואַרצער אױיסטראַלישער האָז און אַ זעלטענער, שעהנער עקזעמפּלאַר 
פון אַ אַנגאָרער קאַץ. 

-- װאָס? שעהן? -- האָט ראַטאַלסקי געפרעגט באַווייזענדיג 
די קאַץ. — אמת, וי מען זאָגט, אַן אויסנאַם? נאָר ТК‏ אַכט איהר 
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ניט. זי איז נאַריש. נאַרישער פון אַלע קעץ. און אָט וידער! -- 
האָט ער זיך פּלוצלונג צוהיצט, — אָט האָט איהר א באַווייז, װי נאַכ- 
לעסיג מיר באַצירען ЧМ‏ 1 דער פּסיכיק פון אונזערע ЛП‏ װאָס 
ווייסען מיר וועגען אַ קאַץ ? און אַ פערד? און אַ קוה ? און חזרים? 
ווייסט איהר, ЧУМ‏ עס איז נאָך אויסערגעוועהנליך קלונג? יע, יע, 
502 ניט, — ראָמאַשאָוו האָט נאָר אין זינען ניט געהאָט צו לאַכען, 
— חזרים זיינען זעהר קלוג,. ביי מיר האָט אַ חזיר פאָרינען ЧАК"‏ אַזאַ 
זאַך צוגעטראַכט. מען פלעגט מיר ברענגען צופיהרען בראַהע פון צו- 
קער פאַבריק, м‏ זאָגט מען דאָס, פאַר'ן גאָרטען און פאַר די חזרים. 
האָט ביי איהם זעהט איהר קיין געדולד ניט געקלעקט צו װאַרטען. 
דער פוהרמאַן איז אַװעקנענאַנגען מיט מיין דיענער, און ער האָט מיט 
די ציינער גענומען און אַרױסגעשלעפּט דעם שפּונט פון פאס. די 
בראַהע, פאַרשטעהט איהר, גיסט ЛМ‏ און ער קענינט. און אָט נאָך: 
איינמאָל האָט ער, ניט נאָר אַרױסנענומען דעם שפּונט, чм)‏ אַװעק- 
געטראָגען איהם אין גאָרטען און פאַרגראָבען אויף אַ בייט. אט אין 
אייך אַ МУП‏ דעם אמת זאָנענדיג, — ראפאלסקי האָט פארמאכט 
אַן אויג און נעמאַכט אַ קלונען פּנים, — БУТ‏ אמת זאָנענדיג, שרייב 
איך Ум‏ מיינע חזרים אַ קליינעם אַרטיקעל... אָבער ש-שיש א סור... 
קיינעם ניט. עס אין עפּעס מאָדנע: אַ פּאַדפּאָלקאָװוניק פון דער 
רוהמרייכער רוסישער אַרמײ און פּלוצלונג --- וועגען חזרים נאָר, איצ- 
טער זיינען דאָ ביי מיר יארקשורער. איהר האָט נעזעהן? אויב איהר 
ווילט, וועלען מיר געהן זעהן ? דאָרטען האָב איך נאָך אויפ'ן הויף 
אַ יונגען ליעבען חזיר'?... מיר געהן ? 

— ענטשולרדיגט, איוואן אַנטאָניטש, — ИМП‏ ראמאַשאָו גע- 
שטאַמעלט --- מיט פאַרגענינען. אָבער, איך שווער אייך, ניטאָ קיין 
צייט. 

ראַפאַלסקי האָט זיך אַ קלאַפּ געטאָן אין שטערען. 

лк —‏ פאָטער ליעבער! ענטשולדינט מיר, אום גאָטעס ווילען. 
און איך, דער אַלטער, האָב זיך נאָר צופּלאַפּעלט... נו, נו, נו, קומט 
שנעלער. 

זיי זיינען РК‏ אין אַ קליינעם פּוסטען צימער, אַװאו עס אין 
בוכשטעבליך קיין זאך ניט ДУМУ‏ אויסער אַ וועג-בעטעל, דער ליי- 
ווענד פון וועלכען עס איז אַראָפּנעהאַנגען װי אַ דעק פון אַ שיף, אַ 
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נאַכט-טישע? און אַ שטול,. ראפאלסקי האָט אַרױסנערוקט דאָס טיש- 
. קעסטע? און האָט אַרױסגענומען דאָס געלט, 

— איך בין זעהר צופרידען צו דיענען אייך, פּאָדפּאָרוטשיק, 
זעהר צופרידען. נו, װאָס פאַר אַ דאַנקען!. У‏ אי אַ קלייניגקייט... 
איך РЗ‏ צופרידען... קומט אַריין, ווען איחר האָט נאָר צייט. מיר 
וועלען ריידען. 

אַרויסגעהענדיג אויף דער נאַס, האָט זיך ראָמאַשאָוו אָנגעשטױי- 
סען אָן וועטקינען. די װאָנסען ביי פּאַװעל פּאַוליטשען זיינען געווען 
העלדיש צואװאָרפען, און דאָס היטע?, צוגעבויגען פון די זייטען פון 
שעהנקייט ווענען, איז העלדיש געווען אָנגעטאָן 18 א זייט. 

-- אֵיאַ! פּרינץ האַמלעט! — האָט וועטקין פרעהלאַך № גע- 
שריי געטאָן, --- פון װאַנען און וואוהין ? פו, טייוועל, איהר שיינט 
דאָך וי אַ ניײיגעבאָרענער. 

— היינט איז טאַקע מיין געבורטסטאָג. — האָט ראָמאַשאָוו א 
שמייבעל געטאָן. | 

— יע ? נעטליך, ערלויבט מיר אייך איינצושליסען אין מיינע 
היציגע אַרעמס | 

און זיי האָבען זיך ביידע דאָ אין גאַס שטאַרק צוקושט. 

— אפשר וועלען מיר צוליעב דער אַנגעלעגענהייט אַריינגעהן אין 
קלוב ? סיר וועלען אַריינשטעכען צי איינס, וי אונזער וועלטליכער 
פריינד אַרטשאַקאָווסקי זאָגט ? — האָט וועטקין פאָרגעלעגט 

— איך קען ניט, פּאַװעל פּאַװוליטש. איך אייל זיך. מיר דאַכט 
אָבער, אַז איהר האָט שוין היינט אַביסעל אונטערגעשטיפט ? 

— אִדאָזאָ} — וועטקין האָט ווירדיג און שטאָלץ אַ פיהר נע- 
טאָן מיט זיין ПР‏ אַרױף. — איך האָב היינט דורבגעמאַכט אַזאַ קאָמ- 
בינאַציע, אַז יעדען פינאַנץ מיניסטער װאָלט כאַפּען א בויך-וועהטאָג 
פון קנאה. | 

— װאָס ? 

וועטקינס קאָמבינאַציע איז געווען אַ גאַנץ איינפאַכע, דערפאַר 
אָבער זעהר אַ שאַרפזינינע, דעם גרעסטען אַנטײ? האָט אין דעם גענו- 
מען דער פּאָלק-שניידער חיים. ער האָט גענומען ביי וועטקינען אַ צע- 
טעל, אַז ער האָט באַקומען זיין אַנצוג, װאָס יענער דאַרף נעמען פון פּאָלק, 
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נאָר אין דער ווירקליכקייט האָט דער עמפינדליכער פּאַװעל פּאַװליטש 
באַקומען פון איהם ניט קיין אַנצוג --- נאָר דרייסיג רובעל מזומן. 

— און סופ 55 סוף זיינען מיר ביידע צופרידען געבליבען, -- 
האָט געזאָגט דער צופרידענער וועטקין, — דער איד ПХ‏ צופרידען, 
וויי? אַנשאַט זיינע דרייסיג רובעל װעט ער באַקומען פון פּאָלקיקאַסע 
מינף און פערציג, און איך בין צופרידען, ווייל היינט אין קלוב װעל 
איך דערװאַרימען אָט די אַלע שפּיעלער. װאָס? גוט איינגעאָרדענט 
געװאָרען ? 

— גוט, — האָט ראָמאַשאָוו צוגעשטימט. — איך על דאָס 
האָבען אין זינען אויף אַ צווייטען מאָל. נו, זייט געזונט, פּאַװעל פּאַװ- 
לאָוויטש. איך ווינש אייך אַ גליקליכע קאַרט. 

זיי זיינען זיך פאַנאַנדערגעגאַנגען. נאָר אין אַ מינוט אַרום האָט 
וועטקין אָפּנערופען זיין חבר,. ראָמאַשאָוו האָט זיך אומגעקוקט. 

— דו האָסט אָנגעקוקט דעם טיערנאָרטען ? — האָט וועטקין גע- 
פרעגט, אָנצייגענדיג איבער זיין פּלייצע מיט דעם גרויסען פינגער אויף 
ראפאלסקי'ס הויז. 

ראָמאַשאָוו האָט אַ מאַך געטאָן מיט'ן קאָפּ, און געזאָגט מיט אי- 
בערצייגונג : 

— כרעם איז ביי אונז אַזא וואוילער מענש. אַזאַ ליעבער! 

— ווער זאָגט דען ! — האָט וועטקין צוגעשטימט. — אָבער --- 
פּסִיק | 
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צופאהרענדיג אַרום פינף אַזײיגער צום הויז, װאָס די ניקאָלאַיעווס 
האָבען פאַרנומען, האָט ראָמאַשאָוו מיט באַוואונדערונג דערפיהלט, אַן 
זיין אינדערפריהענדיגע פרעהליכע איבערצייגונג אין דעם ערפאָלג פון 
היינטינען טאָג, האָט זיִך אין איהם אומנעביטען אויף א מאָדנער אומ" 
רוהיגקייט אֶהן אַן אורזאך. ער האָט געפיהלט, אַז דאָס האָט פּאַסירט 
ניט מיט אַמאָל, ניט איצטער, נאָר פיעל פריהער : וייזט אויס, די 
אומרוהיגקייט איז אױיסגעװואַקסען אין זיין נשמה ביסלעכווייז און אומ- 
באַמערקט, אָנהויבענדיג עפּעס פון אַ פאַרשוואונדענעם מאָמענט. װאָס 
האָט דוס געקענט זיין ? פיט איהם פלענען פאָרקומען אַזױנע ערשיי- 
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נונגען פריהער אויך, פון קינדהייט אָן, און ע. האָט געװושוטט, טז אום 
צו באַרוהיגען זיך, דאַרף מען געפינען די ערשטע אורזאך פון דער 
אומרוהיגקייט, אַמאָל, אָפּמאַטערענדיג זיך אַזױ К‏ גאַנצען טאָג, פלעגט 
ער נאָך אין ук‏ דערמאָנען זיך, אַז דורכגעהענדיג בייטאָג די סטאַנ- 
ציע דורך די רעלסען, איז ער פאַרטױיבט געװאָרען מיט אַן אומגנע- 
ריכטען פייף פון אַ לאָקאָמאָטיו; ער האָט זיך דערשראָקען און אַלֵיין 
דאָס ניט באַמערקענדיג, איז ער געװאָרען שלעכט געשטימט; נאָר װי 
ער האָט זיך דאָס דערמאַנט, איז איהם מיט אַמאָל גרינג און פרעליף 
געװאָרען. | 

און ער האָט שנעל גענומען איבערקלייבען אין זינען אַלֶע איינ- 
דרוקען פון היינטינען טאָג לויט דער צוריק-אָרדנונג. סווידערסקי'ס 
מאַגאַזין ; פּערפיום ; געדונגען לייבע דעם פוהרמאַן -- ער פאָהרט 
גוט; געפרעגט אין פּאָסט, וי פיע? אַזײיגער; אַ שעהנער פריהמאָרגען; 
סטעפּאַן... נאָר ווירקליך דען סטעפּאַן ? נאָר ניין — פאַר סטעפּאַנ'ען 
לינט א רובעל אָנגענרייט באַזונדער אין טאש. איז װאָס ПМ‏ דאָס 
טאָרט? װאָס? 

ביים פּלױט זיינען שוין געשטאַנען דריי קאַרעטען צו צוויי ув‏ 
געשפּאַנט. צוויי דיענער האָבען געהאלטען פאַר'ן צוים געזאָטעלטע 
פערד: אֶלִיזאר'ס אַלְטען פערד, ואָס ער האָט ניט לאַנג געקויפט 
און בעק-אַגאַמאַלאָו'ס שלאַנקע, אומנעדולדיגע גאָלרענע קליאַטשע 
מיט אַ בייזען פייערדיגען בליק. 

,אך--דער בריוו! — האָט עפּעס פּלוצלונג אויפגעפלאמט אין 
ראָמאַשאָוו'ס געדאַנק. --- דער מאָדנער זאץ: ניט קוק ענ דיג 
אויף קיין זאד.. אן אונטערנעשטראָכען. הייסט דאָס, אי 
עפּעס ПК‏ אין דעם? אפשר איז ניקאָלאַיעוו בייז אויף מיר! у‏ 
איז אייפערזיכטינ? אפשר БУВУ‏ א רכילות $ ניקאָלאַיעוו איז נעווע,; 
גאַנץ טרוקען מיט מיר די לעצטע טעג. ניין, ניין, איך װוע? דורכפאָה- 
19 פאַרביי !" 

--- ווייטער! — האָט ער אַ געשריי געטאָן צו דעם פוהרמאַן, 

נאָר באַלד האָט ער -- ניט דערהערט און ניט דערזעהן --- נאָר 
גיכער דערפיהלט, װוי די טיר פון הויז האָט זיך געעפענט -- ער האָט 
דאָס דערפיהלט נאֶךְ דעם זיסען און ברויזענדען ИЖ‏ פון זיין האַרץ, 

— ראָמאָטשקאַ ! וואוהין איז דאָסס? -- האָט זיך דערהערט 
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הינטער איהם אַלעקסאַנדראַ פּעטראָװנאַ'ס פרעהליכע, קלינגענדע 
שטימע, 

ער האָט אַ ציה געטאָן לייבע'ן פאַר'ן נאַרטע?, און איז אַרויסנע- 
שפּרונגען פון קאַרעט. שוראָטשקאַ איז געשטאַנען אין דער שװואַרצער 
ראַם פון דער Л) ДУБЫ‏ אויף איהר איז געווען אַ גלאַטע ווייסע 
קלייד מיט רויטע בלומען אַהינטער'ן נאַרטעל פון דער רעכטער זייט ; 
די זעלבינע בלומען האָבען זיך העל ПХ‏ װאַרעם גערויטעלט אין איהרע 
האָר. א מאָדנע ЛМ‏ ראָמאַשאָװו האָט אויף נעוויס געוואוסט, אַז דאָס 
איז זי, און דאָך האָט ער איהר עפּעס אַזױ װוי ניט דערקענט. עס האָט 
זיך נעפיהלט אין איהר БУВУ‏ נייעס, יום-טוב'דיגעס און שיינענדינעס. 

אין דער צייט, װאָס ראָמאַשאָוו האָט געמורמעלט זיינע גראַטולי- 
רונגען, האָט זי, ניט אַרױסלאָזענדיג זיין האַנט פון איהרער, מיט אַ 
צאַרטער און פאַמיליאַרער אָנשטרענגונג געצוואונגען איהם אַריינצײ 
געהן אין פינסטערען פאָרצימער. און דערווייל האָט זי שנעל און שטיל 
גערערט : 

в —‏ דאַנק אייך, ראָמאָטשקאַ, װאָס איהר זייט געקומען. און 
איך האָב אַזױ מורא געהאָט, אַז איהר БУМ‏ זיך אָפּזאָגען. הערט אויס: 
זייס היינט ליעבליך און פרעהליך. קוקט ניט АМК‏ קיין זאַך. איהר 
זייט в‏ קאָמישער: В‏ מען אייך נאָר א ריהר — פאַרוועלקט איהר 
שוין,. אַזאַ שעמעוורינע מימאָזע זייט איהר, 

— אַלעקסאַנדראַ פּעטראָוונאַ... היינט האָט סיך אייער בריוו אַזױ 
צוטומעלט. דאָרטען איז דאָ איין זאַץ. 

---ליעבער, ליעבער, מען דאַרף ניט. --- זי האָט איהם אָנגענומען 
פאַר ביידע הענט און שטאַרק נעדריקט זיי, קוקענדיג איהם גלייך אין 
די אויגען,. אין דעם בליק איז ווידער עפּעס נעווען אַזױנס, װאָס אין 
אומבאַקענט נעווען ראָמאַשאָװ'ן. — עפּעס אַ צערטליכקייט און אַ 
דורכדריננליכבקייט, אן אומרוהינקייט ; און נאָך ווייטער, אין דער גע" 
היימער טיפעניש פון די בלויע שװאַרצאַפּלען האָט זיך באַהאַלטען 
עפּעס, Эмм‏ איז געווען אויסטערליש, אומבאַנרייפליך פאַר'ן פאַר- 
שטאַנד, װאָס רעדט אויף דער באַהאַלטענער, דונקעלער שפּראַך פון 
דער נשמה... 

— איך ВУЗ‏ אייך, מען דאַרף ניט. ‏ טראַכט ניט היינט ЗУМ‏ 
דעם... איז אייך דען ניט גענוג דאָס, װאָס איך האָב די גאַנְצע צייט 
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גענרייט צו זעהן, וי איהר БУМ‏ דורכפאורען. איך УВ БКИ ‚157 БИ‏ 
אַ פיינלינג איהר זייט. ניט װאָגט זיך צו סוקען אויף מיר $ 

זי האָט אין גרויס פאַרלעגענהייט זיך צולאַכט און האָט באַפרייט 
איהרע הענט. 

— נו, „ЛУ‏ ראָמאָטשקאַ, איהר קושט ווידער ניט די הענט! 
אָט אַזױ ! איצטער די אַנדערע. אַזױ. אַ חכם. קומט, פאַרגעסט ניט.-- 
האָט זי שטי? אַרױסגערעדט האַסטיג און הייס, --- אַז היינט איז אונזער 
טאָג. די קעניגין אַלעקסאַנדרא ПК‏ איהר ריטער נעאָרגי,. איהר הערט? 
קומט, 

--- אָט, ערלויבט „МЮ‏ א קליינע מתנה... 

— װאָס РМ‏ דאָס? פּערפיום ? װאָס מאַר א נארישקייטען 
אַיהר טוט! ניין, ניין, איך שפּאַס. & דאַנק אייך, ליעבער ראַָ- 
מאָטשקא, װאָלאָדיאַ ! — האָט זי געזאָגט הויך און רוהיג, אריינגע- 
הענדיג אין גאַסט-:צימער, --- אָט האָט איהר אייך נאָך אַ קאָמפּאַניאָן 
צו דעם פּיקניק. ПМ‏ נאָך אַ נײיגעבאָרענער דערצו, 

אין נאַסט-צימער איז געווען אן אומאָרדנונג און אַ טומעל, וי 
אַלעמאָל, ווען אַלֶע קלייבען זיך צום אָפּפאָהרען, דער געדינטער טאַ- 
באק-רויך האָט אויסנעזעהן הימעלש-בלוי אין יענע ערטער, וואו איהם 
האָבען דורכנגעשניטען די איינגעבוינענע סנאָפּעס פון דער פריהלינגדי" 
גער זון, װאָס האָבען זיך געצויגען פון פענסטער. אין מיטען נאסט- 
צימער זיינען געשטאַנען, באַנייסטערט ריידענדיג, זיבען אָדער אַכט 
אָפיצערען, און העכער פון אַלעמען האָט מיט זיין הייזעריגער שטימע 
נעשריען דער הויכער טאַלמאַן, הוסטענדיג אַלע וויילע. דאָס זיינען גע- 
ווען: דער קאַפּיטאַן אָסאַדטשי, די אַדיוטאַנטען אֶליזאַר און בעק" 
אנאמאלאָוו, און דער פּאָרוטשיק אַנדרוסעװויטש, א קליינער באוועגליכער 
מענש, מיט אַ שאַרפען דאַרען געזיכט, און נאָך עמיצער, וועמען ראַָ- 
מאַשאָװו האָט ПВ‏ אָנפּאַנג ניט דערקענט. סאָפּיאַ פּאַװלאָוונא טאלמאן, 
אַ שמייכלענדיגע, אָנגעפּודערטע און אָנגעפאַרבטע, עהנליך אוֹיף אַ 
גרויפער, שעהן-נעקליידטער ליאַלקע, איז נעזעסען אויפ'ן דיוואן מיט 
פּאַדפּאָרוטשיק מיכינ'ס צוויי שוועסטער. ביידע פריילינס זיינען -уз‏ 
м‏ אין די זעלביגע איינפאכע, אָבער ליעבליכע קליידער פון זייער 
אייגענער אַרבײיט, ווייסע מיט גרינע סטענגעס; ביידע רויטליכע, 
שװאַרצהאָריגע, טונקעל-אויגיגע און אין זומערשפּרינקלאַך ; ביי ביידען 
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זיינען געווען בלענדענד-ווייסע, אָבער ניט ריכטיג געשטעלטע ציינער, 
װאָס האָט דאָך צוגעגעבען זייער מוי? אַ באַזונדערען אייגענאַרטיגען яп‏ 
ביירע שעהנע און פרעהליכע, זעהר ענליכע איינע אויף דער צווייטער 
און אויף זייער ניטישעהנעם ברודער ; פון די דאַמען זיינען איינגעלאַ- 
דען געווען אויך דעם פּאָרוטשיק אנדרוסעוויטש'עס פרוי; אַ קליינע, 
ווייסגעזיכטינע און דיקע פרוי, אַ לאַכעדינע און אַ נאַרישע, אַ ליעב- 
האָבערין פון צוויי-זייטינע גראָבע וויצען, און אויך די שעהנע, באַרע- 
דעוודיגע פרייליין ליקאַטשאָו. 

м‏ אַלעמאָל אין דער אָפיצערישער נעזעלשאַפט, האָבען זיך די 
פרויען געהאַלטען באַזונדער פון די מענער. אַרום זיי איז געזעסען 
נאַכלעסיג פאַנאַנדערשפּרייטענדיג זיך אויפ'ן שטול שטאַבס-קאַפּיטאַן 
דיץ. דער דאָזינער אָפיצער, װאָס איז מיט זיין אייננגעצויגענער פיגור 
און מיט דעם טיפּ פון זיין אָפּנעבליאַקעװעטען און זעלבסווירדיגען פּנים, 
געווען עהנליך אויף די פּרייסישע אָפיצערען, М‏ מען צייכענט זיי אויף 
די דייטשע קאַריקאַטורען, ПВ‏ איבערנעפיהרט נגעװאָרען אין אַן אינ- 
פאַנטעריע פּאָלק פון גװאַרדיע פאַר БУВУ‏ אַ דונקעלע סקאַנדאַליעזע 
געשיכטע. ער האָט זיך אויסנעצייכענט מיט אַן אומגעהויערען אַפּ- 
3945 אין די באַציהוננען צו מענער, און מיט חוצפּה'דינער עמפינד- 
ליכקייט צו פרויען; ער האָט גרויס געשפּיעלט אין קאָרטען, און אי- 
מער גליקליך, אָבער ניט אין אָפיצערען-קלוב, נאָר אין בירנער-קלוב, 
אין די הייזער פון די שטאַט-בעאַמטע, און ביי די אַרומיגע פּױלישע 
גוטדבאַזיצער. אין פּאָלק האָט מען איהם ניט ליעב געהאַט, נאָר מען 
האָט פאַר איהם געהאָט מורא, און אַלע האָבען עפּעס ערװואַרט פון איהם 
אין דער צוקונפט в‏ קויטינען, סקאַנדאַליעזען שפּיצעל. מען האָט 
געזאָגט, אַז ער האָט באַציהוננען מיט דער יונגער פרוי פון דעם אַלטען 
בריגאַדע-קאָמאַנדיר, וועלכער האָט געוואוינט אין דערזעלבער שטאָדט. 
עס איז אויך געוויס באַוואוסט געווען זיין נאָהנטקײט צו מאַדאַם טאַל 
מאַן : צוליעב איהר פלעגט מען איהם געוועהנליך איינלאַדען אין געסט 
— אַזױ האָבען געפאָדערט די אייגענאַרטינע פּאָלקירענלען פין העפ- 
ליכקייט ИМ‏ אויפמערקזאַמקײט. 

— זעהר צופרידען, זעהר צופרידען, --- האָט ММУ‏ ניקאָלאי 
МУ‏ געהענדיג אַנטקעגען ראָמאַשאָװו'ן, -- נאָך כעסער. פאַר װאָס 
זייט איהר ניט געקומען אין דער פריה צו מיטאָג ? 
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ער האָט דאָס אַרױסגערעדט נאַסטפרײינדליך, מיט № ליעבליכען 
שמייכעל, נאָר אין זיין שטימע און אין די אויגען האָט ראָמאַשאָוו קלאָר 
דערזעהן דעם פרעמדען, געמאַכטען און טרוקענעם אויסדרוק, וועלכען ער 
האָט געפיהלט שטענדיג אין דער לעצטער צייט, באַגעגענענדיג זיך מיט 
נאָקאַליעוו'ן. 

,ער האָט מיך ניט ליעב, — האָט שנעל פאַר זיך ראָמאַשאָוו באַ- 
שלאָסען. — ОМ‏ איז מיט איהם ? ער איז אין כעס $ אייפערזיכטיג? 
איך האָב איהם דערעסען ?" 

--- ווייסט איהר... ביי אונז אין ראָטע קוקען מיר איצט איבער 
דאָס געוועהר, --- האָט ראָמאַשאָוו דרייסט געלייגט, --- מיר גרייטען 
זיך צום סמאָטר, ИК‏ אפילו РМ‏ אַ יום-טוב ניטאָ קיין רוה,.. אָבער איך 
שעהם זיך, ווירקליך... איך האָב זיך ניט פאָרגעשטעלט, אַז ביי אייך 
ИК‏ דאָ אַ פּיקניק, און עס איז אויסנעקומען אַזױ, װוי איך אליין װאָלט 
זיך איינגעלאַדען. מיר איז, ווירקליך, ניט אַנגענעם. | 

ניקאָלאַיעוו האָט ברייט אַ שמייכעל געטאָן, און האָט מיט אַ באַלײי- 
דינענדער העפליכקייט א קלאַפּ געטאָן ראָמאַשאָװו'ן אין פּלייצע. 

-- אה, ניין, װאָס רעדט איהר, מיין ליעבער,.. מעהר מענשען,--- 
איז פרעהליכער... БМ‏ פאַר כינעזישע צערעמאָניעס ! אָבער איך ווייס 
ניט, װוי וועלען מיר אויסקומען מיט די ערטער אין די קאַרעטען. מיר 
וועלען אָבער צוזעצען זיך וי עס איז. 

--- ביי מיר איז דאָ אַ קאַרעט, — האָט איהם ראָמאַשאָוו באַרו" 
היגט, אומבאַמערקט אַװעקנעמענדיג זיין פּלייצע פון ניקאָלאַיעוװו'ס 
האַנט. — פּאַרקערט, איך װעל מיט פאַרגענינען אייך איהם פאָרלייגען. 

ער האָט זיך אַרומגעקוקט און האָט באַגעגענט שוראָטשקאַ'ס אויי 
גען. ,אַ דאַנק, מיין ליעבער", — האָט נעזאָגט איהר װאַרימער, און 
וי פריהער מאָדנע-אויפמערקזאַמער בליק. -- ,װאָס פאַר אַ וואונ- 
דערליכע זי איז היינט!" -- האָט ראָמאַשאָוו געטראַכט. 

--- נו, איז טאַקע אויסנעצייכענט. — ניקאָלאַיעװו האָט К‏ קוק גע- 
טאָן אוים'ן זייגער. --- נו, װאָס מיינע הערען, --- האָט ער געפרעגט,--- 
קען מען שוין, דאַכט זיך, פאָהרען ? 

---אויב פאָהרען, איז פאָהרען, --- האָט געזאָנט דער פּאָפּוגײ, ווען 
די קאַץ האָט איהם פאַר'ן עק פון שטייגע? נעשלעפּט, -- האָט שפּא- 
סענד אֶליזאַר אַ געשריי געטאָן, 
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אַלע האָבען זיך אויפנעהויבען מיט אויסגעשרייען און מיט נע- 
לעכטער; די דאַמען האָבען געזוכט זייערע היט, שירעמס пк‏ האָבען 
אָנגעטאָן די האַנדשו; טאלמאַן, וועלכער האָט נעליטען פון בראָנכיט, 
האָט איבער'ן גאַנצען צימער געשריען, אַז מען זאָל ניט פאַרגעסען ואַ- 
רימע טיכלאַך; עס האָט זיך אויפגעהויבען א טומעל, 

דער קליינער מיכין האָט אָפּנגעפיהרט ראָמאַשאָװ ן אָן אַ זייט, 

— יורי אַלעקסעאיטש, איך על אייך װאָס בעטען, --- האָט ער 
געזאָגט. --- טוט מיר אַ טובה; פאָהרט, איך בעט אייך, מיט מיינע 
שוועסטער, אויב ניט Бум‏ זיך מיט זיי זעצען דיץ, און דאָס איז מיר 
זעהר ניט אַנגענעם. ער רעדט מיט זיי אַזױ עקעלהאַפט, אַז זיי זיינען 
גרייט צו וויינען. איך האָב ווירקליך פיינט גװאַלדטאַטען, נאָר איך 
שווער דיר, איך УМ‏ איהם ווען עס ПХ‏ אָנפּאַטשען !... 

ראָמאַשאָװו'ן האָט זיך זעהר געװאָלט פאָהרען מיט שוראָטשקאַ'ן, 
נאָר אַזױ וי מיכין ПК‏ איהם שטענדיג ליעב געװען, און אַזױ וי 
די ריינע, קלאָרע אויגען פון דעם וואוילען Ул‏ האָבען אויף איה 
אַזױ בעטענדיג געקוקט, און אויך דערפאַר, װאָס ראָמאַשאָוו'ס האַרץ 
איז פול געווען אין דער מינוט מיט אַ נרויסען פריידינען געפיהל, -- 
האָט ער זיך ניט געקאַנט אָפּזאָנען און האָט אייננעשטימט, 

ביים גאניק האָט מען זיך לאַנג און טומעלדיג נעזעצט אין די קאַ- 
דעטען. ראָמאַשאָו האָט זיך אַװעקגעזעצט מיט די ביידע פרייליינס 
מיכין, צווישען די קאַרעטען איז אַרומגעגאַנגען מיט זיין געוועהנ- 
ליכען געדריקטען, האָפנוננס-לאָז אומעטיגען אויסזעהן דער שטאבס- 
קאַפּיטאַן לעשטשענקאָ, וועלכען ראָמאַשאָוו האָט פריהער ניט באַ- 
מערקט, און וועלכען קיינער האָט ניט געװאָלט נעמען מיט זיך אין פאַע- 
טאָן, ראָמאַשאָוו האָט איהם אַ רוף געטאָן, און האָט איהם פאָרגעליינט 
אַן אָרט לעבען זיך אויף דעם פאָדערשטען בענקעל. לעשטשענקא, אַ קוק 
טוענדיג אויף דעם פּאָדפּאָרוטשיק מיט פייכטע, איבערגענעבענע, גוטע 
אויגען, ИХ‏ מיט אַ זיפץ אַרײינגעקראָכען אין קאַרעט. 

ענדליך האָבען זיך אַלע צוזעצט. ערגעץ פון פאָרענט האָט 58" 
זאר, קרימענדיג זיך און דרעהענדינ זיך אויף זיין אַלטען, פוילען פערר, 
גענומען זינגען פון אַן אָפּערעטע : 

לאָמיר זעצען זיך אין קאַרעט שנעל, 
לאָמִיר זעצען זיך אין קאַרעט שנעל... 


172 


— מיט אַ שנעלען טראָט, מאַרש !... -- האָט מיט א דונערענ- 
דינער שטימע אָסאַדטשי באַפּױלען. די פערד האָבען זיך געדיהרט. 
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דער פּיקניק איז געווען ניט אַזאַ פרעהליכער, וי אַ שרייענדי 
טומעלדיגער. מען איז געקומען אין דובעטשנא, אַזױ האָט זיך גערופען 
אַ קליין וועלדע?, װאָס איז געווען צואװואָרפען אויף א לאַנגען פלאַכען 
באַרג, אונטער וועלכען עס האָט זיך געצוינען 8 שמאָל, ליבטינ טייכעל. 
| דער ואַלד איז באשטאַנען פון שיטערע, נאָר שעהנע און מעכטיגע 
הונדערט-יעהריגע דעמבעס. БАХ‏ זיי ПБ‏ אונטען האָבען געדיכט גע" 
װאַקסען שטרויכען, נאָר וואו ניט וואו זיינען פארבליבען גראמע, 
שעהנע ערטער, פרישע, פרעהליכע, באַדעקטע מיט צאַרטע, העלע ‏ 
גרינע נראָז,. אויף איינעם פון אַזױנע ערטער האָבען שוין געװאַרט 
די דיענער, וועלכע מען האָט נעשיקט פאָראויס מיט סאַמאַװאַרען און 
קערב. 

גלייך אויף דער ערד האָט מען אױסנעשפּרײט טישטיכער און 
מען האָט זיך גענומען צוזעצען. די דאמען האָבען אוועקנעשטעלט טע" 
לער און פאַרבייסענס, און די מענער האָבען זיי העפליך און שפּאַסיג 
געהאָלפען,. אֶליזאַר האָט איין סאַלפעטקע פאַרבונדען וי אַ פאַרטוך 
און די צווייטע אָנגעטאָן אויפ'ן קאָפּ, װוי א מיץ, ПК‏ האָט מיט זיך 
פאָרגעשטעלט דעם קוכער פון קלוב, לוקיטש. מען האָט זיך לאַננ אי- 
בערגעזעצט אַזױ, אַז די דאַמען זאָלען זיצען צווישען קאַװאַלערען, עס 
איז אויסגעקומען האַלב צו זיצען און האַלב צו לינען אין אומבאקוועמע 
פּאָזען; דאָס איז געווען ניי און אינטערעסאַנט, און Ах‏ דעם האָט 
דער שווייגענדיגער לעשטשענקא, צו אַלעמעס באַוואונדערונג און פרייר, 
געזאָגט מיט | אויפגעבלאָזענעם און נאַרישען אויסזעהן : 

--- מיר ליגען איצט אָנגעלעהנט אַזִױ װוי די אַלט-רומישע גריכען. 

שוראָטשקא האָט אַועקגעזעצט לעבען זיך פון איין זייט טאלי 
מאַנ'ען און פון דער צווייטער --- ראָמאַשאָװו'ן, זי איז געווען אויסער- 
געוועהנליך בארעדעוודיג, פרעהליף, און האָט אויסנעזעהן אַזױ אויפגע- 
רענט, אַז פיעלע האָבען דאָס באַמערקט. קיינמאָל האָט זי פאַר ראַ- 
מאַשאָוו'ן ניט אויסגעזעהן אַזױ צויבערענדישעהן. ער האָט געזעהן, אַז 
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אין איהר שטראָמט, ברויזט און רייסט זיך אַרױס עפּעס אַ גרויסער, 
נייער, פיבערהאַפטער נעפיהל?. ווען ניט ווען פלענט זי זיך אֶהן ווער- 
טער אַ קער טאָן צו ראָמאַשאָװו'ן און פלעגט קוקען אויף איהם שוויי- 
גענדיג, אפשר מיט К‏ האַלבער סעקונדע מעהר, וי געוועהנליך,---מעהר 
וי אַלעמאָל, נאָר יעדען מאָל פלעגט ער אין איהר בליק דערפיהלען רי- 
זעלבע, איהם אומפארשטענדליבע, הייסע, צוציהענדע קראַפט. 

אָסאַדטשי, וועלכער איז איינער אַליין געזעסען אויבען אָן, האָט 
זיך אויפנעהויבען און זיך געשטעלט אויף די ПОР‏ קלאַפּענדיג מיט'ן 
מעסער | имо‏ און מאַכענדיג אַלעמען שטיל, האָט ער אָנגעהויבען 
צו ריידען מיט в‏ נידעריגער שטימע, וועלכע האָט זיך, װי קרעפטינע 
כװואליעס, געוויגט אין דער ריינער לופט פון דעם ואַלר ; 

— נו, מיינע הערען... דאָס ערשטע 571/23 לאָמיר טרינקען פאַר 
דעם געזונט פון אונזער ניי-געבאָרענער ווירטין. זאָל איהר גאָט געבען 
גליק און דעם טשין פון אַ גענעראַלשע. 

און אויפהויבענדיג הויך דאָס גלעזעל, האָט ער אַ רעווע געטאָן 
מיט דער גאַנצער קראפט פון זיין מורא'דינען ПОМИ‏ 

— הור-רא |„ 

עס האָט זיך געדאַכט, 1% דער װאַלד איז פּאַרציטערט געװאָרען 
פון זיין לייבען-געשריי, און די הילכינע אָפּקלאַנגען האָבען גענומען 
לויפען צווישען די בוימער. אנדרוסעוויטש, וועלכער איז געזעסען לע- 
בען אָסאַדטשי, איז РК‏ קאָמישען שרעק געפאַלען אויפ'ן פּנים, מאַ- 
כענדיג זיך, אַז ער איז פאַרטויבט געװאָרען די איבעריגע האָכען 
אויך גענומען שרייען. די מענער זיינען צוגענאַנגען צו שוראָטש- 
קאַ'ן צו קלאַפּען זיך מיט די גלעזלאַך. ראָמאַשאָוו № אַבזיכטליך גע- 
בליבען דער לעצטער און זי האָט דאָס באַמערקט. אומקערענדיג Ч‏ צו 
איהם, האָט זי שווייגענדיג און ליידענשאַפטליך שמייכלענדיג, אויסגע- 
צויגען צו איהם איהר גלאָז מיט ווייסען ДМ‏ איהרע ВМХ‏ זיינען אין 
דעם מאָמענט פּלוצלונג ברייטער געװאָרען, דונקעלער געװאָרען, און -י 
. ליפּען האָבען זיך איינדרוקספו?, נאָר קלאַנגלאָז באַװעגט, אַרױסרײ- 
דענדיג עפּעס אַ װאָרט, נאָר באַלד האָט זי זיך אָפּנעקערט, און לאַכענ- 
דיג גענומען ריידען מיט טאַלמאַנ'ען. ,װאָס האָט זי געזאָגט, -- 
האָט ראָמאַשאָוו געטראַכט, — ОКМ ЛК‏ פאָרט האָט זי געזאָגט ?"--- 
דאָס האָט איהם צוטומעלט און אויפגערעגט. ער האָט אומבאַמערק- 
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טערהייט פאַרשטעלט מיט די הענט דעם פּנים, באַמיהענדיג זיך )= 
צומאַכען מיט די ליפּען דיזעלבע באַוועגונגען װאָס שוראָטשקאַ ; ער 
האָט געװאָלט אויף אַזאַ אופן כאַפּען אין געדאַנק איהרע ווערטער, נאָך 
עס ПХ‏ קיין Ч!‏ ניט אַרױסגעקומען. о,‏ ליעבער ?" ,איך ליעבֿ 
אייך ?" , ראָמאָטשקאַ ?" — ניין, ניט דאָס. איינס האָט ער גוט -уз‏ 
וואוסט, אַז דאָס װאָרט איז געווען אַ דרייזילביגע. 

נאָכדעם האָט מען געטרונקען פאַר ניקאָלאַיעוװו'ס געזונט און פאַף 
דעם ערפאָלג פון זיין צוקונפטיגען דיענסט אין גענעראַלדשטאַב; מען 
האָט געטרונקען מיט אַזאַ אויסזעהן, וי קיינער װאָלט נאָר мер‏ 
ניט געצווייפעלט, אַז ענדליך БУМ‏ זיך איהם ווירקליך אייננעבען אַרײנ- 
пулу‏ אין דער אַקאַדעמיע. נאָכדעם האָט מען, לויט שוראטשקא'ס 
פאָרשלאַג, אויסגעטרונקען פאַר דעם ניייגעבאָרענעם ראָמאַשאָװ'ן; 
מען האָט געטרונקען פאַר די אַנוװעזענדע דאַמען, און פאַר אַלֶע אנ 
וועזענדע, און פאַר אַלע דאַמען אין אַלגעמײן, און פאַר דעם רוהם פון 
אייגענעם פּאָלק, און פאַר דער אומבאַזיעגבאַרער רוסישער אַרמיי... 

טאלמאַן, כמעט אַ שיכור'ער, האָט זיך אויפנגעהויבען און האָט 
הייזעריג, אָבער גערירט, גענומען שרייען: 

--- מיינע הערען, איך לייג פאָר צו טרינקען פאַר דעם געזונט פון 
אונזער געליעבטען, פאַרגעטערטען מאָנארך, פאר וועלכען יעדער ИБ‏ 
אונז איז גרייט צו פאַרגיסען זיין בלוט ביז דעם לעצטען טראָפּען ! 

די לעצטע ווערטער האָט ער אַרוױסגעקװעטשט פון זיך מיט אן 
אומגעריכטער דינער, פייפענדיגער שטימע, וויי? ביי איהם האָט ניט 
געקלעקט קיין לופט אין ברוסט. זיינע מערדערישע, שווארצע ציניי- 
נער-אוינען מיט די געלע װייסלאַך אַרום האָבען פּלוצלונג הילפלאָז ИК‏ 
קלעגליך אָנגעהויבען צו פּינטלען, און טרערען האָבען גענומען רינען 
איבער זיינע פאַרברענטע באַקען. 

— די הימנע, די הימנע, — האָט באגייסטערט נעפאָדערט די 
קליינע, דיקע אַנדרוסעװיטש. 

אַלע זיינען אויפגעשטאַנען. די אָפיצערען האָבען צוגעליינט רי 
הענט צו די היטלען. די ניט געשטימטע, אָבער באגייסטערטע קלאַנגען 
האָבען זיך צוטראָגען איבער'ן װאַלד, און העכער פון אַלעמען, פאַל- 
שער ПБ‏ אַלעמען, מיט אַן אומעטיגערען פּנים וי ум‏ מאָל, האָט גע- 
זונגען דער פיהלענדער שטאַבּס-קאַפּיטאַן לעשטשענקאָ. 
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מען האָט געטרונקען זעהר פיעל, им‏ אין אַלגעמײן, אַלֶע מאָל 
אין פּאָלֶק; אין געסט איינער ביי БУМ‏ צוייטען, אין קלוב, אויף די 
פּאַראַדנע מיטאָגען ИХ‏ פּיקניקען. גערעדט האָבען שוין אַלע צוזאַמען, 
און באַזונדערע שטימען האָט מען שוין ניט געקענט פאַנאַנדערקלײבען. 
שוראָטשקא, וועלכע האָט געטרונקען זעהר פיעל ווייסען וויין, אין גאַנ- 
צען אַ רויטליכע, מיט אוינען, וועלכע זיינען, אַ דאַנק די ברייט גע- 
װאָרענע שװאַרצאַפּלען, נעװאָרען אין גאַנצען שוארץ, מיט פייכטע 
רויטע ליפּען, האָט זיך פּלוצלונג נאָהנט צוגעבויגען צו ראָמאַשאָװו'ן. 

— איך האָב ניט ליעב די פּראַװינציאַלע פּיקניקען, אין זיי эх‏ 
עפּעס דאָ קליינליכעס, באַנאַלעס, — האָט זי געזאָגט. — אמת, מען 
האָט דאָס טאַקע געדאַרפט טאָן צוליעב ДМ БУТ‏ פאַר זיין אָפּפאָהרען, 
אָבער, מיין גאָט, װי נאַריש דאָס איז! דאָס אַלץ האָט מען דאָך גע- 
קענט איינאָרדנען אין דער היים ביי אונז, אין גאָרטען, --- איחר ווייסט 
דאָך, װאָס פאר אַ שעהנעם נאָרטען מיר האָבען, אַן אַלטען, א שאָ- 
טענדיגען. און דאָך ווייס איך ניט, פאַר װאָס איך בין היינט אַזױ 
וואַהנזיניג גליקליך! מיין גאָט, וי נליקליך איך בין! ניין, ראָ- 
מאָטשקא, ליעבער, איך ווייס פאַר װאָס, ИМ‏ איך װעל דאָס אייך שפּע- 
טער ПУ‏ איך װעל דאָס אייך שפּעטער זאָגען... איך 2ум‏ זאָגען... 
אך ניין, ניין, ראָמאָטשקא, איך ווייס גאָרנישט, גאָרנישט. 

די אויגען-דעקלאַך פון איהרע שעהנע אוינען האָבען זיך האַלב 
פאַרמאַכט, ПМ‏ אין איהר נאַנצען ВВ‏ איז געווען עפּעס רייצענדעס, 
צוזאָגענדעס, װאָס איז נגעווען מאַטערענד-אומנעדולדיג. איהר פּנים 
איז געװאָרען אומפאַרשעמט-שעהן, 152 ניט פאַרשטעהענדיג, האָט ראָ- 
מאַשאָוו מיט אַ געהיימען אינסטינקט געפיהלט אויף זיך די ליידענ- 
שאַפטליכע אויפרעגוננ, װאָס האָט באַהערשט שוראָטשקאַ'ן, ער האָט 
זי געפיהלט, נאָך יענעם זיסען ציטער, װאָס איז דורכגעלאָפען איבער 
זיינע הענט און פיס, און איבער זיין ברוסט. 

— איהר זייט היינט אויסערגעוועהנליך. װאָס איז מיט אייך ? 
--האָט ער געפרעגט שטילערהייט. 

זי האָט איהם פּלוצלונג געענטפערט מיט עפּעס אַ נאַאיווער און 
עניוות'דינער באַוואונדערונג : 

— איך זאָג אייך, אַז איך ווייס ניט. איך ווייס ניט. גיט אַ קוק: 
דער הימעל איז אַ בלויער, די ליכט איז & בלויע... און ביי מיר אין 
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עפּעס אויך אַ וװואונדערּבאַרע בלויע שטימונג, עפּעס 5 בלויע פרייר! 
גיסט מיר אָן נאָך וויין, ראָמאָטשקאַ, מיין ליעבּער אינגעֵל... 

ביי БУТ‏ אַנדער ברענ טיש האָט זיך דער נעשפּרעך געפיהרט ווע" 
גען דער נעפּלאַנטער מלחמה מיט דייטשלאַנד, וועלכע אַלע האָבען ‚уз‏ 
האַלטען פאַר אַן ענטשלאָסענע זאַך. עס האָט זיך פֿאַרבונדען אַ קריעג, 
אַ נעשריי פון עטליכע מיילער צוזאַמען, אֶהן אַן אָרדנונג. פּלוצלונג 
האָט זיך דערהערט אָסאַדטשי'ס ברונז'דינע, ענטשלאָסענע שטימע. - 
ער איז נגעווען כמעט שיכור, נאָר דאָס האָט זיך ביי איהם אויסגעדריקט 
בלויז אין דעם, װאָס זיין שעהן געזיכט איז שרעקליך בלייך נעװאָרען, 
און,.דער שווערער בליק. פון У‏ גרויסע, שוואַרצע אוינען איז געואָ- 
רען נאָך פּינסטערער. 

— נאַרישקייטען }! --- האָט ער הויך אַ געשריי געטאָן,,. — איך 
ערקלער, אַז דאָס איז אַלץ אַ נאַרישקײיט. דער קריעג האָט דעגענע- 
ריִרט. ‏ אַלץ. ЯМ‏ דער וועלט איז- דעגענערירט.. קינדער. ווערען נע- 
באָרען אידיאָטען, פרויען ווערען קרומזייטיג, און ביי מענער --- זיינען 
נערווען. ,10155-18 — М‏ איך פאֵל אין אִהנמאַכט. — האָט ער 
עפּעם עמיצען איבּערגעקהימט.--- און דאָס. איז РОК‏ דערפאַר, ‏ ווייף 
עס איז рум‏ די צייט. פון דער ווירקליכער, ווילדער, אומ/רחמנות'די- 
גער מלחמה..- ММ‏ האָס דען מלחמה ?. פאַר פופצען.-מיי?. פון דיר 
שיסט 10 — 1152 ---און דו קערסט זִיך אום אהיים אַלס אַ העלד. 
מיין גאָט, . מען. זאָל זיך ЯМ)‏ באטראַכטען, װאָס פאַר אַ העלרישקייט 
דאָס איז! מען האָט דיך נענומען אין געפעננעניס — Л“,‏ ליעבינ- 
קער, אך, ‏ טייערינקער, -אָך; פיעבינקער,, ווילסטו אפשר № רויכען טאָן? 
אָדער אפשר, ;טיי ?. איז דיר װואַרים, מוין אָרעמינקער? איז דיר ווייך?" 
אוזאו ! --- און. אָסאַדטשי האָט שרעקליך אָנגעהויבען צו רעווען און 
האָט אַראָפּנעבױגען БУТ‏ קאָפּ, וי אַן אָקס, וועלכער וויל אַ בוק טאָן.--- 
אין מיטעל:אַלטער האָט מען זיך. געשלאָגען,--- דאָס פאַרשטעה איך. 
אַ נאָכּטיששורַם.;די. גאַנצע. שטאָדט אין פייער. "ато ямы,‏ טאָג צייט 
גיב איך "ТВК‏ שטאָדט צו די. סאָלדאַטען צו. ראבעווען !" אַריינגערו- 
סען. זיך..-- בלוט און. פייער. - פוןן די פעסער. וויין. אַרויַסגעשלאָנען די 
העקען. .- בוט און. וויין. אויף די נאַסען. о‏ אֶה, װוי פרעהליך זיינען געווען 
די דאָזיגע מאָלצייטען אויף די חורבות. פרויען -- נאַקעטע, שעהנע, 
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וויינענדיגע, געשלעפּט פאַר די האָר. קיין רחמנות ניט ДУМУ:‏ זיי 
זיינען דער זיסער רויב АВ‏ די דרייסטע |... 

— פונדעסטוועגען, ניט צושפּרײט זיך אַזױ,.--האָט מיט א שפּאַס 
באַמערקט סאָפּיאַ פּאַװלאָוונאַ טאַלמאַן. 

— אין די נעכט פלעגען ברענען די הייזער, און דער ווינט האָט 
געבלאָזען, און פון ווינט האָבען זיך געווינט די שװואַרצע קערפּערס אויף 
די תליות, און איבער זיי האָבען געשריען די ראָבען, און אונטער די 
תליות האָבען געברענט פייערען און די זיעגער האָבען געהוליעט. קיין 
געפאַנגענע זיינען ניט געווען. צו װאָס געפאַנגענע? צוליעב װאָס 
אָפּרייסען פון זייערטווענען איבעריגע קרעפטען? איאך! — האָט 
אָסאַדטשי צאָרנדיג געקרעכצט מיט צונויפגעדריקטע ציינער --- װאָס 
פאַר אַ דדייסטע, וואונדערליכע צייט דאָס איז געווען! און די שלאַכ- 
טען! ווען מען פלעגט זיך צוזאַמענגעהן ברוסט צו ברוסט, און שלאָגען 
זיך שטונדענווייז קאַלטבלוטיג און ווילד, מיט בייזקייט פון אַ חיה און 
מיט איבעראַשענדער קונסט. װאָס פאַר א מענשען דאָס זיינען געווען, 
װאָס פאַר אַ מורא'דיגע פיזישע קראַפט! מיינע העררען! -- ער האָט 
זיך אויפגעהויבען אויף די פיס און זיך אויפגעשטעלט אין זיין גאַנצען 
ריזיגען וואוקס, און זיין שטימע האָט געקלוננען מיט פרייד און חוצפּה. 
— מיינע העררען, איך ווייס, אַז איהר אַלֶע האָט פון די מיליטער שו- 
לען אַרױיסגעטראָגען קרענקליכע, פלאַכע באַגריפען וועגען דעם איצטי- 
)| הומאַנעם קריעג. אָבער איך טרינק.. אויב אַפילו קיינער װעט 
צו מיר ניט צושטעהן, טרינק איך אַליין פאַר דאָס פרייד פון די פריהער- 
דיגע מלחמות, פאַר די פרעהליכע און בלוטינע מערדעריי | 

אַלע האָבען געשווינען, אַזױ װוי צונעדריקטע, מיט דעם אומער- 
װאַרטענעם עקסטאַז פון אָט דער, נעוועהנליך כמורנעם און שווייגענ- 
ПУЛЯ‏ מענשען און האָבען געקוקט אויף איהם מיט נייגעריגקייט און 
שרעק. נאָר פּלוצלונג איז בעק-אַגאַמאַלאָוו אויפגעשפּרונגען פון זיין 
אָרט. ער האָט דאָס געטאָן אַזױ אומנעריכט און שנעל, אַז פיעלע האָ- 
בען אַ ציטער געטאָן, און איינע פון די פרויען האָט אַ געשריי געטאָן 
פון שרעק. זיינע אוינען זיינען אַרױסגעשפּרונגען פון זייערע ערטער 
און האָבען ווילד געפינקעלט, זיינע שטאַרק פאַרפּרעסטע ווייסע ציינער 
זיינען געווען רויבעריש אַנטבלױיזט. ער האָט זיך געװאָרגען און ניט 
ЮР‏ געפינען קיין ווערטער. 
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-- אִדאָ!... אָט דאָס,.. אָט, פּאַרשטעה איך ! ! К‏ — און ער 
האָט מיט אַ קרעמהאפטער קראַפט געדריקט ИХ‏ אַ טרייסעל געטאָן 
אָסאַרטשי'ס האַנט. — צום טייפעל די שװאַכקײטען! צום טייפעל 
מיטלייד! שלאָנ! 

ער האָט באַדאַרפט מיט עפּעס שטילען זיין באַרבאַרישע נשמה, 
אין וועלכער עס האָט אין אַ געוועהנליכער צייט געדרימעלט די אַלטע 
פאַמיליען בלוטדורשטיגקייט,. סמיט בלוט פאַרלאָפענע אויגען האָט ער 
זיך אַרומנעקוקט אויף אַלע זייטען, און פּלוצלונג, אַרױסכאַפּענדיג Бу‏ 
שווערד פון שייד, האָט ער מיט ווילדען כעס אַ קלאַפּ געטאָן מיט איהם 
אָן די יונגע דעמב-פלאַנצען. צווייגען און יונגע בלעטער זיינען אַראָפּ- 
געפלויגען אויפ'ן טישטוך, באַשיטענדיג אַלעמען, װוי מיט אַ רעגען. 

— בעק ! משונע'נער! ווילדער! --- האָבען די דאַמען געשריען. 

כעק-אגאמאלאָוו איז מיט אַמאָל געקומען צו זיך און האָט זיך 
געזעצט. עס האָט אויסגעזעהן, אַז ער שעמט זיך פאַר זיין אומגעלומ- 
פּערטען שוואונג, נאָר זיינע דינע נאָזלעכער, פון וועלכע דער אָטעם 
איז אַרױסגעפלױגען מיט אַ גערויש, האָבען זיך פאַנאַנדערגעבלאָזען 
און געציטערט, און די שװואַרצע אויגען, העסליכע פון כעס, האָבען אָנ- 
נעכמורעט, אָבער מיט חוצפּה געקוקט אויף די אַנװעזענדע. 

ראָמאַשאָוו האָט געהערט און ניט געהערט די רייד פון אָסאַדרטשי. 
ער האָט זיך געפיהלט אין к‏ מאָדנעם צושטאַנד, װאָס איז עהנליך -уз‏ 
ווען צו אַ שלאָף, צו אַ זיסער שיכרות פון אַ וואונדערליכען געטראַנק, 
וועלכער עקזיסטירט ניט ЯМХ‏ דער ערד. איהם האָט זיך געדאַכט, אַז 
אַ װאַרימע צאַרטע שפּינוועבס וויקעלט פוי? און ווייך אַרום זיין נאנצען 
קערפּער, קיצעלט צערטליך, און פילט אָן זיין זעל מיט אַן אינערליכען 
יובעלדיגען געלעכטער. זיין האַנט פלעגט זיך ВМ‏ אַזױ וי אומגעריב- 
БУЛЛУ‏ פאַר איהם אַליין, אָנרירען אָן שוראָטשקאַ'ס האַנט, נאָר ניט 
ער און ניט זי האָבען מעהר נעקוקט איינע אויף די אַנדערע. ראָמאַ- 
שאָוו האָט אַזױ װי געדרימעלט. אָסאַדטשי'ס און בעק-אגאמאלאָוו'ס 
שטימען האָבען זיך צו איהם דערטראָנען אַזױ וי פון אַ ווייטען פאַנ- 
טאַסטישען נעבעל, און זיינען איהם געווען פאַרשטענדליך, אָבער פּוסט. 

;אָסאַדטשי... ער איז אַ האַרטער מענש, ער האָט מיך ניט ליעב, 
--האָט ראָמאַשאָוו געטראַכט און יענער, וועגען וועמען ער האָט גע" 
טראַכט, איז איצטער געווען ניט דער פריהערדיגער אָסאַדטשי, נאָר אַ 
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נייער, מורא'דיג ווייטער, און ניט אַ ווירקליכער, נָאֶר אַזױ װוי. ער װאָלט 
זיך באַװועגט אויפ'ן קייווענט פון קינעמאטאָגראַף. — ביי. אָסאַדטש!'ן 
איז די К ЗМ‏ קליינע,, דאַרע,. קלעגליכע און אַלע מאָל אַ ישװאַנגעה- 
דיגע... ער נעמט איהר ערגעץ ניט מיט... ביי איהם. האָט זיך פאַרדאַ- 
יאָהרען אַ יונגער סאָלדאַט אויפגעהאַנגען..... יע... װאָס איז אָסאַדטשי? 
אָט שרייט איצטער בעק... װער איז ער? ‏ קען איך איהם דֶען?. יע, 
איך קען איהם, אָבער פאַר װאָס איִן ער אַזאַ מאָדנער פרעמדער,.-מיר 
אומפאַרשטענדליכער 4 . און אָט זיצט עמיצער לעבען מיר... ..ווער 
ביזטו? פון דיר שטראַהלט. אַרויס אַ. פִריִיִד,. און. איך בין שִיכוֹר..פון 
דער פרייד,. אַ העל בלויע פרייד !,,. אָט, אַנטקעגען מיר БУМ‏ ניקאָלאַ- 
יעוו. ער איז אומצופריעדען. ער שװיינט אלץ.. ער קוקט אַהֶער. פאַר- 
בייגעהענדיג, אַזױ װוי ער װאָלט נאָר אַ. פיהר טאָן מיט די אױיגען. אַך, 
זאָל ער זיין בייז --- אַלץ איינס. -. אֶה, דן העל-בלויע פרייד !" 

עס אִיז געװאָרען פינסטערליך.. שטילע פיאלעטעווע שאָטענס 
ПВ‏ די בוימער האָבען זיך געלייגט אויף דער ערד, - די אינגערע פריי- 
ליין מיכין האָט זיך פּלוצלונג אַ-כאַפּ געטאָן: я‏ 

— מיינע הערען, און װאָס איז УМ‏ פיאלקעס ‏ מען זאָנט, אַז 
דאָ זיינען פאַראַן זעהר. פיעל פיאַלקעס, -- לאָמיר געהן קלייבען. | 

— שפּעט, — האָט עמיצער באַמערקט. — איצטער БУ‏ מען אין 
גראָז נאָרנישט זעהן. 

— איצטער איז אין נראָז לייכטער צו פאַרלירען, איידער צו גע- 
פינען, --- האָט דיץ נעזאָנט מיט אַ העסליכען נעלעכטער, 

— נו, איז 9955 פאַנאַנדערלייגען א פלאַקער, — האָט אנדרו- 
סעוויטש פֿאָרנעליינט. | 

מען האָט אָננעשלעפּט א נרויסע קופּע אָפּנעפאלענע. צווייגען און 
פאַר-אַדיאָהריגע טרוקענע בלעטער און מען האָט אָנגעצונדען א פייער. 
אַ ברייטער שטראָם פון פרעהליכען פייער. האָט זיך אויפגעהויבען. צום 
הימע?, м‏ װוי דערשראָקענע זיינען מיט אַמאָל. פארשוואונדעןן די 
לעצטע געדעכענישען פון טאָנ,. איבערלאָזענדיג чу‏ אָרט דער. פינ- 
סטערניש, וועלכע האָט, אַרויסגעהענדיג ИВ‏ װאַלד,. זיך אָנגערוקט אויף 
דעם פייער, ‏ רויטע פלעקען האָבען. אין שרעק אָנגעהויבען צוּ -ציטערען 
אויף די שפּיצען פוןן די דעמבעס, און עס האָט זיך געדאַכט, אַז. די 
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בוימר שאַקלען זיך, וויגען זיך? אט אַרויפקוקענדיג צו דעם רויטען פַיי- 
ער-שטח, און ок‏ צודיק באַהאַלטענדיג זיך אין דער פינסטערניש. 

אַלֶע זיינען אױפּגעשטאַנען פון טיש. די דיענער האָבען אָנגע- 
צונדען ליכט אין גלעזערנע צודעקען. - די יוּנגע אָפיצערען האָבֿען-גע- 
שטיפט וי שול-אינגלאַך. אֶליזאַר האָט זיך געראַננעלט מיט מיכינ'ען 
און צו אַלעמענס פאַרוואונדערונג, האָט דער קליינער, ניט פלינקער 
מיכין "МУ‏ מאָ? נאָכאַנאַנד В‏ וואָרף' געטאָן אויף דער ערד זיין מעהר 
הויכען און שלאַנקען נעננער. נאָכדעם האָט מען גענומען שפּרינגען אי- 
בער'ן פייער, אַנדרוסעװויטש האָט נאָכגעמאַכט, װי א פלינ שלאָנט 
זיך № פענסטער, און וי אַן אַלטע פרוי כאַפּט אַ חוהן, און האָט 
נאָכגעמאַכט, באַהאלטענדיג זיך אין די שטרויכען, דעם קלאַנג פון אַ 
זעג און מעסער אויף אַ שאַרפשטיין --- אין דעם איז ער געווען גוט 
באַהאַװענט. אפילו דיץ האָט גאַנץ פלינק געשאָנגלירט מיט פּוסטע 
פלעשער. | 

— ערלויבט מיר, מיינע הערען, אָט 2УМ‏ איך אייך ווייזען אַן 
אויסגעצייכענטען קונץ! -- האָט טאַלמאַן פּלוצלונג א געשריי געטאָן. 
--דא איז ניטאַ קיין וואונדער, אָדער כישוף, קיין אַנדער זאַך ניט װי 
געשיקטקייט און שנעלקייט פוֹן די הענט. איך בעט דאָס געעהרטע 
פּובליקום, צו זעהן, אַז איך האָב קיין זאַך ניט אין אַרכעל. איך הויב 
К‏ איינס, צוויי, דריי... האַללאָ... ВЫП‏ !... 

-.- און בי אַן אַלגעמיינעם נעלעכטער האָט ער שנעל אַרױסגענומען 

פון קעשענע צוויי טעשלאַך קאָרטען און מיט אַ РР‏ זיי איינעם נאָך 
דעם צווייטען אויפנעעפענט. 

--- פּרעפּעראַנס, מיינע הערען ! — האָט ער פאָרגעשלאָנען. -- 
אויף דער פרישער ?ופט, הא $ | 

אָסאַדטשי, ניקאָלאַיעװ! און אַנדרוסעװויטש האָבען זיך געזעצט 
שפּיעלען, לעשטשענקאָ: האָט זיך מיט אַ טיפען זיפץ צוגעזעצט אַהינ- 
ЧУЮ‏ זיי. ניקאָלאַיעװ האָט זיך לאַנג מיט אַ ברוגז'ער אומצופריעדענ- 
הייט אָפֿנעזאָנט, נאָר מען האָט איהם דאָך איינגערעדט. זעצענדינ 
זיך, האָט ער זיך פיע? מאָל אומרוהינערהייט אומגעקוקט אַהינטער, זו" 
כענדיג מיט די אוינען שוראָטשקאַ'ן, נאָר אַזױ וי איבער דעם שיין פון 
דעם פייער איז איהם שווער געווען זיך צוצוקוקען, פלעגט זיך זיין גע- 
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זיכט יעדעס מאָל אַ קרים טאָן און אָננעמען א קלעגליכען, ליירענשאַפט- 
ליכען און ניט שעהנעם אויסזעהן. 

די איבעריגע זיינען זיך ביסלעכווייז צונאַנגען איבער דעם פּלאַץ 
אַרום פייער, מען האָט געווען גענומען שפּיעלען אין ,כאַפּעלאַך, 
אָבער דאָס שפּיעלען האָט זיך אין גיכען געענדיגט, 12 דעם וי די -2у‏ 
טערע פון די שוועסטער מיכין, וועלכער דיץ האָט געכאַפּט, איז פּלוצ- 
לונג רויט געװאָרען ביז טרערען און האָט זיך ענטשלאָסען אָפּנעזאָגט 
ווייטער צו שפּיעלען. ווען זי האָט גערעדט, האָט איהר שטימע געצי- 
טערט פון פאַרדראָס און באַליידיגונג, נאָר די אורזאַך האָט זי דאָך 
ניט ערקלערט. 

ראָמאַשאָוו пк‏ מיט אַ שמאָלען שטעגעל אַװעק אין דער טיפע- 
ניש פון וועלדעל?ל, ער האָט м‏ ניט פארשטאַנען װאָס ערװוארט 
איהם, נאָר זיין האַרץ האָט זיס גענאָגט ПВ‏ אַן אומקלאָרען גליקליכען 
פאָרגעפיה?. ער האָט זיך אָפּנעשטעלט. אַהינטער איהם האָט זיך 
דערהערט א לייכטער קנאק פון צווייגען, נאָכדעם שנעלע טריט און אַ 
גערויש פון אַ זיידענעם אונטערקליידעל,. שוראָטשקאַ איז איהם שנעל 
געגאַנגען אַנטקעגען --- א לייכטע, שלאַנקע און קליינע, וי אַ ליכטיגער 
װואַלד-גײסט, מיט איהר ווייסען קלייד צווישען די פינסטערע שטאַמען 
פון די ריזינע בוימער,. ראָמאַשאָוו ГК‏ איהר געגאַנגען אַנטקעגען און 
האָט איהר пм‏ ווערטער אַרומגענומען, שוראָטשקאַ האָט שווער גע- 
אָטעמט פון שנעלען Ома‏ איהר אָטעם האָט אָפּט און װאַרעם אָנגע- 
ריהרט ראָמאַשאָוו'ס באַקען און ליפּען, און ער האָט געפיהלט, וי אונ- 
טער זיין האַנט שלאָגט איהר האַרץ. 

— לאָמיר זיך זעצען, — ЭМП‏ שוראָטשקאַ געזאָגט, 

זי האָט זיך געזעצט אויף די גראָז ПК‏ האָט מיט ביידע הענט גע- 
נומען פאַרריכטען די האָר אויפ'ן קאָפּ. ראָמאַשאָוו האָט זיך געלייגט 
לעבען איהרע פיס, און אַזױ װוי אויף דעם אָרט איז דער גרונט געווען 
נידעריגער, האָט ער, קוקענדיג אויף איהר, געזעהן בלויז די צארטע 
און אומדייטליכע באַצײיכנוננען פון איהר האַלז און קין. 

פּלוצלונג האָט זי מיט в‏ שטילער, ציטעריגער שטימע געפרעגט: 

— אייך איז גוט, ראָמאָטשקא ? 

— גוט, -- האָט ער געענטפערט. נאָכדעם האָט ער אַ וויילע אַ 
טראכט געטאָן, דערמאָנט דעם גאַנצען היינטיגען טאָג און האָט הייס 
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איבערנע'חזר'ט: --- א, יע, מיר איז היינט אַזױ גוט, אַזױ גוט ! זאָגט 
מיר, פאַרװאָס זייט איהר היינט אַזאַ ? 

-- אַ וועלכע ? 

זי האָט זיך צוגעבויגען נעהנטער צו איהם, איינקוקענדיג זיך אין 
זיינע אויגען, און ראָמאַשאָוו האָט מיט אַמאָל איהר פּנים דערזעהן. 

— איהר זייט א וואונדערליכע, אַן אויסערגעוועהנליכע. אַזױ 
הערליך זייט איהר נאָך קיינמאָל ניט געווען. עפּעס זינגט אין אייך 
און שיינט. אין אייך איז דאָ עפּעס נייעס, געהיימעס, איך פאַרשטעה . 
ניט, װאָס... זייט ניט בייז אויף מיר ‏ אַלעקסאַנדראַ פּעטראָװנאַ... איהר 
האָט ניט מורא, אַז מען БУМ‏ זיך כאַפּען, אַז איהר זייט דאָרטען ניטאָ? 

זי האָט זיך שטיל צולאַכט, און אָט דער שטילער, צערטלענדיגעו 
געלעכטער האָט 17 מיט אַ פרעהליכען ציטער אָפּגערופען אין ראָ- 
מאַשאָװו'ס ברוסט. 

— ליעבער ראָמאָטשקאַ ! ליעבער, גוטער, שרעקעדיגער, ליעבער 
ראָמאָטשקאַ. איך האָב דאָך אייך געזאָגט, אַז דער טאָג איז אונזערער. 
קלערט ניט פון קיין זאַך. ראָמאָטשקאַ, איהר ווייסט, פאַר װאָס איך 
בין היינט אַזא דרייסטע ? ניין? איהר ווייסט ניט? איך בין היינט 
אין אייך פאַרליעבט. ניין, ניין, ניט מיינט צו פיעל, מאָרגנען וועט 
דאָס דורכגעהן... 

ראָמאַשאָװו האָט אויסגעצוינען צו איהר די הענט, זוכענדיג איהר 
קערפּער. 

— אַלעקסאַנדראַ פּעטראָוונאַ... שוראָטשקאַ... סאַשאַ! — האָט 
ער בעטענדיג אַרױסגערעדט, 

— רופט מיך ניט שוראָטשקא, איך וויל דאָס ניט. אַלץ יע, אָבער 
ניט דאָס... יע -- האָט זי זיך פּלוצלוננ דערמאָנט: — װאָס פאַר 
אַ וואוילער נאָמען ביי אייך איזן -- געאָרני. ‏ פיע? בעסער איידער 
יורי... גע-אָר-ני ! --- האָט זי לאַנגזאַם געצוינען, אַזױ ° איינהערלנדיג 
זיך אין די קלאַנגען פון דעם װאָרט. — דאָס איז שטאָלץ. 

— אה, ליעבע ! -- האָט ראָסאַשאָוו ליידענשאפטליך אַרױסגע- 
רערט. 

— װאַרט АМК‏ נו, הערט זשע. דאָס איז דאָס װויכטינסטע. 
איך האָב אייך היינט געזעהן אין חלום. דאָס איז געווען וואונדערבאַר 
שעהן. סיר האָט זיך גע'חלומ'ט, אַז איך און איהר טאַנצען אַ װואַלס 
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אין עפּעס אַן אויסערגעוועהנליכען צימער. - Бы СХ‏ נלייף 
דערקענט דעם צימער ביז די קלענסטע קלייניגקייטען.. געווען פיעל 
טעפּיכער, עס האָט געברענט אַ רויטער לאַמטערן, В‏ נייער קלאַװויר האָט 
געבלאַנקט, צוויי פענסטער מיט רויטע. פאָרהאַנג?אך, — УК‏ איז גע- 
ווען רויט, - ערגעץ האָט געשפּיעלט РК ПРМ‏ אויך האָבען 
געטאַנצט... . ניין,. גיין, נאָר. אין. חלום איז. מעגליך אַזא. זיסע, אַזאַ 
ליידענשאַפטליכע נאָהנטקייט.. כִיר האָבען זיך שנעל, שנעל? געחרעהט, 
נאָר ניט אָנגערירט מִיט די פיס БУТ.‏ דיל, פּונקט ИУ‏ ווי. מיר װואָלטען 
געשוואומען אין דער לופטען און זיך-נעדרעהט, געהרעהט, געדרעהט. 
אך, דאָס האָט ТТ‏ געצויגען אַזױ לאנג און דאָס. איז ;געווען אַזױ 
אומבאַשרייבליך וואונדערבאַר, אַנגענעם..,. הערט, ראָמאָטשקאַ, אֵיהר 
פליהט אין שלאָף ? 26 448 

ראָמאַשאָװוו האָט ניט גלייך געענטפערט, ‏ ער איז אַזוי וי אריינ- 
умру‏ איןן אַ ; מאָדנער: רייצענדער, לעבעדינער ЗАК‏ צו דערזעלבער 
צייט :צױיבערהאַפטער לעגענדע. א לעגענדע איז געווען די ואַרים- 
קייט און פֿינסטערקייט פון דער דאָזיגער פריהליננס נאַכט, און די 
אויפמרקזאַם שטי? נעװאָרענע בוימער אַיום, און די מאָדנע ליעבע 
פרוי אין ווייסען קלייד, װאָס איז געזעסען דערביי, אַזױ נאָהנט פֿון 
איהם. און, אום אויפצואוואַכען פון דעם צויבער, האָט ער געמוזט מאַ- 
175 אויף זיך אַליין אַן אנשטרעננונג. | | 

— געוויס, פליה איך, — האָט ער נעענטפערט, -- נאָר מִיִט יע- 
דען יאָהר אַלְץ נידעריגער און נידעריגער, פריהער, אין די קינדהייטס- 
יאהרען, פלעג איך פליהען אונטער'ן באַלקען ‏ עס אין שרעקליך לֹעַי 
כערליך געווען צו קוקען אויף מענשען פון אויבען : אַזױי װי זײַ געהען 
מיט די פיס אַרױף, זיי פלענען זיך באַמיהען צו דערלאנגען מיך מיט 
אַ די?-באַרשט, נאָר זיי האָבען ניט געקאַנט. און איך פליה אלץ ИХ‏ 
ко‏ איצטער איז р’‏ אָבער דאָס ‚ми?‏ איצטער שפּרינג איך נאָר, 
— האָט מיט אַ זיפץ געזאָגט ראָמאַשאָוו. — איך שטויס זיך ВХ‏ 52 
די פיס, און פליה אויף דער ערך. אַזױ К‏ טריט צוואנציג — און ניי 
דעריג, ניט העכער פון אַן אַרשין. 

שוראָטשקאַ האָט זיך אינגאַנצען אַדאָפּגעלאָזען. אוה דער ערר, 
האָט זיך אָנגעשפּאַרט | איהם מיט'ן עלענבויגען, און האָט אַועקגע- 


, 
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לייגט אויף דער האנט דעם קאָפּ; צושוויינענדיג אַביסעל, האָט זי פאַר* 
קלערטערהייט טאָרטנעזעצט : 

-- אוּן אָט נאָך דעם חלום, אין דער פריה, האָט זיך מיר פּאַרגלוסט 
צו זעהן К‏ שרעקליך, שרעקליך פאַרנלוסט. אויב איהרװאָלט ניט 
געקומען, ווייס איך ניט, װאָס איך װאָלט געטאָן. איך װאָלט, דאַכט 
זיך, אַליין :צו אייך געקומען צו לויפען; ‏ און דעריבער האָב איך אייך 
געבעטען ניט קומען פריהער פון פיער אַזײינער;. איךף האָב פאַר זיך 
אליין מורא оо СКП‏ טייערער, פאַרשטעהט איהר מיך איצטער? 

ניט БУМ‏ פון ראָמאַשאָװ'ס געזיכט זיינען געלענען איהרע פיס, 
איינע אויף די צווייטע, צוויי קליינינקע פיסעלאַך אין ניהערינע פּאַנ- 
טאַפעל און שווארצע זאָקען אויסגענעהטע מיט ווייסען, ‏ מיט אַ פאַר- 
נעמעלטען קּאָפּ און РМ ТУТ‏ די אויערען, האָט זיך ראָמאַשאָוו פּלוצַ- 
לונג צוגעדחיקט מיט זיינע ציינער:צו דעם לעבעדוגען, קרעפטיגען און 
דורכ'ן זאָק קאלטען קערפּער, 

=--/ראָמאָטשקאַ.;.. מען דאַרף ניט, --- האָט ער איבער זי ут‏ 
הערט איהר שװאַבע, אָפּנגעצויגענע און פוילע שטימע, 

ער האָט אויפנעהויבען דעם קאָפּ און װוידער האָט איהם אין דער 
רגע אַלְץ אויסנעזעהן וי אַ וואונדערליכע, געהיימע װאַלד-לעגענדע 
אויפ'ן-בערגע? האָט זיך אומעטום נלייך אויפגעהויבען דער װאַלר מיט 
דונקעלע- גראָז און מיט שװאַרּצע,. שיטערע שווייגענדיגע בוימער, 
וועלכע האָבען זיך-אין דרימע? אומבאַווענליך און אויפמערקזאַם צונע- 
הערט צו עפּעס. און נאָר אויבען, דורך דעם נעדיכטען װאַלד פֿון בוי- 
מערזשפּיצען און ווייטע שטאַמען, איבער דעם הויכען, נלייכען שטרייף 
פון האָריזאָנט, האָט זיך גערויטעלט х‏ שמאָלער פּאַס ИВ‏ זוןדאונטער- 
גאַנג — ניט פון רויטען און פלאַמיגען ор‏ נאָר פון א טונקע?- 
פּורפּורנער, ‏ אויסערגעוועהּנליכער פּאַרב, װאָס איז עהנליך אויף קוילען, 
ואס פאַרלעשען זיך, אָדער אויף אַ ;פלאַם, אויף וועלכען מען р‏ 
דורך געדיכטען רויטען וויין. ‏ און אויף דעם באַרג, צווישען שוארצע 
בוימער,. 1 טונקעלער, שמעקעדיגער גראָז; -איז געלעגען 1 & וואַלד- 
געטין,. װאָס רוחט, אַן אומפאַרשטענדליכע, הערליכע ווייסע-פרוי. 

ראָמאַשאָװו האָט זיך נעהנטער צוגעדוקט צו איהר, איהם האָט זיך 
געהאַכט, אַז' פון איהר פּנים ציהּט ТИ‏ אַ. זוייסער р‏ איהרע אוויי 
גען האָט ער ניט געזעהן — אנשטאט זיי זיינען נעווען צוויי. גרויפע 
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טונקעלע פלעקען, נאָר ראָמאַשאָוו האָט געפיהלט, אַז זי קוקט אויף 
איהם. 

— דאָס איז אַ לעגענדע! -- האָט ער שטיל אַרױסגערערט מיט 
איין באַװעגונג פון מויל. 

— יע, ליעבער, אַ לעגענדע... 

ער האָט גענומען קושען איהר קלייד, האָט אויפגעזוכט איהר האַנט, 
און איז צוגעפאַלען מיט'ן Вов‏ צו איהרע וואַרימע, גוט שמעקענדע 
פינגער, און צו דערזעלבער צייט נערעדט שטיקענריג זיך, מיט אַן 
אָפּגעריסענער שטימע : 

— סאַשאַ... איך ליעב אייך... איך ליעב... 

איצטער, אויפהויבענדיג זיך העכער, האָט ער קלאָר געזעהן איהרע 
ДУХ‏ וועלכע זיינען געװאָרען גרויס און שווארץ, אָט נרעסער -у\\‏ 
רענדיג און אָט קלענער ווערענדיג און פון דעם האָט זיך אין דער פינ- 
סטערניש פאַנטאַסטיש געביטען איהר נאַנצער באַקאַנטער און אומ- 
באַקאַנטער פּנים. ער האָט מיט דורשטיגע צוטריקענטע ליפּען געזובט 
איהר מוי?, אָבער זי האָט זיך פון איהם אַװעקגעבויגען, שטיל געמאַבט 
מיט'ן קאָפּ און אַלץ גערעדט שטיל און לאַנגזאַם ; 

— ניין, ניין, ניין... מיין ליעבער, ניין... 

— טייערע מיינע... װאָס פאַר אַ גליק !... איך ליעב דיך... — 
האָט ראָמאַשאָוו גע'חזר'ט, וי אין אַ גליקליכען חלום. --- איך ליעב 
Л‏ זעה: די נאַכט, די שטילקייט, און קיינער אויסער אונז. אה, 
נליק מיינס, וי ליעב איך האָב דיך! 

נאָר זי האָט שטילערהייט געזאָנט ПУ),‏ ניין", שווער אָטעמענדיג 
און אינגאַנצען ליגענדיג אויף דער ערד. ענדליך האָט זי אָנגעהויבען 
צו ריידען מיט אַ שטילער שטימע, מיט אָנשטרענגונג : 

— ראָמאָטשקאַ, פאַר ОКМ‏ זייט איהר אַזאַ... שוואכער. איך וויל 
ניט באַהאַלטען, אַז מיך ציהט צו אייך, אַז איהר זייט מיר ליעב מיט 
אַלֶעס :. מיט אייער אומגעשיקטקייט, ריינקייט און צערטליכקייט. איך 
УМ‏ אייך ניט זאָנען, אַז איך האָב אייך ליעב, נאָר איך טראַכט שטענ- 
: דיג פון אייך, איך זעה אייך אין חלום, איך.., ОГВ‏ אייך... מיך רענט 
אויף אייער נאָהנטקייט און אייערע באַריהרונגען. נאָר פאַרװאָס זייט 
איהר их‏ קלעגליכער? פיטלייד--איז ЛАМ‏ די שוועסטער ПВ‏ פאַר- 
אכטונג. באַטראַכט נאָר, איך קאָן אייך ניט אַכטען. אֶה, ווען איהר 
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װאָלט געווען в‏ שטאַרקער. --- זי האָט פון ראָמאַשאָו'ס קאָפּ אֶראַם- 
גענומען דאָס היטעל, און אָנגעהויבען צו גלעטען און איבערקלייבען 
זיינע ווייכע האָר,. — אויב איהר װאָלט נאָר געקאָנט אויסקעמפען א 
גרויסען נאָמען, אַ גרויסען פאַרנעם !... 

— איך 2УМ‏ דאָס טאָן, איך װעל דאָס טאָן ! — האָט ראָמאַשאָוו 
שטיל אויסגעשריען. --- זייט נאָר מיינע. קומט צו מיר, איך 2ум‏ מיין 
גאַנצען לעבען... | 

זי האָט איהם איבערגעשלאָנען מיט אַ צאַרטען אומעטינען שמיי- 

כעל, וועלכען ער האָט דערהערט אין איהר טאָן ; 

: — איך גלויב, אַז איהר ווילט, מיין טייערער, איך גלויב; נאָר 
איהר Бум‏ גאָרנישט ко‏ איך ווייס, אַז ניט. אה, ווען איך װאָלט 
כאָטש אויף וויפיעל ניט איז זיך פאַרלאָזען אויף אייך, װאָלט איך 
אַלץ געװואָרפען און געגאַנגען נאָךְ אייך. אך, ראָמאָטשקא, וואוילער 
ЛУ‏ איך האָב געהערט, עפּעס אַ לעגענדע דערצעהלט, אַז גאָט 
האָט פון אֶנהוֹיב אַלע מענשען באַשאַפען גאַנצע, און נאָכדעם האָט ער 
יעדען איינעם צוטיילט אויף צוויי חלקים און צושליידערט איבער דער 
וועלט. און אָט דורות-לאַנג זוכט איין העלפט די צווייטע און קאָן 
ניט געפינען,. מיין טייערער, איך מיט אייך, — זיינען דאָך די צוויי 
העלפטען ; ביי אונז איז דאָך אַלְץ געמיינשאַפטליך: דאָס װאָס מיר 
ליעבען, דאָס װאָס מיר האַסען, די געדאַנקען, און די חלומות, און די 
פאַרלאַנגען, 95 פאַרשטעהען איינער דעם צוייטען פון האַלבען 
וואונק, פון האַלבען װאָרט, אפילו גאָר אֶהן ווערטער, מיט דער נשמה 
בלויז. און אָט דאַרף איך זיך אָפּזאָגען פון דיר ЛХ‏ דאָס איז שוין 
דאָס צווייטע מאָל אין מיין לעבען. 

— יע, איך ווייס. 

--ער האָט דיר געזאָגט ? — האָט שוראָטשקא האַסטיג געפרעגט. 

- - ניין, דאָס איז אַרױסגעקומען צופעליג. איך ווייס. 

זיי זיינען ביידע שטיל געבליבען. אויפ'ן הימע? האָבען זיך, וי 
ציטעריגע גרינע פּינטלאַך, אָנגעצונדען די שטערען. פון רעכטס האָ- 
בען זיך קוים-קוים דערטראָגען שטימען, א געלעכטער און אימיצענס 
געזאַנג. דער איבערינער טייל פון וועלדעל, איינגעהילט אין ווייכער 
פינסטערניש, איז פול געווען מיט היילינער פארקלערטער שטילקייט. 
דער פייער האָט זיך פון דאַנען ניט געזעהן, נאָר ווען ניט ווען פלעגט 
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איבער די שפּיצען פון די נאָתנטע דעמבען אויף אַ. מאָמענט דורכלויפען 
אַ רויטער. ציטעריגער גלאַנץ, אַזױי וי אַן אָפּשײַן פון א ווייטען בליץ. 
שוראָטשקא האָט שטי?. געגלעט ראָמאַשאָװ'ם קאָבֿ און געזיכט ; ווען 
ער פלעגט מיט זיינע ליפּען געפינען איהד האַנט,. פלענט זי ;אליין צו" 
דריקען איהר האַנט צו זײַן מוילּ. 

— איך האָב מיין מאַן ניט ליעב, — האָט זי גערעדט לאַננזאַם ИХ‏ 
פּאַרטראַכט. — ער איז גראָב, ניט פיהלענד און ניט איידעל.. —о лм‏ 
דאָס איז מיאוס צו זאָגען --- נאָר מיר-פרויען פאהגעסען קייִנמאָל ניט 
די ערשטע גװאַלד-טאַט איבער אונז..- און ווידער, איז ער אַזױ ווילד 
אייפּערזיכטיג. ‏ ער מאַטערט נאָך מיך ביז איצטער מיט вул‏ אומ- 
גליקליכען;נאַזאַנסקי. ער פרעגט אויס יערע קלוינינקייט, מאַכט אַזױינע 
שוידערהאַפטע פאָרשטעלוננען !. פו... ‏ און.. אַזױנע ‏ העסליכע פראַגען 
שטעלט ЛУ‏ - מיין נאָט!. דאָס אי דאָך: געווען אַן אומשולדיגער, 
האַלב-קינדערשער ראָמאַן } - נאָר בלויז פון זיין נאָמען נאָר. ווערט ער 
ווילד. | 

— דייר איז קאַלט.?-- האָט ראָמאַשאָווּ נעפרעגט. 

— ניין, מיין ליעבּער,. מיר. איז גוט, --- האָט זי. קורץ געענט- 
פערט. - און פּלוצלונג האָט זי מיט אַן אומאָפּנעהאַלטענער ליידענשאפט 
אויסגעשריען: --- Лк‏ וו גוט מיר איז מיט דייר ליעבע מיינע! 

157 האָט ער אָנגעהויִבֶּען שטיל, מיט אַ ניט דרייסטען טאָן, נע- 
מענדיג איהר האנט אין זיינער. און. קוים צוריהרענדיג זיך 1% איהרע 
פינגער : 
---זאָג מיר... איך בעט דיך.-דו:זאָנסט דאָך אַליין, אַז דוּ ליעבסט 
איהם ניט... היינט פאַרװאָס זייט МПК‏ צוזאמען 3:.. 

זי האָט זיך האַסטיג אויפנעהויבען פון דער ערד, זיך נעזעצט און 
האָט מיט די הענט אַ פיהר געטאָןן איבער'ן שטערען, איבער די באַקען, 
אַזױ וי אויפכאַפּענדיג זיך. | 

— עס איז שוין שפּעט. קומט. מען ЧК) БУМ‏ אונז נעמען זו"ײ 
כען, מסתמה, — האָט זי נעזאָנגט מיט אַן אַנדער, אין נאַנצען רוהיגער 
שטימע. 

זי זיינען אויפנעשטאַנען פון די נראָז,, און געשטאַנען איינער גע- 
נען צווייטען שוויינענדינ, הערענדינג איינער דעם צווייטענס אָטעם, 
קוקענדיג אין די אוינען און ניט זעהענדיג זיי. 
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— זיי געזונט ! — האָט М‏ פּלוצלונג אויסגעשריען מיט № קלונ- 
נענדיגער שטימע. --- זיי געזונט, מיין גליק, מיין ניט לאַנג דויערענדעס 
А‏ | 
ז* האָט זיך אַרומגעפּלאָכטען מיט УЧИ‏ הֶענט אַרום זיין האַלן 
און האָט ЧМ‏ צוגעדריקט מיט אַ הייסען פייכטען מויל צו זיינע ליפּען 
און מיט פאַרפּרעסטע ציינער, מיט אַ לייִדענשאַפטליכען קרעבץ, אי 
זי צונעפאלען צו אֵיהֶם מיט איהר נאַנצען קערפּער, פון רי פים риз‏ 
ברוסט. ראָמאַשאָוען האָט זִיךְ געדאַכט, אז די שװאַרצע שטאַמען 
פון די דעמבען האָבען זִיך אַ וויג געטאָן אין איין Вт‏ און די ערך 
איז אוועקנעשוואומען אין דער צווייטער זייט, או אַז די צײַיט האָטט 
זיך אָפּגעשטעלט. 
— נאָכדעם האָט זי זיך מיט אַן אנשטרענונג באַפרייט פון. זיינע 
הענט און האָט ענטשלאָסען געזאָגט : 
-- זיי געזונד. גענונ. איצטער לאָמִיר געהן. 
ראָמאַשאָװו איז געפאַלען פֿאַר איהר אויף די גראָז, ВЫП‏ זיך גע- 
לייגט, אַרומגענומען איהרע פיס און האָט גענומען קושען איהרע קניח 
מיט לאַנגע שטאַרקע קושען. 
— פאַשא, סאַשענקאַ! -- האָט ער אומזיניג געפּלאַפּעלט -- 
פאַר. װאָס ווילסטו זיך ניט איבערגעבען מיר?. פאַר װאָס? ניב 
זיךּ מיר איבער |... 
— לאָמַיר נעהן, לאָמיר געֵהן, — האָט זי איהם נעאיילט. — 
שטעהט אויף, געאָרְגי אַלעקסעאיטש. מען БУМ‏ זיך כאַפּען, אַז מיר 
זיינען ניטאָ, קומט. 
זיי זיינען אַװעק אין דער ריכטונג ПВ‏ װאַנען עס האָבען זיך "уз‏ 
הערט שטימען. ביי ראָמאַשאָווען האָבען זיך אונטערגעבוינען און 
געציטערט די פיס, און איהם האָט נעקלאַפּט אין די שלייפען. ער 
האָט זיך געװואַקעלט געהענריג. | 
— איך 2 ניט קיין. נאַרערײי, --- האָט שוראטשקא איילענדיג 
און РОК‏ נאָך שווער אטעמענדיג געזאָגט. — אָבער נייַן, איך בין העַ- 
כער פון נאַרעריי, נאָר איך וויל ניט קיין פיינהייט. און נאַרערוי --- 
איז דאָ אַלעמאָל פיינהייט. איך װעל דיר זאָגען Бул‏ אמת;. איף 
האָב קיינמאָל ניט פאַרראַטֶען דעם מאַן און וועל איהם געטריי בּלייבען 
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ביז װאַנען איך УМ‏ איהם ניט פאַרלאָזען. נאָר זיינע צערטליכקייט ‚ 
און קושען זיינען פאַר מיר שרעקליך, זיי פלאנצען אין מיר איין אַן 
עקעל. הער אויס, איך האָב נאָר איצטער, — ניין, דאַכט זיך, 152 
פריהער, ווען איך האָב געטראַכט פון דיר, פון דיינע ליפּען, — איף 
האָב נאָר איצטער פאַרשטאַנען, װאָס פאַר אַ פאַרגעניגען, װאָס פאַר 
אַן אומגלויבליכער גענוס איז איבערצוגעבען זיך רעם געליעבטען מענ- 
שען,. נאָר ТК‏ ווי? ניט קיין פיינהייט, איך װויל ניט קיין נ'עהיימש 
גנבות. און ווידער... װאַרט אויס, בויג זיך איין צו מיר, מיין ליעבער, 
איך על דיר זאָגען אויפ'ן אויער, דאָס איז ניט שעהן... און ווידער 
---וויל איך ניט קיין קינדער. פו, М‏ אבשייליך דאָס איז! א 
אויבער אָפיצערס פרוי מיט אַכט און פערציג רובעל געהאַלט אַ מאָ- 
נאַט, זעקס קינדער, װוינדעלאַך, אָרעמקייט... אֶה וי שרעקליך | 

ראָמאַשאָוו האָט ניט פאַרשטעהענדיג אַ קוק געטאָן אויף איהר. 

— אָנער איהר האָט דאָך אַ מאַן... ОКТ‏ איז דאָך אומפאַרמייך- 
ליך -- האָט ער אומענטשלאָסען אַ זאָנ געטאָן. 

שוראָטשקאַ ОКП‏ זיך ТАМ‏ צולאַכט. אין דעם געלעכטער № 
УМУ‏ עפּעס אינסטינקטיוו אומאַנגענעם, פון װאָס עס האָט К‏ ויי 
געטאָן מיט קעלט אין ראָמאַשאָווס נשמה. 

— ראָמאָטשקאַ... אִי, אִי, ЛЕВ ОКМ ИК‏ א נאַר איהר זייט ! — 
האָט זי נעצויגען מיט איהר דינער, קינדערשער שטימע, װאָס איז גוט 
באַקאַנט געווען ראָמאַשאָווען. — פאַרשטעהט איהר דען ניט אַזױנע 
זאכען ? ניין, זאָגט דעם אמת, — איהר פאַרשטעהט ניט ? 

ער האָט אַ פאַרלאָרענער געצוקט מיט די אַקסלען. ער האָט זיף 
אַזױ וי פאַרשעמט פאַר זיין נאַאיוויטעט. 

— ענטשולדינט... נאָר איך מוז זאָגען... עהרען װאָרט... 

— נו, גאָט איז מיט אייך, דאַרף מען ניט. װאָס פאַר אַ ריינער 
און ליעבער איהר זייט, ראָמאָטשקאַ ! נו, אָט, אַז איהר БУМ‏ אויס- 
וואַקסען, БУМ‏ איהר געוויס געדענקען מיינע װוערטער: װאָס עס איז 
מעגליך מיט'ן מאַן, איז ניט מעגליך מיט אַ מענשען וועלכען מען ליעבט. 
ЛХ‏ נאָר ניט טראַכט, איך בעט אייך, וועגען דעם. דאָס "К‏ העסליך,--- 
נאָר װאָס זאָל מען טאָן. 

זיי זיינען צוגעגאַנגען צו דעם אָרט, אַװאו עס איז געווען דער 
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פּיקניק,. פון אַהינטער די בוימער האָט זיך געזעהן דער פייער. די 
האַרט הויטיגע שטאַמען, וועלכע האָבען פאַרשטעלט דעם פייער, האָבען 
אויסגעזעהן וי אױיסגענאָסענע פון שװואַרצען מעטאַל, און אויף זיי- 
ערע זייטען האָט געגלאַנצט אַ רויטע טאַנצענדיגע ליכט. 

— נו, און אויב איך 2УМ‏ זיך נעמען אין די הענט ? -- האָט ראָ- 
מאַשאָוו נעפרענט. — אויב איך װועל דערגרייכען דאָס צו װאָס אייער 
מאַן שטרעבט אָדער 12 מעהר? דאַן? | 

זי האָט זיך מיט איהר באַק שטאַרק צוגעדריקט צו זיין אַקסעל 
און האַסטיג געענטפערט : 

— דאַמאָלסט -- יע. יע, יע, יע 

זיי זיינען שוין אַרױס אויפ'ן פּלאַץ. מען האָט שוין געזעהן דעם 
גאַנצען פייער און די שװואַרצע מענשען --- פיגורען אָרום איהם. 

— ראָמאָטשקאַ, איצטער דאָס לעצטע -- האָט אַלעקסאַנדראַ 
פּעטראָװונאַ געזאָגט איילענדיג, נאָר מיט אַן אומעט ПХ‏ אומרוהיג- 
קייט אין שטימע. -- איך האָב אייך ניט געװאָלט צושטערען דעם 
אווענט און דעריבער האָב איך к‏ ניט געזאָגט. הערט, איהר 
דאַרפט אויפהערען צו זיין ביי אונז. 

ער האָט זיך אָפּגעשטעלט אַ פאַרוואונדערטער אַ פאַרלאָרענער, 

— פאַר װאָס? אֶה סאַשאַ |... 

— קומט, קומט... איך ווייס ניט ווע ר עס טוט דאָס, נאָר 
מיין מאַן ווערט באַלאַגערט ПВ‏ אַנאָנימע בריוו. ‏ ער האָט מיר זיי 
ניט באַוויזען, נאָר פאַרבייגעהענדיג באַמערקט וענען דעם. מען 
שרייבט עפּעס שמוציגעס און אבשייליכעס וועגען מיר און אייך. מיט 
איין װאָרט, איך בעט אייך ניט געהט מעהר צו אונז. 

— סאַשאַ! -- האָט ראָמאַשאָוו בעטענדיג געקרעכצט אויס- 
שטרעקענדיג צו איהר די הענט. 

— מיר טוט דאָס אַלֵיין וועה, מיין ליעבער, מיין טייערער, מיין 
צאַרטער! נאָר דאָס РК‏ אומבאַדיננט נויטינ. און הערט: איך 
האָב מורא, אַז ער אַליין Ум БУМ‏ דעם מיט אייך ריידען. איך 
בעט אייך, אום נאָטעס ווילען, זייט אויפגעהאלטען. זאָנט דאָס מיר צו. 

--גוט, -- האָט ראָמאַשאָוו אומעטיג אַרױסגערעדט. 

— נו, און שוין. זייט געזונט, מיין אָרימער. אָרעמינקער! 
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ניט אייער'האנט. דריסט שטאַרט,.---;שטאַרק, אַנוי, ЛК‏ 772 זאָל ПУ‏ 
טאָן, ИОВ‏ !,,.;און,;איצט זייט. געזונט,.. זֵיי. געזוגט פרוינה. 
מיינס 1 

ניט דעדגעהענדיג САХ‏ פייער, זיינען זיו. 7 פאַנאַנדערגענאנגען, | 
שוראָטשקאַ איז אַװעק גלייך אַרױף,. און..ראָמאַשאָוו. ВХ‏ מיט דעם 
בדעג פון ‏ טייך. דער פּרעפּעראַגס האָט. זִיך נאָך ניט געענדיגט, נאָך 
זייער אַבװעזענהײיט איז באַמערקט געװאָרען. О‏ אַלענפאַלס, האָט -יץ 
אַזױ חוצפה'דיג אַ קוק געמאָן אויף ראָמאַשאַווען, וועלכער איז צונע- 
גאַנגען צום פייער און האָט אַזױ אומנאַטירליך:שמוציג א הוסט גע- 
טאָן, אַז ראָמאַשאָווען האָט זיך געװאָלט אַ װאָרף טאָן און איהם מיט 
8 ברענענדיגען האָלץ. 

נאָכדעם האָט ער געזעהן ווי. ניקאָלאיעוו איז אױיפגעשטאַנען פון 
קאָרטען-טיש,, און אָפּפיהרענדיג שוראָטשקען אָן אַ ОУ‏ האָט ער מיט 
איהר עפּעס לאַנג גערעדט מיט בייזע זשעסטען און אַ בייזען פַּנים. 
זי. האָט זיך. פּלוצלונג. אויסגעגלייכט און געזאָגט איהם עטליכע ווער- 
טער. מיט. אַן אומבאַשרייבליכען. אויסדרוק. פון. פאַרדראָס און ЕВ‏ 
אַכטונג. און דער דאָזיגער גרויסער. שטאַרקער מאַן, ВЫП‏ זִיך מיט 
אַמאָל אונטערטעניג. איינגעבויגען און איז. אַװועק ГК ПВ‏ מיט אן 
אויסזעהן פון אַ באַזיגטער ווילדער-חיה, וועלכע האָט אָבער אין זיך 
כאַהאַלטען דעם כעס. ׂ 

דער פּיקּניק האָט זיך אין גוכען 1 געענדינט, די נאכט איז קאַלט 
געװאָרען און פון טַיִיִך האָט.א ציה געטאָן מיִט פייכטקייט. די פרעהליב- 
קייט האָט. זיך ביי. אַלעמען. שוין. לאַנג. אוייסגענומען, או אַלֶע זיינען 
זיך צופאָהרען, אייַנגעמאַטערטע,. אומצופרידענע, ניט באהאַלטענדיג 
אַפּילו דאָס געניצען.. - ראָמאַשאָוו אוז װוידער געזעסען אִין קאַרעט גע- 
נען רי פריילינס מיכין און האָט דעם נאַנצען ЗУ.‏ געשוויגען. אין 
געדאַנק. זיינען פאַר איהם. געשטאַנען. שװאַרצע, רוהיגע בוימער, & 
טונקעלער באַרג, א בלוטיגער שטרייף פון זון - אונטערגאַנג איבער זיַן 
ישפּיץ און אַ ווייסע.פרויען פיגור, ואס איז געלעגען אויף די טונקעלע 
שמעקענדינע נראָז. און דורך זיין אויפריכטונען, טיפען און שאַרפען 
אומעט, האָט ער פּון ציוט צו ציוט פּאַטעטיש. געטראכט פון זִיךְ אַליין: 

р,‏ שעהן געזיכט ИХ‏ געווען פאַרהילט אין в‏ װאָלקען פון 
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דעם ערשטען מאַי איז דער פּאֶלק אַרױס אויף זומער אין לאַגער, 
וועלכער האָט זיך נעפונען ув‏ יאָהר אין דעם זעלבען אָרט, אין צוויי 
ווערסט פון שטאָדט אויף יענעם זייט פון דער אייזענבאַן. די איננגערע 
אָפיצערען, האָבען, לויט'ן מנהג, געדאַרפט וואוינען זומער אַרום זייערע 
ראָטעס אין הילצערנע ביידלאַך, 152 ראָמאַשאָוו איז פאַרבליבען АМК‏ 
זיין שטאָט-וואוינונג, ווייל די אָפיצערען וואוינונג ИВ‏ דער זעקסטער 
ראָטע ПХ‏ געווען זעהר אַלְט, און האָט געהאַלטען ביים פאַנאנדער- 
פאלען, און אויף רעמאָנטירען איהר זיינען ניט געווען די נויטינע נעל?- 
טער. און עס איז אויסגעקומען צו געהן פיער איבעריגע מאָל אין טאָג; 
צו די פּריהמאָרנענדיגע איבונגען, נאָכדעם צוריק אין קלוב --- אויף 
מיטאג, ווידער צו די אַוענט-איבוננען און נאָכדעם ווידער אַמאָל אין 
שטאָט. БЫТ‏ פלענט ראָמאַשאַָװען אויפרענען און מיעד מאַכען. פאַר 
БУТ‏ ערשטען האַלבען מאָנאַט, איז ער שװואַרץ געװאָרען און די אוינען 
זיינען ביי איהם איינגעפאלען. 

נאָר אויך אַלעמען איז ניט לייכט נעווען: אי די אָפיצערען אי 
די סאָלדאַטען. מען האָט "1 געגרייט צו דעם מאַײפּאַראַד, און מען 
האָט ניט געוואוסט פון רחמנות און מיעדקייט. די קאָמאַנדירען פון 
די ראָטעס, האָבען געמאַטערט זייערע סאָלדאַטען צו צוויי און צו דריי 
איבעריגע שטונדען אויפ'ן פּלאַץ. אין דער צייט פון די איבוננען 
פלעגען זיך פון אַלע זייטען, פון אַלֶע ראָטעס, פו אַלע אָפּטיילונגען אֶן 
אויכהער דערטראָנען די קלאַנגען פון פּעטש. אָפּטמאָל, פון דער וויי- 
טענס, 955 אַ צוויי הונדערט טריט, פלעגט ראָמאַשאָוו צוזעהן, וי אַ 
צואווילדעטער ראָטנער נעמט פּאַטשען די פּנים'ער פון אלע זיינע 
סאָלדאַטען איינעם 182 דעם אַנדערען, פון לינקען ביז דעם רעכטען 
УМЫ‏ צום אֶנְהוֹיב אַ קלאַנגלאָזער מאַך מיט דער האַנט, און — נאָר 
אין אַ סעקונדע אַרום — אַ טרוקענער РФР‏ פון פּאַטש און ווידער, און 
ווידער, און ווידער... אין БУТ‏ איז געווען זעהר פיעל שרעקליכעס און 
אבשייליכעס. די אונטער אָפיצערען האָבען שטאַרק נעשלאַנען זייערע 
אונטערטאַנען פאַר דעם קלענסטען פעהלער אין ווערטער איבונגען, פאַר 
ניט טרעטען אין פוס מאַרשירענדיג --- מען האָט געשלאָגען ביז בלוט: 
אױסגעשלאָנען ציינער, צוקלאַפּט די אױיער-פּלעװעס, געװאָרפען מיט די 
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טֿויסטען אויף דער ערד. קיינעם פלענט אויפ'ן זינען נאָר ניט ях‏ 
צו באַקלאָגען זיך: עס ик‏ אנגעשטאַנען עפּעס אַ שידערהאפטער, 
בייזער חלום; עפּעס 8| אומזיניגער היפּנאָן האָט באַהערשט דעם 
פּאָלק, און דאָס אַלץ האָט נאָך שװוערער געמאַכט די סמורא'דינע 
ря‏ דער מאָנאַט מֹאַי אין דעם יאָהר им‏ געווען אַן אויסערגעוועהנ- 
לִּיף הייסער. 
ביי אלעמען זיינען די נערווען געווען אָנגעשטרענגט ביז דער לעצ" 
טער שטופע. אין דעם אָפיצערען קלוב פלענען אַלץ אָפּטער און אִם- 
טער אויפלאמען אונזיניגע קריגערייען און רייסערייען אין דער צייט 
פון עסען. די סאָלדאַטען זיינען חושך געװאָרען און האָבען אויסנע- 
זעהן ом‏ אידיאָטען. אין די זעלטענע מינוטען פון אֶפּרוה פלענט זיך 
צו זייערע לייווענטענע ביידלאך ניט דערטראָגען קיין וויץ און קיין 
געלעכטער. דאָך פלענט מען זיי צוויננען אין די אַוװענטען, נאָכ'ן 
איבערצעהלען, פרעחליך צו זיין. און זיי, צונויפקלייבענדיג זיך אין 
א ראָר, מיט קאלטע געזיכטער, פלעגען גלייכגילטיג זינגען הויך : 
אויף БУТ‏ רוסישען סאָלדאַט 
װאַרפען קוילען ניט קיין שרעס, 
פיהרט ער מיט זיי ברודערשאַפט, 
קיין זאך שטעהט איהם ניט אין зум‏ 
און נאָכדעם פלעגט מען אויף דער האַרמאָניע שפּילען א טאַנץ- 
מאָטיוו, און דער פעלדפעבעל פלעגט קאָמאַנדעװען: 
-- נרענאָראַש, סקװאַרצאָוו, אין ראָר! טאַנצט, הינט! 
זיי האָבען נעטאַנצט, נאָר אין דעם טאַנצען װי אין דעם זיננען 
איז נעווען עפּעס הילצערנעס, טויטעס, פון װאָס עס האָט זיך נענלוסט 
וויינען. 
דער פינפטער ראָטע בלויז האָט זיך געלעבט גרינג און פריי. 
זי פלעגט אַרױיסגעהן צו די איבוננען מיט אַ שעה שפּעטער פון אַנ- 
דערע און אַװעקגעהן מיט אַ שעה פריהער. די מענשען אין איהר 
זיינען געווען אַלֶע וי געקליבען, זאַטע, פלינקע און פלעגען פאַרשטענדליך 
און דרייסט קוקען אין די אויגען די בעאַמטע. אַפילו די מונדירען 
און די העמדלאַך האָבען אויסגעזעהן אויף זיי שעהנער וי אויף אַנ- 
דערע. געפיהרט האָט די ואָטע דער קאַפּיטאַן סטעלקאָווסקי, אַ 
מאָרנער מענש: אן Зубы‏ בחור, אַ נאַנץ רייכער פאַרהעלטניס- 
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מעסיג -- ער פלענט קרינען פון עױנעץ אַרום צוויי הונדערט רובעל 
מאָנאַטליך, — מיט זעהר | אומאַפּהענגיגען כאַראַקטער, וועלכער 
פלעגט זיך האַלטען טרוקען, פאַרשלאָסען און דערווייטערט מיט זיינע 
חברים און דערצו נאָך אַ ям‏ ער פלעגט פאַרנאַרען צו זיך 52$ 
באַדינערינס, יונגע, אָפטמאָ? מינדעריעהריגע מיידלאַך פון פאָלק, און 
אין א מאָנאַט אַרום פלענט ער זיי אָפּלאָזען. אַהיים, באַשענקענדינ 
זיי מיט געלט, און דאָס פלעגט פאָרקומען פון алк‏ צו יאָהר מיט אַן 
אומבאַנרייפליכער פּינקטליכקייט. ביי איהם אין ראָטע פלעגט מען 
זיך ניט שלאָנען און ניט זידלען, כאָטש ТР‏ איבעריגע צאַרטקייט 
איז דאָרט אויך ניט געווען, און דאָך אין זיין ראָטע, לויט איהר גלענ- 
צענדען אויסערליכען אויסזעהן און געלערענטקייט, ניט הינטערשטעליג 
УМУ‏ געגען די סאָלדאַטען פון דער גװאַרדיע. ער האָט געהאַט & 
געדולדינע, קאלטבלוטיגע און איבערצייגטע איינגעשפּאַרטקײט און 
ער האָט זי ВРУ‏ איבערגעבען צו זיינע אונטער-אָפיצערען. דאָס 
װאָס מען פלעגט אין די איבעריגע ראָטעס דערגרייכען אין אַ ואָך 
צייט דורך נעשלעג, שטראפען, געשרייען און טומעל, פלעגט ער רוהינ 
דאָס באַקומען אין איין טאָג. דערביי פלענט ער זעהר קארג אַרױס- 
ברייננען ווערטער, און זעלטען אויפהויבען זיין שטימע, נאָר ווען ער 
פלעגט ריידען, פלעגען די סאַָלדאַטען פאַרשטײינערט וװערען. די 
חברים האָבען זיך באַצױגען צו איהם אומפריינדליך, די סאַָלדאַטען 
אָבער, האָבען איהם באמת נעליעבט: דער איינצינער ביישפּיעל, 
קען עס זיין, אין דער נאַנצער רוסישער אַרמײ. 


ענדליך איז נעקומען דער פופצענטער מאַי, ДУМ‏ לויט דעם באַפעה? 
פון דעם קאָרפּוס-קאָמאַנדיר, האָט געדאַרפט פאָרקומען דער סמאָטר 
(מיליטערישער אָפיציעלער פּאַראַר). אין דעם טאָג האָבען די אונטער- 
אָפיצערען אין אַלע ראָטעס, אויסער דער פינפטער, אויפגעוועקט די 
סאַלדאַטען פיער אַזײינער אין דער פריה. אין דער פרעהליכער ליכ- 
טינקייט פון דעם ריינעם וואלקענלאָזען פריהמאָרנען, האָבען זייערע 
געזיכטער אויסגעזעהן נרוי און קלענליך, 

אום זעקס אַזײינער זיינען די אָפיצערען געקומען צו די ראָטעס. 
דאָס צוזאַמענקומען זיך פון דעם פַּאֶלְק איז באַשטימט געווען אויף ух‏ 
אַזייגער, נאָר קיינעם ПБ‏ די אָפּיצערען, אויסער סטעלקאָווסקין, איז 
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אויפּ'ן זינען ניט אַרױף צו לאָזען די סאָלדאַטען אױיסשלאָפען זיך их‏ 
אָפּרוהען פאַר'ן פּאַראַד. פאַרקערט, אין דעם פריהמאַרנען האָט מען 
זיי מיט נאָך מעהר פלייס אַריײינגעשלאָגען אין קאָפּ די ווערטער, איבונ- 
גען און נעזעצען פון שיסען, נאָך געדיכטער זיינען אין דער לופט -уз‏ 
האַננען שלעכטע זידעל-ווערטער, און אָפּטער װוי געוועהנליך האָכען זיך 
נעשאָטען קלעפ און פּעטש. 

אום ניין אין דער פריה, האָבען чм‏ די ראָטעס צונויפגעקליבען 
אויפ'ן פּלאַץ, В‏ טריט פופצינ פאַר'ן לאַנער. דאָרטען זיינען שוין גע- 
שטאַנען אין к‏ לאַנגער, נלייכער ליניע, אויסגעצויגען אויף в‏ שטרעקע 
פון В‏ האַלב ווערסט, זעכצען ראָטע-זשעלאַָנערען מיט פאַרשיירענפאַר- 
בינע פלעגלאָך אויף די כיקסען. דער זשעלאַנערען אָפיצער, פּאָרוט- 
שיק קאָװאַקאָ, איינער פון די הויפּט-העלדען פון היינטיגען טאָג, ריי- 
טענדיג אויף אַ פערד, האָט זיך אומנעטואַנען, הין און צוריק אין דער 
לענג פון דער ליניע, גלייך אויסשטעלענדיג זי, געשפּרוננען מיט № וויל- 
דען געשריי, אָפּלאָזענדיג דעם צוים, מיט'ן היטעל אוים'ן שפּיץ קאָפּ, 
אינגאנצען אַ נאַסער ПХ‏ & רויטער פון אנשטרענגונג. זיין שווערד 
האָט זיך נעקלאפט | די זייטען פון דעם פערד, און דער ווייסער, 
דאַרער פערד, פון אלטקייט איננאַנצען אַזױ וי באַשאָטען מיט נריקע, 
און מיט אַ פאַרצויגענעם הייטעל אויט'ן אויג, האָט קרעמפענדיג גע- 
דרעהט מיט'ן קורצען עק, און אין טאַקט פון דעם העסלינכען נאַלאָפּ 
ארויפגעבראַכט, אָפּנעהאקטע, שניידענדע קלאננען, עהנליכע צו אַ שי- 
סעריי,. היינט האָט זיך אָן פּאָרוטשיק קאָװאַקאָ געווענדט זעהר פיעל: 
לויט זיינע זשעלאָנערען האָבען זיך געדאַרפט אויסשטעלען גלייך וי $ 
סטרונע די אַלֶע זעכצען ראָטעס פון БУЛ‏ פֿאָלק. 

פּונקט צען מינוט פאַר צען אין פון לאַנער אַרױס די פינפטע 
ראָטע. פעסט, מיט ברייטע אָפטע טריט, פון וועלכע עס האָט געצי 
טערט די ערד, זיינען די דאָזיגע חונדערט מענשען דורכגעגאַננען פאַר 
די אוינען פון דעם גאַנצען פּאָלק, אַלע װי געקליבענע, פלינקע, העל- 
רישע, גלייכע, אַלֶע מיט פרישע ריין אױיסנעװאַשענע פּנימ'ער, אין 
הימלען העלדיש אנגערוקטע אויפ'ן רעכטען אויער. קאַפּיטאַן סעטל- 
קאָווסקי, אַ קליינער, דאַרער מאַן אין זעהר ברייטע הויזען, איז נאַכלע- 
סיג און ניט אין РАВ‏ געגאַנגען א טריט פינף אָן דער זייט פון רעכטען 
פליגעל און פרעהליך שמירענדיג זיך, און בוינענדיג דעם קאָפּ דאָס אויף 
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איין זייט און דאָס אויף דער אנדעד זייט, האָט ער זיך צונעקוקט וי 
די סאָלדאַטען שטעלען זיךף אויס. דער באַטאַליאָךקאָמאַנדיר, פּאַךי 
פּאָלקאַוניק לעך, וועלכער איז וי אַלע איבעריגע אפיצערען, פון אין 
דער פריה 15 געווען אין א נערוועזער אױיסעראַרדענטליכער שטימוננ, 
איז געווען צוגעפלויגען צו איהם מיט אַ געשריי פאַר זיין שפּעטיגען 
אַרויסקומען אויפ'ן פּלאַץ, נאָר סטעלקאָווסקי האָט קאַלטבלוטיג אַרױיס- 
נענומען דעם זייגער, אַ קוק געטאָן, און טרוקען, במעט מיט פאַראַכ- 
טונג, נגעענטפערט : 


— אין באַפּעה? איז געזאָנט געװאָרען צוזאמענקלייבען 17 אום 
צען אַזײיגער. איצטער איז אֶהן דריי מינוטען צען. איך דענק, אַז איך 
בין ניט באַרעכטיגט צו מאַטערען מענשען אומזיסט. 

— ניט ריידען ! --- האָט לעך אָנגעהוֹיבען צו שרייען מאַכענדיג 
מיט די הענט און אָפּהאַלטענדיג דעם פערד. --- איך ВУЗ‏ אייך שוויי- 
גען, УМ‏ מען מאַכט אייך אַ באַמערקונג ЗУМ‏ דיענסט |... 

נאָר ער האָט פאַרשטאַנען, 1 ער איז אומגערעכט, און пк‏ דער" 
פאַר באַלד אָפּנעפאָהרען און האָט מיט איינגעשפּאַרטער בייזקייט זיך 
אַרױפּגעװאָרפען אויף דער אַכטער ראָטע, אין וועלכער די אָפיצערען 
האָבען דורכגעקוקט די רימענע טאַשען ביי די סאָלדאַטען: 

---דאָס, װאָס פאַר א העטליכקייט ! דאָס, אַ מאַרק איינגעאָר- 
דענט? א קרעמע?? דאָס, איף געיענ פאָהרענדינ --- ניט איהר 
ערשט דאַן עסען די הינט ? Дум‏ װאָס האָט איהר פריהער נעטראַכט? 

אום אַ פערטעל? אויף עלף, האָט מען אָנגעהויבען אויסצושטעלען 
די ראָטעס. דאָס איז געווען א לאַנגזאַמע, שווערע און מאַטערענדע 
אַרבייםט. פון איין זשעלאַנער ביז דעם צווייטען זיינען אויף פלעקלאַך 
געווען שטייף אָנגעצויגען לאַנגע שטריק. יעדער סאָלדאט פון דער 
ערשטער רייהע האָט אומבאדינגט, טיט מאטעמאַטישער פּינקטליבקייט 
געמוזט אָנרירען די שטריק מיט די שפּיצען פון זיינע נעזלאך, -- אין 
דעם איז געלענען ט מין שיק. נאָר דאָס איז נאָך געווען וועניג. עס 
האָט זיך נאָך געפּאָדערט, אַז צווישען די צושפּרײיטע נעזלאַך זאָל זיך 
איינשטעלען דאָס הענטע? פון דער ביקס, 18 דער בויג פון אַלֶע סאָל- 
דאַטען-קערפּערס זאָל זיין ביי אַלעמען в‏ נלייכער. און די ראָטנע 
קאָמאַנדירען האָבען מיט כעס געשויען: БУ? мм“,‏ קערפּער 


197 


פאָראויס ! סעראַשטאן, דעם רעכטען אַקסעל מעהר צום פעלר! вуз‏ 
לינקען נעזע? צוריק! נאָך!" 

אום האַלב עלף איז געקומען דער פּאַלקאָװוניק. אונטער איהם 
Ик‏ געווען в‏ גרויסער, שעהנער טונקע?-רויטער פערד אין טונקעלע 
פלעקען, אַלֶַע פיער פיס ביז די ПОР‏ ווייסע. פּאַלקאָװוניק שולנאָוויטש 
האָט אויפ'ן פַערְד געהאַט אַן ערהאָבענעם, כמעט מאַיעסטעטישען אוים- 
זעהן, און איז געזעסץץ אויפ'ן פערד פעסט, כאָטש К‏ ביסעל אַלס אינ- 
פאנטעריט-מאַן. באַנריסענדיג דעם פּאָלק, האָט ער העלריש מיט אַ 
געמאַכטען פרעהליכען רייץ אַ נעשריי געטאָן ; 

— גוט מאָרגען, העלדען | 

ראָמאַשאָוו האָט ЧМ‏ דערמאָנס “| זיין פערטער אָפּטײלונג און 
איבערהויפּט | כלעבניקאָווס קרענקליכער, קינדערשער פיגור, און 
האָט זיך ניט געקענט איינהאַלטען פון м‏ שמייכעל: 

,ניטאָ װאָס צו ריידען, פיינע העלדען !" 

מיט קלאַנגען פון Ром‏ מוזיק, БМ‏ האָט געשפּילט К‏ באַגענע- 
ניש מאַרש, האָט מען אַרױסגעטראָגען די פאָהנען. עס האָט זיך אָנגע- 
הויבען א שווערע ערװאַרטונג. ווייט פאָראויס ביז'ן רעכטען װאָקזאַל, 
פון װאַנען מען האָט ערװואַרײי דעם קאָרפּוסיגענעראַל, האָט זיך געצוי- 
גען אַ קייט פון סיגנאַליסטען, וועלכע האָבען געדאַרפט אָנזאָנען פאָך- 
אויס מיט סיננאַלען 1% די בעאַמטע קומען,. עטליכע מאָל האָט זיך 
אויפגעהויבען אַ פאַלשער טומע?ל,. מען האָט אויף שנעל אַרױסגערײ 
סען די פלעקלאַך מיט די שטריק, דער РОМВ‏ האָט זיך אויסגעגלייכט 
אין ערװואַרטונג, נאָר עס פלעגען דורכגעהן עטליכע שווערע מינוטען, 
און די מענשען האָט מען ווידער ערלויבט צו שטעהן פריי, נאָר נישט 
איבערנייטען די לאַגע פון די פיס. פאָראויס, ווייטער מיט א דריי 
הונדערט טריט פון פּלאַץ, האָבען זיך געזעהן, װי העלע פאַרשיידענ- 
פאַרביגע פלעקען ---די פרויען קליידער, שירעמס און היטעלאַך; דאָרטען 
זיינען געשטאַנען די פּאָלק דאַמען, וועלכע האָבען זיך געקליבען זעהן 
דעם פּאַראַד. ראָמאַשאָוװ ‏ האָט געוואוסט אויסנעצייכענט, אַז 1 
ראָטשקאַ איז ניטאָ צווישען דער דאָזינער ליכטיגער, יום-טוב'דיגער 
גרופּע, נאָר ווען ער פלעגט אַהין אַ קוק טאָן, — פלעגט איהם учу»‏ 
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מאָל קאַלט ווערען אַרום האַרצען, און איהם פלענט זיף וועלען אָפט 
אָטעמען פון אַ מאָדנער אויפרעגוננג. 

און פּלוצלונג האָבען זיך אַזױ вом‏ ווינט דורכגעטראָגען איבער 
די רייהען די эму‏ קורצע האַסטינע װוערטער: ,ער פאַהרט, ער 
פאָהרט !" אַלעמען איז מיט אַ מאָל קלאָר געװאָרען, אַן עס אין אנגע- 
שטאַנען די אמת'ע ערנסטע מינוט. די סאָלדאַטען, נאָך פון אין דער 
פריה פאַרמאַטערטע און אויפנעשרויפטע פון דער אַלנעמיינער נער- 
וועזיטעט, האָבען ПИК‏ אָהן אַ באַפעה?, זיך שנעל אויסגענלייבט, זיך 
ארומגעקוקט און אומווהיג געהוסט. 

— אויפמערקזאַם!; זשאלנערען, אויף די עדער-טער! -- האָט 
שולנאָויטש באַפױלען. 

קרימענדיג די אויגען צו דער רעכטער זייט, האָט ראָמאַשאָוו דער" 
זעהן ווייט אויפ'ן רעכטען РУ‏ פעלד א ניט גרויסע, ענגע גרופּע פון 
узор‏ רייטער, וועלכע האָבען зулу т‏ דערנעהנטערט צו די סאָל- 
דאַטען אין זיילען פון לייכטען געלבליכען שטויב. שולנאָוויטש מיט 
$ ערנסטען און באַגייסטערטען פּנים, איז אָפּנעפאָהרען פון דעם מי- 
מען РЭМВ‏ אויף אַ שטרעקע, ווייניגסטענס פיער מאָל אַ לענגערע, איי- 
דער עס האָט זיך געפאָדערט. אויספיינענדינ זיך 55 דער שווערער 
שעהנקייט פון זיינע באַנעמוננען, אויפהויבענדיג אין דער הויך זיין 
זילבערנע באָרד, אַרומקוקענדיג די שוארצע אומבאוועגלינע מאַסע 
פון דעם פַּאֶלְק מיט אַ פרעהליכען און פאַרצווייפעלטען בליק, האָט ער 
ארויסגעשריען מיט זיין שטימע, וועלכע האָט м‏ פאַנאנדערגעקייקעלט 
איבער'ן גאַנצען פעלד: 

— פּאָדאלק, אויפ-מערקזאָם! סא-אאַד.. 

ער האָט אױיסגעהאַלטען в‏ לאַנגע פּאוזע, אַזױ װי ער װאָלט צו- 
פרידען זיין מיט זיין ריזיגער מאַכט איבער די הונדערטער מענשען און 
װאָלט וועלען פּאַרלענגערען דעם קורצען פאַרגניגען, און מיט אַ מאָל, 
רויט ווערענדיג פון אָנשטרענגונג, מיט אויפגעבלאָזענע אָדערען אויפ'ן 
האַלז, האָט ער אַרױסגעשריען מיט דעם גאַנצען ПЭ‏ פון זיין ברוסט : 

— לויט {.., 

איינס --- צוויי! עס האָבען הענט אַ קנאַק געטאָן אָן די רימענס 
8 די ביקסען, און עס האָבען זיך אָפּנעקלאַפּט די שלעסער פון די ביק- 
סען, אָן די בלעכען פון די גאַרטלען. פון דער רעכטער זייט, האָבען 
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זיך שניידענד, פרעחליך און דייטליך דערטראָנען די קלאַננען פון דעם 
באַגעגעניש מאַרש, אזוי וי שטיפערישע, לאַכענדיגע קינדער זיינען 
געלאָפען אַלע אינאיינעם די פלינקע פלייטען און קלאַרנעטען. מיט 
אַ פרייד פון אַ זיענער האָבען אַ געשריי געטאָן און אָנגעהויבען צו 
זינגען די הויכע קופּערנע טרובעס, די טויבע קלעפּ פון דעם פּויק האָ- 
בען נאָכנעאיילט אין זייער נעלויף, און די שווערע טראמפּײיטען, וועל- 
כע האָבען זיי ניט נעקאָנט דעריאָנען, האָבען צערטליך געברומט מיט 
געדיכטע, רוהינע, סאמעטענע שטימען. אויף דער סטאנציע האָט 
לאַנג, דין און ריין געפייפט דער לאָקאָמאָטיוו, און דער דאָזיגער נייער 
ווייכער קלאַנג, איינפלעכטענדיג זיך אין די פריידיגע, קופּערנע קלאַנ- 
נען פון דעם אָרקעסטער, האָט זיך צוזאַמענגעגאָסען מיט איהם אין 
איין וואונדערליכער, פרעהליכער האַרמאָניע. עפּעס אַ מונטערער 
דרייסטער שטראָם האָט אונטערגעכאַפּט ראָמאַשאָוען, לייכט און זיס 
אויפהויבענדיג איהם אויף זיך. סיט א דורכנעדרונגענער און פרעה- 
ליכער קלאָרקייט האָט ער מיט אַ מאָל דערזעהן די, פון היץ, בלייך- 
געװאָרענע בלויקייט פון הימעל, דאָס גאָלדענע ליכט פון דער זון, װאָס 
האָט געציטערט אין דער לופט, די װאַרימע נרינקייט פון ווייטען פעלד 
— אַזױ װוי ער װאָלט דאָס קיינמאָל פריהער ניט געזעהן — און ער 
האָט זיך מיט אַ מאָל דערפיהלט יונג, שטאַרק, פלינק און שטאָלץ 
מיט דעם באַוואוסטזיין, אַז ער אויך באַלאַנגט צו דער דאָזיגער שלאני 
קער, אומבאַוועגליכער, מעכטינער מאַסע מענשען, וועלכע זיינען אַלֶע 
נעהיימניספול צוזאַמעננעשמידט ПВ‏ | אונזיכטבאַרען ווילען... 

שולנאָוויטש, האַלטענדיג די בלויזע שווערד ביים פּנים, האָט זיךף 
מיט № שווערען נאַלאָפּ נעלאָזען אַנטקעגען. 

דורך די גראב-פרעהליכע, קריגערישע קלאַנגען פון דער מוזיק 
האָט 17 דערהערט די רוהינע קיילעכדיגע שטימע פון דעם גענעראפֿ 

— גוט מאָרגען, ערשטע ראָטע ! 

די סאָלדאַטען האָבען נעמיינזאַם, פלייסיג און הויך אָנגעהויבען 
צו שרייען. און ווידער האָט אויף דער סטאַנציע אַ פייף געטאָן דער 
לאָקאָמאָטיוו — אָבער דאָס מאָל קורץ, אָפּנעהאַט, אַזױ וי מיט 
אַ רייץ. איינצינווייז באַגריסענדיג זיך מיט די ראָטעס, гк‏ דער 
קאָרפּוס-קאָמאַנדיר לאַננזאַם געפאָהרען איבער'ן פראַנט. ראָמאַשאָװ 
האָט שוין דייטליך געזעהן די שווערע, צושוואומענע פיגור, מיט גרויסע 
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פאלדען פון מונדיר, װאָס האָבען זיך נגעצויגען אין דער ברייט אונטער 
זיין ברוסט און אויפ'ן פעטען בויך, זיין גרויסען פיערעקיגען פּנים, 
װאָס איז געווען געווענדט צו די פאָלדאַטען, דעם פיינעם װאַלט-אַפּ מיט 
רויטע איניציאַלען אויף דעם אַנזיכטיגען גרויעם פערד, און זיין ор‏ 
נעם פוס אין אַ נידרינען ?אַקירטען שטיועל. 

--- נוט מאָרגען, זעקסטע | 

די מענשען אַרום ראָמאַשאַוען האָבען אָנגעהויבען צו שרייען צו" 
פיעל הויך, אַזױ װוי אונטערייסענדיג זיך פון אייגענעם נעשריי. דער 
גענעראַל איז פעסט און נאַכלעסיג געזעסען אויפ'ן פערד, און דער פערד 
מיט בלוט אָנגעגעאָסענע גוטע אויגען, קנאַקענדיג מיט דעם אייזערנעם 
צוים אין מויל, איז גענאַנגען מיט אַן אָפּטען, טאַנצענדינען, בויגינען 
טראט, , ביי איהם זיינען גרויע שלייפען און װאָנצען שווארצע, ווייזט 
אויס, אָנגעפאַרבטע", — האָט אַ בליץ נעטאָן ביי ראָמאַשאָוען אַ 
שנעלער געדאַנק, ו 

דורך די נאָלדענע ברילען האָט זיך דער קאָרפּוס-קאָמאַנדיר אוים- 
מערקזאַם איינגעקוקט מיט זיינע טונקעלע, גאָר יוננע, קלוגע אָפּלאַ- 
כענדינע אויגען, אין יעדער פּאֶר ПМ»‏ װאָס האָבען זיך אין איהם 
איינגעקלעפּט. אָט ИК‏ ער פאַרביי געגאַנגען ראָמאַשאַָװען און האָט 
צוגעלעגט די האַנט צום דאַשעק פון היטע?. ראָמאַשאָוו пм‏ געשטא- 
נען, אינגאַנצען אויסגעצויגע מיט אָנגעשטרענגטע מוסקולען פון די 
פיס, שטאַרק, ביז װייטאָג, צודריקענדיג דאָס הענטע? פון דעם אַראָמּ- 
געלאָזענעם שווערד. אַן איבערגעגעבענע, גלקיליכע באַנייסטערונג איז 
מיט אַ מאָל וי אַ קעלט דורכגעלאָפען איבער די אויסערליכע טיילען 
ПВ‏ זיינע הענט און פיס, באַדעקענדיג זיי מיט האַרטע גרייפעלאַך. 
און קוקענדיג דעם קאָרפּוס-קאָמאַנדיר גלייך אין פּנים אַרײן, האָט чу‏ 
לויט זיין נאַאיווער קינדערשער געוואוינהייט, פאַר זיך אַ טראַכט נע- 
טאָן: ,די МХ‏ פון דעם קריעגערישען גענעראַל, האָבען זיך מיט 
פאַרגניגען אָפּגעשטעלט אויף דער שלאַנקער, דארער פיגור פון דעם 
יונגען פּאַדפּאָרוטשיק". 

דער קאָרפּוס-קאָמאַנדיר איז אַזױ אייציגווייז אַרומגעפאָהרען אַלע 
ראָטעס, מיט יעדערער באגריפענדיג זיך. אַ הינטער איהם אין גע" 
גאַנגען זיין סוויטע: אַרום פופצען שטאַב-אָפיצערען אויף שעהנע, 
אויסגעאיידעלטע פערד, ראָמאַשאָוו האָט אויך אויף זיי געקוקט מיט 
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די זעלבינע איבערגעגעבענע אויגען, נאָר קיינער פון דער סוויטע האָט 
זיך אוים'ן פּאָדפּאָרוטשיק נים אומגעקוקם: די אַלע פּאַראַדען, די 
באַגעגענישען מיט מוזיק, די צוטראָגענקייט פון די קליינע אינפאנטע- 
ריע- אָפיצערען, איז פאַר זיי געווען א זאַך אַ געוועהנליכע, אַ זאַך, 
װאָס זיי האָט שוין לאַנג דערעסען. און ראָמאַשאָוו האָט מיט קנאה 
און מיט אומפריינדליכקייט דערפיהלט, אַן די שטאָלצע מענשען לע- 
בען מיט БУВУ‏ א באַזונדערען, שעהנעם, פאַר איהם אומדערגרייכ- 
ליכען, העכערען לעבען. 

עמיצער האָט פון ווייטען געגעבען א צייכען, אַז די מוזיק זאָל 
אויפהערען צו שפּילען. דער קאָמאַנדיר פון קאָרפּוס ПХ‏ מיט אַ שנע- 
לען טראט געפאָהרען פון לינקען צו רעכטען פלינעל אין דער לענג פון 
אויסגעשטעלטען פּאָלק, און אַהינטער איהם האָט זיך געצויגען זיין 
סוויטע.. פּאָלקאָװוניק שולנאָוויטש איז צונעפאָהרען צו דער ערשטער 
ראָטע, אָנציהענדיג דעם צוים פון זיין פערד, און איינשפּאַרענדיג זיך 
אויף צוריק מיט זיין דיקען קערפּער, האָט ער אַ געשריי געטאָן מיט 
דער אומנאַטירליך ווילדער, דערשראָקענער און הייזערינער שטימע, 
אַזױ װי עס שרייען געוועהנליך די בראַנד-מאַיאָרען אויף אַ שרפה : 

— קאַפּיטאן אָסאדטשי! פיהרט אַרױס די ראזאיטע! שנעל!. 

דער פּאַלקאָווניק און אָסאַדטשי פלעגען אויף אלע פּאַראַדען אויס- 
פיינען זיך און איבערשטייגען איינער דעם צווייטען מיט די שטימעבֿ 
און איצטער אויך אַפילו אין דער זעכצענטער ראָטע האָט זיך דער- 
הערט די שעהנע מעטאַלישע קאָמאַנדע פון קאַפּיטאַן אָטאַדטשי: 

ראָטע, די ביקסען אויפ'ן אַקסעל?! קוקען גלייף אין מיטען, 
מאַרש ! 

ביי איהם אין ראָטע, אַ דאַנק לאַנגער און פלייסינער אַרבײט, 
איז ביים מאַרשירען געווען אױיסגעאַרבײט к‏ באַזונדער, “пут‏ זעל- 
טענער און פעסטער טראט, דערביי פלעגען די סאָלדאַטען אויפהויבען 
די פוס זעהר הויך און מיט קראפט זי צוריקשטעלען אויף דער ערר. 
דאָס פּלעגט אַרױסקומען הויך און סאָליד, און דאָס פלעגען אַלע ראָטנע 
קאָמאַנדירען מקנא ИТ‏ 

נאָר די ערשטע ראָטע האָט נאָך ניט צייט געהאַט צו מאַכען פופ- 
ЛУ‏ טריט, ווען עס האָט זיך דערטראָגען דאָס אומגעדולדיגע געשריי 
ПБ‏ דעם קאָרפּוס-קאָמאַנדיר ; 
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— װאָס איז דאָס? שטעלט вк‏ די ראָטע. שטעקט вк‏ 13 ראָט- 
נער קומט, זייט אַזױי גוט, צו מיר. БМ‏ ווייזט איהר דאָ ? װאָס איז 
דאָס: אַ ליה? א פאקעלצוג? שפּילציינ סאָלדאַטען? מאַרש- 
רען אין דריי טעמפּען? איצטער, קאַפּיטאַן, זיינען ניט ניקאָלאַיע- 
ווער צייטען, ווען מען האָט געדיענט צו פינף און צװאַנציג ЛА‏ וי- 
פיעל? איבריגע טעג זיינען ביי אייך אַװעקנעגאַנגען אויף דעם דאָזינען 
כאָר-דע-באלעט ! טייערע, ווערטפולע טעג! 

אָסאַדטשי איז געשטאַנען פאַר איחם א הויכער, אומבאַוועגליכער, 
אננעכמורעטער מיט אַ נידריג אַראָפּנעלאָזענעם הוילען שווערד. דער 
גענעראל האָט אַביסע? צוגעשוויגען און האָט צוגעגעבען רוהיגער, מיט 
в‏ אומעטיגען און חוזק'מאַכענדען אויסדרוק : 

--- ווייזט אויס, אינגאַנצען פאַרמאַטערט די מענשען מיט דעם 
מאַרשירען ? ЛУ‏ איהר, העלדען, העלדען. און אַז איך ум‏ פרעגען 
ביי אייך... יע, אָט, ערלויבט מיר, װי איז דעם העלדס נאָמען3 _ 

דער גענעראַ? האָט מיט'ן פינגער באַויזען אויף דעם צווייטען 
סאָלדאַט פון דער רעכטער זייט. 

— איגנאט, מינאלאוו, אייער עקסעלענץ, — האָט מיט & גלייב- 
נילטינען, הילצעונעם באָס װי אַ סאָלדאט נעענטפערט אָסאַרטשי. 

— גוט. — און װאָס ווייסט איהר וועגען איהם ? איז ער פאַר- 
הײיראָט אָדער ניט? אפשר האָט ער דאָרט ביי זיך אין דאָרף, עפּעס 
אַ זאָרג? в‏ צרה? м‏ )30 װאָס? 

— איך קאָן ניט וויסען, אייער עקסעלענץ. הונדערט מענשען. 
שווער צו געדענקען. 

— שווער צו געדענקען ! --- האָט מיט ביטערקייט איבערגעזאָגט 
דער גענעראל. --- אַך, מיינע הערען, מיינע העררען! עס שטעהט אין 
די היילינע שריפטען: פאַרלעשט ניט דעם גייסט, און װאָס טוט 
איהר? אָט די זעלבע, הייליגע און גרויע בהמה, דער סאָלדאַט ум,‏ 
עס БУМ‏ קומען צו אַ שלאַכט, БУМ‏ דאָך אייך אַרױסטראָגען פון פייער 
אויף זיינע אייגענע פּלייצעס, און אין פראָסט מיט זיין אייגענעם לע- 
כערדיגען מאַנטעל איינדעקען, און איהר --- איך קאָן ניט וויסען. 

און אויגענבליקליך אויפרענענדיג дм‏ ציהענדיג муз‏ און 
צװעקלאָן די צוים, האָט דער גענעראַל, איבער אָסאַרטשיס קאָפּ אֶנ- 
געהויבען צו שרייען אויף דעם פּאַָלקאָוניק : 
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— פּאָלקאָווניק, נעמט צו די ראָטע. איך וי? נאָר ניט קוקען 
אַפילו. נעמט צו, נעמט צו, באַלד! ליאַלקעס! קארטאנענע פּאַ- 
יאַצען! אייזערנע סמוחות! 

און פון БУТ‏ האָט זיך אָנגעפּאַנגען דער דורכפאַל ПБ‏ דעם פּאֶלָק. 
די מידקייט און די דערשראַָקענקייט פון די סאָלדאַטען, די אומזיניגע 
גרויזאמקייט פון די אונטער-אָפיצערען, די גײיסטלאָזע, נאַכלעסינע 
באַציהונג פון די אָפּיצערען צו דעם דיענסט, — דאָס אַלץ האָט זיך 
קלאָר און שענדליך אַרױסגעויזען אויפ'ן פּאַראַד. ‏ אין דער צווייטער 
ראָטע האָבען די סאָלדאַטען ניט געוואוסט $ געוועהנליכע תפילה, אין 
דער דריטער ראָטע האָבען זיך די אָפיצעוען אַלֵיין געפּלאָנטערט ביי 
די איבונגען в бо‏ צואװאָרפענער ראָטע, אין דער פערטער -- איז 
איינעם פון די סאָלדאַטען ניט נוט געװאָרען אין דער צייט פון די ביקס 
איבונגען,. און די הױפּט זאך --- אין קיין ראָטע האָט מען ניט געהאט 
קיין באַגריף וועגען די מיטלען און באנעמונגען נעגען אומגעריכטע 
אַטאַקען פון קאַװאַלעריע, כאָטש מען האָט זיך געגרייט צו זיי, און 
פאַרשטאַנען זייער וויכטיגקייט. די דאָזינע איבוננען האָט אויסנע- 
טראַכט און פּראַקטיש אייננעפיהרט דער זעלבער קאָרפּוס-קאָמאַנדיר, 
און זיי זיינען באַשטאַנען אין שנעלע איבערבויאונגען און באַווענונגען 
פון דער ראָטע, וועלכע האָבען יעדעס מאָל געפאָדערט פון די אָפיצערען, 
עמפינדליכקייט, שנעלע באַנעמונג און א ברייטע פּערזענליכע איני- 
ציאַטיו. און אויף דעם זיינען דורכגעפאַלען איינצינוויין אַלע ראָ- 
טעס אויסער דער פינפטער. 

אַרומקוקענדיג в‏ ראָטע, פלענט דער גענעראַל אַרויסשיקען ИВ‏ 
פּראָנט אלע אָפיצערען און אונטער-אָפיצערען, און פלעגט פרענען ביי 
די פאָלדאַטען: צי זיינען זיי מיט אַלץ צופרידען, צי באַקומען זיי 
װאָס עס קומט לויט'ן געזעץ, צי האָבען זיי ניט קיין אָנקלאַגען און 
קיין פּרעטענזיעס? נאָר די סאָלדאַטען פלעגען הויך ענטפערען: 

м, —‏ מיט РЭК‏ צופרידען". ווען מען האָט געפרעגט די ערשטע 
ראָטע, האָט ראָמאַשאָוו געהערט, װוי הינטער איהם, האָט דער פעלר- 
פעבעל פון זיין ראָטע, רינדא, געזאָנט מיט אַ שיפענדיגער און דראָהענ- 
דינער שטימע : 

— אָט זאָל מיר נאָר עמיצער עפּעס מעלרען! ТК‏ װעל איהם 
שוין נאָכדעם מעלדען אַזאַ פּרעטענזיע !.. 
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און דערפטר װאָט זיך נאָך אויסגעצייכענטער באַװויזען די פינפטע 
ואָטע. די העלדישע פרישע סאָלדאַטען האָבען דורכגעמאַכט די אי- 
узла‏ מיט אַזאַ לייכטען, מונטערען און לעבעדיגען טראט, מיט 8 אַ 
מלינקייט און פרייקייט, אַז עס האָט זיך געדאַכט, דער פּאַראַד אין 
ХВ‏ זיי געווען ניט קיין שרעקליכער עקזאַמען, נאָר עפּעס אַ פרעה- 
ליכע, גרינגע און נאָר ניט שווערע פאַרוויילונג. דער גענעראַל האץ 
זיך נאָך געכמורעט. נאָר ער האָט זיי שוין געזאָגט: ,גוט קינרער!" 
-- דאָס איז געווען דאָס ערשטע מאָל פאַר דער גאַנצער צייט, 

מיט די איבונגען נעגען דער קאַװאַלעריע אַטאַקע האָט סטעל- 
קאָווסקי אינגאַנצען באַזיענט דעם גענעראַל. דער גענעראַל האָט איהם 
אָנגעוויזען דעם געגנער מיט האַסטינע אומגעריכטע װערטער: ,די 
קאַװאַלעריע איז רעכטס, אַכט הונדערט טריט", און סטעלקאָווסקי, ניט 
פאַרלירענדיג זיך אַפילו אויף א ‚УМ‏ פלענט באַלד ריכטיג און רוהינ 
אָפּשטעלען די ראָטע, און איבערקערען זי מיט'ן פּנים צו דעם אָננע- 
וויזענעם שונא, פלעגט ער שנעל, שפּאָרענדיג די צייט, אויסשטעלען 
די קאָמפּאַניעס, — די ערשטע אויף די קניה, די צווייטע שטעהענריג, 
— באַשטימען א ציעל, נעבען צוויי דריי זאַלפּען, און נאַָכדעם קאַמאַנ- 
דעווען: ,די ביקסען אויף דער האַנט !" -- ,אויסגעצייכענט, ברידער! 
א דאַנק אייך, העלדען !? -- האָט זיי דער גענעראַל געלויבט. 

נאָכ'ן אויספרענען, האָט זיך די ראָטע ווידער אויסגעשטעלט אין 
דער פריהערדיגער אָרדנונג. נאָר דער גענעראַל האָט זיך ניט געאיילט 
צו אָפּלאָזען זי. פּאַמעליך פאַהרענדיג אין דער לענג ив‏ דעם פראָנט, 
פלעגט ער זיך דרינגליך, מיט אַ באַזונדער אינטערעס, איינקוקען אין 
די געזיכטער פון די סאָלדאַטען, און אַ צופדירענער שמייכעל האָט גע- 
לויכטען דורך די ברילען אין זיינע קלוגע אויגען, אונטער שווערע אֶנֵ- 
געשװאָלענע אוינידעקלאך. פּלוצלונג האָט ער אָפּגעשטעלט דעם פערד, 
ПХ‏ האָט זיך אַ קער געטאָן צוריק, צו דעם בעאסטען ПВ‏ זיין שטאַב : 

— ניין, איהר ניט נאָר אַ קוק, פּאָלקאָווניק, װאָס פאַר פּנים'ער 
זיי האָבען. מיט צוקעריגעבעקס שפּייזט איהר זיי, קאַפּיטאַןן? הער, 
עי דו, גראָבער, -- האָט ער מיט אַ באַועגונג אָנגעוויזען אויף איין 
סאָלדאַט --- דיך רופט מען קאַװאַל ? 

У --‏ אייער עקסעלענץ. מיכאַילאָוו באָריטשיק! -- האָט 
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פרעהליך מיט в‏ צופרידענעם קינדערישען שמייכעל דער סאָלראַט אַ 
געשריי געטאָן. 

— אַזױ גאָר, ИК‏ איך האָב געדענקט, אַז קאָװאַל. נו, הייסט דאָס, 
האָב איך אַ טעות געהאַט. מען קען גאָר ניט פּאַכען. האָט זיך 
ניט איינעגעגעבען ... -- און ער האָט דערענרינט מיט אַ פרעהליכען 
צינישען זאַץ. 

דעם סאָלדאַטס געזיכט האָט זיך איננאנצען פאַנאַנדערגעשוואו" 
מען אין אַ נאַרישען און צופרירענעם שמייבעל. 

— ניין, אייער עקסעלענץ, -- האָט ער נאָך העכער אַ געשריי נע- 
טאָן,. -- ביי זיך אין דאָרף האָב איך זיך פאַרנומען מיט שמידעריי. 
געווען אַ קאָװאַל. 

-- אַ, אָט זעהסטו! — האָט דער גענעראַל פריינדליך $ מאך גע- 
טאָן מיט'ן БМР‏ ער ПК‏ שטאָלץ געווען מיט זיין קענען דעם טאָל 
דאַט. — װאָס קאַפּיטאַן, ער איז ביי אייך אַ גוטער סאָלדאַט ? 

-- זעהר в‏ גוטער, ביי סיר זיינען זיי אַלע גוטע, -- האָט 
סטעלקאָווסקי געענטפערט מיט זיין שטענדיגען זעלבסט-איבערצייג- 
טען טאָן. 

דעם גענעראַלס ברעמען האָבען בייז א ציטער געטאָן, נאָר די 
ליפּען האָבען אַ שמייכעל געטאָן, און פון דעם איז זיין פּנים געװאָרען 
אַ גנוטער און в‏ ליעבליך אַלְטער. 

— נו, קאַפּיטאַן, דאָס איז דאַכט זיך, דאָס... עס זיינען דאָך דאַ 
ביי אייך באַשטראָפטע ? 

— קיין איינער אויך ניט, אייער עקסעלענץ. דאָס פינפטע יאָהר 
און קיין איינער ניט. 

דער נענעראַל האָט זיך שווער צוגעבויגען צום זאָטע? און האָט 
אויסנעשטרעקט פטעלקאָווסקין זיין ווייכע האַנט אין אַ ווייסער ניט 
פאַרקנעפּעלטער האַנדשוה. 

-- אַ דאַנק אייך, אַ גרויסען, מיין טייערער, -- האָט ער געזאָגט 
מיט в‏ ציטערענדער שטימע, און אין זיינע אויגען האבען זיך פּלוצלונג 
באַוויזען טרערען. ער אויך וי פיעלע אַלטע שלאַכט-גענעראַלען האָט 
ליעב נעהאט УМ‏ עס איז אַ וויין צו ИМО‏ -- א РТ‏ אייך, איהר האָט 
מיך געטרייסט, דעם אַלטען. & דאַנק, גבורים! -- האָט ער ענערגיש 
אַ נעשריי געטאָן צו רער ראָטע. 
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אַ דאַנק דעם גוטען איינדרוק, װאָס סטעלקאָווסקי БМП‏ איבער- 
נעלאָזען, איז דאָס באַקוקען פון דער זעקסטער ראָטע אויך במעט גוט 
אַריבער, אָבער אויך די זעקסטע ראָטע איז דורכגעפאַלען, ווען די סאָל- 
דאַטען האָבען גענומען שטעכען די שטרויענע זעק, וועלכע זיינען גע- 
ווען איינגענעהט אין הילצערנע ראַמען. 

— ניט אַזױ, ניט אַזױ, ניט אַזױ, ניט אַזױ ! -- האָט זיך דער 
גענעראַל געהיצט, וואַרפענדיג זיך אין זאָטעל, — גאָר ניט אַזױ ! הערט 
מיך. שטעך אין רעכטען מיטען, דעם שפּיז ביז'ן טרייבעל. ‚дум‏ 
בייז! דו זעצסט דאָס ניט קיין ברויט אין אויווען, נאָר דו שטעכסט 
דאָס דעם שונא... 

די איבעריגע ראָטעס זיינען דורכנעפאלען איינע נאָךְ דער צוויי- 
טער. דער קאָרפּוס-:קאָמאַנדיר האָט זיך אַפילו שוין אויפגעהערט צו 
אויפרענען און מאַכען זיינע כאַראַקטעריסטישע בייסענדע באמערקונ- 
גען און איז געזעסען אויפ'ן פערד אַ שווייגענדיגער, אַן איינגעהויקער- 
טער, מיט אַ לאַננווייליגען פּנים. 

די פופצענטע און די זעכצענטע ראָטעס האָט ער אַפילו נאָר ניט 
אָנגעהויבען צו אַרוסקוקען, און האָט נאָר אַרױסגערערט מיט 18 עקעל, 
מיעד אַ 155 טוענדיג מיט דער האַנט: 

— נו, דאָס זיינען... עפּעס ניט דערטראגענע נאָר. 

עס איז פאַרבליבען דער צערעמאָניאַל מאַרש,. דעם גאַנצען рэмв‏ 
האָט מען צוואַמעננעשטעלט אין אַן ענגער, איינגעשלאָסענער קאָלאָנע, 
האַלבעראָטעסװײיז, ווידער זיינען אַרױסנעשפּרונגען פאָראויס די 
זשעלאנערען און האָבען זיך אויסגעצוינען געגען דעם רעכטען פּלאַננ 
אָנדייטענדיג די ליניע פון Умка‏ עס איז געװאָרען אומערטרענ- 
ליך הייס. די מענשען האָבען געליטען פון היץ און דעם שווערען שווייס 
פון זייערע איינענע קערפּערס, וועלכע זיינען געווען צונויפגעפּרעסט 
אויף В‏ קליינער שטרעקע, פון דעם גערוך פון די שטיוועל, פּראָסטען 
טאבאַק, מענשליכער קויטינער הויט און איבערגעקאָכטען שװארצען 
ברויט אין מאָגען. 

נאָר פאַר דעם צערעמאָניאל מאַרש, זיינען אַלֶע אויפגעמונטערט 
נעװאָרען. די אָפיצערען האָבען זיך כמעט געבעטען ביי די סאָלדאַ- 
טען : 

ЛУ,‏ באַמיהט זיך דורכצוגעהן װוי העלרען פאַר דעם קאָר- 
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פּוט-גענעראָל. טוט אונז ניט | קיין בזיונות" און אין דער דאָזינער 
ווענדונג פון די כעאַמטע צו די נידריגערע, האָט זיך געפיהלט עפּעס 
אַ ניט זיכערקייט און שולדינקייט. אַזױ וי דער כעס פון אַזאַ אומ- 
דערגרייכליך הויכער פּערזאָן װוי דער קאַרפּוס-קאָמאַנדיר, האָט פּלוצ- 
לונג צוגעדריקט מיט זיין לאַכט דעם אָפיצער און БУТ‏ סאָלדאַט צו- 
זאַמען, האָט זיי נלייך נעמאַכט און זיי געמאַכט אין דער זעלבער מאָס 
דײַרשראָקען, פאַר?אָרען און קלעגליך. 

— פּאָלק, אויפמערקזאַם !... מוזיקאַנטען, צו דער ליניע! -- האָט 
זיך פון ווייטען דערטראָנען שולגאָװיטשעס קאָמאַנדע. 

און אַלֶע אנדערטהאַלבען טויזענד מענשען, האָבען זיך אויף אַ 
רנע אויפגעמונטערט, און פּלוצלונג אומבאַוענליך שטיל געװאָרען, 
נערוועז און אויפמערקזאַם אויסציהענדיג זיך. 

שולנאָוויטשען האָט מען ניט נעזעהן. וידער האָט זיך דערקוו" 
קעלט זיין הילכינע שטימע : 

— פּאָלק, אויפ'ן אַקסעל }... 

פיער באַטאַליאָנען-קאָמאַנדירען, אומקערענדיג זיך אויף די פערד 
צו זייערע אֶפּטײילונגען, האָבען געקאָמאַנדעװעט : 

— באַטאַליאָן אוים'ן אַק... 

און האָבען אָנגעשטרעננט דורכגעדרונגען מיט זייערע МХ‏ דעם 
פּאָלק-קאָמאַנדיר, 

ערגעץ Эмм‏ באָראויס האָט № בלאַנק געטאָן אין דער לופט און 
האָט זיך אַראָפּנעלאָזען צו דער ערד אַ שװוערד. דאָס איז געווען אַ 
צייכען פאַר דער אַלגעמײנער קאָמאַנדע, און די פיער באַטאַליאָן- 
קאָמאַנדירען האָבען צוזאַמען אויסגעשריען : | 

— .., סעל | 

דער פּאֶלק האָט מיט אַ פאַרטויבטען גערויש אַרױפגעװאָרפען די 
ביקסען,. ערנעץ האָבען אַ קלאַפּ געטאָן די שפּיזען. 

דאַן האָט שולנאָוויטש, צוציהענדיג די ווערטער, ערהאָבען, פרעה- 
ליך און הויך מיט דעם נאַנצען כח פון זיינע ריזיגע לונגען, באַפּוילען: 

— צו דעם צע-רע-מאַ-נײאָ? מא-אַרש! 

— 1 דעם צע-רע-מאַ-נײאַל מאַירש ! 

איצטער האָבען שוין אַלע זעכצעהן ראָטע-קאָמאַנדירען אויף אַלער- 
ליו שטימען צואװאָרפען און פאַלש געזונגען: 
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— צו דעם צערעמאָניאַל מאַרש ! 

און ערגעץ אויף דער ענד פון דער קאָלאָנע האָט איין אָפּגעשטאַ- 
נענער ראָטע-קאָמאַנדיר, שפּעטער פון אַלעמען, מיט איין איבערגע- 
ריפענער, פאַרשעהמטער שטימע, ניט דערריידענדיג די ווערטער אויס- 


געשריען : 

— צום צעריאַ?... -- און זיך באַלד פאַרשעהמטערהייט איבער- 
געריסען. 

--- האליבע-ראַ-טענ-ווייז! -- האָט שולנאָוויטש הויך נעקאָ- 
מאַנדעװעט, 


— האַלכעראָטענװײיז — האָבען באַלר די ראָטנע אונטערנע- 
כאַפּט. 

— אויף אַ דיסטאַנץ פון צוויי אָפּטיילונגען! --- האָט זיך שול- 
גאוויטש צונאסען. 

— אויף № דיסטאַנץ ПВ‏ צוויי אָפּטיילונגען! 

— קודקען אויף רע-עכטס ! 

— קוקען אויף רעכטס ! -- האָט װידערהאָלט אַ פולשטימינער, 
אִפּקלאַנג. 

שולגעוויטש האָט אָפּנעװאַרט & צוויי-דריי סעקונדען און האָט 
קורץ אַרױסגעשריען : 

-- די ערשטע האַלבע ראָטע --- מאַרש ! 

אָפּהילכענדיג דורך די געשלאָסענע רייהען, און שפּרייטענדיג זיך 
צו דער ערד, האָט זיך דערטואָנען אָסאַדטשיס געדיכטע שטימע: 

— די ערשטע האַלבע ראָטע. קוקען רעכטס. -- מאַרש! 

עס האָבען אָנגעהויבען צו פּויקען די באַראַבאַנעס. 

פון אַ הינטער האָט מען געקאָנט זעהן, וי פון דעם שפּיזען-װאַלד 
האָט זיך אָפּעגטײלט א נלייכער פּאַס און האָט זיך ריטמיש גענומען 
וויגען אין דער לופט, 

--- די צווייטע האלבע ראָטע, נלייך! — האָט ראָמאַשאָװו דער- 
הערט אַרטשאַקאָווסקי'ס הויכע פרויען שטימע. 

און אַ צווייטער פּאַס ПВ‏ שפּיזען האָט זיף גענומען ווינען אַועק- 
נעהענדיג. דער קלאַנג פון די באַראַבאַנעס איז געװאָרען אַלץ טעמ- 
פּער און שטילער, אַזױ וי ער װאָלט זיך אַראָפּנעלאָזען אַלץ נידריגער 
אונטער דער ערד, און פּלוצלונג אין אויף איהם אַרויפגעפלױיגען & 
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פרעהליכער, שיינענדיגער, שניידענדישעהנער שטראָם פון דעם - 
קעסטער. ‏ דער פּאָלק-אַרקעסטער האָט דאָס אונטערגעכאַפּט דעם 
טעמפּ, ИК‏ דער גאַנצער פּאָלק האָט מיט א מאָל אויפגעלעבט און אין 
אויפגעמונטערט געװאָרען : די קעפּ האָבען זיך העכער אויפגעהויבען, 
עס האָבען זיך שלאַנקער אויסגעגלייכט די קערפּערס, און עס האָבען 
זיך אויסגעלייטערט די גרויע מיעדע געזיכטער. 

איינע נאָך דער צווייטער זיינען די האַלבע ראָטעס אָפּנעגאַנגען 
און מיט יעדען מאָל, פלעגען די קלאַנגען פון דעם פּאֶלְק-מאַרש ווערען 
העלער, מונטערער און פרעהליכער. אָט איז אַװעקגעגאַנגען די לעצטע 
האַלבע ראָטע פון דעם ערשטען באַטאַליאָן, דער פּאָדפּאָלקאָװוניק לעך 
איז געפאָהרען פאָראויס אויף $ שװאַרצען ביינינען פערד אין דער 
באַלייטונג פון אַליזאַרען. ביי ביידען זיינען די שווערדען אין די הענט 
געווען אויפנעהויבען אין דער הויך פון געזיכט. עס האָבען זיך דער- 
הערט סטעלקאָווסקיס רוהיגע, און װוי אַלע מאָל, נאַכלעסינע באַפעהלען. 
הויך איבער די שפּיזען איז נעשוואומען דאָס העלצעל פון דער פֹאָהן. 
קאפּיטאן סליווא איז אַרױסגענאַננען פאָראויס, — אַן איינגעהויקער- 
טער, К‏ צושוואומענער, אַרומקוקענדיג דעם פראָנט מיט זיינע װאַסער- 
דיגע, אויסנעשטאַרצטע אויגען, אַ לאַנגהענדינער, אַן עהנליכער צו אַ 
גרויסער אַלטער מאַלפּע. 

— די ערשטע האַלבע ראָטע... נלייך! 

מיט א גריננען, העלדישען טראט נעהט אַרױס ראָמאַשאָװו אין 
רעכטען מיטען פאָראויס זיין האַלבער ראָטע. עפּעס, װאָס עס אין 
ליעבליך, ПУХ‏ און שטאָלץ, װאַקסט אין זיין נשמה. שנעל פיהרט 
ער אום מיט די אוינען איבער די פּנם'ער פון דער ערשטער רייהע. 
,דער אַלטער שלאַכט-העלד БМР‏ אַרום Ул‏ װעטעראַנען מיט &} 
אדלער-בליק", פליהט ביי איהם דורך אין נעדאַנק אַ מליצה'דינער זאַץ 
אין דער צייט, ווען ער קאָמאַנדעװעט זינגענדיג : 

— די צווייטע האלבע ראָטע... 

,איינס,, צוויי!" ‏ צעהלט ראָמאַשאָוו אין געדאַנק און האַלט 
אונטער דעם טאַקט בלויז מיט די שפּיצען פון זיינע שטיוועל. , מען 
דאַרף צו דער לינקער פוס. לינקע, רעכטע" און מיט אַ גליקליכען 
פּנים, פאַרװאָרפענדיג БУТ‏ קאָפּ אַהינטער, שרייט ער אויס מיט אַ 
הויכען קלינגענדיגען טענאָר אויפ'ן גאַנצען פעלד: 
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== נלייך! 

און שוין אַ קעהרטוענדיג זיך אויף איין פוס, נאָך ניט אומקעה- 
רענדיג זיך אַהינטער, ניט ער צו УЗ‏ און מיט צוויי טענער }>= 
דערינער : 

|УРАР —‏ אויף רע-עכטס | 

די שעהנקייט פון דעם מאָמענט פאַר'שכור'ט איהם. איין רגע. 
דאַכט זיך איהם, 18 די מוזיק באַגיסט דאָס איהם מיט שטראַמען ИВ‏ 
אַזא ברענענדיגער, בלענדענדער ליכט, און אַז די קופּערנע יובעלדינע 
געשרייען פאַלען דאָס פון דער הויף, פון הימע?, פון דער זון. און וי 
פריהער, ביי דער באַגעגעניש --- לויפט אַ זיסע קעלט דורך איבער זיין 
קערפּער, מאַכט האַרט РУ‏ הויט און שטעלט אויף די האָר אויפ'ן קאָפּ. 

אַלֶעס צוזאַמען, אין טאַקט ПБ‏ דער מוזיק, האָט אָנגעהויבען צו 
שרייען די פינפטע ראָטע, אָפּענטפערענדינג אויף БУТ‏ גענעראַלס & 
לויב-װאָרט. באַפרייטע פון דעם לעבעדיגען מענשליכען צאַם, און אַזױ 
וי פרעהענדיג Ч‏ פון דער פרייהייט, האָבען העכער און פרעהליכער 
נענומען לויפען אַנטקעגען ראָמאַשאָוו'ן די העלע קלאַנגען ИБ‏ מאַרש. 
איצטער זעהט שוין דער פּאָדפּאָרוטשיק נאָר דייטליך פאָראויס און 
רעכטס פון זיך די שווערע פיגור פון сут‏ גענערא? אויף א גרויען 
פערד, די אומבאַווענליכע סוויטע אַהינטער איהם, און נאָך ווייטער 
אַהינטער --- די פיעל-פאַרביגע גרופּע פרויען-קליידער, וועלכען זעהען 
אויס, אין דער בלענדענדער ליכטינקייט פון דער זון, אַזױ װוי צויבער- 
האַפּטע ברענענדיגע בלומען. און פון לינקס בלאנקען די נאָלרענע 
זינגעדיגע טרובעס פון דעם אָרקעסטער, און ראָמצשאָוו פיהלט, 18 
צווישען דעם גענעראַל און דער מוזיק איז דורכגעצויגען אַן אומזיכט- 
באַרער פּאָדים, איבער וועלכען עס איז אי פרעהליך אי ציטעריג דורב- 
צונעהן. 

נאָר די ערשטע האַלב-ראָטע איז שוין דעם פאָדים איבערגעגאַנגען. 

— גוט, קינדער ! --- הערט זיך די צופריעדענע שטימע פון דעם 
קאָרפּוס-קאָמאַנדיר --- אַ-אַזאַיאַ! — כאַפּען אונטער די סאָלדאַטען 
מיט הויכע, צופריעדענע שטימען. נאָך העכער רייסען זיך פאֲראוים 
די קלאַננען פון דער מוזיק. ль,‏ ליעבער !" טראכט ראָמאַשאָוו מיט 
ליעבע ЗУМ‏ דעם גענעראל. “Бэя,‏ 

איצטער געהט ראָמאַשאָװו אַליין. שווימענדיג און בוינזאַם, קוים 
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באַריהרענדיג מיט די פיס, דערנעהנטערט ער זיך צו דער פאַרצויבער- 
טער ליניע. זיין קאָפּ איז חוצפּה'דיג פאַרװאָרפען אַהינטער און их‏ 
סיט К‏ שטאָלצען רייץ געווענדט לינקס. אין נאַנצען קערפּער פיהלט 
ער אַזא לייכטקייט און פרייקייט, אַזױ װוי ער װאָלט פּלוצלונג באַ- 
קומען אַ פעהינקייט צום פליהען. און פיהלענדיג זיך אַלס דער געגענ- 
שטאַנד פון אַלעמענס ענטציקונג, אַלס דעם הערליכען מיטעלפּונקט 
פון דער муза‏ וועלט, זאָגט ער צו זיך אַליין עפּעס וי אין א נלענ- 
צענדען, פרעהליכען חלום $ 

,זעהט נאָר, זעהר נאָר, --- דאָס געהט ראָמאַשאָו!" איינס, 
צוויי, די לינקע !... ,פּאָראויס דער האַלבער ראָטע אין מיט אַ גראַ- 
ציעזען טראָט גענאַנגען א יוננער, שעהנער פּאָרפּאָרוטשיק",. קינקע, 
רעכטע !... , פּאָלקאָווניק שונלאָוויטש, אייער ראָמאַשאָװו ПК‏ אַן אויס- 
נאַם, — האָט דער קאָרפּוס-קאָמאַנדיר Жму:‏ — איך װאָלט איהם 
וועלען האָבען מאַר מיין אדיוטאַנט." לינקע... 

נאָך אַ מאָמענט, נאָך אַ רנע -- ИХ‏ ראָמאַשאָוו געהט דורך די 
פאַרצויבערטע ליניע. די РУМО‏ דונערט מיט א ואַהנזיניגער, העלדי- 
שער, פייערדינער פרייר. , באַלד Бум‏ ער באַדאַנקען", טראַכט ראָ- 
מאַשאָוו, און זיין זעל איז פול מיט יום-טוב'דיגען שיין. עס הערט זיך 
די שטימע פון דעם קאָרפּוס-קאָמאַנדיר, אויך שולנאָוויטש'עס שטימע, 
נאָך עמיצענס שטימען... МУЗ,‏ האָט דער גענעראַל באַדאַנקט, אָבער 
פאַר ОКМ‏ האָבען די סאָלראַטען ניט נעענטפעררט? עמיצער שרייט 
פון הינטען, פון די רייהען... װאָס האָט פּאַסירט ?" 

ראָמאַשאָװו האָט זיך אומנעקוקט ямы‏ צוריק און איז בלייך גע" 
װאָרען. זיין נאנצע האַלבע-ראַטע, אנשטאט צוויי גלייכע שלאַנקע 
ליניען, האָט סיט Ч‏ פאָרגעשטעלט אַ מיש-מאַש, צופּלאָנטערט און 
צונויפגעדריקט וי אַ שעפּסען סטאַדע. דאָס האָט פּאַסירט דורך דעם, 
וויי? דער פּאַדפּאָרוטשיק, א פאר'שכור'טער פון זיין באַגייסטערונג 
און היצינע טרוימען, האָט אַלֵיין ניט באַמערקט, וי ער אַליין, טראָט 
נאָך טראָט, האָט זיך דערווייטערט פון דעם מיטען אויף רעכטס, גע- 
הענדינ צו דער זעלבער צייט אויף זיין האַלב-ראָטע, און ענדליך אין 
ער אַרױיסגעקומען אויף איהר רעכטען פלינעל, צושטערענדיג און У‏ 
מישענדינ אַלעמענס באווענונגען. דאָס אַלץ האָט ראָמאַשאָוו דער- 
זעהן און פאַרשטאַנען אין איין קורצען, М‏ אַ געדאַנק, מאָמענט, אויך 
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אַזױ, וי ער האָט דערזעהן דעם סאָלדאַט כלעבניקאָוו, וועלכער האָט זיך 
געשלעפּט אַליין, К‏ טריט צװאַנציג אַהינטער דער האַלבער-ראָטע, פּונקט 
אויף דעם גענעראַלס ДУМ‏ ער איז געפאַלען געהענדיג, און איצטער 
אינגאַנצען אַ שטויביגער, האָט ער געװאָלט דעריאָגען זיין האַלב-ראָטע; 
נידעריג איינבויגענדיג זיך אונטער דער לאַסט פון זיין אַמוניציע, אַזױ 
װוי ער װאָלט געלאָפען אויף אַלע פיער, האלטענדיג אין איין האַנט 
די ביקס און הילפלאָז ווישענדיג די נאָז מיט דער צווייטער האַנט. 

ראָמאַשאָװו'ן האָט זיך פּלוצלונג אויסגעוויזען, אַז דער שיינענ- 
דיגער פריהלינג-טאָג אין מיט אַמאָל פינסטער געװאָרען, און אַז אויף 
זיינע אַקסלען האָט זיך געלייגט $ טויטע, פרעמדע לאַסט, וועלכע איז 
עהנליך צו אַ באַרג פון זאַמד, און אַז די מוזיק האָט אָנגעהויבען צוּ 
שפּיעלען אומעטיג ПХ‏ טויב. אויך ער אַליין האָט זיך געפיהלט קליין, 
שוואך, ניט שעהן, מיט פוילע באַוענונגען און שווערע, ניט געשיקטע, 
וואקלענדינע פיס. : | 

צו איהם איז שוין געפלוינען אויפ'ן פערד דער פּאָלקדאַדיוטאַנט. 
פּעאַדאָראָווסקי'ס געזיכט איז געווען רויט און צוקרימט פאר כעס, די 
אונטערשטע טייל פון געזיכט האָט זיך געװאָרפען. ער האָט זיך גע- 
שטיקט פון כעס און פון שנעלען פאָהרען. נאָך פון דער ווייטענס האָט 
ער אָנגעהויבען בייז צו שרייען, ווארנענדיג זיך פיט די ווערטער : 

— פּאָדפּאָרוטשיק... ראָמאַשאָון,.. דער פּאָלקאָװניק מעלרעט 
אייך,.. זיין שטרענגסטען פאָרוואורף... אויף זיעבען טעג... אין הױיפּט- 
װאַכט... אין שטאַב-דיוויזיע... אבשייליך, אַ סקאַנדאַל... БУТ‏ גאַנצען 
פּאֶלֶק באשמוצט !... אינגעל, װאָס איהר זייט ! 

ראָמאַשאָוו האָט איהם ניט געענטפערט ПХ‏ האָט אפילו ניט № 
קעהר געטאָן צו איהם דעם קאָפּ,. געוויס, ער האָט רעכט צו זירלען זיך! 
אָט האָבען אויך די סאָלדאַטען געהערט, וי דער אַדיוטאַנט האָט גע- 
שריען אויף איהם. ,נו איז װאָס, זאָל זיין, אַז זיי האָכבען געהערט, 
אַזױ קומט מיר, זאָל זיין אַזױ, — האָט מיט אַ שארפען האַס צו זיך 
אַליין געטראַכט ראָמאַשאָוו. — אַלץ איז איצטער פאַר מיר פאַרפאַלען. 
איך על זיך דערשיסען. אַ שאַנד אויף אייביג. אלץ אלץ איז פאַר 
מיר УМЕЛЫЕ‏ איך בין אַ לעכערליכער, איך בין אַ קלייניקער, ביי 
מיר איז אַ בלייכער, ניט קיין שעהנער פּנים, עפּעס אַן אומזינינער 
פּנים, העסליכער פון אַלֶע פּניס'ער אויף דער װעלט. Ром‏ אין פאַר- 
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פאַלען. די סאָלדאַטען געהען אַהינטער מיר, קוקען מיר אויפ'ן פלייצע 
און לאַכען און שטויסען איינער דעם צווייטען מיט די עלענבויגענס. 
און אפשר האָבען זיי מיטלייד מיט מיר ? ניין, איך 2УМ‏ זיך אומבאַ- 
דינגט, אומבאַדינגט דערשיסען !" ' 

די האַלב-ראָטעס, אָפּגעהענדיג ра‏ ווייט פון דעם קאָרפּוסיקאַ- 
מאַנדיר, האָבען איינע נאָך דער צווייטער זיך פאַרקעהרט מיט'ן לינ- 
קען אַקסע? און צוריק געקומען צו דעם אָרט, ПМ ИВ‏ זיי זיינען 
אַװעק. דאָ האָט מען זיי ווידער אויסגעגלייכט ПК‏ אויסגעשטעלט אין 
אַ געוועהנליכער ראָטע-אָרדנונג. ביז мм‏ די לעצטע טיילען פלע- 
נען אונטערקומען, האָט מען ערלויבט די סאָלדאַטען צו שטעהן פריי, 
און די אָפיצערען זיינען אַראָפּ פון זייערע ערטער, אויסגלייכען זיך 
אַביסע? און אַ רויכער טאָן פון אַרבע?,. איין ראָסאַשאָוו איז געבליבען 
שטעהן אין מיטען פּראָנט אויף דעם רעכטען פלינעל? פון זיין האַלב- 
ראָטע,. во‏ דעט שפּיץ ив‏ געבלויזטען שווערד האָט ער פאַרטראַכטער- 
הייט געגראָבען די ערד ביי זיינע פיס, און כאָטש ער האָט ניט אויפ- 
געהויבען דעם אַראָפּנעלאָזענעט קאָפּ, האָט ער געפיהלט, 1% ПВ‏ אַלֶע 
זייטען זיינען אויף איהם געװענדט ניינעריגע, חוזק-מאכענדע און 
פאראכטענדע בליקען. 

קאַפּיטאַן סליווא איז דורכגענאנגען פאַרביי ראָמאַשאָװ'ן, און 
ניט אָפּשטעלענדיג ЧИ‏ ניט קוקענדיג אויף איהם, אַזױ װוי מיט זיך 
אַלֵיין ריידענדיג, האָט ער מיט אַן אייננעהאַלטענעם כעס, הייזערינ 
דורך די פאַרפּרעסטע ליפּען אַרױסגערעדט : 

--- ה-היינט נאָך, זאָלט איהר זיין אַזױ גוט געבען אַ ביטע, אַז מען 
זאָל אייך איבערפיהרען אין אַן אַנדער ראָטע. 

נאָכדעם איז צוגעגאַנגען וועטקין. אין זיינע העלע, גוטע אוו" 
גען און אין די ווינקלען פון זיינע אַראָפּגעלאָזענע ליפּען האָט ראָמאַ- 
שאָוו דורכגעלייענט БУТ‏ אויסדרוק פון מיטלייר און עקעל, מיט וועל- 
כען מענשען קוקען ЯМ‏ אַ הונט, וועמען די באַהן האָט דער'הרג'עט. 
און צו דער זעלבער צייט האָט ראָמאַשאָוו מיט עקעל געפיהלט ביי זיך 

אויפ'ן ВВ‏ עפּעס אן אומזיניגען בלייכען שמייכעל. 

М —‏ געהן א רויכער טאָן, יורי אַלעקסעאיטש, --- האָט 
וועטקין געזאָגט, און א קנאַק טוענדיג מיט דער צונג, און שאַקלענדיג 
מיט'ן קאָפּ, האָט ער מיט פאַרדראָס צוגעגעבען : 
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— ניין... װאָס,.. איך וויל ניט... 

וועטקין איז אָפּ אָן אַ זייט. ,אָט על איך שוין צונעהן און א 
פּאָטש טאָן סליװואַ'ן אין פּנים", — האָט אַ בליץ געטאָן ביי ראמט- 
שאָוו'ן אַ פאַרצווייפעלטער געדאַנק. — אָדער איך 2У\‏ צונעהן צום 
קאָרפּוס-קאָמאַנדיר און װועל איהם זאָגען: , מיאוס איז דיר, אַן אַלטען 
מענשען, צו שפּיעלען אין סאָלדאַטען И‏ סאַטערען מענשען. לאָז זיי 
אִפּרוהען. צוליעב דיר האָט מען צוויי ואָכען צייט געשלאָגען די 
סאָלדאַטען." | 

נאָר פּלוצלונג זיינען איהם געקומען אויפ'ן געדאַנק זיינע שטאָלצש 
טרוימען וועגען דעם שעהנעם פּאָדפּאָרוטשיק, וועגען דער באַניײיסטעז 
רונג פון די פרויען, БУМ‏ פאַרנגענינען אין דעם גענעראַלס אויגען — ик‏ 
ער האָט זיך אַזוי פצרשעסט, אַז ער איז אוינענבליקליך רויט געװאָרען; 
ניט נאָר מיט זיין פּנים, נאָר אויך מיט זיין ברוסט און פּלײיצע. 

,דו ביזט אַ לעכערליכער, פאַראַכטער ИХ‏ עקעלהאַפטער מענש!--- 
האָט ער צו זיך אַליין אין געדאַנק אַ געשריי געטאָן. --- זייט וויסע} 
אַלע, אַז היינט װעל איך זיך דערשיסען !" 

דער פּאַראַד האָט זיך געענדינט. די ראָטעס זיינען 153 עטליכש 
/מאָל דורכגעגאַנגען פאַרביי דעם גענערא?: ИВ‏ אָנפאַנג ראָטענוייז, 
שראָט ביי טראָט, נאָכדעם לויפענדיג, און נאָכדעם אין א קאלאנע מיט 
אָנגעלאָדענע ביקסען. דער גענעראַל איז אַזױ וי אַ ביסע? ווייכער 
זגעװאָרען און האָט געלויבט די סאָלדאַטען. עס איז שוין געװאָרען 
אָרום чув‏ אַזײיגער. ענדליף האָט זיך דער פּאָלק אָפּנעשטעלט און 
מען האָט געלאָזען די סאָלדאַטען שטעהן פריי. דער שטאַב-האָרניסט 
האָט אָנגעהויבען צו שפּיעלען א סיגנאַל , מען רופט די אפיצערען". 

— העררען אָפיצערען, צום קאָרפּוס-קאָמאַנדיר, --- האָט זיך דורכ- 
צעטראָגען איבער די רייהען. 

די אָפיצערען זיינען ארויס פון פראָנט און האָבען וי אַ רינג 
אַרומגערינגעלט דעם קאָרפּוס-קאָמאַנדיר. ער איז געזעסען אויפ'ן פערד 
אַן איינגעהויקערטער, אַן אָפּגעלאָזענער, ווייזט אויס, $ שטאַרק פאַר- 
מאַטערטער, נאָר זיינע קלוגע פאַרזשמורעטע, פאַרשװאָלענע אוינען האָ- 
13 לעבעדיג און אָפּלאַכענד געקוקט דורך די גאָלדענע ברילען, 

— איך 2УМ‏ דאָס מאַכען אין קורצען, --- האָט ער געזאָגט אָפּנע- 
האַקט און ווירדיג. --- דער פּאֶלְק טויג אויף נאָרנישט. איך זידעל ניט 


215 


די סאָלדאַטען, נאָר איך באַשולדיג די בעאַמטע. דער אָנטרייבער איז 
צ שלעכטער -- פיהרען ניט די פערד. איך זעה אין אייך ניט קיין 
האַרץ, קיין פאַרשטאַנד און קיין פאַרנינפטינע באַזאָרגונג ум‏ די 
סאַלדאַטען. געדענקט גוט: ,ואויל איז דעם, וועלכער לייגט אַװעק 
זיין לעבען פאַר זיינע פריינד". און ביי אייך איז נאָר איין געדאַנק — 
צופרידענשטעלען דעם גענעראַל אויפ'ן פּאַראַד. די מענשען האָט 
איהר פאַרמאַטערט וי אַ פוהרמאַנס פערד. די אָפיצערען האָבען אַן 
אָפּנעלאָזענעם, ווילדען אויסזעהן, --- עפּעס וי פּריסטער אין מילו- 
טער-קליידער. נאָר וועגען דעם БУМ‏ איהר לייענען אין מיין באַפעה?. 
איין פּראַפּאָרשטשיק, דאַכט זיך פון דער זעקסטער אָדער זיעבעטער 
УВЫ“‏ האָט אָנגעװאָרען די אָרדנונג און האָט פון דער ראָטע געמאַכט 
אַ קאשע. מיאוס ! איך פאָדער ניט קיין מאַרשירונג אין דריי טעט- 
פּען, נאָר אַ שאַרף אויג און רוהיגקייט — דאָס איז. פריהער פון אַלְץײ 

,דאָס איז וועגען מיר !" האָט ראָמאַשאָוו מיט שרעק אַ טראַכט 
געטאָן, און איהם האָט זיך אױיסגעדאַבט, אַז אַלע, וועלכע שטעהען דאָ, 
האָבען זיך גלייכצייטיג אומנעקוקט אויף איהם. נאָר קיינער האָט זיך 
ניט אַ ריהר געטאָן. אַלע זיינען געשטאַנען שווייגענדיגע, איינגענו- 
רעטע, און אומבאַוועגליכע, ניט אַראָפּנעמענדיג די мк‏ פון דעם 
גענעראלס געזיכט. 

— דעם קאָמאַנדיר פון דער פינפטער ראָטע --- מיין הייסער 
ראַנק ! — האָט פאָרטגעזעצט דער קאָרפּוס-קאָמאַנדיר. --- וואו זייט 
איהר, קאַפּיטאן ? א, אָט! -- דער גענעראל האָט אַביסעל טעאט- 
ראַליש מיט צוויי פיננער אויפגעהוינען דאָס היטעל איבער'ן קאָפּ, 
אפּדעקענדיג דעם הוילען, מעכטינען שאַרבען, און האָט זיך נידעריג 
ופאַרנויגט צו סטעלקאָווסקי'ן. — נאָך אַמאָל דאַנק איך אייך, און דריק 
מיט פאַרגעניגען אייער האַנט, אויב גאָט БУМ‏ געבען, מיין קאָרפּוס 
וועט זיך שלאָגען אונטער מיין אנפיהרונג — דעם גענעראַלס אויגעף 
האָבען דאָ אָנגעהויבען צו נלאַנצען פון טרערען, -- זאָלט איהר 
געדענקען, קאַפּיטאַן, די ערשטע געפערליכע אַרבײיט װעל איך איבער- 
געבען אייך. און איצטער, פיינע העררען, זייט איהר פריי, 
Тв‏ װע? זיין צופריעדען צו זעהן אייך אַ צווייטען מאָל, אָבער אין 
אַן אנדער אָרדנונג. לאָזט, זייט אַזױ גוט, דעם װועג דעם פערר. 

— אייער עקסעלענץ, — איז שולנאָוויטש אַרױסגעטראָטען, — 
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איך על זיך ערלויבען פאָרצוליינען אייך אין דעם נאָמען פון אַלע 
אָפיצערען איהר זאָלט סיטאָג עסען אין אונזער קלוב. מיר ועלען 
МТ‏ .5 | 
— ניין, צוליעב װאָס! — האָט איהם טרוקען איבערגעשלאָגען 
דער נענעראַל. --- איך דאַנק אייך זעהר, נאָר איך בין היינט איינגע- 
לאַדען צום גראַף לעדאָכאָוסקי, 

דורך דעם ברייטען дум‏ װאָס די אָפיצערען האָבען געלאָזען, איז 
ער צונעפאָהרען צום פּאָלק. די סאָלדאַטען אַליין, אֶהן קיינעמס באַ- 
פעהל, האָבען זיך אויפגעמונטערט, זיך אויסגעצויגען און שטי? גע- 
װאָרען. 

-- אַ דאַנק אייך, נדער ! --- האָט דער גענעראל הויך און פריינד- 
ליך אַ געשריי געטאָן. — איך ניב אייך צוויי טעג רוה. און איצטער... 
мм —‏ האָט ער פרעהליך אויסגערופען מיט אַ העכערער שטימע : -- 
צו די ביידלאַך, שנעל, מאַרש ! הורא ! 

עס האָט זיך געדאַכט, אַז מיט דעם קורצען געשריי האָט ער אַ 
שטויס געטאָן БУМ‏ גאַנצען פּאָלק. סיט אַ הילכיגען פרעהליכען -уз‏ 
שריי האָבען זיך די אָנדערטהאַלבען טויזענד מענשען אַלאָזן געטאָן אין 
אַלע זייטען, און די ערד האָט אָנגעהויבען צו רוישען און צו ציטערען 
אונטער זייערע פיס. 


ראָמאַשאָוו האָט זיך אָפּגעטײלט ПВ‏ די אָפיצערען, ויעלכע האָ- 
בען זיך ув‏ צוזאמען אומנעקעהרט אין שטאָדט אַריין, און пк‏ צוועק 
מיט В‏ ווייטערען Зум‏ דורכ'ן לאַגער. ער האָט זיך אין די דאָזיגע מי- 
נוטען געפיהלט וי אַן ארױיסגעװואָרפענער פון דער פּאָלק-פאמיליע 
דורך 8| אומאַנגענעמען, פרעמדען מענשען, אפילו 152 ניט דורך $ 
דערװאַקסענעם, נאָר דורך 8| אָבשייליכען, שלעכטען און העסליכען 
אינגעל, 

ווען ער איז דורכגעגאַנגען הינטער די ביידלאַך ПВ‏ זיין ראָטע, 
האָט זיין אויפמערקזאַמקייט צוגעצויגען עמיצענס אַ פצרשטיקטער 
נאָר בייזער געשריי. ער האָט זיך א וויילע אָפּנעשטעלט און האָט צווי- 
שען די ביידלאַך דערזעהן זיין פעלדפעבעל רינדאַ, אַ קליינעם, רויט- 
געזיכטינען קורצהאלזינגען מאַן, וועלכער האָט, אֶהן אַן אויפהער זיד- 
לענדיג זיך, מיט זיינע פויסטען געשלאָגען כליעבנאַקאָוו'ן אין פּנים. 
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ביי כלעבניקאָוו'ן איז געװוען א פינסטערגאַריש-פאַרלאָרענעס גע- 
זיכט און РК‏ זיינע אומזיניגע אוינען האָט Ч‏ אָפּגעשפּינעלט דער 
שרעק פון א חיה. זיין קאָפּ האָט זיך קלעגליף געװואָרפען פון איין זייט 
אין דער צווייטער און מען האָט געקאָנט הערען, װוי פון יעדען קלאַפּ 
האָבען נעקנאַקט זיינע ציינער. | 

ראָמאַשאָוו איז איילענדיג, כמעט לויפענדיג דורכגענאַנגען פאַר- 
ביי. ער האָט ניט געהאָט קיין מוט איינצושטעלען Ч‏ פאַר כליעב- 
ניקאָוו'ן. און צו דער זעלבער צייט האָט ער קרענקליך דערפיהלט, 
אַז זיין איינענער שיקזאַל און דער שיקזאַל פון דעם דאָזיגען אומגליקלי- 
כען, דערשראָקענעם, פאַרמאַטערטען סאָלדאַט האָבען זיך מאָדנע- 
נאָהנט און עקעלהאַפט צונויפגעפלאָכטען פאַר היינטינען טאָג. אַזױ 
וי זיי װאָלטען נעווען צוויי קאַליקעס, װאָס ליידען פון דער זעלבער 
קרענק און דערוועקען אין מענשען דעם זעלבען אבשטויסוננס-נעפיהל, 
און כאָטש דער דאָזינער באַוואוסטזיין האָט צונעגעבען ראָמאַשאָװו'ן 
שטעכיגען בזיון און עקע?, נאָר אין דעם איז אויך געווען עפּעס אוי- 
טערנעוועהנליכעס, טיפעס, און ווירקליך-מענשליכעס. 
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פון לאַנער אין שטאָדט אַריין האָט געפיהרט נאָר איין וועג — 
דורך דער אייזענבאַהן-ליניע, וועלכע איז אויף דעם אָרט דורכגעגאנגען 
אין אַ טיפען טאָל. ראָמאַשאָוו האָט זיך שנעל אַראָפּגעלאָזען פון בער- 
נעל און האָט זיך גענומען ארויפקלייבען אויף דעם צווייטען בערגעל פון 
דער אַנדער זייט. נאָך פון מיטען האָט ער באַמערקט, אַז עמיצער 
שטעהט פון אויבען אין אַ מונדיר מיט דעם אױיבערמאַנטעל אויף די 
אַקסלען. אָפּשטעלענדיג זיך ЯМ‏ א וויילע און צוקוקענדיג ДУ‏ האָט ער 
דערקענט ניקאָלאַיעװו|. 

,באַלד БУМ‏ פאָרקומען דאָס אומאַנגענעמסטע !" -- האָט ראָמאַ- 
שאָוו א טראַכט געטאָן. דאָס הארץ האָט איהם גענומען נאָגען פון אַ 
שווערען פאָרגעפיה?. דאָך האָט ער זיך וייטער גענומען אים- 
הויבען אויפ'ן בערגעל. 

די אָפיצערען האָבען זיך שוין ניט נעזעהן פאַר פינף טעג, נאָר 
אויך איצטער האָבען זיי זיך ניט באַגריסט, און ראָמאַשאָװו האָט אין 


218 


דעם ניט איינגעזעהּן קיין אױיסעראָררענטליכעס --- פּונקט װוי אַנדערש 
האָט גאָר ניט געקאָנט זיין אין сут‏ היינטיגען שווערען, מאָדנעם טאָנ. 
קיינער פון זיי האָט זיך אפילו מיט דער האַנט צום היטעל ניט צונע- 
ריהרט. | 

— איך האָב דאָ אבזיכטליך נגעװאַרט אויף אייך, יורי אלעק- 
סעאיטש, — האָט ניקאָלאַיעוו געזאָגט, קוקענדיג איבער ראָמאַשאָװו'ס 
אַקסעל ערגעץ אין דער ווייטעניש אויפ'ן לאַגער. 

— איך בין אייך גרייט צו דיענען, װלאַרימיר יעפימיטש, -- 
האָט. ראָמאַשאָוו געענטפערט מיט $ פאַלשער פריינדליכקייט, чм)‏ . 
מיט אַ שטימע, װאָס האָט אַ ציטער געטאָן. ער האָט זיך איינגעבויגען, 
אויסגעריסען אַ פאַראַיאָריגס, טרוקען ברוין גרעזעל און האָט עס פאַר- 
טראַכטערהייט אַריינגעלעגט אין מויל. צו דער זעלבער צייט האָט ער 
געקוקט וי אין די קנעפּלאַך פון ניקאָלאַיעוװוס מאַנטעל, האָט זיך אָפּגע- 
שפּיגעלט זיין אייגענע פיגור מיט אַ שמאָל, קליין קעפּע? און קליינע 
פיסלאַך, אָבער העסליך 8 ברייטע אין די זייטען. | 

— איך 2УМ‏ אייך לאַנג ניט אויפהאלטען, נאָר אויף צוויי ווער- 
טער, --- האָט ניקאָלאַיעוו געזאָגט. ער האָט אַרױסגערעדט די ум‏ 
טער זעהר ווייך, מיט דער פאַרגרעסערטער העפליכקייט פון אַן אוים- 
געכאַפּטען בייזען מענשען, וועלכער האָט באַשלאָסען צו זיין צוריק- 
געהאַלטען. נאָר אַזױ װוי מיט יעדער סעקונדע איז אַלץ אונאַנגענעמער 
געװאָרען צו ריידען, אויסמיידענדיג מיט די אויגען איינער דעם צוויי 
טען, האָט ראָמאַשאָוו פרעגענדיג פאָרגעלעגט : 

— געהען מיר? 

דאָס אויסגעקרימטע שטעגעל, Бим‏ איז געווען אױסנעטראָטען 
פון פוסגעהער, האָט נעפיהרט דורך אַ גרויסען בוראַקעס פעלד. ИВ‏ 
דער ווייטענס האָבען Ч‏ געזעהן ווייסע הייזלאך און די רויטע ליי- 
מענע דעכער פון שטאָט. די אפיצערען זיינען געגאַנגען נלייך, לא" 
זענדיג איינער דעם אַנדערען דעם וועג, און האָבען געטראָטען איבער 
די גריכטע גראָז, װאָס האָט געסקריפּעט אונטער זייערע פיס. אַביסעפ 
צייט האָבען ביידע געשוויגען, ענדליך האָט ניקאָלאַיעוו הויך, קענטיג 
מיט מאַטערניש, ציהענדינ דעם אִטעם, אָנגעהויבען צו ריידען דער 
ערשטער : 

— איך דאַרף פריהער פון рэк‏ שטעלען אייך к‏ פראַגע: באַ- 
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ציהט איהר זיך מיט גענוג אַכטונג צו מיין פרוי... צו אַלעקסאַנדראַ 
פּעטראָוונאַ $ 

— איך פאַרשטעה ניט, װלאַדימיר יעפימיטש... --- האָט ראָמאַ- 
שאָוו נגעענטפערט. — איך פון מיין זייט דאַרף אייך אויך פרענען... 

— ערלויבט נאָר ! --- האָט זיך ניקאָלאַיעוו מיט אַ מאָל גענומען 
היצען. — לאָמִיר פרעגען איינצינווייז, פריהער איך, נאָכדעם איהר. 
אַנדערש וועלען מיר זיך ניט צונויפרעדען, לאָמִיר ריידען נלייך און 
אָפען,. ענטפערט מיר פריהער פון אַלֵץ: 

אינטערעסירט אייך, כאָטש וויפיע? ניט איז דאָס װאָס מען רעדט 
וועגען איהר און װאָס מען פיהרט רכילות ? נו. מיט איין װאָרט.. 
БУ‏ טייוועל!... איהר רעפּוטאַציע ? ניין, ניין, װאַרט אויס, שלאָנט 
מיך ניט איבער... איך האָף, אַז איהר Бум‏ דאָך ניט לייקענען, אַז איהר 
האָט פון איהר און פון מיר ניט געזעהן קיין זאַך אויסער גוטעס, און 
אַז איהר זייט ביי אונז אין הויז געווען אויפגענומען וי אַ נאָהנטער 
מענש, כמעט וי אַן איינענער. 

ראָמאַשאָוו איז אַראָפּ פון שטעגעל אויף דער ווייסער ערד, האָט 
171 אויסנענליטשט און פאַרשעמטערהייט אַרוסגעמורמעלט: 

--- גלויבט מיר, איך 2УМ‏ אַלֶע מאָל אייך און אַלעקסאַנדראַ פּעט- 
ראָוונאַ דאַנקבאַר זיין... 

ЛК —‏ ניין, ניין, ניט וועגען דעם רעדט זיך, גאָר ניט ווענען דעם. 
איך זוך ניט אייער דאַנקבאַרקײט, --- ПМ‏ ניקאָלאַיעוו בייז געװאָרען. 
--- איך ОМ‏ אייך נאָר זאָגען, אַז וועגען מיין ווייב געהט אַ רכילות, 
וועלבע... נו, דאָס הייסט, אין וועלכער... --- ניקאָלאַיעוו האָט אָנגע- 
הויבען שווער צו אַטעמען און האָט אָפּגעװישט זיין געזיבט מיט'ן טי- 
בע?. — נו, מיט איין װאָרט, איהר זייט МТ‏ אויך פאַרמישט. סיר 
ביירע --- איך און זי -- באַקומען כמעט יעדען טאָג עפּעס נידערטרעכ- 
טיגע פּאַסקװילען. איך ЗУМ‏ זיי אייך ניט נעמען באַווייזען... דאָס איז 
פאַר מיר עקעלהאַפט. און אין די בריוו БУМ‏ געזאָגט... — ניקאָ- 
לאַיעוו האָט זיך א וויילע אָפּנעשטעלט. -- נו, יע, צום טייװעל! 
דאָרט ווערט געזאָגט, אַז איהר זייט אַלעקסאַנדראַ פּעטראַװונאַס געליעב- 
| טער, און אַז... Л‏ װאָס פאַר אַ נידערטרעכטיגקייט !.. נו און אַזױ, 
ווייטער... אַז ביי אייך קומען פאָר אַלע טאָג געהיימע באַגעגענישען, 
און אַז דער גאַנצער פֹּאֶלֶק ווייס פון דעם. אַזאַ געמיינהייט ! 
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ער האָט פון כעס אַ קריץ געטאָן מיט די ציינער און אַ ”в‏ 
געטאָן. | 
— איך ווייס, УМ‏ האָט דאָס געשריבען, — האָט שטי? געזאָגט 
ראָמאַשאָוו, אָפּקערענדיג זיך אָן דער זייט. 

--- איהר ווייסט 3 -- ניקאָלאַיעוו האָט זיך אָפּנעשטעלט און האָט 
איהם גראָב אָנגעכאַפּט ГЛЕБ‏ אַרבעל. עס ГК‏ קענטיג געווען, אַז דער 
פּלוצלוננדיגער אויסברוך פון כעס האָט מיט איינמאָל צובראָכען זיין גע" . 
קינסטעלטע צוריקנעהאַלטענקייט. זיינע אָקסענע אויגען זיינען בריי- 
טער געװאָרען, זיין פּנים האָט זיך מיט בלוט אָננענאָסען, און אויף די 
ווינקלען פון זיינע ציטערענדיגע ליפּען האָט זיך באַויזען א שוים. 
ער האָט בייז אָנגעהויבען צו שרייען, אָנבוינענדיג זיך פאָראויס און 
דערנעהנטערענדיג זיין געזיכט צו ראָמאַשאָווס: 

— היינט וי אַזױ РИ‏ איהר צו שווייגען, אויב איהר ווייסט! 
ри‏ אייער לאַנע איז די פליכט פון יעדען מעהר אָדער ווייניגער 5 
שטענדיגען מענשען -- צו פאַרמאַכען די מיילער פון די פאַרשידענע 
אויסוואורפען. איהר הערט... אַרמעאישער דאָ-זשואַן! אויב איהר 
זייט אַן עהרליכער מענש, ИХ‏ ניט עפּעס $ и‏ 

ראָמאַשאָוו האָט בלייכווערענדיג א קוק געטאָן מיט האס אין 
ניקאָלאַיעווס אוינען. די הענט און פיס זיינען ביי איהם פּלוצלונג 
שרעקליך שווער געװאָרען, דער קאָפּ ПХ‏ געװאָרען אַ לייכטער, אַזי 
וי פּוסט, און דאָס האַרץ איז אַראָפּגעפאַלען ערנגעץ טיף אין דער 
נידער און האָט זיך דאָרטען קרענקליך געשלאָנען, אויפטרייסלענדיג 
דעם גאַנצען קערפּער. 

— איך ВК"‏ אייך געבעטען ניט שרייען אויף מיר, — האָט 
פאַרשטיקט ПК‏ ציהענדיג די ווערטער ראָמאַשאָוו אַרױפסגערערט. — 
רעדט אַנשטענדיגער, איך 2ум‏ אייך ניט ערלויבען צו שרייען. 

--- איך שריי נאָר ניט אויף אייך, — האָט נאָך אַלץ נראָב, נאָר 
מיט אַ נידעריגער שטימע ניקאָלאַיעוו געענטפערט. -- איך איבער- 
צייג אייך, כאָטש איך האָב в‏ רעכט צו פאָדערען. אונזערע פריהער- 
דיגע באַציהוננען גיבען מיר דאָס רעכט אויף דעם. אב אייך איז 
כאָטש וויפיעל?ל ניט пк‏ טייערער דער ריינער אומבאפלעקטער נאָמען 
פון אַלעקסאַנדראַ פּעטראָוונאַ, דאַרפט איהר אַ סוף מאַכען צו דעם. 


221 


--- גוט, איך װעל טאָן אַלץ БМ‏ איך קען — האָט טרוקען נעענט- 
פערט ראָמאַשאָו. 

ער האָט זיך אומגעקערט און איז אַװעק פאָראויס, אוים'ן מיטען 
פון БУТ‏ שטעגע?. ניקאָלאַיעוו האָט איהם באַלד אָנגעיאָגט. 

— און ווידער... איך בעט אייך, זייט ניט בייז... --- האָט ניקאָ- 
לאַיעוו ווייכער גענומען ריידען, אַביסעל צומישט. --- אויב מיר האָבען 
שוין אָנגעהויבען צו ריידען, איז שוין גלייכער צו דערענדינען ביז'ן 
סוף... ניט אמת ? 

— יע ? — האָט ראָמאַשאָוו 3557 פרעגענדיג אַרױיסגערערט. 

— איהר האָט אַלֵיין געזעהן מיט װאָס פאַר אַ געפיה? פון סימ- 
פּאַטיע מיר האָבען זיך באַצוינען צו אייך, דאָס הייסט איך пк‏ אַלעק- 
סאַנדראַ פּעטראָװנאַ,. און אויב איך בין איצט געצוואונגען.. אך, 
איהר ווייסט דאָך אַליין, אַז אין דעם מיאוסען שטעטעל אין ניטאָ 
שרעקליכערעס וי רכילות | 

— גוט, — האָט אומעטיג אָפּנעענטפערט ראָמאַשאָו. איך 2У\‏ 
אויפהערען צו זיין ביי אייך. איהר האָט דאָך וועגען דעם געװאָלט 
מיך בעטען ? נו, גוט. איינענטליך האָב איך אַליין באַשלאָסען אויפ- 
צוהערען באַזוכען лук‏ מיט עטליכע טעג צוריק בין איך אַריין צו 
אייך בלויז אויף פינף מינוט אומקערען אַלעקסאַנדראַ פּעטראָװנאַ 
איהרע ביכער, און איך ערלויב מיר צו איבערציינען אייך, אַז דאָס איז 
דאָס לעצטע מאָל. 

— יע.., אָט אַזױי... — האָט אונענטשלאָסען ניקאָלאַיעוו אַרױס- 
גערעדט און איז געבליבען שווייגען к‏ צוטומעלטער,. די אפיצערען 
זיינען דערוויילע אַראָפּ פון שמאָלען שטעג און אַרױף אויפ'ן שאָסע. 
ביז דער שטאָט איז נאָך פאַרבליבען ביי דריי הונדערט טריט, און אַזױ 
וי ריידען איז מעהר ניט געווען וועגען װאָס, זיינען זיי ביידע געגאַנ- 
גען שווייגענדיג, ניט קוקענדיג איינער אויף דעם צווייטען. ניט איי- 
נער פון זיי האָט געװאַגט זיך אָפּשטעלען אָדער אומקערען זיך. זייער 
לאַנע אין מיט יעדער מינוט געװאָרען אלץ מעהר פאַלש און אָנגע- 
שטרעננט. 

ענדליך, ביז די ערשטע הייזער פון שטאָט האָבען זיי געטראָפען 
א פוהרמאַן. ניקאָלאַיעוו האָט איהם צוגערופען : 

— יע... אָט אַזױ... — האָט ער ווידער אונזיניג אַרױסגערעדט, 
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ווענדענדיג זיך צו ראָמאַשאַװען,. אויף ווידערזעהן, יורי אַלעקסע- 
איטש! 

זיי האָבען זיך קיין הענט ניט געגעבען, נאָר ווען ראָמאַשאָוו האָט 
געקוקט אויף ניקאָלאַיעווס שטאַרקען ווייסען קאַרק, וועלכער האָט זיך 
פון איהם אין שטויב דערווייטערט, האָט ער זיך מיט אַ מאָל דערפיהלט 
אַזױ М‏ פאַרלאָרען פון דער גאַנצער וועלט, און אַזױ עלענד, פּונקט וי 
מען װאָלט פון זיין לעבען אָפּנגעשניטען דאָס גרעסטע און וויכטיגסטע. 

ער אין לאַנגזאַם אַװעק אַהיים. היינאן האָט נאָך איהם אויפץ ‏ 
הויף באַגעגענט, 182 פון ווייטענס פרעהליך און פריינדליך אויסשטע- 
לענדיג די ציין. אַראָפּנעמענדיג פון פּאַדפּאָרוטשיק דעם מאַנטעל, 
האָט ער די גאַנצע צייט געשמייכעלט פון פאַרגענינען, און לויט זיין 
געוואוינהייט, צוגעטאַנצט אויפ'ן אָרט שטעהענרינ. 

— דו נאָך ניט געגעסען? -- האָט ער געפרעגט מיט א מיט- 
פיהלענדער פאַמיליאריטעט. --- געוויס, הונגעריג? אַךְ באלד 5ум‏ איך 
אין קלוב, דיר בריינגען מיטאג. 

-- געה צום טייווע?! -- האָט אויף איהם ראָמאַשאָוו א געשריי 
געטאָן. — געה, געה און ניט ואַג צו מיר אין צימער אַריינקומען. 
און ווער עס זאָל אויף מיר ניט פרעגען --- בין איך אין דערהיים ניטאָ. 
אַפילו דער מלך אַליין מעג קומען. 

ער האָט זיך געלייגט אויפ'ן בעט און זיך איינגעגראָבען מיט'ץ 
קאָפּ אין קישען, איינעסענדיג זיך אין איהר מיט די ציינער,. ביי 
איהם האָבען געברענט די אויגען. עפּעס שטעכיגעס האָט איהם פאַ- 
נאַנדערגעשפּאַרט און צו דער זעלבער צייט צונויפגעדריקט דעם האַלז, 
און איהם האָט זיך געװאָלט וויינען. ער האָט זשעדנע געזוכט די דאָ- 
זיגע הייסע, זיסע טרערען, דעם לאַנגען ביטערען און ערלייכטענדען 
ДУМУ‏ און ער האָט ווידער און ווידער אַבזיכטליך אַרױסגערופען 
אין זיין געדאַנק דעם פאַרשוואונדענעם טאָג, אַרויסשטעלענדיג 
בולט'ער די אַלע באַליידיגענדע און שענדליכע פּאַסירונגען, קוקענדיג 
אויף זיך אַליין אַזױ וי פון דער זייט, און זעהענדיג זיך אַ באַליידיג- 
טען, אומגליקליכען, שװאַכען און פאַרלאָזענעם, און רחמנות האָבענ- 
דיג אויף זיך אַלײן, --- נאָר די טרערען זיינען ניט געקומען. 

נאָכדעם האָט פּאַסירט עפּעס מאָדנעס. ראָמאַשאַָװען האָט זיך 
אויסגעוויזען, אַז ער האָט נאָר ניט געשלאָפען, אַפילו ניט איינגעדרי- 
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מעלט אויף א רנע, נאָר ער איז איינפאַך בלויזן איין מאַמענט געלע- 
גען, אֶהן געדאַנקען, מיט פאַרמאַכטע אויגען. און פּלוצלונג האָט ער 
זיך אַליין געפונען אַ װאַכענדיגען, מיט דער פריהערדיגער בענקעניש 
אין דער נשמה. נאָר אין צימער איז שוין געווען פינסטער. עס האָט ‚ 
זיך אויסגעוויזען, אַן אין דעם דאָזינען אומפאַרשטענדליכען צושטאַנד 
פון נייסטליכער פאַרנליווערונג, זיינען אַריבער פינף שטונדען. 

איהם האָט זיך פאַרװאָלט עסען. ער ПХ‏ אױפנעשטאַנען, אָנ 
נעבונדען די שווערד, ארויפגעװואָרפען דעם מאַנטעל? אויף די אקסלען 
און איז אַװעק РК‏ קלוב. דאָס איז געווען ניט ווייט, איננאַנצען אַ 
"МУ‏ הונדערט טריט, און אַהין פלענט ראָמאַשאָוו געהן אַלֶע מאָל ניט 
פון נאַס, נאָר פון הויף, דורך גערטנער און צאמען. 

אין עס-צימער, אין ביליאַרד-צימער און אין קיך האָבען העל גע- 
ברענט די לאָמפּען, און דורך דעם האָט דער שמוציגער הויף פון אֶפי- 
צערען-קלוב אויסגעזעהן שװאַרץ, אַזױ וי סמיט טינט פאַרנאָסען. די 
פענסטער זיינען אומעטום געווען ברייט צועפענט. פון דאָרטען האָט 
Ч‏ דערטראָגען אַ געשפּרעך, אַ געלעכטער, געזאַנג און קלעפּ פון בי- 
ליאַרד-קױלען. : 

ראָמאַשאָוו איז שוין אַרױף אויפ'ן הינטערשטען נאַניק, נאָר ער 
האָט זיך פּלוצלונג אָפּנעשטעלט, אױפכאַפּענדיג פון עס-צימער די 
УЗ‏ און אָפּלאַכענדע שטימע פון קאַפּיטאַן סליוואַ. דאָס פענסטער 
איז געווען אין צוויי טריט פון ראָמאַשאָוען, און פאָרזיכטיג אַרײנ- 
קוקענדיג אין איהם, האָט ראָמאַשאָוו דערזעהן דעם איינגעהויקערטען 
רוקען פון זיין ראָטע-קאָמאַנדיר. 

— די גאַנצע ראָטע געהט וי איין מענש — איינס! איינס! 
איינס! און ד אַ ס אַ ליין, אַזױ וי אויף אַ געלעכטער -- !1 1% 
— יענער באָק. --- ער האָט עטליכע מאָל שנעל און העסליך אַ מאַך 
געטאָן מיט'ן צייג-פינגער אין דער הויך. -- איך האָב איהם גלייך, 
пк‏ צערעמאָניעס געזאָגט: געהט אַװעק, מיין טייערינקער, אין &} 
אַנדער ראָטע. און נאָך בעסער װאָלט פאַר Тк‏ זיין איננאַנצען 
! אַרויסצוגעהן פון פּאָלק,. װאָס פאַר אַן אָפיצער, צום טייוועל, קאָן פון 
אייך אַרויסקומען? אַזױי עפּעס אַ... 

ראָמאַשאָוו האָט פאַרמאַכט די אויגען און זיך צונויפגעקאָרטשעט. 
איהם האָט זיך געדאַכט, אַז אויב ער וועט זיך נאָר אַ ריר טאָן איצטער, 
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וועלען די אַלע, וועלכע זיצען אַרום טיש, דאָס באַמערקען און זיך 
אַרױסרוקען פון פענסטער, אַזױ איז ער געשטאַנען אַ מינוט אָדער 
צוויי,. נאָכדעם, באַמיהענדיג זיך צו אַטעמען װוי מעגליךף שטילער, 
איינגעהויקערט און איינציהענדיג דעם קאָפּ אין די אַקסלען, האָט ער 
זיך אויף די שפּיצען פינגער געלאָזט געהן אין דער לענג פון דער 
װאַנט; ער איז דורכגעגאַנגען, פאַרשנעלערענדיג די טריט ביז'ן 
טויער, און ЗУ‏ דורכלויפענדיג די באַלוױכטענע גאַס, האָט ער זיף. 
באַהאַלטען אין דעם געדיכטען שאָטען פון דעם אַנטקעגענדיגען פּלױט. 

ראָמאַשאָוו האָט זיך אין דעם אַווענט לאַנג געדרעהט איבער'ן 
שטאָט, האַלטענדיג זיך די גאַנצע צייט אין די שאָטענדיגע זייטען, 
נאָר ניט וויסענדיג איבער וועלכע גאַסען ער שפּאַנט. איינמאָל האָט 
ער זיך אָפּגעשטעלט אַנטקעגען ניקאָלאַיעוװוס הויז, װאָס האָט זיך העל 
אַרויסגעזעהן אין לבנה-ליכט, קאַלט, נלאַנציג און מאָדנע שיינענדיג 
מיט זיין גרינעם מעטאַלענעם דאַך. די Бы‏ איז געווען טויט-שטיל, 
אומבאַלעבט און האָט אויסנעזעהן וי אומבאַקענט. די גלייכע דייט- 
ליכע שאָטענס פון די הייזער און פון די פּלױטען האָבען געטיילט Бут‏ 
ברוק אויף העלפט, — איין העלפט איז געווען איננאַנצען אַ שװאַרצע, 
און די אַנדערע האָט טונקע? גענלאַנצט סיט איהרע קיילעכדינע 
שטיינער. 

אַהינטער די טונקעל-רויטע געדיכטע פאָרהאַנגלאַך האָט װי אַ 
גרויסער ואַרימער פלעק געברענט אַ לאָמפּ. — ליעבע, פיהלסטו דען 
ניט, װוי מיר איז אומעטינ, װוי איך לייד, וי איך ליעב דיך! — האָט 
ראָמאַשאָוו געשעפּטשעט מאַכענדיג 8 וויינענדיג געזיכט און פעסט 
צודריקענדיג ביידע הענט צו זיין ברוסט. 

איהם איז פּלוצלונג אַריין אין קאָפּ צווינגען שוראָטשקען, אַז זי 
זאָל איהם דערהערען און פאַרשטעהן אויף אַ שטרעקע, דורך די ווענט 
פו צימער, דאַן, צונויפדריקענדיג די פויסטען אַזױ שטאַרק, אַז אונ- 
טער די נעגעל האָט איהם גענומען וועה טאָן, קראַמפהאַפט צונוים- 
פּרעסענדיג די ציינער, מיט אַ געפיה? АЕ‏ קאַלטע מוראַשקעס איבער'ן 
גאַנצען קערפּער, האָט ער אָנגעהויבען צו איבערחזר'ן אין זינען, ליי- 
דענשאַפטליך אָנשטרענענדיג זיין גאַנצען ווילען : 

,גיב К‏ קוק אין פענסטער... געה צו צו דעם פאָרהאַנג. ‏ שטעה 
אויף פון ПТ‏ און ПУ‏ צו צום פאָרהאַנג. קוק אַרױס, קוק אַרױס, 


225 


קוק אַרױס. דו הערסט, איך באַפעהל דיר, שוין געה צו БУТ‏ פענס- 
טער !" | 

די פאָרהאַנגלאַך זיינען געבליבען אומבאַווענליך. — דו הערסט 
מיך ניט! -- האָט מיט אַ ביטערען פאָרוואורף ראָמאַשאָו ‏ שטיל 
אַרױיסגערעדט. --- דו זיצסט דאָרטען מיט איהם אַרום לאָמפּ, אַ רוהיגע, 
גלייכגילטיגע און א שעהנע. אך מיין גאָט, מיין נאָט, וי אומנליק- 
ליך איך בין! 

ער האָט אַ זיפץ געטאָן, און מיט מידע טריט, נידריג אַראָפּלאָ- 
זענדיג דעם קאָפּ, איז ער Рух‏ ווייטער. 

ער איז דורכגעגאַנגען אויך פאַרביי נאַזאַנסקיס וואוינונג, נאָר 
דאָרטען איז געווען פינסטער. ראָמאַשאַוען, האָט זיך אַפילו געדאַבט, 
אז עמיצער אַ ווייסער איז דורכגענאַנגען פאַרבײי די פענסטער איכער 
דעם ניט באַלויכטען צימער, נאָר איהם איז געװאָרען אומעטיג, און ער 
האָט ניט געװאגט צו אָפּרופען נאַזאַנסקין. 

אין עטליכע טענ שפּעטער פלענט ראָמאַשאָוו דערמאָנען אַזױ וי 
א ווייטען אומפאַרגעסליכען חלום, זיין פאַנטאַסטישען שפּאַציער ער 
װאָלט אַלַיין ניט געקאָנט זאָנען, װוי אַזױ ער איז געקומען צו БУТ‏ אי- 
דישען בית עולם. דער בית עולם איז געווען אַהינטער שטאָט אויף 
אַ באַרג אַרומגעצאַמט מיט אַ ווייסער ДМИ‏ אַ שטילער און אַ געהיי- 
מער, פון די ליכטיגע, שלאָפעדיגע גראָז, האָבען זיך טרויעריג נע- 
הויבען אין דער הויך הוילע, איינזאַמע, קאַלטע שטיינער, ואַרפענדיג 
פון זיך דינע, עהנליכע שאָטענס. און איבער'ן בית עולם האָט שוויי- 
גענדיג און שטרענג געהערשט די ערהאָבענע איינפאַכקייט פון עלענד. 

נאָכדעם האָט ער זיך דערזעהן אויפ'ן אַנדער ру‏ שטאָט. קאָן 
דען זיין, אַז דאָס איז ווירקליך געווען אין שלאָף ? ער איז געשטאנען 
אויפ'ן מיטען פון דער לאַנגער, איינגעטראָטענער גלאַנצענדיגער הרעב- 
ליע, וועלכע האָט איבערגעהאַקט דעם טייך בוג. דאָס שלאָפּעדינע 
װואַסער האָט זיך געדיכט און 295 געווינט אונטער זיינע פיס, מעלאָ- 
דיש קלאַפּענדיג זיך אָן דער ערד, און די לבנה האָט זיך אין איהר ווי- 
נענדינער פלאַכקייט אָפּגעשפּיגעלט, װי אַ ציטערדיגער זייל, און עס 
האָט זיך געדאַכט, אַז דאָס שווענקען זיך אין װאַסער מיליאָנען זיל- 
בערנע פישעלאַך, אַוועקגעהענדיג דורך אַ שמאָלען שטעגעל צו דעם 
ווייטען ברעג, דעם פינסטער-שווייגענדיגען און וויסטען. און 182 
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א זאַך האָט ראָמאַשאָוו גוט געדענקט, אַז אומעטום, -- אי אויף די 
נאַסען, אי אַהינטער שטאט -- איז איהם נאָכגעגאַנגען אַ זיסער צאַרט- 
גנב'ישער גערוך פון בליהענדיגע ווייסע אַקאציעס. 

מאָדנע געדאַנקען זיינען איהם געקומען אויפ'ן זינען אין דער ראָ" 
זיגער נאכט, --- איינזאַמע געדאַנקען, ок‏ אומעטיגע, אָט שרעקליכע, 
אָט קליינליכע, קינרערש-נאַרישע. אֶפטער פון Рок‏ פלענט זיך איהם, 
װי אַ ניט געניטען קאָרטען-שפּילֶער וועלכער האָט אין איין אַװענט 
פאַרשפּילט זיין уз‏ אייגענס, פאָרשטעלען מיט к‏ רייצענדער 
קלאָרקייט, 18 קיינע אומאַנגענעמליכקייטען זיינען נאָר ניט פאָרגעקו- 
מען, אַז דער שעהנער פּאָדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָוו ЧПУ! "К‏ גוט דורכ- 
גענאַנגען זיך אין דעם צערעמאָניאַל-מאַרש פאַרביי דעם גענעראַל, 
הערענדיג שבחים פון УЗВ‏ זייטען, און צז ער אַליין זיצט איצטער מיט 
די חברים אין דעם ליכטינען עס-צימער ПВ‏ אָפיצערעך-קלוב און 
לאַכט און טרינקט רויטען וויין. אָבער יערעס מאָל פלענען זיך זיינע 
טרוימען איבעררייסען מיט די עראינערונגען וועגען פּעאָדאָראָווסקי'ס 
זידלעריי, וועגען די גיפטיגע ווערטער פון БУТ‏ ראָטנע-קאָמאַנדיר, ווע" 
גען דעם געשפּרעך מיט ניקאָלאַיעוו'ן, און ראָמאַשאָװו האָט זיך װוידער 
געפיהלט אויף שטענדיג פאַרשעמט און אומנליקליך. 

אַ געהיימער אינערליכער אינסטינקט האָט איהם געבראַכט צו 
יענעם אָרט, וואו ער איז זיך היינט צונאַנגען מיט ניקאָלאַיעוו ן. ראָ- 
מאַשאָוו האָט געטראַכט וועגען זעלבסטמאָרד, אָבער געטראַכט אֶהן 
ענטשלאָסענהייט, пк‏ שרעק, מיט עפּעס אַ באַהאַלטענעם געפיהל 
פון אַנגענעמער זעלבסטליעבע. זיין געוועהנליך ריינע פאַנטאַזיע האָט 
פאַר איהם אויפגעדעקט דעם גאַנצען שרעק ИБ‏ דעם געדאַנק, באַפאַר- 
בענדיג איהם מיט העלע בילדער. 

ОК,‏ איז היינאן אַרױסנעשפּרונגען פון ראָמאַשאָװ'ס צימער. 
זיין געזיכט איז צוקרימט פון שרעק. אַ בלייכער, אַ ציטערענדינער 
לויפט ער РУХ‏ אין עס-צימער פון קלוב, וועלכער איז פול מיט מענ- 
שען. אַלע, ניט ווילענדיג, הויבען זיך אויף פון די ערטער, ווען ער 
קומט ЛУК‏ ,אייער הויכגעבורט... דער פּאָדפּאָרוטשיק... האָט זיך 
דערשאָסען !..., רעדט קוים אַרױס היינאן. אַן אַלגעמײנער טומעל. 
געזיכטער ווערען בלייך,. אין אויגען שפּינעלט זיך вм‏ שרעק, чу,‏ 
האָט זיך דערשאָסען ? וואו? ועלכער פּאַדפּאָרוטשיק " ул,‏ 
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הערען, דאָס ПХ‏ דאָך ראָמצשאָו'ס דיענער!", דערקענט עמיצער 
הײינאַנ'ען. , דאָס איז דאָך דער טשערמיס". אַלע לויפען צו זיין וואוי- 
נונג, אייניגע אֶהן היטלען. ראָמאַשאָוו ליגט אויפ'ן בעט. אַ טייך 
בלוט אויפ'ן דיל, און דאָרטען װאַלגערט זיך אַ פּיסטאָלעט פון רע- 
גירונגס מוסטער... דורך די פיעלע אָפיצערען, וועלכע האָבען זיך אָנ- 
געקליבען אין צימער, שלאָגט ЧМ‏ קוים דורך דער פּאָלק-דאָקטאָר 
זנאיקאָ. ,אין שלייף!", זאָגט ער אַרױס שטיל אין דעם אלגעמיי- 
נעם שווייגען. ,אַלץ איז שוין נגעענדינט". עמיצער באַמערקט שטי- 
לערהייט : -,נעמט אַראָפּ די היטלען". פיעלע צלמ'ענען זיך. וועטקין 
נעפינט אויפ'ן טיש אַ צעטעל, װאָס איז געשריבען געװאָרען מיט № 
בליי-פּען און לייענט איהם הויך : , איך בין אַלעמען מוחל, איך שטאַרב 
מיט מיין ВУЛ‏ ווילען, דאָס לעבען איז אַזוי שווער пк‏ אומעטינ! 
לאָזט וויסען, װאָס מעהר פאָרזיכטיג, מיין מוטער ум‏ מיין טויט. 
געאָרני ראָמאַשאָו," אַלע קוקען זיך איבער און אַלע לייענען איינער 
ביי דעם צווייטען אין די אויגען דעם זעלבען ניט אַרױסגעזאָגטען 
אומרוהיגען נעדאנק : , דאָס זיינען מיר זיינע מערדער !" 

,שטי? ווינט זיך אום די טרונע אונטער א סאַמעטנאָלדענעם 
צודעק אויף די הענט פון אַכט חברים. אַלע אָפיצערען נעהען נאָך. 
אַהינטער זיי — די זעקסטע ראָטע. קאַפּיטאַן ОБ‏ כמורעט זיך 
בייז. וועטקינ'ס נוטער פּנים איז פאַרשװאָלען פון טרערען, נאָר איצ- 
טער, אויף דער נאַס, האַלט ער זיך אויף. לבאָוו וויינט אויפ'ן קול, 
ניט באַהאַלטענדיג און ניט שעמענדיג זיך פאר זיין צער, -- אַ ליע- 
נער, נוטער אינגעל! אַזױ װוי טיפע, טרויעריגע געוויינען טראָנען זיך 
אין דער פריהליננדינער לופט די קלאַנגען פון דעם טרויער-מאַרש. 
דאָ זיינען אויך אַלֶע פּאָלק-דאַמען און שוראָטשקאַ. , איך האָב איהם 
נעקושט !" — טראַכט זי אין פאַרצווייפלוננ. , איך האָב איהם ליעב 
געהאַט! איך װאָלט איהם געקאָנט אָפּהאַלטען, ראַטעװען! „\\ 
שפּעט !" -- טראַכט, ענטפערענדיג איהר, מיט אַ ביטערען שמייכעל 
ראָמאַשאָוו !* 

,שמי? ריידען צווישען זיך די אָפיצערען, װאָס געהען אַהינטער 
БУТ‏ ארון. עך, אַ רחמנות אויף דעם אומגליקליכען ! ער איז דאָך געווען 
אַזא וואוילער חבר, אַזא שעהנער, פעהינער אָפיצער !... יע... מיר 
האָבען איהם ניט פאַרשטאַנען !" אַלץ שטאַרקער קלאָגט דער טרויער- 
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מאַרש : דאָס איז נעטהאָווענ'ס מוזיק , צו דעם טויט ПВ‏ א העלד". 
און ראָפאַשאָוו ליגט אין טרונע אַן אומבאַוועגליכער, אַ קאַלטער, מיט 
אַן אייבינען שמייכעל? אויף די ליפּען. אויפ'ן ברוסט ביי איהם ליגט 
אַן איינפאַכער פיאַלקען-בוקעט, — קיינער ווייס ניט וועמעס האַנט 
האָט די בלומען אַװעקנעליינט. ער האָט אַלעמען מוח? געווען: שו" 
ראָטשקאַ'ן, סליווא'ן, פעאָדאָראָווסקי'ן, דעם קאָרפּוס-קאָמאַנדיר. זאָ- 
12 זיי נאָך איהם נים וויינען. ער איז УМУ:‏ צו ריין פאַר דעם לע- 
בען ! איהם וועט זיין בעסער ד אַ ר ט ע וו" | 

טרערען האָבען זיך אין זיינע אוינען נעשטעלט, נאָר ער האָט 
זיי ניט אויסגעווישט. איהם איז געווען אַנגענעם צו טראַכטען ווענען 
זיך М‏ וועגען אַ באַוויינטען, און אומנערעכט באַליידיגטען! 

איצטער איז ער געגאַנגען איבער м‏ בוראַקעס פעלד. די נידערינע 
דיקע בלעטער האָבען זיך געקאָלירט אונטער זיינע פיס אין ווייסע 
און טונקעלע פלעקען. די ברייטקייט פון דעם לבנה-באלויכטענעם 
פעלר האָט ראָמאַשאָוו'ן געדריקט. דער פּאָדפּאָרוטשיק איז אַרויפ- 
געקראָכען אויף אַ קליין בערגעל און איז געבליבען שטעהן פון אויבען, 
איבער דער אייזענבאַהן-ליניע. 

די זייט איז געווען אינגאַנצען אין שװאַרצען שאָטען, און אויף 
דער צווייטער זייט איז געפאַלען אַ העל-בלייכע ליכטיגקייט, און עס 
האָט זיך געדאַכט, אַז מען האָט געקאָנט זעהן אויף איהר יעדעס גרע- 
זעל. דער טאָל האָט זיך, וי אַ פינסטערער אָפּגרונט, געצוינען אַראָפֿ, 
אין דער נידער. אויף זיין דעק האָבען קוים גענלאַנצט די געפּאָלירטע 
רעלסען. ווייט אַהינטער'ן טאָל האָבען זיך געבלייכט אין מיטען 
פעלד די גלייכע רייהען ПВ‏ די שאַרפעקינע ביידלאַך. 

אַ ביסעל נידעריגער פון בערגעל, אין דער לענג פון װועג, האָט 
זיך געצויגען אַ נידעריגערער בערגעל, אַזױ וי אַ טרעפּ. ראָמאַשאָו 
האָט זיך אַהין אַראָפּגעלאָזען און האָט זיך געזעצט אויפ'ן נראָז. ив‏ 
הונגער און מידקייט האָט ער געפיהלט אַן איבע? צוזאַמען מיט № נע- 
פיה? פון אַ ציטער און שוואכקייט אין די פיס. דאָס גרויסע וויסטע 
פעלד, דער טאָל — האַלב אין ליכט און האַלב אין שאָטען, די טונקעפ?- 
דורכזיכטיגע לופט, דאָס טויאינע גראָז, אַלץ איז געווען פארזונקען אין 
$ פיהלבאַרער גנב'ישער שטילקייט, פון וועלכער עס האָט הילכינ נע- 
קלונגען אין די אויערען. פון צייט צו צייט פלעגען אויף דער סטאַנ- 
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ציע שרייען די מאַנעװורירענדע לאָקאָמאָטיוען און אין דעם שוויינען 
פון דער מאָדנער נאַכט פלעגען זייערע אָפּגעריסענע קלאַנגען אָננעמען 
в‏ לעבעדיגען, אומרוהיגען און דראָהענדען אויסדרוק, 

ראָמאַשאָוו האָט זיך געליינט אויפ'ן רוקען. ווייסע, לייכטע 
װאָלקענס זיינען געשטאַנען אומבאַוועגליך און איבער זיי האָט שנעל 
געשוואומען די קיילעכדיגע לבנה. וויסט, ריזיג און קאַלט איז געווען 
פון אויבען, און עס האָט זיך נעדאַכט, אז די УЗ‏ שטרעקע פון ערד 
ביז'ן הימעל איז אָנגעפילט מיט אייבינען שרעק און אייבינער בענ- 
קעניש. , דאָרטען איז גאָט !" -- האָט ראָמאַשאָװו אַ טרצכט געטאָן, 
און פּלוצלונג, אין אַ נאַאיווען אויסברוך פון דער באַליידינונג און 
מיטלייד צו זיך אַליין, האָט ער שטילערהייט ליידענשאַפטליך און בי- 
טער גענומען ריידען : 

-- גאָט ! פאַרװאָס האָסטו זיך פון מיר אָפּנעקערט איך בין 
דאָך קליין און שוואך, איך בין דאָך -- אַ זעמדעל װאָס האָב איך 
דיר שלעכטס געטאָן, גאָט? דו קאָנסט דאָך אַלץ, דו ביזט דאָך אַ 
גוטער, דו זעהסט אַלץ -- פאַרװאָס ביזטו געגען מיר אומנערעכט, 
נאָט ? 

נאָר ער האָט זיך דערשראָקען און האָט שנעל און הייס נענומען 
שעפּטשען : 

— ניין, ניין, נוטער, ליעבער, זיי מיר מוח?! איך 2ум‏ מעהר 
ניט זאָגען --- און מיט עניות'דיגער אונטערטענינקייט האָט ער צונע- 
געבען : --- טו מיט מיר ТЭМ‏ װאָס דו ווי?לסט. איך על אַלץ צונעמען 
מיט דאַנקבארקייט. 

אַזױ האָט ער גערעדט און צו דערזעלבער צייט האָט זיך אין די 
טיפע באַהעלטענישען ПЕ‏ זיין נשמה באַװעגט אַן אומשולדיג-כיטרער 
געדאַנק, אַז זיין נעדולדיגע אונטערטענינקייט Бум‏ ריהרען און דער- 
ווייכערען דעם אַלזעהענדיגען גאָט, און דאַן рум‏ פּלוצלונג נעשעהן & 
נס, דורך וועלכען ВУЗ‏ שווערעס און אומאַנגענעמעס, װאָס האָט 
היינט פּאַסירט, БУМ‏ זיך ארויסווייזען בלויז אַלס אַ בייזער חלום. 

,וואו ביזטו דאָדדאַ ?" האָט בייז און איילענדיג דער לאָקאָמאָטיו 
געשריען. און אַ צווייטער האָט מיט א נידעריגען טאָן אונטערגעכאַפּט 
געצויגען און מיט אַ דראָהונג: 

איך װועל אויך !" 
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עפּעס האָט אַ רויש געטאָן און זיך באוויזען אויף יענער זייט 
טאָל, אויפ'ן רעכטען שפּיץ פון דעם באַלױכטענעם בערגע?. ראָמאַ- 
שאָוו האָט עטװאָס אויפגעהויבען דעם קאָפּ, כדי בעסער צו זעהן. 
עפּעס גרויסעס, אֶהן אַ פאָרם, וועניג עהנליך צו אַ מענשען, האָט זיך 
אַראָפּגעלאָזען פון אויבען, קוים אויסטיילענדיג זיך פון БУТ‏ גראָן 
אין דעם טויט-מוטנעם שיין פון דער לבנה. בלויז לויט די באַװע- 
גונגען פון קערפּער און נאָך דעם לייכטען נערויש פון דעם פאַלענדען 
זאצמד האָט מען איהם געקאָנט נאָכקוקען. 

אָט пк‏ עמיצער אַריבערגעגאַנגען די רעלסען. ,דאַכט זיך -- 
א סאָלדאַט ?" האָט ביי ראָמאַשאָװ'ן א בלאַנק געטאָן אַן אומרו- 
הינער געדאַנק. , אַלענפאלס, אין דאָס & מענש. נאָר אַזוי מאָרנע 
קאָן נעהן אַ לונאטיקער אָדער אַ שיכור. ווער איז окт‏ ?" 

דער גרויער מאַן איז אַריבער די רעלסען ПХ‏ איז אַריין אין שאָ- 
טען. איצטער האָט מען שוין דייטליך געקאָנט זעהן, אַז דאָס ПХ‏ אַ 
סאָלדאַט. ער איז לאַנגזאַם און ניט געשיקט אַרױפגעקראָכען אויפץ 
בערגעל, פאַרשווינדענדיג אויף אַ וויילע ПЕ‏ ראָמאַשאָוו'ס בליק. נאָר 
עס זיינען אַריכער צוויי אָדער דריי מינוטען און פון אונטען האָט זיך 
גענומען לאַנגזאַם אויפהויבען אַ קיילעכדיגער, געשאָרענער קאָפּ אָהן & 
היטעל. . 
דאָס מוטנע ליכט איז געפאַלען גלייך אויפ'ן פּנים פון דעם מענ- 
שען, און ראָמאַשאָוו האָט דערקענט דעם לינקענפלינעלדיגען סאָלדאַט 
פון זיין האַלבע ראָטע -- כלעבניקאו'ן. ער ПК‏ געגאַנגען מיט אַ 
הוילען קאָפּ, האַלטענדיג דאָס היטעל אין דער האַנט מיט אַ בליק, גע- 
ווענדט לעבענסלאָז פאָראויס. עס האָט זיך געדאַכט, אַז ער האָט זיך 
באַוועגט אונטער דער ווירקונג פון עפּעס א פרעמדער, אינערליכער, 
געהיימער קראפט. ער איז אַזױ נאָהנט דורכגענאַננען לעבען אָפיצער, 
אַז ער האָט איהם כמעט באַריהרט מיט דער פּאָלע ПЕ‏ זיין מאַנטעל, 
אין די שװאַרצאַפּלען ПБ‏ זיינע אויגען האָט זיך דאָס ליכט פון דער 
לבנה אָפּנעשפּינעלט אין שארפע, העלע פּינטלאַך. 

— כלעבניקאָוו } דו ? — האָט איהם ראָמאַשאָוו אָפּנערופען. 

— אך! -- האָט דער סאָלדאַט אויסגעשריען, און פּלוצלוננ 
שטעהן בלייבענדיג, איז ער אויפ'ן אָרט פארציטערט געװאָרען פון 
שרעק. 
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ראָסאַשאָוו האָט זיך האַסטיג אויפנעהויבען. ער האָט דערזעהן 
פאַר זיך אַ טויטען צוריסענעם פּנים, מיט УХ‏ פאַרשװאָלענע, 
צובלוטיגטע ליפּען, מיט אַ פאַרשוואומענעם אויג פון די ביילען. אין 
דער נאַכט-באַלײיכטונג האָבען די שפּורען פון די קלעפּ נעהאט אַ 
שרעקליכען אויסזעהן. און קוקענדיג אויף כלעבניקאָוו'ן, האָט ראָ- 
מאַשאָװו К‏ טראַכט נעטאָן: , אָט דער מענש האָט מיט מיר צוזצמען 
געבראַכט היינט אַ צרה דעם גאַנצען פּאָלק, סיר זיינען ביידע их‏ 
דער זעלבער מאָס אומגליקליך." 

— וואוהין געהסטו, מיין טייערער ? װאָס пк‏ מיט דיר? -- 
האָט צערטליך געפרענט ראָמאַשאָוו, און אַליין ניט וויסענדיג פאַר- 
װאָס, האָט ער אַרויפגעליינט ביידע הענט דעם סאָלדאַט ГРИМ‏ אַקסעל, 
כלעבניקאָוו האָט אויף איהם אַ קוק געטאָן מיט אַ פאַרלאָרענעם, וויל- 
דען בליק, נאָר ער האָט זיך באַלד אָפּנעקערט. זיינע ליפּען האָבען $ 
קנאק געטאָן, זיך לאַננזאַם אויפנעעפענט, און פון זיי האָט זיך אַרױס- 
נעריסען אַ קורצע אומזיניגע כריפּעריי. אַ טעמפּער, אויפרענענדער 
„Ву‏ וועלכער איז עהנליך צו דעם געפיהל פון חלשות, עהנליך 
אויף אַ פּריקרער קיצלעריי, האָט, ציהענדיג זיך, אָנגעהויבען צו נאָנען 
אין ראָמאַשאָוו'ס ברוסט און בויך. 

— מען האָט דיך געשלאָנען? יע? נו, זאָג זשע. יע ? זעץ זיך 
דאָ, זעץ זיך מיט מיר. 

ער האָט אַ ציה געטאָן דעם סאָלדאַט פאַר'ן אַרבעל אַראָפּ. כלעב- 
ניקאָוו איז ‘М‏ א הילצערנע ליאַלקע, עפּעס אומנאַטירליך לייכט נע- 
האָרכזאם געפאַלען אויף די נאַסע נראָז, לעבען דעם פּאַדפּאָרוטשיק. 

— וואוהין ביזטו גענאנגען ? -- האָט ראָמאַשאָוו געפרעגט. 

כלעבניקאָוו האָט געשווינען, זיצענדיג אין אַן אומבאקוועמער 
ЮО ПКВ‏ אומנאַטירליך אויסגעצויגענע פיס. ראָמאַשאָוו האָט נע- 
זעהן װוי זיין קאָפּ האָט זיך ביסלעכווייז, מיט קוים באַמערקבארע באַ- 
וועגונגען, אַראָפּנעלאָזען אויף דער ברוסט. וידער האָט דער פּאֶך- 
פּאָרוטשיק דערהערט אַ כריפּענדיגען קלאַנג און אין זיין נשמה האָט 
זיך אויפגעהויבען אַ שוידערליכער מיטלייד : 

— דו האָסט געװאָלט אַנטלױיפען? טו אָן דאָס היטעל. הער 
אויס, כלעבניקאָוו, איך בין איצטער ניט דיין העכערער בעאמטער, איף 
בין к‏ אַן אומגליקליכער, עלענדער, דערשלאָגענער מענש. דיר 
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т че и 


УР שווער ? עס טוט דיר וועה ? רייר זיך דורך מיט מיר אָפען.‎ пк 
מיתה אָנטאָן 4 -- האָט ראָמאַשאָװ גע‎ Х זיין, דו האָסט זיך געװאָלט‎ 
פרעגט שטיל פּלאַפּלענדיג.‎ 

עפּעס האָט אַ קנאַק געטאָן ИХ‏ אָנגעהויבען צו בורטשען אין 
כלעבניקאָוו'ס האַלז, אָבער ער האָט אַלץ געשוויגען. צו דער זעלבער 
צייט האָט ראָמאַשאָוו באַמערקט, דער סאָלדאַט טרייסעלט זיך מיט 
אַן אָפטען ציטער: עס האָט געציטערט דער קאָפּ, עס האָבען געצי- 
טערט מיט в‏ שטילער קלאַפּערײי די ציינער. אויף א סעקונדע האָט 
זיך ראָמאַשאָװו דערשראָקען די שלאָפלאָזע, פיבערהאַפטע נאכט, 
דאָס געפיה? פון עלענדקייט, דאָס גלייכע, בלייכע, ניט לעבעדינע ליבט 
פון דער לבנה, די שװואַרצע טיפקייט פון דעם טאָל אונטער זיינע 
פיס, און לעבען איהם דער שווייגענדיגער, פון קלעפּ װאַנזיניג געוװאַ* 
רענער סאָלדאָט — אַלץ, אַלץ דאָס האָט איהם אויסגעוויזען וי אַ }> 
לאָזער, מאַטערענדער חלום, אַלס איינער פון יענע חלומות, וועלכע -у\\‏ 
לען זיך חלום'ען די מענשען אין די לעצטע טעג פון דער וועלט. נאָר 
פּלוצלונג ЭМП‏ $ צופלוס פון װאַרימען אונענדליכען מיטגעפיה? אַרומ- 
געכאַפּט זיין נשמה, און פיהלענדיג, אַז זיין פּערזענליכער צער איז 
קליין און נישטיק, און פיהלענדיג זיך דערװואַקסען און קלוג אין פאַר- 
גלייך מיט דעם דערשלאָנענעם, פאַרפאָלגטען מענשען, האָט ער צאַרט 
און שטאַרק אַרומגענומען כלעבניקאָווען פאַר'ן האַל!, איהם צוגעצויגען 
צו ЛИ‏ און האָט צו איהם גענומען ריידען הייס, מיט ליירענשאַפטליו- 
כּער איבערצייגוננ : 

--- כלעבניקאָוו, דיר איז שלעכט ? אויך מיר איז ניט גוט, מיין 
טייערער, מיר איז אויך ניט גוט, גלויב מיר. איך פאַרשטעה קיין זאַך 
ניט פון דאָס װאָס עס טוט זיך אויף דער וועלט. אַלץ -- איז עפּעס 
אַ ווילדע, אונזינינע, מערדערליכע נאַרישקייט ! נאָר מען דאַרף ליי- 
דען, מיין ליעבער, מען דאַרף ליידען... דאָס דאַרף מען. 

כלעבניקאָווס נידעריג איינגעבויגענער קאָפּ איז פּלוצלונג נעפאַ- 
לען אויף ראָמאַשאָװ'ס קניה. און דער סאָלדאַט, קלעפּיג אַרומנעמענ- 
דיג דעם אָפיצערס פיס, צוטוליענדיג צו זיי מיט'ן פּנים, האָט אָנגע- 
הויבען צו ציטערען מיט'ן גאַנצען קערפּער, שטיקענדיג זיך און קאָרט- 
שענדיג זיך פון איינגעהאלטענעם געויין. 

— איך קאָן מעהר ניט... -- האָט כלעבניקאָוו געפּלאַפּעלט... 
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איך קאָן ЗЛУЮ‏ ניט... Де‏ מיין גאָט... מען שלאָגט, מען לאַכט... דעו 
העכערער פון דער אָפּטײלונג בעט געלט... יענער שרייט... וואו זאָל 
איך נעמען ?... סיין בויך איז אונטערגעריסען... )18 קינדווייז זיך 
אונטערגעריסען. איך האָב & ברוך. ЛК‏ גאָט, מיין גאָט ! 


ראָמאַשאָוו האָט זיך נאָהנט צוגעבויגען איבער'ן קאָפּ, וועלכער 
האָט זיך ווילד און באַוואוסטלאָז געװאָרפען אויף זיינע лор‏ ער האָט 
דערהערט דעם רח פון שמוציגען אומגעזונטען קערפּער, ניט געוואַשענע 
האָר און דעם זויערען גערוך פון דעם מאַנטעל?, מיט ועלכען מש 
פלענט זיך איינדעקען שלאָפענדיג. אן אומענדליכער צער, שרעק 
און אַ טיפע שולדיגע מיטלייד האָבען איבערפילט דעם אָפיצערס 
האַרץ, און האָבען ביז װעהטאָג געדריקט. און, שטיל צובוינענדיג 
זיך צו דעם קורץ געשאָרענעם, שטעכינען, שמוצינען קאָפּ, האָט ער 
שטיל אַרױסגעשעפּטשעט : 

— ברודער מיינער ! 


כלעבניקאָוו האָט אָנגעכאַפּט דעם אָפיצערס האַנט, און ראָמאַ- 
שאָוו האָט אויף זיין האַנט דערפיהלט צוזאַמען מיט די װאַרימע טראָ- 
פּענס טרעהרען, אויך די קאַלטע און קלעפּינע באַרירונג פון פרעמדע 
ליפּען. נאָר ער האָט ניט אָפּגענומען זיין האַנט, און האָט גערעדט איינ- 
פאַכע, רירענדע באַרוהינענדע ווערטער, וועלכע עס רעדט אַ דערװאַק- 
סענער צו אַ באַליידיגטען קינד, 

נאָכדעם האָט ער אַליין אָפּנעפיהרט כלעבניקאָווען אין פּאָלק. 
עס איז אויסגעקומען אַרויסצורופען דעם אונטער-אָפיצער פון דער 
ראָטע, שאַפּאַוואלענקאָ. יענער пы‏ אַרֹױס נאָר אין אונטערוועש, 
זִשמורענדיג זיך און קראַצענדיג БУЛ‏ רוקען און בויך. 

ראָמאַשאָװוו האָט איהם באַפױלען, ער זאָל באַלד אומבייטען כלעב- 
ניקאַווען ПВ‏ זיין טאָניװאַכט. שאַפּאוואלענקאָ האָט זיך געפּרואװװט 


געגענשטעלען. 

— עס איז ЛМ‏ וואאצשע בלאַהאָראָדיע, ז י י ע ר צייט ניט גע- 
קומען !.. 

— ניט גערעדט ! -- האָט ראָמאַשאָוו אויף איהם אַ געשריי גע- 


טאָן. — וועסט זאָגען מאָרגען דעם ראָטע-קאָמאַנדיר, אַז איך האָב у‏ 
געהייסען... װעסט צוקומען מאָרגען צו מיר? -- האָט ער ביי כלעב- 
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ניקאָווען געפרעגט, און יענער האָט איהם שווייגענדיג געענטפערט מיט 
אַ שעמעוודיגען, דאַנקבאַרען בליק. 

לאַנגזאם איז ראָמאַשאָוו געגאַנגען איבער'ן לאַגער, אומקערענ- 
דיג זיך אַהים. в‏ שטילער געשפּרעך פון איין ביידע? האָט איהם 
געצוואונגען אָפּצושטעלען זיך און צוהערען זיך. עמיצער האָט מיט אַ 
האַלב-פאַרשטיקטער, ציהענדיגער שטימע דערצעהלט אַ מעשה : 

— אָט שיקט יענער שד צו דעם פאָלדאַט | הויפּט-מכשף. 
קומט צונעהן יענער מכשף ИХ‏ זאָגט: ,סאָלדאַט, סאָלדאַט, איך 5у\1‏ 
דיך אויפעסען !" און דער סאָלדאַט ענטפערט איהם און זאָגט: ,ניין, 
רו קאָנסט מיר ניט אויפעסען, ווייל איך בין אַליין אויך א מכשף". 

ראָמאַשאָוו איז ווידער צוגעגאַנגען צום טאָל,. דאָס געפיה? ИБ‏ 
אומזיניגקייט, נאַרישקייט און אומפאַרשטענדליכקייט פון לעבען האָט 
איהם געדריקט. בלייבענדיג שטעהן אויפ'ן בערגעל, האָט ער אוים- 
געהויבען די אויגען אין דער הויך, צום הימעל. דאָרטען ПК‏ וי 
פריהער אלץ געווען די קאַלטע ברייטקייט און אונענדליכער שרעק. 
און נעמט אומגעריכט פאַר זיך אַלֵיין, אויפהויבענדיג די פויסטען אי" 
בער'ן קאָפּ און דראָהענדיג מיט זיי, ОКП‏ ראָמאַשאָוו ווילר גענומען 
שרייען : 

-- דו! אַלטער ליגנער! אויב דו קאָנסט עפּעס און װאגסט --- 
איז... נו אָט: סאַך אַזױ, אַז איך זאָל זיך באַלד צוברעכען אַ פוס. 

ער האָט זיך האַסטיג, פאַרמאַכענדיג די אויגען, אַ װאָרף געטאָן 
אַראָפּ פון דעם שטיינערנעם בערגעל, מיט צוויי שפּרונג איבערשפּרונגען 
די רעלסען, און ניט אָפּשטעלענדיג זיך, אין איין אָטעם, האָט ער זיך 
אַרויפגעקליבען אין דער הויך. זיינע נעזלעכער האָבען זיך צובלאָ- 
זען, זיין ברוסט האָט קורץ געאַטעמט. נאָר אין זיין נשמה האָט פּלוצ- 
לונג אויפגעפלאַמט אַ שטאָלצע, חוצפּה'דיגע און בייזע דרייסטקייט. 


17 
פון דער נאַכט אָן, איז РК‏ ראָמאַשאָװען פאָרגעקומען א טיפע 
גייסטיגע איבערקערעניש. ער האָט זיך גענומען באַזייטיגען פון דער 
אַפיצערישער געזעלשאַפט, מיטאג געגעסען, מעהרסטענס, אין דער 
היים, אינגאַנצען אויפגעהערט צו נעהן אויף די טאנץ-אַװענטען אין 
קלוב ПК‏ האָט אויפגעהערט צו טרינקען. ער איז רייף געװאָרען, על 
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טער און ערנסטער פאַר די לעצטע טעג, און ער האָט דאָס אַליין באַ- 
מערקט נאָך דער אומעטיגער און געשטעלטער רוהיגקייט, מיט וועלכער 
ער האָט זיך איצטער באַנומען צו מענשען און ערשיינונגען. ביי דער 
דאָזינער געלענענהייט פלעגט ער זיך ניט זעלטען ערינערען אויף עמי- 
צענס, פון לאַנג אָן געהערטע, אָדער געלייענטע ווערטער, אַז אַ מענש- 
ליכר לעבען צוטיילט זיך אויף אָפּטײלונגען; אין יעדער אָפּטײלנג 
איז צו זיבען יאָהר,. און אין דער צייט פון די זיבען יאֶהר בייט זיך 
איננאַנצען איבער ביי דעם מענשען דער צושטאַנד פון זיין בלוט און 
קערפּער, בייטען זיך אום זיינע געפיהלען, געדאַנקען און דער כאַראַק- 
טער,. און ראָמאַשאַָװען ПХ‏ ניט לאַנג געװאָרען איין און צװאַנציג 
יאָהר, 

דער סאָלדאַט כלעבניקאָוו איז צו איהם אריינגעקומען — אָבער 
ערשט נאָכ'ן צווייטען מאָל בעטען. נאָכדעם האָט ער אָנגעהויבען 
אַריינצוקומען אָפּטער. 

די ערשטע צייט פלעגט ער מיט זיין אויסזעהן דערמאָנען אַ הונ- 
געריגען, קרעציגען הונט, וועלכער איז פיע? מאָל געשלאָנען געווען, 
און וועלכער שפּרינגט אִפּ דערשראַקענערהייט פן דער האַנט, װאָס "М‏ 
צו איהם מיט צאַרטליכקייט אויסגעשטרעקט. נאָר די אויפמערקזאַמ- 
קייט און נוטסקייט פון דעם אָפיצער האָבען ביסלעכווייז דערװואַרעמט 
און צושמעלצט זיין האַרץ,. מיט געוויסענפולער און שולדיגער מיטלייד 
האָט זיך ראָמאַשאָוו דערוואוסט די איינצעלהייטען פון זיין לעבען. 
אין דער היים --- אַ מוטער און אַ שיכור אַ פאָטער, מיט אַ זוהן אַ 257 
בען אידיאָט און מיט פיער ניט דערװאַקסענע מיידלאך; די ערד 
האָט ביי זיי מיט גװאַלד אָפּנענומען די דאָרף נעמיינדע; אַלֶע %- 
זאמען לעבען ערגעץ אין אַן אויסגעדרעהטען הייזעל $ דאַנק דער מיט- 
לייר פון דער זעלבער נעמיינדע ; די עלטערע אַרבײטען ביי פרעמדע 
מענשען, די אינגערע בעטלען. 0571 פון דער היים קריגט כלעבני' 
קאָוו ניט, און אויף פרייע אַרבײט, װוי מען נעמט די איבעריגע סאָלדאַ- 
טען, נעמט מען איהם ניט, ווייל ער איז אַ שװואַכער. און п“‏ געלט, 
אָהן די קלענסטע אַפילו, איז זעהר שווער אויסצוקומען זייענדיג א 
סאָלדאט: ניטאָ ניט קיין טיי, ניט קיין צוקער, ניטאָ אַפילו פאַר װאָס 
АУ‏ צו קויפען, מען מוז פון צייט צו צייט מכבד זיין דעם עלטערעו 
סאָלדאַט אין דער אָפּטיילונג מיט שנאַפּס אין סאָלדאַטען-בופעט 
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דאָס נאַנצע געהאַלט פון אַ סאַלדאָט --- "МУ‏ און ЛОМ‏ און האַלבע 
קאָפּיקעס אַ מאָנאַט — געהט אַװעק אויף כיבוד פאַר אָט די העכערע 
בעאַמטע. שלאָנען שלאָגט מען איהם יעדען טאָג, מען לאַכט פון איהם, 
מען מאַכט חוזק און מען באַשטימט איהם ניט צו זיין צייט אויף די 
שווערסטע און אומאַנגענעמסטע אַרבײיט. 

מיט באַוואונדערונג, בענקשאַפט און שרעק האָט ראָמאַשאָװו אָנגע- 
הויבען צו פאַרשטעהן, אַז דער שיקזאַל שטעלט איהם טאָג טעגליך 
נאָהנט מיט הונדערטער פון אָט די גרויע כלעבניקאָווס, פון וועלכע 
יעדער איינער ליידט זיין אייגענעם צער און פרעהט זיך מיט זיין איי- 
גענער פרייד, נאָר זיי אַלע זיינען פּערזענלאָז און צוגעדריקט גע- 
װאָרען פון זייער אייגענער אומוויסענהייט, פון דער אַלגעמיינער פאַר- 
שקלאַפטקייט, פון דער גלייכגילטיגקייט פון די בעאַמטע, פון דעם 
בייזען ווילען און די גװאַלדטאַטען. און שרעקליכער פון אַלְץ איז נע- 
ווען דער נעדאַנק, אַז קיינער פון די אָפיצערען, װי ביז איצטער ראַָ- 
מאַשאָװוו, זיינען אַפילו ניט חושד, אַז די גרויע כלעבניקאָווס מיט זייערע 
עהנליך-אונטערטעניגע און זינלאָזע געזיכטער, זיינען אין דער ווירק- 
ליכקייט לעבעדיגע מענשען, און ניט אַ מעכאַנישע מאָס, װאָס מען 
רופט ראָטע, באַטאַליאָן, פּאָלק... 

ראָמאַשאָוו האָט זיך באַמיהט פאַר כלעבניקאָווען, צו קרינען פאַר 
איהם אַ קליינעם פאַרדיענסט, РК‏ ראָטע האָבען אַלֶע באַמערקט דו 
אויסערגעוועהנליכע גוטע באַציהוננען צווישען דעם אָפיצער און סאָל- 
ПМТ‏ אָפטמאָל פלענט ראָמאַשאָוו באַמערקען, אַז אין זיין אַנוועזענ- 
הייט, פלעגען זיך די אונטער-אָפיצערען ווענדען צו כלעבניקאָווען מיט 
אַ פאַרגרעסערטער, חוזק'דיגער העפליכקייט, און פלעגען צו איהם אַב- 
זיכטליך ריידען מיט זיסע שטימען. דאַכט ЛИ‏ אַז ווענען Бут‏ האָט 
געוואוסט אויך דער קאַפּיטאַן סליווא. אַלענפאַלס פלענט ער ווען עס 
איז מורמלען ווענדענדיג זיך גלאָט אַזױ אין דער וועלט אַרײין : 

-- אָט האָט איהר. ליבעראַלען זיינען גאָר אָנגעשטאַנען. מען 
צולאָזט די ראָטע. שמייסען דאַרף מען זיי די לומפּען, — און יענע 
צערטלען זיך נאָר מיט זיי. 

איצטער, ווען ראָמאַשאָװוו האָט געהאָט מעהר פרייע צייט, פלעגען 
צו איהם אַלץ אָפּטער און אָפּטער קומען אויפ'ן זינען אויסערנעוועהנ- 
ליכע, מאָדנע און פאַרפּלאָנטערטע געדאַנקען, м‏ װוי יענע, וועלכע 
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האָבען איהם אויפגעטרייסעלט מיט אַ מאָנאַט צוריק, אין דעם טאָנ 
פון זיין אַרעסט. פּאַסירען פלעגט דאָס מיט איהם, געוועהנליך, פאַר- 
נאַכט נאָכ'ן דיענסט, ווען ער פלעגט שטי? אַרומשפּאַנען איבער'ן גאָר- 
טען אונטער די געדיכטע איינגעשלאָפענע בוימער, און אַן עלענדער, 
א בענקענדער פלענט ער זיך צוהערען צו דעם זשומען פון די אָווענטינע 
זשוקעס, און קוקען אויף דעם רוהיגען, רויטליכען טונקעל געװאָרענעם 
הימעל. 

דאָס נייע אינערליכע לעבען פלענט איהם איבערראַשען מיט זיין 
פילפאַכינקייט. פריהער האָט ער ניט געװאַנט צו דענקען, װאָס פאַר א 
פרייד, קראַפט און טיפער אינטערעס באַהאַלט זיך אין אַזאַ איינפאַכער 
און געוועהנליכער זאַך --- וי אַ מענשליכער געדאַנק. 

ער האָט שוין איצטער פעסט געוואוסט, אַז ער вум‏ מעהר ניט 
פאַרבלייבען אין דער אַרמײי און Бум‏ נאָר בלויז אָפּזיין די דריי יאָהר, 
װאָס ער האָט געדאַרפט אָפּדיענען פאַר די בילדונג, װאָס ער האָט באַ- 
קומען אין דער מיליטער-שול,. נאָר ער האָט זיך אויף קיין 255 ניט 
געקאָנט פאָרשטעלען װאָס вум‏ ער טאָן, ווערענדיג в‏ ציווילער. ער 
האָט איינצינווייז איבערגעקליבען אין געדאַנק: אַקציז,, אייזענבאַן, 
מסחור, ער האָט געטראַכט צו זיין אַ פאַרװואַלטער פון к‏ גוט, אָנקומען 
אין דעפּאַרטאַמענט. און דאָ האָט ער צום ערשטען 250 מיט באַי 
וואונדערונג זיך פאָרגעשטעלט די פיעלזייטינע אַרבײטען און в‏ 
מעסיען צו וועלכע מענשען ניבען זיך איבער. ПВ,‏ װאַנען נעמען זיך", 
האָט ער נעטראַכט, вк,‏ די אַלערלײיאיגע לעכערליכע, וואונדערבאַרע, 
אונזיניגע און שמוציגע ספּעציאַליסטען? וי אַזױ, צום ביישפּיעל, 
אַרבײט אויס דאָס לעבען טורמע-וועכטער, אַקראָבאַטען, היהנעראויגען" 
אָפּעראַטאָרען, תליונים, אַקטיאָרען, הינט-שעהרער, זשאַנדאַרמען, 
קונצענמאַכער, פּראָסטיטוטקעס, בעדער, קאָנאָװאַלען, קברות-לייט און 
שװייצאַרען ? лук‏ קען זיין, אַז עס איז ניטאָ קיין איין איינצינע 
פּוסטע, צופעלינע, קאַפּריזנע, וואהלטעטינע אָדער זינדינע מענשליכע 
ערפינדונג, וועלכע זאָל באַלד ניט קרינען איהר אויספיהרער און באַ- 
דיענער пе‏ 

אויך פלענט איהם איבערראַשען, --- ווען ער פלענגט זיך טיפער 
אַרײינטראַכטען, --- דאָס, К ОМИ‏ גרויסע צאָק? פון די אינטעליגענטנע 
פּראָפעסיען זיינען הויפּטזעכליך גענרינדעט אויף מיסטררויאונג צו 


238 


מענשליכער עהרליכקייט, און אויף אַזאַ אופן באַדיענען זיי די מענש- 
ליכע זינד און פעהלערען. אויב אַנדערש, היינט צוליעב װאָס װאָלטען 
אומעטום נויטיג געווען קאַנטאָר-ריענער, בוכהאַלטערס, בעאַמטע, פֹּאִי 
ליציי, טאַמאָזשניע, קאָנטראָלאָרען, אינספּעקטאָרען און אויפזעהער -- 
אויב די מענשהייט װאָלט געווען פאָלקאָם ? 

ער האָט אויך געטראַכט Ум‏ גלחים, דאָקטױיריִם, פּעדאַגאָגען, 
אַדװאָקאַטען און ריכטער --- וועגען די אַלע מענשען, וועמען, לויט 
זייער פּראָפּעסיע, קומט אויס שטענדינ צו קומען אין באַרירונג מיט די 
נשמות, געדאַנקען און ליידען פון אַנדערע מענשען,. און ראָמאַשאָו 
איז מיט איבעראַשונג געקומען צום באַשלוס, אַז די מענשען פון דער 
קאַטעגאָריע ווערען האַרטער און אפּגעלאָזענער שנעלער פון אַנדערע 
און ווערען פאַרזונקען אין נאַכלעסיגקייט, אין קאַלטע, טויטע פארמא- 
ליסטיק, אין נעוועהנליכע און מיאוסע גלייכנילטיגקייט. ער האָט גע- 
וואוסט, אַז עס ПМ‏ דאָ נאָך אַ קאַטעגאָריע בויער פון דעם אויסערלי- 
כען מענשליכען וואױילשטאַנד: אינזשענערען, אַרכיטעקטאָרען, ער- 
פינדער און פאַבריקאַנטען. אָבער זיי, וועלכע װאָלטען מיט זייערע 
אַלגעמיינע קרעפטען, געקאָנט איינאָרדענען דאָס פיענשליכע לעבען 
וואונדערבאַר שעהן און באַקװעם --- דיענען נאָר דעם רייכטום. אויף 
זיי העננט אייביג די מורא ГЛАВ‏ איינענעם פעל, די חיה-ליעבע צו זיי- 
ערע קינדער, צו זייער וואוינונג, דער שרעק פאַר דאָס לעבען און דורך 
דעם די פייגע צוגעבונדענקייט צו געלד. ווער рум‏ ענדליך, איינאָר- 
דענען דעם שיקזאַל פון דעם דערשלאָגענעם כלעבניקאָוו, БУМ‏ איהם 
אָנזעטינען, אויסלערנען און איהם זאָנען: ,599 סיר דיין האַנט, 
ברודער". 

און אַזױ פלעגט זיך ראָמאַשאָוו ניט זיכער, זעהר לאַננזאַם, אָבער 
אַלץ טיפער און טיפער אַריײינטראַכטען אין די לעבענס ערשיינונגען. 
פריהער האָט זיך איהם אַלץ אויסגעוויזען אַזױ איינפאַך. די וװעלט 
ווערט צוטיילט אויף צוויי ניט נגלייכע חלקים : איין טיי?, די קלענערע, 
--אפיצערען געזעלשאַפט, װאָס איז איינגעטונקט אין עהרע, קראפט, 
מאַכט, צויבערליכער ווירדיגקייט פון דעם מיליטער-מאַנטעל און צוזאַ- 
מען מיט דעם, עפּעס אין אַ פּאַטענטירטער דרייסטקייט, פיזישער 
קראצפט און שטאָלצער נאוה; און דער אַנדער טיי? -- ריזינע און 
פּערזאָנלאָזע, — ציווילע מענשען ; זיי פלעגט מען פאַראַכטען; עס 
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האָט זיך גערעכענט פאַר אַ העלרישקייט צו אפּוידלען אָדער אָנשלאָנען 
טזוי זיך, אַ ציווילען מענשען, פאַרלעשען אין זיין נאָז אַן אָנגעצונדענעם 
פּאַפּיראָס, אנרוקען איהם אויף דרי к лук‏ צילינדער; ועגען 
אַזױנע העלדענטאַטען פלעגען נאָך אין שול איינער רעם אַנדערען מיט 
באַגייסטערונג דערצעהלען די יונגע יונקערס. און איצטער, אַזױ וי 
אַוועקגעהענדינ אֶן א זייט פון דער ווירקליכקייט, און קוקענדיג אויף 
איהר פון ערנעץ, אַזױ ПВ‏ אַ באַהאַלטענעם ווינקעל, האָט ראָמאַשאָוו 
ביסלעכווייז גענומען פאַרשטעהן, אַז די נאַנצע מיליטער-דיענסט מיט 
איהר נישטיגער העלדישקייט שטאַמט פון אַ מערדערליכער, שענדלי- 
כער, אַלמענשליכער מיספאַרשטענדניס. ,וי אַזױ קאָן עקזיסטירען 
אַ באַזונדער שטאַנד מענשען, -- האָט ראָמאַשאָוו ביי זיך אַליין נע- 
פרעגט, — װאָס , ניט ברעננענדיג קיין ביסעל נוצען אין אַ פרידליכער 
צייט, עסט ער אויף פרעמדען ברויט און פרעמדע פלייש, קליידט זיך 
אין פרעמדע קליידער, לעבט אין פרעמרע הייזער, און אין קריעגס-צייט 
געהט ער אֶהן אַ זינען הרג'ענען און קאַליעטשען אַזױנע מענשען וי זיי. 
אַלֵיין ?" 

און אַלץ קלאָרער און קלאָרער איז פאַר איהם געװאָרען דער גע- 
דאַנק, אַז עס עקזיסטירען נאָר דריי שטאָלצע באַרופען פון מענשען: 
בילדונג, קונסט און פרייע פיזישע אַרבײיט. מיט אַ נייעם כח האָבען 
זיך אין איהם ба‏ די טרוימען וועגען ליטעראַרישער אַרבײט. אַן 
אַנדערש מאָל, ווען איהם פלענט אויסקומען צו לייענען אַ גוטען בוך, 
וועלכעס איז דורכגעדרוננען געווען ВО‏ אמת'ער באַגייסטערונג, פלענט 
ער מיט װעהטאָג טראַכטען: ,’| נאָט, דאָס איז דאָך אַזױ איינ- 
ЛЬ‏ איך האָב דאָס אַליין נעטראַכט און נעפיהלט. איך װאָלט דאָך 
דאָס זעלבע אַלֵיין געקאָנט טאָן !1" איהם האָט געצויגען אָנצושרייבען 
м‏ דערצעהלונג אָדער א גרויסען ראָמאַן, די קאַנװע צו וועלכען עס 
װאָלט געווען דער שרעק און לאַנגווייליגקייט פון מיליטערישען לעבען. 
אין געדאַנק האָט זיך דאָס אַלְץ ביי איהם אויסגעלעגט זעהר נוט -- 
די בילדער זיינען אַרױס בולט, די פינורען לעבעדיג, דער אינהאַלט האָט 
זיך אַנטװיקעלט און זיך אייננעלענט אין אן אַריגינע?-ריכטינען גע- 
מעל און עס איז געווען אויסערנעוועהנליך פרעהליך און אַמזירענד 
צו טראַכטען וועגען דעם. נאָר ווען ער פלענט זיך נעמען שרייבען 
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פלעגט דאָס אַרויסקומען בלייך, קינדעריש, אומגעלומפּערט, אָנגעבלאָ- 
זען אָדער שאַבלאָן. 

ווען ער האָט געשריבען, --- שנעל און הייס, — פלענט ער אַליין 
ניט באַמערקען די פעהלערען, נאָר װי ער פלעגט דורכלייענען נלייך 
מיט זיינע בלעטער כאָטש אַ קליינעם אויסצוג פון די גרויסע רוסישע 
מייסטער, פלעגט איהם באַהערשען אַ מאַכטלאָזער צווייפעל, שאַנד 
2УРУ ПХ‏ צו זיין קונסט. 

מיט УЛИХ‏ געדאַנקען פלענט ער ЭВМ‏ אַרומגעהן איצטער איבער'ן 
שטאָט אין די װאַרימע נעכט פון סוף מאַי. אומבאַמערקט פאַר זיך 
אַלײַן פלעגט ער אויסקלייבען אַלץ דעם זעלבען וועג---פון אירישען בית 
עולם ביז דער הרעבליע און נאָכדעם צו דער אייזענבאַן ליניע. אָפט- 
מאָל פלעגט פּאַסירען, אַז אַ הינגעריסענער פון אָט דער נייער ליידענ- 
שאַפטליכער קאָפּ-אַרבײט, פלעגט ער ניט באַמערקען דעם דורכגעגאַנ- 
גענעם וװועג, און פּלוצלונג צו זיך קומענדיג, אַזױ װוי אױפכאַפּענדיג 
זיך, פלעגט ער מיט באוואונדערוננ באַמערקען, אַז ער נגעפינט זיך 
אויף דעם צווייטען РУ‏ פון שטאט. 

און יערע נאַכט פלענט ער דורכגעהן פאַרביי שוראָטשקא'ס פענס- 
מער, דורכגעהן אויף דער צווייטער זייט 58‚ בננבה, איינהקאלטענדיג 
דעם אַטעם, מיט אַ קלאַפּענדען האַרץ, פיהלענדיג זיך אַזױ, װוי ער טוט 
עפּעס אַפּ אַ געהיימען, מיאוס'ען, ננב'ישען שטיק. וען אין ניקא- 
לאַיעווס גאַסט-צימער פלענט מען פאַרלעשען דעם לאָמפּ, пк‏ עס פלע- 
נען טונקעל אָפּגלאַנצען פון דער לבנה די שווארצע שויבען פון די 
פּענסטער, פלענט ער זיך צוטוליען צום פּלויט צודריקען פעסט די הענט 
צו דער ברוסט, און פלענט הייס, שטילערהייט אַרױסזאָגען: 

--- שלאָף, מיין הערליכסטע, שלאָף, מיין ליעבע. איך בין דער- 
ביי, איך היט דיך! 

אין די פינוטען האָט ער געפיהלט ביי זיך טרעהרען אין די אוינען, 
נאָר אין זיין נשמה, צוזאַמען מיט דער צערטליכקייט, ליעבליכקייט 
און איבערגעבענהייט, האָט זיך אויפגעהויבען די בלינדע בעסטיאַלע 
אייפערזוכט פון אַ רייפען זכר. 

איינמאָל איז ניקאָלאַיעוו געווען איינגעלאַדען 1% דעם פּאָלק-קאָ- 
מאַנדיר צו שפּילען אין ווינט. ראָמאַשאָוו האָט דאָס געוואוסט. ביי נאַכט, 
אין גאַס געהענדיג, האָט ער דערהרט פון הינטער עמיצענס אַ פּלױט, 
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פון גאָרטען БУТ‏ ליידענשאַפטליכען ,זיסען גערוך פון נאַרציסען. ער 
איז אַריבערגעשפּרונגען דעם פּלױט און האָט אין דער פינסטער אָנגע- 
ריסען פון בייט, איינשמוצענדיג די הענט אין פייכטער ערד אַ גאַנצען 
בינטעל פון די צאַרטע ווייסע, נאַסע בלומען, 

דאָס פענסטער ПБ‏ שוראָטשקאַס שלאָף-צימער איז געווען אָפען, 
דאָס פענסטער האָט געקוקט אין הויף און איז ניט געווען באַלױכטען. 
מיט אַ דרייסטקייט, וועלכע ער האָט פון זיך אַליין ניט ערװאַרט, האָט 
זיך ראָמאַשאָוו אַרײינגעשלײכט אין דעם סקריפּענדיגען טירעל, צונע- 
גאַנגען צו דער вым‏ און האָט אַרײינגעװאָרפען די בלומען אין פענס- 
טער. קיין זאַך האָט זיך אין צימער ניט אַ ריר געטאָן. אַ מינוט 
דריי איז ראָמאַשאָוו געשטאַנען און געװאַרט, און דאָס שלאָגען פון 
זיין האַרץ האָט אָנגעפילט מיט גערויש די גאַנצע «Бе‏ נאָכדעם, איינ- 
בויגענדיג זיך, און רויט ווערענדיג פון חרפּה, איז ער אויף די שפּי 
צען פון די פינגער אַרױס אויף דער גאַס. 

אויפ'ן צווייטען טאָג האָט ער פון שוראָטשקאַן באַקומען אַ קור- 
צען, בייזען בריוו. 

,איהר זאָלט זיך ניט װאַגען מעהר טאָן דאָס. צערטליכקייטען 
אין גייסט פון ראָמעאָ און דזשוליעטא זיינען לעכערליך, איבערהויפּט 
Ум‏ זיי קומען פאר אין אַן אַרמייאישען אינפאַנטעריע-פּאָלק"., 

בייטאָג פלעגט זיך ראָמאַשאָוו מיהען כאָטש פון ווייטענס זעהן זי 

אויף דער „Ом‏ נאָר עס האָט זיך ניט געמאַכט. אָפּטמאָל דערזעהענדיג 
פון ווייטענס в‏ פרוי, וועלכע פלעגט איהם מיט דער פיגור, גאַנג אָדער 
הוט דערמאַנען שוראָטשקאַן פלעגט ער לויפען נאָךְ איהר מיט № צו- 
נויפגעדריקטען האַרץ, מיט אַן אָפּנעהאַקטען אָטעם, פיהלענדיג וי פון 
אויפרעגונג ווערען זיינע הענט פייכט און קאַלט. און יערעס מאָל, 
באַמערקענדיג זיין טעות, פלענט ער אין זיין נשמה דערפיהלען אַ 
כֿאַנגווייליגקייט, אַן עלענדקייט און עפּעס אַ טויטע פּוסטקײיט. 
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אין רעכטען סוף פון מאַי מאָנאַט האָט זיך אין קאַפּיטאַן אָסאַדט- 
שיס ראָטע אויפגעהאננען אַ יונגער סאָלדאַט, און לויט אַ מאָדנער 
שפּיעל פון דעם שיקזאַל, האָט ער זיך אויפגעהאַנגען אין דעם זעלבען 
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טאָג, אין וועלכען פאַראַיאָהרען האָט אין דער זעלבער ראָטע פּאַסירט 
אַן עהנליכער צופאַל, УМ‏ מען האָט איהם געפּאַלמעסט ГК‏ ראָמאַשאָװו 
געווען אַ געהילף-וועכטער אין פּאָלק און ИМ‏ ניט וועלענדיג געווען גע- 
צוואונגען צו זיין אַנװעזענד ביי БУТ‏ פּאַלמעסען. דער סאָלדאַט האָט 
1 ניט אָנגעהויבען צו פוילען. ראָמאַשאָוו האָט דערפיהלט, וי פון 
זיין, אויף שטיקלאָך צוברעקעלטען קערפּער האָט געצויגען אַ רח פון 
רויהע פלייש, אַזױ װוי פון זייטען פלייש, ОКМ‏ זיינען אויסגעשטעלט 
אין די יאַטקעס. ער האָט ПУ)‏ זיינע גרויע АК‏ בלויע, גליטשינע, 
גלאַנצינע איננעווייטען, האָט דערזעהן דעם אינהאַלט פון זיין מאָנען, 
געזעהן זיין מאַרך, — אַ גרוי-געלבען, דורכאויס אין שטעגליך, וועל- 
כע האָט זיך געטרייסעלט אויפ'ן טיש פון די טריט, וי זשעלע, װאָס 
איז אַרױסגענומען פון פורעם. דאָס אַלץ איז געווען ניי, שרעקליך און 
עקעלהאַפט, און צו דער זעלבער צייט האָט דאָס אין איהם אַריינגע- 
געבען אַ מיאוסע אומאַכטונג צום מענשען. 

פון צייט צו צייט, פלעגען אין פּאָלק אנשטעהן טעג פון אַן אַל- 
געמיינער, אַנשטעקענדער, העסליכער הוליעריי. ПУР‏ זיין, אַז דאָס 
פלעגט פּאַסירען אין יענע מאָדנע מאָמענטען, ווען מענשען, צופעליג 
פאַרבונדענע צווישען זיך, נאָר אַלע צוזאַמען פאַר'משפּט'ע צו לאַנג- 
ווייליגער אַרבײטסלאָזיגקײט און אונזיניגער אכזריות, פלעגען פּלוצלונג 
דערזעהן איינער ביי דעם צווייטען אין די אויגען, דאָרטען, ווייט, אין 
דעם פאַרפּלאָנטערטען און צוגעדריקטען געדאַנק, עפּעס К‏ געהיימען 
פונק פון שרעק, בענקשאַפט און װאַנזיניגקייט. און דאַן פלענט דאָס 
רוהינע, זאַטע לעבען, װי ביי אָפּנעקליבענע בוהאייעס, זיך אַרױסרײ- 
סען פון די ברעגען. 

אַזױ האָט אויך פּאַסירט נאָכ'ן זעלבסטמאָרד. דער ערשטער 
האָט אָנגעהויבען אָסאַדטשי. פּונקט דאַן זיינען אָנגעקומען עטליכע 
טעג יום טוב און אין דער נאַנצער צייט האָט אָסאַדטשי אין קלוב נע- 
שפּיעלט גרויס РК‏ קאָרטען און האָט שרעקליף פיע? געטרונקען. 
מאָ נע: דער ריזיגער ווילען פון אָט БУТ‏ גרויסען, שטאַרקען און רוי- 
בערישען בעסטיאַלישען מענשען, האָט מיטגעשלעפּט נאָך זיך דעם 
נאַנצען פּאָלק, און אין דער גאַנצער צייט פון דער סטיכישער הוליעריי 
האָט אָסאַדטשי ציניש און חוצפּה'דיג, אַזױ װי ער װאָלט זוכען 1 
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ענטפער, אַ געגענשטאַנד, געוירעלט מיט די ערגסטע און שמוצינסטע 
ווערטער БУТ‏ נאָמען פון דעם זעלבסטמעררדער. 
עס איז געווען זעקס אַזײיגער אין אווענד. ראָמאַשאָוו איז געזע- 
סען מיט די פיס אויפ'ן פענסטער ברעט ИК‏ האָט שטיל געפייפט אַ 
װואַלס ИВ‏ , פאוסט". אין גאָרטען האָבען געשריען די שפּערלינגען און 
סאַראָקעס. דער אַװענט אין נאָך ניט אנגעשטאַנען, נאָר צווישען די 
בוימער האָבען שוין געשוועבט לייכטע, פאַרטראַכטע שאָטענס. 
פּלוצלונג האָט ביי דעם גאַניק פון זיין הויז עמיצענס שטימע גע- 
נומען זיננען הויך, מיט באַגייסטרונג, אָבער פאַלש : 
עס כראָפּען די פערד און זיי בייסען די צוימען 
און רייסען זיך שנעלער אין וועג... 
מיט אַ קלאַפּערײ האָבען זיך צועפענט ביידע אריינגאַנגס טירען 
און אין צימער איז אַריינגעפאַלען וועטקין. קוים אויפהאַלטענדיג 
דאָס גלייכגעוויכט, האָט ער פאָרטגעזעצט זיין געזאַנג ; 
די מיידלאך, די מיידלאך מיט בליקען פאַרצווייפעלטע 
קוקען נאָך די װאָס געהען אַװעק. 
ער איז געווען שטאַרק שיכור נאָך פון נעכטען אָן. פון דער שלאָפ- 
לאָזער נאַכט זיינען זיינע אוינען-דעקלאַך רויט און געשװאָלען געװאָ- 
רען. דאָס היטעל איז געזעסען אויפ'ן שפּיץ קאָפּ. די װאָנסען, נאָך 
פייכטע, זיינען וי צוויי פאַרפּראָרענע ואַסער-שפּריצען געהאַננען 
אַראָפּ, װוי ביי אַ ים-לייב. 
— ראָמואַלד! אַנאכאָרעט סירישער, ניב, איך 2У\‏ דיר אַ קוש 
טאָן ! — האָט ער גענומען רעווען אויפ'ן גאַנצען צימער. --- נו, װאָס 
זייערסטו? לֹאָמִיר נעהן, ברודער. דאָרטען איז פרעהליך: מען 
שפּיעלט, מען זיננט. לאָמיר נעהן! 
ער האָט לאַנג און שטאַרק אַ קוש געטאָן ראָמאַשאַוען אין די 
ליפּען, באַנעצענדיג איהם דאָס געזיכט מיט זיינע װאָנסען. 
— נו, גענוג, גענוג, פּאַװעל פּאַווליטש, -- האָט זיך ראָמאַשאָװ 
שװאַך געווערט. --- צי װאָס דאַרפט איהר די קעלבערנע התפעלות ? 
— פריינד, דיין האַנט! אינסטיטוט-שילערען! איך ליעב אין 
דיר די געוועזענע ליידען און מיין יונענד פאַרשוואונדענע. ערשט 
האָט אָסאַדטשי אַזאַ אל מלא רחמים געמאַכט, אַז די שויבען האָבען 
געציטערט. ראָמאַשעויטש, איך ליעב דיך, ברורער מיינער! גיב, 
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איך על דיך К‏ קוש טאָן ‚лоха‏ אויפ'ן רוסישען שטיינער, אין די 
רעכטע ליפּען ! | 

ראָמאַשאָווען איז געווען דערווידער וועטקינס גנעשװאָלענער 
ВВ‏ מיט די גלעזערנע אויגען, און עקעלהאַפט דער ריח פון זיין מויל, 
די באַרירונג פון זיינע פייכטע ליפּען און װאָנסען. נאָר אין אַזױנע 
צופאַלען איז ער אַלעמאָל געווען הילפלאָז АХ‏ איצטער האָט ער נאָר 
שואַך און געקינסטעלט געשמייבעלט. 

--װואַרט אויס, צוליעב װאָס בין איך געקומען צו דיר ? — האָט 
געשריען וועטקין שלוקערענדיג און װאַקלענדיג ЛМ‏ — איך האָב גע- 
ВЫП‏ עפּעס וויכטיגעס... אַ, אָט צוליעב װאָס. נו, ברודער, האָב איך 
באָבעטינסקען אַרומנעהײלט. פאַרשטעהסט, ביז'ן סוף, ביז אַ קאָפּיקע. 
עס איז דערגאַנגען צו דעם, אַז ער האָט געבעטען שפּילען אויף באָרג ! 
נו, און דאָ זאָג איך צו איהם שוין: גניין טאטינקע, דאָס ניט, צִי 
ווילט איהר ניט עפּעס גרינגערעס ?" דאָ נעמט ער און שטעלט אַװעק 
РМ‏ רעװאָלװער. אֶט, ראָמאַשענקאָ, גיב אַ קוק. -- וועטקין האָט 
אַרױסגעשלעפּט פון די הויזען, אויסקערענדיג דערביי די קעשענע, אַ 
קליינעם, שעהנעם פּיסטאָלעט אין אַ גרויער זעמשענער שייד. — דאָס 
איז, ברודער, מערווינס סיסטעם. פרעג איך איהם;: און וויפיעל 
שטעלסטו איהם ? --- אין פינף און צװאַנציג. --- צעהן ! — פופצען. 
— נו, כאַפּט דיך דער טייוועל. האָט ער אַװעקגעשטעלט א רובעל 
אויף דער זעלבער פאַרב אויפ'ן גאַנצען קאָן. באַץ, באַץ, באַץ, באַץ ! 
--- צו דעם פינפטען מאָל האָב איך זיין אויבער---טשיק ! גוט מאָרגען 
אייך, הונדערט גענז. פון איהם איז נאָך עפּעס געבליבען קומען. אַן 
אויסגעצייכענטער רעװאָלװער מיט קוילען צו איהם. נאַ דיר איהם, 
ראָמאַשעװיטש. אַלס צייכען און אַנדענקונג פון צאַרטע פריינדשאפט 
שענק איך דיר דעם דאָזיגען רעװאָלװער, און געדענק אַלעמאָל פליי- 
סיג, װאָס פאַר אַ דרייסטער אָפיצער וועטקין אין. נאַ. 

— צו װאָס, פּאַװע? פּאַװליטש? באהאלט. 

— װאָס מיינסטו, דאָס אין № שלעכטער פּיסטאָלעט? у»‏ 
קאָן מיט איהם אַ העלפאַנד דערשיסען. װאַרט, מיר וועלען באַלר 
אױספּרובירען. וואו איז דיין קנעכט ? איך װויל געהן בעטען ביי איהם 
עפּעס אַ ברעטעל?. העי, קנעכט! געװערטרעגער! 

מיט װאַקלענדיגע טריט איז ער אַרױס אין פאָרהויז, וואו הײינאַן 
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פלעגט זיך געוועהנליך געפינען; ער האָט זיך דאָרטען אַביסע? צייט 
געפּאָרעט און אין אַ וויילע אַרום האָט ער זיך צוריקנעקערט, האַל- 
טענדיג פאַר'ן קאָפּ אונטערן רעכטען עלענבויגען פּושקינס ביוסט. 

— גענוג, פּאַװעל פּאַװליטש, עס לוינט זיך ניט -- האָט איהם 
ראָמאַשאָוו צוריקגעהאלטען, 

— ע, נאַרישקײיט ! עפּעס אַ ציווילער. אָט וועלען מיר איהם 
אַװועקשטעלען אויף אַ בענקעל. רוהיג שטעה, לומפּ! -- האָט וועטקין 
מיט'ן פינגער געדראָהט БУТ‏ ביוסט. — דו הערסט ? איך װעל דיר 
שוין געבען | 

ער האָט אָפּנעטראָטען אויף אַ זייט, האָט זיך צוגעשפּאַרט צום 
פענסטער לעבען ראָסאַשאָװו'ן און האָט אויפנעהויבען דעם שאָס- 
האַמעועל, чм)‏ דערביי האָט ער אַזױ אוסגעלומפּערט, מיט אַזױנע 
שיכור'ע באַועגונגען אומגעמאַכט מיט'ן רעװאָלװער אין דער לופט, 
אַז ראָמסאַשאָוו האָט זיך נאָר צושראַקענערהייט געקריסט, און אָפט 
געפּינטעלט מיט די אוינען ריכטענדינ זיך אויף אַן אומגעריכטען שאָס. 

די שטרעקע איז געווען ניט מעהר פון איין טריט. וועטקין האָט 
זיך לאַנג געציעלט, דרעהענדיג די רעהר אין אַלע זייטען. ענדליך 
האָט ער אויסגעשאָסען, און אויפ'ן ביוסט, אויף דער רעכטער באַק 
איז געװאָרען אַ גרויסע, ניט גלייכמעסינע, שװואַרצע לאָך. ביי ראַָ- 
מאַשאַוען האָט אין די אויערען אָנגעהויבען צו קלינגען פון רעם שאָס. 

— זעהסטו ? — האָט וועטקין נגענומען שרייען. -- נו אָט האָסטו 
דאָס, היט דאָס אַלס אַן אנדענקונג און געדענק מיין ליעבשאַפט. און 
איצטער טו אָן דעם מונדיר און קום אין קלוב. מיר וועלען דאָרטען אַ 
כאַפּ טאָן פאַר דעם רוהם פון רוסישען געווער. 

— פּאַװעל פּאַווליטש, עס לוינט זיך ווירקליך ניט, בעסער ניט, --- 
האָט איהם מאַכטלאָז ראָמאַשאָוו געבעטען. 

נאָר ער האָט זיך ניט געקאָנט ענטזאַגען: ער האָט ניט געפונען 
פאַר דעם קיין ענטשלאָסענע ווערטער און ניט קיין שטאַרקע אינטאַ- 
נאַציעס אין שטימע. און זידלענדיג זיך рок‏ אין געדאַנק פאַר זיין 
װילענסלאָזינקייט, האָט ער זיך פויל געשלעפּט 13 וועטקינען, וועל- 
כער איז ניט פעסט, אָבער דרייסט געטראָטען איבער די גאָרטען- 
בייטען, איבער די אונערקעס און קרויט. 
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דאָס איז נגעווען אַן אױפעראָרדענטליכער, טומעלדינער — באמת 
װאַנזינינער думы‏ צום אֶנהוֹיב האָט מען געטרונקען ГК‏ קלוב, נאָכ- 
דעם איז מען נעפאָהרען אויפ'ן װאַקזאַל טרינקען גלינטוויין, נאָכדרעם 
האָט קען זיך ווידער צוריקגעקערט אין קלוב. ПВ‏ אָנפאַנג האָט זיך 
ראָמאַשאָוו געשעמט, נגעהאַָט פאַרדראָס אויף זיך אַליין, פאַר זיין 
אונטערגעבענקייט און האָט געהאַט דעם איבעלדיגען געפיהל פון 
עקעל און פאַרשעמטקייט, װאָס יעדער פרישער מענש פיהלט אין דער 
נעזעלשאַפט פון שיכור'ע. דאָס געלעכטער האָט איהם אויסגעוויזען 
אומנאַטירליך, די וויצען פלאַך, דאָס געזאַנג פאַלש. נאָר דאָס הייסע 
רויטוויין, װאָס ער האָט אויסגעטרונקען אויפ'ן װאָקזאַל האָט איהם 
פּלוצלונג זיין קאָפּ פאַרדרעהט, און האָט איהם אָנגעפילט מיט в‏ 
מעלדינער און עפּעס קרעמפהאַפטער פרייד,. פאַר זיינע мк‏ איז 
אויפגעשטאנען אַ גרויער פאָרהאַנג פון מיליאָנען ציטעריגע זעמדלאַך, 
און ТЭК‏ איז נעװאָרען באַקװעם, לעכערליך און פאַרשטענדליך. 

שעה 12 שעה זיינען דורכגעלאָפען М‏ רגע'ס, און בלויז פון דעם, 
װאָס מען האָט אין עס-צימער אָנגעצונדען די לאָמפּען, האָט ראָמאַשאָװו 
ניט קלאָר פאַרשטאַנען, אַז עס איז אַריבער אַ לאַנגע צייט און עס איז 
אָננעקומען נאַבט. 

— מיינע העררען, לאָמיר פּאָהרען צו מיידלאַך, — האָט עמיצער 
פאָרגעליינט. -- לאָמיר אַלע פאָהרען צו שלייפערשען. 

— צו שלייפערשען, צו שלייפערשען ! הוראַ ! 

און אַלֶע האָבען זיך אָננגעהויבען צו טומלען צו קלאַפּען מיט די 
שטולען און צו לאַכען. אין דעם אװענט האָט זיך אַלץ געטאָן פון 
זיך אַליין. ביי די טויערען פון קלוב זיינע שוין געשטאַנען צויי- 
פערדיגע פאַעטאָנען, נאָר קיינער האָט ניט געוואוסט פון װאַנען זיי 
זיינען געקומען. אין ראָמאַשאָווס געדאַנק האָבען זיך שוין לאַנג באַ- 
וויזען שוואַרצע, שלאפעדיגע פּוסטקײיטען, וועלכע האָבען זיך געביטען 
מיט מאָמענטען פון שטאַרק בולטען, פאַרשאַרפטען באַוואוסטזיין. 
ער האָט פּלוצלונג זיך דערזעהן זיצענדיג אין קאַרעט לעבען וועטקינען. 
פון פאָרענט אויפ'ן בענקעל איז געזעסען עמיצער אַ דריטער, נאָר 
זיין פּנים האָט ראָמאַשאָוו ניט געקאָנט זעהן אין דער נאכט, כאָטש ער 
האָט זיך צו איהם געבויגען, שאָקלענדיג זיך מיט'ן נאַנצען קערפּער אויף 
רעכטס און אויף לינקס. זיין געזיכט האָט אויסגעזעהן טונקעל, אָט 
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שמאָל ווערענדינ וי אַ קליין פויסט, אָט פאַנאַנדערציהענדיג זיך אין 
דער קרים און איז געווען איהם זעהר באַקענט. ראָמאַשאָוו האָט זיך 
פּלוצלונג צולאַכט, און אַליין וי פון דער זייט דערהערט זיין טעמפּען, 
הילצערנעם געלעכטער. | 
| — דו זאָגסט אַ ДУМ?‏ וועטקין, איך ווייס, ברודער, וואוהין מיר 

טאָהרען, — האָט ער געזאָנט מיט אַ שיכור'ער ויציגקייט. -- דו 
פיהרסט מיך, ברודער, צו פרויען. איך, ברודער, ווייס דאָס, 

זיי האָט אַריבערגעיאָגט, הילכינ קלאַפּענדיג אָן די שטיינער, № 
צווייטער קאַרעט. האסטיג און זינלאָז זיינען דורכנעשוואומען אין דער 
ליכט פון די לאַמטערנעס, די שפּרינגענדינט טונקעל רויטע פערד, דער 
פוהרמאַן, װאָס האָט בייז אומגעמאַכט איבער'ן קאָפּ מיט דער בייטש 
און די פיער אָפיצערען, וועלכע האָבען זיך מיט אַ געשריי און אַ פיי- 
פעריי געווינט אויף זייערע ערטער. 

דאָס באַוואוסטזיין האָט זיך אויף & מינוט מיט אַן אויסערנע- 
וועהנליכער קלאָרקייט און ריכטינקייט אומנעקערט צו ראָמאַשאַָװען. о‏ 
יע, אָט פאָהרט ער אין יענעם אָרט, וואו עטליכע פרויען פּאַרקויפען 
וועמען עס גלוסט זיך, זייער קערפּער, זייער צאַרטקײט און דעם נרוי" 
סען סוד פון זייער ליעבע. פאַר נעלר? ямы‏ איין סינוט? אַך, 
איז דאָס דען ניט אַלץ איינס! פרויען! פרויען! -- האָט אין ראָ- 
מאַשאָװען געשריען עפּעס אַ ווילדע זיסע אומנגעדולרדיגע שטימע. צו 
איהר האָט זיך צוגעמישט ,וי אַ ווייטע קוים הערבאַרע שטימע דער 
געדאַנק УМ‏ שוראָטשקען; נאָר אין דער צוזאמענטרעפונג איז 
ניט УМУ‏ קיין נידעריגעס, באַלײידינענדעס, נאָר, פאַרקערט, אין דעם 
איז געווען עפּעס טרייסטענדעס, גענארטעס און אויפרענענדעס, פון 
װאָס עס האָט שטיל און אַנגענעם געקיצעלט אין האַרצען. 

אָט װועט ער באַלד קומען צו פּאָהרען צו זיי, צו די אומבאַקענטע 
נאָך קיינמאָל ניט געזעהענע, צו די מאָדנע, געהיימע, רייצענדע ווע- 
זענס — צו פרויען ! און דער פאַרבאָרנענער טרוים Бум‏ מיט אַמאָל 
ערשיינען אויפ'ן װאָר, און ער БУМ‏ קוקען אויף זיי, נעמען זיי 955 די 
הענט, הערען זייער צאַרטען געלעכטער און געזאַנג, און דאָס БУМ‏ זיין 
אַן אומפאַרשטענדליכע, נאָר אַ פריידיגע טרייסט אין דעם ליידענשאַפּט- 
ליכען דאָרשט, מיט וועלכען ער שטרעבט נאָר צו איין פרוי אין דער 
וועלט, צו איהר, צו שוראָטשקען! נאָר אין זיינע געדאַנקען איז ניט 
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ГР УМУ‏ באַשטימט - תאוה'דיגער צװועק; -- איהם, וועמען איין 
פרוי האָט אָפּגעשטױסען, האָט מעכטיג און סטיכיש געצוינען אין דער 
ספערע פון דער ניט צונעדעקטער, אָפענער, איינפאַכער ליעבע, וי 
דער פייער פון מאַיאַק ציהט אין אַ קאַלטער נאַכט צו 171 די פליהענדיגע 
פויגעל. און מעהר גאָר ניט, 

די פערד האָבען זיך אַ קער געטאָן אויף רעכטס. און מיט אַמאָל 
האָט אויפנגעהערט דאָס קלאַפּען פון די רעדער און. די שרויפען. דער 


קארעם האָם ТТ‏ שטאַרק ПХ‏ ווייך גענומען וויענען אויף רי איינגע . 


טראָטענע וועגען און נריבער, שטיל אַראָפּלאָזענדיג זיך פון בערגעל. 
ראָמאַשאָוו האָט אויפגעעפענט די אוינען. טיף פון אונטען, אונטער 
זיינע פיס, זיינען ברייט אין אומאָרדנונג פאַנאַנדערגעװאָרפען געווען 
קליינע פייערלאַך. דאָס פלעגען זיי זינקען אַהינטער דִי בוימער און 
הייזער, און אָט פלעגען זיי ווידער Чи‏ באַוייזען, און עס האָט זיך 
געדאַכט, אַז דאָרטען, אין טאָל, בלאָנדזשעם אום אַ גרויסער ,צוטייל- 
טער עולם, עפּעס אַ פאַנטאַסטישע פּראָצעסיע מיט לאַמטערנעס אין 
די הענט. אויף К‏ מאַָמענט האָט פון ערגעץ א וועה געטאָן מיט וװאַ- 
רעמקייט און מיט БУТ‏ ריח פון פּאָלין, אַ נדרויסער, טונקעלער צווייג האָט 
אַ רויש געטאָן איבער'ן קאָפּ, און באַלד האָט אַ ציה געטאָן מיט אַ פייכ- 
טער קעלט, אַזױ И‏ דער אָטעם פון אַן אַלטען קעלער. 

— וואוהין פאָהרען מיר ? --- האָט ווידער МУЗИКА‏ געפרענט, 

--- אין זאַװאַליע ! -- האָט אַ געשריי געטאָן דער װאָס איז פון 
פאָרענט געזעסען, און ראָמאַשאָוו האָט מיט באַוואונדערונג א קלער גע- 
טאָן: ,אַך, יע, דאָס איז דער פּאָרוטשיק יעפיפאַנאָוו. סיר פאָהרען 
צו שלייפערשען", --- זייט איהר דען דאָרטען קיינמאָל ניט געווען ? 

— נגעהט צום טייווע?! -- האָט ראָמאַשאָװוו $ געשריי געטאָן, ' 

נאָר יעפיפאַנאָוו האָט געלאַכט און געזאָגט ; 

— הערט, יורי, אַלעקסעאיטש, ווילט איהר --- וועלען מיר זיי 
אַריינמורמלען, אַז איהר זייט БЫТ‏ צום ערשטען מאָל אין אייער לעבען? 
הא ? נו, ליעבער, טייערער. זיי האָבּען דאָס ליעב. װאָס אַרט דאָס 
אייך ? 

און װוידער האָט זיך ראָמאַשאָווס באוואוסטזיין פאַרװאָלקענט 
מיט געדיכטער אומדורכדריננבאַרער פינסטערניש. און מיט אַמאָל 
האָט ער זיך דערזעהן אין אַ גרויסען 251 מיט אַ פּאַרקעט דיל, און מיט 
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וויענער שטולען אַרום די УМ‏ אויף דער אַרײינגאַנגס טיר און אויף 
די דריי איבעריגע טירען, וועלכע האָבען געפיהרט אין פינסטערע קאַ- 
מערלאַך, זיינען געהאַנגען לאַנגע סיצענע פאָרהאַנגען רויטע, אין געלע 
בלומען. УЛИК‏ פאָרהאַנגלאַך האָבען זיך אויך געבלאָזען און געוויעגט 
אויף די פענסטער געעפענטע אין דער שװואַרצער פינסטערניש פון הויף. 
אויף די ווענט האָבען געברענט לאָמפּען,. עס איז געווען ליכטיג, רויכיג 
און עס האָט געשמעקט מיט אירישע געקעכץ, נאָר צייטענווייז פלעגט 
זיך פון די אָפענע פענסטער דערטראָגען דער פרישער ריח פון נאַסע 
גרינסען, פון בליהענדע ווייסע אַקאַציען און פריהלינגדיגער לופט. 

אָפיצערען זיינען געווען אַרום צעהן. עס האָט זיך געדאַכט, 1% 
יעדער פון זיי האָט גלייכצייטיג געזונגען, געשריען און געלאַכט. ראָ- 
מאַשאָוו, פרעהליך ПК‏ נאַאיוו שמייכלענדיג, איזן אַרומגעגאַנגען פון 
איינעם צו דעם צווייטען, דערקענענדיג זיי, אַזױ "М‏ צום ערשטען מאָל, 
מיט באַוואונדערונג און פאַרנעניגען: בעקאַנאַמאַלאָװען, לבאָווען, 
וועטקינען, יעפיפאַנאָווען, אַרטשאַקאָווסקין, אַליזאַרען און אַנדערע. 
דאָ איז אויך געווען שטאַבס-קאַפּיטאַן לעשטשענקאָ: ער איז געזעסען 
ביי דעם פענסטער מיט זיין שטענדיגען אונטערטעניגען און פאַראו- 
מערטען אויסזעהן. אויפ'ן טיש, אַזױ וי פון זיך אַליין, אַזױ וי אַלץ װאָס 
איז פאָרגעקומען אין דעם אַװענט, האָבען ЧИ‏ באַװיזען פלעשער ביער 
און געדיכטע קאַרשען נאַליווקע. ראָמאַשאָװו האָט מיט עמיצען גע- 
טרונקען, געשלאָגען די גלעזלאַך ИК‏ געקושט ЛУ‏ און געפיהלט, אַז רי 
הענט און ליפּען ווערען ביי איהם קלעפּיג און זיס. 

דאָ זיינען געווען פינף צי זעקס פרויען. איינע פון זיי, לויט'ן 
אויסזעהן אַ מיידעלע В‏ אַ ЧАК‏ פערצעהן, געקליידעט וי א פּאַזש, די 
פיס אין ראָזעווען טריקאָ, איז געזעסען ביי בעק-אַגאַמאַלאָוען אויף 
די קניה און האָט געשפּיעלט מיט די שנירלאַך פון זיינע אַקסעלבאַנ- 
טען. די צוייטע, אַ הויכגעוואוקסענע בלאָנדינקע אין אַ רױיטער, 
זיידענער בלוזקע און טונקעלעם קליידעל?, מיט א גרויסען, שעהנעם 
אָנגעפּױדערטען мм вв‏ קיילעכדינע שװואַרצע ברייטע ברעמען אין 
צוגעגאַנגען צו ראָמאַשאַוען. 

— מאַנסביל?, פאַר װאָס זייט איחר אַזאַ אומעטיגער? לאָמיר 
пу)‏ אין צימער. --- האָט זי געזאָגט מיט אַ נידריגער שטימע. 

זי האָט זיך מיט אַ זייט, פרעך אַוועקגעזעצט אויפ'ן טיש, אַװעק- 
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לענענדיג אַ פוס אויף אַ פוס. ראָמאַשאָוו האָט דערזעהן װוי פון אונטער 
איהר קלייד, האָט זיך גלאַט אויסגעצייכענט איהר קיילעכדיגער, מעב- 
טיגער דיך. ביי איהם האָבען גענומען ציטערען די הענט און איהם איז 
קאַלט געװאָרען אין ЭМО‏ ער האָט אומדרייסט געפרעגט: 

— וי רופט מען אייך ? 

— מיך ? מאַלװינאַ. — זי האָט זיך גלייכגילטיג אָפּגעקערט פון 
דעם אָפיצער, און האָט גענומען אומשאָקלען מיט די פיס. -- גיט 
מיר אַ פּאַפּיראָס. 

פון ערנעץ האָבען זיך באַוויזען "МУ‏ מוזיקאַנטען אידען: איי- 
נער מיט к‏ פידעל, דער צווייטער מיט אַ פּױיק,. אונטער דעם לאַנג- 
וויילענדען, פאַלשען "МО‏ פון אַ פּאָלְקע, מיט דער באַגלייטונג АБ‏ 
פאַרשטיקטע גרילצענדע פּויקען-קלעפּ, האָבען אֶליזאַר און אַרטשאַ- 
קאָווסקי גענומען טאַנצען К‏ קאַנקאַן. זיי האָבען געשפּרונגען איינער 
געגען דעם צווייטען, דאָס אויף איין פוס, דאָס אויף דער צווייטער פוס, 
צוקנאַקענדיג מיט די פינגער פון די אויסגעשטרעקטע הענט, האָבען 
זיך געשטופּט אויף צוריק, צושפּרייטענדיג די איינגעבויגענע קניה און 
פאַרנעגענדיג די גרויסע פינגער אונטערן ארעם, און האָבען מיט 
גראבע, צינישע זשעסטען נעדרעהט מיט די זייטען, העסליך איינבוי- 
גענדיג БУЛ‏ קערפּער פאָראויס און אויף צוריק. פּלוצלונג "м‏ בעק- 
אַנאַמאַלאָוו אויפגעשפּרונגען פון בענקעל, און האָט אויסגעשריען מיט 
א שניידענדער הויכער צואווילדעוועטער שטימע : 

— צום טייווע? די ציווילע, שוין ארויס ! 

ВК‏ טיר זיינען געשטאַנען эму‏ ציווילע לייט -- УК‏ אֶפו- 
צערען אין פֹּאֶלְק האָבען זיי געקענט, ווייל זיי פלענען זיין אויף די 
אַווענטען אין קלוב : איינער -- אַ בעאַמטער פון רעגירונגס-באַנק, 
און דער צווייטער -- К‏ ברורער פון א יוסטיץ-בעאמטען, к‏ קליינער 
נוט-באַזיצער, --- ביידע זעהר אַנשטענדיגע יוננע לייט. 

ביי БУТ‏ בעאַמטען אויפ'ן געזיכט איז געווען אַ בלייכער גע- 
מאַכטער שמייכעל, ער האָט גערעדט מיט א בעטענדער שטימע, באַ- 
מיהענדיג זיך צו האלטען פריי. 

— ערלויבט אונז, מיינע העררען, צו טיילען אייער קאָמפּאַניע... 
איהר קענט דאָך מיך, מיינע הערען... איך בין דאָך דובעצקי, מיינע 
הערען... מיר וועלען אייך, מיינע הערען, ניט שטערען. 
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— אין ענגשאַפט, אַבי אין ליעבשאַפט, -- האָט דעם יוסטיץ- 
בעאַמטענס ברודער געזאָגט, און האָט זיך געקינסטעלט צולאַכט. 

— אַוױיס! -- האָט בעק-אגאמאלאוו גענומען שרייען, -- 
מאַרש ! 

— שטעלט אַרױס, חברים, די ציווילע! -- האָט ארטשאַקאָו- 
"РБ‏ אָנגעהויבען 1% לאַכען. | 

עס האָט זיך אויפגעהויבען אַ טומעל. אַלץ אין צימער האָט 
זיך גענומען דרעהען וי אַ קנויל, געקרעכצט, געלאכט און געטופּעט. 
די פייערדיגע צינגלאַך פון די לאָמפּען האָבען רויכערענדיג גענומען 
שפּרינגען אין דער ЛИЛ‏ די קיהלע נאַכט-לופט האָט זיך אַרײינגערי- 
סען פון די פענסטער און האָט ציטעריג אַן אָטעם געטאָן אויף די גע- 
זינטער. די שטימען פון די ציווילע האָבען שוין פון הויף געשריען 
אין מאַכטלאָזען, צאָרנדיגען שרעק, רחמנות'דיג, הויך און וויינענדיג : 

— איך על דאָס דיר אַזױ ניט פאַרשוויינען! סיר וועלען זיך 
באַקלאָנען БУТ УВЕ‏ פּאָלקדקאָמאַנדיר. איך על שרייבען דעם גד 
בערנאַטאָר ! אָפּריטשניקעס | 

--- אודלאַדלאַדלאַדלאַ != טרייב זיי ! — האָט מיט אַ דינעם פאֵלּ- 
צעט געשריען וועטקין, אַרויסרוקענדיג זיך פון פענסטער. 

ראָפאַשאָוו'ן האָט זיך געדאַכט, אַז אַלע היינטינע פּאַסירונגען 
געהען איינער נאָך דער צווייטער אַהן אַן איבעררייס, אֶהן קיין צו- 
זאַמענבונד, אַזױ װי פאַר איהם װאָלט זיך פאַנאנדערגעוויקעלט אַ 
שרייענדיגע פאַרבינע שטייננע מיט העסליכע, אונזינינע, שוידערליכע 
בילדער,. УТ‏ האָט איינטאָניג זיך די פידעל צוקוויטשעט, און דער 
פּױק ציטערען און ברומען. עמיצער אֶהן אַ מונדיך, אין איין 
אונטערהעמד, האָט געטאַנצט אין מיטען צימער, יעדע ויילע 
פאַלענדיג אויף צוריק און איינשפּאַרענדיג זיך מיט די פיננער אין 
די?ל, אַ דאַרע, שעהנע פרוי, --- ראָמאַשאָוו האָט איהר פריהער ניט 
באַמערקט, --- סיט פאַנאַנדערגעלאָזענע שװאַרצע האָר, און מיט 
שטאַרצענדע ביינער אויף דעם אָפענעם האַלז, האָט מיט די הוילע 
הענט אַרומגענומען Бут‏ אומעטיגען לעשטשענקאָ פאַר'ן האַלז, און 
באַמיהענדיג זיך אַריבערצושרייען די מוזיק און די געשפּרעכען, האָט 
זי קוויטשענדיג איהם געזוננען נלייך אין אויער אַרײן; 

ווען דו БУМ‏ קראַנק ווערען פון שווינדזיכט און שאַנד, 
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וועסטו ווערען בלייך וי די װאַנד 

אַרום דיר דאָקטוירים נאָכָאַנאַנד, 

באבעטינסקי האָט ПЕ‏ גלאָז נעשפּריצט ביער אַהינטער'ן ווענטעפ 
אין איינעם פון די באַזונדערע, פינסטערע קעמערלאַך, און פון דאָרטען 
האָט אַן אומצופרידענע, געדיכטע, פאַרשלאָפענע שטימע זיך גע- 
בייזערט : 


-- יע, מיינע הערען... גענוג שוין, ווער איז דאָס דאָרטען? 


װאָס איז דאָס פאַר & שוויינעריי! 

— הערט נאָר, איהר זייט לאַנג דאָ? — האָט ראָמאַשאָ גע- 
פרענט די פרוי, אין דער רויטער בלוזקע, ПХ‏ האָט בננבה, אַזוי }1 
אומגעריכט פאַר Ч"‏ אַלין, אַװעקגעלײיגט זיין האַנט ямы‏ איהר 
שטאַרקען, װאַרימען פוט. 

זי האָט עפּעס געענטפערט אַזױנס, װאָס ער האָט ניט דערהערט. 
זיין אויפמערקזאַמקײיט האָט צונעצויגען אַ ווילדע סצענע. דער פּאָך- 
פּאַרוטשיק לבאָוו האָט זיך געיאָגט איבער'ן צימער 152 איינעם פון 
די מוזיקאַנטען און האָט מיט אַלע זיינע כחות געקלאפּט איהם מיטץ 
РМВ‏ איבער'ן קאָפּ,. דער איד האָט געשריען у‏ און אומפאַר- 
שטענדליך, און אומקוקענדיג זיך ЮО‏ שרעק אויף צוריק, האָט ער 
זיך געװאָרפען ПВ‏ ווינקעל אין ווינקעל, אויפהויבענדיג די узко‏ 
פאַלדען פון זיין ראָק,. אַלע האָבען געלאַכט. ארטשאקאָווסקי איז ИВ‏ 
נעלעכטער נעפאַלען אויף דער ערד, און מיט טרערען אויף די אויגען 
זיך געקייקעלט ПХ‏ אַלע זייטען. נאָכדעם האָט זיך דערהערט & 
שרעקליכער נעשריי פון דעם צווייטען מוזיקאַנט. עסיצער האָט בַיי 
איהם פון האַנט אַרױסגעכאַפּט די פידעל און מיט אַ מורא'דינער קראַפט 
זי א שליידער נעטאָן אָן דער ערד. די דעק האָט זיך צובראָכען אויף 
שטיקלאַך מיט К‏ זינגענדיגען טראַסק, וועלכער האָט זיך מאָדנע *1- 
נויפגענאָסען מיט БУТ‏ אידענס פאַרצווייפעלטען נעשריי. נאַכדעם 
איז ראָמאַשאָװו אויף עטליכע מינוט געװאָרען באַװאוסטלאָז,. און 
פּלוצלונג האָט ער ווידער דערזעהן, אַזױ וי אין אַ היץ, אַז אַלע, 
וועלכע זיינען געווען אין צימער, האָבען צוזאמען אָנגעהויבען צוֹ 
שרייען, צו לויפען און סאַכען מיט די הענט. אַרום בעק-אגאַמאָלאָוו'ן 
האָבען זיך ענג אַרומגעשטעלט מענשען, נאָר באַלד האָבען אַלע אִפּי 
נעטראָטען און זיך צולאָפען איבער'ן צימער. 
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--אַרױס אלע פון דאַנען! איך װיל קיינעם ניט! -- האָט 
בעקדאגאמאלאָוו ווילד געשריען. ער האָט געקריצט מיט די ציינער, 
אומגעמאַכט פאַר זיך מיט די פויסטען און געטופּעט מיט די פיס. 
דער פּנים איז ביי איהם געװאָרען רויט, אויפ'ן שטערען האָבען זיך 
ביי איהם װוי שנורען אָנגעבלאָזען УМУ‏ אָדערען, וועלכע ציהען זיך צו 
דער נאָז, דער קאָפּ איז געווען נידעריג און נרויזאַם אַראָפּגעלאָזען, 
און אין די אויסגענלאָצטע אויגען האָבען שרעקליך געבלאַנקט 77123 
די קיילעכדיגע ווייסלען. 

ער האָט אַזױ וי פאַרלאָרען די מענשליכע ווערטער, און האָט 
גערעוועט וי אַ צואווילדעוועטע חיה, מיט אַ שרעקליכער, וויברירעג- 
דער שטימע : 

— אַזאַזאַזאַ ! 

פּלוצלונג האָט ער, האַסטיג און אומגעריכט, פלינק אויסבוי- 
גענדיג זיך מיט'ן קערפּער אויף לינקס, אַרױפגעכאַפּט דעם שווערר 
פון שייד. דער שווערד האָט אַ קלונג געטאָן, און מיט אַ שניידענדען פייף 
א בלאַנק געטאָן איבער זיין קאָפּ,. און מיט אַמאָל האָבען אַלע אין $ 
מער זיך אַ װאָרף געטאָן צו די פענסטער און טירען. די פרויען האָ- 
בען היסטעריש געקוויטשעט. די מענער האָבען איינער דעם צויי- 
טען אָפּנעשטױסען,. ראָמאַשאָװ'ן האָט מען האַסטיג צונעשטופּט צו 
דער טיר און עמיצער דורכשטופּענדיג זיך פאַרביי איהם, האָט איהם 
מיט К‏ שפּיץ פון אן עפּאָלעט אָדער מיט קנעפּעל צוקראַצט די באַק 
ביז בלוט. און באַלד האָבען אויפ'ן הויף אָנגעהויבען צו שרייען, אי- 
בערשלאָנענדיג איינע די צווייטע, אויפנערעגטע, איילענדיגע שטימען. 
ראָמאַשאָוו איז געבליבען איינער рэ‏ אין טיר. זיין האַרץ האָט 
שטאַרק און БЕК‏ געקלאַפּט, נאָר צוזאַמען מיט דעם שרעק האָט ער 
אויך געפיהלט עפּעס אַ זיסען, בייזען און פרעהליכען פאָרגעפיהל. 

— איך װעל צו האַזאַדקען ! -- האָט בעק-אגאמאלאָוו געשריען, 
סקריפּענדיג מיט די ציינער. אַלעמענס שרעק האָט איהם פאַר" 
שכור'ט. ער האָט מיט אַן אָנפּאַלענדער קראַפט מיט עטליכע קלעפּ 
צוהאַקט דעם טיש, נאָכדעם האָט ער מיט דעם שווערד אַ קלאַפּ געטאָן 
דאָס שפּינעל, און זיינע שטיקלאַך האָבען אַ שפּריץ געטאָן איבער'ן 
צימער, וי אַ גלאַנציגער, פיעלפארביגער רעגען. פון דעם אַנדער 
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טיש האָט ער מיט איין קלאַפּ צואװאָרפען אַלע פלעשער און גלעזער, 
וועלכע זיינען אויף איהם געשטאַנען. 

נאָר פּלוצלונג האָט אָפּגעהילכט עמיצענס גרילצענדער, אומ- 
נאַטירליך חוצפּה'דינער געשריי : 

-- נאַר, 1855 

דאָס האָט געשריען די זעלבע פרוי מיט פאַנאַנדערגעלאָזענע 
האָר און הוילע הענט, וועלכע האָט נאָר װאָס אַרומגענומען לעש- 
טשענקאָ. ראָמאַשאָוו האָט איהר פריהער ניט געזלחן. זי אין גע- 
שטאַנען אין & נישע הינטער'ן אויווען, און נעמענדיג זיך סיט די 
הענט פאַר די זייטען, אינגצנצען איינבויגענדיג זיך פאָראויס, האָט זי 
געשריען אֶהן “| אָפּשטעל מיט אַ געשריי פון אַן אָפּגענאַרטער מאַרק- 
הענדלערין ;$ 

-- נאַר! כאַם! גראָבער מענש! קיינער האָט פאַר דיר ניט 
מורא ! נאַר, נאר, נאַר, נאַר !... 

בעקיזאגאמאלאָוו האָט אָנגעכמורעט די ברעמען און, אַזױ וי 
אַ פאַרלאָרענער, אַראָפּגעלאָזען די שווערד. ראָמאַשאָוו האָט געזעהן 
װוי זיין פּנים איז ביסלעכווייז בלייך געװאָרען, און וי אין זיינע אויגען 
האָט אויפנעפלאַמט אַ שרעקאָנזאָגענדער געלער גלאַנץ. צו דער 
זעלבער צייט האָט ער אַלְץ נידעריגער און נידעריגער איינגעבוינען די 
פיס, זיך איינגעהויקערט און איינגעצויגען אין זיך БУТ‏ האַלז, װי אַ 
חיה, וועלכע קלייבט ТТ‏ אַ שפּרונג צו טאָן. 

— שווייג ! — האָט ער כריפּענדיג אַרױסגעזאָגט. 

— נאַר! באָלװאַן ! אַרמענער ! איך װע? ניט שווייגען ! שוטה! 
גאַר! — האָט די פרוי אויסגעשריען, ציטערענדיג מיט'ן נאַנצען קער- 
פּער ביי יעדעס געשריי. 

ראָמאַשאָוו האָט געוואוסט, אז ער אַליין ווערט בלייך. אין קאָפּ 
איז ביי איהם געווען אַ געפיה? פון געװיכטלאָזינקײיט, פּוסטקייט און 
פרייקייט. אַ מאָדנער געמיש פון שרעק און פרייר האָט אויפגעהויבען 
פּלוצלונג זיין נשמה אין דער הויך, אַזױ וי אַ לייכטען, שכור'ן שוים. 
ער האָט דערזעהן, וי בעק-אגאמאלאָוו, ניט אַראָפּנעמענדיג די אויגען 
פון דער פרוי, הויבט אויף לאַנגזאַם די שװוערד איבער'ן קאָפּ. און 
פּלוצלונג האָט אַ פלאַמינער שטראָם פון ואַהנזיניגער פרייר, שרעק, 
פיזישער קעלט, געלעכטער און דרייסטקייט אַרומנענומען ראָמאַ- 
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שאָוו ן... א װאָרף טוענדיג זיך פֿאָראױס, האָט ער נאָך צייט געהאט צו 
הערען, "м‏ בעק-אגאמאלאָוו האָט צאָרנדיג געכריפּעט : 

--- דו װועסט ניט אנשווינען װערען? צום לעצטען מאָל.. 

ראָמאַשאָוו האָט שטאַרק, מיט אַ קראַפּט, װאָס ער האָט ИВ‏ 
זיך אליין ניט ערװאַרט, אָנגעכאַפּט בעקדאנאמאלאוו'ן פאַר דער האַנט. 
עטליכע סעקונדען האָבען ביידע אפיצערען, ניט אַראָפּנעמענדיג די 
ДУХ‏ געקוקט איינער אויף דעם אַנדערען, אוֹיף $ שטרעקע פון 
עטליכע צאָל,. ראָמאַשאָוו האָט געהערט בעק-אגאמאלאוו'ס אָפטען 
אָטעמען, ער האָט געזעהן זיינע שרעק-וואצרפענדע ווייסלאך און די 
שאַרף-גלאַנצענדע שװאַרצאַפּלען פון די אויגען, און די ווייסע, סקרי- 
פּענדינגע ציינער, נאָר ער האָט РУ‏ געפיהלט, אַז דער ואַהנזינינער 
פייער לעשט זיך אויס מיט יעדער מינוט אויף זיין אויסגעקרימטען 
פּנים, און איהם איז געווען אימה'דיג און פרעהליך צו שטעהן אַזױ 
צווישען לעבען און РТИ‏ און שוין וויסען, 1 ער געהט אַרױס $ 
ЧУ‏ פו דעם דאָזינען שפּיע?, וייזט אויס, 18 אַלע יענע, וועלכע 
האָבען נאָכגעקוקט די סצענע פון דרויסען, האָבען פאַרשטאַנען איהר 
געפעהרליכע באַדייטוננ. אויפ'ן הויף, אַהינטער די פענסטער, איז 
געװאָרען שטי?, --- אַזױ שטיל, צז ערגעץ אַ פֹּאֶר טריט דערביי, אין 
דער פינסטערניש, האָט זיך די נאַכטיגאַל הויך און זאָרגלאָז צוזונגען. 

-- לאָז אָפּ! -- האָט נאָך אַמאָל בעק-אגאמאלאָוו מיט כעס 
געדריקט. 

— בעק, דו װועסט ניט שלאָנען אַ פרוי, — האָט ראָמאַשאָװו 
רוהיג אַרױסגערעדט. --- בעק, דיר р Бум‏ דיין גאַנץ לעבען מיאוס. 
דו וועסט זי ניט שלאָנען. 

די לעצטע פונקען פון ואַהנזין האָבען זיך אין בעק-אנאמאלאָוו'ס 
אוינען אויסגעלאָשען. ראָמאַשאָװ האָט оу‏ אָנגעהויבען אומצו- 
מאַכען מיט די אוינען-דעקלאַך, און האָט שטאַרק אָפּנעזיפצט, אַזױ װי 
נאָך אַ באַוואוסטלאָזען צושטאַנד. זיין האַרץ האָט אָנגעהויבען $\ 
קלאַפּען УМ‏ און אױסעראָרדענטליך, אַזױ װוי אין דעם מאָמענט 
װאָס מען דערשרעקט זיך, און זיין קאָפּ איז ווידער געװאָרען שווער 
און װאַרים. 

— לאָז אָפּ! -- האָט Ч‏ אַמאָל בעק-אנאמאלאָוו מיט כעס 
אויסגעשריען און האָט אַ ריס געטאָן די האַנט. איצטער האָט שוין 
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ראָמאַשאָוו געפיהלט, אַז ער קאָן זיך איהם ניט געגענשטעלען און האָט 
גערעדט ווייך און צערטליך, צוריהרענדיג זיך קוים צום חבר'ס אַקסעל : 

--- ענטשולדיגט מיר.,. נאָר איהר Бум‏ סיר אַליין נאָכדעם אַ 
דאַנק זאָגען. 

בעקדאנאמאלאָוו האָט האַסטיג מיט Х‏ גערודער אַרײינגעװאָרפען 
די שווערד אין שייר. 

— גוט ! צום טייוועל! -- האָט ער אַ געשריי נעטאָן בייז, נאָר 
- שוין אַביסעל צוטומעלט. --- מיר וועלען זיך נאָך מיט אייך אָפּרעכענען. 
איהר האָט קיין רעכט ניט !... 

אַלע די, וועלכע האָבען נאָכגעקוקט די דאָזינע סצענע פון הויף, 
האָבען פאַרשטאַנען, אַז דאָס שרעקליכסטע איז שוין אַריבער, מיט אַ 
געקינסטעלטען הויכען געלעכטער זיינען זיי אַלֶע צװואַמען אַריין 


צוריק. זיי האָבען אַלע פריינדליך און פאַמיליאַר גענומען איינריידען 


און באַרוהיגען בעק-אגאמאלאוו'ן,. נאָר ער האָט זיך שוין אויסגעלאָ- 
שען, מאַכטלאָז געװאָרען, און זיין פּלוצלונג רויט געװאָרענער פּנים 
האָט געהצט אַ מידען און פאַראַכטנעדען אויסדרוק. 

עס איז נגעקומען שלייפערשע, к‏ דיקע פרוי, מיט פאַרשמאָלצענע 
בריסט מיט אַן אכזריות'דיגען אויסדרוק פון די אויגען, אַרומגערינגעלטע 
מיט קישעלאַך, אֶהן װימפּערס. זי האָט זיך געװאָרפען דאָס צו איי- 
נעם, דאָס צו אַ צוייטען אָפיצער, זיי אָנגענומען פאַר די אַרבעל, 
פאַר די קנעפּלאַך און וויינענדיג געשריען: 

— נו, מיינע העררען, נו, БУМ ЧУМ‏ מיר באַצאָהלען פאַר אַלץ ; 
פאַר דעם שפּיגעל, БУТ‏ טיש, פאַר די געטראַנקען און פאַר 1 
מיידלאַך ? 

און ווידער איז עמיצער אַן אומבאַוואוסטער פאַרבליבען צו אויס- 
טענה'ן זיך מיט איהר,. די איבערינע אָפיצערען זיינען אַלע אַרױס אין 
דרויסען. די ריינע, צאַרטע לופט פוֹן דער מאַײנאַכט האָט זיך לייכט 
און אַנגענעם אַרײינגעריסען אין ראָמאַשאָוו'ס ברוסט, האָט אָנגעפילט 
זיין גאַנצען קערפּער מיט אַ פרעהליכען, פרישען ציטער. איהם האָט 
זיך געדאַכט, אַז די שפּורען פון היינטינען שכרות האָבען זיך אַראָפּ- 
געריבען פון זיין מאַרך, אַזױ װוי פון דער באַריהרונג מיט אַ נאַסען 
שוואום. 
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צו איהם איז צוגעגאַנגען בעקדאגאמאלאָוו און איהם אָנגענומען 
פאַר דער האַנט. 

— ראַמאַשאָוו, זעצט זיך מיט מיר, — האָט ער פאָרגעלייגט, --- 
גוט ? 

און ווען זיי זיינען שוין געזעסען איינער נעבען אַנדערען, און 
ראָמאַשאָוו, איינבויגענדיג זיך אויף רעכטס, האָט געקוקט, װי די 
פערד שפּרינגענדיג, און װאַרפענדיג מיט די ברייטע הינטענס, האָ- 
בען אַרויפגעפיהרט דעם קאַרעט אויפ'ן באַרג, האָט בעק-אנאמאלאָוו 
אָנגעטאַפּט זיין האַנט און זי שטאַרק, לאַנג, ביז װועהטאָג געדריקט. 
מעהר איז צווישען זיי קיין זאַך ניט געזאָגט געװאָרען. 


.19 


נאָר די אויפרעגונג, װאָס אַלע האָבען איצטער ערשט איבער- 
נעלעבט, האָט זיך אַרױסגעװיזען אין דער אַלגעמײינער נערוועזער, 
אױיסעראָרדענטליכער אויפגעשרויפטקייט. אויפ'ן װעג אין קלוב האָ- 
בען זיך די אָפיצערען זעהר שלעכט אויפגעפיהרט. זיי פלענען אִפּ- 
שטעלען אַ דורכגעהענדען אידען, איהם צורופען, און אַראָפּרייסענדיג 
פון איהם דאָס היטעל, פלעגען זיי טרייבען שנעל דעם פוהרמאַן ; נאָכ- 
דעם פלענען זיי דאָס היטעל אַרױפװאַרפען ערנעץ אויף אַ פּלױט אָדער 
אויף א בוים, אֶלִיזאַר האָט שטעהענדינ אויפ'ן טרעפ פון קאַרעט, 
משתין געווען אויפ'ן ברוק, באַמיהענדיג זיך צו טרעפען אין די דורכ- 
געהער, וועלכע זיינען געגאַננען, לויט דעם פּראָווינציעלען שטיינער, 
אויפ'ן מיטען גאס. באבעטינסקי האָט נאָר געשלאָנען דעם פוהרמאן. 
די איבעריגע האָבען הויך געזונגען און געשריען к пк‏ טאָלק. בלויז 
בעק-אנאמאלאָוו, וועלכער איז געזעסען לעבען ראָמאַשאַװען, האָט די 
גאַנצע צייט נעשוויגען, בייז און איינגעהאַלטען סאָפּענדיג. 

דער קלוב, ניט קוקענדיג אויף דער שפּעטער пух‏ איז געווען 
העל באַלױכטען און 918 מיט מענשען. אין קארטען-צימער, אין עס- 
צימער, אין בופעט און אין ביליאַרדדצימער האָבען זיך געשטופּט 
פאַרטומעלטע פון וויין, טאַבאַק און קאָרטען-שפּיעל, מענשען אין צו- 
קנעפּעלטע רעק מיט אומבאַווענליכע זויערע אויגען און פוילע באַװע- 
גונגען. ראָמאַשאָוו, באַגריסענדיג זיך מיט איינינע אָפיצערען, האָט 
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פּלוצלונג, צו זיין פאַרוואונדערונג, באַמערקט צווישען זיי ניקאָלאַיעװון. 
ער איז געזעסען לעבען אָסאַדטשי און איז געווען באטרונקען און רויט, 
נאָר ער האָט זיך נעהאַלטען פעסט. Ум‏ ראָמאַשאָוו, אַרומגעהענדיג 
דעם טיש, האָט זיך דערנעהנטערט צו איהם, האָט ניקאָלאַיעוו שנעל 
אַ קוק געטאָן אויף איהם, און האָט זיף באַלד אָפּנעקערט, אום ניט 
צו געבען די האַנט, און האָט מיט אַ פאַרגרעסערטען אינטערעס נע- 
נומען ריידען מיט זיין שכן. | 

— וועטקין, געהט זינגען ! — האָט אָסאַדטשי $ געשריי געטאָן 
איבער די קעפּ פון די חברים. 

— לאָדאָדטיר ע-פּעס זיניגע-ען ! — האָט וועטקין גענומען זינגען 
מיט אַ קלויסטער-מאָטיו. 

— לאָדאָדסיר ע-פּעס זי-אינ-נען ! לאָדמיר ע-פּעס זידאיניגען ! -- 
האָבען די איבערינע הויך אונטערגעכאַפּט. 

— אוי אַהינטער'ן גלח'ס גאָרטען, האָבען זיך געשלאָגען דאָר- 
טען... — האָט וועטקין גענומען שנעל לייענען, אַזױ וי מען טוט 
אין קלויסטער. --- רוק ЛУ‏ ניטשיפאָר, רוק זיך. 

РМ —‏ זיך, ניטשיפאָר, רוק זיך, -- האָט שטיל, מיט פולע 
אַקאָרדען, איהם דער כאָר אָפּנעענטפערט, אַזוי װוי אַ דערװארימטער 
פון אָסאַדטשי'ס שטימע. 

וועטקין האָט דיריזשירט, שטעהענדינ אויפ'ן מיטען טיש, אין 
צושפּרייטענדיג די הענט אויף די זינגענדע ‏ ער האָט אָנגעשטעלט 
בייזע, צערטליכע און אויפמונטערענדע אויגען, געשיפּעט אויף יענע, 
וועלכע זינגען ניט ריכטיג און האָט מיט אַ קוים באַמערקבאַרען ציטער 
פון האַנט אָפּנעשטעלט יענע, וועלכע פלענען זיך איילעןן. 

— שטאַבס-קאַפּיטאַן לעשטשענקאָ, איהר זינגט פאַלש! איך 
האָט אַ בער אויפ'ן אויער אַרױפגעטראָטען. וערט אַנשויגען! -- 
האָט אָסאַדטשי אַ געשריי נעטאָן. — מיינע הערען, ווערט שטיל אַלע 
אַרום | ניט טומעלט, ווען מען זינגט. 

— ווען אַ רייכער פּױער עסט.. -- האָט ווידער וועטקין גע- 
לייענט. פון דעם טאַבאַק-רויך האָט געשניטען די אויגען. די סאַראַטע 
אויפ'ן טיש איז געווען קלעפּיג, און ראָמאַשאָוו האָט זיך דערמאָנט, אַז 
ער האָט היינט УМЫ‏ נאָך די הענט ניט געװואַשען, ער איז אַװעק 
דורכ'ן הויף אין צימער, וועלכער האָט זיך גערופען , די אָפיצערענס 
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נאָמערען" — דאָרט איז שטענדיג געשטאַנען אַ האַנטפאַס. דאָס 
איז געווען אַ פּיסטער, קאַלטער קעמערעל מיט איין פענסטער. אין 
דער לענג פון די УМ‏ זיינען געשטאַנען, מיט אַן אַלמערעל צוטיילט, 
צוויי בעטען, לויט דעם שטייגער ПБ‏ אַ האָספּיטאַל. מען האָט די 
וועש פון זיי קיינמאָל ניט געביטען, אויך האָט מען דאָרט קיינמאָל ניט 
אויסגעקערט און ניט דורכגעלופטערט. דורך БУТ‏ איז אין צימעה 
שטענדינ געווען в‏ פוילער, קויטיגער גערוך פון געטראָגענע ум‏ 
אַלטען טאַבאַקירױיך און נעשמירטע שטיוועל. דער צימער איז געווען 
נעמאַכט פאַר אָפיצערען, וועלכע קומען פון ווייט אין שטאב פון экв‏ 
נאָר אין דעם צימער פלענט מען געוועהנליך אַרײנלײנען שכור'ע אֶפו- 
צערען צו צוויי אָדער צו דריי אין אַ בעט. דעריבער האָט דער צימער 
אויך געטראָנען דעם נאָמען , טויטען-צימער" און , מאָרג". אין די 
דאָזיגע נעמען איז уму‏ באַהאַלטען אַ באַװואוסטלאָזע, אָבער שרעק- 
ליכע לעבענס-איראָניע, ווייל אין דער צייט эмм‏ דער פּאֶלִק אין נע- 
שטאַנען אין שטאָדט, האָבען זיך אין דעם צימער, אויף די בעטען, 
דערשאָסען עטליכע אפיצערען און איין באַדיענער. און גלאַט,, עס 
פלענט ניט אַריבער אַ יאָהר, װאָס אין נ---ער פּאָלק זאָל זיך עמיצער 
פון די אָפיצערען ניט דערשיסען. 

М‏ ראָמאַשאָוו איז אַריין אין דעם צימער, זיינען צוויי מענשען 
נעזעסען אויף די בעטען צוקאָפּענס לעבען פענסטער, זיי זיינען נע- 
זעסען пк‏ פייער, אין דער פינסטער, און בלויז נאָך אַ לייכטען שאָרך, 
ОКП‏ ראָמאַשאָוו דערפיהלט זייער אַנװעזענהייט און האָט זיי קוים 
דערקענט, נאָהנט צוגעהענדינ און איבערבוינענדינ זיך איבער זיי. 
דאָס זיינען געווען שטאַבס-קאַפּיטאַן קלאָדט, אַ שכור און אַ גנב, וועל- 
כען מען האָט באַזייטינט פון אָנפיהרען די ראָטע, און דער פּאָדפּאָרו- 
טשיק זאָלאָטוכין, אַ לאַנגער, סיטעליעהריגער און פּליכעװוצטער, אַ 
קאָרטען-שפּיעלער, סקאַנדאַליסט, און אויך אַ שכור פון דעם טיפּ פון 
די , אייביגע פּאַדפּאָרוטשיקעס". צווישען זיי ביידען האָט אויפ'ן טיש 
טונקעל געגלאַנצט אַ גרויסע פלאַש בראַנפען, עס איז געשטאַנען אַ 
ליידינער טעלער און צוויי פולע נלעזער. קיינע שפּורען פון פאַרביי- 
סענס האָט מען ניט געזעהן. זיי האָבען געשוויגען, אַזױ װי באַהאַל- 
טענדיג זיך פאַר דעם אַריינגעקומענעם, און ווען יענער האָט ТТ‏ 7$ 
געבויגען צו זיי, האָבען זיי כיטרע שמייכלענדיג געקוקט ערגעץ אַראָפֿ. 
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— גאָט מיינער, װאָס טוט איהר דאָ — האָט ראָמאַשאָוו גע- 
פרעגט דערשראָקען. . 

— טסס... ! --- זאָלאָטוכין האָט געהיימניספו?, מיט אַ ווארנוננ 
אויפגעהויבען דעם ЛЬ‏ אין דער הויך. — װאַרט אויס, ניט שטערט. 

— זייט שטיל! -- האָט שטילערהייט קורץ אַרױסנערערט 
קלאָדט. 

פּלוצלונג האָט ערנעץ אָנגעהויבען 1% קלאַפּען א װאָגען. דאַן 
האָבען ביידע האַסטיג אויפנעהויבען די גלעזער, זיך צוקלאַפּט און 
נלייכצייטיג אויסנעטרונקען. 

--- װאָס איז דאָס פארט אַזױנס ? — האָט ראָמאַשאָוו אומרוהינ 
אַ געשריי געטאָן. 

— דאָס איז, מיין טייערער, --- האָט פולבאַדייטענד און שטיפ 


קלאָדט נעענטפערט, -- דאָס איז ביי אונז К‏ פאַרבייסוננ אַזא. 
אונטער דער קלאפּערײי פון в‏ ואָגען. פענדריק, -- האָט ער זיך גע- 
ווענדט צו זאָלאָטוכינ'ען. — איצטער, װי וועלען מיר טרינקען? 


ווילסט, אין לבנה-שיין ? 

--- מיר האָבען שוין געטרונקען, — האָט ערנסט געענטפערט זאָ- 
לאָטוכין ПХ‏ האָט אַ קוק געטאָן אין פענסטער אייף דעם узком‏ 
סערפ פון דער לבנה, װאָס איז נידעריג און לאַנגווייליג געהאַנגען 
איבער'ן שטאָדט. — ТОЙ‏ װאַרטען. אָט Бум‏ אפשר אַ הונט אַ 
ביל טאָן, שוויינ אַביסעל, 

אַזױ האָבען זיי זיך געשעפּטשעט, צובוינענדיג זיך איינער צו 
דעם צווייטען, אייננגעהילטע אין פינסטערען שפּאַס פון שכור'ן וואַהנ- 
זי און פון עס-צימער האָבען זיך צו דער זעלבער צייט דערטראָנען 
די קלאַנגען פון קלויסטער-ננון, עהנליכע אויף אַ ווייטען לויה-נעזאַנג. 
די קלאנגען, פאַרטויבטע דורך די ווענט, זיינען נעווען ווייך און האַר- 
מאָניש-אומעטיג. 

ראָמאַשאָוו האָט אַ פּאַטש געטאָן מיט די הענט און האָט Ч‏ 
געכאַפּט פאַר'ן קאָפּ, 

— גאָט מיינער ! אום נאָטעס וילען, הערט ямы‏ ; דאָס איז 
שוידערליך, -- האָט ער געזאָגט מיט בענקשאַפט. 

— געהט צום טייוועל! -- האָט אויף איהם פּלוצלונג МОМ‏ 
כין אַ נעשריי געטאָן. — ניין, שטעה, ברודער! וואוהין ? אַ פריהער 
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טרינקט אויס מיט אַנשטענדיגע לייט. ניין, װועסט ПАК‏ ניט אָפּנאַ- 
רען, ברודער. האַלט БПК‏ צו, שטאַבס-קאַפּיטאַן, און איך ум‏ פאַר- 
שפּאַרען די טיר. 

זיי זיינען ביידע אויפגעשטאַנען פון בעט, און האָבען מיט אַ 
װאַהנזינינען כיטרען געלעכטער גענומען כאַפּען ראָמאַשאָװ ן. און 
דאָס אַלץ צוזאטען, — דער פינסטערער, שטינקענדינער צימער, די 
געהיימע, פאַנטאַסטישע שכרות אין דער מיטען נאַכט אֶהן פייער, די 
צוויי װאַהנזיניגע מענשען — דאָס אַלץ האָט פּלוצלונג אַן אָטעם געטאָן 
אויף ראָמאַשאָוו'ן מיט אן אומערטרענליכען שרעק פון טויט און װאַהנ- 
זין, מיט אַ שרעקליכען נעשריי האָט ער ווייט ПВ‏ זיך אָפּנעשטױסען 
זאָלאָטוכינ'ען, און, איננאַנצען אויפשוידערענדינ, איז ער אַרויסנע- 
שפּרונגען פון צימער. 

מיט'ן פאַרשטאַנד האָט ער באנומען, אַז ער דאַרף געהן אַהיים, 
נאָר לויט אַן אומפאַרשטענדליכען, מאָדנעם ПМ‏ אימאַננענעמען גע- 
פיה? האָט ער זיך אימנגעקערט ציריק РМ‏ עס-צימער. דאָרטען האַ- 
בען р‏ פיעלע געדרימעלט, זיצענדיג אויף די בענקלאך און פענ- 
סטער-ברעטער. עס איז געווען אומערטרענליך הייס, און ניט קוקענ- 
דיג אויף די אָפענע פענסטער, האָבען די ליכט אין די לאָמפּען געברענט 
ניט פּינטלענדיג די אייננעפאַטערטע דיענערשאַפט ПК‏ די סאָלדאַ- 
טען פון בופעט האָבען נעדרימעלט שטעהענדיג און נענענעצט, ניט 
אויפעפענענדינ דאָס מויל, מיט די איינע נאָזלעכער. נאָר די שווערע, 
אַלנעמיינע שכרות האָט זיך נאָך ניט נעענדיגט. 

וועטקין איז שוין געשטאַנען אויפ'ן טיש און סיט אַ הויכען 
ליידענשאפטליכען טענאָר געזונגען: 

Зум‏ וי די כװאַליעס 
זיינען די טעג פונ'ם לעבען..א 

אין פּאָלק זיינען געווען ОЕ‏ אָפיצערען פון גייסטליכער אָפּשטאַ- 
מונג, און דעריבער האָבען זיי נגעזינגען אין כאָר אַפילו באַטרונקענער- 
הייט. דער איינפאַכער, אומעטינער, ריהרענדער тома‏ האָט איי- 
דעלער געמאַכט די באַנאַלע װוערטער. און אַלעמען איז אויף אַ וויילע 
געװאָרען באַנג און ענג אונטער דעם נידעריגען באַלקען, אין דעם 
פּאַרדומפּטען צימער, צווישען דעם שטאָלען, טויבען און בלינדען 
לעבען. 
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וועסט שטאַרבען, באַגראָבט מען דיך, 
וי קיינמאָל געלעבט... 

האָט וועטקין איינדרוקספיל געזינגען, און פון דעם קלאַנג פון זיין 
איינגענער הויכער, ריהרענדער שטימע און פון דעם נעפיהל פון דער 
אַלנעמיינער האַרמאָניע אין כאָר — זיינען אין זיינע גוטע, נאַרישע- 
װאַטע אויגען געשטאַנען טרערען. ארטשאקאווסקי ЭМП‏ געזונגען די 
צווייטע שטימע, און כדי זיין שטימע זאָל וויברירען, האָט ער זיך מיט 
צוויי פינגער געטרייסעלט פאַר БУТ‏ קין. אסאַדטשי האָט מיט פולע, 
ציהענדיגע טענער אַקאָמפּאַנירט דעם כאָר, און עס האָט זיך נעדאַכט 
אַז אַלע איבעריגע שטימען זיינען נעשוואומען, אַזױ וי אין דונקעלע 
כװאַליעס, אין די דאָזיגע נידערינע אָרנאַנען-טענער. 

מען האָט אָפּנעזונגען דאָס ליעד און אַביסע? געשווינען. אויף 
אַלעמען איז, דורך דעם שכור'ען טשאַד, אָנגעקומען אַ שטילע, פאַר- 
טראַכטע מינוט. ‏ פּלוצלונג האָט אָסאַדטשי, קוקענדינ אויף דעם 
טיש מיט אַראָפּנעלאָזענע אוינען, אָנגעהויבען שטילערהייט : 

,די אַלע, װאָס זיינען געגאַנגען אויפ'ן שמאָלען, טרויעריגען зум‏ 
БАМ —‏ האָבען דאָס לעבען וי אַ יאָך נעטראָנען.... 

— זאָל ПМ РМ‏ — האָט עמיצער באַמערקט מיט אַ לאַנג- 
וויילינער שטימע. -- װאָס האָט איהר זיך צונעטשעפּעט צו דער 
הזכרה ! שוין צום צעהנטען מאָל ! 

נאָר אַנדערע צוויי האָבען שוין אונטערגעכאַפּט דעם טרויער- 
געזאַנג, און אין דעם פאַרשמוצטען, פאַרשפּײיטען, אָנגערויכערטען עס- 
צימער האָבען זיך גענומען גיסען ריינע, קלאָרע אַקאָרדען ГЕ‏ יאָהאַן 
דאַמאַסקינ'ס הזכרה, דורכגעדרוננענע מיט אַזאַ הייסען, אַזא תאוה'די- 
גען אומעט, מיט אַזצ ליירענשאַפטליכער בענקשאפט 13 דאָס לעבען, 
װאָס געהט אַװעק: 

,און די װאָס זיינען מיך נאָכגעגאַנגען מיט נלויבען, קומט, גע- 
ניסט, איך האָב פאַר אייך אָנגעגרייט כבוד און הימעל-קרוינען"... 

און באַלד האָט אַרטשאַקאָווסקי, וועלכער האָט געוואוסט די 
הזכרה ניט ערנער ПВ‏ אַ נלח, אונטערנעכאַפּט דעם אויסרוף : 

--- מיר ריידען אַלע פון דער נאַנצער זעל... 

אַזױ האָבען זיי אָפּנעזונגען די Уз‏ הזכרה, ПК‏ ווען עס איז 
געקומען צו דעם לעצטען אויסרוף, האָט אסאַדטשי, איינבויגענדיג אין 
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דער נידער דעם קאָפּ, אָנבלאָזענדינ דעם האלז, מיט מאָדנע און שרעק- 
ליכע, אומעטיגע און שלעכטע ПМК‏ אָנגעהויבען צו זאָגען מיט אַ 
געזאַנג אויף א נידעריגער שטימע, וועלכע האָט נעברומט וי די סטרו- 
ВУ)‏ פון אַ באַנדורע : 

,אין דער גליקליכער פּטירה גיב, גאָט, לעבען און אייבינע רוה 
צו דעם נפטר געװאָרענעם קנעכט דיינעם, ניקיפאָר... — אָסאַדטשי 
האָט פּלוצלונג אַרױסגעלאָזען אַ שרעקליכע, צינישע, דריי-ווערטער- 
דינע זידלעריי, — ЯМУ ПХ‏ איהם אַן אייביגע..." 

ראָמאַשאָוו איז אויפנעשפּרוננען, און האָט ווילר, מיט די נאַנצע 
כחות אַ קלאַפּ נעטאָן מיט БУТ‏ פויסט אָן טיש. 

--- איך װעל ניט ערלויבען ! שווייגט! --- האָט ער אָנגעהויבען 
צו שרייען מיט אַ דורכדרינגענדער, ליידענדער שטימע. — װאָס לאַכט 
איהר ? קאַפּיטאַן אסאַדטשי, אייך איז נאָר ניט פרעהליך, אייך טוט 
וועה און אייך איז אימה'דינ ! איך זעה ! איך ווייס, װאָס איהר פיהלט 
אין אייער נשמה ! 

אין דעם אַלנעמיינעם שטילשוויינען האָט נאָר עמיצענס שטימע 
מיט באַוואונדערונג אַרױסנגערעדט : 

— ער איז באַטרונקען ? 

נאָר באַלד, װוי פריהער ביי שלייפערשען, האָט אַלץ גענומען רוי- 
שען, קרעכצען, אויפשפּריננען פון די ערטער, ПХ‏ אַלץ האָט זיך $ 
נויפגעקייקעלט אין אַ פאַרבינען, באַועגליכען, שרייענדינען קנויל. 
וועטקין, שפּרינגענדיג פון טיש, האָט אָנגעריהרט סיט'ן קאָפּ דעם 
הענג-לאָמפּ; דער הענג-לאָמפּ האָט זיך גענימען וויגען מיט ריזינע 
זינזאַנען, און די שאָטענס ПВ‏ די צואווילדעוועטע מענשען, אָט אוים- 
וואַקסענדיג ווי ריזען, און אָט פאַרשווינדענדיג אונטער'ן דיל, האָבען זיך 
צופּלאָנטערט און זיך נגענומען װאַרפען איבער די ווייסע ווענט און 
איבער'ן באַלקען. 

РЭК‏ װאָס עס איז איצטער פאָרגעקומען אין קלוב מיט די צו" 
שרויפטע, אויפגערענטע שכור'ע און אומנליקליכע מענשען -- איז 
געשעהן שנעל, אומזיניג ИХ‏ אומפאַריכטבאַר. אַזױ װי אַ שלעכטער, 
נישטיגער, בייז-אָפּשפּאַסענדער דעמאָן האָט באַהערשט אָט די מענ- 
שען, און האָט эт‏ געצוואוננען צו ריירען שלעכטע ווערטער, און מאַ- 
כען אָפּשייליכע, ניט גלייכע באַוועגונגען. 
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אין מיטען פון Бут‏ טומעל האָט ראָמאַשאָװו פּלוצלוננ דערזעהן 
גאָר נאָהנט לעבען זיך עמיצענס געזיכט, מיט אַ צוקרימטען, שרייענ- 
דיגען ото‏ וועלכען ער האָט פון אָנפאַנג אפיל ניט דערקענט -- 
אויף אַזױ פיעל איז דער פּנים געווען פארענדערט ИК‏ פאַר מיאוס'ט 
פון כעס. דאָס האָט צו איהם נעשריען ניקאָלאַיעוו, שפּריצענדינ מיט 
שפּייעכטס און נערוועז ציהענדיג מיט די מוסקולען פון דער לינקער 
באַק אינטער'ן אויג : 

— איהר אַליין שענדט דעם פּאָלק ! איהר זאָלט זיך ניט ЗУМ‏ זאַ- 
נען עפּעס. איהר — און די אַלערלײי נאַזאַנסקעס |.. 

עמיצער האָט ראָמאַשאָוו'ן אַ ציה געטאָן אויף РУХ‏ ער האָט 
זיך אופנעקוקט און דערקענט בעק-אנאמאלאָוו'ן, נאָר באַלד, אָפּקע- 
רענדיג זיך, האָט ער וועגען איהם פאַרגעסען. בלייך ווערענדיג פון 
‚БУТ‏ װאָס עס БУМ‏ באַלד פאָרקומען, האָט ער געזאָגט שטי? און חל 
זעריג מיט אַן אויסגעמאַטערטען, קלענליכען שמייכעל: 

— צו װאָס דערמאָנט איהר דאָ נאַזאַנסקען ? אָדער איהר האָט, 
אפשר, באַזונדערע, געהיימניספולע אורזאַכען צו זיין מיט איהם אומ- 
צופריעדען ? 

— איך װוע? אייך נעבען אין באַק! נידערטרעכטינער אויס- 
וואורף! — האָט ניקאָלאַיעוו נענומען שרייען מיט אַ הויכער, בי" 
לענדינער שטימע. — כאַם ! 

ער האָט זיך געװואָרפען צו РИМОМ‏ מיט די פויסטען, נאָר 
צ קלאַפּ טאָן איהם האָט ער ניט געװאַגט. ראָמאַשאָװ האָט אין 
ברוסט און אין בויך דערפיהלט אַן עקעלהאַפטע קעלט. ביז איצט האָט 
ער נאָר ניט באַמערקט, 1% אין דער רעכטער האַנט געפינט זיך ביי 
איהם עפּעס אַ זייטינע זאַך. און פּלוצלוננ האָט ער מיט אַ קורצער, 
האַסטינער באַװענונג אַרױסגענאָסען ניקאָלאַיעװו'ן אין פּנים דאָס פאַר- 
בליבענע ביער פון זיין גלאָן, 

צו דער זעלבער צייט האָבען צוזאַסמען מיט אַ קורצען טעמפּען 
װעהטאָנ אַ שפּריץ געטאָן ווייסע העלע בליצען ПВ‏ זיין לינקען אויג. 
מיט אַ לאַנגזאַמען געשריי פון אַ חיה, האָט ער זיך אַ װאָרף געטאָן 
אויף ניקאָלאַיעוו'ן און זיי ביידע פאַלענדיג האָבען זיך צונויפגעפלאָכ- 
טען מיט די הענט און מיט די פיס, און האָבען זיך גענומען קייקלען 
אינער'ן דיל, אומװואַרפענדינ די בענקלאַך ИХ‏ שלינגענדינ דעם קוי- 
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טינען, שטינקענדיגען שטויב. זיי האָבען געריסען, געקנאָטען их‏ 
געקוועטשט איינער דעם צווייטען, ברומענדיג און שטיקענדיג זיך. 
ראָמאַשאָוו האָט נאָר געוואוסט, אַז זיינע פיננער זיינען צופעלינ 
פאַרקראָכען אין ניקאָלאַיעוו'ס מויל, און אַז ער האָט זיך אָנגעשטרענגט 
צורייסען דעם עקעלהאַפטען, גליטשעדיגען, הייסען מוי?... און ער 
האָט שוין ניט געפיהלט קיין װעהטאָג,, ווען ער האָט זיך געשלאָגען 
מיט'ן קאָפּ און עלענבוינען אָן דער די? אין דעם ואַהנזיניגען גע- 
שלעג. 

ער האָט אויך ניט נעוואוסט, וי אַזױ דאָס האָט זיך געענדיגט. 
ער האָט זיך דערזעהן שטעהענדיג אין אַ ווינקעל, וואוהין מען האָט 
איהם אָפּנעשטופּט, אָפּרייסענדיג פון ניקאָלאַיעװו'ן. בעק-אגאמאלאָוו 
האָט איהם געגעבען װאַסער, נאָר ראָמאַשאָװו'ס ציינער האָבען קרעמפּ- 
הצפט געקלאַפּט אָן די ברעגען פון נלאָז, און ער האָט מורא געהאַט, 
אַז ער זאָל ניט אָפּבייסען אַ שטיקעל גלאָז. דער ראָק אויף איהם איז 
געווען צוריסען אונטער די פּאַכװעס און אויפ'ן רוקען, און איין אָפּנע- 
ריסענער עפּאָלעט האָט זיך געווינט אויף אַ שנירעל. קיין שטימע 
איז ביי ראָמאַשאָוו'ן ניט ДУМУ‏ און ער האָט געשריען пы‏ אַ שטימע, 
בלויז מיט די ליפּען : 

--- איך 2УМ‏ איהם... נאָך באַװײיזען... איךף רוף איהם אַרויס !... 

דער אַלטער לעך, וועלכער האָט ביז איצט זיס געדרימעלט РЕМ‏ 
РУ‏ טיש, און איצטער אינגאַנצען אַן אויפנעװואַכטער, אַ ניכטערער און 
ערנסטער, האָט גערעדט מיט אַן אומגעוועהנליכער שטרעננער באַ- 
פעליגקייט : 

— וי אַן עלטערער, באפע? איך אייך, מיינע הערען, איהר זאָלט 
בצלד пулу‏ זיך. איהר הערט, מיינע הערען, лома‏ וועגען אַלץ 
Зум‏ איך אין דער פריה מעלדען דעם פּאָלק-קאָמאַנדיר. 

און אַלֶע זיינען זיך צונאַנגען, צוטומעלטע, צוגעדריקטע, אויסמיי- 
דענדיג צו קוקען איינער דעם אַנדערען אין די אוינען. יעדער איינער 
האָט מורא געהאַט דורכצולייענען אין פרעמדע אויגען דעם אייגענעם 
שרעק, די אייגענע שקלאַפישע, שולדיגע בענקשאַפט -- БУТ‏ שרעק 
און די בענקשאַפט פון קליינע, שלעכטע, קויטיגע חיות, דער פינ- 
סטערער פאַרשטאַנד, וועלכער אין פּלוצלונג באַלױכטען געװאָרען 
מיט העלען, מענשליכען באַוואוסטזיין. 
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עס איז געווען אַ פאַרטאָג מיט אַ קלאָרען, קינדעריש-ריינעם הימעל 
און אומבאַװוענליכער, קיהלער לופט. די בוימער פייכטע, איינגעהילט 
אין אַ קוים באַטמערקבאַרען נעבעל, האָבען זיך שוויינענדינ אויפנע- 
כאַפּט פון זייערע פינסטערע, געהיימניספולע נאַכט-חלומות. און ум‏ 
ראָמאַשאָוו, געהענדיג אַהיים, האָט נעקוקט אויף זיי און אויפ'ן הימעל, 
און אויף די נאַסע, ПВ‏ טוי גרוײ-געװאָרענע גראָז, האָט ער זיך געפיהלט 
נידעריג, אָפּשטױסענד, העסליך און אומענדליךף פרעמד אין דעם 
אומשולדיגען צויבער פון דעם פּריהמאָרגען, וועלכער האָט געשמייכעלט 
פון שלאָף. 
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אין דעמזעלבען טאָג — דאָס איז געווען מיטװאָך — האָט ראַ- 
מאַשאָוו באַקומען אַ קורצע, אָפיציעלע איינלאַדונג : | 

דאָס אָפיצערען-געריכט פון נ---ער אינפאַנטעריע פּאֶלק לאַדעט 
איין דעם פּאָדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָוו צו קומען אום ОРУ!‏ אַזיינער אין 
זאַל פון דעם אָפּיצערען-קלוב. די פאָרמע פון קליידונג — אַ געוועהנ- 
ליכע. 

דער פאָרזיצענדער פון געריכט, פּאָדפּאָרוטשיק מיגונאָוו!" 

ראָמאַשאָוו האָט זיך ניט געקענט איינהאַלטען פון אַ שמייכעל: 
אָט די , פאָרמע פון קליידונג --- אַ געוועהנליכע" --- אַ מונדיר מיט 
עפּאָלעטען און פאַרביגען גאַרטעל, --- ווערט אָנגעטאָן בלוין אין די 
אויסערגעוועהנליכסטע פּאַסירונגען: אין געריכט, ביי געזעלשאַפט- 
ליכע פאַרזאַמלוננען ПХ‏ אין דער צייט פון פארשידענע אומאַנגענעמע 
וויזיטען צו די בעאַמטע. 

זעקס אַזייגער איז ער געקומען אין קלוב, און האָט באַפױלען דעם 
דיענער צו מעלדען ווענען זיך דעם פאָרזיצענדען. מען האָט איהם 
געבעטען װאַרטען,. ער האָט ТТ‏ געזעצט אין עס-צימער ביי דעם אָפע- 
נעם פענסטער, גענומען אַ צייטונג און אָנגעהויבען צו לייענען זי, ניט 
פאַרשטעהענדיג די ווערטער, | אינטערעס, מעכאַניש דורכלויפענדיג 
מיט די אוינען איבער די בוכשטאַבען. די דריי אָפיצערען, וועלכע 
זיינען געזעסען אין עס-צימער, האָבען זיך מיט איהם טרוקען באַגריסט, 
און האָבען אָנגעהויבען ריידען צווישען זיך שטיל, אַזױ, אַז ער זאָל 
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ניט הערען. בלויז דער פּאִָדפּאָרוטשיק מיכין האָט לאַנג און שטאַרק, 
מיט פייכטע אויגען, געדריקט זיין האַנט, נאָר ער האָט גאָר ניט גע- 
זאָגט, רויט געװאָרען, ОУ‏ זיך אָננעטאָן און אַװעק. 

באַלד איזן אין עס-צימער, דורכ'ן בופעט, אַריינגעקומען ניקאָ- 
לאַיעוו. ער איז געווען בלייך, זיינע אוינען דעקלאך זיינען אינגאַנ- 
צען שװאַרץ געװאָרען, די לינקע באַק האָט די נאַנצע צייט קרעמפּ- 
האַפט געציטערט, און איבער איהר, נידעריגער פון שלייף, איז געווען 
אַ גרויסער בלויער פלעק. ראָמאַשאָוו האָט זיך דייטליך דערמאָנט אָן 
נעכטיגען נעשלענ, ПХ‏ אין נאַנצען איינהויקערענדינ זיך, צוקנייטשענ- 
דיג דעם פּנים און פיהלענדינ זיך צוגעדריקט во‏ דעם אומערטרעגלי- 
כען לאַסט פון די שענדליכע עראינערונגען, האָט ער זיך באַהאַלטען 
אַהינטער דער צייטונג און האָט פאַרמאַכט די אויגען. 

ער האָט נעהערט וי ניקאַלאַיעוו האָט אין בופעט געבעטען א 
גלעזע? קאָניאַק, און װוי ער БМП‏ זיך נעזעגענט מיט עמיצען. נאָכדעם 
האָט ער דערפיהלט פאַרביי זיך ניקאָלאַיעוו'ס טריט. עס האָט אַ קלאַפּ о‏ 
געטאָן די טיר. און פּלוצלונג, אין עטליכע פעקונדען אַרום, האָט ער 
דערהערט פון הויף אַהינטער זיין רוקען אַ פאָרזיכטינען שעפּטשען: 

— קוקט זיך ניט אים ! זיצט МП‏ הערט 

דאָס האָט נערעדט ניקאָלאַיעוו. די צייטונג האָט אין ראָמאַ- 
שאָוו'ס האַנט נגענומען ציטערען. 

— איך האָב איינענטליך ניט קיין רעכט צו ריידען מיט אייך... 
נאָר צום טייוועל די דאָזיגע פּראַנצויזישע איידעלקייטען. װאָס האָט 
פּאַסירט איז РИ’‏ פארפאַלען. נאָר איך האַלט אייך 157 פאַר אַן 
אַנשטענדיגען מענשען. בעט איך אייך, הערט איהר, איך בעט אייך: 
קיין איין װאָרט ניט וועגען מיין פרוי און ЗУМ‏ די אַנאָנימע בריוו. 
איהר האָט מיך פאַרשטאַנען ? 

ראָמאַשאָוו, פאַרשטעלענדיג זיך פאַר די חברים סיט דער ציי" 
טונג, האָט לאַננזאַם אייננעבויגען דעם קאָפּ. ‏ ערשט אין פינף מינוט 
אַרום האָט זיך ראָמאַשאָוו אומגעקערט און אַ קוק געטאָן אויפ'ן הויף. 
ניקאָלאַיעוו איז שוין דאָרטען ניט געווען. 

— ואַשע בלאַנאַראָדיע ! — איז פּאַר איהם פּלוצלונג אויסגע- 
װואַקסען דער באַדיענער, --- דער פאָרזיצענדער בעט אייך אַרײינקומען. 

אין זאַל, אַרום דער שמאָלער װאַנט, זיינען געווען צונויפגעשטעלט 
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עטליכע לאָמבער-טישלאַך, צונעדעקטע מיט גרינעם געװאַנט. אַרום 
זיי זיינען געזעסען די ריכטער מיט די רוקענס צום פענסטער ; דורך 
דעם זיינען זייערע געזיכטער געווען טונקעל,. אין מיטען, אויף אַ פאָ- 
טער-שטול, איז געזעסען דער פאָרזיצענדער, פּאָדפּאָלקאָווניק מיגונאָוו, 
אַ דיקער, נאוה'דיגער ПХ ПМ‏ אַ האַלז, מיט אין דער הויך אויפנעהוי- 
בענע אַקסלען ; ביי די זייטען זיינען געזעסען -- די פּאָדפּאָלקאָווני- 
קעס : ראפאלסקי און לעך, ווייטער פון דער רעכטער זייט -- די קאַ- 
פּיטאַנען : אסאַדטשי און פּעטערסאָן, און פון דער לינקער — קאַפּיטאַן 
דיואַווערנוא און שטאַבס-קאַפּיטאַן דאָראָטשענקאָ, דער פּאָלק- БМР‏ 
רער, דער טיש איז туз‏ לעדיג, נאָר לעבען דאָראָטשענקאָ, װעל- 
כער איז געווען דער סעקרעטאַר פון געריכט, איז געלעגען אַ בינטעס 
פּאַפּיר. אין דעם נרויסען ליידיגען זאָל איז געווען קיה? און פינסטער- 
Л“‏ ניט קוקענדיג אויף דעם, ОКМ‏ אין דרויסען איז געווען אַ היי- 
סער שיינענדינער ами‏ עס האָט נעשמעקט מיט אַלטע געהילץ, שי 
מעל און צלטע מעבעל-צייג. 

דער פאָרזיצענדער האָט אַװעקגעלײינט אויפ'ן טיש-געװאנט זיינע 
ביידע גרויסע, דיקע, ווייסע הענט אין קוקענדינ אויף זיי איינצינווייז, 
האָט ער אָנגעהויבען מיט אַ הילצערנעם טאָן : 

— פּאָדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָוו, דאָס אפיצערען-געריכט, װאָס 
האָט זיך צונויפנעקליבען לויט דעם באַפעהל פון פּאָלק-יקאָמאַנדיר, 
דאַרף קלאָר מאַכען די אומשטענדען פון דעם טרויערינען און אומער- 
טרענליכען אין דער אָפיצערען-געזעלשאַפט צוזאַמענשטױיס, БМ‏ איז 
פּאָרגעקומען צווישען אייך און БУЛ‏ פּאָרוטשיק ניקאָלאַיעוו נעכטען 
ביינאכט אין קלוב. איך בעט אייך צו דערצעהלען אונז וועגען דעם 
מיט אַלֶע מענליכע איינצעלהייטען. 

ראָפאַשאָוו ПХ‏ נעשטאַנען פאַר זיי אַראָפּלאָזענדיג די הענט און 
דרעהענדיג דאָס РУБЛ‏ ער БЫЛ‏ זיך נעפיהלט "ИХ‏ פאַרשטויסען, אומ- 
פעהיג און פאַרלאָרען, װוי ער פלענט זיך פיהלען אין די קינדער-יאָה- 
רען אויף די עקזאַמענעס, ווען ער פלענט דורכפאלען. סמיט אַן איבער- 
געהאַקטער שטימע, פּלאָנטערענדינ זיך אין די ניט צוזאַמענגעבונדענע 
זאַצען אוֹן צונעבענדיג אומזינינע ווערטער, האָט ער גענומען דערצעה- 
לען. צו דער זעלבער צייט, אומפיהרענדינ מיט די אוינען ПВ‏ איין 
ריכטער אויף דעם צווייטען, האָט ער ביי זיך אין געדאַנק אָפּנעמאָסטען 
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זייערע באַציהונגען צו איהם. , מינונאָוו --- איז אַזױ וי אַ שטיי- 
נערנער, נאָר איהם איז אנגענעם די ראָלע פון в‏ הויפּט-ריכטער, их‏ 
די גרויסע מאַכט און פאַראַנטװאָרטליכקײט, ואָס זיינען מיט דעם 
פאַרבונדען. פּאָדפּאָלקאָװוניק ברעם קוקט מיט רחמנות'דינע פרויען- 
אויגען --- Ле‏ מיין ליעבער ברעם, געדענקסטו, װוי איך האָב ביי דיר 
געליהען ПУХ‏ רובעל? דער אַלְטער לעך אין ערנסט. ער איז 
היינט ניכטער און האָט קישעלאַך אונטער די אויגען, אַזױ װי טיפש 
קריצען. ער איז מיר ניט קיין שונא, נאָר ער האָט אַזױ פיעל מאָל 
געמאַכט סקאַנדאַלען אין קלוב צו יעדער צייט, אַז איצטער БУМ‏ זיך 
פּאַר איהם לוינען די ראָלע פון אַ שטרעננען אוסבוינזאַמען אָפּהיטער 
פון אָפיצערען-עהרע. און אסאַדטשי און פּעטערסאָן -- דאָס זיינען 
שוין אמת'ע שונאים. לויט'ן געזעץ װאָלט איך געוויס געקאָנט באַ- 
זייטיגען אָסאַדטשין — די קריעגעריי האָט זיך דאָך אָנגעפאַנגען 
דורך זיין הזכרה, -- נאָר איז דען ניט אַלץ איינס? פּעטערסאָן 
שמייכעלט קוים-קוים מיט'ן װוינקעל מויל -- עפּעס שלעכטעס, נידע-. 
ריגעס לינט אין זיין שמייכע?ל,. האָט ער געוואוסט УМ‏ די אַנאָ- 
נימע בריוו ? ביי דיואווערנואַ — איז אַ שלאָפעדינ געזיכט און אוי- 
גען — װוי נגרויסע מוטנע קוילען. דיואַווערנוא האָט מיך ניט ליעב. 
און דאראשענקאָ אויך : אַ פּאָדפּאָרוטשיק, וועלכער שרייבט זיך נאָר 
אונטער, אז ער האָט באַקומען דאָס געהאַלט, און קריגט עס קיינמאָ? 
ניט. , שלעכט זיינען אייערע געשעפטען, מיין טייערער יורי אַלעק- 
סעאיטש". 

— ענטשולדיגט, אויף א מינוט, — האָט איהם אָסאַדטשי אונ- 
טערבראָכען. --- הער פּאָלקאָװוניק, ערלויבט איהר מיר צו שטעלען אַ 
פראַגע ? 

— געוויס, — האָט מינונאָוו ערנסט מיט'ן קאָפּ м‏ שאָקעל געטאָן. 

— זאָגט נאָר אונז, פּאַדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָוו, — האָט אָפאַר- 
טשי אָנגעהויבען וויכטיג און ציהענדיג די ווערטער, --- וואו זייט 
איהר געווען, איידער איהר זייט געקומען אין קלוב אין אַזאַ אומער- 
טרעגליכען אויסזעהן ? 

ראָמאַשאָוו איז רויט געװאָרען, און האָט געפיהלט, װוי זיין שטע- 
רען איז באַדעקט געװאָרען מיט טראָפּענס שווייס. 

— איך בין געווען... איך בין געווען... נו, אין אַן אָרט, --- און 
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ער האָט שטילערהייד צוגעגעבען: -- איך בין уму:‏ אין אַ שאַנד- 
הויז. 

— אהא, איהר זייט געווען אין אַ МАТОМ‏ — האָט אבזיכט- 
ליך הויך, מיט א מערדערליכער דייטליכקייט אָסאַדטשי אונטערנע- 
כאַפּט, — און איהר האָט, געוועהנליך, עפּעס געטרונקען אויך אין 
вузу’‏ אנשטאלט ? 

— יע, געטרונקען, — האָט ראָמאַשאָװוו РР‏ נגעענטפערט. 

— אַזױ. מעהר האָב איך ניט קיין פראַנען, -- האָט זיך 
אָסאַדטשי אַ קער געטאָן צו דעם פאָרזיצענדען. 

— איך נעט אייך דערצעהלען ווייטער, --- האָט מינונאָוו -уз‏ 
זאָגט. — אַזױ, האָט איהר זיך אָפּנעשטעלט אויף דעם, אַז איהר האָט 
אַ גאָס געטאָן ביער БУТ‏ פּאָרוטשיק ניקאָלאַיעוו'ן אין פּנים... ווייטער? 

ראָמאַשאָוו האָט ניט נאָר נלאַט, אָבער אויפריכטיג און פּינקט- 
ליך דערצעהלט די נעכטיגע פּאַסירונגען. ער האָט שוין געווען גע- 
נומען שעמעוודיג ריידען וועגען זיין חרטה, װאָס ער פיהלט אויף זיין 
נעכטינע אויפפיהרונג, נאָר קאַפּיטאַן פּעטערסאָן האָט איהם איבער- 
געריסען. רייבענדיג, צזוי וי ביים ואַשען זיך, זיינע געלע בייניגע 
הענט מיט לאַנגע טויטע ЛВ‏ און בלויע נענעל, האָט ער זעהר 
העפליך, כמעט צערטליך, אַרױסנעזאָגט מיט 8 דינער, גנב'ישער 
שטימע: 

— נו, יע, געוויס, דאָס РОМ‏ ציינט אַרױס אייערע איירעלע גע- 
פיהלען... נאָר זאָנט אונז, פּאָדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָװו, זייט איהר, ביז 
דער דאָזינער באַדויערונגספולער און טרויעריגער געשיכטע, ניט גע- 
ווען אן איינגעהער אין פּאָרוטשיק ניקאָלאַיעוו'ס הויז? 

ראָמאַשאָוו איז אויפמערקזאַמער געװאָרען, און ניט קוקענדיג 
אויף פּעטערסאָנ'ען, נאָר אויף דעם פאָרזיצענדען, האָט ער ניט זעהר 
העפליך געענטפערט : 

— יע, איך פלעג אַריינגעהן צו איהם, אָבער װאָס פאַר אַ באַ- 
АРУ‏ האָט דאָס צו דער זאַך ? 

— װאַרט אויס, איך בעט אייך ענטפערען בלויז אויף די פראַ- 
גען, — האָט איהם פּעטערסאָן אָפּנעשטעלט. --- איך וויל פרענען, 
צי זיינען ביי אייך און פּאָרוטשיק ניקאָלאַיעוו'ן ניט געווען קיין באַ- 
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זונדערע אורזאכען צו א גענענזייטינער שנאה,--אורואַכען ניט ИВ‏ 
ריענסט אַנגעלעגענהייטען, נאָר, אַזױ צו זאָנען, היימישע $ 

ראָמאַשאָוו האָט זיך אויסגענלייכט, און האָט סיט אַן אָפענעם 
ЭМП‏ אַ קוק געטאָן אין פּעטערסאָנ'ס טונקעלע, שווינדזוכטיגע אוינען. 

--- איך פלעג אַריינקומען צו די ניקאָלאַיעוו'ס ניט אָפטער וי צו 
וועמען ניט איז אַנדערש פון מיינע באַקענטע, — האָט ער אַרױסגע- 
זאָגט הויך און שניידענד. --- און פריהער איז צווישען אונז קיין שנאה 
ניט о ДУМУ:‏ אַלץ ИМ‏ פאָרנעקומען צופעליג און אומגעריכט, ווייל מיר 
ביידע זיינען געווען ניט ניכטער. 

— כעדכעדכע, דאָס האָבען מיר שוין געהערט ווענען אייער ניט- 
ניכטערקייט, -- האָט איהם ווידער פּעטערסאָן איבערגעשלאָגען, --- 
אָבער איך װויל? אייך נאָר פרעגען, צי איז ביי אייך פריהער ניט פֿאָר- 
געקומען מיט איהם עפּעס № צוזאַמענשטיס ניין, ניט אַ קריעג, 
פאַרשטעהט מיך, נאָר אַ מיספאַרשטענדניס, 5| אָנגעצויגענקייט ИХ‏ 
זיך, פון אַ פּריואַטען כאַראַקטער, נו, לאָמיר זאָגען, עפּעס & ניט- 
איינשטימונג, אָדער אַזױ זיך עפּעס אַן אינטריגעלע. האַ ? 

— הער פאָרזיצענדער, האָב איך דאָס רעכט ניט צו ענטפערען 
אויף איינינע פראגען װאָס 2| שטעלט מיר ? -- האָט פּלוצלונג ראָ- 
מאַשאָװו אַ פרעג געטאָן. 

— יע, איהר קאָנט ניט ענטפערען, — האָט קאלט געזאָנט מי- 
ММУ‏ --- אויב איהר ווילט, קאָנט איהר גאָר ניט דערצעהלען, אָדער 
דערצעהלען שריפטליך. דאָס איז אייער רעכט. 

— אויב אַזױ, באהױפּט איך, אַז אפילו אויף איין פראַנע, װאָס 
קאַפּיטאַן פּעטערסאָן שטעלט מיר, װעל איך אויך ניט ענטפערען, -- 
האָט ראָמאַשאָװו געזאָגט. — דאָס Бум‏ זיין גלייכער פאַר איהם און 
פאַר מיר, | 

מען האָט איהם געפרענט ווענען נאָך קלייניגקייטען און נאָכדעם 
האָט איהם דער פאָרזיצענדער געזאָגט, אַז ער אין פריי. דאָך האָט 
מען איהם נאָך צוויי מאָל גערופען אין געריכט, איין מאָל אין דעם 
זעלבען טאָג אין אַווענט, און דאָס צווייטע מאָל — דאָנערשטאָג אין 
דער פריה. אפילו אַזא פּראַקטיש אומגעניטער מענש, וי ראָמאַשאָו, 
האָט פאַרשטאַנען, אַז דאָס געריכט פיהרט “| די ЧМТ‏ אֶהן קענט- 
שאַפט און זעהר נאכלעסיג, דערלאָזענדיג פיעלע פעהלערען און אומ- 
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טאַקטישקײיטען. און דער גרעסטער פעהחלער איז געווען דאָס, װאָס 
ניט קוקענדיג אויף דער קלאָרער אָנווייזונג פון вул‏ 149טען קאַפּיטעס 
פון דעם דיסציפּלין נעזעץ, וועלכער לויטעט, אַז עס איז שטרענג 55 
באָטען צו דערצעהלען אַלץ װאָס עס קומט פאָר אין געריכט, האָבען זיך 
די מיטנליעדער פון געריכט ניט געקאָנט איינהאַלטען פון רייד, זיי 
האָבען דערצעהלט וועגען די רעזולטאטען פון די זיצוננען זייערע וויי- 
луз‏ די ווייבער — צו זייערע שטאָט-באַקאַנטע דאַמען, ИВ‏ יענע — 
צו די שניידערינס, הױיבאַמען און אפילו צו דער דיענערשאַפט, פאר 
איין טאָג איז ראָמאַשאָװ באַוואוסט נגעװאָרען אין דער גאַנצער 
שטאָדט, און ער איז געװאָרען דער העלד פון טאָנ. ווען ער פלעגט 
דורכגעהן די גאַס, פלעגט מען קוקען אויף איהם פון די פענסטער, 
פון די טויערען, פון די גאָרטענס און פון די שפּאַלטען אין די פּלױטען. 
די פרויען האָבען אויף איהם געטייט מיט די פינגער, אוֹ ער האָט _ 
שטענדיג געהערט זיין נאָמען שטילערהייט אַרױסגערעדט הינטער זיין 
פּלייצע. קיינער אין שטאָדט האָט ניט געצווייפעלט, אַז צווישען איהם 
און ניקאָלאַיעװו'ן БУМ‏ פאָרקומען אַ דועל, איינינע זיינען שוין גע- 
גאַנגען אין נגעוועט וועגען דער ענדע פון דועל. 

דאָנערשטאָג פריה, געהענדינ אין קלוב פאַרביי ליקאַטשאָוו'ס 
имя‏ האָט ער פּלוצלונג דערהערט וי עמיצער רופט איהם מיטץן 
נאָמען. 

— יורי אלעקסעאיטש, יורי אַלעקסעאיטש, קומט אַהער! 

ער האָט זיך אָפּנעשטעלט און אויפגעהויבען דעם קאָפּ. קאַטיאַ 
ליקאַטשאָװאַ איז געשטאַנען אויף אַ גאָרטען-בענקעל אַהינטער Бу‏ 
פּלױט. זי איז געווען נעקליידעט אין אַ פּריהמאָרגענדינען לייכטען 
יאַפּאָנעזער כאַלאַט, דער דרייעקינער אויסשניט פון וועלכען האָט גע- 
לאָזען נאַקעט איהר דינעם, שעהנעם מיידעל-האַלז. און אין גאַנצען 
איז זי УМУ‏ אַזא פרישע, נעשמאַקע, אז ראָמאַשאָװ'ן איז אויף א 
מינוט פרעהליך געװאָרען. 

זי האָט זיך איבערגעבוינען איבער'ן сомов‏ צו נעבען איהם די 
האנט, װאָס איז נאָך געווען קאַלט און פייכט פון איינואשען זיך. 
צו דער זעלבער צייט האָט זי געפּלאַפּעלט : 

— פאַר װאָס קומט איהר ניט צו אונ? עס איז ניט שעהן צו 
טאַרגעסען פריינד. שלעכטער, שלעכטער, שלעכטער... טסס, איך 
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ווייס אַלץ, „РЭВ‏ — זי האָט פּלוצלונג געמאַכט גרויסע, רערשראָקענע 
אויגען. — אָט נעמט אייך דאָס און טוט אָן אוים'ן האַלז, אומבאַ- 
רינגט, אומבאדיננט טוט אָן. | 

זי האָט אַרױסגענומען גלייך פון אַהינטער'ן בוזעם עפּעס א קמיע 
פון בלויען זייד אויף אַ שנירעל און האָט איהם אַריײנגערוקט אין 
האַנט. די קמיע ПХ‏ נאָך געווען אַ װאַרימע פון איהר לייב. 

— עס העלפט? — האָט ראָמאַשאָװו שפּאַסענד געפרענט. -- 
װאָס איז דאָס ? 

— דאָס ИХ‏ אַ סור, ניט װאַנט צו לאַכען פון דעם. אפּיקורס, 
שלעכטער, 

,יע, איך בין אין דער מאָדע איצטער. אַ וואוילע מיירעלע",-- 
האָט ראָמאַשאָוו געטראַכט, געזעגענענדיג זיך מיט קאַטיאַ'ן. נאָר 
ער האָט זיך ניט געקאָנט איינהצלטען אום ניט אַ טראַכט צו טאָן דאָ, 
צום לעצטען מאָל, ווענען זיך, וי ווענען א צווייטער פּערזענליכקייט, 
אין אַ שעהנעם זאץ: 

В,‏ גוטמוטיגער שמייכעל האָט אַ לייכט געטאָן אויף דעם שטרענ- 
גען פּנים פון דעם אַלטען יעגער," 

אין אָװוענט פון דעם זעלבען טאָנ האָט מען איהם ווידער אַרױס- 
גערופען אין געריכט, אָבער שוין צוזאַמען מיט ניקאָלאַיעװ'ן. ביידע 
שונאים זיינען נעשטאַנען ביים טיש, כמעט איינער לעבען דעם אַנ- 
דערען. זיי האָבען קיין איינמאָל ניט א קוק געטאָן איינער אויפ'ן 
צווייטען, נאָר יעדער איינער פון זיי האָט אויף א שטרעקע געפיהלט 
דעם צווייטענס שטימוננ, און זיי זיינען דורך БУТ‏ געווען אָנגע- 
שטרענגט און אויפנערענגט. ביידע האָבען אייננעשפּאַרט און באַ- 
וועגלאָז געקוקט אויף БУЛ‏ פאָרזיצענדען, ווען ער האָט זיי פאָרגע- 
לייענט דעם באַשלוס פון געריכט. 

,, דאָס אָפיצערען-געריכט פון נ---ער אינפאַנטעריע פּאָלק, $ 
זצמענגעשטעלט פון -- דאָ זיינען געווען אויסגערעכענט די נעמען 
און די טשינען פון די ריכטער --- אונטער דער פאָרזיצונג פון “в‏ 
פּאָלקאָווניק מינונאָוו, אױיספאָרשענדינ די נעשיכטע וװענען דעם צו" 
זאַמענשטױיס צווישען דעם פּאָרוטשיק ניקאָלאַיעוו און פּאַרפּאָרוטשיק 
ראָמאַשאָוו, װאָס איז פאָרנעקומען אין די צימערען ПЕ‏ אָפיצערעך 
קלוב, האָט אויסגעפונען, 15 נעמענדיג אין אַכט די שווערקייט פון די 
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נעגענזייטינע באַלײידינוננען, קאָן זיך דער פכסוך צווישען רי ביירע 
אויבער-אפיצערען ניט ענדיגען מיט אַ שלום, און אַז אַ דוע? איז דאָס 
איינציגע מיטעל צו באַפריעדיגען די כאַליידיגטע עהרע און אָפיצערען- 
ווירדע. די פיינונג ИВ‏ געריכט איז באַשטעטיגט פון פּאָלק-קאַ- 
מאַנדיר," 

ענדיגענדינ, БМП‏ דער פּאַדפּאָלקאָװוניק מינונאָוו אַראָפּגענומען 
די ברילען און זיי באַהאַלטען אין שייר. 

— אייך פֿאַרבלייבט נאָר, מיינע הערען, -- האָט ער געזאָנט 
מיט צ שטיינערנער ערנסטקייט, -- צו אויסקלייבען זיך סעקונדאַנ- 
טען צו צוויי פון יעדען צד און שיקען זיי צו ניין אזיינער אַהער, אין 
קלוב, וואו זיי וועלען אַלע צוזאַמען אויסאַרבייטען די באַדינגונגען פון 
דועל. נאָר איהר זאָלט וויסען, -- האָט ער צונענעבען, אויפשטע- 
הענדיג און באַהאַלטענדיג די ברילען אין שייר אין הינטערטאַש, == _ 
אַז דער באַשלוס, װאָס איך האָב אייך ערשט דורכנעלעזען, האָט ניט 
די קראַפט צו פאַרפליכטען אייך. יעדער פון אייך האָט די פולע 
פרייהייט אָנצונעמען Бут‏ דועל אָדער... — ער האָט צושפּרײט די 
הענט און נעמאַכט Хх‏ פּאוזע, -- אָדער אַװעקנעהן פון דיענסט. 
איצטער,.. זייט איהר פריי, מיינע הערען... 152 צוויי ווערטער, שוין 
ניט אַלס אַ פאָרזיצענדער פון נעריכט, נאָר אלס אַן עלטערער חבר, 
װאָלט איך אייך ראַטען, Ули‏ הערען, ניט צו געהן אין קלוב בין 
דער דועל װעט פאָרקומען,. דאָס קאָן נאָך פיהרען צו פאַרוויקלוננען... 
אויף ווידערזעהן. 

ניקאָלאַיעוו האָט זיך שטי? אומגעקערט און איז מיט האַסטינגע 
טריט אַרױס פון Эм‏ לאַננזאַם נאָךְ איהם איז אויך אַרױס ראָמאַ- 
שאָוו. ‏ איהם איז ניט נעווען אימה'דינ, נאָר ער האָט זיך ЗАЛОВ‏ 
דערפיהלט שרעקליך עלענד, אָפּנעזונדערט און אָפּנעשניטען פון דער 
נאַנצער וועלט. ארויסנגעהענדיג אויפ'ן נאַניק פון קלוב, האָט ער מיט 
אַ לאַננער, רוהינער באַוואונדערוננ געקוקט אויפ'ן הימעל, אויף די 
בוימער, אויף דער קוה לעבען פּלויט אַנטקעגען, אויף די פויגלאך, װאָס 
האָבען זיך געבאָדען אין שטויב אויט'ן מיטען וועג, און האָט געטראַכט: 
,אָט לעבט אַלץ, באַװענט זיך, איילט, שיינט און װאַקסט, און פאַה 
מיר איז שוין קיין זאַך ניט נויטיג און ניט אינטערעסאַנט. איך בין 
אַ פאַר'משפּט'ער. איך בין אַלֵיין." 
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פויל און לאַנגװייליג איז ער אַװעק אויפזוכען בעק-אגאמאלאָווען 
און וועטקינ'ען, וועלכע ער האָט באַשלאָסען בעטען פאַר סעקונדאַנטען. 
ביידע האָבען גערן איינגעשטימט, -- בעק-אגאמאלאָוו מיט אומעטינער 
איינגעהאַלטענקייט און וועטקין — מיט א צערטליכער АХ‏ פיעלבאַ- 
דייטענדער הענטדריקעריי. 

געהן אַהיים ОКП‏ זיך ראָמאַשאָװו'ן ניט געװאָלט, --- דאָרטען איז 
געווען סומנע און לאַנגווייליג. אין די דאָזיגע שווערע מינוטען פון 
גייסטינער מאַכטלאָזיגקייט, עלענדקייט און אומבאַגרייפליכען לע- 
בענס-פּלאָנטער, איז פאַר איהם נויטינ געווען צו זעהן א נאָהנטען, 
מיטפיהלענדען פריינד, און צו דער זעלבער צייט 15 איידעלען, פאַר- 
שטענדליכען צאַרט-הערציגען מענשען. 

און פּלוצלוגג האָט ער זיך דערמאָנט אַױף נאַזאַנסקין. 
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נאַזאַנסקי, איז װוי נגעוועהנליך, געווען אין דער היים. ער האָט 
זיך נאָר ОКМ‏ אױיפגעכאַפּט פון שווערען, שכור'ן שלאָף און איז איצ- 
טער געלעגען אויפ'ן вуз‏ אין איינע אונטערשטע וועש, פארלייגענריג 
די הענט אונטער'ן קאָפּ. אין זיינע אוינען איז געווען א גלייכני?- 
טיגע, מידע גרויקייט, זיין געזיכט האָט נאָךְ אויסנעזעהן שלאָפעדיג, 
Ум‏ ראָמאַשאָוו, איינבוינענדינ זיך איבער איהם, האָט נערעדט אומר 
ענטשלאָסען און זאָרנפול ; 

— װאָס מאַכט איהר, װאַסילי ניליטש, צי האָב איך אייך ניט 
נעשטערט ? 

— װאָס מאַכט איהר ? -- האָט נאַזאַנסקי געענטפערט מיט & 
הייזערינער, שטילער שטימע. — װאָס נוטעס ? זיצט. 

ער האָט אויסגעשטרעקט ראָמאַשאָװו'ן זיין הייסע, פייכטע האַנט, 
נאָר ער האָט נעקוקט אויף איהם אַזױ, פּונקט װוי פאַר איהם איז גע- 
שטאַנען ניט זיין ליעבער, אינטערעסאַנטער חבר, נאָר די געוועהנליכע 
יעהונג פון אַן ערשט פארגאַנגענעם לאַנגוויילינען חלום. 

— איהר זייט ניט אין גאַנצען נגעזונט ? -- האָט ראָמאַשאָוו 
נעפרענט, זעצענדיג זיך צופוסענס אויף זיין בעט. — װועל איך אייך 
ניט שטערען. איך 2УМ‏ אַװעקגעהן. 
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נטזאַנסקי האָט עטװאָס אויפגעהויבען דעם קאָפּ ПВ‏ קישען, Ик‏ 
קרימענדיג זיך, האָט ער מיט אָנשטרענגונג אַ קוק געטאָן ямы‏ ראָמאַ- 
שאָוו'ן. 

| — ניין... װאַרט אויף. "М До‏ דער קאָפּ טוט מיר וועה ! הערט, 
געאָרני אַלעקסעאיטש... איהר האָט עפּעס... עפּעס אויסערגעוועהנלי- 
כעס. ואַרט אויס, איך קאָן ניט צואַמעננעמען מיינע געדאַנקען. 
װאָס איז מיט אייך אַזײיינס ? | 

ראָמאַשאָװו האָט אויף איהם געקוקסט מיט שטומען מיטנעפיהל. 
נאַזאַנסקי'ס פּנים האָט זיך מאָרנע אומגעביטען פאַר דער צייט װאָס 
די ביידע אָפיצערען האָבען זיך ניט נעזעהן. די אויגען זיינען טיף 
איינגעפאַלען און שװאַרץ געװאָרען אַרוֹם, די שלייפען זיינען געל 
נעװאָרען, און די באַקען סמיט דער ניט גלאַטער, שמוצינער הויט 
האָבען זיך אַראָפּנעלאָזען אין צושוואומען אין דער נידער און זיינען 
УМУ)‏ ניט שעהן באַװאַקסען מיט שיטערע, געקרייזעלטע האָר, 

— קיין אויסערנעוועהנליכעס. איך ЭМП‏ איינפאַך געװאָלט זעהן 
זיך מיט אייך, — האָט נאַכלעסיג נעזאָנגט ראָמאַשאָו. — מאָרנען 
שלאָג איך זיך מיט ניקאָלאַיעוו'ן אויף אַ. דועל. סיר ווילט זיך ניט 
געהן אַהיים. נאָר דאָס איז אָבער אַלץ איינס. אויף ווידערזעהן. 
איהר פארשטעהט, איך, איך האָב פּראָסט ניט געהאַט מיט וועמען צו 
ריידען... עס איז שווער אויפ'ן האַרצען. 

נאַזאַנסקי האָט פאַרמאַכט די אויגען און זיין МУ:‏ האָט זיך 
פּיינליך פאַרקרימט. עס ГМ‏ קענטיג געווען, אַז מיט אַן אומנאַטיר- 
ליכער אָנשטרענגוננ פון ווילען קערט ער צו זיך אים זיין באַוואוסטזיין. 
און ум‏ ער האָט די אויגען ווידער אויפנעעפענט, האָבען שוין נע- 
בלאַנקט אין זיי אויפמערקזאַמע, װאַרימע פונקען. 

— ניין, װאַרט נאָר אויף... אָט װאָס מיר וועלען МО‏ נאַ- 
РО‏ האָט זיך מיט ПЭ‏ אומנעקערט אויף אַ זייט ПХ‏ האָט זיך 
אויפנעהויבען אויפ'ן עלענבויגען. --- קרינט מיר דאָרטען פון אַל- 
מערעל... איהר ווייסט דאָך... ניין, קיין עפּעל דאַרף מען ניט... דאָרטען 
איז דאָ מיאַטע קוכענס. א דאַנק אייך, מיין טייערער. אט װאָס 
מיר וועלען טאָן. פו, "М‏ עקעלהאַפט !... פיהרט מיך אַרױס ערגעץ 
אויף דער לופט --- דאָ איז אבשייליך, און איך שרעק זיך דאָ... שטענ- 
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דיג улик‏ שרעקליכע האַליוצינאַציעס. לאָמִיר זיך נעהן שיפען און 
דערווייל דורכריידען זיך. איהר ווילט ! 

ער האָט, קרימענדיג זיך, מיט אַן אויסזעהן פון עקעל, געטרונקען 
אַ גלעזעל נאָך אַ נלעזעל, און ראָמאַשאָוו האָט געזעהן, וי ביסלעכווייז 
האָט זיך זיין פּנים גענומען רויטלען, װי עס האָבען זיך מיט לעבען און 
גלאַנץ אָנגעצונדען און װוידער שעהן געװאָרען זיינע בלויע אוינען 

אַרױיסגעהענדיג פון הויז האָבען זיי גענומען א קאָרעט און אַװעק- 
געפאָהרען אויפ'ן РУ‏ שטאָדט, צום טייך. דאָרטען, אויף איין זייט 
הרעבליע, איז געשטאַנען אַ אידענס מיה? -- $ נרויסע, רויטע -уз‏ 
ביידע --- אויף דער צווייטער זייט זיינען געשטאַנען הייזלאַך אויף צו 
באָדען זיך און דאָרטען אויך פלענט מען קאָנען נעמען אויף פּראָקאַט 
שיפלאַךְּ. ראָמאַשאָוו האָט זיך געזעצט און גענומען די רודערס און 
РОЖИ‏ האָט זיך האלב-צוגעליינט אין руб‏ איינדעקענדיג זיך 
מיט דעם מאַנטעל,. דער טייך איז געווען ברייט און אומבאַווענליך ; 
פון ביידע זייטען האָבען זיך די ברעגען געצויגען 1525 און נלייך אין 
דער הויך. די גראָז אויף די ברענען איז געווען אַזױ העל און זאפטיג, 
אַז עס האָט זיך נגעגלוסט צו באַריהרען זיי מיט דער האַנט. אונטער 
די ברענען אין װאַסער האָבען געגרינט הויכע װאַסער-גראָזען און 
צווישען דונקעלע קיילעכדינע בלעטער האָבען Ч“‏ געהויבען ווייסע 
וואסער-בלומען. 

ראָמאַשאָוו האָט פּינקטליך דערצעהלט די געשיכטע פון זיין צו- 
זאמענשטויס מיט ניקאָלאַיעוו'ן. נאַזאַנסקי האָט זיך פאַרטראַכטער- 
הייט צוגעהערט, איינבויגענדינ דעם קאָפּ און אַראָפּקוקענדיג אין וואַ- 
סער, וועלכער האָט זיך אין פוילע שטראָמען, װוי צולאָזענע גלאָז, צו- 
שפּרייט אין דער לענג און אין דער ברייט פון שיף. 

-- זאָגט דעם אמת, איהר האָט ניט מורא, ראָמאַשאָװ ? --- האָט 
שטיל געפרעגט נאַזאַנסקי. 

— פאַר דעם דוע?ל? ניין, איך האָב ניט מורא. — האָט באַלך 
געענטפערט ראָמאַשאָוו. נאָר ער איז באַלד אַנטשװיגען געװאָרען און 
האָט זיך אין איין רגע פּאָרגעשטעלט, וי אַזױ ער БУМ‏ שטעהן נאָר 
נאָהנט געגען ניקאָלאַיעװו'ן, און זעהן אין זיין אויסגעשטרעקטע האַנט 
דעם שװאַרצען רעהר פון פּיסטאָלעט. --- ניין, ניין, --- האָט האַסטיג 
צונגעגעבען ראָמאַשאָװו, — איך װעל ניט זאָגען קיין ליגען, אַז איך האָב 
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ניט מורא. געוויס איז אימה'דיג. נאָר איך ווייס, אַז איך ЗУМ‏ זיך 
ניט איבערשרעקען, ניט אַנטלויפען און ניט בעטען קיין ענטשולדיגוננ. 

נאַזאַנסקי האָט אַראָפּנעלאָזען די שפּיצען פינגער אין דעם װאַרי- 
מען, אָווענטדיגען, קוים-קוים ברומענדיגען װאַסער, און האָט אָנגע- 
הויבען צו ריידען לאַננזאַם, מיט א שטילער שטימע, יעדע מינוט 
אויסהוסטענדיג זיך : 

ЛК ---‏ מיין ליעבער, ליעבער ראָמאַשאָו, צוליעב װאָס ווילט 
איהר דאָס טאָן? באַטראַכט נאָר; אויב איהר ווייסט אויף געוויס, 
אַז איהר Бум‏ זיך ניט דערשרעקען -- אויב איהר ווייסט נאָר אויף 
געוויס, — איז אין וויפיעל מאָל דרייסטער БУМ‏ זיין פון אייך צו 
נעמען און אָפּזאָגען זיך ? 

— ער האָט מיך אַ פּאַטש געטאָן... אין פּנים ! — האָט עקשנ'דיג 
געזאָגט ראָמאַשאָוו, און װוידער אַ ברענענדיגער כעס האָט זיך שווער 
אַ צאַפּעל נעטאָן אין איהם, | 

-- נו, יע, נו, אַ קלאַפּ געטאָן, — האָט שטיל געענטפערט נאַ- 
זאַנסקי און האָט מיט אומעטינע, צאַרטע אויגען К‏ קוק נעטאָן אויף 
ראָמאַשאָװו'ן. -- אין דעם איז דען די זאַך? אלץ אויף דער וועלט 
נעהט דורך, עס Бум‏ אויך אַריבערגעהן אייער װעהטאָג און אייער 
האַס. איהר БУМ‏ אַליין פאַרנעסען אָן דעם. נאָר וועגען אַ מענשען, 
וועלכען איהר האָט ערמאָרדעט Бум‏ איהר קיינמאָל ניט פאַרגעסען. 
ער БУ‏ זיין מיט אייך אין בעט, ביים טיש, ווען איהר Бум‏ זיין אַלין 
און ווען איהר Бум‏ זיין צווישען מענשען. בלוין פּלאַפּלער, נאַראָנים, 
קופּערנע שטערענס, פיעלפאַרביגע פּאפּונאַיען זאָגען, אַז א מאָרד אויף 
אַ דועל איז קיין מאָרד ניט,. וי נאַריש דאָס איז! און זיי אַלֵיין 
גלויבען נאָך סענטימענטאַל, 1% דעם מערדער חלומ'ט זיך דאָס בלוט 
און מאַרך ПВ‏ זיין קרבן. ניין, אַ מאָרד — איז אַלעמאָל א מאָרד. 
און וויכטיג איז דאָ ניט דער װעהטאָנ, ניט דער טויט, ניט די גװואַלד- 
טאָט און ניט דער עקעל צו בלוט ПХ‏ צום טויטען קערפּער, --- ניין, 
שרעקליכער פון אַלץ איז דאָס, װאָס איהר נעמט вм‏ ביי דעם מענשען 
רי פרייד פון זיין לעבען. די גרויסע פרייד פון לעבען! -- האָט נאַ- 
זאַנסקי פּלוצלונג הויך װידערהאָלט מיט טרעהרען אין שטימע. -- 
ווייל קיינער ניט, ניט איהר, ניט איך, אך, נאָר פּראָסט, קיינער אין 
דער וועלט גלויבט ניט אין קיין עולם הבא. און דעריבער ציטערען 
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אַלע פאַר דעם ЭМО‏ נאָר די שװאַכע נאַראָנים נאַרען אָפּ זיך אליין 
מיט די פּערספּעקטיוען פון שיינענדיגע סעדער און זיסע געזאַנגען פון 
סריסים---און די שטאַרקע טרעטען איבער שוויינענדיג דאָס גרענעץ 
פון אומפאַרמײדליכקייט. מיר זיינען ניט קיין שטאַרקע. וען מיר 
טראַכטען, װאָס וועט זיין נאָך אונזער ‚эмо‏ שטעלען מיר זיך פאָר אַ 
װויסטען, קאַלטען און פינסטערען קעלער. ניין, מיין טייערער, דאָס 
ПХ‏ אויך ניט אמת : אַ קעלער װאָלְט נאָך געווען פאַר אונז אַ גליקליכע 
о‏ טרייסט. נאָר שטעלט ЯВ ЧИ‏ די שרעקליכקייט פון דעם געדאַנק, 
אז עס БУМ‏ נאָר, נאָרנישט זיין, ניט קיין פינסטערניש, ניט קיין 
וויסטקייט, ניט קיין קעלער... אפילו קיין געדאַנק וועגען דעם ву\\‏ 
ניט זיין, אפילו קיין אימה פאַר דעם БУМ‏ ניט פאַרבלייבען! באַ- 
טראַכט זיך נאָר! 

ראָמאַשאָװוו האָט אַװעקנעלייגט די רודערס. די שיפע? האָט זיך 
קוים באַװעגט אין װאַסער, און דאָס איז געווען צו זעהן נאָר פון דעם, 
װאָס די גרינע ברענען זיינען געשוואומען אין דער צווייטער זייט. 

— יע, עס БУМ‏ גאָרנישט זיין, --- האָט ראָמאַשאָװוו איבערגעזאָנגט 
פאַרטראַכטערהייט, 

— און זעהט, ניין, ЭП‏ נאָר, М‏ הערליך און רייצענד איז דאָס 
לעבען ! — האָט נאַזאַנסקי אַ געשריי געטאָן, ברייט פיהרענדיג אַרום 
זיך מיט דער האַנט. --- אֶה, פרייר, אֶה, געטליכע שעהנקייט פון לע- 
בען! זעהט: דער בלויער הימעל, די אַווענטינע זון, דאָס שטילע 
װאסער — 11 ציטערסט דאָך פאַר פרייד, ווען דו קוקסט אויף דעם,--- 
אָן, דאָרטען, ווייט, מאַכען אום די ווינט-מיהלען מיט די פלינעל, 
גרינע, שטילע גראָז, דאָס ואַפער ביים ברעג איז רויטליך, רויטליך 
פון זוןדאונטערנאַנג. אך, וי וואונדערליך, "М‏ צאַרט און גליקליך דאָס 
איז УК‏ — נאַזאַנסקי האָט פּלוצלונג פאַרשטעלט די אוינען מיט די 
הענט ПХ‏ האָט זיך צואוויינט. נאָר באַלד האָט ער זיך באַהערשט, 
און האָט אָנגעהויבען צו ריידען. ניט שעמענדיג זיך פאַר זיינע טרע- 
רען, קוקענדיג אויף ראָמאַשאָװ'ן מיט נאַסע, שיינענדיגע אוינען : 

— ניין, אויב איך 29 לינען אונטער'ן צונ, און מען Бум‏ מיר 
איבערשניידען דאָס בויך און מיינע געדערים וועלען זיך צומישען מיט 
лом‏ און וועלען זיך אָנוויקלעז; אויף די רעדער, און אויב אין דער 
לעצטער רגע ТО БУ‏ פגענען : ,נו, װאָס, איז איצטער אויך דאָס לע- 
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בען הערליך ?" — על איך ענטפערען מיט אַ דאַנקבאַרער פרייד : 
"М ЛХ,‏ הערליך דאָס לעבען איז !" וויפיעל פרייד גיט אונז בלויז די 
מעגליכקייט פון זעהן! און עס Ч ПК‏ דאָ מוזיק, בלומען, דופט, 
זיסע פרויען-ליעבע ! און עס איז נאָך דאָ אַ גרענעצלאָזער גענוס---די 
גאָלדענע זון פון לעבען — דער מענשליכער געדאַנק! סיין טייערער 
יוראָטשקאַ !... ענטשולדיגט, װאָס איך רוף אייך אַזוֹי. — נאַזאַנסקי 
האָט איהם פון דערווייטענס אויסגעשטרעקט די האַנט, אַזױ וי ענט- 
שולדיגענדיג Л‏ — לאָמיר זאָנען, אַז אייך האָט מען אויף אייביג 
פאַרזעצט אין טורמע, און אייער גאַנץ לעבען Бум‏ איהר זעהן פון 
שפּאַרינע בלויז צוויי אַלטע צוריסענע ציגעל... ניין, 155 אונז דובטען, 
אַז אין אייער טורמע איז ניטאָ קיין פונק ליכט АВК‏ קיין איין קלאַנג 
---גאָרנישט ! און דאָך, קאָן מען דאָס פאַרגלייכען מיט דעם אימה'די- 
גען שרעק פון טויט? ביי אייך פאַרבלייבט דער געדאנק, די פאַנ- 
טאַזיע, דער זכרון, די שאַפונגס-קראַפט --- און אויך מיט דעם קאן 
מען דאָך לעבען. ביי אייך МР‏ אפילו זיין ערהאַבענע מאָמענטען 
פון לעבענס-פרייד. 

— יע, דאָס לעבען איז הערליך, — האָט געזאָגט ראָמאַשאָוו. 

--- הערליך! --- האָט היציג װידערהאָלט נאַזאַנסקי. — און 
אָט, צוויי מענשען שיסען איינער אין צווייטען, מאָרדען איינער דעם 
צווייטען דערפאַר ווייל איינער האָט דעם אַנדערען אַ קלאַפּ געטאָן, 
אָדער ווייל ער האָט אַ קוש געטאָן זיין פרוי, אָדער פּראָסט דערפאַר, 
װאָס דורכגעהענדיג פאַרביי און דרעהענדיג די װאָנסען, האָט ער אומ- 
העפליך К‏ בליק נעטאָן אויף איהם, אך, ניין, זייערע וואונדען, זייערע 
ליידען, זייער טויט — דאָס איז אַלץ צום טייווע?ל! ער ערמאָרדעט 
ут‏ זיך — אָט דער קלעגליכער, באוועגליכער קנויל, וועלכער רופט 
זיך מענש ? ער ערמאָרדעט דאָך די זון, די הייסע, ליעבע זון, דעם 55- 
טינען הימעל, די נאַטור, --- די גאַנצע פיעלפאַכיגע שעהנקייט פון לע- 
בען, ער ערמאָרדעט БУТ‏ גרעסטען גענוס און שטאָלץ --- דעם מענש- 
ליכען געדאַנק. ער ערמאָרדעט דאָס, װאָס БУМ‏ זיך קיינמאָל, קיינ- 
מאָל, קיינמאָל ניט אומקערען. אַךְ, נאַראָנים, נאַראָנים ! 

נאַזאַנסקי האָט אומעטיג, מיט אַ לאַנגען זיפץ אַ מאך געטאָן 
מיט'ן קאָפּ און איהם אַראָפּנעלאָזען. די שיפע? ПХ‏ אריין אין די 
װאַסער-רערען. דאָמאַשאָוו האָט זיך ווידער גענומען צו די רודערס. 
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די הויכע, גרינע, האַרטע פּלאַנצען, רייבענדיג זיך אָן די זייטען ив‏ 
שיפעל, האָבען זיך שטאָלץ און לאַנגזאַם גענויגט. דאָ איז געוען 
פינסטערער און קעלטער וי אויפ'ן אָפענעם װאַסער, 

— איז װאָס זאָל איך טאָן ? — האָט ראָמאַשאָוו טרויעריג און 
אומהעפליך געפרעגט, --- אַועקגעהן אין רעזערוו ? וואו бум‏ איך 
זיך אַהינטאָן ? 

נאַזאַנסקי האָט אַ שמייכעל? געטאָן עניות'דיג און צאַרט, 

--- װאַרט אויף, ראָמאַשאָוו. קוקט מיר אין די אויגען אַרין. אט 
אַזױ. ניין, ניט קערט זיך ‚ВК‏ קוקט נלייך, און ענטפערט לויט אייער 
ריינעם געוויסען. גלויבט איהר דען אין דעם, אַז איהר דיענט אַן 
אינטערעסאַנטער, גוטער, נוצליכער ФТ‏ איך קען אייך גוט, בעסער 
איידער אַלע אַנדערע, און איך פיה? אייער נשמה. איהר גלויבט דאָך 
גאָר ניט אין דעם, | 

— ניין, --- האָט ראָמאַשאָוו ענטשלאָסען געענטפערט. --- אָבער 
וואוהין 2ум‏ איך נעהן ? 

--- װאַרט אויף, ניט איילט זיך. גיט נאָר К‏ קוק אויף אונזערע 
אָפיצערען. איך רייד ניט וועגען די גװאַרדיע-אָפיצערען, וועלכע 
טאַנצען אויף בעלער, ריידען פראַנצויזיש און לעבען אויף געהאַלט ביי 
זייערע עלטערען און נעזעצליכע פרויען. ניין, ניט אַ טראכט ווענען 
אונז, אומגליקליכע אַרמעאוטען, ווענען דער אַרמײ-אינפאַנטעריע, 
ווענען דער הױפּט יאָדרע פון דער געריהמטער און דרייסטער רוסישער 
אַרמײי. דאָס איז דאָך אַלְץ פוילקייט, שמאַטעס און אָפּפאַל. אין 
בעסטען פאַל -- זיינען דאָס זיהן פון פאַרוואונדעטע קאַפּיטאַנען. 
אָבער מעהרסטענס --- זיינען דאָס ניט געענדיגטע שילער פון גימנאַזיע 
און רעאַל-שול, וועלכע האָבען זיך דערשראָקען פאַר גרויס נעלעהרט- 
קייט. איך װע? אייך ברייננגען אַלס ביישפּיעל אונזער פּאֶלֶק. ווער 
דיענט ביי אונז גוט און לאַנג ? די אָרימע, וועלכע זיינען באַיאָכט פון 
זייערע געזינדען, וועלכע זיינען גרייט אויף יעדער נאָכגעביגקייט, 
אויף יעדער מערדערליכקייט, אפילו אויף אַ מאָרד, אויף גנב'ענען די 
געלדער פון די סאָלדאַטען --- און דאָס אַלְץ איז צוליעב דעם אייגענעם 
טעפּעל? נעקעכץ. איהם באַפעהלט מען: שיס, און ער שיסט, — ווע- 
מען, פאַר װאָס, אפשר ЯК)‏ פאר אומזיסט ? — איהם איז РОК‏ איינס, 
ער באַטראַכט ניט. ער וייס נאָר, אַז אין דער היים וויינען זיינע 
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פאַרשמוציגטע, קראַנקע קינדער, און ער, וי אַ קלאַפּ-פױנעל, אומזי- 
ניג צונלאָצענדיג די אוינען, קלאַפּט אַלץ איין װאָרט: ,די שבועה |“ 
אַלץ, װאָס איז דאָ באַגאַבטעס און פעהיגעס — ווערט פאַר'שכור'ט. 
פינף און זיבעציג פּראָצענט פון אונזערע אפיצערען זיינען קראַנק אויף 
סיפיליס,. איינער אַ גליקליכער--און אויך דאָס איינמאָל אין פינף 
יאָהר --- קומט אָן אין אַקאַדעמיע און מען באַגלײט איהם מיט האַס. 
מעהר פּינקטליכע, מיט אַ גרעסערער פּראָטעקציע, ווערען זשאַנדאַרמען 
אָדער טרוימען Ум‏ אַ פּאַליצי-אַמט אין אַ גרויסער שטאָרט, . 
די אַדעליגע, וועלכע האָבען כאָטש אַ קליין פאַרמעגען, ווערען בעאַמטע. 
לאָמִיר שוין צונעבען, אַז עס פאַרבלייבען אויך מענשען פיהלענדע, 
מיט הערצער, אָבער װאָס טוען זיי ? פאַר זיי איז דער דיענסט אַן 
עקעל, אַ נאָכשלעפּעניש, אַ פאַרהאַסטער Л‏ יעדערער באַמיהט זיך 
אויסצוטראַכטען פאַר זיך עפּעס אַ זייטיגען אינטערעס, וועלכער פאַר- 
שלינגט איהם אין גאַנצען,. איינער ичум‏ אַ קאַָלעקציאַנער, פיעלע 
ПУР‏ זיך קוים דערװואַרטען דעם УМ»‏ ווען מען קאָן זיצען אין 
דער היים ביי אַ לאָמפּ ПХ‏ סיט $ נאָדעל אויסנעהען עפּעס אַן אומנו- 
ציגען טעפּיכעל, אָדער אויסזעגען מיט א קליין омут‏ אַ רעמעל פון 
האָלץ פאַר דעם אייגענעם בילד. אין דיענסט טרוימען זיי וועגען דעם, 
וי ווענען אַ געהיימער, זיסער פרייד, קאָרטען, באַריהמערײי וועגען 
פרויען — פון דעם רייד איך שוין ניט. שמוצינער פון ток‏ איז דער 
דיענסט-עהרעננייץ, דער קליינליכער, מערדערליכער עהרענגייץ. דאָס 
זיינען אָסאַדטשי און זיין קאָמפּאַניע, וועלכע שלאָנען אויס די ציינער 
און די ВМХ‏ ביי זייערע סאָלדאַטען. איהר ווייסט, ארטשאקאָווסקי 
האָט פאַר מיינע אויגען אַזױ געשלאָנען זיין דיענער, אַז איך האָב איהם 
קוים אָפּנענומען,. נאַכדעם איז בלוט פאַרבליבען ניט נאָר אויף די 
ווענט, נאָר אויך אויף דער סטעליע. און מיט װאָס האָט זיך דאָס 
געענדינט, БМ‏ איהר וויסען!? דער דיענער איז געלאָפען באַקלאָ- 
גען זיך פאַר דעם ראָטע-קאָמאַנדיר, און דער ראָטע-קאָמאַנדיר האָט 
איהם מיט № בריוו אָפּנעשיקט צו דעם פעלדפעבעל, און דער פעלך- 
פעבעל האָט איהם 12 אַ האַלבע שעה געשלאָנען, אין זיין בלויען, 
פאַרשװאָלענעם, צובלוטינטען פּנים. דער זעלבער סאַלדאָט האָט צוויי 
מאָל געמאָלדען אָנקלאַגען אויף אַן אינספּעקטאָרישען פּאַראַד, אָבער 
אֶהן קיין רעזולטאַט. 
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נאַזאַנסקי איז אַנטשוויגען געװאָרען און האָט זיך גענומען נגערוועז 
רייבען די שלייפען. 

БАКИ ---‏ אויס... ЛХ‏ װי די געדאַנקען לויפען... — האָט ער 
געזאָגט אומרוהיג. --- װוי שלעכט עס איז, ווען ניט דו פיהרסט דעם 
געדאַנק, נאָר דער געדאַנק דיך... יע, איך האָב Ч‏ דערמאַנט! איצ- 
טער ווייטער. גים אַ קוק אויף די איבערינע אָפיצערען. נו, אט 
האָט איהר אייך, צום ביישפּיעל, שטאַבס-קאַפּיטאַן פּלאווסקי. ער 
שפּייזט ЧУ‏ מיט, שדים ווייסען װאָס, — ער קאָכט זיך עפּעס אויף 
אַליין אויפ'ן קעראָסין-אויווען, קליידעט זיך כמעט אין שמאַטעס און 
פון זיין אַכט און פערציג רובעלדיגען מאָנאַטליכען געהאַלט ליינט ער 
ВХ‏ פינף און צװאַנצינ רובע? אַ חודש. ИПП‏ ביי איהם לינט 
שוין אין באַנק אַרום צוויי טויזענט רובעל, און ער פאַרלייהט זיי 
געהיים צו די חברים פאַר רויבערישע פּראָצענטען. איהר מיינט, 
אַז דאָס ПХ‏ אַן אייננעבאָרענע קאַרנקייט. ניין, ניין, דאָס Им‏ נאָה 
אַ מיטע? וי אַזױ אַועקצונעהן ערנעץ, 1" צו באַהאַלטען זיך פון דעם 
שווערען אומפארשטענדליכען אומזין --- מיליטער-דיענסט... קאַפּ 
טאַן סטעלקאָװוסקי -- אַ חכם, אַ שטאַרקער, דרייסטער מאַן. און 
װאָס איז דער אינהאלט ПБ‏ זיין לעבען? ער פאַרפיהרט אומער- 
פאַהרענע פויערישע מיידלאך. נעמט, ענדליך, דעם פּאַדפּאָלקאָװניק 
ברעם. № ליעבער, וואוילער אַרינינאַל, אַ נוטע נשמה, אַן אויסנאַם 
— נו, איז ער אינגאַנצען פאַרנומען מיט זיינע חיות. װאָס איז פאַר 
איהם דער דיענסט, די פּאַראַדען, די פאָהן, די פאָרוואורפען, די עהרע? 
נישטיגע, אומנוצינע צונאָבען אין לעבען ! 

ברעם איז אַ ואונדערבאַָרער, איך האָב איהם ליעב, — האָט 
ראָמאַשאָװו אַריינגעשטעלט. 

— אַזױ איז דאָס, געוויס, מיין ליעבער, --- БМП‏ פויל? איינגע- 
שטימט נאַזאנסקי, — און ווייסט איהר, — האָט ער פּלוצלונג גענו- 
מען ריידען אָנגעכמורעט, --- װאָס פאַר К‏ שטיק איך האָב אַמאָל גע- 
זעהן אויף די מאַנעװורען? 12 אַ נאַכט געהן האָבען מיר געמאַכט 
אַן אַטאַקע. סיר זיינען דאַן אַלע געפאַלען פון די פיס, מיד געווען 
און נערוועז. אַלע: די אָפיצערען און די סאָלדאַטען,. ברעם הייסט 
דעם טרובאַטש שפּיעלען אַ סיגנאַל-רוף צו דער אַטאַקע, און יענער — 
גאָט ווייס פאַר װאָס--האָט גענומען שפּיעלען אַ סיגנאַל צו אַרױס- 
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רופען דעם רעזערוו, אַזױ איינמאָל, צוויי סאָל און דריי מאָל. און 
דער זעלבער ליעבער, גוטער, וואונדערליכער ברעם שפּריננט צו אוים'ן 
פערד צו דעם טרובאַטש, וועלכער האַלט די טרובע אין מוי?, און פון 
גאַנצען כח — טראַך מיט'ן פויסט איבער דער טרובע ! יע, איך האָב 
אַלֵיין נעזעהן, װי יענער האָט צוזאַמען מיט דעם בלוט אַרױסגעשפּינען 
פון 276 צוברעקעלטע ציינער, 

— אך, גאָט מיינער !---האָט ראָמאַשאָוװו מיט עקעל געקרעכבצט. 

— און צזוי זיינען זיי, אפילו די בעסטע, די צאַרטעסטע פון זיי. 
די טייערע פאָטערס, די אויפמערקזאמע מענער זיי אַלע ווערען אין 
דיענסט נידערינע, שרעקעדיגע, שלעכטע און נאַרישע חיה'לאַך. איהר 
Бум‏ פרעגען : פאַרװאָס ? נאָר דערפאַר, ווייל קיינער פון זיי נלויבט ניט 
אין דיענסט, און זעהט ניט אין דיענסט קיין פאַרנינפטיגען ציעל. איהר 
ווייסט דאָך, װי קינדער האָבען ליעב צו שפּיעלען זיך אין מלחמה? עס 
איז נעווען א צייט פון זודינער קינדהייט אויך אין דער געשיכטע, $ 
צייט פון האַרטנעקיגע פרעהליכע יונגע דורות. דאַן זיינען מענשען 
גענאַנגען אין פרייע באַנדעס, און מלחמה איז געווען פאַר אַלעמען אַ 
שיכור'ע פרייד, אַ בלוטיגער, העלדישער שפּיעל. אַלס הערשער פלענט 
זיין אויסגעקליבען דער שטאַרקסטער, דער דרייסטעסטער און כיטרעס- 
טער מאַן, און זיין הערשאַפט, ביז װאַנען זיינע אונטערטאנען פלעגען 
איהם ניט ערמאָרדען, פלעגט זיין אָנגענומען ביי אַלעמען ווירקליך וי 
אַ געטליכע. נאָר אָט איז די מענשהייט אויסנעוואקסען, און ווערט 
פון ЧАК‏ צו том чм"‏ קלונער, און אַנשטאט טומעלדינע קינדערשע 
פאַרוויילונגען, ווערען זיינע געדאַנקען פון טאָג צו טאָג אַלץ ענסטער 
און טיפער. די דרייסטע אַװאַנטוריסטען זיינען פאַרװאַנדעלט געואָ- 
רען אין שולערען. דער סאָלדאַט נעהט שוין ניט צו מיליטער-דיענסט 
וי צו אַ פרעהליכער רויבערישער אַרבײט. ניין, מען שלעפּט איהם פאַר 
אַ שטריק אויפ'ן האַלז, און ער שפּאַרט זיך איין, שעלט און וויינט. 
און די אויבערהערשער זיינען, ПВ‏ נרויזאַמע, צויבערענדע, אומ- 
רחמנותדיגע און פאַרנעטערטע פיהרער, פאַרװאַנדעלט געװאָרען אין 
פיינע בעאַמטע, וועלכע לעבען פון זייער בעטלערישען געהאַלט. זייער 
העלדישקייט --- איז אַ צונענעצטע העלדישקייט. זייער מיליטערישע 
דיסציפּלין --- די דיסציפּלין פון פּחד --- גרענעצט זיך מיט געגענזיי- 
טיגען рый‏ די שעהנע פיינעל זיינען אָפּנעבלצקעװעט. נאָר איין 
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עהנליכען ביישפּיע? ווייס איך אין דער געשיכטע פון דער מענשהייט. 
דאָס пк‏ די מאָנאַכען-באַװעגונג. דער אֶנהוֹיב פון דער דאָזיגער באַ- 
וועגונג איז געווען שטי?, שעהן און ריהרענד. עס קאָן זיין — ווער 
ווייס -- זי איז אַרויסגערופען געװאָרען דורך אַ וועלט נויטווענדיג- 
קייט? נאָר עס זיינען פאָריבער דורות און װאָס זעהען מיר? הונ- 
דערטער טויזענטער פוילע, צולאָזענע, געזונטע לומפּען, וועלכע זיינען 
פאַרהאַסט אַפילו פון יענע, װאָס האָבען אין זיי פון צייט צו צייט אַ 
גייסטיגע נויטווענדיגקייט. און דאָס אַלץ איז פאַרדעקט געװאָרען מיט 
דער אויסערליכער פאָרם, מיט די שאַרלאַטאַן-צײיכענס פון שטאַנד — 
פון קאַסטע, מיט די לעכערליכע אויסגעוועבטע מנהנים. ניין, איך 
האָב ניט אומזיסט אָנגעהויבען צו ריידען УМ‏ מאָנאַכען, און איך 
בין צופריעדען, װאָס מיין פאַרנלייך איז לאָניש. באַטראַכט נאָר וי 
פיע? עהנליכעס אין דאָ. דאָרטען -- דער פּריסטער-מאַנטעל? און 
פייער-פאַן, דאָ — דער מונדיר און דאָס נלאַנצענדע געוועהר ; דאָר- 
טען — עניות, פאַלשע זיפצען, זיסע רייד, דאָ — פאַלשע העלדיש- 
קייט, שטאָלצע עהרע, וועלכע דרעהט נאָכאַנאַנד מיט די אויגען: , און 
טאָמער БУМ‏ מיך ווער פּלוצלונג באַליידיגען ?", — אויסגעשטאַרצטע 
ברוסטען, אָנגעשטעלטע עלענבויגענס, אויפנגעהויבענע אַקסלען, נאָר 
סיי די, סיי יענע לעבען וי פּאַראַזיטען און ווייסען, און זיי ווייסען 
דאָך דאָס טיף אין האַרצען, נאָר זיי האָבע מורא צו באַגרייפען דאָס 
מיט'ן פאַרשטאַנד, און איבערהויפּט מיט'ן מאָנען. און זיי זיינען 
עהנליך אויף פעטע ду?‏ וועלכע פרעסען זיך вк‏ אַלץ מעהר איף 
פרעמדע קערפּערס, װאָס מעהר דער קערפּער פוילט. 

נאזאנסקי האָט בייז אַ בלאָז נעטאָן מיט דער נאָז, און איז אַנט- 
שווינען געװאָרען. 

— רעדט ווייטער, רעדט, -- האָט איהם ראָמאַשאָוו געבעטען. 

— יע, עס БУМ‏ קומען אַ צייט, און זי איז שוין ביי דער טיר. 
אַ צייט פון גרויסע ענטוישוננען און שרעקליכע איבערשאצונגען. 
איהר געדענקט, איך האָב אייך אַמאָל געזאָגט, אַז עס איז דאָ К‏ פאַר- 
באָרגענער, אומ'רחמנות'דינער זשעני פון דער מענשהייט. זיינע גע- 
זעצען זיינען פּינקטילך און אומ'רחמנות'דינ. און װאָס קלינער די 
מענשהייט ווערט, אַלץ טיפער דריננט זי אַרין אין זיי. און איך בין 
איבערצייגט, אַז לויט די דאָזיגע געזעצען, קומט אַלץ אין דער וועלט, 
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שפּעט צי פריה, צו אַ נלייכנגעוויכט. אויב די שקלאַפּערײי האָט זיך 
געצויגען דורות לאַנג, װעט איהר פאַרניכטונג זיין שרעקליך. װאָס 
גרעסער עס איז געווען די נװאלדטאַט, אַלְץ בלוטינער ВУМ‏ זיין דער 
משפּט. און איך בין טיף, פעסט איבערצייגט, אַז עס БУМ‏ קומען אַ 
צייט, ווען אונז, די פּאַטענטירטע שעהנהייטען, די אומבאַזינבאַרע 
פארפיהרער, הערליכע פראַנטען, ווען אונז, די הערען שִטאַב און אויבער- 
אָפיצערען, БУМ‏ מען פּאַטשען אין פּנים אין די געסלאַך, אין די פינ- 
סטערע קאָרידאָרען, אין די אָפּטרעטען, ווען פאַר אונז וועלען זיך פרויען 
שעמען, און ווען אונז וועלען, ענדליך, אויפהערען צו פאָלגען אונזערע 
איבכבערגעב ענע סאָלדאַטען. און דאָס вум‏ פאָרקומען ניט 
דערפאַר, װאָס מיר האָבען ביז בלוט געשלאָגען מענשען, ביי וועלכע 
מען האָט אָפּנענומען די מעגליכקייט פון פאַרטיידיגען זיך, און ניט 
דערפאַר, БМ‏ אונז פלעגט גלאַט דורכנעהן דאָס באַליידיגען פון אַ פרוי, 
אין נאָמען פון אונזער מיליטער מונדיר, ИК‏ ניט דערפאַר, װאָס מיר, 
שכור'ע, האָבען אין די שענקען געשניטען אויף שטיקלאך יעדען איי- 
נעם, וועמען מיר פלעגען נאָר באַנעגענען, און אויך ניט פאַר דעם, 
װאָס מיר, די אומזיסטע פרעסער, האָבען מיט שאַנד באַדעקט אין 
אַלע לענדער, אויף אַלע שלאַכטפעלדער דאָס רוסישע געוועהר, און 
אונזערע סאָלדאַטען פלענען אונז אַלײן מיט די שפּיזען אַרױסטרײבען 
פון די קוקורוזאַ-פעלדער. נעוויס, פאַר דאָס אויך, נאָר ביי אונז אין 
דאָ נאָך אַ שרעקליכערע, און איצטער שוין ניט קיין פאַרריכטבארע 
שולד,. דאָס איז דאָס, ОКМ‏ מיר זיינען טויב און בלינד צו אַלץ, שוין 
לאַנג, אַז ערגעץ ווייט פון אונזערע קויטיגע, שטיקענדיגע לאַגערען, 
קומט פאָר אַ ריזינ, ניי, ליכטיג לעבען. עס זיינען נעקומען נייע 
דרייסטע, שטאָלצע מענשען, עס צינדען זיך 1% אין קאָפּ פלאַמענדיגע 
פרייע געדאַנקען. וי РК‏ דעם לעצטען אַקט פון אַ מעלאָדראַמאַ, פאַ- 
לען אַלטע שלעסער און היילען, און פון אַהינטער זיי זעהט זיך שוין אַ 
ליכטינער שיין, און מיר, אָנגעבלאָזענע װוי אינדיקעס, מאַכען נאָר אום 
מיט די אוינען און באַלאַבאָטשען : ,װאָס ? וואו ? שוויינט ! אַ בונט ! 
איך װעל דערשיסען ! און אָט דעם דאָזינען אינדיקשען פאַרראַט צו 
דער פרייהייט פון מענשליכען גייסט, БУМ‏ מען אונז אייביג, אייביג 
ניט מוח? זיין. 

די שיף איז אַריינגעפאָהרען אין к‏ שטילען, געהיימען װאַסער. 
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אַרום איהר האָבען זיך у‏ אַרומגעשטעלט, וי אן ענגע װאַנט, די 
הויכע, אומבאַוועגליכע װאַסער-גראָזען. די пк яму‏ געווען אַזוי וי 
אָפּנגעשניטען פון דער גאַנצער וועלט. איבער איהר האָבען זיך מיט 
א געשריי געטראָנען פוינלאך, אָפטמאָל אַזױ נאָהנט, כמעט באַריה- 
רענדיג ראָמאַשאָװו'ן מיט די פלינעל, אַז ער האָט געפיהלט דעם שטאַר- 
קען БУМ‏ פון זייער פליהען. ОГ’‏ אויס, אַז דאָ, ערגעץ אין די גע- 
דיכטע װאַסער-גראָזען, זיינען געווען זייערע נעסטען. נאַזאַנסקי האָט 
זיך אויסגעצוינען אין שיף, און האָט לאַנג געקוקט אויפ'ן п‏ 
מעל?, וואו די נאָלדענע, אומבאַװענליכע װאָלקענס האָבען זיך שון 
באַפּאַרבט אין רויטליכען קאָליר. 

ראָמאַשאָוו האָט ניט דרייסט אַרויפגערעדט : 

--- איהר זייט ניט מיד ? רעדט נאָך. 

נאַזאַנסקי, אַזױ וי פאָרטזעצענדיג הויך זיינע געראַנקען, האָט 
באַלד נענומען ריידען: 

— יע, עס БУМ‏ אָנקומען אַ נייע, וואונדערליכע, הערליכע צייט. 
איך האָב דאָך פיעל געלעבט אויסער БУТ‏ דיענסט און האָב פיעל -уз‏ 
לייענט, УВ‏ אַריבערגעטראָגען און געזעהן. ביז דער צייט פלענען די 
אַלטע קראָהען אַרײינשלאָנען אונז אין קאָפּ אַריין, נאָך פון שול-בענ- 
קעל אָן : , האָב ליעב דיין נאָהנטען, װוי זיך אַלין, און זיי וויסען, אַז 
עניות, געהאָרכזאַמקײט און מורא זיינען די ערשטע מעלות אין א 
מענשען." די מעהר עהרליכע, מעהר שטאַרקע ИМ‏ מעהר דרייסטע 
האָבען אונז געזאָנט : , לַאָמִיר זיך נעמען פאַר די הענט, לאָמיר נעהן 
און אומקומען, דערפאַר וועלען מיר פאַר די צוקונמטינע דורות צן- 
גרייטען אַ ליכטינען, גרינגען לעבען". נאָר איך האָב דאָס возр‏ 
ניט פאַרשטאַנען,. вВум “ум‏ מיר во‏ קלאָרער איבערציינונג ВМ‏ 
ווייזען, מיט װאָס איך בין צונגעבונדען---דער טייוועל זאָל איהם נע- 
מען--- צו דעם נאָהנטען, צו דעם נידערטרעכטינען שקלאַף, צו דעם 
האָטענטאָט, צו דעם פאַרפּעסטעטען, צו דעם אידיאָט? אֶה, פון 
די ук‏ לענענדען האס איך מעהר, — מיט'ן נאנצען האַרצען, מיט 
מיין נאַנצער פעהינקייט צו פאַראַכטונג, --- די לעגענדע וועגען יוליאן 
דעם בעל רחמים. דער מצורע זאָנט: ,איך ציטער, ליינ זיך מיט 
מיר צוזאַמען אין בעט. מיר איז קאַלט, לייג זיך אויף מיר, К‏ דער- 
װארים מיך מיט דיין לייב מיר איז קאַלט, דערנעהנטער דיינע ליפּען 
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צו מיין שטינקענדינען מויל און אָטעם אויף מיר". М ЛХ‏ איך охл‏ 
דאָס ! איך ОБИ‏ די קרעצינע און האָב ניט ליעב די נאָהנטע. און צו- 
ליעב װאָס, װאָס פאַר אַן אינטערעס рум‏ מיך צווינגען צו ברעכען דעם 
קאָפּ, צוליעב דעם גליק פון די מענשען אין דעם צוויי און דרייסיגסטען 
יאָהרהונדערט ? אה, איך ווייס די היהנערשע רייד וועגען אַ וועלט- 
נשמה, וועגען м‏ היילינער פליכט. נאָר אפילו דאן, ווען איך האָב 
געגלויבט אין איהר מיט מיין פאַרשטאַנד, האָב איך זי קיינמאָל ניט 
געפיהלט מיט'ן האַרץ. איהר БОМБ‏ מיר נאָך, ראָמאַשאָו ? 

ראָמאַשאָוו האָט מיט אַ שעמעוודינער דאַנקבאַרקײט א קוק גע- 
טאָן אויף נאַזאַנסקיץן. 

— איך פאַרשטעה אייך אינגאַנצען, איננאַנצען, — האָט ער גע- 
Ум — РУ‏ איך על ניט ווערען, БУМ‏ 157 אויך די וועלט פאַר- 
שווינדען ? יע, דאָס זאָגט איהר דאָך? 

— דאָס זאָג איך. און אָט, זאָג איך אייך, האָט די ליעבע צו ‏ 
דער מענשהייט אויסגעברענט אין די מענשליכע הערצער. און אנ- 
שטאט איהר קומט אַ נייער, געטליכער גלויבען, וועלכער װעט בלייבען 
אומשטערבליך ביז דער ענדע פון דער וועלט. דאָס ПХ‏ אַ ליעבע צו 
זיך, צו דעם איינענעם שעהנעם קערפּער, צו דעם אַלמעכטיגען פאַר- 
שטאַנד און צו דער ענדלאָזער ריינקייט פון די אייגענע געפיהלען. 
ניין, באַטראַכט נאָר, באַטראַכט נאָר, ראָמאַשאָו: ער איז אייך 
טייערער און נעהנטער כון זיך אַליין ? --- קיינער ניט, איהר--זייט 
דער קעניג פון דער וועלט, איהר שטאָלץ און צירונג. איהר -- זייט 
דער גאָט פון אַלץ װאָס לעבט. אַלץ ОКМ‏ איהר זעהט, הערט און 
פיהלט, באַלאַנגט נאָר צו אייך ДОК‏ טוט, -- װאָס איהר ווילט. 
נעמט אַלץ, װאָס אייך געפעהלט. שרעקט זיך ניט פאַר קיינעם אין 
о‏ דער וועלט, ווארים איבער אייך איז קיינער ניטאָ און קיינער איז ניט 
גלייך צו ЛУК‏ עס БУМ‏ קומען אַ צייט, ווען דער גרויסער גלויבען אין 
דעם איינענעם א י דך бум‏ װי פייערדינע צונגען פון דעם הייליגען 
גייסט, באַלײכטען די קעפּ פון אַלע מענשען און דאַן וועלען שוין ניט 
זיין ניט קיין קנעכט, ניט קיין הערשער, ניט קיין קאַליקעס, ניט קיין 
מיטלייד, ניט קיין זינד, ניט קיין כעס און ניט קיין קנאה. דאַן ווע- 
לען מענשען ווערען געטער. און באַטראַכט זיך, װי װעל איך ראַן 
ЖИ‏ צו באַליידינען, אַ שטויס טאָן, אָפּנאַרען אַ מענשען, אין װעל- 
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כען איך פיה? מיין גלייכען, דעם ליכטיגען גאָט דאַן бум‏ דאָס 
לעבען זיין הערליך. אין דער גאַנצער וועלט וועלען אויפגעשטעלט 
ווערען לייבטע, ליכטיגע געביידעס, קיין זאַך, װאָס איז וואולגאַר, Бум‏ 
ניט באַליידינען אייער אויג ; דאָס לעבען Бум‏ ווערען א זיסע אַרבײט, 
אַ פרייע װיסענשאַפט, № וואונדערליכע מוזיק, אַ פרעהליכער, איי- 
ביגער, שעהנער вм‏ טוב. די ליעבע ;אַ באַפרייטע פון די פינסטערע 
נעצען פון איינענטום, װועט ווערען די ליכטיגע רעליגיאָן פון דער 
וועלט, און ניט אַ געהיימע, שענדליכע זינד ИВ‏ פאַראיינינען זיך אין 
אַ פינסטערען ווינקעל, ВО‏ פאָרזיכטיגקייט М‏ עקעל. און אונזערע 
קערפּערס זעלבסט וועלען ווערען ליכטינע, שטאַרקע און שעהנע, באַ- 
קליידטע אין העלע, הערליכע קליידער. אַזױי וי איך נלויב אין דעם 
דאָזיגען אווענטיגען הימעל, װאָס איבער מיר, — האָט ערהאַבען 
אויסגעשריען נאַזאנסקי, אויפהויבענדיג די האַנט אין דער הויך, -- 
אויך אַזױ גלויב איך אין דאָס צוקונפטיגע גאָט-עהנליכע לעבען ! 

ראָמאַשאָוו, אַן אויפנערענטער, אויפנעציטערטער, האָט געפּלאַי 
פּעלט מיט בלייך געװאָרענע ליפּען : 

— נאַזאַנסקי, דאָס זיינען טרוימען, דאָס זיינען פאַנטאַזיעס 

-- יע, — האָט ער אַרױפנערעדט מיט אַ שמייכעל אין שטים : 
— אַ פּראָפּעסאָר פון דאָגמאַטישער טעאָלאָגיע און פון קלאַסישער 
פילאַלאָגיע рум‏ פאַנאַנדערשטעלען די פיס, צופיהרען מיט די הענט, 
און Бум‏ זאָגען, איינבוינענדיג דעם קאָפּ אויף אַ זייט: ‏ אָבער דאָס 
איז דאָך אַן ערשיינונג פון העכסטען עקסטרעמען אינדיװידואַליזם !" 
די זאך איז ניט אין שרעקליכע ווערטער, מיין טייערער אינגעל, די 
זאך איז אין דעם, װאָס אויף דער וועלט איז ניטאָ קיין זאַך, װאָס זאָל 
זיין מעהר פּראַקטיש, װי יענע פאַנטאזיעס, פון וועלכע ניט פיעלע 
טרוימען איצטער. זיי, די דאָזינע פאַנטאַזיעס, זיינען דער זיכערסטער 
און ווירקליכסטער צוזאמענבונד צווישען מענשען. לאָמיר זיך פאַר- 
געסען, אַז מיר זיינען מיליטער-לייט. מיר זייען ציווילע. אָט שטעהט 
אויפ'ן נאָס אַ בריאה משונה, אַ פרעהליכער, צװיי-קעפּיגער מאָנסטער, 
ער שלאַנט ДУ‏ ווער עס נעהט נאָר פאַרביי. סיך האָט נאָך דער 
מאָנסטער ניט М‏ קלאַפּ נעטאָן, נאָר דער איין געדאַנק УМ‏ דעם, אַז 
ער קאָן מיך אַ קלאַפּ טאָן, באַליידינען מיין געליעבטע פרוי, אָפּנעמען 
ביי מיר די פרייהייט, -- דער געדאַנק מונטערט אויף מיין נאַנצען 
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שטאָלץ אַליין קאָן איך איהם ניט בייקומען! און נעבען 
מיר שטעהט איך אַזאַ דרייסטער, שטאָלצער מענש און איך 
זאג צו איהם; הלאָמִיר נעהן און צװאַפען מאַכען אַזױ, אַז 
דער מאַנסטער זאָל ניט מיך און ניט דיך אַ קלאַפּ טאָן", און מיר 
געהען,. אה, געוויס, דאָס איז נאָר אַ פּראָסטער ביישפּיעל, $ סכעמא, 
נאָר אין דעם דאָזינען צװויי-קעפּיגען פאַרזעהעניש זעה איך אַלץ, װאָס 
פאַרבינדט מיין גייסט, פאַרגװאַלטיגט מיין ווילען, דערנידעריגט מיין 
אַכטונג צו מיין פּערזענליכקייט. און דאַן אין דאָס ניט קיין קעל- 
בערנער מיטלייד צו דעם נאַהנטען, נאָר די נעטליכע ליעבע צו זיך 
אַלֵיין בינדט צוזאמען מיינע אָנשטרעננונגען מיט די אָנשטרעננונגען 
פון אַנדערע מענשען, ОКМ‏ זיינען נלייך אין גייסט צו מיר ! 

נאַזאַנסקי איז אַנטשװוינען געװאָרען. איהם האָט קענטיג אייננע- 
מאַטערט די אומגעוועהנליכע נערוועזע אויפמונטערונג. אין עטליכבע 
מינוט ВМК‏ האָט ער פויל, מיט אַ געפאלענער שטימע פאַרטגעזעצט о:‏ 

— אָט אַזױ, מיין טייערער געאָרגי אַלעקסעאיטש. פאַרביי אייך 
שווימט в‏ ריזינעס, פיעלפאכיגעס, זודיגעס לעבען, עס ווערען געבאָרען 
געטליכע, פּלאַמענדיגע געדאַנקען. עס וערען פאַרניכטעט די אַלְטע 
באַגולדטע אָפּנעטער. און סיר שטעהען אין אונזערע שטאַלען, די 
פויסטען אויף די זייטען ПХ‏ הירזשען: ЛК,‏ איהר אידיאָטען! צי- 
ווילע! שמייסען דאַרף מען אייך!" און אָט דאָס, וועט אונז דאָס 
לעבען קיינמאָל ניט מוח? זיין... 

ער האָט זיך К‏ הויב געטאָן, און אַ ציטער טוענדיג אונטער'ץן 
מאַנטעל, האָט ער מיד געזאָגט: 

— קאַלט,., לאָמיר פאָהרען אַהיים... 

ראָמאַשאָוו האָט אַרוױסגעפיהרט דאָס שיפע? ПВ‏ די גראָזען. די 
זון האָט זיך געזעצט אַהינטער די ווייטע שטאָדט-דעכער, און זיי האָ- 
בען זיך שװואַרץ און דייטליך אויסנעטיילט אין דער רויטקייט פון דעם 
זוןדאונטערגאַנג. ערנעץ וואו האָבען מיט העלע, אָפּשפּינלענדיגע פייערען 
געגלאַנצט די פענסטער-שויבען. דאָס װאַסער אין דער זייט פון דער זון 
איז געווען רױיטלאַך, נלאָט ИМ‏ פרעהלאך, נאָר פון הינטער דער שיף 
איז דאָס װאַסער געדיכטער געװאָרען, בלוי געװאָרען און זיך צוקנייטשט. 

ראָמאַשאָוו, ענטפערענדיג אויף זיינע איינענע געדאַנקען, האָט 
פּלוצלונג אַ זאָג געטאָן : 
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— איהר זייט גערעכט. איך על אַרוס אין רעזערוו. איך ווייס 
אַליין ניט, װוי איך ЗУМ‏ דאָס טאָן, נאָר איך האָב פון דעם נאָך פריהער 
אויך געטראַכט. " 

נאַזאַנסקי האָט זיך געהילט אין זיין מאַנטעל און האָט געצי- 
טערט פאַר קעלט. | 

— געהט אַרױס אין רעזערוו, --- האָט ער געזאָנגט מיט אַ צערט- 
ליכען אומעט. --- אין אייך איז עפּעס װאָס דאָ, עפּעס אַן אינערליכער 
שיין... איך ווייס ניט, М‏ דאָס אָנצורופען, נאָר אין אונזער טיערען- 
גרוב Бум‏ מען איהם אויסלעשען. איינפאַך, מען Бум‏ אַ вы‏ טאָן 
ИК.‏ פאַרלעשען. די הופּט זאַך איז — ציטערט ניט, ציטערט ניט פאַר 
דאָס לעבען : אַ פרעהליכע, פאַרוויילענדע, וואונדערליכע זאַך איז דאָס 
לעבען. נו, גוט, װעט אייך ניט גילטען, װעט איהר פאַלען, זיך אַרונ- 
טערלאָזען, ווערען אַ שכור, אַ שלעפּער, אָבער איך שווער ביי גאָט, 
р‏ טייערער, אַז דער ערשטער שלעפּער לעבט צעהן טויזענט מאָל 
פולער און אינטערעסאַנטער, איידער אַדאַם איװאַניטש זעגרזשעט, 
אָדער קאַפּיטאַן סליוואַ. געהסט איבער דער Бум‏ אַהער, אַהין, 
זעהסט שטעדט, דערפער, ווערסט באַקענט מיט פיעל מאָדנע, זאָרגלאָזע, 
שפּצַסענדע מענשען, קוקסט, שמעקסט, הערסט, БОБЫ‏ אויף דעם 
טויאיגען גראָז, פריהרסט אויפ'ן פראָסט, ביזט צו קיין זאַך ניט צוגע- 
בונדען, האָסט פאַר קיין זאַך ניט מורא, פאַרגעטערסט דאָס פרייע לע- 
ДУ‏ מיט אַלע טיילען פון דיין נשמה,.. "М ЛУ‏ וועניג, אין אַלנעמיין, 
מענשען פאַרשטעהען! איז דען ניט אַלץ איינס: עסען פּראָסטע, 
טרוקענע פיש, צי אַ רוקען פון אַ ווילדער ציענ מיט טרופעלען, אָנטרינ- 
קען זיך מיט בראַנפען, צי מיט שאַמפּאַניער, שטאַרבען אונטער אַ 
חופּה, אָדער אין פּאָליציי-הויז. דאָס זיינען אַלץ דעטאַלען, קליינע באַ- 
קוועמליכקייטען, ЗУЛУ‏ דורכנעהענדע נעוואוינהייטען. זיי פאַרדונ- 
קעלען נאָר, פאַרבילינען נאָר דעם העכסטען זין פון לעבען, № אָפט- 
מאָל, קוק איך אויף אַ רייכער לויה. לינט אין אַ זילבערנעם קאַסטען, 
אונטער נאַרישע באַצירוננען אַ גע'פּנר'טע מאַלפּע ; און די איבערינע 
לעבעדינע מאַלפּעס נעהען נאָך אַהינטער, אויסציהענדיג די ВУР‏ או 
אָנהענגענדיג אויף זיך פון פאָרענט און פון הינטען אַלערלײ לעכער- 
ליכע שטערענס ИК‏ קלאַפּערגעצייג... און אָט די אַלֶע וויזיטען, מעל- 
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דונגען, זיצונגען... ניין, מיין טייערער, עס איז דאָ נאָר איין ריכטיגע, 
הערצליכע זאַך, װאָס מען קאָן אויף קיין זאָך ניט פאַרבייטען, --- דאָס 
דאָס איז אַ פרייע נשמה, און צוזאַמען מיט איהר דער שעפערישער גע- 
דאַנק און דער פרעהליכער דורשט פון לעבען. טרופעלען קאָנען זיך 
זיין אָדער ניט זיין — דאָס אין דער פיעלפאַרבינער שפּיע? פון 
צופאַל. אַ קאָנדוקטאָר, אוב ער אין נאָר ניט אינגאַנצען נאַריש, 
БУМ‏ זיך פאַר אַ ППК‏ אויסלערנען אנשטענדיג, און ניט п“‏ זעלבסט- 
ווירדע, צו רעגיערען. נאָר אַן אָפּנעפּאַשעטע און טעמפּע מאַלפּע, װאָס 
זיצט אין אַ קאַרעט מיט נלעזלאך אויף דעם פעטען בויך, Бум‏ קיינמאָל 
ניט פאַרשטעהן דעם שטאָלצען צויבער פון פרייהייט, БУМ‏ ניט פיהלען 
די פרייד פון באַגײסטערונג און БУМ‏ זיך ניט צואוויינען מיט זיסע 
טרערען פון פרייד, קוקענדיג וי אויף אַ ווערבע-צווייג זילבערען זיך די 
פּוכיגע בלעטער-קנאָספּען ! | 

נאַזאַנסקי האָט זיך פאַרהוסט און ЭМП‏ געהוסט לאַנג. נאָכדעם, 
אויסשפּייענדיג, האָט ער פאָרטגעזעצט : 

— געהט אַװעק, ראָמאַשאָוו, ПВ‏ מיליטער. איך זאָג דאָס אייך, 
ווייל איך האָב אַליין אױסגעפּרובירט דאָס פרייע לעבען, און אויב 
איך האָב זיך צוריקגעקערט אין דער שמוציגער שטייג, איז שולדיג אין 
דעם... נו, גוט... אַלץ איינס, איהר פאַרשטעהט דאָך. דרייסט לאָזט 
זיך אַריין אין לעבען, דאָס לעבען БУМ‏ אייך ניט אָפּנאַרען. דאָס לע- 
בען איז עהנליך צו אַ גרויסער געביידע מיט טויזענטער צימערען, אין 
וועלכע עס איז דאָ שיין, געזאַנג, וואונדערליכע בילדער, קלוגע, נעטע 
מענשען, געלעכטער, טענץ, ליעבע, — אַלץ, װאָס עס איז דאָ גרויסעס 
און ערהאבענעס אין דער קונסט. און איהר האָט אין דעם פּאַלאַץ ביזן 
איצטער געזעהן בלויז איין פינסטערען, ענגען קעמערעל אין מיסט און 
אין שפּינװעבס, -- און איהר האָט מורא אַרויסצונעהן פון דאָרטען. 

ראָמאַשאָוו האָט צונעפיהרט די Я‏ צום ברענ, און האָט נע- 
האָלפען נאַזאַנסקי'ן ארויסנעהן. עס איז שוין פינסטער געװאָרען, 
ווען זיי זיינען געקומען צו נאַזאַנסקין אין וואוינונג. ראָמאַשאָוו האָט 
אַריײינגעלײיגט דעם חבר אין בעט, און האָט איהם אַליין איינגעדעקט פון 
אויבען מיט אַ קאָלדרע און אַ מאַנטעל, 

נאַזאַנסקי האָט אַזױ שטאַרק אָנגעהויבען צו ציטערען, אַז ביי 
איהם האָבען גענומען קלאַפּען די ציינער. צונויפנעמענדיג זיך אין 
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אַ קנויל און אײיננראָבענדינ זיך מיט'ן קאָפּ אין קישען, האָט ער גע- 
רערט מיט א קלענליכער, הילפלאָזער, קינדערישער שטימע: 

— אה, וי איך שרעק זיך פאַר מיין צימער... װאָס פאַר אַ חלומות, 
ОКУ‏ פאַר אַ חלומות ! 

איהר ווילט, װעל איך פאַרבלייבען נעכטיגען, — האָט ראָמאַשאָװו 
פארגעלייגט. 

— ניין, ניין, מען דאַרף ניט. שיקט, זייט אַזױ גוט, נאָך בראֶם... 
און... אַביסעל שנאַפּס. איך בין п“‏ געלט... 

ראָמאַשאָוו איז ביי איהם געזעסען ביז עלף אַזײינער,. נאַזאַנסקין 
האָט ביסלעכווייז אויפנעהערט צו טרייסלען. ער האָט פּלוצלונג צו" . 
עפענט זיינע גרויסע, גלאַנצענדיגע, פ"בערהצפטע אוינען און האָט 
געואָגט ענטשלאָסען און אָפּנעהאַקט : 

— איצטער געהט אַװעק. פאַרבלייבט געזונט. 

--בלייבט געזונט, --- האָט ראָמאַשאָוו טרויעריג אַרױפנערעדט. 
איהם האָט זיך נענלוסט צו זאָגען : В,‏ געזונט, לעהרער", נאָר ער 
האָט זיך פאַרשעמט, און האָט נאָר צונעגעבען מיט אַן אָנגעצויגענעם 
שפּאַס ; 

— פאַר װאָס עפּעס — פאַרבלייבט געזונט, פאַר װאָס נים — 
אויף ווידערזעהן ? 

נאַזאַנסקי האָט זיך צולאַכט מיט אַ שוידערליכען, אומזינינען, 
פּלוצלונגדינען געלעכטער. 

— און פאַר װאָס ניט אויף ווידערזעהן ? — האָט ער אַ געשריי 
געטאָן מיט אַ ווילדער שטימע פון אַ וואהנזינינען. 

און ראָמאַשאָװוו האָט דערפיהלט איבער זיין גאַנצער לייב די צי- 
טערדינע כװאליעס פון рули‏ 


,2 


צוקומענדיג צו זיין הויז, האָט ראָמאַשאָװו מיט באַוואונדערונג 
דערזעהן, אַז אין דעם קליינעם פענסטער РУ ПВ‏ צימער, אין דער וואַ- 
רימער פינסטערניש פון דער זומער-נאַכט, בלאַנקט קוים № שיין. ,װאָס 
קאָן דאָס באַדייטען ? — האָט ער א טראַכט געטאָן זאָרגפול, און האָט 
ניט ווילענדיג פאַרשנעלערט די טריט. --- קאָן דאָס זיין, דאָס האָבען זיך 


294 


צוריקגעקערט מיינע סעקונדאַנטען מיט די באַדינגונגען פון דעם דועפ?" 
אין פאָרהויז האָט ער זיך אָננעשטויסען “| היינאַנ'ען, ניט בא- 
מערקט איהם, דערשראָקען זיך, אַ ציטער נעטאָן און האָט בייז אויס- 
געשריען $ 

: — װאָס פּאַר א טייוועל! דאָס ביזטו, היינאן? װער пк‏ דא ? 

ניט קוקענדינ אויף דער פינסטערניש, האָט ער דערפיהלט, אַז 
הײינאַן האָט, לויט זיין נעוואוינהייט, גענומען טאַנצען אויף איין אָרט. 

— דאָרטען צו דיר К‏ מיידעל געקומען. זי זיצט. 

ראָמאַשאָוו האָט געעפענט די טיר. אין לאָמפּ ПК‏ שוין לאַנג 
אויסגעגאַנגען דער קעראָסין און איצטער האָט ער נעברענט טשאַדענ- 
דיג מיט די לעצטע פלאַמען. אויפ'ן בעט איז נעזעסען אַן אומבאַװענ- 
ליכע פרויען-פיגור, ניט בולט אויסטיילענדיג זיך פון דער שווערער, 
ציטערינער האַלב-:דונקעלהייט. 

— שוראָטשקאַ | — האָט שטיקענדינ זיך ОЖ‏ ראָמאַשאָו, און 
איז אויף די שפּיצען פינגער פאָרזיכטיג צוגעגאַנגען צו דער בעט. -- 
שוראָטשקא, דאָס זייט איהר ? 

— שטילער. זעצט זיך, -- האָ זי געענטפערט האַסטיג און 
שטיל. — פאַרלעשט БУМ‏ לאָמפּ. 

ער האָט אַ בלאָז נעטאָן פון אויבען אין גלאָז. דאָס ציטעריגס 
בלוי פייערעל איז אָפּגעשטאָרבען, און מיט אַמאָל איז אין צימער גע- 
װאָרען פינסטער און שטיל. אויפ'ן טיש האָט איילענדיג און הויך 
גענומען קלאַפּען דער וועק-זיינער, וועלכען מען האָט ביז אַהער ניט 
באַמערקט. ראָמאַשאָוו האָט זיך געזעצט לעבען אַלעקסאַנדראַ פּעט- 
ראָוונאַ, איינגעהויקערט און ניט קוקענדינ אין איהר זייט, 

אַ מאָדנעס נעפיה? פון מורא, אויפרעגונג האָט איהם באַהערשט 
און געשטערט צו ריידען. 

--- ווער איז דאָ ביי אייך, אַהינטער דער ואנט? — האָט שו- 
ראָטשקאַ געפרענט. -- דאָרטען הערט מען ? 

— ניין, דאָרטען איז אַ ליידינער צימער,.. אַלטע הויזדגעשיר... 
דער באַלעבאָס איז אַ ЛУКОВ‏ מען קען ריידען הויך. 

נאָכדעם האָבען זיי ביידע גערעדט שטילערהייט, און אין די 
שטילע, אָפּגעריסענע ווערטער, אין דעם שווערען, געדיכטען חושך איז 
געווען באַהאַלטען פיעל ציטערניש און פאַרלעגענהייט. זיי זיינען נט- 
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;עטען כמעט באַריהרענדיג איינער דעם צווייטען. ביי ראָמאַשאָװו } 
БЫ‏ דאָס בלוט גערוישט אין די אויערען. 

— פאַר װאָס, פאַר װאָס האָט איהר דאָס געטאָֿן? — האָט זי 
פּלוצלונג געזאָגט שטיל, נאָר О‏ אַ ליידענשאַפטליכען פאָרוואורף. 
זי האָט אַװעקגעלײיגט איהר האַנט ביי איהם אויף די קניה. ראָמאַשאָוו 
האָט דורך די קליידער דערפיהלט איהר לעבעדינע, נערוועזע ואַרים- 
קייט, און שטאַרק אָפּזיפצענדיג, האָט ער פאַרמאַכט די אוינען. און 
тит‏ דעם איז ניט געװאָרען פינסטערער, נאָר 155 די אויגען זיינען 
אומגעשוואומען, אַרומגערינגעלטע מיט בלויעם שיין, שװאַרצע אַואַ- 
לען, עהנליכע 1% וואונדערליכע אַזערקעס. 

— איהר געדענקט, איך האָב אייך געבעטען צו זיין איינגעהאַלטען 
מיט איהם. ניין, ניין, איך מאַך אייך ניט קיין פאָרוואורפען. איהר 
האָט ניט געזוכט אַבזיכטליך צו צוקריעגען זיך -- איך ווייס דאָס. 
נאָר האָט איהר ניט געקאַנט אין דער צייט, ווען אין אייך האָט אויפ- 
נגעװואַכט די ווילדע חיה, דערמאָנען זיך אויף מיר און אָפּשטעלען זיף ? 
איהר האָט מיך קיינמאָל ניט ליעב געהאַט ! 

— איך האָב אייך ליעב, — האָט שטיל אַרױפּגערעדט ראָמאַשאָװ, 
און האָט זיך פּאַמעלאַך צוגעריהרט В‏ אומדרייסטע, ציטערינע פינ- 
נער צו איהר האַנט. שוראָטשקאַ האָט אַװעקגענומען די האַנט, פּאַ- 
מעלאך, אַזױ װוי כאדויערענדיג, און מורא האָבענדיג צו באַליידינען 
איהם. 

--- יע, איך ווייס, אַז ניט איהר און ניט ער ВАМ‏ ניט אָנגערופען 
מיין נאָמען, אָבער אייער ריטערישע אויפפיהרונג איז געווען אומ- 
זיסט: אַלץ איינס, אין שטאָדט רעדט מען. 

— ענטשולדינט פיר, איך האָב זיך ניט נעקאַנט באַהערשען.. 
מיך האָט פאַרבלענדט די אייפערזוכט... — האָט מיט אָנשטרענגונג 
ראָמאַשאָוו אַרױסגערעדט. 

זי האָט זיך צולאַכט מיט אַ לאַנגען, שלעכטען געלעכטער : 

— אייפערזוכט? ОРУТ‏ איהר דען, אַז ро‏ מאַן איז געווען אַזױ 
גרויסמוטיג צו מיר נאָך אייער נעשלעג, אַז ער האָט זיך אָפּנעהאַלטען 
פון דעם פאַרנעניגען צו דערצעהלען מיר, פון װאַנען איהר זייט דאן גע- 
קומען אין קלוב $ ער האָט מיר וועגען נאַזאַנסקי'ן אויך דערצעהלט, 
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— ענטשולדיגט, — ЭМП‏ ראָמאַשאָוו װידערהאָלט. --- איך האָב 
דאָרטע שלעכטעס ניט געטאָן. ענטשולדיגט. 

זי האָט פּלוצלונג גענומען ריידען העכער, מיט אַן ענטשלאָטענעם 
און בייזען טאָן ; 

— הערט אויס, געאָרגי אַלעקסעאיטש, מיר איז טייער יערע מי- 
נוט. איך האָב אַזױ אויך געװאַרט אויף אייך אַרום אַ пух‏ צייט, 
דעריבער וועלען מיר ריידען קורץ ПХ‏ זאַכליך. איהר וייסט, װאָס 
МОНА‏ איז פאַר מיר, איך האָב איהם ניט ליעב, נאָר צוליעב איהם 
האָב איך געטויט אַ טיי? פון מיין נשמה, אין מיר איז פאַראַן מעהר 
אייגענליעבע, איירער אין איהם. "МУ‏ מאָל איז ער דורכגעפאַלען, 
האלטענדינ עקזאַמען אין דער אַקאַדעמיע. דאָס האָט געבראַכט מעהר 
באליידיגונג און פאַרדראָס מיר, איידער איהם. דער געדאַנק וועגען 
גענעראַל-שטאַב איז מיינער, אינגאַנצען מיינער. איך האָב דעם מאַן 
געשלעפּט מִיט מיינע УХ‏ כחות, אונטערנעטריבען איהם, געלערענט 
צוזאַמען מיט איהם, גערעפּעטירט, אויפגעשרויפט זיין שטאָלץ, אויפ- 
נעמונטערט איהם אין דרי מינוטען פון אומעט. דאָס איז --- מיין איי- 
גענע, באַליעבטע, גרויסע זאַך. איך קאָן מיין האַרץ ניט אָפּרייסען פון 
דעם געדאַנק. БКИ‏ עס זאָל דאָרטען ניט זיין — נאָר ער װועט אֶנקו- 
מען אין אַקאַרעמיע, 

ראָמאַשאָוו איז נעזעסען, נידעריג איבערנגעבויגען דעם קאָפּ אויף 
דער האַנט. פּלוצלוננ האָט ער דערפיהלט, אַז שוראָטשקאַ האָט שטיפ 
און לאַננזאַס דורכגעפיהרט מיט איהר האַנט איבער זיינע האָר. ער 
האָט געפרענט אין אַ זאָרגפולער פאַרלעגענהייט : 

— איז װאָס קען איך טאָן ? 

זי האָט איהם אַרומגענומען פּאַר'ן האַלז, און האָט צערטליף צונע- 
צוינען זיין קאָפּ צו זיך אויפ'ן ברוסט. זי איז געווען אֶהן אַ קאָרסעט. 
ראָמאַשאָוו האָט מיט זיין באַק דערפיהלט די נאַכגעבינע פולקייט פון 
איהר קערפּער און האָט דערהערט זיין װאַרימען, שאַרפען, תאוה'דיגען 
גערוךּ. ווען זי האָט גערעדט, האָט ער געפיהלט איהר אָפּנעהטקטען 
אָטעם אויף זיינע האָר. 

— דו געדענקסט, דאן... אין אַװוענט... אוים'ן פּיקניק. איך 
האָב דיר געזאָגט БУТ‏ נאַנצען ПОХ‏ איך ליעב איהם ניט. אָבער בא- 
טראַכט נאָר ; דריי ЛПМ‏ גאַנצע דריי МВ МАМ‏ האָפּנונגען, פּלענער, 
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פאַנטאַזיעס און שווערער, אפּשטױסענדער אַרבײט! דו וייס т‏ 
איך האָס שרעקליך די קליינבירגערליכע, בעטלערישע אפיצערען-נע- 
זעלשאַפט. איך וויל זיין אַלעמאָל געקליירט שעהן, עלענאַנט, איך וויל 
אַכטונג און מאַכט ! און פּלוצלונג, אַן אומזיניגער, שכור'ער געשלעג, 
אַן אָפיצערען-סקאַנדאַל — און אַלץ איז געענדיגט, אַלץ איז זיך צו- 
פלויגען אויף שטיקער, אה, װוי שרעקליך דאָס ЛХ‏ איך בין קיינמאָ? 
ניט געווען קיין מוטער, נאָר איך שטעל זיך פאָר : אָט װאַקסט ביי מיר 
К‏ קינד, אַ געליעבטעס, געצערטעלטעס, אין איהם זיינען אַלֶע מיינע 
האָפנונגען, זאָרגען, טרערען און שלאָפלאָזע נעכט... און פּלוצלונג -- 
אַן אומזין, אַ צופאַל, אַ ווילדער סטיכישער צופאַל: ער שפּיעלט זיך 
אויפ'ן פענסטער, די ВХ‏ האָט זיך אָפּנעקערט און ער פאַלט אַראָפּ אונ- 
טען אויף די שטיינער. 9 ליעבער, נאָר מיט אָט דער מוטערליכער 
פאַרצווייפלונג קאָן איך פאַרנלייכען מיין זאָרג און כעס. נאָר איך 
באַשולדיג דיך ניט. 

ראָמאַשאָוו'ן איז געווען אומבאַקועם צו זיצען אייננגעבויגען און 
מורא האָבען שווער צו מאַכען איהר. ער װאָלט צופריעדען געווען צו 
זיצען אַזױ שטונדען לאַנג МХ‏ הערען אין עפּעס אַ מאָדנער הייסער פאַר- 
שכור'טקייט די אָפטע, פּינקטליכע קלעפּ פון איהר קליינעם האַרץ. 

— דו הערסט סיך7? — האָט זי געפרענט צובויגענדיג זיך צו 
איהם. 

--- יע, יע... רייד... אויב איך 27 נאָר קאָנען, װועל איך טאָן אַלץ 
װאָס דו ווילסט נאָר. 

— ניין, ניין. הער מיך אויס ביז'ן סוף,. אויב דו װועסט איהם 
רערשיפען, אָדער מען БУМ‏ איהם ניט צולאָזען צום עקזאַמען — איז 
געענדינט ! УМ‏ איך איהם פאַרלאָזען אין דעם זעלבען טאָג, ווען איך 
Ум‏ זיך דערפון דערוויסען, און װעל אַװעקפאָהרען — אַלץ איינס 
וואוהין --- אין פּעטערבורנ, אין אָדעס, אין קיעוו. ניט מיין, אַז דאָס 
איז א פאַלשע פראַזע פון אַ צייטונגס-ראָמאַן. איך וויל דיך ניט שרע- 
קען מיט אַזױנע בילינע עפעקטען. 153 איך ווייס, אַז איך בין יוננ, 
קלוג און געבילדעט. ניט שעהן. אָבער איך װוע? קאָנען זיין אינטערע- 
סאַנטער פון די פיעלע שעהנהייטען, וועלכע באַקומען אויף די בעלער 
אַלס К‏ פּרעמיאום פאַר זייער שעהנקייט אַ מעטאַלענעם РО‏ אָדער אַ 
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וועק-זייגער מיט מוזיק... איך על זיך אַליין שענרען, אָבער איך 
װעל אויסברענען אין איין רגע און העל, וי אַ פייערווערק | 

ראָמאַשאָוו האָט געקוקט אין פענסטער. איצטער האָבען זיינע 
אויגען, וועלכע זיינען שוין צוגעוואוינט געװאָרען צו דער פינסטערניש, 
געקאָנט אָפּטיילען די קוים-באַמערקבאַרע פענסטער-ראמען. 

— ניט רייד אַזױ... מען דאַרף ניט.. מיר טוט דאָס וועה, — האָט 
ער אומעטיג אַרױסגערעדט. --- נו, דו װילסט, ЗУМ‏ איך זיך מאָרגען / 
אָפּזאָגען פון דעם דועל, איך װעל זיך פאַר איהם ענטשולדיגען? טאָן 
דאָס ? 
- = זי האָט צונעשווינען אַ וויילע. דער וועק-זיינער האָט מיט זיין 
מעטאַלענער, מאָנאָטאָנער פּלאַפּלערײ אָנגעפילט אַלֶע ווינקלאך פון דעם 
פינסטערען צימער,. ענדליך האָט זי קוים ארויסגערעדט, אַזױ וי פאר- 
טראַכט, מיט | אויסדרוק, וועלכען ראָמאַשאָוו ОКП‏ ניט געקאָנט 
כאַפּען : ' 

— איך האָב אַזױ געוואוסט, אַז דו װועסט דאָס פאָרלייגען. 

ער האָט אויפגעהויבען דעם קאָפּ, און כאָטש זי האָט איהם צונע- 
האַלטען מיט דער האַנט פאַר'ן האַלז, האָט ער זיך אויסגעגלייכט אויפ'ן 
בעט. 

— איך האָב ניט מורא ! — האָט ער געזאָגט הויך און פארשטיקט. 

— ניין, ניין, ניין, ניין ! --- האָט זי גענומען ריידען הייס, שנעפ 
און בעטענדיג. --- דו האָסט מיך ניט פאַרשטאַנען, דו האָסט מיך ניט 
פאַרשטאַנען. קום צו מיר נעהנטער... וי פריהער... קום !.. 

זי האָט איהם אַרומנענומען מיט ביידע הענט, און אָנגעהויבען צוּ 
שעפּטשען, קיצלענדיג איהם דאָס געזיכט מיט איהרע דינע האָר, און 
הייס אָטעמענדינ איהם אויף דער באַק : 

— דו האָסט מיך ניט פאַרשטאַנען. איך מיין עפּעס אַנדערש. 
נאָר איך שעהם מיך 955 דיר. דו ביזט אַזאַ ריינער, גנוטער ИХ‏ איף 
שעהם זיך צו ריידען מיט דיר БУТ Ум‏ . איך בין אן אויסגערע- 
בענטע, 5 שלעכטע... 

— ניין, זאָג אַלץ,. איך האָב דיך ליעב. 

— הער אויס, --- האָט זי אָנגעהויבען צו ריידען, און ער האָט 
מעהר נעטראָפען, איידער געהערט איהרע ווערטער. — אויב דו וועסט 
זיך אָפּזאָגען פון דוע?, איז וויפיע? באַליידיגונגען, שאַנד און ליידען 
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פאַלען אויף דיר, ניין, ניין, װידער ניט דאָס. אך, מיין גאָט, אין דער 
מינוט װויל איך דיר ניט לייגען. מיין טייערער, איך האָב אלץ לאַננ 
באַטראַכט און אָפּנעמאָסטען. לאָמיר זיך פאָרשטעלען, אַז דו האָסט 
זיך אָפּגעזאָגט. נאָר, פאַרשטעה, אַז אין אַ דועל, װאָס האָט זיך פאַר- 
ענדינגט מיט אַ שלום ПМ‏ ראָ עפּעס.. וי זאָגט Ур‏ ראָס?... נו... אַ 
ספק, עפּעס אַזױנס, װאָס דערװועקט ענטוישונג און פאַרלענענהייט... 
פאַרשטעהסט $15 -- האָט זי געפרעגט מיט אַן אומעטינער צערט- 
ליכקייט און האָט איהם פאָרזיכטיג אַ קוש געטאָן אין די האָר. 

-- יע. איז װאָס ? 

— נו, איז אין דעם פאַל, БУМ‏ מען מיין מאַן געוויס צו דעם עק- 
זאַמען ניט צולאָזען. די רעפּוטאַציע פון אַ גענעראַל-שטאַב אָפיצער 
דאַרף זיין אֶהן דעם קלענסטען פלעק. אָבער ווען איהר װאָלְט זיך 
באמת געשאָסען, איז אין דעם פאַראַן עפּעס העלדישעס און שטאַרקעס. 
די מענשען, וועלכע ПОР‏ זיך מיט ווירדע האַלטען אונטער 5| אָננע- 
שטעלטען רעװאָלװער, איז מען פיעל, זעהר פיעל מוחל. נאָכדעם... 
נאָך דעם דוע?... װאָלסטו, אויב דו ווילסט, זיך געקאָנט ענטשולדיגען... 
נו, נאָר דאָס איז שוין דיין זאַך. 

שטאַרק אַרומנעמענדיג זיך, האָבען זיי זיך געשעפּטשעט, וי פאַר- 
שווערער, באַריהרענדיג זיך מיט די נעזיכטער און מיט די הענט, הע- 
רענדיג איינער דעם צווייטענס אָטעם. נאָר ראָמאַשאָוו האָט דערפיהלט, 
וי צווישען זיי האָט דורכגעפּױיזעט עפּעס אַ געהיימע, אָפּשטױסענדע און 
גליטשיגע זאַך, פון וועלכער עס האָט אַ ПУ‏ געטאָן מיט קעלט אויף זיין 
נשמה. ער האָט זיך ווידער געװאָלט באַפּרייען פון איהרע הענט, נאָר 
זי האָט איהם ניט געלאָזען. באַמיהענדיג זיך צו באַהאַלטען זיין אומ- 
פאַרשטענדליכע, פאַרשטיקטע בייזקייט, האָט ער טרוקען ארויסגעזאָגט: 

— אום נאָטעס ווילען, רייד פאַרשטענדליכער, איך זאָג דיר אַלץ 
АУ‏ 

דאַן האָט זי באַפעהלענד אָנגעהויבען צו ריידען האַרט לעבען זיין 
מויל, און איהרע ווערטער זיינען געווען װוי האַסטינע, ציטערדיג 
קושען : 

— איהר דאַרפט זיך אומבאַדינגט מאָרגען שלאָגען. נאָר קיינער 
פון אייך вум‏ ניט זיין פאַרוואונדעט. אה, פאַרשטעה, פאַרשטעה סיך, 
און ניט אורטייל מיך! איך פאַראַכט אַליין די פייגלינגען, איך בין 
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אַ פרוי. נאָר צוליעב מיר טו דאָס, געאָרני ! ניין, ניט פרעג וועגען מאַן, 
ער ווייס. איך האָב אַלץ, אַלץ, אַלְץ געטאָן. 

איצט האָט זיך איהם, מיט אַן איינגעשפּאַרטער באַוועגונג פון 
קאָפּ איינגעגעבען צו באפרייען זיך פון איהרע ווייכע им‏ שטאַרקע 
הענט. ער איז אויפגעשטאַנען פון בעט און האָט ענטשלאָסען געזאָגט; 

— גוט. זאָל זיין ИХ‏ איך בין איינשטימיג. 

זי איז אויך אויפגעשטאַנען,. אין דער פינסטער, לויט איהרע באַ- ‚ 
ווענונגען, האָט ער ניט געזעהן, נאָר געטראָפען, געפיהלט. אַז זי פאַר- 
ריכט די האַר. 

— דו געהסט ЗРУМЫ‏ -- האָט ראָמאַשאָוו געפרעגט, 

--- פאַרבלייב געזונט, — האָט זי אַרױסגערעדט מיט א שואכער 
שטימע. — ניב מיך אַ קוש צום לעצטען מאָל. 

ראָמאַשאָוו'ס האַרץ האָט 17 К‏ צאַפּעל געטאָן פון מיטלייד און 
ליעבשאַפט. אין דער פינסטער האָט ער געפונען, אנגעטאַפּט מיט די 
הענט איהר קאָפּ, און האָט גענומען קושען איהרע באַקען און איהרע 
אוינען. שוראָטשקאַ'ס געזיכט איז פייכט געווען פון שטילע טרערען. 
דאָס האָט איהם אויפנערענט און נעריהרט. 

--- מייע ליעבע... ניט וויין... סאַשאַ... ליעבע.. — האָט ער גע- 
-שעפּטשעט מיט מיטלייד און ווייך. 
: זי האָט פּלוצלונג האַסטיג פאַרוואָרפען איהרע הענט איהם אוים'ן 
האַלז, מיט אַ ליײידענשאַפטליכער, שטאַרקער באַװענונג זיך צוגעטוליעט 
צו איהם, М‏ ניט אָפּרייסענדיג איהרע ברענענדיגע ליפּען פון זיין מויל, 
האָט זי אָנגעהויבען צו ריירען שטיל, אָפּנעהאַקט, איננאַנצען ציטערענדיג 
און שווער אָטעמענדיג ; 

--- איך קאָן זיך אַזױ ניט זעגענען מיט דיר... מיר וועלען זיך מעהר 
ניט זעהן. לאָמיר ניט מורא האָבען פאַר קיין «МТ‏ איך וויל, איך וויל 
דאָס. איינמאָל,.. לאָמיר נעמען אונזער גליק... ליעבער, קום צו מיר, 
קום, קום... 

און זיי ביידע, דער צימער, די נאַנצע וועלט זיינען פּלוצלונג דורכ- 
געדרונגען געװאָרען פון עפּעס אַן אומערטרעגליך-גליקליכען, הייסען 
חלום. אויף אַ רגע האָט ראָמאַשאָוו אויף דעם ווייסען פלעק פון קישען 
צויבערליך דייטליך דערזעהן נאָהנט:נאָהנט פון זיך שוראָטשקאַ'ס אוי- 
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נען, וועלכע האָבען געשיינט מיט װאַהנזינינען נליק, און ער האָט זיך 
דורשטיג צונערריקט צו איהרע ליפּען... 

— מעג איך דיך באַנלייטען?--האָט ער נעפרענט, אַרױסגעהענדיג 
מיט שוראָטשקאַ'ן פון טיר אויפ'ן הויף. : 

--- ניין, אום נאָטעס ווילען, מען דאַרף ניט, מיין ליעבער... טו 
דאָס ניט. איך ווייס אַזױ אויך ניט, וויפיעל צייט איך האָב ביי דיר 
פאַרבראַכט. וויפיעל איז דער זיינער ? 

--- איך ווייס ניט, איך האָב קיין זיינער ניט. איך האָב קיין 
אַהנונג ניט. 

זי האָט זיך ניט נעאיילט אַועקצונעהן, און איז נעשטאַנען, 1% 
שפּאַרענדינ זיך צו דער טיר. אין דער לופט האָט זיך נעפיהלט פון דער 
ערד און פון די שטיינער, אַ טרוקענער, ליידענשאַפטליכער ריח פון אַ 
הייסער נאַכט,. עס איז נעווען פינסטער, נאָר דורך דער פינסטערניש 
האָט ראָמאַשאָװו נעזעהן, אַזױ װי דאַן אין וועלדעל, אַז שוראָטשקאַ'ס 


געזיבט שיינט מיט $ מאָדנעם, ווייסען שיין, אַזױ װוי דאָס געזיכט פון 


אַ מירמעל שטיינערנער סטאַטוע. 

-ч‏ נו, פאַרבלייב נעזונט, מיין טייערער, --- האָט זי ענרליך מיט 
א מידער שטימע געזאָנט. — פאַרבלייב נעזונט. 

זיי האָבען זיך צוקושט, און איצטער זיינען איהרע ליפען נעווען 
קאַלט און אומבאַווענליך, זי איז 20 אַװעקנעגאַנגען צו דעם טויער, 
און איהר האָט פּלוצלוננ איינגעשלוננען די געריכטע פינסטערניש פון 
דער נאַכט. 

ראָמאַשאָוו איז נעשטאַנען און האָט זיך צונעהערט, ביז ואַנען דער 
טויער האָט אַ סקריפּ נגעטאָן, און ביז װאַנען עס זיינען ניט אַנשװינען 
געװאָרען שוראָטשקאַ'ס שטילע טריט. דאַן האָט ער זיך אומנעקערט 
אין צימער. | 

אַ שטארקע, נאָר | אַננענעמע מידקייט האָט איהם פּלוצלונג באַ- 
הערשט. ער האָט זיך קוים אוױיסגעטאָן -- אויף אַזױ פיעל האָט זיךף 
איהם ММУ‏ שלאָפען. און זיין לעצטער, לעבעדינער איינדרוק פאַר'ן 
שלאָף איז געווען דער לייכטער, זיסליכער גערוך, װאָס האָט געוועהט פון 
קישען — דער גערוך פון שוראָטשקאַס האָר, פון איהר פּערפיום און 
פון איהר שעהנעם, יונגען קערפּער. 
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דעם 2טען יוני, ...75-18 יאָהר. 
די שטאָדט ז. 
צו זיין הויכגעבורט, 
דעם קאָמאַנדיר פון נדער אינפאַנטעריע פּאָלק. 
פון דעם שטאַבס-קאַפּיטאַן פון דעם זעלבען פּאָלק, Тут‏ 


В а 


איך האָב די עהרע 1% מעלדען, 1% דעם פטען יוני, לויט די באַ- 
דינגוננען, וועלכע זיינען אייך נעמאָלדען געװאָרען נעכטען, דעם 1טען 
יוני, איז פאָרגעקומע אַ דועל צווישען דעם פּאָרוטשיק ניקאָלאַיעוו און 
דעם פּאַדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָװו. די נעגנער האָבען זיך נעטראָפען ОРУ!‏ 
אַזײינער אֶהן פינף מינוט אין דער פריה, אין דעם וועלדעל, װאָס רופט 
19 ,דובעטשנאַיאַ", װאָס לינט אין דריי און אַ האַלב מיי? ПВ‏ שטאָרט. 
אַריינרעכענענדיג אויך די צייט װאָס איז אַװעק אויף סיגנאַלען, האָט 
דער דוע? געדויערט איין מינוט מיט צעהן סעקונדען. די ערטער, װאָס 
די דועלאַנטען האָבען פאַרנומען, זיינען באַשטימט נגעװאָרען לויט'ן נורל, 
אויף דעם באַפעה? , פאָראויס" זיינען ביידע געגנער אַנטקעגע:גענאַנ- 
גען איינער דעם צווייטען, און מיט דעם שאָס, װאָס פּאָרוטשיק ניקאָ- 
לאַיעוו האָט נעגעבען, איז פּאָדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָוו פאַרוואונדעט נע- 
װאָיען אין רעכטען אויבערשטען טייל פון בויך. שיסענדיג האָט זיך פּאַ- 
רוטשיק ניקאָלאַיעוו אָפּנעשטעלט און איז אויך שטעהן געבליבען, ער- 
וװואַרטענדיג דעם ענטפערישאָס. ווען עס איז אַריבער די האַלבע מינוט, 
װאָס איז באַשטימט נעווען פאַר דעם ענטפער-שאָס, האָט זיך אַרױסגע- 
וויזען, אַז פּאָדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָוו קאָן זיין געננער ניט ענטפערען. 
דעריבער האָבען דעם פּאָדפּאָרוטשיק ראָמאַשאָװו'ס סעקונדאַנטען פאָר- 
געליינט צו ערקלערען דעם דועל פאַר געענדיגט. סיט אַלעמענס 1$- 
שטימונג איז דאָס געטאָן געװאָרען. ביים איכערטראָנען דעם פּאַדפּא- 
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רוטשיק ראָמאַשאָװו אין קאַרעט, ИК‏ ער אַרײינגעפאַלען אין אַ שווערען, 
באוואוסטלאָזען צושטאַנד, און איז אין זיבען מינוט אַרום געשטאָרבען 
פון אַן אינערליכען בלוטישטורץ. די סעקונדאַנטען פון פּאָרוטשיק ני- 
קאָלאַיעוו'ס צד זיינען געווען: איך אין דער פּאָרוטשִיק “БУМ‏ פון פַּאָד- 
פּאָרוטשיק ראָמאַשאָװו'ס צר ; די פּאָרוטשיקעס בעק-אנאמאלאוו און 
וועטקין. די אָנפּיהרונג פון דעם דוע? איז, מיט אַלעמענס צושטימוננ, 
איבערגעגענען געװאָרען צו מיר. ביילינענד איז אויך די כאשטעטינונג 
פון דעם איננערען דאָקטאָר זנאָיקאָ. 


שטאַבס-קאַפּיטאַן דיץ. 


ענרע. 
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